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307 | ரீர்கங்கொசகர்ட 


. ரேரிழையார்கூர்‌ தலினோர்‌ 


« tit 


LJ ஈட்டு, 


நீலக்தெனக்குமுன்‌ 
நீருஞ்சுமந்தேன்‌ 
நீலமணியிட ற்ற 
6 
ந்ீவாதமாதவா 
நீச்தொழிர்‌ தவாரைம்‌ 
ஷி 
துமதுபுனலி 
தா 
அாழமுகமாய்ப்‌ : 
ந 
கெஞ்சடைச்‌ தவேட்கை 


ரெஞ்சீரமும்வற்றி ஜ்‌ 
. ரே 


கேற்றினுமின்‌ று 
தோ . 

கோகாதோவேலாகீ 

ப 
பரிக்கொம்புபோல 4 
பக்குவமாக 
பறவைகாய்காகம்‌ 
பரியூர்வார்பாலரும்‌ தல்‌ ட 
பங்கயக்‌ கண்வேலவனே 
பற்றிப்பணிம்‌ து 
பந்தளவுகந்தகள ௨ 
பகலோன்றெறுங்‌ 
படைப்பானுங்‌ 
பன்னி ரண்டுசோளா 
பத்துக்சான்‌ மூன்‌ று தலை 
பத்துரூபாயனைகேர்‌ 
பவளவிதழசடி 
பஞ்சவனத்தத்தைக்‌ 
படைத்தமதன்‌ றனை 
பண்டுமைக்கோர்‌ 
பத்தித்தகட்ட 
பரவிசாடொறும்‌ 
பணீபவனம்‌ 


[ச 


பருவமாகவி 


பர 


பாவினுமின்சொற்‌ _ 
பாட்டுக்குபாததிர 
பாதாதிகேச 
பாசாருமின்சொல்‌ % 


பக்கம்‌. 


0 செய்யுள்கரா இ. 
ஏ ன்‌ தி 


பாட்டு. 
147 | பாலாழிநீங்கஇயிக்‌ தம்‌ 
237 | பாரோர்புகழவரும்‌ 
260 | பாலனுக்காவன்‌ று 
௦24 | பாரதனிற்பேசம்‌ 
920 | பாகாகாவின்சொலுடையப்‌ 
பாம்புசேர்தோளினை ௨ 
921 | பாலொத்சவின்‌ மொழித்‌ 
- | பாலானவின்மொழித்‌ 
28 | பாலாறுபாய்தென்‌ 
பார்க்கவனை த்தனணிக்‌, 
68 | பார்வேந்தர்மாவா்தம்‌ 
187 | பாலொச்தசெஞ்சொ 
பாலனத்தைவிடுத்து 
129 | பாலைநிகர்மொழி 
434 | பால்போலுமின்‌ 


பாலன்‌ றன அருவா 
87  பாவிழனர்தண்டிப்‌ 
\ பாலையாழ்தன்னிற்‌ 
ல்‌ 6 பாலவடியானைப்‌ 
3 | பாமாண்டமிமுடை 
24 பரீவுற்றதிச்தமிழ 
24 | பி 
29 | பிதப்பித்தோன்‌ 
44 | பிஞஞாக இங்கள்‌ 
48 | மிறப்பிததோன " . 
659 | பிறர்சேல்வங்கண்‌ 


பு 
86 | புலியைக்கொடுத்து 
98 | புட்டனல்பட்டாணி 
96 | புள்ளார்மலர்ப்பொழில்‌ 


119 | புதுவைமுத்‌ துக்‌ 
187 | புகைத்தகைச்‌ 
203 | புண்டாமருகிறத்‌ 
10 | புலலரவயவர்‌ 
201 2 
508 
315 ட்‌ 
4523 பூச்சிலைச்சன்ன ற்கைச்‌ 
பூமன்‌ றிருக்கண்டி 
| பூமிதனிற்பேசும 
பூவனைமேனாட்டம்‌ 


10 | பூமாலைபாமாலை 

13 பூமன்‌ இரங்கொய்த 
17 | பூப்பார்ச்துப்புகழ்‌ 

ன ஒண்டாங்குகொயங்கை 


பக்கம. 


பாட்டு, 


பூனாளைசா அர்‌ 
பூமகள்யார் போவா 
பூமருகண்ணினை வண்‌ 
லாத வபாத்‌ 

ட பெ 
பெரும்பாரஏர்‌ 3, 
பெண்ணொருத்தி 


. பெரியோருழையும்‌ 


ட 


பே 
பேதையேன்காணப்‌ 
பேஃயாலெயின 


-ழேரானைரொர்தமை 
ர பழுத்த 


பைக்ளியென் நி: றிட 


பொ 
பொல்லாமதப்பய 
பொன்னெல்லையெல்‌ 


' பொன்றேடிமண்புதை 


பொய்யா தவாசகன்‌ 
பொரு அவட்டாடஞ்‌ 
பொன்‌ னூரம்பூணும்‌ 
பொன்ன ருகுநாரருகும்‌ 
பொங்களகமல்ல 
பொழற்பறிவில்லாத .. 
பொன்னுங்கரும்பும்‌ 
பொய்மைநெறி தீர்‌ 
பொற்றூணில்வர்‌ தசுடர்‌ 
பொற்புடைய்மாதர்‌ டூ 
பொருங்கழல்வானவற்‌ 
பொரும்‌ தியபூர்‌ தண 


mp ே பா 


போமேபொழுது 
போற்றுவார்நுல்‌ ” 
போரேற்றுவந்தமதன்‌ £ 
போர்மும்‌ மோகன 
போவென்றிரவைச்‌ 
போதம்புடனே 


போற்றுகுருளெகள்‌ 


போதுச்தளிரு& 
போசதாசிவகுரு 
ம 
திஸட்லத்தோர்‌ 


மற்கையர்கள்யேரனியிசை 


பக்கம்‌. 


. 228 


325 
226 
238 
308 
158 
280 
297 


௦0 
121 


253 


செய்யுளகரா தி. 


பாட்டு, 


மல்லணிர்‌ ததோளரயி 
மதிகுடியதில்லை 
மடைசெண்டைசூழ்‌ 
மங்கா த£ர்த்தியன்‌ 
மறக்கப்படு தில்லை 
மன்னனில்லாதவிவ்‌ 
மதியேயென்பாம்‌8 
மறந்தனையான்‌ சொன்ன 
மருப்பங்கயக்கண்ணன 
மட்டுத்தார்க்கணை 
மரமதுமரத்திலேறி 
மது.க.ரத்தையிகழந்‌ து. 
மலையிற்பயிலா 
மழலைவாய்ஈவ்வி 
மனைக்குலிளக்க 

மக திரஞ்ச்தேவு 
மழையார்கொடை. 
மலையுமணை 
?மனமேங்குழைய: 

மலை ஐநுவலி 
மன்னுமான்மான்‌ 
மலர்மலிசோலை 
மதசவிராகாவாமா 
மண்ணிவர்செங்கோல்‌. 


2 
த: ்‌ மா 


மாய்பிட்டெனுஞ்சிறு 
பாத்தானைப்பித்தனை 
மாலாக்இயென்னைப்‌. 
மாதங்கவத்திரற்கு 
நார்க்கட்றொத 
மாலேகிகர்க்குக ற்‌ 
மாலோன்பதியை 
மாலடிகேடியும்‌ 
மாக்கண்‌ வடுச்கண்ணி 
மாலயன்போற்று 
| யென்னோயயர்‌ 
மாக ததைமேவிீம்‌ 
மாகமதிக்‌ கரன்‌ 
மாதங்கமலை 

மாத்‌ ்‌,தவூர்ச்கெலாமுடலம்‌ 
மா.ரன்படைத்தலைவி 


மாமேவுபுகழீத்திருவா 
மாதவசுப்பிரமணி 


௧௨ 
பாட்டு. ப்ச்கம்‌. 
மாலைதனைப்புனைம்‌ 248 
மாசமுறையுடுக்களிரு 224 
மாற்றீத்தரற்கள்ளை 269 
மாதர்‌ தவரிகழ்வாய்‌ 2738 
மா தாமரிக்கன்‌ 298 
மானலாகானவா. 200 
மாதருயிர்தாங்க 801 
மாலையருளா து 805 
மாலையாகலெய்ய , 317 
மானமேஈண்ணா 322 
மா தலாபோதிலா 330 
மாவா! காதாகீவாமா பூவினில்‌ 
6 
மின்‌ ஜேபொழிலிண்‌ 290 
மின்னாவான்முன்னு 921 
மீ. [்‌ 
மீன்பார்த்துவிண்‌ . 6 78 
( 
(த ்‌ ப 
முருகா" முளரியு அ 
முக்கணிய௰தழ்க்கொடடா | 38 
முணியதட்டுமுட்டூச்கு 69 
முக்கணன்வாழ்வெர்பை: 4 74 
மூல்லைமுல்லையாய்‌ த்‌ | 78 
முத்துகடலிர்பூத்த ௦0 
முக்கணன்‌ வில்வெற்பை 174 
முருகார்பூச்தடஞ்‌ 224 
முன்னாகமீரளக்கு 24 
முன்னொருவூரின்‌ பேரா 245 
முந்‌ தன த்தைத்தூ அ 247 
முன்னங்குடைபோன்‌ 213 
முல்லைக்கொடிகங்க 273 
முடியுடைவேர்‌ தரு 2 
த 
மூலர்சவிமுஈ நூறு 68 
முவுலகும்தொழு 18 223 
மூன்றெழுத்துமெம்சோ . 2௦0 
மெ 3 
மெய்யினுஈல்லவ 10 
கெத்தமயலாக ..: டட. 4 
மெய்ச்சாசமாக ச ட்ட 
மெய்யேபொருண்‌ மேன்‌ ட 105 
மெய்யேபொருண்‌ [௫ 865 


ட இ. ்‌ செய்யுளகரா தி: 


பாட்டு, 


மென்மதுரலாக்கால்‌ 
மே 

மேகம்பிறைஜலை 

மேகம்கவிந்‌ தது போன 


. மேசுப்படல 


மேருசாபமு g 
மேவியொன்னாரைவென்‌ 
மை 
மையுமணையும்‌ 
மையிருண்டசோலை 
மையிட்டகூர்தலும்‌' 


“மொ 


| மொய்வேலைகுழுலஇன்‌ 


யா்‌ 
யானையிசசம்‌ ஷட்‌! 
யானகலென்னே 
யாழியல்வாயவி 


a 


வண்டோவிழிநுதல்‌ 
வர்தனையாவென்று 
வல்லாளகண்டா 
வன்மத்தைநின்‌ மன தில்‌ 
வர்தவளைக்கையாது 
லர்‌ துமழைபொழியும்‌ 
வட்டமதியைக்குயிலை 
வல்லைப்பொருமுலையாய்‌ 
வண்டேகுழல்விட்‌ 
வழிழேல்மனமும்‌ 
வண்டும துவுண்‌ 
வரைவின்மர்தரா 
வல்லவகுளத்திருக்கு . 
வண்டுறைசோலை 
வரையவரைய 
வருகம்புளினம்‌ ! 
வருமறைபலி 
வரியவாங்குழன்‌ 
வண்புயலைக்டிழ்ப்படு 
வல்லிசறுமருங்‌ 
வருமால்புயல்வண்கை 
வா்‌ 


வானுதித்தமாமதிக்கும்‌ 
வாகம்‌ ்‌ தாவல்லவென்‌ ரூல்‌ 


லாதாஏன்னாலுஈடை 


மாட்டு. 


ந்து ளின்‌ மாலை 


வாமமேவு£தரா9ி 
லாலைப்பொருர்‌ அதலால்‌ 
வாங்குசிலைநுதலார்‌ 
வாரீர்பழகி : அது 
வானவருமிச்‌ திரு , 
வாமாதாபோகே ஃ 


. வாவிசணையன் றி 


வாசமாளி 


்‌ வாதாம்பலகலை 


வர்ழியிருச்‌ ததிரு 


வாரீத்ரொகவன்‌ 
வானை த்தரும்புகழ 


. வானொத்தகையன்‌ 
- வாரணமாங்கள * 


வாகசானகொன்றை 
வாக்குமனமு 
வானெனறுதல 
வானாடுமண்ணாடு 
வாராரக்கொய்கை 
வாசவனும்பிறர்‌ . ௪ 
லாளரவின்‌ செம்மணி 
வாவியுறைநீரும்‌ 
லாமானமான 
வானகர்கரு 
வி்‌ 
விளை பொருண்மே 
வில்‌.லும்பிறையுக்‌ 
விண்டீரிருவர்க்கு 
விளையாடும்பாலனை 


.. விழுதுவிட்டோடிய 


விடலாளை வென்‌ ற்‌ 
வி திங்ரூர்‌ தீ 


்‌ விற்கம்பத்தடியாலு 


i 


ரவலராய்வாழ்‌ ரு 
விழியேகளிவண்டு 
விழிபொருண்மே 
விரைமேவு 
விண்டேயெதிரர்த 


. விரைவளர்வேங்கையுங்‌ 


செய்யுளகராதி. 


பக்கம்‌. 


98 
100 
ட 111 
112 
117 
144 
151 
155 
159 
167 
174 
211 
222 
228 
232 


ட 24h 


267 
232 
809 
௦14 


» 
106 
124 

129 
142 
154 

214 
220 
251 
255 
269 
289 
310 
340 
356 


1 ட ட 


பாட்டு. 


வீடுநிலங்கள்‌ 
வீடுகோகிலடீவி 


லெ. 


கெள்ளிமலைபொன்னின்‌ 
வெற்றிலைக்குமுன்னே 
வெண்ணெயுற்று 
வெம்போதகவுரி , 
வெள்ளியம்கார்வரை, 
வெள்ளைகிறத்தாற்‌ 
வெள்ளச்தரலழியாது 
வெய்யோன்‌ இதண 
வெய்யகுர.ற்றோன்‌ தி 
வெண்ணீர்மை 
த்‌ 

ந வே 
வளமற்ற 
வேலவர்தாகேற்றணைக்த 
மேலவனேபீன்சலவி 
வேலோகடவோ 
வேலனேவேசதர்‌ 
வலாவிராலிமலை 
வேலாவிராலிமலை 
வேலாவுனக்குமிகு 
வேலாயுதவிழி 
வேதணித்தையலர்க்‌ 
வேம்பைவிரும்பக்‌ 
வேலுங்கருவிளை யு 
வேலுக்குப்பல்லி அகும்‌ 
வேசியருநாயும்‌ , 
ஜேண்டுருவங்கொ 
வேறுமெனநின்‌ 
வலேழம்வினவு இர்‌ 
வேனந்நீண்டகண்‌ 
வேரித்தடர்கொற்க 

லை 

வையம்புகழ்பழகி 
வைச்நிடவேளாவி 
வையம்புகழு ௫ 


செய்யு ளகராதி முற்றிற்று. 
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சடவுள்‌ துணை. 


தனிப்பாடற்றிரட்டு, இ 


ஆர 


்‌இரண்டாம்பாகம்‌, 


மூலமும்‌ - உரையும்‌. ்‌ 
வைடு.டுளட10-0 வைகு 
விநாயகர்துதி-வேண்ப?. 
சி்தாருஸ்திருஞ்‌ டு கைகூடும்‌ 
*சந்தானமென்றுந்‌ தழைத்தேறும்‌ - பைந்‌ காமத்‌ 
தானைவயத்‌ தானைமலைப்‌ பாவையளித்‌ தாளைமகத்‌ 
'தானைமுகத்‌ தானைநினைத்‌ தால்‌? 
8] ன ட 
.... இஸ்‌. பைதாமத்தானை - - பய ந்? வண யுடையவனை னை, அயத்‌ 
தானை - தன்வயத்சனானவனை, ” மலைப்பாவை அளித்‌ தானை - பார்வதிசேவியா 
மால்‌ பெறப்பட்டவனை, மகத்து - பெருமையுள்ள, ஆனை முகத்தானை- 
யானைமுகத்தை யுடையவனாகிய விராயதஞூந்த்தியை, கிணைத்தால்‌ - (ஒரு 
| வன்‌) கருதினால்‌, (அவன ௮) சச்‌. தாஆகுலம்‌ திரும்‌) மனவருழ்தம்நீங்கும்‌, செய்‌ 
கருமம்‌ கைகூடும்‌ - (அவன்‌ ) செய்யுங்காரியக்‌ கைவசமாகும்‌, சந்தான ம்‌-(அவ 
| னக) சந்ததி, என்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌, தழைத்து ஏறும்‌ - - செழித்தோங்‌ 
-கும்‌--எ-று.. = 
» A 
தன்வயத்தானை யென்பது; முதல்குறைர்‌து வயத்தானை எனின்‌ றது, 
தன்வயத்தனாதல்‌ இறைவனுடைய எண்குணங்களில்‌ ஒன்று. எண்குணங்க 
*ளாவள தன்‌ வயத்தனாதல்‌, தூயவுடம்பினனாதல்‌, இயற்கை யுணர்வினனா 
| தல்‌, முற்றுமுணர்தல்‌, இயல்பாகவே பாசங்களினீங்குதல்‌, பேரருளுடைமை, 
ல்‌ டைன, வரம்பிலின்‌ பமுடைமை எனவிவை. ்‌ 


இ ச. கட்டளைக்கலித்‌ துறை. 
| இப்பி மென்ற தூப்பிட்டுக்காக மண்ணைச்சுமந்தே. 
ப்பிட்டுக்கொண்டடி பட்டசொக்கேசருக்‌ காலீசப்பட்டிச்‌ 

. ப) e உட்டு ச ப ° ee ௪ ° 
சேப்பிட்டுமையிட்டுப்‌ பூமாலைகந்தற்‌ திமிர்ந்துமஞ்சட்‌ 

 காப்பிட்வொழ்க்கைப்‌ பட்டால்கூடல்வாமுவ கயற்கண்ணியே. 

I அ. 

ie இ-ன்‌. கூடல்வாழும்‌ சயல்ஈண்ணி - மதுரையில்‌ வாழ்கின்ற அங்கயற்‌ 

சண்ணம்மையானலள்‌, மாமிட்டு என்னும்‌  மாவினாத்‌ செய்யப்பட்ட பிட்டு 


எத்து 


ப ப 
|] » » 
ந 


உ... பலவித்வானகளபாடிய 
என்ற, இறுதூபிட்டுகச்காக- சிறிது வெண்பிட்கெகாக, மண்ணைசமர்‌ த- 
மண்சுமர்‌ த; ஆப்பிட்டுக்கொண்டு - அகப்பட்டுக்கொண்டு, அடிபட்ட அடி 
யுண்ட, சொக்கேசருக்கு - சொக்கரசாதர்மிது, ஆசைப்பட்டு - விருப்பங்கொ 
ண்டு,. சேப்பு இட்டு - வெப்புப்பொட்டிட்டு, மையிட்டு - அஞ்சன மணிர்‌ அ, 
இுாலைகஞ்ன்ம்‌ தியிர்ச து - மலர்மாலை சந்தனம்‌ என்பவற்றை அணிச்‌ அ, மஞ்‌ 
௪ள்‌ காப்பு இட்டு - மஞ்சட்‌ க்‌ வாழ்க்கைப்பட்டாள்‌ - வாழ்க்கைப்‌ 
பட்டனள்‌.... எ-று. | ஜி டி 

இ. நகை 
அகப்பட்டு என்பது - அப்பிட்டு எனவும்‌, செவப்பு என்பது ஃ சேப்பு 
எனவும்‌ இரிந்துகின்றன. சேப்பு - சிர்தூரத்திலகத்தையாயினும்‌ குங்குமத்‌ 
தையாயினும்‌ உணர்த்தும்‌. மஞ்சட்சாப்பு - கங்கணம்‌, அன்றி மஞ்சட்பூச்‌ 
செ ஊணினுமமையும்‌. வாழ்ச்கைப்படல்‌ - இல்வாழ்க்கைக்குத்‌ துணைவியாதல்‌, 

(மனைவியாதல்‌) வெபெருமரன்‌ பிட்டுக்குமண்சுமச்‌ து அடிபட்டசெய்திஃயத்‌ 

இருவிளையாடற்புராணம்‌ மண்சுமக்ச படலததிற்காண்க. (௧) 


( 
கைத்தலந்தன்னிற்‌ பசும்பொன்வளையல்‌ கலகலெனச்‌ 
௪த்தமொலித்திட்‌ நாபுரம்பாதச்‌ சதங்கைகொஞ்சத்‌ 
தத்திமியென்று ஈடஞ்செய்சம்பீசர்தஞ்‌ சந்கிதிப்பெண்‌ 
செத்தகுரங்கைத்‌ தலைமேற்சுமந்‌ த திரிர்தனளே, 


{ 


௫-ன்‌. கைத்தலம்தன்னில்‌ - கைகசீரில்‌, பசும்பொன்‌ வளையல்‌ - பசும்‌ 
பொன்னாற்செய்யப்பட்ட வளையல்கள்‌, கலகலென - கலகலவென்‌ ஓ, சத்தம்‌ 
ஒலித்திட - சத்திக்கு, நூபுரம்‌, பாதச்சதம்கைகொஞ்ச - லெம்பும்‌ பாதகண்‌ 
இணியும்‌ மெல்லென்றொலிக்க, தத்திமிஎன்று சடம்செய்‌ - தத்திமியென்று 
அணியி, சம்பீசர்தம்‌ சர்கிதிப்பெண்‌ - சம்பீசர து ச௪ர்மிதிப்பெண்‌, 
செத்தகுரங்கை - சாமந்தியை, தலைமேல்‌ சுமந்‌ அதிரிர்தனன்‌ - தலைமேத்றால்‌ 
இத்இரிர்‌ தாள்‌-...-ஏ-.று, 


( 
மலரைக்‌ குறிக்கும்‌ சாமந்தி ரன்‌ செத்தகுரங்கு எனம! பொருள்‌ : 


படுமாதலால்‌ அதனை செத்தகுரங்கு என்றார்‌. சாமத்திய லை 
சூடித்‌ இரிர்சாளென்பது கருத்து. அ இ (௨ ). 6 
பரிக்கொம்புபோலப்‌ டுகவான்‌சரிதை பசர்ந்திடினும்‌ 
னாவ பனி மீயார்கடனுட ர பன 
கரிக்கொம்புபோன்முலை மின்னாருக்கீவரக்‌ கன்னியர்கை 
ஈரிக்கொம்புதானுமுண்‌ டோவேங்கடாசல நாயகனே. 


இ-ன்‌. பரி சொம்புபோல்‌ - குதிரைக்கொம்பு போல்வதாடகிய, ௮. அர்த, 
பகவான்‌ சரிதை - கடவுளது சரித்திர த்தை, பகர்க்திடினும்‌ - (ஒருவர்வச்‌ து) 
சொன்னாலும்‌, (சொன்னவீர்க்கு) உரிக்கம்பதாயினும்‌ - உறியளவின தாயெ 
சும்லபைபாமிுமி, ஈயார்‌ - கொடார்‌, கடன்‌ உடன்‌ - கடனுடன்பட்டெ ஓடி 
சென்று - ஜூ அட சரி கொர்புயோல்‌ முலை அ யானைக்கொம்புபோன்ற 


ய 


-மூல்மூம்‌- உரையும்‌... ௩ 


தனங்களையுடைய, யின்னாருக்கு ஈவர்‌ - விலைமாதர்ச்குச்‌ கொடுப்பார்கள்‌, 
௮ கன்ணிய௰ர்கை - அந்தமாதர்கையில்‌, ஈரிகொம்பு தானும்‌ உண்டோ ௨ நரிக்‌ 
கொம்பு மூளசோ, வேங்கடாசல நாயகனே-- எ-று. 


இவ்வுலகத்தார்‌ அருமையான விடயத்தில்‌ செலவுசெய்யாமல்‌ மாதர்வி 
டயத்தில்‌ செலவுசெய்வார்கள்‌. ஆதலால்‌ அம்மாதர்கையில்‌ ஈரிக்கொம்புண்டூ 
போலுமென்று' வியந்து கூறலாயிற்று. பகவான்‌ என்பதற்கு ஆறுமங்கள 
குணங்களை ண்ண ன்று பொருள்‌. ஈரிச்கொம்பை யுடையவருக்கு 
எல்லாக்சாரியமும்‌ ரது எள மட்க உவை அலல அலர்‌ இவ்வாறு கூறப்‌. 
பட்டது. ்‌'. (௩) 
ர மனார்டின்‌ நற்‌ அதல ப பஸ. 

. வேள்வர்துபூச லிடமதிகாய வெருண்டெனது 
ரர வாய்தான்‌ வாய்புதைத்தேரின்று தாழ்மைசெரன்ன 

காளர்‌ தகாள்ல்லவே யிந்தகாளந்த நாயகர்க்கே. 


இ-ள்‌. மைந்தா - மகனே, கேள்‌ - கேட்பாயர்க, அர்தநாளையில்‌ அம்‌ 
தீக்காலத்தில்‌, மதவேள்‌ - மன்மதன்‌, கின்‌ ஐயரை உ்டிவம்து - உன்‌ தந்தை 
யை ரெரும்கிவர்‌ அ, பூசல்‌ இட -- போர்‌ சய்யவும்‌,, மதிகரய - சந்திரன்‌ சுட 
வும்‌, வெருண்டு - பயர்‌, வற்து எனது அன்ற தங்‌ - வந்து என்காலைப்பி 
டித்து, முன்‌ - (எனகீகு) எதிரில்‌, வாய்புதைச்து நிஷ்று - லாய்மூடிின்‌ று; 
தாழ்மைசொன்ன - பணிவாயெ வார்த்தைகளைச்சொன்ன, ௮கச்தசாள்‌ - அக்‌ 
காலம, அந்தநாயகர்க்கு - அச்தச்தலைவருக்கு, இர்தசாள்‌ அல்லவே - இக்கா 


லமல்லவே-—-எ-றஃ S 


இது த எப்பாிந்த னல்‌, தன்புதல்வனைசோக்‌இக்‌ கூறியது. (௪) 


்‌ பக்குவமாகக்‌ கவிநூறுசெய்து பரிசுபெற 
முக்கரணம்மெதிர பலீசாலும்போட்டு முயன்‌ நிடினும்‌ 
அக்கடபோவெனும்‌ லோபரைப்பாடி. யலுத்துவந்த 
்‌ லை அம வில்வவனத்துசக்‌ குயிலம்மையே. 


இ-ள்‌. பக்குவம்‌ ஆச - பாகமாக, கவிரழறுசெய்து - நூறுபாடல்களைப்‌ * 
பாடி, பரிசுபெற - வெகுமானம்‌ பெறும்பொருட்டு, எதிர்‌ - எதிரே நின்று, 5 
பல்சாலும்‌ - பலதீம்மும்‌, “முச்காணம்போட்டு - மூன்று கரணம்‌ போட்டு, 

- வேண்டிடினும்‌ - முயன்றாலும்‌, அக்கடபோ என்னும்‌ - அங்கே அணல்‌ 
சொல்லுகிற ,லோபரைப்பாடி. - லோபிகளைப்பீ£டி, அலர்‌ தவர்த - - இளைத்து 
வந்த, குச்சனை - நாயேனை, ஆண்டருள்‌ - ஆண்டருள்வாயாக, வில்வவன 

த்து - வில்வனத்தி லெழுர்தருளியிருக்கிற, குமிலம்மையே_—-௭- று. 


அக்கட என்பது அங்கே என்னும்‌ பொருள்‌ தருன்தோர்‌ திசைச்சொல்‌. 
கக்கன்‌ - சாய்‌, வில்வவனம்‌- ஓர்‌ திவஸ்சலம்‌, குயிலம்மை - அச்சலத்தி 
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லுள்ள தேவியார்‌ திருஈாமம்‌. ® .(@) ° 


ளு. பலவித்வான்‌ கள்‌ பாடிய 


பொல்லாமதப்பய லெர்நேரமுஞ்செய்யும்‌ போருமெனைக்‌ 
கொல்லாமற்கொல்லு மதியுக்கடலுங்‌ குயிலுமிவை 
எல்லாந்தொலைக்தவென்‌ றெண்ணினன்‌ பாவியிப்‌ போதுன் மனம்‌ 
இ வகு 209 மண்‌ றெவ்வளவேனுமுன்‌ கண்டிலனே. 


எர்மேரமும்‌ செய்யூம்‌ போரும்‌ - (என்னோ) எப்போ தஞ்‌, செய்றசண்டை 
யும்‌, என்னைகொல்லாமல்‌ “அக்கை மதியும்‌ - என்னைச்கொல்லர மற்கொல்‌ - 
ஓ: சம்‌ திரனும்‌* கடலும்‌ - சமுத்திரமும்‌, குயிலும்‌ - குபிலுமாகிய, இவை i 
எல்லா ம்‌ - இலையாவும்‌, தொலேந் தளன்‌ ற - நீங்க வென்று, எண்ணினன்‌ - : 
்‌ நினைத்தேன்‌, பாவி - அடிபாவி, இப்போது - இப்பொழுது, உன்மனம்‌- 
உன்‌ மனமானது, கல்‌ஆம்‌ இருக்குமென்று - கல்லையொத்‌ இருக்குமென்று, 
எவ்வளவு எனும்‌ - எவ்வளலாயினும்‌, முன்கண்டிலன்‌ - ட்ட லு அறிர்தே 
ணில்லை—௭-ற. 


்‌ 
சூன்‌ பொல்லா - பொல்லாத, மதப்பயல்‌ - மன்மதனென்? இற பையல்‌, ்‌ 
3 
ச 


ர ஸ்‌ 


முண்டை மங்கல்‌ தத்தக்க ர்‌ 2 


சொல்லாமற்‌ சொல்லுதல்‌-உயுிரோடுவைத்து வருத்துதல்‌. இது மன்‌ 
மசப்போர்முதலியனைகளால்‌ மெலிவடைர்த த ர்‌ தலைமகன்‌ தனக்‌ ்‌ இணங்காத 
ஏர்‌ சலைமகளைரோக்கிக்‌ கூறியது. , . எத வீதி 


வள்ளுவ ராமேயிட்‌ (ந நத ௩ 
நாலடி.வள்ளுவ ர விப பத்து சடக்தபெருவ்‌ 
காலடிமேலடி மானடியேகட்‌ டுரலிற்பட்டும்‌ . 
பாலடி சில்வெண்ணெ யுண்டோனரங்கன்‌ பனிவரையில்‌ 


வேலடி முள்ளுக்‌ குபாயமிட்டேகும்‌ விழைவுஈன்றே. 
6) © 


இ-ள்‌. உரலில்‌ கட்டுப்பட்டும்‌ - உரலில்‌ கட்ணெடும்‌, பால்‌ அடிசில்‌ 
வெண்ணெய்‌ உண்டோன்‌ - பாற்சோறு வெண்ணெய்‌ என்பவற்றை யுண்ட 
வனாதிய, அரங்கன்‌ - இருவரங்கன அ, பணிவணீயில்‌ - குளிர்ந்த மலையின்‌ . 
கண்‌, காலடி 'வள்ளுவர்‌ ஆம்‌ - சான்‌ ௩டி இரண்ட.டிகளாய்க்‌ சாணப்படுகன்‌ . 
றன, றால்‌ இதையோசிக்குமி_த்து) இப்பரலைடடம்‌ த - இக்தப்பாலைநில 
த்தில்‌ ஈட, பெருகால்‌ அடிமேல்‌ - பெரிய கரற்சுவட்டின்மி தள்ள; ்‌ அடி. 
பாதம்‌ மான்‌ அடியே - நமது (பெண்ணின பாதமே, (இவ்வாறு காணப்படு 
அ) வேல்‌அடி முள்ளுக்கு - - வேல மாலினி இர்‌ இயிருக்கிற தேள்ளுக்க 
ஞ்ச, உபாயம்‌ இட்டுஏகும்‌ விழைவு - உபாயம்‌ செய்துபோஇற விருப்பத்தின்‌ 
காரியமாகும்‌, ஈன்று - ௫) அழயெது--எ- து, 


நாலடி வள்ளுவர்‌ஆம்‌. ன்‌ குறளாகும்‌. என்‌ சொன்னயம்‌அமை 
திருப்பது காண்க. வள்ளுவர்‌ என்பது - குறளுக்குஆனது கருதிசனால்வக்‌ த 
்‌ பெயர்‌. தலைமகள்பாதம்‌ மூட்களால்‌வருச்அமென்‌ ஐ தலைமகன்‌ தன்பாதத்தை 
முன்னேலைத்து அதன்‌ சுவட்டின்மீ த தலைமகள்பா தத்தை வைக்க *செய்து 
நடத்திகொண்டு போனான்‌ என்பது, இசன்கருக்கு. இஅ வைல்‌ க 
கல்‌ என்னுந்‌ துறை. ௩, ( ம அ த்‌ (௪) 


புலியைக்கொடுத்துப்‌ பசுவாங்கியார்புலிப்‌ பூங்குழலாள்‌ 
புலியைப்பசுத்தின்ன விட்டுப்புலியைத்‌ தினாதகற்றிப்‌ 
புலியையசைத்துப்‌ பலகாசஞ்செய்து பொருக்‌ துழுகப்‌ 
புலியைக்களிப்புடன்‌ சாறுவைத்தாடன்‌ புருஷனுகந்கே, 


இ-ள்‌. பிலியைக்கொடுத்து பசுவாம்‌9 - புலியைக்சொ?த்‌ துட்‌ பசுவைக்‌ 
கொண்டு, ஜர்‌ பலிப்‌ குழலாள்‌ - ஒருபுலியையணீிர்‌ த மலர்க்குழலையுடையவள்‌; 
புலியைபசுதின்ன இட்டு - புலியைப்‌ பசுத்தின்னும்ப ஓவைத்து, புலியைதின்‌ 
னாதுஅகற்றி - புலியைச்இின்னாமல்‌£க்கி, புவியை௮ரைத்துபலகா ரம்செய்‌ து- 
புலியையரைத்துச்‌ சிற்றண்டியாக்‌இ, பொரும்‌ தும்‌ - பொருச்திய, முகப்புலி 
யை - முகப்புலியை, களிப்புடன்‌ சாஐவைத்தாள்‌ - மஇழ்ச்சியோடு குழம்பிட்‌ 
உள்‌, தன்புருஷனுக்கு - தன்‌ சணவனுக்கு--எ,று. ்‌ 
புலி - ஷேங்கை (பொன்‌) - புலி - மயிர்ச்சாக்து. புலி- புல்‌. வுலி ஃ வரி 
(நெல்‌.) முகப்புலி - முகத்தாமமை. சாறு - திருவிழா. (விருந்‌ து.) ஒர்பெண்‌ 
தன்‌ கணவனுக்குப்‌ பலகாரவகைகளுடன்‌ விருக்‌ அ செய்தாள்‌என்பதுகரு த்து: 
வேளாமழகன்‌ றுரை£தக்காதியென்‌ வ ட்டிலொரு 
நாளாகிலும்வரக்‌ காண்லெனேயெர்த சாளுமவன்‌ 
தோளாலணை புஞ்‌ உகவாலிபத்தைத்‌ துணிக்கவொரு | 
வாளாய்ப்பிறந்தனையே மைச்தனேயென்ன வாயுனக்கே. 


இ-ள்‌. மைந்தனே - புதல்வனே. வேள்‌ஆம்‌ அழகன்‌ - மன்மதன்போ 
லும்‌ அழகையுடையவனாயெ, அரைச£தக்காதி - சீதச்சாதியென்னும்‌ பிரபு 
வானவர்‌, என்வீட்டில்‌ - என்மேட்டுக்கு, ”ஒருசாள்‌ ஆலும்‌ - ஒருதினமாயி 
னும்‌; வரக்காண்குலனே - வரப்பார்த்தேனில்லையே, எந்தநாளும்‌-எந்காளும, 
அவன்‌ தோளால்‌ அணைக்கும்‌ - அவனது தோளா லணைக்கிறதனா. லுண்டா 
இற, சுகம்‌ - இன்பத்சோ கெடிய, வாலிபத்தை - பாலிபச்தை, அணிக்க - 
அறக்க ஒருவாள்‌ ஆய்‌ பிறர்தனையே - ஒருவாள்‌ போலப்‌ பிறக்‌ தாயே, உன 
ச்‌௫ுவரய்‌என்ன - உனக்‌இத்தனைவாயென்‌ ௮--ஏ-ு. 
த்‌ ஒருமாது சன்பரீலகனைகோ இ, சீதக்காதி என்னையணைப்பதனா லண்‌ 
டாகுஞ்‌ சுகத்துக்கு” மீவி 2ராதியாய்ப்பிறக்‌ சாயென்‌ றிழித்துக்கூறியவாறு, 
இது பாலனைப்பழித்சலீ என்‌ அர்‌ துறை. (௯) 
ஈடக்தாளொருகன்னி மாராச கேசரி காட்டி ற்கொங்கைக்‌ 
கூடந்தானசைய வொயிலாயத கண்டு கொற்றவரும்‌ 
தொடர்க தார்சர்யாசியர்‌ யோகம்விட்டார்சு த்த சைவரெல்லாம்‌ 
ம்டக்தானடைத்துச்‌ செவபூசையுங்கட்டி வைத்தன 2. 
» 
இ-ள்‌. மாராசகேசமிசாட்டில்‌ -பெருமையமைர்த ராஜகே ஈரியினீநாட்‌ 
டல்‌, ஒருகன்னி - ஒருபெண்ணானவள்‌, டுகாங்சைகுடம்‌௮சைய - தனங்களர 


௬. பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 

யெ இருகுடங்களும்‌ அசையும்படி, ஒயிலாய்‌ ஈடம்தாள்‌ - ஒய்யா. ரமாகஈடர்‌ 
தாள்‌, அதுகண்டு - அதைப்பார்த்து, கொற்றவரும்‌ கொடரர்ச்தார்‌ - அரசரும்‌ 
பின்தொடர்க்தார்‌, சந்கியாசியர்யோ கம்விட்டார்‌ - சம்கியாசிகள்‌ தாம்செய்யும்‌ 
யோகப்பயித்சியைவிட்டார்கள்‌, சுத்த சைவர்‌எல்லாம்‌ - சத்த சைவரெல்லா 
ரும்‌, மடம்‌அடைத் து - மடத்தைமூடி, சிவ 2 சட்டிவைத்தனர்‌ சிவ 
பகைவ ம்‌ ட சதவ 2. | ட்‌ 


ஒருமாது சன்தனங்கள்‌ குலுங்கும்படி, சடச்ததைச்கண்ட அரசர்முதலிய 
எகிவாகும்‌ ட்‌ பவ என்பது இதன்கருத்து (௧௪௦) 


'சாலாகலைதெரி யேகம்பவாணர்கன்‌ னாட்டில்வளர்‌. 
சேலாகக்கண்கள்‌ படைத்தபெண்ணேநின்‌ நிகழும்வயி 
முலாகவுமல்குல்‌ பாம்பாகவுமவ்‌ வணையின்மிசை 
மாலாகயான்பள்ளி கொள்ளவர்தேனுன்‌ றன்‌ மாகு 


இ-ள்‌. காலாகலைதெரி - நானாவிதமான நூல்களையும்‌ ஆராய்ச்ச, ஏகம்ப 
வாணர்‌ ஃ ஏகம்பவாணரது, ஈல்சாட்டில்‌ - ஈல்ல நாட்டின்கண்‌, வளர்சேல்‌ 
ஆக ஃவிருத்தியடையாநினிற சேல்மீன்கள்போல, கண்கள்படைத்த பெண்‌ 
ணே - கண்களைப்பெற்ற மாதே, நின்‌ - உனது, இகழும்‌ - விளங்குகின்ற, 
வயிறு. வமிமுனது, ஆல்‌ ஆகவும்‌ - ஆலிலையாசவும்‌, அல்குல்‌ - அல்குலா 
னது, பாம்புஆகவும்‌ - சர்ப்பசயனமாகவும்‌, அவ்வணையின்‌்யிசை - அந்தச்‌ சய 
னத்தின்மீது, யான்மால்‌ ஆக -சான்‌ திருமாலாகவும்‌ கொண்டு, உன்றன்‌ 
மாளிகைக்கு - உன்‌ வீட்டில்‌, பள்ளிகொள்ள வச்சேன்‌ - ச்யனிச்கவச்சேன்‌ 


ஏ ௮, . ்‌ & ப . tr 
6. 


( 
ஒருசாயசன்‌ ஒருஈாயகியின்‌ வயிறுமுதலியவற்றை ஆலிலை முதலிய 
வாகவும்‌ தன்னைத்‌ இருமாலாகவும்‌ புனைந்துரைச்து அவளது கூடத்தை விரு 
மபினனென்பத இதன்கருத்து காலாகலைநெரி மீயகம்பலாணர்‌ என்றது 
கல்வியிற்‌ சிறந்தவனென்‌ நபடி., வ (௧௧) 


அரவிக்தரண்பன்‌ சுதன்றம்பிமைத் துன னண்ணன்கையில்‌ .. 
__ வரழுந்தியாயுதம்‌ பூண்டவன்காணுமற்‌ ஜ்கைு 
பரமன்‌ நிகிரியை யேர்‌இனன்மைச் தன்‌ க அடர்‌ 


உசமொன்றெடுத்தவன்‌ மாற்றான்‌ றன்சேவக்‌ னொண்டொடியே. 


இ-ன்‌. அரவிந்த ண்பன்‌ - தாமரைக்கு ஈண்பனாஇய சூரியன்‌, சுதன்‌ 
(அவனுக்கு) மகஞ.டயஃர்ணன்‌, தம்பி (அவனுக்குச்‌) தம்பியாகியஅருச்சுனன்‌, 
மைத்துனன்‌ (அவனுக்கு) மைத்தனனாயெ நிருஷ்ணன்‌, அண்ணன்‌ (அவ 
னுக்குத்‌) தமையனாிய ர கையில்‌ வரமுச்தி ஆயுதம்‌ - (அவன அ) 
கையில்‌ வாமுன்னை ஆயு கமாயிருக்த கலப்பை, (அதை) பூண்டஉன்‌-பூண்ட 
தாகிய எருமைக்கடா. (இது ஒருச்திசெரல்விய ஐ) மற்று - அற்கவனோ - மற்‌ 
ஜெொருவனாயெ ௮வனோவன் முல்‌ பரமன்‌ திரியை சிவபெரு மாண்‌ கொ 


ட்ட டந்த ச ட 0 க்‌ 


6 ட 16 


மூலமும்‌-உரையும்‌.! எ 


டித்த சக்கரத்தை, ஏந்தினன்‌ - தாங்னெவனாயெ திருமாலுக்கு, மைக்சன்‌- 
மகனாகிய மன்மதன்‌, பகைவன்‌ (அவனுக்குப்‌) பகைவனாகய பரமஜவன்‌, 
வெற்பை. (அவனது) மலையாகிய கைலாயத்தை, ,உரம்‌ ஒன்ற ஏடுத்தவன்‌- 
வலிமைபொருக் தத்‌ அக்னெவனாகயெ ராவணன்‌, மாற்றான்‌ சன்‌ - (அவனுக்‌ 
குப்‌) பகைவனாயெ ஸ்ரீராமன த, சேவகன்‌ - ல கடகட (குரங்கு) 
- இது ஒருத்தி ரய து. எடது 

னககள்‌ ரவர்‌, தம்மிடத்திற்குவர்‌ த சாமுகரைப்ப ற்றி ஒருவரை ல 
வர்‌ கி்‌ க௫னாண்பட்தென்‌ பனு இதன்கருத்து. (௧௨) ” 

சங்கரன்றேவி தமையன்மனைவி தனக்குமுன்னாம்‌ 

மங்கையரேறிய வாகனங்காணுமற்‌ றங்கவளேோ 

- கொங்கைகளிரைர்‌ துடையஅவாயிக்‌ ருவலயத்தில்‌ 

எங்குந்திரியும்‌ வயிரவமூர்‌தியென்‌ நேகினையே. 

இ-ள்‌. சன்ரன்தேவி - பரமவென்தேவி (பார்வதி,) சமையன்‌ மனைவி 
களுக்கு - (அவளுக்குத்‌ தமையனாயெ திருமாலின்‌ மனைவியாகிய இலக்கு 
மிக்கு, முன்‌ஆம்‌ - மூ.த்தவளாகிய, மங்கையர்‌ - மூ$தவியார்‌, ஏறியவாகனம்‌- , 
ஏறியவாகனமாடியஃமுதை, (இது ஒருவன்சொல்லியது) மற்றுஅங்கவளோ- 
மத்றொருத்தியாயெ டா வெண்ணுல்‌) கொங்கைகள்‌ ஈரைந்து உடையது 
ஆய்‌ - பத்துமுலைகளை யுடையதாு, இக்குவலயத்தில்‌ - இர்தவுலகத்தில்‌,எங 
கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, £ திரியும்‌ - அலைஇன்ற, வயிரவர்‌, ஊர்தியென்றேகினை- 
வயிரவர்வாகனமா யெராய்‌ என்றேகினை, (இது விவ்‌ தொகுப்‌) 67-2! 


* 


காமுகர்‌ இருவர்‌ தாம்‌ அநுபவித்த சா௫களைப்பற்றி ஒருவரை யொருவர்‌ 
உசாவி யறிக்துகொண்டதென்பது இதன்‌ கருத்து. » (௧௩) 
மாத்தானைப்பித்‌ தனை டான்‌ மதகரித்தோல்‌ 
போர்த்தானைவேதப்‌ பொடி பூசுவானையிப்‌ பூதலத்தென்‌ 
ஆத்தாளுடனெதிர்த்‌ சம்பலத்தேயென்று மாடிநிற்கும்‌ 


கூத்தாடிப்பையலுக்‌ ம்க்‌ மண்‌ கொண்டனையே. 


உ இன்‌. மாத்தானை - மகத்துவத்தை ” யுடையவனை, பித்தனை - பைத்தி 
யங்கொண்டவனை;, மர்டுஏறுவானை - இடபத்தின்மீது ஏற னெ றவனை, மத, 
கரித்தோல்‌ போர்த்தமனை - மதயானை த்தொ லைப்‌ போர்த்துக்‌ கொண்டவனை, 
வேதப்பொடிபூசுவானை அதிருமீறு பூசுவோனை, இப்பூதலத்து - இவ்வுலகத்‌ 
தில்‌; என்‌ ஆத்தாலுடன்‌ எதிர்த்து - என்‌ தாயாகிய உமாதேவியோடெதிர்த்து, 
அம்பலத்தே - அம்பலத்தின்‌ கண்ணே, என்றம்‌ ஆழிற்கும்‌ - எச்சாளும்‌ 
நடித்து நிற்கிற, கூத்தாடிப்பையலுக்கோ - கூத்தாடிப்பயலுக்கோ, மகளே. 
என்புதல்வியே, தயல்கொண்டனை - நீமோகங்கொண்டாய்‌_—௭- று. 


இஅ ஒரு தாயானவள்‌ ஈடனசபாபதிமீது மோகற்கொண்ட சன்மகளை 
ரோக்‌ வெறுத்துச்‌ சொல்லியசாகக்கொள்க. வேதங்களால்‌ சிறப்பித்துக்‌ 
கூறப்பதெலால்‌ திருநீறு வேகப்பெடியெனப்பட்டது. (௫.௪) 


ச » 


க 


- i 


- 


௮ பல்வித்வானகள்பாடிய 

கானவர் தார்‌ தனை கொய்தனரோகண்ட கண்ணலவோ 
தேனமர்வண்டினங்‌ காள்ளெளைகாள்‌ செழுங்‌ கானைவிட்டுப்‌ 
போனவன்ருனல்லவோ நெடுங்கானிப்‌ புனமல்லவோ 


ந்ரானவன்றானல்லவோ சொல்லவேண்டு நடுக்கண்டதே. 


( 
0 


டு-ள்‌, கானவர்தாம்‌ தினை கொய்தனரோ- குறவர்தாடி இனையறுத்‌ 
தார்களோ, கண்டகண்‌ அல்லவோ - சண்டகண்களல்லவோ, (தேன்‌ அமர்‌ 
தேனை விரும்புற, வண்டு இனங்காள்‌ - - வண்டுக்கூட்டங்களே, இள்ளை சாள்‌- 
இளிகளே, செழுகானைவிட்ட்போனஎன்‌ தான்‌ அல்லவோ - செழியகாட்‌ 
டைவிட்டுப்போனவனல்லவோ, நெடுல்கான்‌ இப்புனம்‌ அல்லவோ - நெடிய 
காடான து இப்புனமேயல்லவோ, சான்‌ அவன்தான்‌ அல்லவோ, கான்‌ அவ 
னேயல்லீவோ,; ஈடுச்சண்டத சொல்லவேண்டும்‌ - நடுவு நிலைமையாயிருக து 
நீங்கள்‌ கண்டதைச்சொல்லவேண்டும்‌-...௭-று. 

Ce ௫ 

இது ஒருகசாயசன்‌ முந்தனெநாளில்‌ வர்து தான்‌ கூடியநப்வித்த காயி 
யைத்தினைப்புனச்தில்‌ சானூமையால்‌ வருக்தி, அங்குள்ள வண்டுகள்‌ முதலிய 
வற்றை சோச்இத்‌ தலைவியெங்கேபோனாளென்‌ று வினாவியவாறு. (௪௫) 


தாராளனெங்க ட ருமின்றைச்சேஷன்‌ சயிலத்‌ தன்பால்‌ 
நீரார்முகிற்குழற்‌ பெண்பேதையைவீட்டு நீபிரிர்தால்‌ 
சிராமனில்லை யமுதில்லையஞ்சனைச்‌ செல்வனில்லை 
காரார்பொழில்வளர்‌ காழிப்பிரானில்லை காப்பதற்கே. 
% ப வ ்‌ = 
இ-ள்‌. தார்‌ஆளன்‌ அவ்ர்‌ யுடையவனாகய, எங்கள்‌ தஇிருநின்‌ 
றைச்‌, சேஷன்‌ சயிலக்தின்பால்‌ - எங்கள்‌ இருகின்றைச்‌ சேஷன்‌ மலையினி 
டத்து, நீர்‌ ஆர்முடல்‌ - மீர்‌ நிறைந்த மேகம்போன்ற, குழல்‌ - கூர்தலை 
யுடைய, பெண்பேதையைவிட்டு - என்‌ பேலீதப்பேண்ணைவிட்டு, நீ பிரிக்‌ 
தால்‌ -நீ பிரிவையாபின்‌, காப்பதற்கு -(இறர்து படர்‌ சன்மையளா௫ய 
இவளையிறந்து படாமல்‌) காப்பாத்றுதற்கு, சீராமன்‌ இல்லை - - அஞ்சனா 
தேவிக்குப்புசல்வனுஅமிர்தமில்லை, அஞ்சனைச்‌ செல்வன்‌ இல்லை - - அஞ்சனா 
(மீதவிக்இப்‌ புதல்வனாகிய அநும௩ணில்லை, சார்‌ ஆர்‌ - பொழில்வளர்‌ _ மேகம்‌ 
கள்‌ தங்கிய சோலைகள்‌ வளராநிற்கிற, காழிப்பிரான்‌, இல்லை - வட்ட ஜ்‌ 
வராயெ திருஞானசம்பந்த சுவாமியில்லை. (யானென்செய்வேன்‌ ) - எ று 


ஒருதாயானவள்‌,ட சன்‌ பேபண்ணைவிட்டுப்‌ பிரியப்போடுத தலைவனை 
சோக்கு, கல்லைப்‌ பெண்ணாக்கிய ஸ்ரீராமரும்‌, செத்தாரைப்‌ பிழைப்பிக்றெ 
அமிர்தமும்‌, சஞ்சீவிமலையைக்‌ கொண்வெர்க அநுமானும்‌, எீலும்பைப்பெண்‌ 
ணாக்கன திருஞான. சம்பந்தரும்‌ இல்லாத இக்காலத்தில்‌, நீ யிவளைவிட்டுப்‌ 
பிரிர்தால்‌, இவள்‌ இறப்பாள்‌, இற வரமத்சாப்பதற்கு வேவு மில்லை 


« 


மென்‌ று கூ,றினானென்‌ (அ கருத்து. | ர... ச. (௪௪) 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ., ௯ 


அம்பளவெவ்வள வவவளவேவிழி யார்க்தகொவ்வைச்‌ 
செம்பளமெவ்வள வெவ்வளவேயிதம்‌ சீர்கொள்வஞ்‌ சிக்‌ 
கொம்பளவெவ்வள வவ்வளவேயிடை கூறெஜுமிச்‌ 


சம்பளமெவ்வள வவ்வளவேதனக்‌ தையலுக்கே. 
ப்‌ 


இ-ள்‌. தையலுக்கு - இர்தப்‌ பெண்ணுக்கு, விழி- கண்‌, அம்பு அளவு 
எவ்வளவு அஅம்பின து அளவு எவ்வளவோ, அவ்வளவே - அவ்வளவினதே, 
இதழ்‌ - அதரம்‌, ஆர்ந்த - நிறைச்த, கொவ்வை - கோவையின்‌, செம்பளம்‌- 
செவப்பாயெகணி, எவ்வளவு - எவ்வளவோ, அவ்வளவே - அவ்வளவினதே, 
இடை - இடையான ௫, சீர்கொள்‌ - சறப்பைச்கொண்ட, வஞ்சிக்கொம்பு.- 
வஞ்சிக்‌ கொடியானது, எவ்வளவு - எவ்வளவினையுடையதோ, அவ்வளவே 
.அவ்வளவினதே, தனம்‌ - தனங்கள்‌, , கூறு - இசால்லப்பட்ட, எலுமிச்சம்‌ 
பளம்‌ எவ்வளவு - எலுமிச்சைக்கணி யெவ்வளவோ, அவ்வளவே - அவ்வளவி 
னசே--௪-.று.! 
aD 
h இரண்டாமடியிலும்‌ நான்‌ காமடியிலும்‌ பழம்‌ என்பது எதுகைரோக்டிப்‌ 
பளம்‌எனவந்தஅ, இது தென்னாட்டில்‌ சாதாரணஓழக்கு. இது இறையோன்‌ 
இறைவி சன்மையியம்பல்‌ என்னும்‌ தறையின்பாற்பம்‌. (௧௪) 


நச்சணிகண்டத்த ராளூர்த்தியாகர்‌ ஈளினவெற்பில்‌ 

கச்சணியும்மூலை மாதேயி துவென்ன காரீணமோ 

அச்சுதனாமத்‌ திரண்டாமெழுத்தி னரையெழுத்தில்‌ 

வச்சொபாணி மனையாள்‌ பகைவர்‌ த வாய்த்த அவே. 

இ-ள்‌. நச்சு அணி கண்டந்தர்‌ - ஈஞ்சைத்‌ தரித்த கண்டத்சை யுடைய 
வர்‌, ஆரூர்தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்தியாகர்‌, (அவரது) ஈளினவெற்பில்‌ ௨ நீர்‌ 
வளமுள்ளமலையில்‌, கச்சு அணியும்‌ - கச்சணிர்‌ ௪, முலை - தனங்களை யுடைய, 
மாதே - பெண்ணே, இது என்னகாரணமேோ இஅயாஅகாரணமோ, அச்சு 
தன்‌ சாமத்து - திருமாலின்‌ பெயராகிய அரி என்பதின்‌, இரண்டாம்‌ எழுத்‌ 
தில்‌ - இரண்டாமெழுத்தாகிய ரி என்பதின்‌, அரை எழுத்தில்‌ - பாதியெழுத்‌ 
தில்‌, (பாதிரியில்‌) வத்சரபாணி மனையாள்‌ - வச்‌சிரச்கையனாடிய இர்திரன்‌ 
மனையாள்‌, (௪9 - சந்திரன்‌) பகை - (அவனுக்குப்‌ பகையாகிய தீரமமரைமலர்‌, 
வர்‌ அவாய்த்த து - வர்திழுர்தது- எ-று. 

பாாதிரிமரத்தில்‌ தாமரைமலர்‌ இருந்தது என்பது கருத்து. சர்திரனுக்‌ 
குப்‌ பகை பாம்பு எனவும்‌ சிலர்‌ கூறுவர்‌. இது அலந்க்குறியா தலால்‌ அது 
்‌ பொருர்தா ap உ (௧௮) 
போமேபோழுது வருமேமதியும்‌ புரண்டெனங்கம்‌ 
வேமேமதனன்‌ சரர்தைக்குமேதைத்த புண்வழியிற்‌ 
பூமேவுதென்றல்‌ புகுமேயென்பெண்புத்தி போய்விடுமே 
கோமேதகப்புயலே மழவாபள் ளி கொண்‌2_ வனே. 

ப்‌ 2 ’ 


க பலவித்‌ தவான்கள்பாடிய 


{ 


ட-ள்‌. கோமேதகப்‌ புயலே கோமேதகம்‌ போன்ற மேகமே, மழவா- 
மழவனே, பள்ளிசொண்டவனே_—. பொழுது போமே- பகற்பொழுது 
போகுமே, மதியும்‌ வருமே - சர்‌ இரனும்‌ வருவனே, என்‌ அம்சம்பு. ரண்டு 
வேமே - என்னுடம்புபுரண்டு வேகுமே, மதனன்‌ சரம்மைக்குமே - மன்மத 
புர்ணம்கள்‌ தைக்குமே, தைத்தபுண்வழியே -தைத்த புண்ணின்‌ வழியாக, 
பூமேவுதென்தல்‌ புகுமே- பொலிவு பொருந்திய தென்றற்‌ காற்று நுழை 
யுமே, என்‌ பெண்புத்தி போய்விடுமே - என்‌ பெண்ணதிவு மீங்கிவிடமே, 
(யான்‌ என்செய்வேன்‌ ,)-— ௭-௮. 


இத மாலைக்காலம்‌ வரக்கண்டு தலைவிவருர்திக்கூறியது. பள்ளிகொண் 
டான்‌ ஒரு பிரபுவின்‌ பெயர்‌. 


்‌ பாலினுமின்சொற்‌ ப்‌ மன்மொழிப்‌ பாவைகல்லாள்‌ 
மேலினுங்காமன்‌ சரக்தைக்குமேவட வேங்கடம்விட்‌ 


டாலினும்வேலை நடுவினும்பாம்பினு மாத்துரத்துக்‌ ; 
கோலினுங்கண்வளர்‌ வாய்மழவாபள்ளி கொண்டவனே. 
௫ 


இ-ன்‌. பாலினும்‌ - பாலினும்‌, இன்சொல்‌ குயிலினும்‌ - இனிசாயெ 
சொல்லையுடைய குயிலினும்‌. மெய்மொழி- மிருது வசனத்தையுடைய, 
பாவைஈல்லாள்மேல்‌ - பா£உவபோலு “முருவமுள்ள என்‌ பெண்ணின்மீது, 
இன்னும்‌ - இன்னமும்‌, காமன்சரம்‌ சைக்குமே - மன்மதபாணங்கள்‌ தைக்‌ 
குமோ, வடவேங்கடம்விட்டு - வடவேங்கடத்தைவிட்‌டு, ஆலினும்‌ - ஆலிலையி 
னும்‌, வேலை நடுவிலும்‌ - கடல்‌ நடுவிலும்‌, பாம்‌ பினும்‌ - ஆதிசேடன்மேலும்‌, 
ஆதுரத்தும்‌ - பசுக்களை யோட்டுஇன் ர, கோலினும்‌ - மாட்டாம்‌ கோலின்‌ 
மீதும்‌, கண்வளர்வர்ய்‌ - கண்ணுறங்குவோனே, மழவர்‌, பள்ளிகொண்ட 
வனே —௭-ற. 

பள்ளிகொண்டவனே, நீயிவளைக்கலச்த இச்காலத்தும்‌ இவள்மிது மன்‌ 
மதபாணங்கள்‌ தைச்குமோ தையா என்பதுகருச்து.' இது தாய்க்கூற்ற. (௨௦) 

மெய்யினுநல்லவ ரீனம்பொறார்மயிர்‌ வீழ்தொடக்கம்‌ 

செய்யினுமானக்‌ கவரியுய்யா சிற்‌ நினக்கயவர்‌ “ 
வையினும்வாழ்வர்‌ தகரையக்காது மயிருமொக்கக்‌ 
( கொய்யினும்பின்‌ செலு மேமழவாபள்ளி கொண்டவனே. 


இ-ள்‌. மெய்யினும்‌ நல்லவர்‌ - உண்மையில்‌ நல்லவர்‌, ஈனம்‌ பொறார்‌- 
இழிவைப்‌ பொறுக்கமாட்டார்‌, (மயிர்லீழ்‌ தொடக்கம்‌ செய்யினும்‌ மயிர்‌ உதி 
ரத்‌ தொடங்கினாலும்‌, மானம்‌- மானத்திற்‌ இறக்க, கவரி ஃ கவரிமான்‌, 
உய்யா - பிழைக்கமாட்டா, சிற்றினச்‌ கயவர்‌ - சிற்றின மாதிய இம்மக்கள்‌, 
லையினும்‌ வாழ்வா - ஒருவர்‌, வைதாலும்‌ உயிர்வாழ்வர்‌, தகரை - ஆட்டை, 
அக்காதும்‌ மயிரும்‌ ஓச்சொய்யினும்‌- அந்தக்‌ காதுகளையும்‌ மயிரையும்‌ ஒரு 

( நிக்க அறுத்தால்‌, பின்‌ செல்லும்‌ - (அறுத்தவன்‌) பின்னேபோகும்‌, ய்‌ 


பள்ளி சொண்டவனே&-ஏ.-று. 6 
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க... மூலமும-உரையும்‌, ௧௧ 


மானமுள்ள மேன்மக்கள்‌ ஒரு அவமானம்‌ ரேர்ச்தால்‌ உயிர்‌ விலொ, 
கீழ்மக்கள்‌ உயிர்வாழ்வர்‌ என்பது கருத்து . பம்‌ து (௨௧) 


மாலாக்கியென்னைப்‌ பெருவயதாக்கியென்‌ மார்பின்முலை 
பாலாக்கயெங்கம்‌ பசுநரம்பாக்கெப்‌ பாவையரை ்‌ 
மேலாக்கிச்‌ க்கு விளக்கெண்ணெயாக்கி யென்மேனியெக்குக்‌ 
தோலாக்க8வாம்கனே பிள்ளையாய்வச்து தோன்‌ றினையே. 

இ-ள்‌. மகனே - மைந்தனே, என்னை மால்‌ ஆக்கி - என்னை மயங்கப்‌: 
பண்ணி, பெருவயது ஆச்ச - முதிர்ந்த வயதுடையவல ளாகி, என்‌ மார்பில்‌ 
முலை - என்மார்பிலுள்ள தனங்களை, பால்‌ ஆக்கி - பாலுருவாச்‌இ, அங்கம்‌; 
'உடீம்டை, பசுநரம்பு ஆக்‌ - பச்சைகரம்புகள்‌ தோன்‌ றப்பண்ணி, அப்பாலை 
யரை - அர்தமாதரை, மேல்‌ ஆக்கி - மேலாகச்‌ செய்து, என்மேனி எங்கும்‌ 
இக்குவிளக்கெண்ணெய்‌ ஆக்கி - என்னுடம்புமுழு தும்‌ விளச்கெண்ணெயின்‌ 
இக்குமாற்ற முண்டாக்‌, சோல்‌ ஆக்கவோ -*தோலாகச்‌ செய்யத்தானே, 
பின்னையாய்‌ அதான்‌ மின - ன்வ்காய்வுகள்‌ பிறக்‌ தாய்‌-—எ- அ. 

ணை, பரத்தையரைமேலாக9, ன்னை தாழ்வுபடுத்தவோ நீயெ 


னக்கு ரர ராஜாய என்பது வட்டம்‌ இது ”பாலனைப்பழித்தல்‌. ( ௨௨) 


சதிராயிருர்த ன்‌ சற்பனீசெய்‌ 
தெதிராளியாயைங்‌ கணை தூவவானத்‌ திருர்தகனல்‌ 
மதிவாரிவீ ௪: வினாவைமறந்து மதிமயங்கிப்‌ ) 
பதினயிரங்கொட்டைப்‌ பாக்காயிருந்தனள்‌ பைங்கொடியே. 
இ-ள்‌. ௪திராய்‌ இருந்த - அழகாயிருர்த, ரதிமாயி - ரதிதேவிக்கு மாயி 
யரயெ இலக்குமிபோன்‌ உ, பைங்கொடி - என்‌ பெண்ணானவள்‌, மன்மதன்‌, 
சர்பனைசெய்து - மன்மதன்‌ வஞ்சனைசெய்து, எதிராளி ஆய்‌ - பகைவனாக, 


ஐங்கணை தூவ - பஞ்சபாணங்களை சிர்‌ த, மதிவானத்து இருந்து - சர்திரன்‌ 
ஆகாயத்திலிருர்‌ ௮, தனல்வாரி வீச - நெருப்பை வாரியிறைக்க, வினாவை 


மறந்து- வினாவுத்ஷேமறர்‌ அ; மதிமயங்கி - ஓறிவுமயம்‌டி, பனன்யிறும்‌ கொட்‌ 
கு ஆய்‌ இரும்தனள்‌ - அமணமாயிருந்தாள்‌—௪- அ. 


பதினாயிரம்‌ கொட்டைப்டா க்கு சேர்க்ததொகை அமணமென் று சொல்‌ 
லப்படும்‌. அம்மணமானாள்‌ என்பது கருத்து? அமணடி- நிருவாணம்‌. (௨௩) 
அன்பட்ட திக்கெங்கும்‌ போற்றுக்தென்கோட்டுக்‌ கதிபதியாய்ப்‌ 
பொன்பட்டஞ்சுடும்‌ ரகுகாதபூப விப்பூதலத்தே 
நின்பட்டமேபட்ட நீயேதரைமற்றிக்‌ £ீணிலத்தோர்‌ 


தன்பட்டமென்பட்டர்‌ ே தோலாலடி ஙடுந்‌ தம்பட்டமே. 


ச்‌ 
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இ-ள்‌. அன்பு ஃ அன்பினால்‌, அட்டதிக்க எங்கும்‌ - அட்ட திசைகனரகிய 
கசிதல்‌ ட பொத்தம்‌ - த. திச்சப்பகிஇத , தென்கோட்டுக க்கு அதிபதியாய்‌ 
சென்‌ சசோட்டுச்குத்‌ தலைவனா௫, சின்க்‌ அண்‌ கண்பட த்‌ 


ரூ 


க தார்‌ சன்பட்‌_ம்‌ என்பட்டம்‌ - மற்றை பெரிய இலவுலக த்தா 
உ சு 

சது பட்டம என்னபட்டம்‌. நக்கன்‌ அடிபூம்‌ தமபட்டமே - சோலாற் 

£ செய்து இடிக்சப்ப கிற தம்பட்டமே யாகும்‌--௪- ற. ' 


தம்‌ பட்டம்‌ ஆய. 4 ர (௨௮) 


சேமன புதல்வன்‌ செழுங்குன்‌றவேலன்‌ செழுக்கிரியில்‌ 
காம்ன்பகைவன்‌ ௧. பக்‌ துமாகின ௩ கைவலவா 
பூமன்கணையு மதியுமிவவாடையும்‌ பூசலிட 

மாமன்‌ நமையன்‌ eo வாலெளே. 


இ-ள்‌. வலலர - பாகனே, சேமன்பதல்‌௨ன்‌ - இடபச்‌ ல கிய 
வபிரானுக்குப்‌ புதல்வன்‌, செழுல்குன்‌ ந கோன்‌ -.திருர்மெறுக்ககதக்‌ 
லுள்ள வேலன்‌ , (அவன தர செழுங்கிலிமேல்‌ - செழியமலையின்‌ 22, காமன்‌ 
கறி -கற்பகச்சோ லைக்குத்‌ தலைலஞகிய இ திடல்‌: யானையாகிய மேசம்‌ என்‌ 
இர, வன்பகை மூச்‌ தமாடல்‌ - - வலீயபகை முக்‌ தினால்‌, ஈங்கை - ஈம்பெண்‌ 
னை சூ - கொடிபோல்ஓான்‌, பூமன்‌ கணையும்‌ - மன்மத பாணங்க 
சரம, மதியும்‌ - எக்திரனும்‌, இன்வாடையும்‌ - இரத வாடைச்காற்றும்‌, பூசல்‌ 
இட-போரிட, மாமன்‌ - குதிரை செலுத்துதலில்‌ வல்லனனாடிய ஈகுலன்‌, 
தமையன்‌ - அலன்‌ சமையஞகிய தருமன்‌ (யமன்‌) என்றே - என்றெண்‌ 
ணீயே, வாவெள்‌ - வரவொள்‌-௭-ற. 
ந ட ன 6 
பாகனே கேரை விவொய்ச்‌ செலுத்தவேண்டும்‌ என்பதுகருத்து. (௨௫) 


சூலேறிச்சங்க மடவார்குடையுச்‌ துறைக்கொதுங்கி - 
% A ச உ ஓ ) ௬ . ப ௪ el 
சாலைறுங்சண்ணியா்‌ கைக்குடநீர்புச்கு மீண்மெழும்‌ 
சாலேறிமுத்தர்‌ தனையீ னுக்தண்வய ஆரசனம்பால்‌ 
மாலேறுவான்பரி மாவேறினைடி மாமயிலே, 


ம்‌ கணி ன அம்‌ அ தனிப்ம்‌ 
இ-ள்‌. சங்சம்‌ - சங்குகள்‌, சூல்‌ ஏறி ட ப்ப முதிர்க்து, மடவார்குடை 
பும்‌- மாதர்மூழ்குகின்‌ற, துறைக்கு ஒதுக்கி - தரைகளில்‌ ஓ ஒதுங்கி, வேலே 
றம்‌ சண்ணிமர்‌ - வேல்ப்பாலுல்‌ கண்களையுடைய அச்தமாதம்‌ அ, கைக்குடம்‌ 
௫ 


(. 1 J 
கர்புக்கு- கைக்குடத்தன ரிய த - மறுபடியும்‌, உழும்‌ சால்‌ 


( எறி டட முபடைசசாலீலேறி, முத்தம்‌ தனையீனும்‌ - முத௫ச்களைப்‌ பெற ps 
ட இன்ற, கண்‌ஃ _குளிர்ச்ச, வயலூரன்‌ பவயல்குழ்ச்த வுரையடைய தலைவன்‌, 
<1 ்‌ 


4 


. .......  மூலமும்‌-உரையும்‌. | - ௧௩ 


ன்‌ ம்‌ 8] 

தம்பால்‌ - ஈம்மிடத்தில்‌, மால்‌ ஏறுவான்‌ - காம மிகும்பொருட்‌ட பரிமா ஏறி 
னன்‌ -குதிசையேறிவச்தான்‌, அடிமாமயிலே - அடி அழயெ மயில்போல்‌ 
 வாளே_—௭-2 


| ஊரன்‌ - மருதநிலத்தலைவன்‌. தலைகன்‌ ஈமக்கு ஆசையதிகரிக்கக்‌ குதி 
| ரையேறிவர்‌ தான்‌ என ஒருராயகிக்குத்‌ தோழிகூறிய து. (௨௬), 


இச்‌ 


ட. 2 
பாட்டுக்குப்புரத்‌ திர ஈல்லோரைப்பாடிப்‌ பதம்பெறலாம்‌ 
மோட்டுக்குலாமரைப்‌ பாடிலென்னாமுழக்‌ துண்டமுண்டோ 
| விட்டுக்குச்சோற்றுக்‌ குண்டோ வெள்ளை வாய்க்கொருவெற்றிலையோ 


ஏட்டுக்குச்சேதங்கண்‌ டாய்வெள்ளைகாவ லிருப்பவனே. 


இ-ள்‌. பாட்டுக்கு பாத்திரம்‌ - பாடலேர்கப்‌ பாத்திரமாபிருக்கிடி 'ஈல்‌ 
லோரைப்பாடி - மேன்றக்களைப்‌ பாடி, 'பசம்பெற்லாம்‌ - ஈல்ல பதவியை 
 யடையலாம்‌, போட்டுக்குலாமரைப்பாடின்‌ - நீர்மூடரா ய குலாபர்களைப்‌ 
பாடினால்‌, என்‌ஆம்‌ - என்ன பிரயோசனமுண்டாகும்‌. முழத்துண்டும்‌ உண்‌ 
| டோ - முழத்துணியுண்டோ, வீட்டுக்கு சோற்றுக்கு உண்டோ - வீட்டுக்குள்‌ 
சாப்பாட்டுக்குண்டோ, வெள்ளைலாய்க்கு ஒரு ஜெற்றிலையோ - வெள்ளை 
 லாய்க்கு ஒரு வெற்றிலையுண்டோ, எட்டுக்குச்சேதம்‌ - ஏட்டுக்கு கஷ்டம்‌, 
வெள்ளைநாலல்‌ இருப்பவனே - வெண்ணாவல்‌ மர௩ீழலிலிருப்பவனே-—௭-று. 
வெள்ளை வணினுவ்பனன்‌. - ம்புகேச்கான்‌, ( திருவானைக்‌ காவிலிருச்‌ 
| கும்வெபிரான்‌.) மேன்‌ மக்களை ப்பாடினால்‌ பயனுண்டு, £ழ்மக்களைப்பாடினால்‌ 
 பயணில்லைவென்பத கருத்து 9 (௨௪) 


செலிக்குஞ்சிங்கத்துக்கும்‌ யநனைகிகும்வெற்றிக்‌ கெருடனுக்கும்‌ 
| வலிக்குறுசிங்கி யரவுக்குகண்டுக்கும்‌ வன்சவிச்கும்‌ 
புலிக்குஞ்செம்மாலுக்கு ஞானிக்குமூடற்கும்‌ பூனைக்கும்வீட்‌ 


| டெலிக்குஞ்சங்காத்தமுண்‌ டோவெள்ளைகாவ லிருப்பவனே. 


இ-ள்‌. வெள்ளைகாவ லிருப்ப னே -வெண்ணாலலின்‌ தீழிருப்பவனே, 
| செவிக்கும்‌ - வெற்றியடைறெ, சங்கத்துக்கும்‌ மானைக்கும்‌- இிங்கத்துக்கும்‌ 
| யானைக்கும்‌, வெற்றிக்‌ 'கெருடனுக்கும்‌ - வெழ்றியையுடைய கருடனுக்கும்‌, 
வலிக்கு உறங்கி அரவுக்கும்‌ - வலிமையில்யிகுக்த விஷத்தையுடைய பாம்‌ 
புக்கும்‌, நண்டுக்கும்‌ வல்கவிஃகும்‌ - நண்டிக்கும்‌ - வலிய குரங்குக்கும, புலிக்‌ 
கும்‌ செம்மானுக்கும்‌ _ புலிக்கும்‌ செவர்தமானுக்கும்‌, ஞானிக்கும்‌ மூடற்கும்‌- 
ஞானிக்கும்‌, மூடனுக்கும்‌. பூனைக்கும்‌, வீட்பெயலவிக்கும்‌,- பூனைக்கும்‌ வீட்டி 
 லஓள்ள எலிக்கும்‌, சம்சாத்தம்‌ உண்டோ -ஈந்புளதோ-- எ-று. 


ச - - . ப 
இவை ஒன்‌ றுக்கொன அ விரோதிகளே யென்பது கருத்து. (௨௮) 
்‌ 


ச 2 


ட 


த்து ம்‌ - ந 
. - ௩ 


தி பலவித்‌ துவான்‌ கள்பரடிய 

சலங்காணுங்கோட்டை மதிலேழ்தலைபத்துத்‌ தானிருந்தும்‌ 

இலங்காபுரிநின்‌ றமீதா வெள்ளைகாவ லிருப்பவனே. 

இ-ள்‌. கலங்காத லிரியர்‌ ஆனாலும்‌ - கலங்சாத வீரத்தன்‌ மையுள்ளவ 
ராயினும்‌, போகின்‌. ற காலம்வந்தால்‌ - அந்த வீரியம்‌ முதலியவை போகுங்‌ 
காலம்‌ வந்தால்‌, ஈலங்காமல்‌ வெல்ல மாட்வெரோ - உடம்பு வருக்தாதிருக்து 
பகைலரை வெல்லமாட்டுவரோ, இர்தநானிலத்தில்‌ - இர்தயுலகத்தில்‌, சலம்‌ 
காணும்‌ - நீர்குழ்ர்ச, கோட்டைமதில்‌ ஏழ்‌ - கேட்டைனய வளைந்த மதில்‌ 
கள்‌ எழும்‌, தலை பத்து - பத்து ச்சலைகளும்‌, இருர்‌ தம்‌ - ராவணனுக்கு) இரு 
நீதும்‌. இலங்காபுரி நின்றதோ - இலங்கைப்பட்டணம்‌ அழியாதிறார்ததோ, 
எ-று. 

எல்லாம்‌ அலத்தில்‌ ஆகும்‌, போகுல்சாலத்தில்‌ போகும்‌ என்பத 
கருத்து. (a | ர பத (௨௯). 

சாம்‌ க 

தலி யண்ணாமலைய செழிற்சரியில்‌ 

பறிக்கன்றபூலை மிதிக்கப்பொருளந்தப்‌ பாதத்தினால்‌ 

பொறிக்கண்பிசாசுக ணெற்களை த்தூவிப்‌ பொரிபொரித்துக்‌ 

கொறிக்கின்‌ றபாலையி லெட்படிபோயினள்‌ கோமளமே. 

இ-ள்‌. எறிக்கும்‌ - நிலவெறிக்கிறடமதி சந்‌ நிரலை யணிந்த, சடை-சடர 
பாரத்தையுடைய, அண்ணாமலைமர்‌ - திருவண்ணாமலையார்‌ அ, எழில்‌இரியில்‌- 

அழயெமலையில்‌, கோமளம்‌ - - என்பெண்ணானவள்‌, பறிக்ன்‌ ற பூவையிதிக்‌ 

கப்பொறாள்‌ - பறிக்கப்படஇற மலர்களை மிதிக்கவும்‌ பொறுக்சமாட்டாள்‌, 
அந்த பாதத்தினால்‌ - அர்தப்‌ பாதத்கைக்கொண்டு, பொறிகண்‌ பிசாசுகள்‌ - 
நெருப்புப்போறி இச்‌ துஇன்ற கண்களை யுடைய பேய்கள்‌, ரெற்களை தூவி- 
நெற்களைச்‌சிர்தி, பொரிபொரித்த சொறிச்சின்ற பாலையில்‌-பொரி பொ 
ரித்துக்‌ கறிக்கிற பவே வனக்‌; வத்தக்‌ ண்‌... ட... 
போனாள்‌--ஏ-று. 


சுரத்திற்சென்ற திகில்‌, (அடிமென்மையைக்‌ குறித்துத்‌ மங 
வருந்தியது. ம கம்‌) 
திரைகடலோடித்‌ திரவியற்‌தடென்று கெ 
உரைபழுதன்றெனச்‌ சோர்ந்தாள்கழுங்குன்‌ றத்‌ தோர்மட மான்‌ 
அரைபனிநீர்சக்‌ தனங்கொண்டுபாங்யெ சாற்றியபின்‌ 
இரைகடல்போய்வர வெத்தனைசாளென்‌ றெழுந்தனளே. 


இ-ள்‌. திரைகடல்‌ ஓடி திரவியம்‌ தேடு என்று அலைகளையுடைய கட 
லில்‌ கப்பலேறிப்போய்‌ திரவியச்தைச்‌ சம்பாதியென்‌ று, செப்பும்‌- சொன்ன, 
ஒளவை உரை - ஒளவையார்‌ சொல்லான, பழுது அன்‌ ற என _ பழுதல்ல . 
கென்றசொல்ல (கேட்டு) கழுக்குன்றச்து - திருச்சழுச்‌ குன்‌ றத்திலுள்ள, 
ஓர்‌ மடமான்‌ - ஒரு இளமையுள்ள மான்போல்வாள்‌, சேர்ச்‌ தாள்‌ - - மூர்ச்சித்‌ 


{ 


ட... மூல்மும்‌உரையும்‌. ௧௫ 


i} 
தாள்‌. பணி£ர்‌ அரைசர்தனம்‌ கொண்டு - பணி£ர்‌ அரைத்த சந்தனம்‌ இவற்‌ 
றைக்கொண்டு, பரங்கியர்‌ ஆற்றியபின்‌ - தோழியர்‌ (விடாயைத்‌) தணித்த 
பிறகு, இரைகடல்போய்வ.ர - ஒலிக்கின்‌ றகடலில்‌ போய்வருதரகு; எத்தணை 
நாள்‌ என்‌ ஐ - எத்தனைகாள்‌ செல்லுமென்று சொல்லிக்கொண்டே, எழுந்த 
னள்‌ - எழுந்தாள்‌-—௭- று. இட ட... (௧௧௪) ச 


ப காட்சி 2 


மேகம்பிறைலை வேல்குமிழ்வள்ளை வெண்‌ மூத்தக்தொண்டை 
பூகப்பசுங்கழை தேனுமிழ்காந்தள்‌ பொற்பாலிலைநூல்‌ 
 காகங்கதலி யலவன்வரானன்‌ னளினமுண்டு 


 மாகல்பொழிற்றிருத்‌ தில்லையிலயொரு வல்லியி£ல. » 


இ-ள்‌. மாகழ்பொழில்‌ - ஆகாயத்தை யளாவிய சோலை சூழ்ர்‌௯ திருத்‌ 

| தில்லையிலே _ திருத்தில்லைபின்கண்‌, ஒருவல்லியிலே - ஒரு கொடியின்‌ கண்‌ 
ணே, மேகம்‌ - மேகமும்‌, பிறை - பிறையும்‌, சிலை-வில்லும்‌, வேல்‌-வேலும்‌, 
குமிழ்‌ -குமிழம்பூவும்‌, வள்ளை - வள்ளை த்தண்மெ, வெண்ழுச்தம்‌ - வெள்ளிய 
முத்தும்‌, தொண்டை - கோவைக்கனியும்‌, பூகம்‌- கமுகமும்‌, பசுங்கழை- 
. பசுமையாஇிய மூங்கிலும்‌, தேன்‌ உமிழ்காம்தள்‌ - தேனைப்பொழிகில்‌ ற காம்‌ 
. தளமலரும்‌, பொற்பு ஆல்‌ இலைஉ அழகிய ஆலிலையும்‌, நூல்‌ - நூலும்‌, ஈரகம்‌- 
பாம்பின்‌ படமும்‌, கதலி - வாழைச்‌ கண்டும்‌, அலவன்‌ - ஈண்டும்‌, வரால்‌- 
| வரால்மீனும்‌, கல்ஈளினம்‌ - ஈல்லதாமரைப்பூவும்‌; உண்ட - உளத--எ-௮. 


வல்லியென்றது ஒரு பெண்ணை, மேகம்‌ - கூர்தல்‌; பிறை - தெற்றி, 
. இலை - புருவம்‌, வேல்‌ - கண்‌, குமிழ்‌ - சாரி, வள்ளை - காது, முத்தம்‌ - பல்‌, 
 சொண்டை “ அதரம்‌, பூகம்‌- கழுத்து; கழை-சேோள்‌, காச்தள்‌-கை, 
. ஆலிலை - வயிறு, .தூல்‌ - இடை, காகம்‌ - இல்குல்‌, கதலி- தொடை, அல 
வன்‌ - முழந்தாள்‌, வரால்‌ - கணைக்கால்‌, ஈஸினம்‌ ஃ பாதம்‌, (௩௨) 


. பஹ ததததத்த கிள்ளைவிடு நூது. 


D 


| இளந்தத்தையேல்‌ லமுதத்தையேபுசித்‌ தென்கரத்‌ தில்‌ 
I ப்ப ரோ 2 
 வளர்ந்தத்தையா அ முணர்ற்திலையேமய லாகிமனந்‌ 
| தளர்ந்தத்தையேயென்‌ றிருவரங்கேசர்க்குச்‌ சாற்றச்சொன்னால்‌ 
- அளந்தத்தையேயளக்‌ தாய்பின்னையாது ஹமூளந்திலையே. 
இ-ள்‌. இளம்‌ தத்தையே - இளமை பொருந்திய களியே, ௩ல்‌ அமுதத்‌ 
தையே புசித்து _ ல்ல பாலையேயுண்டு, என்கரத்தில்‌ வளர்ந்தத்தை - என்‌ 
கையில்‌ வளர்ந்ததை, யாதும்‌ உணர்ந்‌ திலேயே சிறிதும்‌ நினைந்‌ இலையே) 
மயல்‌ ஆகி - மோகமுண்டாதி, மனம்‌ - தளர்க்தத்தை _ மனம்‌ வாடினதை, 
என்‌ திருவரங்கேசர்க்கு - என்‌ இருவரங்களாதருக்கு;) சாற்றசசொன்னால- 
| a 


{ 


Ce 


௧௬ பலவித்‌ அவானகள்பாடிய 


சொல்லச்சொன்னால்‌, ௮ளச்சத்தையே அளந்தாய்‌ - சொன்னதையேசொன்‌ 
னாய்‌, பின்னையாதும்‌ அளச்‌ இலை - மற்றொன்றையுஞ்‌ சொன்னாயில்லை-எ-.று. 


அளந்தத்தையே யுளக்தாய்‌ என்றது உலகவழச்கு. இது தலைவி கிள்ளை 
யை ரோக்கிச்சொல்லிய.அ. ஞ்‌ வு 
்‌ எ. 


,ஆயத்துறையிற்‌ பிறர்‌ துவக்தந்தணர்‌ பால்குடித்து | 
மாயக்கண்வேசை யிடத்தேவளர்நக்து வண்ணாஜொருகாள்‌ 
எயப்புலவ ரிடத்தெட்சொள்செட்டி யேனென்றுபின்‌ 

7 


போயக்கசாலை புகுந்தனள்காணந்தப்‌ பொய்மகளே. | 


இ-ள்‌. அர்த போய்மகள்‌-அந்தப்பொய்‌ யென்னும்பெண்‌, ஆயத்‌ துறை 
யில்‌ பிறந்து - சூதாடுமிடத்திற்‌ பிறர்து, வர்து அர்தணர்பால்‌ குடித்து - வம்‌ 
அவேதியர்‌ பாலைக்குடித்‌ $9, மாயச்கண்‌ வேசையிடத்தே வளர்ந்து - வஞ்ச 


A ° ஞ்‌ ம்‌. “5 ்‌ . 2 * இ . . ௪ 
சீ முள்ள. கண்களையுடைய வேசையிடத்திலே வளர்ம்து, வணணான ஒருநாள்‌ 


ஏய - வண்ணானொருகாள்‌ கலக்க, புலவரிடத்து எட்டுகாள்‌ - புலவரிடத்தில்‌ 
எட்கொள்‌ கூடியிருர்து; செட்டி ஏன்‌ என்று - செட்டி ஏனென்று வார்த்‌ 
தையாடி,, பீன்போய்‌ - பிறகுபோய்‌, அக்கசாலை புகுற்தனள்‌ - கம்மாலையில்‌ 
பிரவேித்தாள்‌_—-௭- று. a 
6 ப 

ஆயத்துறை முதலிய இடங்களில்‌ பொரய்மிகுதியாயிருக்கு . மென்பது. 
கருத்து: உ 2 (௩௪) 
சுரம்‌ போக்த. அட இதி 

| 
காய்ச்சியபாலைக& குடிபோவென்றேனந்தக்‌ காரிகையும்‌ ப 


பூச்சிலைக்கன்னற்கைச்‌ சேஷாசலேர்த்ரன்‌ பொருப்பிடத்தே 


பேச்சிலெத்துக்கள்‌ வி பின்கைகைராமற்கு முன்‌ சொன்னதாய்‌ 
வாய்ச்சுசென்றேஈடக்‌ தாள்பாலையான வனந தனிலே. 

இ-ள்‌. பூ- அழகாகிய, கண்ணால்‌ ல - கருப்புவில்லைத்‌ தாங்கிய, கை. . 
கையையுடைய, சேஷ சலேர்த்ரன்‌ பொருப்பு இடத்தே - சேஷாசலேக்திர 
னது மலையின்‌ கண்ணே, சாய்ச்‌சய்பாலைக்‌ குடிபோயென்றேன்‌ - சாய்‌ னெ” 
பாலைக்‌ குடிபோ வென்று சொன்னேன்‌; அர்தக்காமிகை யும்‌ - அச்தப்பெண்‌ 
ணும்‌, பேச்சில்‌ எச்‌ துச்கள்ளி £ பேச்சில்‌ எத்துக்கள்ளியா தலால்‌, வின்‌-பிறகு, 
கைகை - கைகேசி, ராமற்கு - ஸ்ரீராமனுக்கு, முன்சொன்ன தாய்‌ வாச்சுது 
என்றே - முற்காலத்தில்‌ சொன்னதுபோல வாய்த்த கென்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே, பாலையான வனர தனிலே ஈடக்தாள்‌ - பாலை வனத்தில்‌ ஈடர்த 
னள்‌—௭-ற. 


இதுதாய்க்கூற்று. எத்துக்கள்ளி - ஏமாத்து இருடி, பரலைவனம்‌ - நீரில்‌ 
லாத வெளிகிலம்‌. பட ட - பாலையில்‌ குடியாகப்போ. (௩௫) 

தோப்பிடுவாரில்லை தென்றல்வசாமற்‌ சுமமெதிக்குக்‌ 

காப்பிடவோரிக்லை காமன்வராமற்‌ கரு ங்குயில்வாய்க்‌ 


நமூலழம்‌- உரையும்‌. : - . . ௧௭ 


காப்ப்டுவா ரில்லை தென்னரங்கேசர்க்‌ கபயமென்று 
கூப்பிவொரில்லையே வண்கொளென்‌ குறைசொல்லியே. 


இ-ள்‌. வண்டுகொள்‌ - வண்கெளே, சென்றல்‌ வராமல்‌_—தென்றற்காற்று 
வராதிருக்கும்படிக்கு, தோப்பு இவொர்‌ இல்லை - தோப்புவைப்பவர்‌ இல்‌ & ஓ 
சுமெதிக்கு காப்பு இவொர்‌ இல்லை - சுன்‌ ற ௪ம்திரனுக்குச்‌ சாவல்‌ வைப்ப” 
வரில்லை, காமன்‌ வராமல்‌ - மன்மதன்‌ வராதிருக்கும்படி, கருங்குயிலீ வாய்‌ 
க்கு - கரிய குயிலின்‌ வாய்க்கு, ஆப்புஇவொர்‌ இல்லை - முளையடிப்பவரில் லை” 
சென்னரம்‌ சேசர்க்கு - தென்னரங்க ஈாதருக்கு, என்‌ குறைசொல்லி - என்‌ 
குறைகளைச்சொல்லி, அபயம்‌ என்று கூப்பிவொர்‌ இல்லீ - அபயம்‌ என்று 
- அழைப்பவரில்‌ லை--ஏ- று. 


2இது தலைவி வண்கெளைரோக்டிக்‌ கூறியது. ள்‌ ட்‌ (௩௬) 
வேறி விலக்கல்‌. - ம்‌ ப 


» 


்‌ அணியார்கடுக்கை நறுச்‌ தும்பைகங்கை பூறுகுடனே 
பணியார்சடாடவிக்‌ கச்சாலைநாதர்‌ பனிவரையில்‌ 
தணியாதமாமதப்‌ பேய்பிடி த்தாடமித்‌ தையலுக்கு 

இ க வ்விதிமோ வெல்‌ அவித்த மாநிலத்தே. 


இ-ன்‌. அணி ஆர்‌ லை வன ப்ப கொன்றை, நறுதும்பை- 
மணமுள்ளதும்பை, கங்கை-கங்கை, அறுகுடனே - அறுகம்‌ புல்லுடன்‌, 
பணி - பாம்பும்‌, ஆர்‌ - பொருச்திய சடா அடவி - சடைச்காட்டையுடைய, 
கச்சலைகாதர்‌ - கச்சாலை ஈாதரது, பணிவரைமேல்‌ - குளிர்த்த மலையின்மீ அ, 
தணியாத - குறையாத, மாமதப்‌ "பேய்பிடி.தீத - பெரிய மதப்பேய்பிடித்து, 
ஆடும்‌ - ஆடுகின்ற, இதையலுக்கு - இர்தப்பெண்ணுக்கு, மணி ஆட்டினால்‌ 
விடுமோ - மணியையசைத்தால்‌, (அச்தப்பேய்‌) விட்டு நீங்குமோ, சொல்லு 
வீர்‌- சொல்லுங்கள்‌, இந்த மாகிலத்து - இந்தப்‌ பெரியவுலகத்தில்‌_—௭- று. 

தடு பேய்‌ - மன்மதப்பேய்‌, மணி ஆடு - அதரையுடைய அடு, அதர்‌- 
அட்டின்‌ கழுத்தில்‌ இரண்டு மணிகள்போலத்‌ தொங்குக்தோல்‌, ஆட்டை 
வெட்டுதலால்‌ இக்த மதப்பேய்‌ நீல்சாதென்ப கருத்து. (௩௭) 


உ நயப்பு 


பாதாதிகேச முதலாயிவளைப்‌ படைத்துமலர்‌ 
வேதாமருங்குல்‌ வெளிவைப்பனோவிரி பூதத்‌ அள்‌ 
ஆதாரமின்றி யிரண்டிளநீரர்‌ தரநிற்குமோ 
எஏதாலுஞ்சற்‌ றங்கல்லாதிராதிடை ப வட்டத்‌ | 
இ-ள்‌. பாதாதிகேசம்‌ முதலாய்‌ - அடிமுதல்‌ ணிய அவயவன்‌ 
களுடன்‌, இவளைபடைத்த - இவளைச்‌ சருட்டிசெய்த, நலர்லேதா க சாமமை 
ட ரி 2 


க பலவித்வானகள்பாடிய 

மலரையுடைய பிரமன்‌, மருங்குல்‌ வெளிலைப்பனோ - இடையை;வெளியாய்‌ 
வைப்பனோ, விரிபூதலத்துள்‌ - விசாலமாகிய பூமியில்‌, ஆதாரம்‌ இன்றி- 
ஆதாரமில்லாமல்‌, இரண்டு இளநீர்‌ - இரண்டிஎநீர்கள்‌, ௮ச்தரம்‌ நிற்குமோ- 
ஆகாயத்தில்‌ நிற்குமோ (நில்லா ஆதலால்‌,) ஏச்திழைக்கு - இர்தப்பெண்ணு 
க்கு, இடை - இடையான அ, ஏதாலும்‌ சற்று - யாதாயினும்‌ சிறிது, அங்கு 
இல்லாது இராது - அவ்விடத்தில்‌ இல்லாமலிரா அ; (இருக்கும்‌) - எ-று 


இரண்டு இளநீர்‌ என்றது இரண்டு தனங்களை, இற்த மாதுக்கு இடை 
யில்லையென்ற நெஞ்சுக்குத்‌ தலைவன்‌ கூறியது. (௩௮) 


குணமிருந்தாலும்‌ குலமிருக் சாலுங்‌ கொழுக்தமிழின்‌ 
மணமிருக்தாலும்‌ மதியிருக்தாலும்‌ வழுத்திடுவங்‌ 
 கணமிருர்தாலுமொர்‌ காசும்பெருது சிங்காரவரைப்‌ 

பணமிருந்தாலவர்க்‌ செல்லா நமஞ்சலி பண்‌ ணுவசே. 


இ-ள்‌. குணம்‌ இருர்தரலும்‌ - (ஒருவனுக்கு) ஈர்குணமிருக்தாலும்‌,குலம்‌ 
இரும்தாலும்‌ - உயர்குல (கிருந்தாலும்‌, கொழுதயிழின்‌ மணம்‌ இருக்சாலும்‌- 
செழிய தமிழின்‌ மணமிருக்தாலும்‌, மதி இருந்தாலும்‌ - அறி விருர்தாலும்‌, 
வழுத்தி - துதித்தற்குரிய, வங்கணம்‌ இருச்சாலும்‌ - சிரேக. யிருச்தாலும்‌, 
ஒர்‌ காசும்‌ பெறாது - ஒழுகாசும்‌ பெறாஅ, சம்காரம்‌ - அழகாகிய, அரைப்‌ 
பணம்‌ இரும்‌ தால்‌ - - அரைப்பண மிரார்ரதானால்‌, அவர்க்கு - (அர்தப்‌) பண 
முடை.யவர்க்கு, எல்லீரும்‌ பப்‌ அஞ்சலி பண்ணுவர்‌ - கைகுவிப்பார்‌ 
கள்‌-—-௭-ற, 


iY 


அரைப்பணம்‌ - அசையாயெ பாழ்பின் படம்‌, வரைப்பணம்‌ - மலையோடு 
பாம்பின்படம்‌, இப்பொருளுக்கு * அலிக்கு என்றது, அந்த தர்னா எனக்‌ 
கொள்க, ள்‌ (௩௧) 
து ப்‌ சக்ரபாணி யுயர்க்தகும்ப 
கரகத்திலேடெப்பான்‌ குறுமாமுனி கன்னியர்கள்‌ 
விரகத்திலேகிடப்பான்‌ காமராசன்‌ மிகுந்தவெழு ர 
ந வட்டம்‌ கொழுழூர்முத்து சாகப்பனே. - 


இ-ன்‌ சக்ரபாணி ன்‌ உரகத்திலே இடப்பான்‌ - - ஆதிசேஷன்‌ 


னா 


மீது டெப்பான்‌, குறுமாமுனி - அகத்தியன்‌, வரத்‌ கும்பகரகத்திலேடெப்‌ 


பான்‌ - உயர்லாகிய குடமாகிய காத்திலே கிடப்பான்‌, காமராசன்‌ - மன்‌ 
மதன்‌, கன்னியர்கள்‌: விரகத்திலே கிடப்பான்‌ - மாதாது மோகத்திலே டப்‌ 
பான்‌, கொழுமூர்‌ முத்துசாகப்பன்‌ - கொழுமூர்‌ முத்துகாகப்பன்‌, மிகுந்த 
எழுஈரகத்திலே கிடப்பான்‌ - - மிஜத்த்‌ எழக்‌ கலோக தீதிலேடப்பான்‌-௭- ௮. 


இது கொழுஞூர்‌ ல்க ஒரு புலவன்‌ இகழ்ந்து க.றியஅு. 


இகழ்தற்‌ : காரணம்‌ ந்தா ்யோமை க்‌ என்கை த! | 


மூல்மும்‌-உரையும்‌.. ' கக 


சேய்க்கறியுண்ட சிவன்மேலன்‌ பற்றவன்‌ சீசியவன்‌ 
வாய்க்கறியாத விடக்கான அமில்லை மரக்கறியுங்‌ 
காய்க்கறியென்பதும்‌ வேண்டான்சம்பாரவ கனக்கவிட்ட 
ர ட சப்பான்‌ கொழுமூர்முத்து சாகப்பனே. 


௫-ள்‌. கொழுமூர்‌ முத்து நாகப்பன்‌, சேய்க்கறி உண்ட ஜென்மேல்‌ 
அன்பு அற்றவன்‌ & பிள்ளைக்கறியுண்ட .  சிவபெருமான்மீது அன்பில்லாத 
வன்‌, 6. சைசை, அவன்வாய்க்கு அறியாதவிடக்கு ஆன அமஇல்லை - அவ 
ன அவாய்க்கு அறியப்படாத மாமிசமானது மில்லை, மாகழியும்‌ - மாவின்‌ 
செய்யப்பட்ட கறிகளையும்‌, காய்க்கறி என்பதும்‌ - காயினாற்‌ செய்யப்பட்ட 
கறிகளையும்‌, வேண்டான்‌ - விரும்பான்‌, சம்பாரம்சனக்க இட்ட - சம்பாரம்‌, 
அதிகமாய்ச்சேர்த்த, ராய்ச்கறியும்‌ புசப்பான்‌ - ராய்க்கறியையும்‌ 2ீண்பான்‌ 
எ-று. 


» I ன] 
சேய்ச்சறியென்றது சறுதொண்டன்‌ மகளாகிய சீராளன்கறியை, மரக்‌ 
கறி - மாப்பலகாரம்‌. சம்பாரம்‌- வாசனைப்பண்டடப்‌, (௪௧) 


தருநிகசான கரன்செல்வகாளுச்‌ தழைக்கும்புல்லூர்ப்‌ 

. பெருவயனாடு தனிலென்னைப்போூலொர்‌ பிடளரன்வந்தே 
ஒருகுட்ல்கொண்டொருபாம்யாட்டினனிவ்‌ வுலகினுள்ளே 
இருகுடஙம்கொண்டரைப்‌ பாம்பாட்வெதென்ன்‌ வேர்‌ திழையே. 


இ.ள்‌. ஏக்திமையே - பெண்ணே, தருகிஈர்‌ ஆனகரன்‌ - கற்பகத்தருவுக்‌ 
குச்சமானமான கையையுடையவன்‌, செல்வம்‌ நாளும்தழைக்கும்‌ - செல்வம்‌ 
நாள்தோறும்‌ விருத்தியடைகிலிற புல்லூர்‌ -புல்லூர்‌ என்ற, பெருவயல்‌ 
சரடுதனில்‌ - பெருவயல்‌ நாட்டில்‌, என்னைப்போல்‌ - என்னைப்போல, ஓர்‌ 
பிடாரன் வந்‌ து - ஒருபிடாரன்வம்‌ அ: ஒரு குடம்சொண்டு - ஒரு குடத்தைக்‌ 
கொண்டு, ஒருபாம்பு ஆட்டினன்‌ - ஒருபாம்பையாட்டிஞன்‌, இவ்வலகினுள்‌ 
ளே - இவ்வுலகத்தில்‌, இருகுடம்‌ கொண்டு - இரு குடத்தைக்கொண்டு, 
அரைபிபாம்பு ஆட்டுவது என்ன - அரைப்பாமபை நீயாட்வெது என்ன 
வியப்பு_—௭-று. பூ 

பிடாரன்‌ பாம்பாட்டி, இருகுடம்‌ - ட ௮௪ கணந அரைப்பாம்பு-அரை , 
யாஇயுபாம்பு, (அரை - அஇல்குதீல்‌) இதுதலைமகன்‌ கூற்று. (௪௨) 
கேனாட்டுமுல்லைத்‌ தொடைரகுராதன்‌ செழித்தபுகழ்‌ 
'பூராட்மென்னர்‌ தொழாமலிசார்மணிப்‌ பூணணிர்த 
வானாட்டரம்பையர்‌ மண்ணாட்டரசர்‌ மணத்தினுக்குக்‌ 
கானாட்டுவரிவன்‌ கைகாட்டின்‌ வேலினைக்‌, கண்டுசொண்டே. 

இ-ள்‌. சேன்சாட்டும்‌ முல்லைத்‌ கொடை _ தேன்‌ நிலைபெற்ற முல்லை 
மலர்மாலையையணிர்‌ 5, ரகுநாதன்‌ - ரகுராதன அ, டஇசழித்தபுகம்‌ - செழித்த 
இர்த்தியை, பூசாட்மென்னர்‌ - பூமியில்‌ சிலைபெற்ற அரசர்கள்‌, தொழாமல்‌ 


( 


௨௦ பலவித்வானகள்பாடிய 

இரார்‌ - வணங்காதிருக்க மாட்டார்கள்‌, இவன்சைசாட்டும்‌ வேலினைக்கண்டு 
கொண்டு வான்காட்‌ூ அரம்பையர்‌ - விண்ணுலகத்‌ தரம்பையர்‌, மண்‌ நாடு 
அரசர்‌ -நிலவலகச்து வேர்தாது, மணத்தினுக்கு கால்‌ காட்டுவர்‌ - மணத்‌ 
தஇன்பொருட்டுச்‌ சால்சாட்வேர்‌--எ-அ. 

ர ன 

“  ரகுசாசனது கைவேளைச்‌ சண்டளவில்‌ சிலவுலசத்தார்‌. பொதுத்‌ 
லீரசுவா்க்கம்‌ புகுவரென்பது கருத்து. | (௪௩) 


ஞாயிறுபோய்விழத்‌ இங்கள்வர்தெய்டிட ௩ ஈண்ணியசெல்‌ 
வாயனல்கது வப்‌ புதனம்புகாயகல்‌ வியாழம்வர 
மேயிருவெள்ளிக்‌ கலைசோரநானுன்னை மேவுதற்குத்‌ 
'தாய்சனியாயினளே ரகுநாத தள சிங்கமே, 


இ-ள்‌. ரகுநாத தளசிங்கமே - ரகுநாத தகளவாயாகிய சிங்கமே, ஞாயிறு 
போய்விழ - சூரியன்போய்ச்‌ கடலில்விழ, இங்கள்‌ வர்‌ து எய்திட - சந்திரன்‌ 
வுக்துபொருக்த, ஈண்ணிம்செவ்லாய்‌ அனல்‌ தூவ - பொருக்திய அங்காரசன்‌ 
கெருப்பைவீச, புதன்‌ அம்‌புகாய - புசன்‌ அம்புபோலச்சுட, ஈல்வியாழம்வர- 
ஈல்லவியாழம்வர, மேய இருவெள்‌ கலைசோர - உதயமான பெரியவெள்ளி 
யினால்‌ (சுக்கிரனால்‌) ஆடைசகெகடுழ, நான்‌ உனனைமேவுதற்கு நான்‌ உன்னைக்‌ 
கூடுதற்கு, தாய்‌ - என்‌ தாய்‌, சணியாயினள்‌ - சினியானாளே_—௭- ற. 


ஒருகாயகி தனக்குரேரிட்ட இராத்‌தயரமுழுதம்‌ சொல்லிப்‌ புலம்பிய து. 


ஆடியநாகஞ்‌ சரோருகம்பானுகல்‌ லம்புலியும்‌ 
சூடியகாதர்‌ ஈயனமுமாலம்புஞ்‌ சொற்பனுவல்‌ 
பாடியபாலனு மாய்வந்ததால்‌ வெண்பணிலவயல்‌ 


கோடியகோன் வர்‌ தான்‌ நிருமார்பிற்‌ குளிர்தொங்கலே. 


இ-ள்‌. வெள்பணிலம்‌ - வெண்மையாஇய சங்குகள்‌ சவழனெற, வயல்‌ 
கோடிய - கோடி வயல்களையுடைய, கோன்‌ - அரச இய, சிவர்தான்‌ - வெ 
டநீதானது, திருமார்பில்‌ - திருமார்பிலணிக் த, , குளிர்‌ னா. - குளிர்ந்த 
மாலையான அ, ஆடியநாகம்‌ - அடின பாம்பையும்‌, சரோருகம்‌ - - தாமரை மல 
ரையும்‌, பானு - சூரியனையும்‌, ஈல்‌அம்புலியும்‌ - அழடயெ சச்‌ திரனையும்‌,குடிய 
சாதர்‌ - தரித்த சிவபெருமானது, ஈயனமும்‌ - கண்ணும்‌, மாம்‌ அம்பும்‌ - இரு 
மாலின்‌ அம்பும்‌, சொப்பனுவல்பாடிய பாலனும்‌ - சொன்மாலை பாடின பால 
கனாயெ திருஞானசம்பம்‌ தரும்‌, ஆய்வர்தது - அகவெந்தது-எ- ற. 

இதுதாய்க்கூற்று, அன்றிச்‌ கோழிகூ.ற்‌ றெனினுமாம்‌. சிவக்‌ சான த 
மாலை, மன்மதனையும்‌ (கடலையும்‌ அடக்கி, இவளைப்‌ பிழைப்பித்தமையால்‌ 
முறையே பரமசிவன்‌ அட ட்டது. படல்‌. 4 
ஒத்திருர்தது கண்பத்‌. கருத்து. . டி ர ள்‌ (௪௫). 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. - ௨௧ 


முருகார்முளரியு மூள்ளியுமுண்ட க மூரியரம்‌ . 
பொருகாரிரும்புங்‌ கனகமும்பொன்பொறித்‌ தாரசையும்‌ 
குருகாருங்கெண்டையு மீனெனல்போலென்‌ கூரிசிலுக்கு. 


வருகாதலேதர்த மங்கையுகானு மடர்தையரே, ட 
ந 


இ-ள்‌. முருகுஆர்‌ - தேன்பொருர்‌ திய, முளரியும்‌ முள்ளியும்‌ -ஃ தாமரை 
யும்‌ முள்ளியுல்‌, முண்டகம்‌ எனல்போல்‌ - முண்டகம்‌ என்று சொல்லப்படு 
தல்போலவும்‌, மூரி - வலிமையுள்ள, அரம்பொரு - அரத்தினால்‌ அராவப்படு 
இற, கார்‌ இரும்பும்‌ கனகமும்‌ - கரிய இரும்பும்‌ சொர்ன*ும்‌ ; பொன்‌ எனல்‌ 
போல்‌ - பொன்‌ என்‌ று சொல்லப்பதெல்போலவும்‌, பொறி தாரகையும்குருகு 
ஆரும்கெண்டையும்‌ - புள்ளிகளாய்க்‌ தோற்றுகிற உடுக்களும்‌ சாரைமுதலிய : 
பறவைவகளுண்ணுகின்‌ உ கெண்டைகளும்‌, மீன்‌ ஏனல்போல்‌ - மீன்‌” என்று 
. சொல்லப்படுதல்‌ போலவும்‌, என்குரிசிலுக்கு - என்‌ தலைவனுக்கு, வருகாதல்‌ 
தர்‌ சமங்கையும்ளானும்‌ - மிகுவிருப்பைத்தர்‌ த பரத்தையும்‌ நானும்‌, மடந்தை 


வெ - வது யாவோம்போலும்‌_—எ- ற. ர 


வுட பரத்தையிற்பிரிச்‌ தபோய்‌ மீண்வெர்த ஆலைமகனோடு பிணங்செ 
திலைவிகூற்று, பரத்தையோடு என்னையும்‌ சமமாக்கனானேயென்ப கருத்து. 


அந்தக்கவி ஷீரராகவழதலிடார்‌ ஈழநாட்‌ டரசனைக்காணப்‌ 
போனபோது ௮வனிடத்திநந்த வித்துவான்கள்‌ 
சொற்படி அவன்‌ திரைபோட்‌ டிருந்‌ 
ததைக்‌ தறித்துப்‌ பாடியது. 
த! ஸ்‌ னே ஈயந்தளிப்பான்‌ 
விரையூட்டுதார்ப்புய வெற்பிழமன்னனென்‌ நேவிரும்பிக்‌ 
கரையோட்டமீதின்‌ பீரக்கலம்போட்டுன்னைக்‌ காணவநர்தால்‌ 


னு பாட்டுநீயிருந்தாய்‌ க்கப்‌ சிரோமணியே. 


ஓன்‌. விரை - நக்க - வ கொய்‌ பூமாலையை யணீிர்த, 
புயவெற்பு - - புஜமலைகளை யுடைய, ஈழமன்னன்‌ - ஈழராட்டரசன்‌, ஈரை 
கோடு இளங்கன்‌ றும்‌ - -'வெள்ளிப கொம்புகளையுடைய இளமையாயெ பசல்‌ 
கன்‌ றுகளையும, நல்வளநாமும்‌ - ஈல்லவளமமைர்‌ ௪ ஈாட்டையும்‌, ஈயந்து அளி 
ப்பான்‌ என்றேவிரும்பி - அன்போட சொடுப்பானென்று விரும்பியேகரை 
ஓட்டம்‌ மீதில்‌ - கரையோரத்தில்‌, மரக்கலம்போட்‌ -தெப்பம்‌ போட்டுக்‌ 
க்கொண்டு, உன்னைக்காணவர்்‌ தால்‌ --உன்னைக்காணும்பொருட்டு சான்‌ வக்‌ 
தால்‌, -மீதிரைபேோட்‌ட இருர்சாய்‌-நீ திரைபோட்டுக்‌ கொண்டிருர்தாய்‌, 
இங்கபூபசிரோமணியே - சில்சம்போன்‌் ற ராஜசிலாமணியே-௭-ற, 


உன்னைச்சாண வேண்டுமென்‌ ற அவாவீனால்‌ டக தக்மாப் பு எனக்கு, 
கீயெளிதில்‌ தரிசனம்‌ தந்திலையென்பதாம்‌. * (௪௪) 


௨௨. பலவித்வானகள்‌ பாடிய 


வண்டோவிழி நுதல்‌ வான்‌ பிறையோவல்குன்‌ மான்குளம்போ 
கெண்டோமுலைநித்‌ திலமோசகையிடை சேர்‌ அடியோ 
கண்டோமொழிகுழல்‌ காரோமுகங்கம லம்பவளத்‌ 


தூண்டோகவிதழ்கன்னித்தண்டேச தொடையிந்தத்தோகையர்க்கே. 


இ-ள்‌: இந்தசோசையர்க்கு - இர்த மாதர்க்கு, விழிவண்டோ - கண்கள்‌ 
வண்கெளோ, நுதல்வான்‌ பிறையோ - கநெற்றிமேகச்திலுள்ளபிறையோ, அல்‌ 
குல்மான்‌ குளம்போ - அல்குல்‌ மானின்குளம்போ, முலைசெண்டோ - தனங்‌ 
கள்‌ பூச்செண்டுகளோ, ஈகை நித்திலமோ - பல்முத்துத்தானோ, இடைசேர்‌ 
ட தடியோ - இடையான அ பொருர்திய உகெகையோ, மொழிகண்டோ- 
சொல்‌ 6 கற்கண்டோ, குழல்காரோ - கூச்சல்மேசமோ, முகம்‌ கமலமோ- 
முகம்தாமரைமலரோ, இதழ்பவளத்துண்டோ - அதரம்பவளத்துண்டுதானே, 
தொடை” கன்னித்தண்டோ - தொடைலாழத்தண்டோ-—எஹ. 


இது ஒருநாயகன்‌ ஒருகாயகயின்‌ அவயவ செளட்‌ தரியத்தைப்‌ புகழ்ச்‌ து 
ய அ | : ட (௪) 


a 

ஆலங்குடியர்சங்‌ கஞ்செறியத்தரஞ்‌ சக்கரர்பொன்‌ 
மேலம்பரத்தினர்‌ நாகமெடுத்தவர்‌ மேவிடையர்‌. 
சூலக்கண்மெய்யினர்‌ பார்ப்பதிகோன மதி தோய்கவினர்‌ 
பாலன்கைக்கோற்படைச்‌ கூர்மைக்கண்ணாமிர் தப்‌ பைந்தொடிக்கே. 


இ-ள்‌. ஆலங்குடியர்‌ - திருவாலங்குடியை யுடையலர்‌, சங்கம்செறி அத்‌ 
தர்‌ - வளையலணிர்‌ த இடப்பாகத்தையுடையவர்‌, அஞ்சு"அக்கரர்‌ - ஸ்ரீ பஞ்‌ 
சாக்ஷர்த்தை யுடையவர்‌, பொன்மேல்‌ அம்பரத்தினர்‌ - ௮ழூய மேலாய 
சொகாசத்தையுடையலர்‌, சாகம்‌ எடுத்தவர்‌ - பாம்பைச்தரித்தவர்‌, மேவிடை 
யர்‌ - மேன்மையாயெ இடபலாசன த்தையுடையலர்‌, குலக்சண்மெய்யினர்‌... 
குலப்பெருமைவாய்ர்‌ த கித்தியர்‌, பார்ப்பதிசோன்‌ - உமாசாயசர்‌, ,மதிசோய்‌ 
சடையர்‌ - சம்‌ திரனையணிர்‌த சடையையுடையவர்‌, (அவரத) பாலன்‌-பாரலக 
ட பையை சுப்பிரமணியன த, கை - கையிலுள்ள, கோல்படை. ௨. வேலாயுதம்‌ 
போன்‌ ற, கங்கா 5 க்காக கண்‌ அம்‌ - கண்‌ களுண்டு, இர்தப்‌ பைர்‌ 
தொடிக்கு - இர்தப்பசும்பொன்‌ வளையலணிக்‌ தமா அக்கு ௭- ற, 
அலங்குடியர்‌ என்பதற்கு விஷபாணத்தையுடையவர்‌ எனினும்பொரும்‌ 
தும்‌. வேற்படை என்‌ றும்பாடம்‌.  ” 8 னா. (௬௯) 
ஆமாவிகழ்ந்‌ திட லாமாவினியுனை யன்‌ றிவுளை 1 
போமாவுனைவிட்டுப்‌ போமாவெனச்‌இதந்தப்‌ புன்மைவர 
லாமாபராமுக மாமாபுயத்தி லணிகடப்பர்‌ 


« ்‌ 
தாமாகுகனெனு நாமாவயிற்கரச்‌ சண்முகனே, 


[1 ட - 1 


சூ 
7 
ச 
ச 
ம்‌ ர்‌ ம்‌ 
a... 


« 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ட “ஈரி 


இ-ன்‌. புயத்தில்‌ - திருத்தோள்களில்‌, அணி. தரித்த கடப்பந்தாமா- 
கடப்பமலர்மாலையை யுடையவனே, குகன்‌ என்னும்‌ நாமா - குகன்‌ என்‌ 
னும்‌ திருநாமத்தை யுடையவனே, அயில்‌ கரம்‌ சண்முகனே - வேலாயுதத்‌ 
தைக்‌ கையிலேயுடைய அறுமுகனே, என்னை இகழ்ந்திடல்‌ ஆமா ஆமா- 
என்னை யிகழ்தல்‌ உனக்குத்‌ தகுமாதகுமா, உன்னையன்றி வினை போமா- 
உன்னை யடுத்தாலல்லது என்‌ வினையொழியுமா, எனக்கு இர்தப்புன்மைவரலி . 
ஆமா - எனக்கு இர்‌ த இழிவுண்டாதல்‌ தகுமா, பராமுகம்‌ ஆமா ளீன்மீது 
பராமுகஞ்செய்தல்‌ 'உனக்குத்சகுமா--ஏ-று. (௫௦) 


வேண்பா. ன்‌ 


சென்னிமலைவேலவர்க்குச்‌ சேர்ந்தகொம்பிரண்டுண்டு 
, சன்னிகுறவள்ளிக்குக்‌ காலில்லை--முன்னமே ்‌ 


ஆட்டுக்குக்கொம்பில்லை யானை ன டா 


பாட்டுக்குளாராய்க்து பார்‌. 2 


' இ-ன்‌. சென்னிமலை வேலவந்கு - சென்னிமலை முருகருக்கு, சேர்ச்த 
கொம்பு இரண்டு உண்டு - பொரும்‌ திய கொம்புகள்‌. இ.ரண்டுண்டு, கன்னிகுற 


வள்ளிக்கு கால்‌ ட குறப்பெண்ணாயெ வள்ளிசாயடிக்குக்‌ சாலில்லை, 


முன்னமே - முன்பே, ஆட்டுக்கு கொம்பு இல்லை -யூட்டுக்குக்‌ கொம்பில்லை, 


யானைக்கு கால்‌ இல்லை - யானைக்குஞக்காலில்லை, (இரந்த அதிசயத்தை) க 
டடுச்குள்‌ ஆராய்ச்துபார்‌ - (இந்தப்‌) பாட்கெகுள்ளே ஆராய்ச்‌ அுபார்‌--ஏ-று. 


கொம்பு இரண்டு என்றது பூங்கொம்பு $2பால்வராகிய வள்ளிதெய்வ 
யானை என்பவரை, வள்ளி, ஆ, ஆனை, என்பதல்‌ காலும்கொம்புமில்லா 


மையறிச. . » ப | . (௫௧) 


தார்க்கொன்றைதாவென்றேன்‌ ரூவேறழிலொன்றென்றுன்‌ 
ஊர்க்கஞ்சிொன்கூன்‌ நி லொன்றென்றேன்‌--யார்க்கும்‌ 
போதுவென்ரான்‌ ,பூவென்றேன்‌ போயினான்றோழி 
இதவோரம்மீச னியல்பு. » 


» 


இ-ள்‌. தார்கொன்றை தாஎன்றேன்‌ - தொன்றைமாலையைத்தாவென்று 


. கேட்டேன்‌, எழில்‌ ஓலிறுதா என்றான - - ஏழில்‌ ஒன்றைக்‌ கொடு என்றான்‌; 
ஊர்க்கு அஞ்சி - ஊராருக்கு பயர்‌த, சான்‌ மூன்‌ றில்‌ ஒன்று என்ரேன்‌- 


நான்‌ மூன்றிலொன்றென்று சொன்னேன்‌, யார்க்கும்‌ பொது என்றான்‌- 


எல்லாருக்கும்‌ பொதுவென்‌ றசொன்னான்‌, பூடிஎன்றேன்‌ - பூவென்‌ அசொன்‌ 


னேன்‌, தோழீ - சகியே, போயினன்‌ - போனான்‌, கம்‌ ஈசன்‌ இயல்பு-ஈம்மி 
றைவன த இயந்கை, இதுவோ - இதுதானோ௭- று. 

எழிலொன்‌ று - கன்னிக்கு, ஏழிலொன் றா கும்பம்‌; (குசம்‌) மூன்று 
கன்னி, சுமங்கலி, வித்து என்பன, இம்மூன்‌ நிலொன்‌ ற சன்னி, பொது, 
யாவர்க்கும்‌ உரியது, பூ - பூப்பு, (மாதவிடாம்‌.) = (௫௨) 


ச்‌ 1} 


௨௪ பலவித்வானகள் பாடிய 
தடியின்‌ குணம்‌; 


பறவைகாய்காகம்‌ பகைவிலங்குபங்கம்‌ 
.செறியுமிருணாசஞ்‌ இிதடன்‌—குறிகிழவன்‌ 

ட என்றுமரைத்தவிரைர்து மேர்‌ தண்ட அத பா 
ஒன்றுமெனவுரைப்ப ரால்‌. ஆ 


(2 


இ-ள்‌. பறவை- பக்ஷி நாய்‌, சாகம்‌ - பாம்பு, பகை - பகைவன்‌, 
விலங்கு - மிருகம்‌, பங்கம்‌ - சேற, செறியும்‌ இருள்‌ - மிகுர்த இருள்‌,காரம்‌- 
நீர்‌, தெடன்‌ - குருடன்‌, குறிழெவன்‌ - குறிக்கப்பட்ட மழெவன்‌, என்று 
உரைத்த - என்று சொல்லப்பட்ட, ஈரைர்தும்‌- பத்தும்‌, ஏர்‌ தண்டத்தின்‌ 


பண்புஆய்‌ - அழகிய தடியினலாயெ ஈன்மைகளாக, ஒன்றும்‌ என தொரு 


ச்‌ தமென்‌ று, உரைப்பர்‌ - சொல்லுவர்‌ (பெரியோர்‌)-௭-அ. 


கையில்‌ கீடியிருர்‌ தால்‌, பறவை சாய்‌ முதலிய வற்றாலுன்டாகுர்‌ அன்ப 
மில்லை யென்பது கருத்‌... ததன்‌. (டு 5) 


பரியூர்வார்பாலருச்தல்‌ பண்பாமூடற்குக்‌ 
கரியூர்வார்பெண்ணின்பங காணல்‌-- விரியும்‌ 
இிவிகையூர்வார்க்குமைத்த லின்பஞ்சேட்செல்வார்‌ 
ப௫வீயவுண்டுல்‌ பயன்‌. 


௫-ள்‌. பரி ஊர்வார்‌ - குநரிரை ஈடத்துவோர்‌, பால்‌ அருர்தல்‌ - பால்‌ 
குடித்தல்‌, உடற்கு,பண்பு ஆம்‌ - (அவரது) உடம்புக்கு ஈன்மையாகும்‌, கரி 
ஊர்வார்‌ - யானை நடத்துவோர்‌, பெண்‌ இல்பம்‌ காணல்‌ மாதர்‌ சுகத்தை 
மநுபவித்தலும்‌, விரியும்‌ சிவிகை ஊர்வார்‌ -விரிர்த பல்லக்கைச செலுத்து 
வோர்‌, குமைத்தல்‌ - குத்தப்புதெலும்‌, இன்பம்‌ - சுகமாகும்‌, சேட்செல்வார்‌- 
நெடுந்தூசம்‌ நடப்பவர்‌, பசி வீய உண்டல்‌ - படிதீரவுண்ணுதல்‌, பயன்‌ 


இன படமாகும்‌... எ-று. 
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குதிரையேறுவோர்‌ பால்குடித்தலும்‌, யானையேறுவோர்‌ மாகரைச்கூடு 

தலும்‌, பல்லச்கேறுவோர்‌ குத்த்ப்புதெலும்‌; கெடுக்தூ£ரம்‌ ஈடப்பவர்‌ வயிறு 

நிறைய வுண்ணுதலும்‌ அவர்களுக்கு கன்மையா மென்பது கருத்து. (௫௪) 
( 


தக்கசகுனஞ்சபதஞ்‌ சாமுத்‌ திரிகஞ்செல்‌ 
மிக்கவசரீரிகனா வென்றைம்‌ தஅம்‌-—இல்கலியில்‌ 
கூடினுங்கைகூஉவருங்‌ கூடாதொழிந்தொறாகால்‌ 
வீடினும்வீ டி விடும்‌. | ர 


, இஸ்‌, தக்கசகுணம்‌ - தகுதியாயே சகுனம்‌, சபதம்‌ - பிரதிக்னை, சாமு 
த்திரிகம்‌ - ௮ல்கநால்‌, சொல்மிக்க அசரீமி- புகழ்‌ மிகுர்த அசரீரிவாக்கு; 
கனா - சொப்பனம்‌; எ$0ஐ ஐம்‌ தும்‌ அ என்றுசொல்லப்பட்ட ஐர்தும்‌, இக்கலி 


{ 


மூலமும்‌-உரையும்‌. . . இ. 


யில்‌ இஈதக்‌ கலியுகத்தில்‌, கூடினும்‌ சைகூடிவரும்‌ - கைகூடீனாலும்‌ கூடும்‌, 
ஒருகால்‌ - ஒருவேளை. கூடாது ஒழிர்து- கைகூடாதொழிர்‌ த, வீடினும்‌- 
தவறினாலும்‌ வ்‌ த்‌ ற. 


சகுனசாத்திரம்‌ வலை முர்‌ இனயுகங்களில்‌ தவராமல்‌ பலித்தன, 
இச்தக்‌ கலியுகத்தில்‌ ஒருவேளை பலித்தும்‌ உருவன்‌. பலியாதும்‌ போதின்‌" 1 
றன என்பது கழுத்து. , ௫௫) 

நக்கனார்சே. னாஇரி நா தனார்வேள்வியிலே : 

தக்கனாரைத்தகர்த்த தக்கணார்‌--பொக்கைவாய்‌ 

ஆக்கினார்சூரியனை யம்புலியைத்தேய்ததரியைத்‌ 

தாக்கனாரோடோடத்‌ தான்‌. 

டன்‌, ஈச்சனார்‌ - திகம்பரர்‌, சோணகிரி நாதனார்‌ - அருணாசல ன வி 

வேள்வியிலே - யாகத்திலே, தக்கனாரைத்தகர்த்த தக்கனார்‌ - தக்கணையழித்த 
இறைவர்‌, சூரியனை - அதித்தனை, பொக்கைவாய்‌ , ஆக்கினார்‌ - பொக்கைவா 
யனாக?செய்தார்‌, அம்புலியைதேய்த்‌ அ - சர்திரனேத்லேய்த்‌ து; அரியை - இச்‌ 
திரனை, ஓடோடதாக்கினார்‌ - ஓடவோடப்புடைத்தார்‌-௭- அ. 


(௬) 


பொக்கைவாய்‌ - பல்லில்லாதவாய்‌. , ஞ்‌ 
ஒடினானென்ப ,அணர்ந்துமுனக்குச்சரியா 
நாடினார்க்கென்ன ஈரகமோ--நீடியே 
ஆலவிடந்தோன்‌ நியபோ தம்பலவானணாநெடிய 
மாலவிடஞ்சஞ்சரியா மல்‌. 


ட 


இ-ன்‌. அம்‌ .லவாணா - அம்பலவாணனே, நீடி - மிகுந்து, ஆலவிடம்‌ 
தோன்றியபோது - ஆல்காலவிஷமுண்டானகாலத்தில்‌, கெடியமால்‌ - நெடு 
 மாலானவன்‌, வப சரியாமல்‌ - அஃதிடத்திலிராமல்‌, ஒடிஞன்‌ என்‌ 
பது உணர்ச்தும்‌- ஒடினானேன்பதை யறிந்தும்‌, உனக்குச்சரியா நாடினார்‌ 
க்கு - (அவனை) உனக்குச்‌ சமானமாக நினை த்தவர்க்சூ என்ன ஈரகமோ... 
என்னணாரகம்‌ சித்திக்குமோ--௭.-.று. 


னன்‌: - பொன்னம்பலத்தில்‌ வாழ்பவன்‌, அவிடம்‌ என்றது. 
திருப்பாற்கடல்‌ கடைர்த்விடத்தை. (௫௭) 


அசநமிளைப்பகற்றா தன்னையேநம்பால்‌ 
வசஈமிதுதவரா வாய்மை--இசைகாகைச்‌ , 
சின்னப்பால்வெண்மதியஞ்‌ சேரிமயத்தேபிறர்த 
அன்னப்பசலிங்குவர்‌ தா. லாம்‌. 


இ-ன்‌. அன்னையே. சரோ, அசம்‌ - ஆடு, ர ர்‌ க்ருத நமது 
மெலிவையொழிக்கா அ. ஈம்பால்‌ வசமை இஅ - ஈம்மிடத்‌ துண்டாயமெ இர்கு 
க்‌ த்‌, | 
ச 2 . 


௨௬ பலவித்துவானகள்பாடிய 
லார்க்சை, கவரா வாய்மை - தவறாத உண்மை௰ார்‌ த்தையாகும்‌. இசை-புகழ 
பொருந்திய, நாகை - இருராகையில்‌ வாழ்கின்ற, சின்ன - சிறிய, பால்‌- 
லெண்மையாடய .மநியம்சேர்‌ - சர்திரன்‌ தலழ்னெற, இம௰யத்தே பிறக்த- 


. இம௰யமலையிற்பிறக்‌த, அன்னப்பால்‌ - அன்னம்போல்‌ வாளாதிய உமாதேவி 


மை யிடப்பக்க ர்திலுடைய பரமசிவன்‌, இன்குவன்கால்னு” - இன்‌ ற்கு. 


. இ 
அ கலவிலி ந ற்றாய்க்கு அறத்தொடு ரர ணை பா றக்க 
துறை - அகாவது, செவிலியானவள்‌ ஈற்றாயைநோக்‌&, ஈமது பெண்ணுக்‌ 
குண்டாயிருக்ெ மெலிவு இர்த ஆட்டுப்பலியால்‌ நீங்காது இவளால்‌ விரும்‌ 
யப்பட்ட இிருநாசைப்பரமவென்‌ இவ்விடத்திற்குவந்தால்‌ நீங்கும்‌ என்பதாம்‌. 
அசனம்‌- சோறு, அன்னப்பால்‌ - கஞ்சி, சோறு இளைப்பாற்றாது கஞ்சி 


யிளைப்பாற்றும்‌ என வேறுபொருள்‌ தோன்றுதல்‌ சாண்க. (௫௮) 
0 


டால்‌ இளைப்பாறும்‌... எ-று; 


்‌ நீந்தாஸ் துதி. . - - கி த 
தலையிலிரக்‌ தண்பான்‌ றன்னுடலிற்பாதி ஞ்‌” 

மலையின்மடமகளுக்‌ வான உலையில்‌ | 
இருப்புவனமேனியனே யென்றாுலாவாமாம்‌ | . 
இருப்புவனத்‌ சன்‌ நிறம்‌. ॥ 


இ-ள்‌. உலையில்‌ இருப்புவன்னம்‌' மேனியன்‌ - உலைக்களத்திற்‌ ரிது 
இரும்பின து இறத்தல்‌ பொரும்‌ திய இருமேனியை புடையவனாகிய பரம) 
கென்‌, தலையில்‌ இரர்து உண்பான்‌ - தலையோட்டில்‌ இரந்துண்பான்‌, தன்‌: 
உடலில்பாதி - தன்‌ உடம்‌ அிற்பா தியை, மலையின்‌ மடமகளுக்கு ஈவான்‌ - மலை. 
யரையன து. இளமையாகிய பெண்ணுக்கும்‌ கொடுப்பான்‌, என்றால்‌ - என்‌ 
ரால்‌. திருப்புவன த்து - திருப்புவனத்தி லெழுச்தருளி.பிருக்கிற, ஈசன்‌ திரம்‌. 
இறைவரது தன்மை, ஆம்‌ ஆம்‌ -  அழகிது அன்‌ று. 


ல்‌ குப்வ; மலையின்‌ மடமகள்‌ - உமாதேவி, உலையில்‌ 
இருப்புவன்னம்‌ - செந்நிறம்‌. ரை ட அதி (௫௯)! 


ஆகும்போதாகு மனை த்ஜ அமோக | இ 
போகும்‌ போதெல்ல॥ மும்‌ ௦ பே ரகுமேவேக 

நவசரம்பட்டாற்போ னலிர்துமடகெஞ்சே | 
அவசரம்பட்டாலாகு மா. - J 

(இ-ள்‌. மடகெஞ்சே - தீறியாமையுள்ள மனமே, அனைத்தும்‌ - எல்லாக்‌ 
காரியங்களும்‌, ஆகும்போது ஆகும்‌ - முடியும்போது முடியும்‌, ௮து ஒழிர்‌ து 
போகும்போது- அது நீங்கிப்போகும்‌ போது, எல்லாமும்போகும்‌ - எல்லாக்‌ 
கரரியங்களும்‌ அழியும்‌ (அமலால்‌,) வேகம்‌ - வேகத்தையுடைய, ஈவசரம்பட்‌ 
டாற்போல்‌ - நூகனமாகிய அம்புதைத்தார ற்போல, நலிக்து - வருக்கு, அவ 
ச ரப்பட்டால்‌ ஆகும்‌ - அசைரப்பட்டால்‌ முடியுமா (முடியாது) _௭- ர ்‌ 


( ‘ 6 


-மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௨௭ 


+ 


எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ ஆகுங்காலாகும்‌ அழியுங்காலழிபும்‌, ஆதலால்‌, 
மனமே கீவருர்தி அ௮சரப்பட்டால்‌ பயனில்லையென்‌ று ஒருவன்‌ தீன்மனத்‌ 
தை முன்னிலையாக்கிச்‌ சொல்லியது. | (௬௦) 


அர்ச்சனரும்பொன்னுந்‌ துடியுக்துரகதமும்‌ ்‌ 
அச்சமறமுன்னிற்கு மாயிழைகும்‌_—௩ச்சரவும்‌ ண 
| கண்டித்தவெள்ளுங்‌ கரும்புமிள நீரும்‌ 
- தண்டித்தாரக்கன்‌ மரு சயம்‌. 

_௫.ன்‌. துர்சசனரும்‌ - துஷ்டஜனங்களும்‌ பொன்னும்‌ - சொர்ணமும, 
அடியும்‌ - உடுக்கையும்‌, அரகதமும்‌ - குதிரையும்‌, அச்சம்‌ அற - பயமில்லா 
மல்‌, மூன்கிற்கும்‌ - எதிரே நிற்கிற, ஆயிழையும்‌ - பெண்ணும்‌, ௩௪௬ அரவும்‌ ' 
ஈஞ்சையுடைய பாம்பும்‌, கண்டித்த எள்ளும்‌ - ஈசுக் இன எள்ளும்‌, கரும்பும்‌- 
' கரும்பும்‌, இளநீரும்‌ - இள$£ரும்‌ (ஆயெ இலைகளை); தண்டித்கார்க்கு அன்‌ 
ரே - தண்டித்தவர்களுக்‌ கல்லவோ, சயம்‌ - பயனுண்டாவது---ஏ-று. 


அஷ்ட்ர்‌ முதலியோரைத்தண் டி.த்தால்‌ பயனுண்டென்பது கருத்து. (௬௧) 
ர ஆ 
பூமன்‌ நிருக்கண்டி யந்தகன்கேரவல்‌ புரமதிகை 
மாமன்பறியல்‌ சலர்‌ தரன்விற்குடி _மாவழுவூர்‌ 
காமன்கொறுகீகை நமீன்கட£வூரிக்தக்‌ காசினிக்குள்‌ 
தேமன்னுகொன்றைச்‌ சடையான்பொருதிட்ட சேவகமே. 


இ-ள்‌. பூமன்‌ திருச்கண்டி - அழகுமிக்க இருச்சண்டியூர்‌, அர்சகன்‌- திரு 
வர்தகன்‌, கோவில்‌ - இருக்சோவலூர்‌, புரம்‌, - திருப்புமம்‌, அதிசை - திருவ 
்‌ தகை, மாமன்பறியல்‌ - பெருமைபொருந்திய திருப்பறியல்‌, சலச்கரன்விற்‌ 
குடி - திருச்சலர்கான்‌ விற்குடி, மாவழுவூர்‌ - திருவாமமுவூர்‌, சாமன்‌ கொ 
றுச்கை - திருச்காமன்சொறுக்கை, ஈமன்‌*கடவூர்‌ - ஈமன் கடவூர்‌, (இலை) 

' இர்தச்‌ காசிணிக்குள்‌ - இர்தவுலகத்தில்‌, தேம்மன்னு கொன்றைசடையான்‌- 
மணம்பெரருக்‌ திய கொன்றைமலரையணித்த சடையையுடையவனாகிய பர 
மரின்‌, பொருதிட்ட - போர்செய்த, சேவகம்‌ - செவ்விய இடங்களாம்‌ 
(எ-று. இ வடை. அ 


3 
சங்கநிதியேரகம்வாஜ்‌ சண்முகனேநின்மோக 
மங்கையெழின்மேனிகளம்‌ வண்மருங்குல்‌-—கொங்கைசெங்கண்‌ 


| 


கந்தந்தங்கந்தற்தங்‌ கம்பர்தந்தந்தந்தம்‌ .  , 
௩ யந்தந்தந்தண்கஞ்சம்‌ பார்‌. 
இ-ன்‌. சங்க சதி - அன்பருக்குச்‌ சங்ககிதி போல்பவனே, ஏரகம்‌ வாழ்‌- 
திருலோகத்தி லெழுர்தருளிய, சண்முகனே - அறமுகனே. நின்மோசம்‌- 
உன்‌ விருப்பமுள்ள, மங்கை - இந்தப்‌, பெண்ணின ௮, எழில்‌ - அழகாதிய, 
மேணி - மேனிடம்‌. சளம்‌-கழுத்தும்‌ வள்‌ மருங்குல்‌ வளவிய இடையும்‌, 
ட 


உறு பலவித்‌ துவானகள்‌ பாடிய 


கொங்கை - தினங்களும்‌, செங்கண்‌ - செவந்த கண்களும்‌, (முறையே) கந்தம்‌ 
தங்கு அம்‌ தங்கம்‌ - மணந்தங்கிெய அழயெ தங்கத்தையும்‌, கம்பு - சங்கையும்‌ 
௮ம்‌ த்‌. து- அழகிய நூலிழையையும்‌, அம்தரந்தம்‌ - அழகிய யானைக்‌ கொம்‌ 
பையும்‌, பர்து அந்தம்‌ - அழகாகிய பந்தையும்‌, தண்‌ கஞ்சம்‌ - குளிர்ச்சிய 
'இய தாமரை மலரையும்‌ (கிகர்க்கும்‌), பார்‌ - நீ ரோக்குலாயா ௧-௭ து. 


'இ.தசாய்ச்கூற்று, திருவோசத்திலெழுர்‌ தருளிய முருகக்கடவுளே, அம 
இய மேனிமு,தலியவற்றையுடைய இப்பெண்ணை நீகடாக்ஷிச்சவேண்டும்‌ எல்‌ 
பது கருத்து; ::சங்ககிதி யேரகம்வாழ்‌'' என்பதற்குச்‌ சங்கரின்‌ தி 
வோகத்தில்‌ வாழ்னெற என்றுரைத்தலுமாம்‌. (௬௩. 


நீமருவவாழாருகா நித்திலங்களுஞ்சிந்தக்‌ 
காமருதேன்‌ பூட்டி நெடும்‌. கன்னல்வளை த்‌--தேமதனன்‌ ்‌ 
கண்டுவரக்கண்டுள றி வண்டுவதியும்பறி 2 பாய்‌, 


ப ப்ப்துப ப பி வாள்‌. 


ம்‌ 


டு... முருகா - ன, மசனன்‌ - மன்மதனன்‌, நித்திலங்களும்‌ 
சிந்த. முச்துச்சளும்‌ உதிரும்படி £நெடகென்னல்‌ வளைக்து-கெடிய கரும்பை 
வில்லாஃவளைத்‌ அ. காடர்‌ சேன்பூட்டி - அழிய வண்டுகளை சாணாகப்பூட்டி, 
வண்டுவர - (புஷ்ப) பாணங்களோடு௨ர, கண்டு உளஜி - பார்த்துலாய்குழறி 
வண்டும்‌ மதியும்‌ - வளையலும்‌ அறிவும்‌, பறிபோய்‌ - பறியுண்டு, வண்வெர 
வி! கத்துன்‌ பமுண்டாக, வாய்புலம்புவாள்‌ - (என்பெண்‌) வாய்பிதற்றா நின்‌ 
றாள்‌, (ஆதலால்‌) டீமருவா--நீ (இவளைத்‌) தீழுவைகுவாயகக தது 


நித்திலங்கள்‌ இந்த என்ன்ன கரும்புக்கும்‌ சொ. சொள்க, 
கரும்புக்குமுத்து, பெண்ணுக்கு எல க தி சண்ணீர்த்து 
ளியுககொள்ளலாம்‌. ௪௪ a. ௬௫ 
நூறுமுகமாய்ப்புகுர்து நாருயிரம்பேர்தம்‌ 
வேறுமுகம்பார்த்திரங்க வேண்டாமே ஆறுமுகக்‌ 
சுத்தனை த்சித்தத்தவைத்துச்‌ சொற்றமிழ்ச்சிதரக்கவிக்குட்‌ 


கத்தனைச்சற்றுத்துதிதிதக்‌ கால்‌. i 


இ-ன்‌. ஆறுமுகம்‌ -- ஆறுதிருமுகங்களை யுடைய, சுத்தனை - பரிசுத்தணை, 
கழ்தனை - கர்த்தனை, சித்தத்து வைத்து - மனத்தில்‌ வைத்து, சொல்‌ தமிழி 
சி2ாக்கவிம்குள்‌ - சொல்லப்பட்ட தமிழ்ச்சிதரச்சவிகளால்‌, சற்று - சிறிது, 
அித்தக்சால்‌ - தோ2திரம்பண்ணினால்‌, (அப்படிதோத்திமம்‌ பண்ணுவோரி 
நூறுமுக மாய்ப்‌ பகழ்க்து - பலலழியாகப்புகழ்ந்து, நூறாமிரம்பேர்தம்‌ - நாரா 
யிரம்போகளுடைய, வேதுமுகம்‌ - வெவ்வேற முகங்களை, பார்த்து-நோக்‌இ, 
இரம்க(வேண்டாமே - இல்ல வவகில்லமே ல்‌. 


தூறு என தம இவலிடத் ப்‌ டவல்‌ னும்‌ பொருள்தர்த து. (௬டு 
( ஸ்ஸ்‌. 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. . | ௨௯ 


பங்கயக்கண்‌் வேலவனே பைந்தொடியாடேடிநிதம்‌ 
மங்‌இமிகவுக்தளர்க்து வாடுகிருள்‌--செங்கைமலர்‌ 
அன்னரடைமின்னலொளி சின்னவிடைவன்ன முலை 
கன்னன்மொழிமன்‌ னுமிவள்‌ காண்‌. 


பு 
3 


இ-ன்‌. பதிகம்‌ கண்‌ வேலவனே - தாமரை ட கண்களே 
யுடைய முருக ச்கஉவுளே, மலர்‌ செங்கை - தாமரை மலர்போலுஞ்‌ செவந்த 
கைகளையும்‌, அன்னம்‌ சடை - ௮ன்னம்போலும்ஈசடையையும்‌, மின்னல்‌ஒளி- 
மின்னல்போலும்‌ ஒளியையும்‌, சன்ன இடை - சிற்றிடையையும்‌, ஒன்னம்‌ 
முலை - அழயெ தனங்களையும்‌, பைந்தொடியாள்‌ - பசும்பொன்‌ வளையலையு 
மூடையவளாகிய, இவள்‌ - இந்தப்பேண்‌, நிதம்‌ - நாள்தோறும்‌, தேடி - (உன்‌ 
'ணேத்‌) தேடி, மங்க - மதிமழுங்கி, மிகவும்‌ தளர்ந்து - (மனம்‌) மிஈவும்‌ தளர்‌ 
சூ.படைந்து, வாடுகிறாள்‌ - உடல்‌ வர்டெறள்‌, (ஆதலால்‌) சாண்‌ - இவளை) 
கடாக்ஷிக்கவேண்டும்‌..-௭-.று. 


3 


இ தாய்ச்கூற்று, மின்னல்‌ஒளி சின்னவிடை என்பதற்கு, மின்கொடி 
போலும்‌ ஒளியையுடைய எற்றிடையென்‌ துரைத்தலுமாம்‌. (௬௬) 


எத்திக்கும்போற்று மிவளைடு ய ழிற்குடரா 


இத்திக்குகின்கனிவாய்த்‌ மீதனூசல்‌- முத்தமிட்டுச்‌ 
சித்திரச்செப்புத்தன த்தைச்‌ சிக்செனக்சட்டிப்பிடித்துச்‌ 


சித்தமொத்துப்‌ பொற்புயத்திற்‌ சேர்‌. 


இன்‌. எழில்குமரா - அழயெ நுருகக்கடவுளே, எத்திக்கும்போற்றும்‌- 
எந்தத்‌ ரிக்லலெள்ளமா தரும்‌ வனைங்குதற்குறிய, இவளை - இர்தப்‌ பெண்ணை, 
இத்திக்கும்‌ - இனிக்நின்‌ ற, கின்‌ கணிவாய்‌ - உன்‌ கணிவாயின்‌, கேனூறல்‌- 
“தேனஜூறலோடு, முத்தமிட்டு - முத்தமிட்டு, சித்திரம்‌ செப்புதன த்தை - இத்தி 
ரித்த செப்புப்போலுர்‌ தனங்களை, இக்கென - இறுக, கட்டிப்‌ பிடித்து - கட்‌ 
டிப்பிடித்து, சத்தம்‌ ஒத்து - மனமொத்து, பொன்புயத்தில்சேர்‌ - (உனத) 
அழமெ திருத்தோளில்‌ அணை த்துக்கெள்வாக-— எ-று. 

பொற்பதத்திறிசேர்‌ என அம்பாடம்‌, தக்கு உனது அழயெ திருவடி 
யிற்‌ சேர்ப்பாயாகவெனப்‌ பொருளுரைத்துக்கொள்க. எத்திக்கும்போற்றுதல்‌ , 
இவனது எழினலத்தை% குறித்தென்க. இது தாய்க்கூற்று. (௬௭) 


வேலவர்‌ தாரேற்றணைந்‌ த பத்‌ க்‌ த்‌. வன 
கோலவடமோசையிடக்‌ கொம்பனை ய லெமுடன்‌ 
| கட்டிமுத்தமிட்டணை த்துக்‌ கட்டி மைக்கணைச்சுவைய்‌ து 
மெட்டினைப்பதத்திலிட்டு மேல. . ௬ , 
இஸ்‌. கொம்பனையே ஃ பெஷ்ணே, கேத்று நேற்றைத்தினம்‌, வேல , 
வர்‌ - முருகர்‌, கோலவடம்‌ ஐமையிட 4 அழகிய மூத்துலடம்‌ முதலாயின , 
6 


௩0 பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


லொலிக்க, ீலமூடன்‌ - அழகோடு, கட்டி முத்தமிட்டு - தழுவி முத்தமிடு, 
அணைச்து - தோளிலணைத்து. கட்டு இமை - காவலாகிய இமைகளை யுடைய, 

கண்ணைச்‌ சுவைத்து - கண்களைச்‌ சுவைத்து, மெட்டினை பதத்தில்‌ இட்டு- 
மிஞ்சியைக்காலிலணரீிர்‌ த, மேல்‌ - பிறகு, அணைந்த - புணர்ந்த, விர்தையை- 
௮ற்புகச்தை, கான்‌ ஏதுசொல்வேன்‌-சான்‌ யாதொன்‌ றசொல்வேன்‌-—௭- ஹு. 


முருகரைத்‌ தழுவப்பெற்ற ஒருத்தி, த்‌ யதிசழத்தைத்‌ தீன்‌ உயி 
ர்த்தோழியோூ சொல்லியது: ்‌ (௬௮) 


வேலவ ன நின கலவி விர்தையதற்கேற்றமங்கை 
கோலவரிக்கண்சுழற்றிக்‌ கொஞ்சுகளி--போலமுலைக்‌ 
கச்சுக்குட்டுக்கச்சொக்கப்‌ பொற்சுட்டிக்கட்டிப்‌ ல 
பச்சைப்பொட்டிட்டத்தைப்‌ பார்‌, 

யு ( 

இ-ன்‌. வேலவனே - முருகனே, நீன்‌ - உனது. கலவிவிர்தையதற்கு- 

புணர்ச்சியதஇிசயத்‌ துக்கு, எற்ற - சகுர்த, மங்கை - இந்தப்‌ பெண்ணானஉள்‌, 
கோலம்‌ - அழகாயெ, வரி. -இரேகைகளுள்ள, கண்‌ ஃ கண்களை, சுழற்றி-சுழ 
லச்செய்து, கொஞ்சுங்‌ கிளிபோல -- - கொஞ்சுகன்ற ளிப்பிள்ளேபோல, 
முலை - தனங்களின்மேலணிக்‌ த, சர்சக்குள்‌ - கஞ்சக, சீதினுள்ளே, 'இ.ச்ச-அக 
ப்படவும்‌, சொக்க - அழுச்‌ இப்போ கவும்‌, “பொன்‌ சுட்டிசட்டி - - பொற்சுட்டி 
யணிச் து, பச்சைப்பொட்டு - பச்சைநிறப்பொட்டினை; இட்டத்தை- தரித்‌ 
ததை, பார்‌ - நீ நோக்குவாயாசு--௪-.று. 


மங்கை பன்னிரண்டு வயதுப்பெண்‌. இது தாய்ச்கூற்று. (௯௬) 


ஏழிவிழியார்மூர லிளநிலாக்கண்டுகருங்‌ 
காவிமுகையவிழுஈ*்‌ காஞ்சியே--மேவலளஞூர்ச்‌ 
சக்கரக்கரக்குதைக்க தக்‌௩ணைக்கிலக்கெனக்கொள் 


நக்கரக்கரக்கணக்கர்‌ சரடு, 6. : ன்‌ = த்‌ 


6 இ-ள்‌. மேவலர்ஊா - பசைவளூ ராகிய திரிபுரத்தை, சக்கரக்கரம்‌ - சக்கர 
பாணியென்றெ, குதை - குதையோடு கூடிய, கதம்‌ - கோவத்தையுடைய, 
கணைக்கு - அம்புக்கு, இலக்கு என - இலக்காக, கொள்‌ - கொண்ட,, ஈக்கர்‌- 
திகம்பரர்‌, ௮ - அந்த, கரம்‌ - ஒளியுள்ள, கண்‌ - கண்களையும்‌, அக்கர்‌-அ௮க்கு 
மா லையையு முடைய சிவபெருமானது, க தேசமானது, ஏ- அம்புபோ 
ன்ற, விழியார்‌ - கண்களை புடைய மாகாது; மூரல்‌ - பலவரிசையின்‌, இள 
நிலா கண்டு. இளநிலலைப்பார்த்து, கருங்காவிமுகை - கருங்குவளை யரும்‌ 
புகள்‌, அவிழும்‌ - முஅக்கவிழ்னெ ற, காஞ்சியே - திருக்கசரிய--எ-று. 


திரிபுர சங்காரஞ்செய்த வு ஊராவது திருக்கச்சி கரமே 
,யென்பதாம்‌. இலக்கு ௩ குறி. 


[ஆ ட 


மூல்மும்‌-உ௨ை ரயும்‌. ஆ தக 


நாலாநாள சேர்ந்‌ தணைந்த ஈன்னயத்தையெண்ணிமெத்த 
மாலானாள் வேலவனே மாரனெய்யும்‌-கோலாலே 
வண்டுகுடியானகுழல்‌ வஞ்சியெனவோபயக்து 
-வண்டுகுடியாண்மருவ வா. 


௫-ள்‌. வேலவனே - முருகனே, நாலாம்சாள்‌ - ஈரலாம்ராளில்‌, சேர்க்‌ 
அணைந்து - நீங்ந்து கழுவின, நல்நயத்கை - ஈல்லசுகத்தை, எணீண்ரி-நினை 
நீது, மெச்ச - மிகுதியாக. ஷு ஆனாள்‌ - (உன்மீது) விருப்பங்‌ கொண் 
டாள்‌, வண்டு குடியான - வண்டுகள்‌ குடிகொண்ட, குழல்‌-கூர்தலையுடைய, 
வஞ்ச - வஞ்சிக்கொடிபோலும்‌ இக்தப்பெண்ணானவள்‌, லாசன்‌ எய்யும்‌ கோ 
லாலே - மன்மசன்‌ ஏவுன்ற புஷ்பபாணங்களாலே, என்னவோ துவண்டு 
என்னவோ தஅலட்யெடைர்‌ ௮, பயம்‌ - பாலையும்‌. குடியாள்‌ - - குடியாமலிருக்‌ 
இருள்‌. (தகலால்‌) மருவ - த தவ க வாஃ- நீ வருவாயாக 


௪௭-௮. ஏ த a 
x 


இது தாய்ச்கூற்று. ட. த்‌ (௪௧) 
வானுதித்தமாமதிக்கும்‌ வாரியிட்டஜேள்கணைக்கும்‌ 
மீனுதித்தவாரிதிக்கு மேதி: னிக்குள்‌--சானெருத்தி 


சிர்தைவா டெ ப்‌ தி செங்கைவேல்ர்பங்லோடி 
மக்தமாருதன்சொலோ த மா. A 


௫-௬. வான்‌ உதித்த - ஆகாயத்தில்‌ உதயமான, மாமதிக்கும்‌ - பெரிய 
சந்திரனுக்கும்‌, வேள்‌ - மன்மதன்‌, எரரியிட்ட - அள்ளிவிட்ட, கணைக்கும்‌- 
புஷ்பபரணங்களுக்கும்‌, மீன்‌ உதித்த - மீன்கள்‌ உண்டாகிய, வாரிதிக்கும்‌- 
கடலுக்கும்‌, மேதினிக்குள்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, கான்‌ ஒருத்தி- நானொருத்‌ 
தியே, சிர்தைவாடி - மன ம்லாடி, ரொர்‌தசேதி - வருந்தின செய்தியை, செங்‌ 
கைவேலர்‌ பங்கில்‌ ஓடி - செந்த கையில்‌ வேலாயுதத்தை யுடையவராகெ 
முருகரிடத்தில்‌ விரைர்‌ தபோப்‌, மந்தமாருதம்‌ -தென்றற்‌ காற்றானது, ஓது 
மா சொல்லுமா, சொல்‌ - நீ சொல்லுஜாயாக--எ- று. 
மாமதி - பூர்ணசச்‌ திரன்‌, தலைமகள்‌ கன்சோழியோடு சொல்லியது. (௭௨) 
5 » 
செர்தழல்பே ல்வீசுதினிச்‌ சேர்க்‌ தணைவாய்வேலவனே 
தர்‌ தமலர்ச்சோலைவண்டுல்‌ கார்க்குயிலும்‌-—தொர்தகூடண்‌ 
பாடுதுவம்புந்‌தம்பும்‌ பாழ்மதனும்‌ தம்வர்‌ அம்‌ 
சாடுதுவம்புர்‌ அம்புக்‌ தா. 
இஃன்‌. வேலவனே - முருகனே, கந்தம்‌ - மணமுள்ள, மலர்ச்சோலை- 
பூஞ்‌ே பதும்‌. வாழ்ற; வண்டும்‌ - வண்டுகளும்‌, கார்குபிலும்‌ - கருங்குயில்‌ 
களும்‌, சொர்தமுடன்‌ - தொடர்பாக, பாடுது -பாடரரின்றன, வம்பு உந்து - 
கரானையைலீ சி, அம்பும்‌ - புஷ்ப பாணங்களை யும்‌, பாழ்மதன்‌ உர்தும்‌. 


ன்‌ ட 


௩௨ பலவித்‌ துவான௧ளபாடிய 

பாழான மன்மதன்‌ பிரயோடிக்றொன்‌, வந்தும்‌ காற்றும்‌, வம்பும்‌ அம்பும்‌ 
சாடு ஃ வம்புச்‌ தும்புமாக லீசாநின்‌ றது, இந்து - சந்திர ரெணம்‌, ஆ-ஐயோ, 
செச்‌._ழல்போல்‌ லீசுது - செவர்க கெருப்பைப்போல வெப்பமாக எரிக்கின்‌ 
2௫, (ஆதலால்‌) இனி - இணியாகலும்‌, சேர்க்து ௮ணைவாய்‌-என்னைக்கூடித்‌ 
| வப்‌ -அ. 


இது; தலைமகள்‌ கூற்று; I டம்‌ ன்‌ 2 (௪௯) 
வாகந்தாவல்லவென்றால்‌ வாகந்தாராதிலுக்தா 
ல்க தோய்ந்திடவே_—நாகஞ்சேர்‌ 


மாலையிச்‌ துசோ லைவண்டு மாரனம்புகுமுரொர்‌ இவ்‌ 
வேழைகெஞ்சமேகலங்கி னாள்‌. 


இ-ள்‌. ஈாகம்சேர்‌ - ஆமாயச்திற்‌, பொருந்திய, மாலை இந்து - மாலைக்‌ 
காலத்து சந்திரனும்‌, சோலைவண்டு - சோலையிலுள்ள வண்‌ கெளும்‌; மாரன்‌ 
அம்பு - மன்மத டாணங்களும்‌, குழ - வளைர்து கொள்ள. கொக்து- வருந்தி 
இ - இரந்த, ஏழை - பேதையானவள்‌, நெஞ்சம்‌ கலங்கினாள்‌ - மனம்‌ கலங்கி 
னாள்‌, கந்தா - கந்தனே, சோகம்மிறு - துன்பம்‌ அதிகரித்த, இவளை தோய்க்‌ 
திட - இவளைத்‌ கழுவுதற்கு, வா - வருவாயாக, அல்ல என்றால்‌ - அல்ல 
வென்று மறுத்தால்‌, வாகு - உன்‌ தேர்ளிலுள்ள, அம்‌ - அழகாகிய தார்‌ ஆஇ 
லும்‌ - மாலையை யாகிலும்‌, தா - தருவாயாக_—-ற. | 

(q 


இது தாய்க்கூற்று. I வ டம்‌! த்‌ (௭௫) 


பாகாருமின்‌ சொல்வள்ளி பாகாதேவேற்த்ரனருள 
வாகானகுஞ்சரிவி வாகாநீ_யேகாவல்‌ 
என்றாம்புமென்நனொர்த சிர்தையன்புபொங்கவந்து 
நின்றுகொண்டி சங்குகக்த னே. 


கள்‌. கந்தனே - முருகனே, பாகு ஆரும்‌ - சர்க்களைப்பா௫ன்‌ சுனை 
யமைம்‌ த, இன்சொல்‌-இன்சொல்லையுடைய, வள்ளிபாகா - வள்ளிபங்கனே, 
கேவேர்த்ரன்‌ அருள்‌ - தேவேர்‌ திரன்‌ பெற்ற, வாகு ஆன - அழகாகயெ, குஞ்‌ 
சரிவிவாகா - தெய்வுயானையை மமணச்தவனே, மீயே சாவல்‌ என்று. நீயே 
என்னுயிர்ச்‌ அணையென் ற, ஈம்பும்‌- நம்புகின்ற, எல்‌ ரன்‌ - என்னுடைய, 
கொச்தக்தை- வருச்தின மனத்தில்‌, அன்பு பொய்கவர்‌ து - அன்பு அதிக 
ரிக்சவர்‌ த, வத - நிலைத்திருந்து, இரம்கி - இரங்கியருள வேண்‌ 
டம்‌-எ- று. 


© ட 


வள்ளிதெய்ல யானையென்னும்‌ இருவருக்கும்‌ மணாளனே , நீயென்மனத்‌ ' 

தில்‌ தங்கியிருத்தல்‌ த என்பதாம்‌: ஸு (௭௫) 
வாதாவுன்லைட ர த்‌ 
காதாவுன சித்தமிரங்‌ கா தா நீ தாவென்‌ 


்‌ மூலரும்‌-உரையும்‌. ்‌ 2 கூட 


இந்தைக்செைந்தபடி செஞ்சொற்கிரங்கியருள்‌ 


கந்தப்‌ரசண்ட முருகா. 


இ-ன்‌ நீதா - நீதிமானே, என்‌ சிந்தைக்கு - என்மன துக்கு, இசைக்க 
படி - இசைர்தவண்ணமாகப்பாடின , செஞ்சொற்கு - செர்‌ தமிழ்ச்‌, சொன்மா 
லைக்கு, இரல்டியஞாள்‌ - இரங்யெருள்வாயாக, கந்த - கந்தனே, ப்ரசண்டம்‌ 
ருகா - அதிபுராக்ழமுள்ள முருகவேளே, ஒர்‌ - ஒப்பற்ற, ஆறு இரண்டு 
சாதா - பன்னிரண்‌ திருச்செவிசளை யுடையவனே, உன்‌ித்தம்‌ இரங்‌ 
காதா - உன்மனயிரங்காதா, வாதா-என்னுடன்வா தா, உன்னாலும்‌ ஈடவாதா- 
(என்மீதிரங்யெருள்வதாயெ காரியம்‌) உன்னாலும்‌ முடியாதா--எ-லு. (௭௭௬) 


வந்தனையாவென்று தயர்‌ மாற்றிமனவேட்கையெல்லாம்‌ , 


த்‌ 


| வக்தனையாத்தக் தருளு மாதவா---பற்தனைய 
கொங்கைகுறமங்கையொடு குஞ்சரிபுயர்‌ தழுவு ச 
)  கங்கையுமைதமந்திடுகுகா. 9 


இ-ள்‌. பந்து அனைய - பர்தையொத்த, சொங்கை - தனங்களை யுடைய, 
குறமங்கையொடு - குறப்பெண்ணாயெ 'வள்ளிசாயகியோடு, குஞ்சமி - தெய்வ 
யானையின்‌, புயம்‌ - தோள்களை, தழுவி - தழுவுகின்‌ ற, கற்கை உமைதசக்‌ இடு 
குகா - கற்காதேவிவும்‌ உமாதேவியும்‌ பெற்ற மூருகவேளே, ஆ என்ற 
ஐயோவென்‌ ற, வச்தனை - வந்து, அயர்மாற்றி - என்‌ துன்பத்தை நீக்‌) மன 
வேட்கை எல்லாம்‌ - மனவிருப்பத்சை யெல்லாம்‌, அன்னையா வந்‌ அ - தாய்‌ 
போல்வட்‌ து; தர்தருளு - கொடுத்தருள வேண்டும்‌, மா- பெரிய, தவா- 
இஹறைவனே---எ-று. . ள்ல 


மு 

வந்தனை யிரண்டனுள்‌ முன்னையது முத்றெச்சம. (௭௭ ) 
அர்தணர்கள்‌ போற்று மருந்துணிசைவாழ்குமார்‌ 

வர்‌ தஅகலர்‌ துமருவாகாள்‌--பைந்தொடி க்கு 
மேல்படுத்தமுத்தனங்கள்‌ ஜேல்படப்பொ நிர்‌ துதென்றற்‌ 
கால்ப்டச்சரிக்ததென்பள்‌ காண்‌. 

3 

இ-ள்‌. அக்தணர்கள்‌ போற்றும்‌ - வேதியர்கள்‌ வணங்குகின்ற; அரு- 
அருமையாகிய, தணிகைவாழ்‌ குமரர்‌ - திருத்தணிகையில்‌ வாழ்கின்ற குமா: 
ரச்சடவுள்‌, வர்‌. துகலக்து மருவாசாள்‌ - வம்‌ துகூடிதி தழுவாதசாளில்‌, பைக்‌ 
தொடிக்கு - பியவளை யலையணிந்‌ த இப்பெண்ணுக்கு, மேல்படுத்த - உடம்‌ 
பின்மீசணிர்த, முத்து- முத்துமாலைகள்‌, அனங்கன்‌ வேல்பட - மன்மதபா 
ணங்கள்படதலூல்‌, பொரிர்து - பொரிச்‌ துபோய்‌, தென்‌ றல்கால்பட - தென்‌ 
றற்காற்றுப்‌ படுதலால்‌, சரிம்தது - உதிர்ர்தது, என்பள்‌ - என்று சொல்லு 


வாள்‌ எ-று. ம்‌ ௮ ச, 
வேல்‌ என்றது இவ்விடத்து பாணத்துக்சாமித்து, இததாய்க்கூற்று. ()ஈ 
௪ ட. 


னி 


௩௪ பலவித்வான்‌ கள்‌ பாடிய 


மெத்தமயலாகி மெலிச்தயர்கீ்‌ துவாடுகிறாள்‌ 
சித்தமுவர்‌ சாண்டருளுஞ்‌ செவ்வேளே--இத்தலத்தில்‌ 


சண்டுமொழிகண்டஞ்சும்‌ கங்குல்குழல்கண்டஞ்சும்‌ 
இ வண்டுவிழிசண்டஞ்சு மான்‌. 

இ-ள்‌. செவ்வேளே - முருகக்கடவுளே,இச்தலத்நில்‌ - வுலக 
மொழிகண்டு - சொல்லைப்பார்த்து, கண்டு அஞ்சும்‌ - கந்கண்டான து. பயப்‌ 
படும்‌, குழல்கண்டு - கூர்தலைக்கண்டு, கங்குல்‌ அஞ்சும்‌ - இரவான து .பயப்ப 
டிம்‌, விழிசண்டு - கண்களைப்‌ பார்த்து, வண்டு அஞ்சும்‌ - வண்டுகள்‌ பயப்ப 
டும்‌, மான்‌ - இத்தன்மையளாகிய என்பெண்‌, மெத்தமயல்‌ அக மிகவும்‌ 
அரமமயக்கல்கொண்டு, மெலிச்து - இளைத்து; அயர்ர்து - சோர்ச்‌அ., வாடெ 
ரென்‌ - ஸடாரின்றாள்‌, (ஆதலால்‌) சித்தம்‌ உவர்து - மீ திருவுளமகழ்ர்‌ து, 
அண்டருளும்‌ - இவளை ஆண்டருளல்வேண்டும்‌_— எ-று. 


மொழியின அ இன்சுவைக்குச்சோற்றுச்‌ கற்கண்டும்‌, குழலின்‌ கருமைச்‌ | 
குச்தோற்றுச்‌ கங்குலும்‌, விழிகளின்‌ உருவம்‌ ஒளிருதலியவைகட்குத்கோத்று 
வண்டும்‌ அஞ்சும்‌ எனக்கொள்க. இது தாய்ச்கூற்று. | (௪௯) 

இருபுறமுங்காலேரி யேர்மாலையாச்சூழ்‌ 

திருவருங்காவெங்கள்‌ குலகதேலஷா- வெருவ : 

எரிபுரிச்‌துவிழிசிவர்‌ து யமனிருண்டவுருவுகொண்டு 

வரவுகண்டுதிதரிசகொண்டு வா. 

இ-ள்‌. இருபுறமும்‌ - இருபக்கத்திலும்‌, சாவேரி - சாவேரி நதியானது, 
ஏர்மாலைஆ - அழகியமாலைபோல, சூழ்‌ - வளைந்த, திருவரங்கர - திருவரங்க 
திதையுடையவனே, எங்கள்குலதேவா - எமது குலதெய்வமாயிருப்பவனே , 
யமன்‌ - யமனானவன்‌ , வெருவ - யாம்‌ அஞ்சும்படி, எரிபுரிர்த்‌-- செருப்பைக்‌ 
கக்குகிற, விழிசிவம்‌ து - கண்வர்‌ ௮, இருண்ட உருவுகொண்டு _ கறுத்தவடி 


வல்சொண்டு, வரவு - வருதலை, கண்டு - நீரோக்‌ி, திரிகொண்டு சக்கராயு 
கத்கையேர்‌ தி, வா - எழுந்தரு நளல்வேண்‌ டும்‌---ஏ-.று, 


்‌  திருவரங்கனே , யமன்‌ வருட்காலத்தில்‌ வ்‌ எ 
: யெம்மைச்‌ காக்கவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. ' | GC . (22) 
38 


ஞு ந்ல்ல டுன்‌சமுகம்வந் தாள்‌ 
திருத்தியணை பென்றுவகை செப்பி--உரைத்திகத்‌ 
செப்புமுலைச்சொற்பகழிக்‌ சொக்கவிழிக்திஞ்திரதில்‌ 
பொற்புருவத்அுப்பதச ரத்‌ தாள்‌. 


| இ- £. உரைச்திமை - புகழ்‌ து சொல்லுதற்குரிய, ரா. ( இணை 
ஆ ஓ 
யாகிய) அழகிய செப்மைர்த்த, மூலை - தலங்களை யம, சொல்‌ ஃ சொலலச்‌ 


மூலமும்‌:உரையும்‌. ௩௫ 
தகு, பழிக்கு ஒத்த - ௮ம்புக்குச்‌ சமானமான, விழி - கண்களையும்‌, சித்‌ 
திரம்‌ - ஆச்சரியகரமான , வில்‌ - வில்லைகிகர்த்த, பொன்புருவச்து - அழயெ 
புருவச்தையும்‌, அப்பு - பவளம்போன்‌ ற, அதரத்தாள்‌ - அதரத்தையும்‌ உடை 
யவளாயெ, ஒருத்தி - என்‌ஒருபெண்ணானவள்‌, மிகமயல்கொண்டு - மிசவும்‌ 
மோகங்கொண்டு, திருத்தி - இிருத்தமாக்‌இ, அணை என்று கழுவவாயென்‌ அடி 
உவகைசெப்பி ௨ பபப அத வார்‌. ச்தைசொல்லி, உன்சமுகம்‌ வர்தாள்‌ - உன்‌ 


சமுகத்தையடைக்தூரள்‌, (ஆதலால்‌ அ உ லு. 


்‌ 


. இது தாய்ச்கூற்று. : | ன்‌. ட... முக 


பாலாழிநீங்கியிக்‌ தப்‌ பார்கனிலோர்கள்ளனுக்கா 
லாினக்கொளித்னு வந்தருளிக்‌--காலாழி 

்‌ அன்றதைக்கடித்திழுக்க ததவ க்கு 
இன்றளித்கவென்றனக்கு ந. | 25 


9 


இ-ள்‌, அன்று - அர்நாளில்‌, ஓர்‌ கள்ளனுக்சா - ஒருதிருடன்பொருட்டு, 


பால்‌ ஆழிநீங்‌இ - பாற்கடலைவிட்டு, மால்‌ - பெரியு, ஆழிசங்கு ஒளித்‌ த - இரு 
வாழி திருச்சங்கங்களை மறைத்து, இந்தப்பார்சனிலே வச்‌ தருளி - இர்தப்பூ 

 மியிலெழுர்‌ தருளி, காலாழிஅதை - சாலாழியாகய அதனை, கடித்து இழுக்க- 
_ (அச்சச்கள்ளன்‌) கடி.த்திழுக்க) அங்கு - அவ்விடத்தில்‌, அவற்கு ஃ ௮வனுக்கு, 


அளித்த - கொடுத்தருளின, முத்தி- மோக்ஷத்தை, இன்று - - இப்பொழுது, 


எனக்கு - அடியேனுக்கு, நீஅளிக்க - நீகொடுத்தருளக்கடவை—௭- று. 


கள்ளன்‌ என்றது திரு ங்க எயாச்வரை, இர்தக்கதையைக்‌ குருபரம்ப 


ரையிற்‌ கண்டுகொள்க. | க்‌ ட (௮ 


பாசோர்புகழவரும்‌ - ணும்‌ மன்னை 

. ஆரூர்வீதி யணுஇனொ-கேறே 

பணச்சர்ப்பர்‌ தரித்‌துப்பொற்‌ பதத்திற்கிண்கிணிச்சத்தம்‌ 
்‌ இணுக்குக்ண்ணொக்கென்ன வே. 


இ-ள்‌. நேரே நேராக, பணம்‌ - படத்தையுடைய, சர்ப்பம்‌ தரித்து- 
பாம்பையணிச் அ, திங்கும்‌ - அழயெ இருவடியில்‌, ண்டிணிசத்தம்‌ - 


. இண்டுணி ட யோசையான த, இணுக்கு கிண்ணுக்குஎன்ன - - இணுக்கு இண்‌ 


இணுக்கு என்று சத்திக்க, பாரோர்‌ புகழ - உஷ்கத்தார்‌ புகழும்படி, பங்குனி 
உத்திரத்தில்‌ னை பங்குனி யுத்திரகாளில்‌, ஆரூரா - திருவாரூர்த்‌ தியாகராயப்‌ 
பெருமானானவர்‌, வீதி அணுகினார்‌ - தெருவை யடைர்தார்‌-—எ-அ. 


பங்குனியுத்திரம்‌ - ஒருவிசேடசாள்‌, இர்தநாளில்‌ தியாகராயப்‌ பெரு 
மான்‌; வீ தியிற்பவனி வருவது பது அல்‌ பவனியைச்சேவித்த 


6 தருவர்‌ சர்தோஷித்துப்‌ பாடியது. ' இ ்‌ ட (அக) 


e 


௩௬ பலவித்வானகள்பாடிய 
திருவுளவாயிற்பதியிற்‌ சேவேறுமீசா 
மருவுளகொன்றைத்தார்‌ வழக்கில்‌--வெருவுளதோ 
சங்கமும்விமுக்திடாது தங்கமும்மெழுக்திடாது 

்‌ திங்களும்மழன்‌ றிடாது தேர்‌. 


6 
0 


இ-ள்‌. திருவுள வாயிற்பதியில்‌ - திருவுளவாயில்‌ என்னும்‌ திருப்பதி 
யில்‌, சே ஏறும்‌ ஈசா - இடபத்தின்‌ மீதேறியருளுனெற ஈசனே, மருஉள்ள- 
வாசனையுள்ள, கொன்றைதார்‌ - கொன்றைமலர்‌ மா லையை, வழங்டில்‌ - நீதற்‌ 
தீருள்வையானால்‌, வெரு உளதோ - எமக்கு ௮ச்சமுண்டோ, சங்கமும்‌ விழும்‌ 
இடாது - வளையலும்‌ கழன்றுவிழாது, தங்கமும்‌ எழுச்திடாது - தேமலும்‌ 
, அதிகரிக்காது, இல்களும்‌ அமன்றிடாது - சச்திரனும்சுடாது, தேர்‌ (இதனை) 
நீ தெளீவாயாக--௭-.று. த ப கத்த த { 
இது தலைமகள்‌ கூற்று, ு - (௮௪). 
செங்கயலோநீலவண்டோ சித்தசன்கைநீலவண்டோ 
பங்கயமோமால்வளரும்‌ பாற்கடலோ--தங்கமலி 
வச்‌ிர௩கைச்சிகன வச்சிரவின்மெச்சுபுரு 


வச்சனவிடைச்டுவிழி பார்‌. 


இ-ள்‌. தற்கம்மலி - பொன்னிறயிகுந்‌த, வச்சிரம்‌ - வ.பிரமணிபோன்‌ ற, 
ஈகைச்ஜி - பற்களை யுடையவளும்‌, கனம்‌ - மேகத்திலுள்ள, வச்சிரம்‌ - உறுதி 
யாகிய, வில்‌ - இர்‌ திரவில்லும்‌, மெச்சு - மெச்சும்படியான, புருவம்‌ - புருவத்‌ 
தையும்‌, சன்ன இடைச்சி - சிறிய இடையையும்‌ உடையவளுமாயெ இட்‌ தப்‌ 
பெண்ணின்‌, விழி - கண்‌, செங்கயலோ - வந்த கெண்டைமீனே, நீலவண்‌ 
டோ ஃ நீலகிறமுள்ள வண்தொனோ, சித்தசன்கை - மன்மதன்‌ கையிலுள்ள, 
நீலவண்டோ - கருங்குவளை மலர்ச்கணையோ, பங்கயமோ - தரமரைமலரோ, : 
மால்‌ - திருமால்‌, வளரும்‌ - கண்‌ வளராநின்ற, பால்‌ கடலோ திருப்பாற்‌ 
கடலோ, பார்‌ - நீயே ரோக்கு_௭- று, ' வித்‌ £ . ச 

ஈ - இத்து அதத்‌ 
இத தாய்க்கூற்று. | ட ட... (2இ | 
உன்மன அமென்மன து மோர்மனதா யொனை நிடினே 
மன்மதனும்வில்லெடுக்க மாட்டானே-நன்மதிதோய்‌ . 
குனறடர்ற்துபந்தைவென்று கொம்பதைர்‌ த அம்பிஞுன்‌ ற 
வென்‌ றடர்ந்தகொங்கைமங்கை யே. 


இ-ன்‌. ஈல்மதிதோய்‌ - அழகாயெ சர்திரன்படின்‌ றட குன்‌ றஅடர்க்‌ த. 
மலையேலென று, பர்தைகென்று - பச்தைஜெயித்கு, கொம்புஅடைக்த - கட்‌ 
தங்களைப்பொரும்‌ திய, தும்பிகுன்‌ ற - யானையான துவருந்க, லென்று அடர்‌ 
ந்தவென்று ரெருங்கனெ, கொங்கை - தனங்களை யுடைய, மங்கையே. 


TC ச 0 


_ மூலநூம்‌- உரையும்‌. ன்‌ கள்‌ 


* ட » ஓ ௫ [J [ s ச்‌. [ot 
பெண்ணே, உன்மன தும்‌ - உன்மனமும, என்‌ மனதும்‌ - என மனமும்‌, ஓஜா 


மனத ஆ-ஒருமனமாக, ஒன்றிடின்‌ - பொருர்தினால்‌, மன்மதனும்‌ வில்‌ எ 
| க்கமாட்டான்‌ - மன்மதனும்‌ வில்லையெடக்கமாட்டான்‌ ௭-௮. 
இது தலைமகன்‌ கூற்று. மன்மசன்‌ வருத்தமாட்டான்‌ என்றற்கு; மன்‌ 
| மதனும்‌ வில்லெடுிக்கமாட்டான்‌, என்றான்‌. (௮௬), 1 


நித்தமுகினைத்‌ தவி னித்திரையுமற்றுருகிச்‌ + 
இத்தசனெடுத்‌ துவரு டித்தகணை-—தைத்‌அருவ 
மெத்தமயலுற்றுபிர மித்துதலைசுற்றுதடி 
தத்தையொருமுத்தமது தா. (ம... 
இ-ள்‌. நித்தமும்‌ - சாள்தோறம்‌, நினைத்து - எண்ணி, இரவில்‌ - இராக , 
காலதீதில்‌, நித்திரையும்‌ அற்று உருக - கித்திரையு மில்லாமலுறாு, சித்த. 
| சன்‌ - மன்மதனானவன்‌, எடுத்து வருடி.த்தகணை - எடுத்து மழையோலச 
சொரிந்த அம்புகள்‌, தைத்து உருவ-தைத்து உருவுதலால்‌; மெத்த மயல்‌: 
உற்று மிகு மயச்சங்‌ கொண்டு பிரமித்து - திகைத்து, தலை சுற்றுதடி- 
தலை சுழலுன்‌ நதடி, தத்தை - சளிபோல்வாளே, ஒரு முத்தமதுதா - ஒரு - , 
முத்தம்கொடுப்பாயாக எ-று. ட்டு ட்‌ 


ஒருமுத்தங்‌ சொடுத்தாயானால்‌ என்‌?துன்‌ பமெல்லாம்‌ திரும்‌ என்பதாம்‌, 
இது தலைமகன்கூற.ற. » » | | | (௮௭) 

வேலோகடலோ விடமோகருவண்டோ 

சேலோசணையோ சிறுவாளோ---கோலமுடன்‌ 

தண்டங்கத்‌ அண்டுருளத்‌ தத்திவிழக்குத்‌அமுலைக்‌ 
டவ. கண்டங்கிக்காரிகடைகி கண்‌. 

இ-ன்‌. கோலமுடன்‌ - அழகோடு, தண்‌ தங்கி - குளிர்ச்சி பொருச்தி, 
துண்டு உருள - (எதிர்ப்பட்ட ஆடவர்‌) துண்பெட்றொளவும்‌, தத்திவிழ- தடு ஈ 
| மாறிவிழவும்‌, குத்தும்‌ ௪. (அவர்களைக்‌) குத்துகின்‌ ற, முலை - சனங்களின்‌ 
மீது, கண்டங்கிக்காரி - கண்டாம்இியை டியணிரக்தவளாகய இச்சப்பெண்ணி 
| னது; கடைக்கண்-கடைக்கண்ணான து, வேலோ-வேலாயு மோ, கடலோ- 
சழமுத்திரமோ; விடமோ - ஈஞ்சமோ, கருவண்டோ - கருமையாகிய வண்‌, 
டோ, சேலோ - சேல்மினோ, கணேயோ- அம்போ, ஜெவாளோ - சறியவா , 
 ளாயுதமோ௭-றஐ. த . 


ஒருகாயகன்‌ ஒருபெண்ணின்‌ கண்ணழகை வியந்து கூறியது. கண்டா 
ற்சி யென்பது சண்டங்கியெனக்‌ குறுகியது. கண்டாங்கி - உத்தரீயம்‌. (௮௮) 
நீலமோவேலோ கெடுங்கபலோவாரிதிசேர்‌ 
ஆலமோவம்புயமோ வைங்கணையோடி-நீலகிற 
வாவிச்சோலைக்கருஇல்‌ வம்‌.ஐுபுனல। டுகின ற 
காவிச்சேலைக்காரிக்‌ கண்‌. ' ப 
ச்‌ 


௩௮ பல்வித்வான்‌௧ள்பாடிய 


டன்‌, நீலநிறம்‌ - நீலநிறமுள்ள, வாவி - தடாகங்கள்‌ பொருந்திய, சோ 
லைக்கு அருகில்லர்‌ து - சோலைக்குச்‌ சமீபத்தில்வர்‌ ௮, புனலாடுதின்‌ ற - நீராடு 
கின்‌ ற, காவிச்சேலைக்காரி - காவிச்சேலைக்சாரியா யெ இர்தப்பெண்ணின அ, 
கண்‌ - கண்கள்‌, நீலமோ - நீலோற்பல மலர்களோ, வேலோ ௨ வேல்களோ, 
ரெகெயலோ - நெடிய கெண்டைமீன்களோ, வாரிதிசேர்‌ ஆலமோ பாற்‌ 
(கடலிலுண்டாயெ ஆலகாலவிஷமோ, அமபுயமோ - தாமரை மலர்களோ, 
ஐங்கணையோ - (மன்மதன ௫) பஞ்சபாணங்களோ-௪- ற்‌. 6 


வாரிதியோ அண்மைய மயம்‌ காவிச்சேலை - செய்காவிச்சேலை, (௮௯) 


சேலோகணையோ பிணையோறற்றென்னவன்கை 


, வேலோகமனோ மிளிர்வண்டோ— சாலப்‌ 
6 ற ( 
பளபளென்றவொளிமிகுக்‌ தூ பவளமிஞ்சுககைபுனைந்த 
க௭பகும்பமுலைமடரந்தை கண்‌. I 
1 
இ-ள்‌. சால - மிகவும்‌, பளப ளென்‌ற - பள பளப்பாயெ, ஒளியிகுந்‌ அ... : 
ஒளி அதிகரித்து, பவளமமிஞ்சு ஈகை புனைந்த - றெந்த பவளத்தாழ்‌ வடம 
ணிச்ச, களபம்‌ - சலவைச்சர்‌ சன ம்பூசம்பெற்ற, கும்பம்‌ - குடம்‌ போன்‌ உ. 
முலை - தனங்களையுடைய்‌, மடந்தை - இந்தக்‌ சன்னிகையின்‌, கண்‌ - கண்‌, . 
சேலோ - சேல்‌ மீன்களோ, கணையோ ட அம்புகளோ, பல்‌ - அழகிய, தெண்‌. 
னவன்கை - பாண்டியன்கையிலுள்ள, வேலோ - வேலாயுதமோ, ஈமனோ- 
யமனோ, மிளிர்‌ வண்டோ - பிரகாசிக்க கருவண்டோ_௭-ற. 


இதுவும்‌ ஒரு பெண்ணின து சண்ணமழகைச்‌ கண்ட வொரு தலைமகன்‌ 
வியந்து கூறியது. ்‌ | (௯௦) 


முக்கனியிதழ்க்கொடடா மூற்கதிரையிற்குமரா 
விக்ககறைமிக்கவினி யிக்சமுத-சர்க்கரைரு | 
சக்கிலைகச௪க்கு.து நிசிக்கலையு திக்லெதில்‌' 


| அக்கரைபிறக்குமட டா. 

இ-ள்‌. கதிரையில்குமரா - ச திரையில்‌ வாழ்கின்ற முருகனே, முன்‌- 
முன்னே, முக்கனி - முக்கணியின்‌ சுலைபோலும்‌ ராவையையுடைய, இதழ- 
அதரத்தை,; கொடடா - சாடா, விக்க - விக்கும்படி, ஈறைமிச்ச-சேனினு 
- மிகுச்த, இனிய இக்கு அமுது - இனிய கருப்பஞ்சாறும்‌, சர்க்கரை - (அதனா 
னஅண்டாஜறெ) சர்க்கரையும்‌, ருசிக்கலை - இணிப்பதில்லை, கசக்குது - கைக்‌ 
இன்ற, டி - இரவில்‌, கலை உதிக்டில்‌ - சந்திரன்‌ உதித்தால்‌, அதில்‌ அக்‌ 
கரைபிறக்கும்‌ - அதில்‌ அச்கரையுண்டாகும்‌, அட்டா எ-று. 


ccc ccc டட ccc 


கதிரை - முருகர்‌ தலங்களுள்‌ ஓன்று, முக்கனி ுலாழை, மா; பலா 
என்பன இனிய இக்‌ மமுது என்பது, இனி யிக்கமுது எனச்‌ தொகுச்கலாயி 


\ 


ட .....்‌ூ்‌.்‌. மூலரும்‌ உரையும்‌... ௩௯ 
நீறு. அக்கரை - விருப்பம்‌, அடில்‌ என்றது அர்சச்சலவி.பில்‌ என்றபடி, இது 
இடக்கரடக்கல்‌, அக்கரை யுதிக்கும்‌ என்றும்‌, அச்சரை பயக்கும்‌ என்றும்‌ 
பாடம்‌, ல்‌ ப (௯௧) 
ஆரார்பொறுப்பார்சொல்‌ லாதித்தாவஞ்சிமன்னா | ட்‌ 


சேராபரராஜசேகரா_ நேரே ச 


சனத்‌ அவீட்டமிட்டுசெப்‌ பெனப்பணைத்துதி த்தபொற் 
றனத்திலிட்டமுத்‌ அவெக்கை தாண்‌, 

| இ-ள்‌. ஆதித்தா - குரியனே, வஞ்சிமன்னா ௨ வஞ்சிலேர்தனே, சேராஃ 
சேரனே, பரராஜசேகரா _ பரராஜ சேகானே, நேரே. சோரச, னெத்து- 
கோபித்து, டைடமிட்டு - வட்டவுருவங்கொண்டு, செப்பு என பணைத்து- 
| செப்பென்னும்படி, பருதீது, உ௫த்ச-ரூரிச்ச), பொன்‌ தனத்தில்‌ இட்ட- 
 அழயெதன த்தின்‌ மீ. சணிக ம, முத்துவெக்கை - மூத்துமாலையின்‌ வெப்பத்சை, 


(ஆர்‌ ஆர்‌ பொறுப்பார்‌ - எவர்‌ எவர்‌ பொழப்பார்‌, சொல்‌ - சீசொல்லாயாக 
எ-று." வ | 


ஆதித்தன்‌ என்றது - புகழாடிய வெரளியுள்ளீவன்‌ என்றபடி, வஞ்ச 
கருவூர்‌, பாராஜசேகரன்‌ - பரராஜர்களுச்கு முடிபேல்பஉன்‌, விர௫களுக்கு 
முத அலெப்பம।பிருர்‌ ஐ வருத்தமாதலால்‌, “முத்து வெக்கை -ஆரார்‌ பொ 
அப்பா”? என்றாள்‌, இத தலைமஃள்கூற்று. ப (௧௨) 
இர்கேரநீயிவளை யின்பமணமேபுரிவாய்‌ 
தன்னே ரருணா சலஅரையே--மன்னுமதன்‌ 
பூவினம்பையேவிநின்‌ று போர்செய்இன்‌ றதான்மெலிந்அு 
.. காவியங்கணாள்கலங்ட னாள்‌. 
| இ-ள்‌. தன்‌ நேர்‌ - தனக்குத்‌ தானே நிகரான, அருணாசல துரையே. 
அருணாசலப்‌ பிரபுவே, மன்னும்‌ மசன்‌ - நிலைபெற்ற மன்மதன்‌, பூவின்‌ ௮ம்‌ 
பை ஏவிரின்று - புஷ்ப பாணங்களை யெய்து கின்‌ ற, போர்செய்கின்‌ றதால்‌- 
போர்‌ செமிவதனால்‌, மெலிர்‌ த - இளைத்து, சாவியங்‌ கணாள்‌ - கருங்குவளை 
மலர்போலும்‌ கண்களை படையவளாயெ என்‌ பெண்ணானவள்‌, கலல்கிளஞுள்‌- 
த வக்க மடைந்தாஸ்‌ (ஆகலால்‌,) இந்நேரம்‌ - இப்பொழுது, இவளை- 
இக்தப்பெண்ணை, நீ - நீ, இன்பம்‌ - சுகத்தை யநுபவித்தற்குரிய, மணம்புரி 
வாய்‌ -.விவாகஞ்‌ செய்அகொள்வாயாக-— எ-று. 


பூவினம்பை யென்பதில்‌ இன்‌ அல்‌ வழிச்சர்ரியை, அருணாசலம்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயருள்ள ஒரு€மானை நோக்கி ஒருபெண்ணின்‌ தாய்‌ கூறியது. (௧௩) 
* rhe இ) ௫ ஓ 
கோங்னெரும்போ குமிழியோபொழ்பக்தோ 
ஓங்குவரையோ வொளிர்செப்போ--மாங்குயிலின்‌ 
மக்‌ னுமொ [நியன்னரடை மின்னலிடையென்னவரு 
த கன்னிவளர்‌ சி சன முலை கள்‌. ச்‌ 
5 ர ட 


ச்‌ 5 


அடு: பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய ] 


இ-ன்‌. மா- மாமரத்திலுள்ள, குயிலின்‌ - குமீல்மொழிபோல; மன்னும்‌- 

்‌ பொருக்திய மொழி - மொழியையும்‌, அன்னம்‌ ஈடை - அன்னத்தின்‌ ஈடை 
போலும்‌ ஈடையையும்‌, மின்னல்‌ இடை - மின்கொடிபோலும்‌ இடையையும்‌ 

உடையாள்‌, என்ன - என்று கண்டோர்‌ சொல்லும்படி, வரு - தோன்றின, 
கன்னி - இர்தப்பெண்ணின்‌ , வளர்‌ - (காளுக்குகாள்‌) விருத்தியடையாகின்‌ ஐ. 

தின்ன மூலைகள்‌ - சிறிய கொங்கைகள்‌, கோங்கின்‌ அரும்போ- கோங்கரும்பு 

களோ, குமிழியோ - நீர்க்குமிழிகளோ, பொன்பர்தேர்‌ட- பொன்னினாற்‌ செ 

ய்யப்பட்ட பர்துகளோ, ஓங்குவரையோ - உயர்ந்த | | 

போ - பிரகாரிக்கற பொற்செப்புக்களோ- எ-று. i 


மலைகளோ, ஒளிர்செய்‌। 
ல்‌ 


“ இது ஒருபெண்ணின்‌ தனத்தழகைக்கண்ட ஒருதலைமதன்‌ அதனை 
வியர்து கூறியது. : 9 ட (௯௫, 
இத்தலத்தோர்போற்று மிறைவனே தஞ்சைகார்‌ 
வித்தகனேடவோஜி வேர்தைகேள்‌—ித்தசன்‌ றன்‌ . 


சமரிலங்கங்குழலுரக்தஞ்‌ சதிருறும்பெண்டிருமுகஞ்செங்‌ 

கமலமுஞ்சரந்திரனுமஞ்சுங்‌ காண்‌. 

இ-ள்‌. இத்தலத்தோர்‌ போற்றும்‌ - இவ்வுலகத்தார்‌ யாவரும்‌ வணங்கு 
இன்ற, இறைவனே - தலைவனே, தஞ்சை நகர்‌ வித்தகனே - தஞ்சை ஈகரி ல்‌ 
வாழ்கின்ற புத்திமானே, சிவாஜிவேரந்தே - சிவொஜியாசனே, கேள்‌ - சேட்பி 
யாக, இத்தசன்தன்‌ - மன்‌ மதன து, 
அங்கககேயுழலுகின்‌ ற, நம்‌ தம்‌- எமது; 
தியபெண்ணின அ; இருமூகம்‌ - அழயெ முகத்துக்கு, 
தாமரைமலரும்‌, சச்‌ திரனும்‌- அஞ்சும்‌ - பயப்படும்‌, காண்‌ - மநீரோக்குஅ-எ- 


சமரில்‌-போரில்‌, அல்கு அங்கு உழலும்‌ 
சதிர்‌ உறும்பெண்‌ - அழகுபொருர்‌ 
செங்கமலமும்‌ ல செ | 


இது தாய்க்கூற்று. ர்‌ உ: த்‌ (௯ | 
பூமிதனிற்பேசும்‌ புனிதா வொஜிமன்னா 
காமியின்மேலின்றுபகை கண்‌ டவைகேள்‌--காமனவன்‌. 
மாகரமுக்தோகைம்ரு மாமதியும்பாலனமும்‌ 
சாகரமுங்கோகிலமுர்‌ தாம்‌. ன 


(பா 

இன்‌. பூமிதனில்‌ - பூமியில்‌, பேசும்‌ - (எல்லர்ரும்‌ புசழ்ர்து) பேசுது] 
குரிய, புனிதா - டீரிசுத்தனே, சிவொஜிமன்னா - சிவாஜிவேர்தனே,, காமியில்‌ 
மேல்‌ - காமியாகிய இச்தப்பெண்ணின்மீது, இன்றுபகை, ' கண்டவைகேள்‌: 
சச்‌ காணப்பட்டவைகளேக்‌ கேட்பாயாக, (அவையாவை. 
மும்‌ - மன்மதனாகிய அவனது பெரியகையு 1 
யும்‌ - பூர்ண சந்திரனும்‌, பால்‌ அன்னமு 
யிலுமேயாம்‌-௭- 


இன்‌ றுபகையா 
ணின்‌) காமன்‌ ௮வன்மா கர 
தோகையரும்‌ - மாதரும்‌, மாமதி 
பாற்சோறும்‌, சாரமும்‌ - கடலும்‌, ரஇலமும்தாம்‌,-ரு 


இத தாய்க்கூறறு: 


க்ல்மும்‌-உரையும்‌. ' . ௪௧ 


மண்டலத்தோர்பேசுகன்ற மாலேசிவாஜிமன்னா 
கண்டஞ்சுங்கன்னிதனங்‌ கைத்தாளம்‌--செண்டுசிமிம்‌ 
| கும்பமம்புயங்கிரிடம்‌ குஞ்சரங்குரும்பைமேரு 
 பம்பரஞ்சிறந்தசூது பார்‌. 


ச்‌ 
த 


இ-ள்‌. மண்கலத்தோர்‌ பேசுகின்ற நிலவுலகத்தார்‌ புகழ்ச்‌ து,பேசுகி 
ன்ற, மாலே - பெரியோனே ,சிலாஜிமன்னா - சிலாஜிவேர்தனே, கன்ணி-இக்‌ 
[தப்பெண்ணின து, தனம்கண்டு - தனத்தைப்பார்த்து, கைத்தாளம்‌ -கைத்‌ 
தாளமும்‌, செண்டு - பூஞ்செண்டும்‌, சிமிழ்‌-சமிழும்‌, கும்பம்‌ - குடமும்‌, அம்பு 
யம்‌ - தாமரையரும்பும்‌, இரீடம்‌ - முடியும்‌, குஞ்சரம்‌ - யானையும்‌, குரும்பை- 
(தென்னம்குரும்பையும்‌, மேரு - மேருமையும்‌, பம்பரம்‌ - பம்பரமும்‌ - இற 
சசசூது - சிறந்த சொக்கட்டான்‌ காயும்‌, அஞ்சும்‌ - - அஞ்சாடின்‌ றன, 'பார்‌- 
த்‌ 


> 
இது தாய்க்கூத்று. இத்‌ ்‌ களி 


மாதங்கவத்திரற்கு வட்டமளித்தோனுதவும்‌ 
மாதங்கவத்திசன்பின்‌ வர்தகுகா--மாதங்கம்‌ 
தங்கங்கம்பம்பொன்‌ றுந்‌ தண்கஞ்சுங்கண்க்ண்டம்‌ 
பங்கந்தங்குஞ்சீங்கம்‌ பார்‌. ? , 

| இ-ள்‌. மாதங்கவத்திற்கு -.அழகாகிய பொன்னாடையையுடைய திரு 
மாலுக்கு, வட்டம்‌ அளித்தோன்‌ - சக்கரத்தைக்‌ கொடுத்தவனாகிய வெபெரு 

மான்‌, உதவும்‌ - பெற்ற, மாதங்கவ திரன்‌ பின்‌ - யானைமுக த்தோனாபய விரா 
யகனுக்குப்பின்னே, வந்த - தோன்றின, குகா - முருசா, மாது அங்கம்‌- 
இர்தப்பெண்ணின அ உடம்பு, தங்கம்கம்‌ - தங்கத்தினும்‌ தலைமைப்பாடுடை 

யது, கண்‌ - கண்ணான து, அம்பு ஒன்‌ றம்‌ - நீரிலுள்ள, தண்கஞ்சம்‌ - குளிர்‌ sl 
ச்ததாமரைமலர்போல்வது, கண்டம்‌ - கழுத்தான து, பங்கம்‌ தங்கும்‌ சங்கம்‌- 
இசிகில்வழ்கன்‌ ற சங்கைகிகர்ப்பது, பார்‌ - நீசோக்கு---௭-லு. 


ழு தாய்ச்கூற்று.) ட கு (௬௯௮) 


கடுமொழிசேர்சூரைவென்ற ல்‌ ச 
ஈடுமொழிகளங்கண்முலை நற்ரு--ளொடுசேரத்‌ 
தந்தஞ்சுங்கண்டஞ்சுங்‌ சங்கஞ்சும்வண்டஞ்சும்‌ 


பந்தஞ்சும்பஞ்சஞ்சும்‌ பார்‌. 


இ-ள்‌. கடுமொழிசேர்‌ - கடுஞ்சொற்களைப்பொருக்திய, குரை - சூரபன்‌ 

மனை, வென்ற - வென்‌ தருளின, சச்‌,சா - கந்தனே! இம்ழாதின்‌ - இச்‌.தப்பெ 

ர்ணீின்‌, நெடு - இடையோடும்‌, மொழிதடு - சொல்வோடும்‌, களம்தடு... 

 இங்த்த்கி்‌ கண்து வடு அ கண்கேோதூிம்‌, முலைல - தன த்தோமெ, ஈல்தாள்‌ 
்‌ 2 ட 5 , 


ரி 


கதி. 
cil 
d 


i 
ஓட - அழயெ பாதத்தோடும்‌, சேர - இணங்குதற்கு, (முறையே) தர்து அஞ்‌ 
சும்‌ - நூலிழையஞ்சம்‌, கண்டு அஞ்சும்‌ - கற்கண்டு அஞ்சும்‌, சங்கு அஞ்சும்‌-, 
வண்‌டுஅஞ்சும்‌, பர்‌ து௮ஞ்சும்‌--, பஞ்சு அஞ்சும்‌ - செம்பஞ்சு டம வள்‌ 


௨ பலவித்‌ தஅவான்கள்பாடிய 


இது தாய்க்கூற்று. : (அணத 


சன்‌ றுவடிவே லிளங்குமரனைக்கண்டாள்‌ 

அன்‌ றுமுதற்சேரமன தாயே இன்றுறும ' ர 
திக்களை த்துச்சொக்வெட்குத்‌ திக்லெப்பக்கத்தடுத்துச்‌ 
சுக்கெடுத்துத்தட்டிவைத்‌ தூது. 


‘ 


.இ-ன்‌. வடிவேல்‌ - வடித்த வேலாயுதத்தைத்‌ சாங்கிய்‌, இளங்குமரனை- 
இளையகுமாரக்கடவுளை, என்று கண்டாள்‌ - என்று கண்டாளோ, அன்று 
தல்‌ - அன்‌ முதலாக, சேர - (அவனைக்‌) கூட, மனது ௮இ- விருப்பங்கெ 
ண்டு, இன்றுஉறம்‌ - இன்றுதோன்றிய, மதிக்கு இளைத்து - சந்திரனுக்குத்‌ 
தோற்று, சொக்கு - மமங்குகற, இவட்கு - இந்தப்‌ பெண்‌ ணுக்கு, திக்‌ ்‌ 
இல்லை - இக்கல்லை, (ஆதலால்‌) பக்கத்து அடுத்து - இவள்‌ பக்கத்தில்‌ ட்டி, ட 
சுக்கு எடுத்து தட்டி - சுத்கையெடுத்து த்‌ வைத்து - ஹ்‌ வைத்தி 


ஊது - ஊ துவாயாக---எ-று, ்‌ 
்‌ அதி 


இது ஈற்றாய்தோழிக்குச்சொல்லிய து. (௧௦௦ 
என்னைச்சொல்வாரல்ல தென்னைவிதித்தகுகன்‌ 
தன்னைச்சொல்வாபிலையிக்‌ தாரணியில்‌--கன்னி 
தீனைமறர்தாளனைமறர்‌ தா பியிறுறக்தாளணைபொருர்தாள்‌ 
எனைமறந்தாளுனைமறந்தா ளென்று. 


இ-ள்‌. கன்னி - இர்தக்கன்னிகையானவள்‌, தன்னைமறந்தாள்‌ ஃ தன்‌ 
மறந்‌ துவிட்டாள்‌, அன்னைமறர்தாள்‌ - தாயை மறந்தான்‌, துயில்‌ தறந்தாள்‌- 
நித்திரையை நீங்கனாள்‌, அணையொருச்தாள்‌ - படுக்கையிற்‌ பொரும்‌ தியிராள்‌ 
என்னைமறம்‌ தாள்‌ - என்னை மறந்துவிட்டாள்‌, உன்னை மறந்தால்‌ - உன்‌ 
மறச்துவிட்டாள்‌, என்று- என்று, என்னைச்‌ சொல்வாரல்ல அ - என்‌ 
யிகழர்துரைப்பதே யன்றி, என்னை விதித்த - - என்னைப்படைத்த, குக 
தன்னை - முருகக்கடவுளை, சொல்லார்‌ - இகழ்ந தசொல்லுவோர்‌, இத்தா 
ணியில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, இல்லை - இல்‌ லை -அு, 


இஅ தலைமகள்கூத்று (து 
அன றயனமால்காணா வவமேவனைக்காணப தத்து க. 
தென்‌ நிசைக்‌' 2சானென்ன தவஞ்‌ செய்தானோ_வென்‌ நிநிகர்‌ 
ஆட _ரவாளரநீறணிதோளா வாதிரைசாளாமானுமணாளர 
தோட விர்ராதாமாசடவூரர்‌. சொல்‌. ல்‌ | 


்‌ நூலரும்‌-உரையும்‌. -.. | ௪௩ 
| இன்‌. னென்றிதிகழ்‌ - வெற்றி விளங்குகன்‌ ற, ஆட ஆடுமியல்புள்ள, 
[அரவாளா - பாம்பையணிர்தவனே, நீறு ௮ணிதோளா - திருநீற்றையணிர்‌ த 
மீதாள்களை யுடையவனே, அதிரைகாளா - திருவாதிரை நாளை யுடையவனே, 
மர அமணாளா -- உமாசாயகனே, - தோடு அவிர்காதா - குழைவிளங்குங்‌ காதி 


பிருப்பவனே, அன்று - அந்நாளில்‌, அயன்மால்‌ காணா- பிரமவிஷ்ணுக்கள்‌ 
டாணா, மூடி அடியைக்காண்பதற்கு - உன்‌ திருமுடியையும்‌ அருக படு 
காணும்பொருட்டு, சென்றிசைச்கோன்‌ - தென்றிசைக்‌ சஇபனாகிய யமன்‌” 
என்ன தவம்‌ செய்தானோ - எப்படிப்பட்ட தவத்தைச்செய்தானோ, சொல்‌- 
ல்‌ 


அயன்மால்காணா என்பதற்கேற்ப அடிமுடியென்பதனை முடியடியென 
மாற்றிப்‌ பொருள்கூறலாயிற்று. பெருமான்‌ திருக்கடவூரில்‌ யமனையுதை 
தத மார்ச்கண்டனைக்காக்க எழுச்தருளினசாலத்தில்‌ இறைவன்‌ திருமுடி 
யையும்‌ திருவடியையும்‌ யமன்‌ காணப்பெற்றானாதலால்‌ :6அன்றயன்மால்‌ 
சரணா ? வடிமுடியைக்காண்பதற்குத்‌ சென்றிசைச்கோனென்ன தவஞ்செய்‌ 
தானோ” என்று வியந்து கூறலாயிற்று. (௧௦௨) 


> 


தென்றலுலவும்‌ இருக்கடவூரெம்பெரு மான்‌ 


இ-ன்‌. பெண்கொடி - பூங்கொடிபோல்‌ல ரளாகிய என்‌ பெண்ணானவள்‌, 
தென்றல்‌ உலவும்‌ & தென்‌ றற்காற்றலாவுனெ ற, திருக்கடவூர்‌ - திருக்கடவூ 
சிலெழுர்தருளிய, எம்பெருமான்‌ - எம்மிறைவர து, மன்றல்செறிக்து மது 
ஊ றும்கொன்றைக்குத - வாசனைமிகுச்து மேன்சுரச்சன்ற கொன்றைமலர்‌ 
மாலையின்‌ பொருட்டு, பொன்பரவிம்‌ - தேமல்படர்ர்த, இன்கொங்கை யிரண்‌ 
இம்‌ - வன்மையாயெ தனமிரண்டும்‌, புண்பட ரொர்‌ தும - புண்படவரும்‌ தியும;. 
துன்பம்‌ மிகுர்‌ தும்‌ - துன்பம்‌ அதிகரித்தும்‌? அன்பு இரண்டும்‌ - அன்பே ஒரு 
உருவாகியும்‌, கெஞ்சு அஞ்சும்‌ - மனமஞ்சுவாள்‌--ஏ-ு. 


இது தாய்க்கூற்று. ர லு கொன்றைக்கா எனச்கூட்செ. (௧௦௩) 


ரக பன்ற பகடேறிவந்தெதிர்த்த 

காலனுக்குக்காலா சடஷரா--மேலோர்‌ ்‌ [ண்டு 
கரும்பு சொண்டங்கெதிர்ந்‌ அவர்‌ தங்க௪ண்‌ பொருஞ்செஞ்சர௩்‌ ங்களக 
இ 0 2 ல்நுபொன்றன்‌ மான்‌. 


இ-ன்‌. தகர... பாய மார்க்கண்டன்‌ பொருட்‌, அன்று- 
அர்காளில்‌, பகடு ஏறிவர்‌ து - எருமைக்தடாவை பூர்ர்துவர்து, எதிர்ர்த-எதி 
ச்த்த, காலனுக்குக்காலா - யமனுக்கு. யமனை கடலூரா & திருக்கடவூரனே, 
7 » 


னையுடையவனே, மாகடவூசா - பெருமையுள்ள திருக்கடவூரில்‌ எழுர்தருளி : , 


ச்‌ 


\ ்‌ ஸூ | 
௫௪ ப்லவித்்‌ துவானகள்பாடிய | 
| 
என்தன்மான்‌ - என்பெண்ணானவள்‌, மேல்‌ - தன்மீது, ஓர்‌ கரும்புகொண்டே. 
ஓட்பற்ற கருப்புவில்லைக்‌ கைக்கொண்டு, அங்கு ஏதிர்த்துவச்‌ து- அவ்விட 
கீது எதிர்த்து வந்து, அங்கசன்‌ - மன்மதன்‌, பொரும்‌ - போர்புரிகின்ற, ' I 
செஞ்சரங்கள்‌ கண்டு - செவ்விய பாணங்களைப்பார்த்து, மருண்டு ஃ மயம்‌, 


| ' கெஞ்சம்‌ கலங்கும்‌ - மனங்கலங்கா நின்றாள்‌ று. | 


இது தலைமகள்கூற்று. டு | 3 ட ்‌ ்‌ 1 (௧௦௪). 
தொண்டருடன்‌ கூடித்‌ துதித்திரண்கெண்ணாரக்‌ 
கண்டுசொழுவேனோ கடவூசா--பண்டோர்‌ | 
அமுதிருக்குஞ்சிறுகட_த்தன்‌ நெழுமுனக்கன்பரைமருட்டும்‌ 
க்ப்‌ இட்ட தாள்‌. | 


(௬ 


இ-ள்‌. கடவூரா கந) பண்டு - மூற்காலத்தில்‌, ஒர்‌ அமுது 
இருக்கும்‌ சிறுகடத்‌து - ஒரு அமிர்தமிருச்த சிறியகுடத்தில்‌, அன்று எழும்‌- 
அக்காலத்தவதரித்த, உனக்கு - உனக்கு, அன்பனை - அன்பனாயிருர்த மார்க்‌ 
கண்டனை, மருட்டும்‌ - மருளச்செய்த, சமனை எற்றும்‌ - யமனையுதைத்த, பரி 
புரம்‌ - நூபுரமணிந்த, செக்தாள்‌ - செலந்த திருவடியை, தொணீடருடன்‌ 
கூடி துதித்து - அடிய. ருடன்‌ கூடித்துதித்து, இரண்கெண்‌ ஆரக்சண்டு-இரு 
கண்களா.ரக்சண்டு, தொழுவேனோ - வணங்கப்பெறு(வனோ--எ-று. 


திருக்கடவூர்ச்‌ சிவபெருமான்‌ அமுதகலசத்தில்‌ அவதரித்தமையால்‌ அவ 
ர்க்கு அமுதகடேசர்‌ என்னும்‌ திருநாமம்‌ வழக்கும்‌. (௧௦௫). 


என்று தாழுவே னெளியேனளிமுரலுங்‌ 
கொன்றையணிதென்கடவூர்க்‌ கோமானே. அன்றும்‌ 


சனற்பொறிக்கட்பகட்டிலுற்றுக்‌ கறுத்ததெற்குத்‌இசைக்குளுக்ாத்‌ | 
தனைச்‌சினத்திட்டுதைத்தபற்பத்‌ தாள்‌. 


இ-ன்‌. அளிமுரலும்‌ - வண்கெள்‌ மலிக்‌ கொன்றை அணி 
கொன்றைமலர்மா லையைத்தரித்த, தென்கட வூர்‌ கோமானே - தென்கடவூரி 
ஹைவனே, தன றும்‌ ஃ மிகுதி, கனல்பொறி - கெருப்புப்பொறியைச்‌ இந்து 
தின்ற, கண்‌ - கண்களையுடைய, பகட்டில்‌ உற்று-எருமைக்கடாவின்மீதேறித. 
கறுத்த - கோவித்துவச்ச, தெற்குத்திசைக்குள்‌ - தென்றிசையில்‌ வாழ்கின்‌ ந, 
உக்ரத்தனை - கொடுமையை படையலனாயெயமனை, சினத்திட்டு-கோவித்து, 
உதைத்த - _ உதைத்த்ருளின,. பற்பம்‌ - தாமரை மலர்போன்ற, தாள்‌ - உன்‌ 
திருவடியை, எளியேன்‌ - எவை, எனகு - என்று வணங்‌. 


குவேன்‌-— எ-று. த்‌ i - (௧௦௬). 
1 


[௫ 
பற்றிப்பணிர்து பரவவாரர்தருவாய்‌ 
கற்றைச்சடையா கடவூரா-வெற்றி நெடுக 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௪௫ 


கொண்டலொக்குங்கண்டசத்தங்‌ கொண்டெதிர்த்தங்கங்‌ கறுக்குஞ்‌ 
சண்டனைக்கண்டன்‌ றுதைக்கும்‌ தாள்‌. 

இ-ன்‌. கற்றை சடையா - திரட்யொடிய சடை.யையுடையவனே, கட 
வூரா - திருக்கடவாரனே, வெற்றி - வெற்றியைச்கொண்ட, கொண்டல்‌ ஐச்‌ 
கும்‌ - மேக முழக்தத்தையொத்த, கண்டசத்தம்‌ கொண்ட கண்டத்‌ தொனி 
யையுடையலனாய்‌, எதிர்த்து - எதிர்த்து வர்து, அங்கம்‌ கறுக்கும்‌ - உடல்‌ 
கறுத்த, சண்டனைக்கண்டு - யமனைக்‌ கண்டு, அன்று உதைக்கும்‌ - அன்று 
உதைத்த, தாள்‌ - திருவடியை, பற்றி பணீரந்து - பற்றிவணங்கி, பரவ - துதி 

ப்‌ 

க்கும்படி., வரம்‌ தருவாய்‌ - (எமக்கு) வரம்‌ தந்‌ தருளவேண்டும்‌-.-௪-ு. (௧௦௪), 
ஆற்றுமோகெஞ்சத்‌ தடங்குமோகொண்டமையல்‌ , 
கூற்றுதைத்ததென்‌ கடவூர்க்‌ 'கோமானே-—மாற்றுயர்பொற்்‌ 
கும்பமுலைத்‌திங்கணுதற்‌ கொர்தளகக்கொம்பைவெற்த்‌ 
தம்புதொடுத்தங்கசன்விட்‌ டால்‌. 


ட 


இ-ன்‌. கூற்று உதைத்த - யமனையுதைத்‌த? தென்கடவூர்‌ கோமானே- 
தென்கடவூரிறைவனே, மா.ற்றுயர்பெரன்கும்பம்முலை - மாற்‌ ஐயர்ந்த பொற்‌ 
குடமபோன்‌ ற தனங்களையும்‌, திங்கள்‌ துதல்‌ - பிறைபோன்‌ ஓ நெற்றியையும்‌, 
கொர்து அளகம்‌ - பூங்கொத்‌ துச்களையணிச்‌ த கூர்‌ தலையும்‌ உடையு, கொம்‌ 
பை - பூங்சொம்புபோல்லாளாகிய இர்தப்பெண்ணை, அங்கசன்‌ - மன்மதன்‌, 
வெறுத்து - கோபித்து, அம்புதொடுத்துவிட்டால்‌ - அம்பைப்‌ பிரயோகித்து: 
விட்டால்‌, ஆற்றுமோ - இவள்‌ சூப்பாளோ, கொண்டமையல்‌ - கொண்ட 
மயக்கம்‌, ரெஞ்சத்து அடங்குமோ - மன த்திலடங்குமோ---௪-று. 


மன்மதபாணத்தாலுண்டாகுர்‌ துன்பத்தை இவள்‌ டொறுக்கமாட்டாள்‌, 
ஆதலால்‌ நீஇவளை ஆதரிக்கவேண்டும்‌ என்பது கருத்து. (௧௦௮) 

காணப்பெற்றோமிரண்டு கண்ண ரக்கண்டன்பு 

3 

பூணப்பெற்றோமனமே போதாதோ--சேணிற் 

D டட உ . 

புரம்புரம்புரிச்திம்‌ புரர்தரனபதர்தரும்‌ 

பசம்பரக்தருஞ்சிதம்ப ம்‌, 

இஃன்‌. மனமே - நெஞ்சே, சேணில்‌ - மேவிடத்திலுள்ள. புரம்‌ - நகரங்‌ 
களுள்‌; புரம்‌ - ராஜ.காணியாகிய அமராவதி "ஈகரத்சை, புரிந்திடும்‌ - விரும்பி 
வாழ்கின்ற, புரக்தரன்பசம்‌ தரும்‌ - இர்திரபதத்தைத்‌ தருவஅம்‌, பரம்‌ பரம்‌ . 
தரும்‌ - மேன்னீம௰யுள்‌ மேன்மையாகிய முத்தியைத்‌ தருவ தம்‌ ஆகிய, சிதம்‌ 
பரம்‌ - தெம்பரதலத்தை, இரண்டு கண்ணாரக்‌ 'காணப்பெற்றோம்‌ - இருகண்‌ 
ணிழையத்தரிசக்கப்பெத்றோம்‌, கண்டு தரித்து அன்புபூணப்பெற்றோம்‌- 
அன்பைத்தரிக்கப்பெர்றோம்‌. போதாசேர - இது ௮அமைமாதோ.-..-௭-று. 

5 


ச 


தனி 


௪௬ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


இச்திரபதவிமுதலியவற்றையும்‌ முச்தியையும்கொடுக்கும்‌ மகிமையுள்ள 
சிசம்பரதலத்‌ தைத்தரிசத்து அதணிடத்து அன்புபூண்டோம்‌, இது அமை 
- யாதோ, வேறொருதலத்தைத்‌ தரிசிக்கவேண்டுமோவென்பதசாம்‌. (௧௦௯), 


சண்டேன்‌சதம்பரத்தைக்‌ கண்குளிரமெய்ஞ்ஞானம்‌ 
கொண்டேன்‌ வொயவென்‌ று கும்பிட்டேன்‌--வண்டேகேள்‌ 
நீண்டசெம்பொற்காண்டகும்விற்‌ பூண்டசெங்கைட்பாண்டரங்கத்‌ 
தாண்டவன றண்பூஞ்சதங்கைத்‌ தாள்‌. 

இ-ள்‌. வண்டே கேள்‌ - வண்டே சேட்பாயாக, நீண்ட - நீட்யொடய்‌, 
செம்பொன்‌ - செம்பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்டு, கரண்ப தகும்‌ -காணுர்‌ தகுதி 

e - ° ப . . ப்‌ ( 

யையுடைய, வில்‌ - வில்லை, பூண்ட-தரித்த, செங்கை - செவ்‌ சகையையும்‌, 
பாண்டரங்கத்தாண்டவன்‌ - பாண்டாங்கமென்னுங்‌ கூச்தையுமுடையவனா, 
கிய சிவபெருமானது, தண்பூ - குளிர்ச்சிபொருக்திய தாமரை மலர்போன்‌ ற, 
சதங்கை தாள்‌ - சதங்கையணிக்த திருவடியை, கண்டேன்‌ - தரிசித்தேன்‌, 
மெய்ஞானம்‌ கொண்டேன்‌ - மெய்ஞ்ஞான த்தைப்‌ பெற்றவனாடு, வொய 
என்‌ று - சிவாயவென்‌ அ உச்ச்ரித்துக்கொண்டே, கண்குளிர - கண்‌ குளிரும்‌ 
படி, சிதமபரத்தைக்கும்பிட்டேன்‌ - தம்பரதலத்தை ஈமஸ்கரித்தேன்‌ எ-று. . 


py ல்‌ , c a ததத 
- ss 
 சிவபெருமானுக்குப்‌ பொன்‌ மலையாகிய மேருவேவீல்லாதலால்‌ “(நீண்ட 
செமபொற்காண்டகும்‌ விற்பூண்டசெல்சைப்‌ பாண்டரங்கத்‌ தாண்டன்‌”? 
எனக்கூறப்பட்டது. ' ஷ்‌ ன ர. ... இத்த (௧௧௦) 


தேசோடும்வீதியெல்ல ஞ்‌ செங்கயலஞ்சங்ளெழும்‌ 
நீரோடுவாவிவரு கெல்லையே--காசோடுங்‌ 
கந்தரதிதரந்தரத்தர்‌ கந்தரத்தரக்‌ தரத்தர்‌ 
கந்தரத்தரர்தரத்தர்காப்பு. 
இ-ள்‌. கார்‌ ஓடும்‌ கச்‌.த.ரத்‌தா--கீருமையோடிய சண்டத்தையுடையலர்‌, 
அர்தாத்தர்‌ கந்தர்‌ அத்தர்‌ - விண்ணுலஇன ராகிய தேவருக்கும்‌ முருகருக்கும்‌ 
தந்தையாயிருப்பவர்‌, அம்தரத்தர்‌ கம்தரத்தர்‌ - அழகெயெடமேன்மையைக்‌ கொ 
ண்டவராகிய பிரமன்‌ முதலியோர்‌ தலைமாலையைத்‌ தரித்தவர்‌, அந்தரத்தர்‌- 
ஆகாயவுருவமுடையவர்‌ (அவர து) சரப்பு-காவல்‌, தேர்‌ ஒடும்‌ லீதியெல்லாம்‌- 
கேரோடுர்‌ தெருக்களிலைல்லாம்‌, செல்கயலும்‌ - செவச்த கயல்‌ மீன்களும்‌, 
சங்கு இனமும்‌ - சங்கின்கூட்டமும்‌, நீரோடு உலாவிவரும்‌ ரெல்லையே- 
£ நீரோடு தவழ்ர்‌ து வருஇன்ற திருநெல்லைப்ப தியேயாம்‌—௭- ௮. 


செல்லை - திருரெல்வேலி, காசோடும்‌ என்பதற்கு மேகம்‌ கந்தரக்கரு 
மைக்குத்‌ தோற்றோடும்‌ என்றுரைப்பினுமாம்‌. சிவபெருமானுக்‌ இருப்பிடம்‌ 
திருசெல்வேலியே மென்பது கருக்கு. (௧௧௧) 


( > ப 


மூல்மும்‌-உரையும்‌ ... ௪௭ 


வல்லாளகண்டா வடுககாதாசுவர்க்க 

வல்லாளகண்ட மயல்கொண்டு—பொல்லா த 
சித்தசன்சரத்தினொறர்‌ அட்்ஸ்ன்‌ த்க்‌ 
நத்திழக்திடத்தயங்கி னாள்‌. 


இ-ள்‌. வல்லாள கண்டா - வல்லாளகண்டனே, வகெகாதர - வாத 
னே, சுவர்க்கல்வல்லாள்‌ - தனங்களாயெ சொக்கட்டான்காய்களை யுடைய 
வளாயெ என்பெண்‌, அகண்டமயல்கொண்டு - பெருமயக்கங்கொண்டு, பொ 
ல்லாத ஃ தியதாகய, இத்தசன்சரத்தின்‌ - மன்மத பாணத்தால்‌, நொச்‌ துஉதிர்‌ 
த்த - வருர்தியுதிர்த்த, கண்ணின்‌ முத்துடன்‌ - சண்ணிர்த்துளியாகய முத்‌ 
தினோடு, கைஈத்து இழக்திட- கையணியாகிய வளையலையு ட... 
தியங்கினாள்‌ - இிகைத்தாள்‌-.-எ-ற. ன்‌ 


ப 
வல்லாளகண்டன்‌ வசெராதன்‌ என்பது ஒரு சீமான்‌ பெயர்‌. சுவர்க்கம்‌- 


தனம்‌. வல்‌ - சூதாகெருவி ம்‌ அதுவவ ஈத்து - ஆபசணப்‌ பொது 
இதுதாய்ச்‌ கூற்று. | (௧௪௨) 


பூவணைமேனாட்டம்‌ பொருக்தாதிரும்பவளைக்‌ : 
காவடுகநாதாதென்‌ கால்‌£றித்‌--தாவிவர 
இக்குவிலிகற்கணைக ன ண்‌ 
 ௮க்கினிதரக்கவலை யாய்‌. 


இ-ள்‌. வடகெநாதா - லகெராதனே, தென்கால்‌ தறி  தென்றற காநீறா 
னது சிறி. தாவிவர - மேவிட்டு வருகையாலும்‌, இக்குவில்லி - கருப்பு வில்லி 
யாகிய மன்மதன்‌, ஈல்‌ கணைகள்‌ - ஈல்ல அம்புகளை, இக்கணம்‌ எடுக்க - இம்‌ 
தக்ூஷணமேயெடுக்கையாலும்‌, மதி அக்கினிதர்‌ - சர்திரன்‌ ரெருப்பைத்தருகை 
யாலும்‌, கவலை ஆய்‌ - கவலையுள்ளவளாகி, பூவணையில்‌ - புஷ்ப சயன த்தில்‌, 
நாட்டம்பொருமர்தாதிருப்பவனை - கண்ண்றக்கமில்லா இிருப்பவளாகிய என்‌ 
பெண்ணை, கா - காப்பாயாக எ-று. 
» 


... இதுதாய்க்கூற்று. (௧௧௩) 


6. 


தாண்டவாவென்று தெல்‌ , 

அண்‌ டவாவரந்தென்னை யாளென்னும்‌-—ஈண்டுமதன்‌ [ம்‌ 

'சொட்டகஞ்சம்பிற்ரெங்குஞ்‌ சொற்றனர்க்தென்றத்தையங்க 

சுட்டவெண்டிங்கட்குடைக்தஞ்‌ சும்‌. 

இ-ள்‌. என்தத்தை - என்‌ இளிப்பிள்ளைபோலும்‌ பெண்‌, தாண்டவா 
ஏன்று தளரும்‌ தாண்டவாவென்று தளர்வாள்‌; தனி இருந்து - சனியாயி 
ருந்த; என்‌ ஆண்டவாவர்து என்னைஆள்‌ என்னும்‌ - என்‌ ஆண்டவனேவர்‌ த 
என்னையாளவேண்டுமென்பாள்‌, ஈண்டமெமதன்‌ - நெருங்லெருகிற மன்மசன்‌, 
கொட்ட. பிரயோகித்த, ஈஞ்சு அம்பிற்கு - விஷபருணத்துக்கு, இரல்கும்‌- 


ஞா. பரத ட்‌ ஷா 


தன 


௪_௮ பலவிதக்‌ அவானகள்‌ பாடிய 

(ஆற்றமாட்டாமல்‌) இரங்குவாள்‌, சொல்தளர்ச்‌ த - சொல்‌ தடுமாறி, அங்கம்‌ 
சுட்ட - உடம்பைச்சுட்ட, வெள்திங்கட்கு - வெண்மையாயெ சச்இரனுக்கு, 
உடைந்து அஞ்சும்‌ -_ தோற்று ௮அஞ்சுகன்‌ முள்‌-..-௪-.று. 


தாண்டவன்‌ - ஓர்‌ நனை ஈஞ்சம்பு - நீல மலர்க்கணை, இதுதாய்‌ 


க்க்ற்ற, (௧௪௪) - 


பந்தளவுகந்தள பர்தனையணிற்தமுகை i 
கொச்தளகபந்தமு மிகுர்தமுல்‌-—அர்தமுள ' 
தர்தனமெலிக்தவிடை தந்தவரியுந்தரளம்‌ 
எந்‌ தந்கரிர்‌ தமமி லே. 


இ-ள்‌. உகர்த - யாவராலும்விரும்பப்பட்ட , களபம்தனை அணிச்‌ சமூகை- 
கலவைச்சர்‌ தன மணிந்த தனங்கள்‌, பந்து அளவு - பந்தி னளவாயுள்ளன- 
கொந்து அளகபர்தமும்‌ - பூங்கொத்துக்களை யணீர்த அளகபாரமும்‌, மிகுர்த 
முகில்‌ - நீர்மிகுர்த மேகம்போன்‌ நிருக்சன்றது, மெலிர்த இடை- - இளைத்‌ 
இருக்ற இடையான அ, அர்தம்‌ உளதர்கதது - அழகுள்ள நூலிழையின்‌ தன்‌ 
மைய, தர்தவரியும்‌ - பல்வரிசையும்‌, தாளம்‌ - முத்து வரிசைபோன்றிருக்‌ 
கின்றது, (ஆதலால்‌) இந்துமயில்‌ - இர்‌ தமயில்போல்வாள்வாழ்வஅ, எந்தநகர்‌ 
எச்தசகரமோ---௭-று. 


ஒரு தலைமகன்‌ க்ளு அவய்வசெளர்‌ தரியத்தைரோக்கிவியர்‌ த 


கூறிய. | (௧௧௫) ப 


தேசமதனிற்பேசுந்‌ நவ்வி 

வாசமலர்மாலையணி மார்பாநீ.-நேசுமொடு 

நாடுமடமா அமத னாலுமதியாலுமிக 

வாமெடவாளையணை வா. . 

இ-ன்‌. தேசமதனில்‌ -- உலகத்தில்‌, பேசும்‌ - எல்லாராலும்‌ புகழந்து 
பேசுதற்குரிய, தேவா... -கேவனே, சவாஜிமன்னா -.சிவாஜிவேர்தனே, வாசம்‌ 


மணமுள்ள, மலர்‌ மாலை ௮ணி.- பூமாலையை யணீர்க, மார்பா - மார்பை. 


யுடையவனே, மீவா.- நீ வருவாயாக, மடமாதுஃ - என்‌ அறியாமையுள்ள 
“பெண்‌ கேசமொடு நாடும்‌ - அன்போடு உன்னையே விரும்பி யிருக்இன்றாள்‌, 
(அதலால்‌) மதனாலும்‌ - மன்மதனாலும்‌, மதியாலும்‌ - -சந்இரனாலும்‌, மிக 
லாடும்‌ - மிகவும்‌ வாடா கின்றாள்‌, மடவாளை - இப்படிப்பட்ட மடர்தையை, 
அணை-வர்‌ அ தழுவவேண்‌ பண்‌ ட்ட 


இது தாய்க்கூடற்று. ப ர... (௪௧௬) ” 


பாரமதனிற்பேசும்‌ லை 

சிரமைர்தமாஅகொங்கைச்‌ சித்திரங்கண்-டேரமர்கும்‌ 
பற்சயங்கண்ணஞ்‌ சிலம்பம்‌ பர்‌ திலங்குஞ்செங்குடங்கம்‌ 

பங்கயந்தண்டெங்குமஞ்சம்‌ பார்‌. 


துல்‌ உ 


மூலமும்‌-உரையும்‌.' க்‌ 

இ-ள்‌. பாரதனில்‌ - உலகத்தில்‌, பேசும்‌ - எல்லாரும்‌ புகழ்ச்‌ துபேசும்ப 

' ஒயான, பானே - மேலோனே, சிவாஜிமன்னா - சிவாஜி வேர்தனே, ர்‌ 

அமைச்‌ தமா அ - சிறப்புப்பொருந்‌ திய இந்தப்‌ பெண்ணீன அ, கொங்கை இத்‌ 

திரம்‌ கண்டு - தனங்களின்‌ அழகைக்கண்டு, ஏர்‌ அமர்‌ - அழகமைர்க, 

கும்பம்‌ - குடமும்‌, கயம்‌ ண்ணம்‌ - ஏறியபொற்டுண்ணமும்‌, லெம்பு - மலை 

யும்‌, அம்பர்து - அழகியபக்‌ தும்‌, இலங்கும்‌ செங்குடமும்‌ - விளந்கு இன்‌ ற 

. செவக்தகுடம்‌, கம்பு உ கோலும்‌, அம்பங்கயத்தண்டு - அமயெ தாமரைத்தண்‌ 

டும்‌, எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌ அஞ்சும்‌ - - அஞ்சாமின்‌ றன, பார்‌ நீ நோக்கு 
௭-௮. . 


ச்‌ 


*சித்தசனால்வாடுநிறேன்‌ சேர்ந்தணையவேளை யி 
வித்தைசெய்யவேண்டாங்காண்‌ வேலவனே-ரித்யப்‌ , 
படிக்குத்தனித்துப்‌ படுத்தத்தவித்துத்‌ 
"அடித்துத்திகைத்திப்‌ படி. 

இ-ள்‌. வேலவனே - வேலாயுதத்தை யுடையவனாகய முருகக்கடவுளே, 
” கித்யப்படிக்கு - சாள்தோறும்‌, தணித்துப்படுத்து-தணித்துப்படுத்து, தவித்து 
அடித்து - தவித்துப்பகைத்து, திகைத்து ர டப்பு இப்படி. - இந்தப்‌ பிர 
காரம்‌, சித்தசனால்லாடடிறேன்‌' - மன்‌ மசனால்‌ வாடாதின்றேன்‌, இதசேர்‌ 
ந்து இனைய வேளை... இ அவேசேர்ச்‌ தணையச்சமயம்‌, வித்தைசெய்யவேண்டாம்‌- 
சாலவித்தை செய்யவேண்டிய$இில்லை--ஏ-று. டி 


இது தலைமகள்கூற்று. 2" 1 (சக௮) 


3 
எய்யவந்தகாமா வுனக்கிம்டெ மில்லை 
உய்யவந்தரனென்னோ டுறவானான்‌— செய்யமலர்‌ தீ 
தேனைவிடுபூவைமுடி தின்‌ றுவிடுகைக்கரும்பை 
மீனையொருகாசாக வில்‌. 


டன்‌. உயயவர் தான்‌ -உய்யவர்தான்‌ என்னுஞ்சீமான்‌, என்னோடஉறவு 
ஆனை - என்னாடு சிேசகமானான்‌, (ஆதலால்‌) எய்யவந்தகாமா - என்‌ மீது 
பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்யலந்த மன்மதனே, உனக்கு இங்கு இடமில்லை. 
உனக்கு 'இங்சேயிடமில்லை, செய்யமலர்ததேனைவிட -. செவ்விய மலர்களில்‌ 
வாம்ன்‌ ற வண்டுகளைவிட்டுவிடு, பூனைமுடி - மலர்களை முடித்துக்சொள்‌, 
| கைக்கரும்பைதின்றுவிடு - கைபிலுள்சா கரும்பைத்‌ தின்‌றவிவொயாக, மீனை 
ஒரு காசாகவில்‌ - டப்‌ ஒருசாசுக்கு விற்கக்கடவாய்‌-—௭- று, 


ந ற்ய, உய்யலந் சான்‌ என்னுழ்‌ பிரபுவானஉ.ன்‌ என்னைக்‌ 
கூடினான்‌, அவன ௮ பிரிவில்‌ என்னைவருத்திக்கொண்டருர்த மன்மதனே, 
இனி உன்‌ஆ ற்றல்செல்ல ா அ, ஆதலால்‌ ஷ்‌ விஸ்‌ வுக்கு சாணாயிரும்‌, ஓ வண்டு 


முக அிட்டுவி டி, உன்‌ க்குக்‌ தண்கள ர்‌ ஷ்‌! (ர த LOGY il களோ (ம்‌! உ ம்ம்‌ கெ J ள்‌ ன்‌ 
ச த ச்‌ ப 


w 


கம்பு என்பதற்குச்‌ சங்கென்‌ றுரைத்தலுமாம்‌. இதுதாய்க்கூ ற்று. (௧௪௪) 


௫௦ பலவித்வான்‌௧கள்பாடிய 


4 


உனக்கு வில்லாபிருர்‌த கரும்பைத்தின்‌ ஐவிடு, உனக்குக்‌ கொடியாயிருந்த 
மீனை ஒருகாசுச்கு விற்கக்கடவாய்‌ என்பதாம்‌. (௧௧௯) 1 


. வேலனேவேளூர்‌ வினை தீர்த்தவனுதவும்‌ 
பாலனே சேனா பதிவேளே--€லனே [ ங்கைப்‌ 
.தோங்கரும்பிற்கோங்குகொங்கைக்‌ கூர்தல்கொண்டற்கக் தள 
பூங்கரும்பிற்காங்கடம்பிற்‌ பூ. | ரி டன | 1 
இ-ள்‌. வேலனே-வேலவனே, வெளூர்வினை தீர்த்தவன்‌ உதவும்‌-வேளூ 
ரிலெழுக்தருளி.பிருக்கற வினை தீர்த்தவன்‌ என்னுஞ்‌ சிவடெருமான்பெற்ற, 
பாலனே -குமானே, சேனாதிபதிவேளே - சேனாதிபதியென்னாம்‌ முருகக்க 
டவுளே, சீலனே - ஈல்லொழுக்கமுள்ளவனே , கோங்கு அரும்பிற்கு கால்‌ 
கரும்பினும்‌, ஓங்கு - உயரீக்த, கொங்கை - தனங்களையும்‌, கூர்தல்‌ கொண்‌ 
டல்‌ - மேகம்போலும்‌ கூந்தலையும்‌, காச்தள்‌ ௮ம்கை - காகா மலர்போலும்‌ 
அழயெ கையினையுமுடைய, பூங்கரும்பிற்கு - அழயெ கரும்பு வாளா 
இய என்பெண்ணுக்கு, கடம்பிர்பூ - உன்‌ கடப்பமலர்மாலை, ஆம்‌ - இன்பக்‌ 
தீரும்‌, (ஆசலால்‌) அதனைச்‌ தருவாயாக--ஏ-று. 


இது தாய்க்கூற்று. 2 த (eaof 


சுடுமோவிளந்தென்‌ றல்‌ தோச்கையின்மேலம்பு 
படு? பாமெய்வாதைப்‌ படுமோ--கடவுரா 
நீரணங்கார்வேணிகம்பா நிலகண்டாமேனியின்பால்‌ 


ஆரணங்கார்காலசங்க TT. 
ப 


இ-ள்‌. கடவூரா - தஇிருக்கடவூரனே, மீர்‌ அணங்கு ஆர்‌ - கங்காதேவி 
வாழ்கின்ற, வேணி- ச்டாபாரத்தையுடைய, நம்பர - ஈம்பனே, நீலகண்டா- 
நீலகண்டனே, மேனியின்பால்‌ - திருமேணிபின்‌ ஒருபக்கத்தில்‌, ஆரணங்கு 
ஆர்‌ - உமாதேவி வாழப்பெற்ற, காலசங்கரா - காலசங்கரனே, (இவளை % 
ஆதரிப்பா பானால்‌ (இளர்தென்‌ றல்சுமோ - இளக்தென்‌ றலான து சுடுபே 1 
தோகை பின்‌ மல்‌ - இந்தப்பெண்‌ ணின்மிஅ, அம்புபடுமோ - மன்மதபாண 1} 
தைக்குமோ, மெய்வாதைப்பமோ - சரீரவேதனையை யடைவாளோ--௭-று 


இத தாயச்கூற்று.. ர ர ரர .. 


பேதையேன்சாணப்‌, பெறுவதெர்நாள்வேலவற்கோர்‌ 
தாதையேசெம்பொற் சபாநாதா-—மாதவத்துச்‌ 
சாத்துலங்கண்டேத்தவும்பிக்‌ தாப்புயங்கம்போற்றவுந்தித்‌ 
அர்க்‌ தயென்‌ அரு லன தாள்‌. 


இடன்‌. வேலவற்கு - பட டாப தர்‌ தாதையே - ஒப்பற்ற தச்சையே 
செம்பொன்‌ பாசா - செய்யவல்ல ய இசைவனே,, மாதி 


மூலரும்‌-உரையும்‌. - ௫௧ 


அத்து - பெருந்தவத்தினை யுடைய, சாத்தலம்‌ - புலியான த கண்டு... தார 


இத்து, ஏத்தவும்‌- துதிக்கவும்‌, பிர்தா - பின்பச்சமாககின்‌ று, புயங்கம்‌.- பாம்‌. 
பானது, போற்றவும்‌ - வணங்கவும்‌, தித்தாதெய்‌ என்று - தித்தாதெய்யெ. 
ன்று, தூக்டடும்‌ - தாக்யொடுகன்ற, செர்தாள்‌ - (உன்‌) சிவர்ததிருலடியை; 
பேதையேன்‌ - அறிவிலியாகய நான்‌, காணப்பெறுவ து - தரிசிக்கப்‌ பெறு 


வது, எந்நான்‌ - எக்காலம்‌_—௭-௮. ந | ள்‌ 


2 


சார்த்தூலம்‌ ஏன்னும்‌ வடமொழிசாத்துலம்‌ எனச்‌ ிதைர்‌ கலந்த து. சாக்‌ 


தூலம்‌ என்றது வியாக்ரெபொதரை. புயங்கம்‌ என்றது பகஞ்சலிமுணிவமை. (). 


எல்லாருகன்றா யிருக்கட்டுமேதினீயில்‌ ள்‌ 
வில்லாருந்தென்பழகி வேலோனே--பொல்லாத 
? பாதகப்பரத்தைவைத்த பாசமெத்தமுற்றுமத்தைப்‌ , 
பேதகப்படுத்திவிட்ட பேர்‌. ' ்‌ 
(இ-ள்‌. ர வல்கள்‌ இவ்வுலகத்தில்‌, வில்‌ ஆரும்‌ - ஒளி நிறைக்கு, 
தென்பழரிவேலோனே - சென்பழநிமுருகனே, பொல்வாதபாதகப்‌ பரத்தை: 
வைத்த - பொல்லாத பாவத்தையுடைய வேசையானவள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
வைத்த, பாசம்மெத்த - அன்பு அதிகம்‌, அத்தை - ௮க்த அன்பை, முத்தும்‌- 
முழுதும்‌, பேதகப்படுத்திவிட்ட பேர்‌ எல்லாரும்‌ - பெதப்படுத்தி விட்டபேர்க 
ளெல்லாரும்‌, ஈன்‌ றாவிருக்கட்டும_*- று. 


கா. 

தன்னிடத்தில்‌ மிகுதிடாயெ அன்புவைத்திருர்த பரத்தையை பேதப்‌ 

படுத்தினவர்களைக்குறித்து ஜருபுலவன்‌ பழகியாண்டவரிடத்தில்‌ சொல்லிச்‌ 

சலித்துக்கொண்டது. ஈன்றா யிருக்கட்மெ என்றது நஜச்‌ துப்போகட்மெ 
» 


என்றபடி. (௧௨௩.) 


வையம்புகழ்பழநி வாசன்குமரமுரு 
கையன்‌ றழுவி யணையாகாள்‌---)தையல 
மதியழன்றுவளைகழன்று மதனனம்புபடவுழன்று 
, மிதிமறந்துமிகவருந்து வாள. ? 
ன்‌. வையம்புகழ்‌ - உலகத்சோர புகழ்கின்‌ ற, பழணிவாசன்‌ - பழகி, 
யில்வாழ்பனனை , குமரன்‌ - குமரவேள்‌ , முருகையன்‌ - முருகையன்‌, (அவன) 
தழுவி அணையாகாள்‌ - திழுவி யணையாதகாளில்‌, தையல்‌ - என்‌ பெண்ணான 
வள்‌, மதிஅழன ற - சர்திரன்‌ சுதெலால்‌,; வளை கழன்று - வளையல்‌ கழலப்‌ 
பெற்று, மதனன்‌ அம்புபட - மன்மத பாணப்பட, உழன்று - சுழன்று, மதி 
மறந்து - அறிவிழர்‌ த; மிகவருக்துவாள்‌ - மிகவும்‌ வருந்தாநின்‌ முள்‌--௭- று 
இது தாய்கீகூற்று.. ட க ம (௧௨௪), 
- ஆ ட எ - 
வேலாவிராலிமலை வித்தகாநின மீதில்‌ " 
மாலா இயேயொருபெண்‌ மையல்கொண்டாள்‌—'மேலான 


0 


» 


| 


௫௨ பலவித்வானகள்பாடிய 


வைய்‌ டபொற்றனத்தி வச்சிரப்பதக்கமொய்த்த 
கட்டிமைக்குறச்சிறுக்கி காண்‌. 8 


இ-ள்‌. வேலா - வேலனே, விராலிமலைவித்தகா - விராலிமலையிலெழும்‌ 
தருளிய ஞான சொரூபனே, மேலானவட்டமிட்ட - மேன்‌ மையாகய வட்ட 
வடிவுகொண்ட, பொன்தனத்தி ஃ தேமல்படர்ச்த தனத்தினையுடையவளும்‌, 
ச ரப்மதக்கம்மொய்த்த கட்டு இமை- வயிரப்பதக்கத்கைச்சூழ்ச்த மிக்க 
அபரணம்களையணிரந்த, குறச்சிறுக்கி-குறச்சிறுமியுமாிய்‌,. ஒருபெண்‌-(என்‌) 
ஒருபெண்ணானவள்‌, நின்மீதில்‌ மால்‌. உன்மேலாசைப்பட்டு, மையல்‌ 
கொண்டாள்‌ - மயம்கங்கொண்டாள்‌---௪.-.று. i 


{ 


இது தாய்ச்கூற்று. .. ல்‌ . (௧௨௫) ; 
6 ்‌ ல்‌ - த ட்‌ ஓ ப்‌. 
மையுமணையும்‌ வன்ப்புமீழச்தாண்மாது 
செய்யும்விசமென்ன இத்தசவேள்‌---எய்யும்‌ ௩ [க்கக்‌ 
தீனிச்சரத்தைத்தடப்பதற்குத்‌ இருத்தணிக்கர்த்தனுக்கெதிர்‌ 
கணத்தினிற்புக்குரைத்திடத்திக்‌ கார்‌. 
ரீ 
இ-ள்‌. மாது - என்‌ பெண்ணானவள்‌, மையும்‌ அணையும்‌ வனப்பும்‌ இழரச்‌ 
தாள்‌ -மையினையும்‌ சயனைத்தையும்‌ அழகையும்‌ ஒருங்சேயிழர்தாள்‌, செய்‌ 
யும்விதம்‌ என்ன - இதற்கு யான்செய்யும்‌ வகையாது$ இத்தசவேள்‌ - மண்‌ 
மதனானவன்‌, எய்யும்‌ - எய்கன் ற, தீணிரசச்தை தடுப்பதற்கு - ஒப்பற்ற அம்‌ 
புகளைத்‌ தடைசெய்வதற்கு, இரு த்தணிசக்‌ கர்த்தனுக்கெதிர்க்க - திருத்தணி ' 
கைக்‌ கர்த்தாவாயெ முருகவேளுச்கெதிரே, கணத்தினில்புக்கு - கூணகாலத்‌ 
திச்போய்‌ உரைத்திட - இர்தச்‌ செய்தியைச்சொல்ல, திக்கு ஆர்‌ - திக்கு யாரி 
ருக்கிறார்கள்‌, (ஒருவருயில்‌ லையே) ௭-று, 


மை - அஞ்சனம்‌. திக்கு - கதி இது தாய்க்கூற்று, (௧௨௯) 
வைத்திடவேளாவி மருமத்தினஞ்சம்பால்‌ 
எத்தினனாடீரிதைக்கா மீசரே--நத்துஇர்த்த ப்‌ 
முத்துரத்தினத்தைவைக்‌ திழைத்தவத்திரத்தையுற்ற 
மத்தகக்சனத்திமெத்த மால்‌. .. ௦ 


இ-ன்‌. சாமீசரே - திருக்காமீசரே, ஈத்த ச இந்த்த - சங்குகள்‌ சிர்தின 
முத்துசத்தினத்தை வைத்து இழைத்த - முத்துரத்தினங்களை வைத்திழைகத்‌ 
அக்செய்யப்பட்ட, வீத்திரத்தை உற்ற ஃ உத்தரியத்தை யணிந்த, மத்தகம்‌ 
தனத்தி-யானை மத்தகம்போலும்‌ தனங்களை யுடையவளாயிெ என்‌ பெண்‌, 
மெத்தமால்‌ வைத்திட - மிகுதியா யெ ஆசையைவைத்திட, வேள்‌ - மன் மதனா 
னவன்‌, ஆவிமருமத்தில்‌'- உீயிரின து மர்மஸ்‌தான த்தில்‌, நஞ்சு அம்பால்‌- 
ட விஷபாணங்களால்‌, எத்தினன்‌ - எற்றிஞ்ன்‌, இசை நாடர்‌ - இதனைசோசக்கு 
வீராகஎ- று, க்‌ பார இ 


்‌ " மூலமும்‌-உரையும்‌. ௫௩. 


ச்‌ 


மர்மம்‌ - ரசசயமான இடம்‌. டன னாக கவட அ 


கூற்று. . : அ ்‌ (௪௨௭) 


பாகாகாவின்சொலுடைப்‌ பைந்தொடிமேற்கோபமென்ன 
வாகாகாமன்கணையால்‌ வாடுகிருள்‌--கோழி 
மாநகரி லநிதமும்‌ வறுக்க பவி 


கானளிமைர்னவடு கா. ட 


௫. ன்‌. சொழிமா நகரிலே - ர்கள்‌ ர. ப்றிய கான்‌ நித 
மும்‌ - நாள்தொறும்‌, வர்‌ துப்ணி - வர்‌ துபணி௫ன்‌ ஐ, கால்‌ ஏ திருவடிகள்‌, ஈளி 
னம்‌ஆன - தாமரை மலர்போன்ற, வகொ - வயிரவக்கடவுளே, பாகுஆகாஃ 


சர்க்கரைப்பாகும்‌ நிகராகாத, இன்சொல்‌ உடை - இனியமொழியையுடைய, : 


 பைந்தொடிமேல்‌ - என்பெண்மீ து, கோபம்‌ என்ன, கோலமுண்டாவதற்குக்‌ 
 காரணம்யாது, (இப்படி நீயிருப்பது) வாசா - அழகா, காமன்கணையால்‌ 


வாடுகிறாள்‌ - மன்பதபாணத்தால்‌ வாடுகின்றாள்‌ (இவளை யாதரிக்கவேண்டும்‌) 


| ௭-௮ 


| 


இது தாய்க்கூற்று. i அ (௧௨௮) 
அம்புலியூர்‌ தன்னை ட ம சட்டம்‌ | 
௮ம்புலியூர்விண்‌ ணுலகை யூள்வீர்கள்‌_—அம்போரு 
கத்தினயனத்திலகு கைத்‌ தலனிவர்க்கரிய * 
சத்தினயனத்தியிடத்‌ தான்‌. 


இ-ள்‌. அம்போருகத்தின்‌ அயன்‌  சாமசைமலரையிடமாகவுடைய பிர 


| ன்‌, நக்‌ இலகுகைத்தலன்‌ - சிங்கம்‌ விளங்குஇன்‌ ற கைத்தலத்தையுடைய 
 வனாயெ திருமால்‌, இவர்க்கு அரிய - இவர்களுக்கும்‌ அருமையாகிய, சத்திய. 


னச்தி இடத்தான்‌ - - வேல்போலுங்‌ கண்களை யுடைய உமாதேவியை யிடப்பா 
கத்திலேயுடையவனாகிய வெபெருமான து; அம்புலியூர்தன்னை - அழகாகயெ 
புலியூரை, அடையின்‌ - அடையுங்கள்‌, பணிமின்கள்‌ - வணங்குங்கள்‌, (அவ்‌ 
லா ௮, செய்வீர்களாயின்‌) அம்புலி ஊர்‌ விண்ணுலகை அள்வீர்கள்‌ - சந்திரன்‌ 
தவழ்சின்‌ ற ஆகாயத்திலுள்ள வண வாண்ப்த உ யாள்விர்கள்‌-எ-ற. (௧௨௯). 


வாடுிறொணின்மாலை ந்தது 
தேடுறொளாரூர்த்‌ இயாகரே ராடி 
அனகனம்புசொரியவிக்‌ து வனலைமொண்டுவிகிறவெம்பி 
'மனதுநொக்துகலையிழக்த மான. 


டன்‌. அளுர்நியாகரே - திருவாரூர்‌ ததியாகரே, சாடி - அராய்ம்‌ த, அன 
கன்‌ - மன்மதன்‌, அம்புசொரிய - அம்புமாரியைப்‌'பொழியவும்‌, இச்து - சச்‌ 
திரன்‌, அன லைமொண்டுிவிதிற - செருப்பை முகம்‌ தவீசவும்‌. மன அரொர் து- 
மனம்வருர்தி, கலை இழக்க மான்‌ - ஆடையை யிழர்த என்பெண்ணானவள்‌, 
» 3 


 / 


ட ன - » 


» 
ர இது > 


ஆ 


௫௪ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 
லாடுகிறாள்‌ - வரடாநின்றாள்‌, நின்மாலைவாங்க - உன்மாலையை லாங்கிவரும்‌. 
பொருட்டு, இளி ஒன்று தேடுகிறாள்‌ - ஒருகளியைத்‌ தேட.ா ன்றாள்‌-௭-று. 


அனங்கன்‌ என்பது அனகன்‌ எனவந்தது. இதுதாய்க்கூற்று. (௪௩௦) 


நீரோ திருவழகர்‌ நீரோகரியமுகில்‌ 

நீரோ இருமலைமே னின்‌ றருள்வோர்‌- நீரோ * ( 
வளர்ர்தசெம்பதங்கள்‌ கொண்‌ டெழுக்துமண்டலங்கள்பண்‌ 
டளந்துகொண்டடக்கனுண்ட மால்‌. , 


| இ-ள்‌. திரு அழகர்மீரோ - திருவழசர்நீர்தாமோ, கரியமுகில்கீரோ - கரி 
யமால்நீர்தாமோ, திருமலைமேல்‌ கின்றருள்வோர்‌ நீரோ - இிருமலைமேல்‌ கின்‌ 
ஐருள்வோர்நீர்தாமோ, வள்ர்ந்தசெம்‌ பதங்கள்கொண்டு எழுர்து - வளர்க்க: 
செவ்விய திருவடியைக்‌ கொண்டெழுச்‌ த; மண்டலங்கள்‌ 4 எல்லாவுலகங்க 
ளையும்‌, பண்டு அளந்து கொண்டு - முற்காலத்தில்‌ அளந்து ஆக்கிரமித்துக்‌ 
கொண்டு, அடங்கல்‌ உண்ட - - மழு முண்டருளின , மால்நீரோ - இருமால்‌ 
நீர்தாமோ - எ-று. 7 (௧௩௬ 
சக்திரமாங்கூடற்‌ திருவசங்கப்பெருமாள்‌ 
மெத்தென ேபஞ்சணைக்குண்‌ மேவியகாள்‌_நித்தமுமே 
செங்கையுஞ்சங்கும்பொரும்‌ துர்‌ தில்களும்மங்குக் தயங்கும்‌ 
கொங்கையெங்குங்குங்குமர்‌ தங்கும்‌. 


இ-ள்‌. இத்திரம்‌ஆம்‌ _ ஆச்சரியகரமான, கூடல்‌ - திருக்கூடலி லெழுர்த 
ருளிபிருக்கிற, திருவரங்கப்பெருமாள்‌—, மெத்தன - மெத்தென்று, பஞ்சு 
ணைக்குள்‌ மேவியநாள்‌ - பஞ்சணைமேல்‌ என்னைக்கூ.டியகாளில்‌, நித்தமும்‌ 
சாள்தோறும்‌, செங்கையும்‌ சங்கும்பொருச்‌ அம்‌-செவச்‌ சசைகளில்‌ சங்கவி 
யலும்‌ தங்‌இ.பிருக்கும்‌, இங்களும்மங்கும்‌ - சந்திரனும்‌ ஒளிமழுங்குவான்‌, தய 
கும்கொங்கையெக்கும்‌ - விளங்குன்ற தனங்களின்‌ எவ்விடத்தம்‌ கும்‌ 
மம்தங்கும்‌ - குங்குமக்குழம்பு தங்கியிருக்கும்‌--௭- னு. (௧௩௨ 

3 | 


ஈாராயணரே ரகுராமபத்திரரே 


காராம்பசுமேய்த்‌ துக்‌ காளியன்மேல்‌_நீரோமுன்‌ 


தொக்கணக திக்கணக தொர் திமிதிமிந்‌ திமிதி 
நக்கணகவென்றாடி னர்‌. 


ட 


௫-ன்‌ சாராயணரே - நாராயணரே, ரகுராம பத்திரீரே-.. காராம்ப 
மேய்த்து - சாராம்பஈச்கள்‌' மேய்த்‌, காளியன்‌ மேல்‌ - காளிங்கன்‌ தலைமீ 
முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, தொக்கணக இிக்கணக கொர்தியிதியிச்‌ திமிதிக்கண 
என்‌ று, ஆடினார்‌!- நிருத்தஞ்செய்தலர்‌, நீரோ - நீர்தாமோ- எ-று. 


il | ன. இ. 


மூல்மும்‌-உரையும. இரு 


காளிமன்‌ - யமுனாகதியின்‌ மடுவிலிருச்துகொண்டு, ௮மேக சீவராசிகளு , 
க்குத்‌ தன்பஞ்செய்துகொண்டிருர்த ஓர்‌ பாம்பு இதைக்‌ இருஷ்ணாவதாரத்‌ 
தில்‌ பகவான்‌ அடக்க, இதின்‌ முடிமேல்‌ ர டர்‌ a புராண 
கதை (ககக) 


உறுளெளைமாமொழி யிரொற்றித்தியாகர்‌ ன்‌ 
இறுபிள்‌ னயோ விண்செருக்கோ--பெறுகருதோ ௪ 
தொக்கணக இக்சணக தொர்திமிதிமிக்‌ இமிதி 
நக்கணகவெனறாடி னார்‌. 
இ-ள்‌. உறுள்ளைமாமொழியீர்‌ - மிகுதியாய்க்‌ இளிப்பிள்ளையின்சொற்‌ 
போன்ற சொல்லையுடைய பெண்களே, ஒதர தியாகர்‌ - திரு யாற்றியர்த்‌' 
தியாகேசர்‌, சறுபிள்ளையோ - சிறகுழக்கையோ) வீண்‌ செருக்கோ - அன்றி 
அவருக்குள்ள ஷீண்செருக்குச்தானோ, பெறு இருதோ - சாம்படைத்ச இரு 
தோ (என்னெனில்‌) த து தொர்திமிதிமிர்தியிதி நக்கணக 
என்று பலா... ௭-௮. . | (௧௩௪) 


பூமாலைபாமாலை பூண்டசட்டைசாயகனே 
மாமாலைமின்கொாண்டு வாடியனை--லாமாலை 
இர்தாலும்வந்தாலு ! ய்‌ ட்ப தய 


வந்தாள்கலந்தாளு வாய்‌. 


இ-ள்‌. பூமாலைபாமாலைபூண்ட - பூமாலை பாமாலைகளைத்தரித்த, சட்டை 
நாயகனே - சட்டைகாதனே, மின்‌ - மின்கொடிபோலும்‌ என்பெண்‌, மாமா 
. லைசொண்டவொடி - பெரிதாகிய மேகங்கொண்கொடி, அனல்‌ஆம்மாலை-கெரு 
ப்புப்போன்ற மாலைக்காலத்தில்‌ தோன்றுன்ற, இச்தாலும்‌- சம்‌ இிரனாலும்‌, 
லர்சாலும்‌- சென்றற்‌ காற்றினாலும்‌, இன்‌ தாள்மெலிச்து ஓடிவரதாள்‌- 
இணிய அடிகள்மெலிய ஓடிவந்தாள்‌, (ஆதலால்‌ அவளை) கலக்து ஆளுவாய்‌- 


.. கூட்டியாளக்கடவாய்‌_—௭- று. , 


ந இர்து- சந்திரன்‌, வர்து-காத்று, இதுதாய்க்கூற்று. (௪௩௫) 
ஆலமோவேலோ வலைகடலோவம்பு/பமோ 
நீலமோமார கணெிங்கணையோ- சாலச்‌ 


சிறுத்தவிடைபருத்தமுலை சிவத்தவிதழ்வெளுத்தநகை 
கறுத்தகுழலொருத்த திகடைக்‌ கஸை, க 


இ-ன்‌. சால றெத்த இடை -மிகவுஞ்‌ சிறுத்த இடையையும்‌, பருத்த 
த - பருத்ததனங்களை யும்‌, சிவந்த இதழ்‌ - - சிவந்த அத ரச்தையும்‌, வெளு 
7 த்த நகை - வெளுத்த பல்‌ வரிசையையும்‌, கறுத்த குழல்‌ - கறுத்த கூசதலை 
_யுமுடைய, ஒருத்தி-ஒருபெண்ணீ ன்‌; கடைக்கண்‌-கடைக்கண்கள்‌, ஆலமோ- 
பத்திப்‌ வேலோ - வேலாயுதங்கலிளா, அலை கடலோ எனனை யாரின்று கட 


௫௬ பலவித்வானகளபர்டிய 


லோ, அம்புயமோ - தாமரைமலர்களோ, நீலமோ - கருங்குவளை மலர்களோ, 
மாரன்‌ - மன்மதன அ, ரெகெணேயோ - நீண்ட அம்புகளோ-௭-அு. 
ஒருகாயகன்‌ ஒருகாயகியின்‌ சண்களைப்பார்ச்து வியர்‌ அரைத்தது. (௧௩௬) 
நீசோசிதம்பரனார்‌ அம்பதியோநீள்புலியூர்‌ 
நீரோசுடலைக்‌ குணித்தனார்‌--நீரோ 
கடத்தடக்களிற்றினைக்‌ கறுத்துதப்பிடித்திுத்‌' 
தடர்த்தறுத்துரித்துுத்த வா. | ்‌ இ 
.... இ-ள்‌. சிதம்பரனார்நீரோ - ண்பன்‌ இர வாழ்பவர்‌ த்‌ ன்‌. 
புலியூர்‌ - பெரியபுலியூரான அ, நும்பதியோ - உமதிடமோ, சுடலைக்குள்‌ நிதி 
்‌ தனார்சிரோ - சுடலையில்‌ வாழ்னெற சாசுவதர்‌ நீர்தாமோ, கடம்‌ - மதத்தையு 
டைய, தடம்‌ - மலையைகிகீர்த்த, களிற்றனை - யானையை, கறுத்து- கோபி 
தீது, உறப்பிடித்து இழுத்து - மிகுதியாய்ப்‌ பற்றிபிழுத்து, அடர்த்து - கொ. 
ன்‌ ஐ; அறுத்து -சேதித்து, உரித்து - தோலையுரித்து, உதெதல பவை. 
கொண்டவர்‌, நீரோ - நீர்தாமோ--௪- று. | 
இவ்விடத்துக்களிறு என்றது பயமுகாசுரனை. ச்‌ 
வன்மத்தைநின்மனதில்‌ வையாதேபாவியேம்‌ | 
கன்மத்தை௰க்கிக்‌ கரையேற்ருய்‌--சென்மத் து 
ணாமலையண்ணாமலுமின்‌ ஒர்க்‌ 
மைலையுண்ணாமுலை யம்மா. 
இ-ள்‌. அண்ணாமலை - திருவண்‌ ஞூமலையிலெழுச்‌ கருளிய, உண்ணாமுலை . 
யம்மா - உண்ணாமுலையம்மையே, வன்மத்தை நின்‌ மன தில்‌ வையாதே - உன்‌ 
மனத்தில்‌ மர்மத்தைலைக்கவேண்டாம்‌, சென்மத்துள்‌ - பல பிறவிச்சடவில்‌, 

ட சாம்‌ அலையுண்ணாமலும்‌ - கரமவையாமலும்‌, ,மின்னார்முலை உண்ணாமலும்‌- 
மாதாமுலையை யுண்ணாமலும்‌, பரவியேம்‌ - பாவியேல்களுடைய, கன்மத்தை . 
நீக்கி - கர்மங்களைநீக்கி, கரையேற்றாய்‌ - முத்திக்கரையை யடைவிக்கவேண்‌ ்‌ 
மெ௭- ற. | | 

த ்‌ ட ன்‌ 3 2 0 
வன்மம்‌ - வயிரம்‌ (தீராப்டகை,) | டி (௧௩௮) : 
மோகங்கவிந்‌ ததுபோன்‌ மேலெழுமக்காலனைக்கண்‌ 
டாகந்தஜார்‌ துநெஞ்ச மஞ்சாமுன்‌--மாகடலர்ப்‌ 
பூதசாதாவேச£தா விதிக தரே தா 


மாதுபாகாகாலகாலா வா. 


oN 


௫-ன்‌. ண்ட - பெருமையுள்ள [ன்‌ மர ரிய, பூக 
நாதா - பூதகாதனே, பண னம்‌ வேச கனே. பூவிசா தேடு பாகா ஃ தாம 
( ரைமலறில்‌ வாஜ்னை றபிரமன்‌ 'தேடுகின்‌ ந திருவடியை யுடையவனே, மாது 
பாகர பெண்பாகனே , காலகாலீர - காலகாலனே, மேசம்‌ சவிர்‌ ௧௮0 பால்‌ 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௫௭ 


கரியமேகம்‌ மூடிக்சொண்ட.அபோல, மேல்‌எழும்‌ அக்காலனைக்கண்டு - மேல்‌ 
வருகின்‌ ற அந்தக்கானைப்பார்த்து; அகம்‌ தளர்க்து - சரீரம்‌ தளரச்‌ அ; நெஞ்‌ 
சம்‌ அஞ்சமுன்னே - மனம்‌ அஞ்சுவதற்குமுன்பே, வா - (மீயெனக்கெதிரே) 
எழுந்தருளவேண்மெ-௭-அ. as 


காலன்‌ கருமிறமா தலால்‌ -மேகங்கவிர்ததுபோன்‌ மேலெழுச்தகாலனை”? 
என்றார்‌... ஆ ம்‌ | . 2 (௧௩௧௯) 
5 


ஆர்செய்தவஞ்சனையோ வாறுமுகவேலர்மலர்த்‌ 
தாரியாறுற்றதென்ன சற்பனையோ-பார்தனிலச்‌ 
சூத சற்றசக்களத்தி தோதகத்திபச்‌ சிலைக்குள்‌ 

ு ஓதுசெப்படக்குவித்தை யோ. 


இ-ள்‌. ஆரசெய்த வஞ்சனையோ---, ஆறமுகம்‌ - ஆறுமுகங்களை யுடைய, 
வேலர்‌ - வேலவர்‌, மலர்தார்‌ ஈயாது உற்றது - தமது பூமாலையைக்‌ கொடா 
திருப்பது, என்னசற்பனையோ - என்னமோசமோ, பார்தணில்‌ - இவ்வுலகத்‌ 
தில்‌, ௮- அர்த, சுதுகற்‌ற- சூதுமார்க்கத்தைக்‌ கற்றிருக்கிற, சக்களத்தி- 
சக்களத்தியாயெ, தோதகத்தி - பசப்புச்சாரியின்‌, பச்சிலைக்குள்‌ - பச்சிலை 


யில்‌, ஓது - சொல்லப்பட்ட, செப்படக்குவித்தையோ-௭- று. 
| டத ்‌ 


உ 
ஒருகுல மாதானலள்‌, தன்சணவனைப்‌ பச்சிலைமருச்து முதலியவற்றால்‌ 


்‌. சைவாப்படுத்திக்கொண்ட தின்‌ சக்களத்தியின்‌ கபடமார்க்கத்தைக்‌ குறித்துச்‌ 


சொல்லியது, (௧௪௦) 


ச 
1 
கச்ரிக்கச்சாலைக்‌ கடவுளடியைத்துதித்தால்‌ 
இச்சிக்கச்சாலையிலா ளின்பமகார்‌--மெச்டக்க 
. [J ° ட] . 3. * e 1 ஓ ௫ உ ட » 
நித்தநித்தம்விர்‌ த்தியுற்றர்‌ நிட்கள த்தைப்பெற்றமுத்தா்‌ 
்‌ இியைச்சித்தத்தளிக்கும்‌ பார்‌. 
பத்தியைச்‌சித்தத்தளிக்கும்‌ பார்‌... 
இன்‌. கச்சி - இிருச்சச்சியிலுள்ள, கச்சாலைக்‌ கடவுள்‌ - கச்ச பாலயக்‌ 
கடவுளது, அடியை அதித்தால்‌ - திருவடிலிய டீ தோத்திரம்‌ பண்ணினால்‌,” 
(அப்படி தோத்திரம்பஷ்ணுதல்‌) இச்சிக்க யாவரும்‌ விரும்பும்படி, சாலை- 
வீடு, இல்லாள்‌ - மனைவி, இன்பமமகார்‌ - இன்பத்தைத்தருகிறமச்கள்‌, மெச்‌ 
இக்க - எல்லாரும்‌ மெச்சும்படி, மித்தம்‌ நித்தம்‌  நாள்தோறம்‌ விர்த்தியுற்று 
விருத்தியையடைர்‌ ௮; ௮- அர்த; நிட்களத்தைபெறிற முத்தர்‌ - ஷெகளப்‌ 
பொருளைப்பெற்ற முத்தரது, பத்தியை - பத்திகெறியை, சித்தத்து அளிக்‌ 
கும்‌ - மனத்தில்‌ தோன்‌ றவிக்கும்‌, பார்‌ - ரோக்கு_—௭-று. (௧௪௧) 
9 


அன்னைவடி வம்மையொற்றி யந்தரியைச்சிச்தித்தால்‌ 
பின்னைவடிவம்மையுற்றுப்‌ பேதுரறாப்‌--முன்னைவினைப்‌ 


ண்‌ ற ர i 


௮ பலவித்துவான்கள்பாடிய 
பந்தைமுத்தவிர்க்‌ துமேவு சக்தமும்பரக்‌ துஞான 
சிர்தையுக்தணநதிடாது தேர்‌. 

இ-ள்‌. அன்னை - தாயாயெ, வடிவம்மை - வடிலாம்பிகையும்‌, ஒற்றி அந்‌ 
தரியை - திருவொற்றியூரில்‌ வாழ்கின்ற அச்தரியும்‌ ஆடிய இறைவியை, இந்‌ 
இத்தால்‌ - நீ நினைத்தால்‌, பின்னை - பிறகு, அம்மை மறுபிறப்பில்‌, வடிவு 

உற்று - சரிரமெடுத்து, பேதுறாய்‌ - £ வருந்தமாட்டாய்‌, முன்னை வினைபம்‌ த 

மும்‌ - முற்செய்த வினைச்சட்டும்‌, தவிர்க்‌ து - நீங, மேவு - பெர்றார்‌ திய, சக்‌ 

கிழும்‌ பரமக்து- அழகும்‌ மிகுத்து, ஞானடர்தையும்‌ தணம்திடாது - ஞான 

சிச்தையும்‌ உன்னைகிட் நீங்காது, தேர்‌ - இதனை நீ கெரிவாயாக_௭- அ. 


என்றாடுங்கா மீச ரின்பவடிவைத்து திக்க 
அன்றாம்வினைவிட்‌ டீகலு மே குன்றாமல்‌ 
தொயங்கட்டத்தோதரிடெ தோதரிகிடதோதரிகட 
தங்கிட்டத்தாதரிகட தா. 


இ-ள்‌. குன்றாமல்‌ - குறையாமல்‌, தொங்கட்டத்‌ கோதரிடட தோதரி 
கிட சோதரிகிட தங்கிட்டச்‌ “தாதரிமடெதா என்று, ஆடும்‌ - நடிக்கின்‌ ற, 
காமீசர்‌ - இருச்சாமீசரது,, இன்பவடிபவைத்துஇக்க - ஆனட்களுபத்கைத்தோ 
தீதிரம்பண்ண, அன்று ஆம்‌ வினை - திவினையான அ, விட்டு அகலும்‌ - விட்டு 
நீங்கும்‌_—எ- று. ( - யூ (௧௪௫௩) 


திங்கம்பைகொன்றையுஞ்‌ சிறந்‌ தணீக்‌ அகொண்டுநின்ற 
அங்கியம்பகன்பயந்த வன்பகந்தா-—தங்கமென்னும்‌ 
தேகத்தானேகுறவர்‌ சேய்ஈட்டோனேபனிரு 
வாகுற்றானேபெருமா னே. 
இ-ன்‌. திங்கள்‌ - கம்பை கெரீன்றையும்‌ ்‌ இறக்து அணிக்‌ தகொண்டு, 
நின்ற ஃ சந்திரனை யும்‌ தும்பைமலர்மாலையை யும்கொன்றைமலர்மா லையையும்‌ 
மேன்மையாக அணீர்‌ துகொண்டுநின்‌.ற, அங்‌ அம்பகன்‌ ௨ கெருப்புக்மண்ண 


னாயெ பரமசிவன்‌ , பயந்த - ஈன்‌ ற; அன்பு - அன்புடையபுதல்வனே, கந்தா- 


கந்தனே, தங்கம்‌ என்னும்‌ சேசத்தோனே - தங்கமென்‌ று சொல்லத்தக்க. 4 
திருமேணியையுடையலனே, குசவர்சேய்சட்டோனே - குறலர்பெண்ணாயெ 
வள்ளிராயகியை னே த்தவனே, பன்னிருவாகு உற்ரோனே-பன்னிரண்டு 
திருத்தோள்களை யுடையவனே, பெருமானே - பெருமை யுடையவனே 
(என்‌ னையா தரித்தருளவெண்டும்‌-௭- ற. (௧௪௫). 

கன்னிமுகஈன்னிலவு கன்னலிதழின்னிலவு 
பன்னுநகைபன்னமுலை பன்னிருகை—மன்னவநின்‌ 
மின ன யிலையஸ ன்விநி மின னலிடைபின்னுசடை 
அன்னரடையின்‌ னவறி வாய்‌, 


மூல்மும்‌-உரையும்‌ . ௫௯ 


இ-ள்‌. கன்னிமும்‌ - இந்தப்பெண்ணின அமு கமான அ. ஈல்நிலவ - பூர 

ணசசர்திரன்‌. கன்னல்‌ இ கழ்‌ - சர்க்கரைப்பாகுபோல்‌ இனிக்கின்ற, இகழ்‌- 
அதரமான அ, இன்‌ இலவு - இனிதாடியமுருக்கம்பூ, பன்னும்ஈகை - சொல்‌ 
லப்பட்டபல்வரிசையை, பன்ன - எடுத்துச்சொல்லுமிடத்து, முல்லை-முல்லை 
யரும்‌; பன்னிருகைமன்ன வ - - பன்னிரு கரங்களையுடைய இறைவனே, 
விழி - கண்கள்‌ , நின்மின்‌ அயிலை அன்ன - உன அயின்னுடின்‌ ற வேலாயுதத்‌ 
கை சிகர்ப்பள? இடை - இடையான த, மின்னல்‌ - மின்சொடியை நிக்கி 
கும்‌, சடை - கூர்தல்‌ பின்னு பின்னலுருலமா யிருக்இன்றது. நடை - கடை. 
யானது, அன்னம்‌ - அன்னத்தை நிகர்க்கும்‌ இன்ன - இத்தன்மையவாகிய 
அவயவங்களை, அறிவாய்‌ - நீ ஆராய்ர்‌தறிவாயாக-௭- று. (௧௫௫) 

, உக்ரசிரியுக்ரகட லுட்கவடவெற்பொடுயர்‌ 
சக்ரகிரிக்கப்பா லுக்‌ தாண்டுமே_— விக்ர்மவை 
வேன்முருகன்கரந்தன்‌ விசாகன்‌ குகன்கரிய 
: மான்மருகனேறு மயில்‌. 


இ-ள்‌. விக்ரமம்‌ - வெற்றியையுடைய, ளைவேல்‌-கூர்மையா கெ வேலா 
யுதத்தைத்தாங்யெ, முருகன்‌, கந்தன்‌, விசரஃன்‌--, குகன்‌, கரிய 
மால்‌ மருகன்‌ - கரியதிருமா லுக்கு மருகன்‌, (அவன்‌, ஏறும்‌ மயில்‌ - ஏறி ஈட, 
த்துனெற மபிலானது, உக்ரதிரி - உஃ்ரெமாயெ மஷைகள்‌, உக்ரகடல்‌ - உக்கி 
மாகிய கடல்‌, (என்பவை) உட்க - முறையே பொடிபடவும்‌ கலங்கவும்‌, 
வடவெற்பொடு - மேருமலையோடு, உயர்‌ சக்ரஇரிக்கு - உயர்ந்த சக்ரவாள 
இரிச்கு, அப்பாலும்‌ - அப்புறத்‌ தும்‌, தரண்ம்‌ - தாவும்‌ எ-று. (௧௪௬) 

5 . ட : ன்‌ 


சந்தனட்திமிர்ந்தகொங்கை சக்ததம்பசந்ததில்கு 
வர்‌ தனங்கனம்பையுக்‌ தவந்தெழுக்து--சிர்தைதங்கு 
நேசபாசமோபொலாது நீநிலா விலேகுலாவ ' 


வாசலாமுலாச வேல மா. 
டட... - » 
ப 


'இ-ள்‌. சந்தனம்‌.திமிர்ச்ககொங்கை - சந்தனம்‌ பூசப்பெற்ற கொங்கை, 


சந்ததம்‌ பசந்தது - எங்பொழுதும்‌ பசலைநிறம்டைர்‌ ஐ, இங்குவந்து - இவ்வி 
டத்துவட்‌ து, அனங்கன்‌ மன்மதன்‌, அம்பை உந்த- கன்து புஷ்பபாணத்‌ 
தைப்‌ பிரயோகிக்க, வந்து எழுந்து - உண்டா அதிகரித்த, சிர்தைதங்கும்‌- 
என்மனத்தில்தங்கய, நேசபாசமோ பொல்ஷாது- பா சப. ர்தமோகொடியது, 
நிலாவிலேகுலாவ - நிலவில்‌ விளையாட, நீவா- ரீலு ரயாக, உல்லாசம்‌ 
வேலவர - பர ற்றை ய வேலவனே, வம்தனம்‌-உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌ 


த ந ய க “:... ஜ்‌. ௯ மஸ. _ (௧௪௭) 


» 
ரு வாஜிராஜரேயமோக 


காமமாகசோபமான காமிவாம-உதா ம மவ 


1 |: 


௬0 பலவித்‌ துவானகளபாடிய 


கொறங்கைபைங்குரும்பைபம்பு கொண்டைகொண்டல்கண்டந 
செங்கைபங்கயங்கண்வண்டு சேர்‌. [அ 


இ-ள்‌. வாமம்மேவு சீதரா - அழகுபொருக்திய ஸ்ரீதரனே, சவொஜிராஜ- 
சிவாஜி வேந்தனே, சேயமோக சாமமாட - அன்பும்‌ மோகமும்‌ காமமும்‌ 
அடைந்து, சோபம்‌ ஆன - சோர்ந்த, காமி - மிகுகாமியாகிய என்பெண்ணி 
னது, வாமம்‌ - அழகாயெ, தாமம்மேவு - பூமாலையை யணிந்த, கொங்கைஃ 
கொங்கைகள்‌, பைங்குரும்பை - பசிய . குரும்பைசள்போலும்‌, பம்பு கொண்‌ 
டை - மமர்டனனெ கொண்டையான ௮, சொண்டல்‌ - மேகம்போலும்‌, 
கண்டம்‌ - கழுத்து; ஈந்து - வலம்புரிச்சங்குபோலும்‌, செய்கை - சிவர்தகை, 
பங்கயம்‌ - தாமரை மலர்போலும்‌, கண்‌ கண்கள்‌, வண்டு - கருவண்கெள்‌ 
போலும்‌, (இத்தன்மையளை) சேர்‌ - மீ தழுவுவாயாக௧-௭-அ. (௧௪௮) 


௮ங்யெரனூர்தி யானவிருமதிக்கும்‌ 

தங்குபன்‌ நியையிரண்டு தந்திடவே-— எங்கும்‌ 
உரைக்குங்கான்மைந்தர்க்‌ கொருவ௩டுவுற்ற 

தமைக்குத்துரையேரீ சொல்‌. 


ட 


இ-ள்‌. எங்கும்‌ உரைக்குங்கால்‌ - எவ்விடத்தும்‌ சொல்லுமிடச்‌ து, மைச்‌ 
தர்க்கு - ஆடவர்ச்குள்ளே, ஒருவ - ஒப்பற்றவனே, ஈடவுற்ற - நவெமிலைமை 
யுள்ள, துரைக்குத்துசையே-துரைக்குத்துரையாயிருப்பவனே, அ௮ம்கிஹர்‌ இ- 
அக்கினி தேவனுக்கு வாகன மீக ஆடு, (மேஷீம்‌) அரன்‌ ஊர்தி- சிவபெரு 
மானுக்கு வாகனமாகிய ௪௬௮, (இடபம்‌) ஆன இருமதிக்கும்‌ - ஆகிய இர 
ண்ட மாசங்களுக்கும்‌, தங்குபன்றி ஐயிரண்டு - பொருந்திய பத்துப்பன்‌ நியை, 
தர்திடசொல்‌ - கரும்படிசொல்வாயாக ௭-௮. 


மேடம்‌ இடபம்‌ இத்திரை வாயா ஆயெ இரண்மொசச செலவுக்குக்‌ 
கொடுக்கும்படி உன்‌ காரியத்தலைவருக்கு உத்திரவு செய்யவேண்டும்‌ என்ப 
தாம்‌. ஐஜயிரண்பென்றி - பத்துவராகன்‌. திமா பன்றி எனச்சொன்னயக்‌. : 
, தோன்றுமாறும்‌ அறிக, உ. ட (௧௫௧): 


இத்தைபனையவுரு வில்லான்விடும்போதே 
வைத்தகரையோதடுக்க மாட்டாதே-—கொத்துலவும்‌ 
அங்கமுகக்காத்துறைசை யம்பலவாணன்புயத்துச்‌ 
செங்குவளை த்தாரினையே தேடு, 


இ-ள்‌. இதையல்ரைய - இர்தப்பெண்ணானவள்‌ வருந்தும்படி, உருஇல்‌ 
லான்‌ விமெ - ய்‌ மன்மதன்‌ பிரயோகிக்கன்ற, போது ஏஷை- 
புஷ்பபாணத்தை, ஐயோ - அந்தோ! கர்‌ - இந்த ஆடானத, தெெகமாட்‌ 
ஈ டாது- - தடைசெய்யமாட்டா த, (தக்க விறாம்புவையா யின்‌) கொத்துஉலவும்‌- 


(1 
6 ( ர்‌ { 
ம 6 ( ர்‌ 
| து. 


{ 


மூல்மும்‌-உரையும்‌: : க 


தலைகள்பொருந்‌ தய, அம்‌ - அழகாயெ; கமுகக்கா-கமுகஞ்சோலைகள்‌ கூழ்ர்‌ தீ; 
துறைசை - துறைசையில்‌'வாழ்னெ ற, அம்பலவாணன்‌ - ௮ம்பலவாணன ட 
புயத்து -தோளிலணிந்த, செங்குவளைத்‌ தாரினையே - செங்குவளை மலர்‌ 
மாலையையே, தேடு - கதேடுவாயாக_௭-று. 


இத செவிலியறத்‌ தொடுரின்‌ று வெறிவிலக்கல்‌. | (௪௫௦) 
ஆச்சரியுத்ிசன்னமர மத்தனையுங்குத்‌ அமுகை ப ற 
காச்சருக்குக்தென்குடக்தைக்‌ காவலா.மாச்சன்‌ 
வரக்குப்பையாநீ மருவாகாளெல்லாம்‌ 


சரக்குப்பையாமே தனம்‌. 


இ-ள்‌. ஆச்சரியம்‌ - அச்சரியப்படெபடி, தென்னமரம்‌ அத்தனை யும்‌- 
தென்னமரங்களெல்லாம்‌, மு.த்துமுகை - - குத்துமுகைபோல, காச்‌சுஇருக்கும்‌ 
காய்ச்சிருக்கன்‌ ற) தென்குடந்தை காவலா - தென்குடர்தைக்‌ கரசனே, மாச்‌ 
சன்‌ - மாச்சன்‌ என்‌்பவன இ; வரம்‌ - வரத்தினாலவதரித்த, குப்பையா -குப்‌ 
பையனே, நீ மருவாமாள்‌ எல்லாம்‌ - நீ என்னைக்கூடாத,சாளெல்லாம்‌, தனம்‌ - 
என்‌ தனங்கள்‌, சரக்குப்பைவும்‌ - - மன்மதடாணங்களின்‌ குயில்களாகவே யிரு 
க்கும்‌-—௭- று. ட்ட பனை 


சரக்குப்பை சரக்குவைக்கும்‌ பையென்பது பயப்பட்டு ்‌... (கடுக) 


2. ணு 
ட்‌ ட வைல்‌ 
டட இட்‌ 


சேருப்பின்‌ கய்‌ 


கல்லுமுறத்தாது சாலினின்முட்டைக்காது 
எல்லைமார்த்தாண்டன்கு' டேறுது--தொல்லைவரும்‌ 
மாலையிருளில்‌ வழிநடக்கக்கூசாத -: ௭. 
காலிற்செருப்பிருக்தக்‌ தால்‌. , ப 


இ-ள்‌. காலில்‌ - (ஒருவன த) ஸ்‌. செருப்புஇருர்தக்கால்‌ - - செருப்‌ 
பிருந்தால்‌, கல்லும்‌ உறுத்தா து - கற்களும்‌ உறுத்தா து, காலினில்‌ முள்தைக்‌ 
காது - காலில்‌ முள்தைத்காது, எல்லை மார்த்தாண்டன்‌ சூடு ஏறாது - குரிய 
 னதவெப்பமேரறோ ௮, நொல்லைவரும்‌ - பல தலிபங்களுண்டாதற்குரிய, மாலை 
இருளில்‌ - மாலைச்காலத்திலுளில்‌, த்‌ க ச்ம்‌ க. பின்‌ 
இடா து--௪-று. & இ ட (௧௫௨) 


ஒருதலத்திலுள்ள ஆபற்சகாயனேன்னும்‌ சிவபெருமானைக்‌. 
தரிசித்த புலவன்‌; தந்தைதாய்‌ ழதலானவரை 
மிழந்ததனால்‌ மனம்வருந்திப்‌ பாடியது. 
தர்தைபோய்த்தாய்போய்த்‌' தமர்போயென்சுற்றமும்போய்‌ 
வெர்தபுரியாவிட்‌ டேனே--முந்தவே . ! . 
க | 


௬௨ பலலித்‌ தஇவானகள்பாடிய 


ஆ மாழிஈஞ்சண்ட வாபச்சகாயனெனும்‌ 
பா ழாவான்‌ கண்ணேறு பட்டு. 


- இன்‌. முச்தவே முன்பாகவே, ஆம்‌ ஆழி - ஆழந்த பாத்கடவித்றோன்‌ 
வில, ஈஞ்சுஉண்ட - - விஷத்தையுண்ட, ஆபற்சகசாயன்‌ என்னும்‌ - ஆபற்சகாய 
னென்ழறெ, பாழாவான்‌ - பாழானவன ௮, சண்ணேறுபட்டு - கண்ணெச்டில்‌ 
பட்டு, தர்தைபோய்‌ - தர்தையையிழர்‌ ௮, தாய்போய்‌ ௮ தரீயையிழம்‌ து, தமர்‌ 
டாதி சிகேகரையிழக த; என்சுத்தனுய்யோய்‌-கஷ்‌ திததனைக்‌ இலத 
வெர்தபுரியாக விட்டேன்‌ - வெர்தவைக்கோற்புரியைப்‌ போலாஇவிட்டேன்‌ 


ஒலு. 


வெச்த வைக்கோற்புரி தன்‌ முன்னுருலழியா திருத்தல்போல, நானும்‌ 
தீர்தைதாய்‌ முதலானோரை யிழர்‌தும்‌ முன்போலவே” யிருக்கிறே னென்ன 
தாம்‌. கண்ணேறு .. கண்திருஷ்டி, கெருப்புக்கண்ணாகையால்‌ எல்லாரையும்‌ 
எரித்துவிட்டதென்பது கருத்து. (௧௫௩) 
ப i 
நீர்க்தடங்கோண்டுபோகிற சிலபேண்களை நேர்க்கி ்‌. பதி 


ஒதவிடபுநுஷன்‌ சொல்லியது. 

கைக்குடமும்செண்டு கனககும்பக்குடமும்‌ 

முக்குடமுங்கொண்டான்‌ மூறியாதோ--மைக்கு ழலீர்‌ 

வேய்க்காத்தினால்விளங்கும்‌ விரனந்‌இமாககரில்‌ 

சக்காதறுக்காற்றா விடை. 

௫-ள்‌. மைச்குழலீர்‌ - கரிய கூர்தலையுடையீர்‌, வேய்க்காத்தினால்விளன்‌ 
கும்‌ - மூல்‌இற்காற்றினால்‌ விளம்குகன்‌ ற, வீமன்‌ - வீரன்‌ என்பவன த, ஈர்தி 
மாஈகரில்‌ - ஈர்திமாஈகரத்தில்‌, ஈத்காற்றுக்கு-ஈப்பறக்குங்காற்றுக்கு, ஆற்றாஃ 
பொறுக்காமல்‌ முறினன்ற, இடை - இடையான ௮, கைக்குடமும்‌ - கையிலு. 
ள்ள ஒருநீர்ச்குடமும்‌, செண்டுகனககும்பக்குடமும்‌ - இரண்டு தங்கக்குடங்‌ 
ளும்‌ ஆசய, முக்குடமும்‌ - மூன்‌ றுகுடல்களை யும்‌ கொண்டால்‌ - தாய்‌ இனால்‌ 
முதியாதோ - ன அனவ (இப்படி நீங்கள்‌ ணாக. 4 சகு கியல்தி 
ஏ-.று. ப அதக டப்ப எடது 


த 
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வையம்புகழு மலசாயிசமெடுத் துக்‌ 
கை யிலொரு மாமலசைக்‌ காணாமல்‌--வையகத்தில்‌ 


செங்கண்மாலீசன்‌ திருவடிக்சென்னாயிரமாத்‌ 
தங்கண்மலாசா த்தினார்‌ தாம்‌. ' 
இ-ள்‌. லையகர்தில்‌ ஃ இவ்வுலகத்தில்‌, செல்கண்மால்‌-இருமால்‌, வைய 


ம்புகழும்‌ - உலகத்தார்‌ புசழும்படியான, மலர்‌ ஆயிரம்‌ எடுத்து - ஆயிரந்தாம' 
ரைமலமையேச்‌ தி, கையில்‌ ஒருயாமலரைக்‌ காணாமல்‌ - (அருச்சனையின்‌ முடி 


| 


்‌... மூலமூம்‌உரையும்‌. - ௬௩ 
வில்‌ (கையிலிருந்த மலர்களில்‌ ஒருமலசைக்காணாமல்‌, ஈசன்‌ இருவடிக்கு-வெ 
பெருமானது திருவடிக்கண்‌, ஆயிரம்‌எண்‌ஆ - ஆயிரம்‌என்னும்‌ தொகையெற, 
தம்‌ கண்மலர்சாத்தினார்‌ - தமது ன்‌ தாமரைமலனரைப்‌ பறித்துச்‌ 
சாத்தினார்‌_௭-று. | (௧௫.௫). 


பாம்புசேர்தோளிணையாள்‌ பாளயத்‌ துமாமாரி 

- சாம்பசிவள்‌ றன்னடியைச்‌ சாசாசை--வேம்பின்‌ . ல்‌ 
இலையையுடுத்‌ தியவ ரீனமானம்போக்கத்‌ :. 
தலையில்விளக்கேற்றிவைப்பா டான்‌. 


இ-ள்‌. சாம்பசிவன்‌ தன்‌அடியைச்‌ சாராரை ஃ சாம்பசிவன து திருவடி 
யையடையாதவர்களை; பாம்புசேர்‌ தோளிணையாள்‌ - பாம்பையணிச்‌,த இரு 
2 தாள்களை யுடையவளாகிய, பாளயத்துமாமாரி - பெரிய பாளயத்திலுள்ள 
2சாமாரியானவள்‌, வேம்பின்‌ இலையைஉடுத்தி - வேப்பர்தழைச்‌ லையை ௨ 
ச கப்பண்ணி, னம்‌ வர்‌ குடைய, ஈனமானம்போக்கி ஃ ஈனமானங்களை 
ிழக்கச்செய்த, தலையில்‌ - தலமே விளக்கு ஏறத்றிவைப்பாள்‌-திபமேற்றி 


வைப்பாள்‌.-எஃ.று. ' டி 
1} 


பாளயத்து ட்டா? வெசத்தியின்‌ உருதலால்‌ ்லுன்‌ தோளிணை 


யாள்‌ என்று கூறினார்‌. , ட... (௧௫௮) 


க்கி 


அட்டமியிலோதினா pn தவல்‌ 
சட்டருக்குப்பன்னான்கு, தி தாகும்‌--கெட்டவுவா 
வித்தைக்குகாசமாம்‌ வெய்யபிர தமையில்‌ 

_ வித்தரும்பேசார்‌ பிழை. 


2 ஆ 
இ-ன்‌. அட்டமியில்‌ பூளால்‌. - அஷ்டமியில்‌ படித்தால்‌; அசானுக்கு 
ஆகாத -குறாவுக்காகாது, பன்னான்கு-ச தர்த்தசியில்‌ படித்தால்‌, ட்டருக்கு 
த அஆகும்‌ - சீடருக்குக்‌ கெடுதியாகும்‌, கெட்டஉலா - கெட்ட பூர்ணிமையில்‌ 
படித்‌. சால்‌, வித்தைக்கு ஈரசமாம்‌ ஃ வித்தைக்குச்‌ கெடுதியுண்டாகும்‌, வெய்ய 
/ரதமையில்‌ - கொடியமீரதமையில்‌ படித்தால்‌; எதி பிழையாகும்‌, (ஆத 
ரல்‌) பித்தரும்பேசார்‌ ஃ ௮ஃதக்குறித்து பித்தரும்‌ பேசமாட்டார்கள்‌-௭- று. 


ஆயிரம்பாக்கனன முகை யன்னநடைச்கன்னிபதி 
னாயிரம்பாக்கானா ளூன்னாசையினால்‌_— நீயிரம்கி 
வந்‌ ்‌ தாளவேண்டு மலைப்பழனிவேலவனே 
சந்தாளவேறில்லை தான. * | 

ட. இ-ள்‌. ஆயிரம்பாக்கு அன்னமுகை ணுமிரம்யறங்காகை நிகர்த்ததனங்களை 
யும்‌ அன்னநடை - அன்னகடைபோன்‌ ர ஈடையினையுமுன்பய, சன்னி-என்‌ 


்‌ ) po 


ப 


உ வேறுஇல்லை - வேறொருவரில்லை--௪-று.. 


. மானாள்‌ எனவும்‌ பொருளுரைத்துக்கொள்க: (௧௫௮) 


௬௪ பலவித்‌அவான கள்பாடிய 


4 


பெண்ணானவள்‌, உன்‌ ஆசையினால்‌ - - உன்மீதுவைத்த விருப்பத்தினால்‌, பதி 
னயிரம்பாக்குஆனாள்‌ - பதினாயிரம்‌ பாக்காயினாள்‌, (ஆதலால்‌) மலைப்பழனி 
வேலவனே - பழனிமலை வேலவனே , நீஇரங்கிவர்‌ அ - நீ யிரக்கல்கொண்டு 
வர்‌, ஆளவேண்டும்‌ - இவளை யாண்ட கி்‌! சர்துஆள - தூதுவிட 


அயிரம்பாக்குக்‌' கலசமென்‌ ற்‌ பெயராதலால்‌ ஆயிரம்‌ யாக்கன்னமுலை' 
என்பதற்குக்‌ கலசம்போன்ற தனம்‌ எனவும்‌, ' பதினாயிரம்‌ பாக்குக்கு அம்ம 
ணம்‌ “என்று பெயரா தலால்‌?” பதினாயிரம்‌ பாக்தானாள்‌ என்பதற்கு கிர்வாண 


பிறப்பிச்தோன்வித்தைதனைப்‌ பேணிக்கொடுத்தோன்‌ 
சிறப்பினுபதேசஞ்‌ செய்தோன்‌---அறப்பெரிய 
பஞ்ச த்‌ திலன்னம்‌ பகர்ந்தோன்பயக்தீர்த்தோன்‌ 
எஞ்சாப்பிதாக்களென வெண்‌. I 


இ-ன்‌. பிறப்பித்தோன்‌ - பிறப்பித்தனன்‌ , விர்தைதினைபோனிகனெ்‌ 
தோன்‌ - வித்தையை விரும்பிக்கொடுத்தவன்‌, சிறப்பின்‌ உபதேசம்‌ செய்‌ 
தோன்‌ - சிறப்பினையுடைய ஞானோபசதேசம்செய்தவன்‌, அறப்பெரிய-மிகப்‌ 
பெரிய, பஞ்சத்தில்‌ - - பஞ்சகாலத்தில்‌; அன்னம்பகிர்ம்தோன்‌ - அன்னமபதி 
ர்க்து கொடுத்தவன்‌; பயம்‌ தீர்த்தோன்‌ - பபத்தை நீக்கி ரகூஷித்தவன்‌, (இவர்‌ 
ஐவரும்‌) எஞ்சா - குறைவில்லாத, பிதாச்கன்‌என எண்‌ - பிதாக்களாவார்க 
ளென்று ன ட ர று. ஆச்‌ ்‌ (கடுக) 


கானக்கடன மல்லைக்‌ கார்வண்ணன்றானுமால்‌ 
நானக்குழன்மடவீர்‌ கானுமால்‌-—ஆனக்கால்‌ 
தன்கையிற்சங்காழி!தனிருக்கய்போவதேன்‌ 
பவழ கா பி கடர 


இ-ள்‌. கானம்‌ - சோனம்‌ கடன்மல்லை - திருக்கடன்‌ மல்லையிகெ 
மூர்‌ தருளிய, கார்வண்ணன்‌ ரானும்‌-மேகவண்ணனும்‌, மால்‌ - மாலே, நானும்‌ 
யானும்‌, ' மால்‌ - மாலே, ஆனக்கால்‌ - ஆனால்‌, நானக்குழல்மடவீர்‌ - மயிர்க்‌ 
சார்தணிர்த கூர்தலையுடைய பெண்களே, தன்‌ கையில்‌ - அனை கையில்‌, 
சங்கு ஆழிதாம்‌இருக்க - சங்காழிகளிருக்க, என்கையில்‌ - என்கையிலுள்ள, 
சங்கு ஆதி - சங்கதிகள்‌, இன்று போவது என்‌ - - இன்று நீங்குவலதேல 
எ-று. 


மால்‌ இரண்டில்‌ முன்னையதற்குத்‌ இருமால்‌ எண்ணும்‌, பின்னை யதற்கு 
மோகங்கொண்டவள்‌ என்‌ றும்‌, சங்காழியிரண்டில்‌ முன்னையதற்குச்‌ சங்கசக்‌ 
ர்ல்களென்றம்‌, பின்னையதச ற்கு தல்ல வன என்றம்‌ பெ 
ருளுரைத்துக்கொள்க.. ம. ஆ (௧௬ 


( ( இ அ ( 


: மூலரும்‌-உரையும்‌. . ௬௫ 


கட்டியடிப்போர்க்குங்‌ கன்‌ மீதிலேற்றுவர்க்கும்‌ 
எட்டியடிப்போர்க்கு மிவரே_அதிட்டமுடன்‌ 
்‌ பாடுவோர்க்யோரே பல்லுதிரத்தாடையினிற்‌ 
_ தீத ர ர ்பொனுஸ்‌ 


டது... 


ஓன்‌. கட்டிஅடிப்போர்க்கும்‌ கட்டி யடிப்பவாகளுக்கும்‌, ஸி 
| - ஏற்றுவர்க்கும்‌, - கல்லை மேலேற்றி௫ மைப்யிப்கஷர்க்குல்‌; எட்டி அடிப்டோர்க்‌ 
கும்‌ = எட்டிக்சன்ன த்தில்‌ அறைவோர்க்கும்‌, ஈவர்‌ - (இவவுலகத்தார்‌) போ 
' ருள்கொடுப்பார்கள்‌, (அன்றியும்‌) பல்‌ உதிர்‌ - பற்கள்‌ உலகும்‌ படி, தாடையி 
னில்‌ போடுவோர்க்கு - தாடையில்‌ அறைஇறவர்களுக்கு,” பொருள்‌ ஈவார்‌- 
பொருளைக்‌ கொடுப்பார்கள்‌, திட்டமுடன்‌ பாடுவோர்க்கு - திருத்தமாகப்பா 


டிம்‌ புலவருக்கு, ஈயார்‌ - சொடார்‌--௭-.று. த. (௪௬௧) ' 
ப 


னா ண வைட... இ 


செய்யாஜ்கணவா செகராஜசேகரா 
ஐயாவடகங்கைக்‌ காரியா--துய்யா 

குடஞ்சுட்டப்பின போன கோபாலாழுத்‌து 

வடஞ்சுட்டுக்கண்டுயிலாண்‌ மான்‌, ஓ 


இ-ள்‌. செய்யாள்‌ கணவா ர்‌ கொழுநனே, செகராஜ சேகரா- 
செகாாஜ சேகரனே, ஐயா - ஐயனே, வடசம்‌ை சக்கு, ஆரியா - வடகங்கைக்‌ 
இறைவனே, அய்யா - பரிஈத்தனே, குடஞ்சுட்பெ பின்‌ போன கோபாலா- 
பசுச்கூட்டத்தின்‌ பின்போவா கண்ணனே, மான்‌ - என்பெண்ணானவள்‌; 
ம்னு வடம்சட்டி - முத்துமாலை ஏவ ரல்‌, கண்துபிலாள்‌ - சண்ணுறங்கா 
இருக்இருள்‌ (இவளை யாதரிக்கவேண்டும்‌)...-௪- று. 


விரகெளை Ee லியல்பாதலால்‌ :-:முத்துவடஞ்சுட்டு”” என்‌ 
ரூர்‌. இதுதாய்க்கூத்று.. ப தான்‌... இ இ அ ட. எட்ட அ] 


அப த வி வலப்பக்க அற்‌ 

|  என்றன்மகடன்‌ னியல்புகேள்‌-—குன்றாச்‌ 
சிராப்பளியானே நிவருஞ்‌ சேவின்டுணியோசைக்‌ 
சொப்பளியுங்கொள்ளா ளிவள்‌. 


இ-ள்‌. உன்ரன்மகளை. ஒறுப்பதற்கு - உனமகளை வ௮ருத்தூதள்கு, கா 
ணம்‌ என்‌ - காரணம்‌ யாது, என்றன்மகள்‌ இன்‌ இயல்பு கேள்‌ - என்மகளு 
டைய இயற்கையைக்‌ கேட்பாடாக, (என்னெனின்‌) குன்றா - அழியாத, 
இராப்பள்ளியான்‌ ஏறிவரும்‌ - திருச்சராப்பள்ளிச்‌ சிலபிரா னேறிவருகின்‌ க. 

்‌ சேவின்‌ மணியோசைக்கு - இடபத்தின்‌ மரியோ சை ப்‌ இவள்‌ - (என்மக்‌ 


3 சாடிய) இவள்‌, இரா - இரவில்‌, பன்ளியம்‌ மண்ணான ரச்‌ படச்‌ துறங்கவுமாட்‌ 
4 ட்ாள்‌--௭-று. அத்து ர எ பனை க. 
்‌ » 


) ஆ. பு ட்‌ 


Dh] 


௬ பலவித்வானகஃள்பாடிய 


உ ரின்‌ மோகங்கொண்ட ஒருபெண்ணின்தாய்‌ அவளைத்‌ 
தண்டித்து வருத்துவதைக்கண்ட மற்றொருபெண்ணின்‌ தாயானவள்‌ என்‌ 
பெண்ணு மிப்படியே, நீயேன்‌ அவளைவருத்துருயெனச்‌ சொல்லியது. () 


ரீரூருஞ்செஞ்சடைமே னீரூரும்பாம்பணிர்‌ அ 
து நீரூரிலேவருகை நீதியோ நேரே 

படவரவஞ்சாடப்‌ பலியிடெனவந்தால்‌ ர 

இடவசவஞ்சாளோ விவள்‌. ர. 


இ-ள்‌. நீர்‌ ஊரும்‌ செஞ்சடைமேல்‌ - கல்கைதங்யெ செஞ்சடைமேல்‌, 

நார நீரி ஊரும்பாம்பு அணர்க்து - தவழ்கின்ற பாம்பைச்தரித்து, நீர்‌ - நீர்‌ 

. ஊரிலே வருகை - ஊருக்குள்ளே வருதல்‌, நீதியோ - நீதியாமோ, நேரே 
சேராக, படம்‌ ௮ரவம்சரடி.- படத்தையுடைய பாம்பு சறம்படி, பலியிடு௪ 

வந்தால்‌ - பிக்ஷையிடுென் நு வந்தால்‌, இவள்‌- இர்தப்பெண்‌ , இடவர-பிகை 

யிட வருவதற்கு, அஞ்சாளோ - பயப்படமாட்டாளோ௭- அக 

இது தாய்க்கூற்று. | (ச்ச 


சந்திரஜுத்தம்‌ கநடனுக்கும்‌ சிலேடை. 


வாலைப்பொருந்‌ து தலால்‌ வல்லரவம்பற்றுதலா ல்‌ 
மாலையடுத்து நெடு வானுறலால்‌--மேலைகிலத்‌ 
அம்பர்பூசிக்கவரு ளொற்றியூரன்வரையில்‌ 
அம்புலியுகன்கருட னம்‌. ்‌ 


இ-ள்‌. சந்‌ திரன்‌_—வாலைப்பொருர்‌ தத லால்‌ - வெண்ணிறம்‌ பொருந்து 
தலால்‌, வல்‌ அமலம்‌ பற்றுதலால்‌ - வலியராகு கேதுக்களென்னும்‌ சர்ப்பங்க 
ளால்‌ பற்றப்பதெலால்‌, மாலை அடுத்து நெடுவான்‌ உறலால்‌ - மாலைக்காலத்‌ 
தை.யடுத்து நெடிய ஆகாயத்தைய்‌ பொருக்திதலால்‌. 


கருடன்‌--௮ரலைப்பொருக்‌ அதலால்‌ - ளாலையுடைத்தாதலால்‌, வல்‌ அர 
வம்பற்றுதலால்‌ - னவியசர்ப்பங்களைப்‌ பிடி ச்சலால்‌, மாலைஅடுசத்துரெடுகான்‌ 

| உறலால்‌ - திருமாலையடுத்துப்‌ பரமபதக்தைப்‌ பொருக்துதலால்‌, மேலை நில 
சது - மேலுலகத்தில்‌ வாழ்கின்ற, உம்டர்‌ பூசிக்க அருள்‌ - தேவர்கள்‌ வந்து 
பூக்க அவர்களுக்‌ கருள்செய்கிற, ஒற்றியூரன்‌ _ கிருவொற்றியரனாயெ வெ 
பிரான அ, வரையில்‌ - மலையில்‌, அம்புலியும்‌ நன்‌ கருடன்‌ ஆம்‌ - சக்திரனும்‌ 
ஈல்ல கருடனாவான்‌---ஏ-று. 6 (௪௬௫) 


அம்மையிலேயேறி யடி யேனிடர்‌ தீர . 


தையில்‌ ல்‌ பங்தென னை மிடேறதி- மும்மையிலே 


சரத ரபாவஞ்செய்தே னா தம்பாவச்‌இரக்‌ . 
கந்தப்பாவந்திப்போ கா. .* 
ட 


டு-ன்‌. கந்தப்பா - முருகக்கடவுளே, அம்மயிலே எறி - அழகியமயில்‌: 
மேலேறி, அடியேன்‌ இடர்‌ தீர-அடியேன து துன்ப £நீங்கும்படி.. இம்மையிலே 
வந்து _ இப்பிறப்பிலேவக்து. என்னை ஈடேற்றி - அடியேனை மீடேற்றி, 
மும்மையிலே - முப்பிறப்பிலே, எச்‌ தப்பாவம்செய்தேன்‌ - எம்‌ தப்பாவத்தைச்‌ 
செய்தேனோ, ௮க்தப்பாவம்‌ தீர - அச்தப்பாவம்‌ நீங்கும்படி, இப்போவர்து- , 


இப்பொழு தவர்‌ து, சா-என்னைச்‌ சாத்தருளவேண்டும்‌....-எ..ு. 
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௮ 


மயமிலேயென்ப து மையிலேயெனப்‌ போலியாய்வக்த து. (௪௬௭௬) 


எழு கரிதுமுன்ன மெழுதியயின்ன த்தைப்‌ , 
பமுதறவாசிப்பது பண்பா முழுதமதைக்‌ 
,கற்பரிதுறற் பயனைக்‌ காண்பமிதுகண்டக்கால்‌ 
்‌ நிற்பரிதுதானர்‌ நிலை. | ்‌ 
இ-ள்‌. அகம்‌ எழுத அரிது - முன்னே யெழுஅதல்‌ அருமை, எழுதி 
யபின்‌ - எழுதினபிதகு, அத்தை - அதை, பழு அ அறவாடுப்பு அரிது - பழு 
”தறப்படித்தல்‌ அருமை; பண்பா - நற்குணத்தோடு, அதை - அதனை, முழு 
அம்‌ கற்பு அரிது - முழுதும்‌ கற்றல்‌ அருமை, (கத்றாலும்‌) ஈல்பயனை - அதி 
னது நல்ல அர்த்தத்தை, காண்பு௮ரிது - காணுதல்‌ அருமை, சண்டச்கால்‌- 
கண்டால்‌, அக்நிலை நிற்பு அரி ஐ - அம்தமிலையிலே நிற்றல்‌ அருமை - ஏ-ு. 
ட்‌ 


கோடுதிக்குங்கும்பமுலைக்‌ கோதையரைக்கூடவென்றால்‌ 

மாடுதின்னியென்னை மறுத்தானே-மாடுதின்னி 

I தன்பொழுதுப்பேச்சுதத ஜன்னரந்தனித்திருந்த 
என்பொழுதும்போச்சுதே யின்று. 


இடன்‌. கோடு - யானைக்கொம்புபோன்‌ த; உதிக்கும்‌ - பருத்த, கும்பம்‌- 
குடம்போன்‌ ந; மூலை - தனங்களை யுடைய, கோதையரைக்கூட.என்‌ மால்‌-மாத 
ரக்‌ கூடவலேண்டுமமன்று வசதால, மாடுதின்‌ னி - மாடுநின்ணியானவன, 
என்னைமறத்சானே - என்னைத்‌ தடுத்தானே, மாடுதின்னி தன்பொழுதும்‌ 
போசசுதே - மாடுதின்னியின்‌ பொழுதும்‌ கழிந்தது, தன்னச்தனித்திருர்‌ த- 
| தன்னக்தனியாயிருக்த, என்‌ பொழுதும்‌ போச்சுதே- என்‌ பொழுதும்‌ கழிக்‌ 
ததே, இன்று - இப்பொழுது--௪-று. 


... மாடுதின்னி - மாட்டினால்‌ இன்னப்ப௫ஷதாஇய வைக்கோலாத்செய்யப 
பட்ட மருள்‌ (பாலை) ஒருசாயகன்‌ ஒருசாயகியை விரும்பி மிராப்பொழுதில்‌ 
அவளிருக்கும்‌ புஜத்தை யடுத்துவக்‌ அ, பறவைகள்‌ முததலாயினவ ற்றைவெரு 
ட்தெற்பொருட்‌ அவ்விடத்து நிறுத்திபிருர்த லைக்கோற்பாவையை ஒரு 
புருடனாய்‌ நினைத்து; மீண்டுபோகலும்‌ மனமில்லாஅவனாய்‌ அவ்விடத்தே 
நின்ற, பொழு துவிடிர்தபிறகு வைக்கோற்‌ பாவையென்‌ ற,மிச்து தனக்குத்‌ 

ட தானே ர கொத்த 3 ல்‌ | (௪௬௮) 


த ) 
ல்‌ க்‌ ்‌ ] » 


“ கு . 4 ந ்‌ ] 
ர்‌ ப ்‌ 
ச ப்‌ ச % இ 

3 . . ம்‌ ய பதற்கு 


௭௮] பலவித்வான்‌கள்பாடிய 


கெஞ்சடைச்‌ தவேட்கையெல்லா நீங்கியிருவிழியும்‌ 
, பஞ்சடைந்துள்ளாவி படுமுன்னே-- செஞ்சடையில்‌ 
| வெள்ளாராவெர்காளும்‌ வேள்விப்புகையா௫ 


நள்ளாறுவென்னா ஈவில்‌. 


இ. நெஞ்சு - மனமே, அடைக்த வேட்கையெல்லாம்நீங்‌கி - கீயடைர்‌ 
இருக்ற விருப்பங்களெல்லாம்‌ ஒழிர்‌து,; இருவிழியும்‌ 'பஞுசஅடைர்‌ த- 
இரண்டுகண்ணும்‌ பஞ்சடைம்‌ த, உள்‌ - உள்ளேயிருக்கிற, ஆவி - உயிரானது 
படுமுன்னே - நீம்குமுன்பே, செஞ்சடையில்‌ வெள்‌ஆரு - செஞ்சடையி6 
ெண்மையாயெ கங்காரதியையுடையவனே, எக்காளும்‌ - எப்பொழுதும்‌, 
. வேள்விப்புகைஆரு - யாகாச்கிகிகணியாத, ஈள்ளாறா - இருகள்பறுகித 
யுடையவனே, என்னாகலில்‌ - எற சொல்க. அத று. 


நெஞ்சு முன்னிலை. னா த்‌ ட... ர | (௧௬௯) 
சிவாலயங்கள்‌ ஆயிரத்தெட்டின்‌ விலாம்‌. 


மூவர்கவிமுந்‌ நூறு முன்சோழனைந்‌ நூறு 
நாவலர்மாணிக்கர்தல நாந்பத்தெட்‌_—டோவறு£ர்‌ 
நாதனசிவாலயங்க னூற்றறுபதுங்கூட 
ஓதவருமாயிரத்தெட்‌ டோர்‌. 


இ-ன்‌. மூவர்கவி - மூவ்ர்பாடல்‌ பெற்றதலங்கள்‌, முக்நூறு - முச்நா 
கும்‌, முன்சோழன்‌ ஐக்நூறு- நினைத்தற்குரிய சோழகாட்டுத்தலங்கள்‌ ஐக்‌ 
ராகும்‌, சாவலர்‌ மாணிக்கர் தலம்‌ - சாவலரரகிய மாணீக்கலர சகசுவாயிகளால்‌ 
பாடல்பெற்றதலங்கள்‌, நாற்பத்தெட்டு - நாற்பத்தெட்டாகும்‌, ஓ அறு£ீர்‌-நீடு 
காத சிறப்புள்ள, நாதஈசிலாலயங்கள்‌ - ஒதிய சிவத்தலங்கள்‌, நூற்றுஅற 
அம்கூட - நூற்றறுபதும்சேர, (சவொலயங்கள்‌) தவரும்‌ - அதித்தற்குரிய 
ஆயிரத்தெட்டு - - ஆயிரத்தெட்டாம்‌; ஐ ஓர்‌ - அறிவாயாக... எ-று. ( 

நாலெழுத்‌ அப்பூடு நடுவேஈரம்பிருக்கும்‌ , 

காலுர்‌ தலையும்‌ கடைச்சாதி மேலாக | 

ஒட்டுமுதலெழுத்து மோனுமூன்றா மெழுக்னம்‌ 

விட்டாற்பமமனுக்கு விடு, 

6 

இ-ள்‌. சாலெழுச்துபூடு - ஈாலெழுச்‌அக்கொண்டபூட (ஒன்றுஉண்டு, 
நடுவேகரம்பு இருக்கும்‌ - (அதின்‌) நடுவே ஈரம்பிருக்கும்‌, காலும்தலையு 
கடைச்சாதி - அடியும்‌ நுணியும்‌ கடைப்பட்டசா இ, மேலாக - மேன்மையாக 
ஒட்டும்‌ - பொருர்தியி, முதல்எழுத்‌ த.ம முதலாமெழுததும்‌, ஓதும்‌ - சொல 
லப்பட்ட மூன்றும்‌ எழுத்தும்‌, விட்டால்‌ - நீக்கிவிட டால்‌, பர்க்‌ 
பரமசிவனுக்குலீடு ஒத து... ச. படட ஒது 

( ( ன்‌ ட ட ன்‌ [ஐ 


ak 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௬௯ 
| சாலெழுத்துப்பூடு புகையிலை, இதில்‌ முதல்‌எழுத்தும மூன்றாமெழுத்‌ 
தும விடுதல்‌ புலையைவிதெல்‌, து. அகா யெழு க்‌ 
“கைலை. . | ந (௧௪௧) 


கை த்தடியின்‌ தணங்கள்‌. 
முனியதட்மொட்டீக்கு முன்னீரளக்கும்‌ 
கனியு ிர்க்குங்கவ்வுசாய்‌ காக்கும்‌--தனிவழிக்குப்‌ 
பத்திரமதாகும்‌ பயந்தீர்க்கும்பாம்படி க்கும்‌ 
கைத்தலத்‌இற்றண்டிருக்தக்‌ கால்‌. ்‌ 


இ-ள்‌. கைத்தலத்தில்‌ - கையில்‌, தண்டு இரும்தக்கால்‌ - தை. 
முனி தட்டும்‌ - முனியையதட்மெ, மூள்தூக்கும்‌ -- மூள்ளையெடுத்தெறியும்‌, 
இண்ட அளக்கும்‌ - - எதிரேயிருக்கிற நீரை மளவிடும்‌; கனிஉதிர்க்கும்‌ - பழம்‌ 
களை உதிர்க்கும்‌, கவ்வும்‌ சாய்காக்கும்‌ - கவ்வவருறெ கரயைத்தடுக்கும்‌, தணி 
வழிக்கு பத்திரமதாகும்‌-தணிவழிச்கு ஈன்‌ மையாகிய. உதவியாகும்‌, பயம்தீர்க்‌ 
. கும்‌- பயத்தைநீக்கும்‌, பாம்பு அடிக்கும்‌ - பாம்பையடித்துக்கொல்லும்‌--௪-று. 


சி 
முனி - பசாசுமுதலியவற்றையும்‌ குறிக்கும்‌. (௧௪௨) 


» கைக்தடையின்‌. தண ங்கள்‌. 
பகலோன்றெறங்செணம்‌ பாய்பறவையெச்சம்‌ 
மிகமேலுறாதகற்றும்‌ 'விண்ணின்‌— முலெதனால்‌ 
பெய்யுமழையைத்‌ தடுக்கும்‌ பேரழகுமாமொருவர்‌ 
இடையின கால்‌. 


இ-ள்‌. ஒருவர்கைபில்‌ குடை இருக்தக்கால்‌ - ஒருவர்‌ கையில்‌ குடையி 
ரர்‌. தால்‌, பகலோன்‌ தெறம்சரெணம்‌ - சூரியன்‌ எல்லாரையும்‌ வருத்துமபடி 
யான கணம்‌ (வெயில்‌,) பாம்பறவை எச்சம்‌ - அறையில்‌ .தாவிச்செல்லு 
இஷ்ற பறவையெச்சம்‌, (இவைகள்‌) மிக”- மிகவும்‌, மேல்‌ உருது அகற்றும்‌- 
. மேலே விழாமல்‌ நீக்கும்‌, விண்ணின்‌ - ஆகாயத்தினின்‌ றும்‌, முல தனால்‌- 
மேகத்தினால்‌, பெய்யும்‌ - பெய்விச்கப்படுகிற) மழையைத்தடுக்கும்‌ - மழை 
யைமேல்விழாமல்‌ தடைரபடுத்தும்‌, பேரழகுமஆம்‌ - மிகுக்க அழகுமாகும 
எ-று. 


பறலையெச்சம்‌- பறவைமலம்‌. இட: ஆல்‌ | த... . (௪௪௩) 
வந்தவஸைக்கையாது வாய்முத்தக்தர்‌ தருள்வாய்‌ 
தொர்தவளைக்கையா துவாரகையா-*சந்துவளை 
சோசையிடத்தானே குயிலோசைகஞ்பெள த்‌ 
தாசையிடத்தானே யறிர்து, i ன க 

i | 


௪௬௦ பலவித்வான்‌௧கள்பாடிய 

இ-ன்‌. தொர்தம்‌ - தகுநியாயெ, எளைகையா - சங்கத்தையேர்திய கை 
யையுடையவனே, துவாரகையா - துவாரகா£க ரத்தை யுடையவனே, சந்து 
வளை - சந்தனச்சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட, கோசை இடத்தானே - கோசை 
யென்னும்‌ இடத்தை யுடையவனே, குயிலோசைக்கு அஞ்சி - குயிலின அ 
, ஓசைக்குபயர்‌ அ, உள்ளத்து - மனத்தில்‌, ஆசையிட - ஆசைமிக, கானே ௮றி 
நீது - தானேசெரிர்‌ தகொண்டு, வந்தவளை - வம்தவளாடிய !இர்தப்பெண்ணை, 
கையாது -வேனுக்‌ காமல்‌, வாய்முத்தம்‌ தந்தருள்வாய்‌ - உன்‌திருவாய்‌ முத்தம்‌ 
தம்‌ தருள்வாமா ௧—௪எ-று. எனற (௧௪௫) 


அலரோதிமத்தா னறைகோசைமாலே 


அலரோதிமத்‌ தா லடிக்கும்‌--௮லசோதி 
ண்பவ்‌ படி நண்ணிநின்றுயானடைந்தேன . 


உர்தனகத்தாளுறவே யோர்க்து. 


ர 

இ-ள்‌. அலர்‌ - தாமரைமலரில்‌ உாழ்கின்ற, ஓதிமத்தான்‌ - அன்னவாக 
ஈனாடுய பிரமன்‌, அறை - துஇச்கின்‌ , கோசைமாலே - இருக்சோசைத்திரு 
மாலே, அ௮லர்‌ஓ.தி - பழிமொழிகளைச்‌ சொல்லி, மத்தால்‌ அடிக்கும்‌ - மத்தினால்‌ 
அடித்த; அலசோதி - பூங்குழலாளாயெ ஒருத்தி, சந்தன்‌ அகத்து - ஈர்தன்‌ 
வீட்டில்‌, ஆளுற - ஆளும்படி , ஈண்ணிகின்‌ றாய்‌-பொருர் தியிருக்‌ க்சாய்‌, யான்‌- 
நான்‌, உந்தன்‌ - உன அ; நகத்தாள்‌ - நக்த்தேடகெெடிப இருவடியை, உறஜர்‌ 
ந்து அடைந்தேன்‌ - மிகவும்‌ ஆராய்க்து அடைச்சேன்‌— ௭-௮. 


நகத்தாள்‌ என்பதை ஈகுனுதாள்‌ எனப்பிரித்து, பிரகா சிக்றெ அர்தத்திரு 
வடியை யெனப்பொருளுரைப்பினும்‌ பொரும்தும்‌. (௧௭௫) 


ஓர்க்தண்டரையாளு முத்தமகற்கோசையனே 

ஈர்ந்தண்டரையாளு மிக்‌ இரையும்‌ சேர்ச்‌ திலகு 

தூயத்திருக்கறுப்பா தோற்தியடிவேதுக ய 

மாயத்திருக்கறுப்பாய்‌ வந்து. 

இ-ள்‌. ஐர்ச்து - அவரவர்‌ மைன்‌ யறிர்‌ அ, லண்டன்‌ ஆரும்‌: 
தேவர்களை யாளுகின்‌ 2 உத்தம - உத்தமனே, ஈல்கொசையனே - அழயெ 
திருக்கோசையி லிருப்பவனே, ஈர்தண்‌ தரைய ஈணாம்‌ - பூதேவியும்‌, இர்தி 
ரையும்‌ - சீதேவியும்‌, சேர்ர்து இலகு - கூடிவிஎங்குகிற, தூய ஃ பரிசுத்த 
மான. திருக றப்பா - அழகிய கருநிறத்தை யுடையவனே, தோற்றி- அ 
யேனுக்கெதுரே தோன்றி, அடியேனுடைய - அடியேனது, மாயத்திற்கு 
மாயமாறுபாட்டை, வர்து அறுப்பாய்‌ - வரது சேதித்தருளவேண்டும்‌-௪-.று. 


சல்லடைக்கண்ணாகித்‌ தளர்க்தாளருள்‌ புரிவாய்‌ 
மல்லடையுக்கோசைககர்‌ வைகுந்தா-—கல்லடையும்‌ 
பாந்தளிரைத்‌'2 2தர்காலான்‌ பாணம்வருத்துதலால்‌ 
மாக்தளிரை ததேர்காலாண்‌ ட 


ந்தி 


மூலழம்‌-உரையும்‌.. . ௨. ஏத 

இ-ள்‌. மல அடையும்‌ - வளம்‌ பொருந்திய, கோசைநகர்‌ லைகுந்கதா 
திருக்கோசை ஈகரில்வாழ்கின்ற லைகுக்தனே, கல்‌ அடையும்பாச்தள்‌ இரை 
கால்‌ தேரான்‌ - பொதிகை மலையைச்சேர்ர்த பாம்பினிரையாகிய தென்றத்‌ 
காற்றுகிய தேரையுடைய மன்மதன து, பாணம்‌ - பாணங்கள்‌. வருத்துத 
லால்‌-துன்பப்படுத்தலால்‌, மாச்சளிரை தேர்காலாள்‌ - மார்தளிரை நிகர்த்த 


 யாதவ்களையுடையவளாதிய இர்தப்பெண்‌, மார்பு - தன்மார்பு, சல்லடைக்‌ 


கண்‌ ஆகி - சல்ஜடைக்கண்‌ களா, தளர்ந்தாள்‌ - தளர்ச்யெடைக் தாசர்‌, (ஆத 
லால்‌) அருள்பீரிவாய்‌ - லன்‌ பத்த எழுத்து 


சல்லடைக்‌ சண்ணாூ 'என்றது சல்லடைக்‌ தான்‌ பவல்‌ தொளைபட்ட 
என்‌ றபடி. த அ, = ந. (௧௭௭) 

காரங்கமேனிக்‌ கருணைக்கடலான , 
சீரங்ககாதரே செல்வமே--நீரங்கே 
அள்ளியுண்டவெண்ணெய்ச்கா வம்மையடிப்பானென்று 
்‌ பள்ளிகொண்டாற்போமோ பயம்‌. ட 


இஸ்‌. கார்‌ அங்கம்மேணி-கரிய திருமேனியையுடைய, கருணைக்கடல்‌ 

ஆன - இருபைக்கடலாிய, சீரங்ககாத$ர - ஸ்ரீரங்கசாயகரே, செல்வரே 

செல்வரே, நீர்‌ - நீர்‌, அங்கே - அந்தத்‌ திருவாய்ப்பாடியிலே, அள்ளி உண்ட 

வெண்ணெய்க்கா - வாரியுண்டவெண்ணெயின்பொருட்டாஈ, அம்மை அடிப்‌ 

| பாளென்று - தாய்‌ அடிப்பாளென்று, பள்ளிகொண்டால்‌ - படுத்துக்கொண் 
டால்‌, பயம்போமோ - பயம்‌ 8ங்குமோ--ஏ-றுஃ 


அம்மையென்‌ றது யசோஜையை, ' (௪௪௮) 


படைப்பானுங்காப்பானும்‌ பார்க்கலருணேசன்‌ 
படைப்பானயனென்னல்‌ பாவம்‌ படைக்கிலயன்‌ 
ஐந்‌ தலையிலொன்றை யரனறுத்தபோதிலவன்‌ 
ன்‌றலை்யைப்பண்ண ன்‌ ஈன்‌, 
ப்தி றலையைப்பண்‌ நியான்‌ றா 


இ-ள்‌. படைப்பானும்‌ காப்பானும்‌ - படைப்பவனும்‌ காப்பவனும்‌, பார்‌ 
இல்‌ - ரோக்குயிடத்‌ ௮, அருணேசன்‌ - அருணேசனே யாவன்‌, படைப்‌ 
பான்‌ - படைப்பவன்‌, அயன்‌ என்னல்‌ - பிரமனென்றுசொல்லுதல்‌, பாவம்‌- 
பாவமாகும்‌, MS படைப்பவனாகில்‌, அயன்‌ ஐந்‌ தலையில்‌ ஒன்றை 
பிரமனது ஐம்‌ துதலைகளில்‌ ஒன்றை, அரன்‌ அறுத்தபோதில்‌ - சிவன்‌ அறு 
தீத்காலத்தில்‌, ௮வன்‌ ஃ அந்தப்பிரமன்‌, தன்தலையை தான்‌ பண்ணறியான்‌- 
தன்தலையைத்‌ தான்படைக்க அறியாதவனானான்‌--எ- ணு, (௧௭௯) 

்‌ த்‌ 1 

நாலுங்கடம்பு ரர ப பதனையும்‌ 

விறுமுனக்‌ கன்பழனி வேலவா அறுகனில்‌ 


> i . ர | ப 


௨ பல்வித்வான கள்‌ பாடிய 


வெட்டுண்டானுங்களையன்‌ வெண்ணெய்தனையேதிருடிக்‌ 


கட்டுண்டானுங்களம்மான்‌ காண்‌. 


- இ-ன்‌. பழனிவேலலா - பழனிவேலவனே, உங்கள்‌ ஐயன்‌ - உன்தகப்ப 
னாயெ வெபெருமான்‌, ஆறுதனில்‌ வெட்டு உண்டான்‌ - - ஆற்றில்‌ வெட்டு , 
பட்டான்‌, உங்கள்‌ அம்மான்‌ - உன்மாமன்‌, வெண்ணெய்தனை திருடி-வெண்‌ 
ணெயைத்திருடி, கட்டுண்டான்‌ - கட்பெபட்டான , (அதலால்‌) நரறம்‌ -ப 
மளிக்ன்ற, கடம்பும்‌ - கடப்பமலர்மாலையும்‌, நடை உடையும்‌ பாவனையும்‌ 
ஈடை உடைபாவனைகளும்‌, லீறும்‌ - மேன்மையு ம்‌, உனக்கு ஏன்‌ - உணக்கு 


யாதுக்கு, (விட்டுவிடு) -.-௪-று. 


நடை - பெருமிதகடை, உடை - பட்டாடை சணிய ல யுடுச்தல்‌ 
பாவனை ஃ எண்ணம்‌. ்‌ | ... (௧௮0) 


தூதுமதுரை தஅவரைகடையிடைமுன்‌ 
ஓதுனெறமூவெழுத்து மொக்குமே--நீதி 
செகராஜசேகரன்யாழ்‌ கிய்கையெனுஞ்செல்வ 
நகராயிழையார்‌ ஈகை. ( 


இ-ள்‌. மீதி நீதியையுடைய, வா்‌ ரன்வாழ்‌ ுசெகராஜ சேசு 
ரன்‌ வாழ்கின்ற, சிங்கை என்னும்‌ - சிங்கையென்கிற, செல்லம்‌ - செல்வப்‌ 
பெருக்கையுடைய, நகர்‌ - எகரிலுள்ள, ஆயிழையார்‌ - மாதருடைய, ஈசை: 
பல்‌, தூதுமதுரை அவரை - தூதுமதுரை துவரை என்னும்‌ மூன்று சொற 
களின்‌, கடை இடை முன்‌ ஓதுகின்‌ உ- கிடை இடைமுதல்களாகச்சொல்‌ ஓ 


கின்‌ ற, மூவெழுத்தும்‌ - மூன்றெழுச்துச்களையும்‌, ஓக்கும்‌--கிகர்க்கும்‌-௪-து; 


(த-.த-.த) முத்து, மூன்றுது.  * (௪௮5 
இவ்வரையுமாவிக்‌. ரெங்ருவோர்‌ தாமில்லை 
ஜவ்வரையுங்காத்தவ தைலினால்‌_—மைவரைசொல்‌ 

வானிரங்குமுத்து ச்ருஷ்ணமன்னனமதுதொண்டை. 


மானிரங்குவானென்றாண்‌ மான்‌. . 
இ-ள்‌. மான்‌ - என்‌ பெண்ணானவள்‌, இவ்‌அரையும்‌ - இதுவரைக்கும்‌ 
© ௫ { [] ° ப த்‌ [I வ 7] 
அவிக்கு - என்னுயிரின்பொருட்டு, இரங்குவலோர்‌ தாம்‌ இல்லை - இரங்குவே 
ரில்லை, (ஆயினும்‌) மைவரைசொல்‌-சருமைக்‌ கெல்லையாகச்‌ சொல்லப்பட்‌ 
ன்‌ A க ட்‌ 0) உ ப்‌ ௩ உ( ட ச [3 
வான்‌ இரங்கும்‌ - மேகமும்‌ இரங்கும்படியான, முத்து க்ருஷ்ண மன்னன்‌ - 
ப்‌ ப்‌ உ. { ௫. *. [7 
முத்‌ துக்ருஷ்ண ராஜனாகிய, ஈமதுகொண்‌் டைமான்‌ - ஈமதுதொண்டைமாளு 
னவன்‌, ஐவரையும்காத்தவன்‌ ஆதலினால்‌ - பாண்டவர்‌ ஐவரையுர்காத்தருள 
ன உஞைதலால்‌,இசங்குவான்‌. இசம்குகான , எண்‌ ருள்‌-எண்‌ றசொன்னாள்‌-௪.- ற 


( 
ட்‌ 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ' மக 


தேமிருக்குமாக்தளிரைச்‌ செந்தி வனமென்று௦ 
பூழமூரூக்கையத்திப்‌ பொறியென்றும்‌--நாமிருக்கும்‌. 
மாப்படுமேபென்றெண்ணி வாடிமனந்தளாந்‌ து 


கூப்பிடுமேயந்தக்‌ குயில்‌. 


இன்‌. அர்தக்குபில்‌ - அர்தல்குபில்கள்‌, தேம்‌ இருக்கும்‌ - வரசனைபொ 

ரூர்‌ இய, மாந்தளிரை - மாவின து தளிரை, செர்‌ தீவனம்‌ என்‌ றும்‌ - செர்‌ இக்‌ 

காடென்‌ றும்‌, பூமுருக்கை - முருக்கம்பூவை, ௮- அர்த, தீபொறி என்‌ றும்‌- 

திபின்‌ பொறியென்‌ றும்‌, சாம்‌இருக்கும்‌ - தாம்‌ வர்க்கக்‌; மா - மாமரங்கள்‌, 

படுமே என்று எண்ணி - அழியுமேயென்று நினைத்து, வாடி மனம்தளர்ந்து 

கூப்பிம்‌ - வாடிமனந்தளர்க்து கூவாநிற்கும்‌-—எ-று. (௧௮௩) 
» 


» 


காமனார்வீட்டிலே கள்ளன்புகுக்தானோ 
ப அ வட்‌ பாம்பு சூழ்ர்ததோ-மாமரந்தான்‌ 
! தீப்பட்டு வகு தா அ கைர ட்டால்‌ 
பி தேய்‌ குயில்‌. g 


A 
இ-ள்‌. தியாகேசர்‌ நல்நாட்டில்‌ - நியா கேசருடை.ய நல்லராட்டின்‌ கண்‌, 
அக்குபில்‌ கூப்பிட்டது - அ. தகீகு டுல்கூ வின அத (இகல்குக்‌ காரணம்யா த) 
இட எத்தி கள்ளனபுகுச்தானோ - மன்மத ன்ஃட்டில்‌ திருடன்‌ நுழைக்‌ 
தானோ, சோமனாரை - சந்திரனை, பம்‌ நக ழர்ததோ-பாம்‌ ப வளேர்‌தகொண் 
டகதோ, மாமாரம்தான்‌ ப்பட்ட வேகுதோ மாம. ம்‌ இிப்பற்றி வேகுதோ 


£ (அறியோம்‌)—௭ ற 5 
» 


ஓர மனு? தமக்கு அரசனாகையா லம, சோமனார்‌ அவனுக்குக்‌ குடையா 
கையாலும்‌, மாமரம்‌ ஆ உ ட்விட்‌ மாலும்‌ குயில்‌ கூப்பிட லாயி 
ப்‌ ற்று. | ச (௧௮௮) 


செத்தமி?ழோருய்யவன்‌ பு செய்யவந்தசோழவள்ளல்‌ 
சந்ததமுஞ்சேராகா டாழ்குழலே-- வர்‌ தனை செய்‌ 
ஹஜ ங்க னை வேஒவனை யன்‌ றழற்கண்வர்‌ தவனை ச்‌ 
சங்கரனைவாசுகியைத்‌ தான்‌, 


இ-ள்‌. தாழ்குழலே-நீண்டகூர்தலையுடையாளே , செர்தமிழோர்‌ உய்ய- 
செர்தமிழ்ப்புலவர்‌ உய்யும்படி, அன்புசெய்யலர்த - அவர்மீது அன்புசெய்‌ 
மனே அவதமித்சத, சோழவள்ளல்‌ - சோழராஜன்‌, சக்ததமும்‌ - சதாகாலமும்‌, 
சேராசாள்‌ - (என்னைச்‌) கூடாதநாளில்‌, ஜங்கரனை - விஈாயகனையும்‌, வேல 
வனை - முருகனையும்‌, அன்று அழல்கண்வக்‌ தவனை அன்று ரெருப்புக்கண்‌ 
ணினின்‌ றும்தோன்‌ றின வனை யும்‌, ல்லை ணய! அணா பன்‌ ,. 
யென்னும்‌ பாம்பையும்‌, வர்தனைசெய்‌  ஒழிபடுலாயா அண்ட தார்‌ 


ப்‌ 10 


௧௪ பலவித்‌ துவான்கள்பாடிய 
காமன்‌ வீல்லாகிய கரும்பைமுறிக்க விசாயகனாகிய யானையையும்‌, கட 
லையடக்க முருகனையும்‌, சர்திரனைத்தேய்ச்க வீரபத்திரனையும்‌, மன்மதனை 
யெரிக்கச்‌ சம்கரனையும்‌, தென்‌ றலையுண்ண வாசுடியையும்‌ வர்தனைசெய்யெ 
ன்பது கருத்து. இது தலைமகன்‌ தோழிக்குச்சொல்லிய து. (௪௮) 
முக்கணனவாழ்வெற்பை முறித்துவரியிட்டகால்‌ 
முக்கணனையப்பில்விழ மோ தாதோ--முக்கணன் றன்‌ 


6 


வேணிக்காகாமலர்வைத்‌ பட அட்ட ட 
சாணிற்குறைந்தான்‌ றலை, | | | 
இ-ள்‌. மெல்லியலே - தலைவி, முக்கணன்‌ எ என்கன நு - மூன்‌ றுகண்‌ 
களை யுடையவனாகிய சிவபெருமான்‌ ஏரழ்கன்ற மேருமலையை, முறித்து- 
ஒடித்து, உவரியிட்ட - கடலில்‌ வீழ்த்தின, கால்‌ - காற்றான இ, முச்சணனை- 
மூன்று கண்களை யுடைய தேங்காயை, அப்பில்விழ - நீரில்‌ விழும்படி, மோ 
தாதோ- தாச்காதோ, முக்கணன்தன்‌ - வெபெருமான அ; வேணிக்கு ஆகா 
மலர்‌ - சடைக்காணியத்தகாக தாழம்பூலை, சாணிச்குறைக்தான்‌ தலை - ஒட்‌ 
டைச்செடியின்மேல்‌, வைத்து என்‌ - வைத்துப்போயினான்‌ (சமது தலை 
வன்‌)_—௭- ற. ன்‌ . இதி 
இரவுக்குறியில்‌ வச்‌ துரின்ற தலைமகன்‌, நெடுநேரம்‌ ன்‌ றம்‌ தலைமக 
ளைக்‌ காணாமையால்‌, தான்‌ சொண்டுவர்சு சாழைமலராத்‌ தான்வர்ததற்கறி 
குறியாக ஒரு ஓட்டைச்செடியின்‌ மேல்‌ வைத்துச்சென்றான்‌, அதன்‌ பிறகு 
தீலைமகளும்‌ தோழியும்‌ வந்‌ துகிற்கும்போ த, ஒரு8தங்காய்‌ காற்றினால்‌ நீரில்‌ 
வீழ்ந்த சத்தத்தைக்கேட்டுத்‌ தலைமகள்‌ அச்தச்சத்தத்தை அவன்செய்த குறி. 
யென்றபோது, தோழியானவள்‌ அவன்வர்‌ து போய்விட்டான்‌, இச்தச்சத்தம்‌ 
தேங்காய்‌ நீரில்விழுர்ததனா லுண்டான து, இவன்‌ வக்துமோணதுற்குகாகள்‌ 
இந்தத்‌ தாழம்பூவேயென்று சொல்லியது. இது அலர்க்குறி, (௧௮௬) 
சேலநகரத்துக்குப்போன ஒரபுலவர்‌ அந்த நகர 
மதலியவற்றைப்‌ புகம்ந்து சோல்லியது. 
சேலநகரேமதுரை சீர்ச்மெழியனேசெழியன்‌ 
சாலவதிலுள்ளோசே சங்கத்தார்‌--லமிகும்‌ 
கம்பால? தவன்‌ கடம்ப்வனலாசர்‌. ௫ 
தம்பாரிமீனாட்டுத்‌ தாய்‌. இ. 
இ-ள்‌. சேலசகரேமதுரை - சேல கரமே மதுரை, சீர்ச்செழியனே செழி 
யன்‌ - சிறப்பையுடைம: செழியனே பாண்டியன்‌, சாலஅதில்‌உள்ளோசே சல்‌ 
கத்தார்‌ - மிகவுமஅதில்வாழ்வோரே சங்கப்புலவர்கள்‌, சலம்மிகும்‌ - - ஒழுக்க 
மிகுந்த; கம்பாலதேவன்‌ கடம்பவன ௨ரசர்‌ - ௨மம்பாலதேவனே சொக்கலிய்கப்‌ 
பெருமான்‌, தம்பாரி ண்ண ல்‌ மனைவியே மீனாட்சியம்மை 
எ-று. த 


ப g 
செழியன்‌, னு லர்‌ வங்கக்‌ த்‌ விகி () 


0 
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மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௭௫ 
மங்கையர்கள்யோனிமிசை வைத்திருக்குமாசைதனைப்‌ 
பங்குசெய்துநூற்றிலொரு பங்கெடுத்துக்‌--கங்கைமதி 
வேணியான்பாதார விந்தத்தில்வைத்தக்கால்‌ 
காணலாங்காணாக்‌ கதி. 


இ-ன்‌. மங்கையர்கள்‌ யோணிமிசை ஃ மாகர்சளுடைய யோனியின்மீ து, 
வைத்திருக்கும்‌ ஆசை தனை - வைத்திருக்கிற ஆசையை, பங்குசெய்து - பாடி 
த்து, நூற்றில்‌ ஒருபங்கு எடுத்து - நூற்றிலொருபாகத்தை யெடுத்து, கங்‌ 
கைமதி - கங்கையையும்‌ *சர்திரனையும்‌ அணிர்த, வேணி - சடாபாரத்கை 
யுடைய, அரன்‌ சிவபெருமானது, பாதரரவிச்‌ தத்தில்‌ வைத்தக்கால்‌ - பாத . 
தாமரையின்மீ து, வைச்தால்‌, காணாச்கதிசாணலாம்‌ - காணக்கூடாத முத்தி 
யைச்‌ சாணலாம்‌--எ-.று. _ ட (௪௮௮) 
புட்டவில்பட்டாணி பொரிதேங்குழலப்பம்‌ 
: மட்டவிழுந்தோசை வடையுடனே.-.-சட்டமுடன்‌ 
ஓயாமற்சோறுகறி யுண்டையுண்டையாயடைக்கும்‌ 


வாயாஈமச்சு வாயா. ஓ 


ர 

.. இன்‌. புட்டு - பிட்டு, அவல்‌--, பட்டாணி பொரி, தேங்குழல்‌—, 
அப்பம்‌, மட்ஜெவிழும்‌ தோசை - மணம்லீசுன்ற தோசை, வடையுட. 
னே, சோறுகறி-—, (இவற்றை) சட்டமுடன்‌ - சட்டமாக, ஓயாமல்‌- 
இடைவிடாமல்‌, உண்டை உண்டையாய அடைக்கும்‌ - உண்டை உண்டை 
ப்‌ ்‌ இன்‌ லாயா - வாயையுடையவனே, ஈமசசிலாயா - ௩ம௪௫ 
ட, - ர ஆ | 


செல்வப்பெருக்குள்ள கமச்சிவாயன்‌ என்னும்‌ ஒருவனிடத்தில்‌ யாசிக்க 
ப்போன ஒருபுலவன்‌, அவை தனக்கெரன்‌ றுங்‌ கொடாமையையும்‌ அவனது 
பேருண்டியையும்கண்டு அவனை யிகழ்ச்‌ து சொல்லிய து. (௧௮௯) 

9 
ப 

்‌ குச்சிலியமாதர்‌ குயமுங்குவலயத்தோர்‌ 

உ உழு க 2 ்‌ ட ர - 
மெச்சுதமிழ்மா தர்‌ வியன்முலையுடி--ிச்சி ள்‌ 
தெலுங்கமடமாதர்‌ சிங்காரக்கொங்கைக்‌ 


கலிங்கமெனவேசொல்‌ கவி. 


இ-ள்‌. குச்சிலியமாதர்‌ குயமும்‌ - குச்ளீலியதேச*த்‌ தப்‌ பெண்‌ களுடைய 
தனங்களும்‌; குவலயத்தோர்‌ மெச்சு _ உலகத்தார்‌ புகழ்கின்ற தமிழ்மாதர்‌ 
வியன்‌ முலையுமி - தமிழ்காட்டுப்‌ பெண்களுடைய பெரிய தனங்களும்‌, ௫௪2. 
சைசை அருவருக்கத்தக்கன ஆதலால்‌, தெலுங்கமடமாதர்‌ - தெலுங்கதேசத்‌ 
துப்பெண்களுடைய, கலிங்கம்‌ சிங்காரக்கொங்கைஎன - உத்தரியத்தை யணி 
ந்த அழயெ தனங்களென்னும்‌ படி, கவிசொல்‌ - கலியைப்பாநு_-௭-று, 
ம்‌ 
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௪௭௬ பலவித்்‌ துவானகள் பாடிய 


குச்சிலியப்பெண்கள்‌ தனம்முழுதும்‌ மூடப்பட்டிருக்கும்‌, சமிழ்சாட்டுப்‌ 
பெண்கள்‌ சனம்முழுதும்‌ வெளிப்பட்டிருக்கும்‌, தெலுங்கசேசத்துப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ தனம்‌ சிறிது மூடியும்‌ மூடாமலுமிருக்கும்‌ - அதலால்‌ கவிசொல்லோன்‌ 
கவிப்பொருள்முழுதும்‌ தோன்ருமலும்‌ முழுதும்‌ வெளிப்படையாயும்‌ இரா 
மல்‌ ன்பம்‌ பை உவர்‌ எல்ல கெகல்‌ என்ப 


தால. : | ற 4. (௧௧௦): 


இங்கிருக்சவென்றா ஞு 
டங்கிருக்கவென்றா லயனொட்டான்‌— ஏ ங்குவைத்துப்‌ 
பேணுவேனிவவுடலைப்‌ பித்தாபிறைசூடுந்‌ 
தொக்க காதா. 


ல்‌. பித்தா - பித்தனே, பிறைகுடும்‌ காணவே . ப்‌ த்‌ 


சாணுலே, சொல்ககாதா - செரச்கராதரே, இங்கு இருக்கஎண்றால்‌ - இங்கே 
மிருக்கலாமென்றால்‌, யமன்‌ ஒட்டான்‌ - யமன்விடான்‌, இவ்விடம்‌ விட்ட 


இவவிடத்தைவிட்டு, அக்கு இருக்கஎன்றால்‌ - அங்கே யிருக்சலாமென்றால்‌, : 


அயன்‌ ஒட்டான்‌ - பிரமன்‌ விடான்‌ ; இவ்வுடலை - இர்தவுடம்பை, எங்குவைத்‌ 
அப்பேணுவேன்‌ - எவ்விடச்தில்வைத்துச்‌ காப்பாற்றுவேன்‌--ஏ-று. 


யமன்‌ அழிக்பென்‌, பிரமன்‌ படைட்கிறான்‌, வேறெவ்விடத்திற்போயி 


ருப்பேன்‌ என்பதாம்‌. ” 

வெள்ளிமலைபொன்னின்‌ மலை மேவிமடழ்வீடாடப்‌ 
பிள்ளைகளோபுத்திசொல்லும்‌ பிள்ளைகள £ய்ச்‌--தெள்ளுமூக 
வாடாவடிவுடையாள மாமனையாளானக்கால்‌ 


ஆடாசோவொற்றியப்ப ப்‌ 


4 


இ-ள்‌. வெள்ளிமலை ரி -கைலாயமும்‌ மேருவம்‌, மேவி 
மகிழ்‌ வீடுஆகி - தங்க மடகிழும்படியான வீடா, பிள்ளைகள்‌ புத்திலொல்லும்‌ 


பிள்ளை கள்‌ஆய்‌-பிள்ளைகள்‌ தமக்குப்‌ புத்திசொல்லும்படியான பிள்ளைகளாக, | 


(௪௯௧) ்‌ 


அல்ப. 


தெள்ளும்‌ முகம்வாடா வடிவுடை யாள்‌ - தெளிச்த கும்மவானிவு வடிவுடை .: 


பம்மை, மாமனையாள்‌ ஆனக்கால்‌ - பெருமைபொருக திய மனையளானால்‌, 


ஒற்றி அப்பனார்‌ - திருவொழற்றியூரி லெழுர்‌ கருளிய எமது தர்தையாராயெ 


௪ வபெருமானானவர்‌, ஆடாரோ இதில்‌ டாரோ-..-௪-று. 
பிள்ளைகள்‌ - த்ய ன. ஆடுதல்‌ - நடரம்பண்ணுதல்‌. () 
கோற்றங்கடியார்க்தச்‌ சிற்றட்பலவர்‌ எழதிய திநழகம்‌. 
ன்‌ 


அடியார்க்கெளியன்‌ இற்றம்பலல்ன்‌கொற்றல்‌ 
குடியார்க்கெழு தியகைச்‌ €ட்டுட்‌--படியின்மிசைப்‌ 


.  மூலநும்‌-உரையும்‌ 1. - ௭௭௪ 


ணை. 


பெத்தான்சாம்பானுக்குப்‌ பேதமறத்தீக்கைசெய்து 
| இ ழி முத்திகொகெகை முறை. 


இ-ன்‌. அடியார்க்கு எளியன்‌ - அடியவர்க்கு எளியவன்‌, சிற்றம்பலவன்‌- 
இற்றம்பலத்தரன்‌, கொற்றங்குடியார்க்கு - கொற்றம்‌ குடியவர்க்கு, எழுதிய 
கைச்£ட்ட--, (என்னெனின்‌) படிபின்மிசை - உலகத்தில்‌, பெத்தான்‌ சாம்‌ 
பானுக்கு--, பேதம்‌ 'அற - வேந்றுமையில்லாமல்‌ திக்கைசெய்து - தீக்ஷை 
செய்த. முத்தி கொடுக்கை- முத்தி கொடுத்தல்‌, முறை - உமக்குக்கடமை 
ன (௧௯௩) 


பி ட ப >. 
௫ ௫. ப ப்‌ 2 - 


காந்‌ தனுக்கென்றன் கொடிய காமவிகாரமெல்லாம்‌ 
போர்‌ த றிவித்தா ஓுனச்குப்‌ புண்ணியமா ம்‌-—சேர்க்தோடும்‌ 
தேளிபடவாடுந்‌ இிரைக்கடலேமன் தன்கை 


வாளிபடவாடு மனம்‌; 


௫-௭. சேர்ர்து ஓடும்‌ - இரண்டோடுகின்று சேளிபட ஆடும்‌ - தேளி 
மீன்‌ பள்‌ பொருர்சவிளையாடுஇன்‌ ற, திரைக்கடலே-அலைகளை யுடையகடலே 
மன்மதன்‌ கைஉரரிபட - மன்மசன் கை அம்புபதெலால்‌, மனம்வாடும்‌-மனம்‌ 
வாடாபின்‌ றது, (அசையால்‌) காச்தனுக்கு ட தலைவனுக்கு, என்றன்‌ - எனது, 
சாமவிசாரம்‌ எல்லாம்‌: காமவிசாரமுழுதும்‌, போச்து அறிவித்தால்‌-போய்த்‌ 
செரிவிப்பாயானால்‌, உனக்கு பீண்ணியம்‌ ஆம்‌ - உனக்குப்‌ புண்ணியமுண்‌ 
டாகும்‌ எ-று... ட ட்‌ 
| 


It இத தலைவிகடலொடு கூறியது. 


॥% 


(௪௬௪) 


கம்பனென்றுங்கும்பனென் று 6 காளியொட்டக்கூத்தனென்றும்‌ 
கும்பமுனியென்றும்‌'2பர்‌ கொள்வாரசோ--அம்பு வியில்‌ 
மன்னாவலர்புடைசூழ்‌ வாழ்குடர்தையாரியப்பன்‌ 
'அர்காளிலேயிருக்தக்‌ கால்‌. 
புன 
டுள்‌? அம்புவியில்‌ மன்‌ - உலகத்தில்‌ கிலைபெற்ற. ஈநாவலாபுடைகு ழ- 
காவலர்கள்‌ புடைசூழ, குடர்தைவாழ்‌ - திருக்குடக்தையில்‌ வாழ்கின்‌ ர, ஆரி 
யப்பன்‌ - ஆரியப்பப்புலவன்‌ , அந்நாளிஃல யிருந்தக்கால்‌ - அக்காலத்திலிரும்‌ ' 
தானானால்‌, கம்பன்‌ என்‌ றம்‌. கும்பன்‌ என்‌ றம்‌, காளி ஒட்டச்குத்த 
னென்‌ ஐம்‌ - காளிமுத்து ஓட்டக்கூச்தனென்‌ றம்‌, கும்பமுணிஎன்‌ றும்‌ - ௮௧ 
£த்தியனென்‌ றும்‌, பேர்கொள்வாரோ - பேர்படைப்பார்களோ-எ-று. 
. முற்காலத்தில்‌ ஆரியப்பப்புலவ ற்‌ சம்பன்‌ முகலானவர்களூ 
டைய புலமைசெல்லா சென்பகாம்‌. (௪௯௫) 


கொச்சகம்‌.  ) 

மெய்ச்சாசமாக விளையாடும்வேளை யிலே 

கைச்சரசமென்‌ றதல்லாற கைச்ச௱சமென்றே$ன 
டர்‌ அத ்‌ 


ஸா 


எ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


௮ச்சனூயார்மீதி லாசைசகொண்டராவணன்‌ மேல்‌ 


தச்சுருவவாளிகொட்ட தாமோதரேர்திரனே. 


. இ-ள்‌. ௮-௮க்த, சனூயார்‌ மீதில்‌ - சீதா பிராட்டிமீதில்‌, அசைகெ 
ண்ட - விருப்பல்கொண்ட, ராவணன்மேல்‌ - ராவணன்மீது, தச்சு உருவ 
சைச்துருவும்படி, வாளிசொட்ட - அம்புதொடுத்த, தாமோதமேர்‌ திரனே 
மெய்ச்சரசமாச விளையாடும்‌ வேளையிலே - உண்மைச்ச ரசு மாக கீ விளையாடு 
காலத்தில்‌, கைசசரசம்‌' என்றதல்லால்‌ - இதென்ன னச்ச்சரசம்‌ என்றே 
யன்றி, கைச்சரசம்‌ என்றேனே - கைத்தரசம்‌ என்‌ நசொன்னேனோ-எ-.ற. 


தாமோதரன்‌ என்னும்‌ ஒரு சீமோன்‌ தன்னோடு சரசமாடும்‌ காலத்தி 
அம்‌தசரசரசம்‌ இனிமையா யிருந்ததென்று அவனோடு சொல்லியது. (௧௬௬ 


மீன்பார்த்துவிண்பார்த்து வேளையும்பார்‌ த்தாள்வரவு 
தான்பார்த்தெனைப்போற்‌ சரிபார்க்கும்வெண்குருகே 
மான்பார்த்துவாளிதொட்ட மால்கிவநாராயணனை 
நானபார்த்துமாதா ஈகைபார்த்திருந்தேனே. 


இ-ள்‌. மீன்பார்த்து - மீனை ப்பார்த்தும்‌, விண்‌ பார்த்து - அகாயத்தை 
பார்த்தும்‌, வேளையும்‌ பார்த்து - சமயீத்தைய்‌ பார்த்தும்‌, ஆள்வரவுதான்‌ பா 
தீது - அள்வருகலைப்‌ பார்க்‌ தம்‌, என்னைப்போல்‌ - என்னைப்போல, சரிபா। 
ர - வழிபார்க்கும்‌, வெண்குருகே - வெள்ளியகுருகே, மான்பார்த்து-மா 
மானாகிய மாரீசனைப்பார்த்து, உரளிதொட்ட - அம்பெய்த, மால்‌ - இருமால 
ன.மிசமாயெ, சிவசாராயணனை —, மான்பார்த்அ - நான்‌ எதிர்பார்த்து, மாது 
ஈகைபார்த்து இருச்தேன்‌ - மாதர்‌ ஈகைத்தலையும்‌ பார்த்திரு்தேன்‌ ௭-௮. 


மீன்‌ - மீன்‌, ஈக்ஷத்திரம்‌, குருகு- சாரை, ஒருமாது வராராயண 
என்னுஞ்‌ சீமானை யெதிர்பார்த்திரும்‌து ௮வன்‌ வராமையால்‌ மாதர்‌ ஈகைப்ட 
தைக்கண்டு ஒரு குனுளை கக்கிக்‌ சொல்லியது. (௧௯௭ 


ட 
(- 


முல்லைமுல்லையாய்த்தொடுத்து மோகமதனெய்யவர்த 
வில்லைவில்லையாய்க நீக்கி மெல்லமெல்லத்தாசாயோ, 
இல்லையில்லையென்றுசொல்லி யேற்கவரும்பாவலர்கள்‌ 
தொல்லைதவிர்க்குங்களந்தைச்‌ சுப்ரமண்யபூபதியே. 


இ-ள்‌. முல்லை' - மூல்லைமல.ரம்பை, முல்லையாய்த்தொடுத்து - தன்‌ 
ற்றி யம்பாகத்தொடத்து, மோகமதன்‌ எய்யவந்த - மோகத்தைத்‌ தருகிற ம 
மதன்‌ எய்யவட்‌ த, வில்லை - கருப்புவில்லை, வில்லையாய்‌ ந றுக்இி - பில்லைகளா' 
யறுத்து, மெல்ல - மெல்லும்படி, மெல்லதாராயோ - பையத்தரமாட்டாயா, 
இல்லை இல்லை என்‌ சொல்லி, ஏழ்கவரும்‌-யாக்கவருடற, பாவலர்கள்‌ 
வித்வான்‌ களுடையீ, தொல்லைதவிர் க்கும்‌ - துன்பத்தை ல ஐ, கள 


( 


- மூலமும்‌- உரையும்‌... ஆ 


தை - திருக்களந்தையில்‌ வாழ்‌ன்‌ ற, சுப்ரமண்ய பூபதியே - சுப்ரமண்ய 
பூபாலனே-—௭-ற. 


களந்கை களத்தூர்‌. இது ஒருமாது சுப்ரமண்யபூபதி என்னும்‌ சீமா 
னெரோக்டி, மன்மதன்‌ என்மீது கணைதொடுத்தற்‌ இடெமாயிருச்கிற வில்லா 
இய கரும்பைப்‌ பில்லைகளாய்த்துண்டித்து, கான்மெல்லும்ப உ கொடுச்கமாட்‌ 
டாயோவென்று இதிஜ்லியமு. என்னைச்‌ சேரமாட்டாயோ வென்பசாம. 


ஆயிரங்கண்ணாகமத னம்புமேலம்புவிட 
வீயிரங்குசெந்தேனி ரூலினங்கமானே?ே னே ' 
தாயிரங்கவேணபெண்க டாமிரங்கவானிரங்க 


வேயிரங்கும்வாயா விசயரகுகாயகனே. 
» d ப] 


இ-ள்‌. ஆன்‌ இரங்க - பசுக்களி.ங்கும்படி, வேய்‌ இரங்கும்‌ - வேயங்‌ 
குழல்‌ ஒவிக்கின்ற, வாயா - திருவாயையுடையவனே, தாய்‌ இரங்க - சாபா 
னவள்‌ இரம்கவும்‌, வேணபெண்கள்‌ இரங்க - வேண்டியமாதர்‌ இரங்கவும்‌; 
விசயரகு ஈர பகனே_—., மதன்‌ - மன்மதன்‌, அம்பும்‌ அம்புவிட-அம்புமேல்‌ 
அம்பையெய்ய, ஆபிரம்‌ கண்‌ டவ்‌ அர்‌ வரத்துக்‌ ஈ இரங்கு - ஈக்கள்‌ 
சத்திக்றெ, செந்தேன்‌ இருலின்‌ - செந்தேன்‌ கூடுபோல, அங்கம்‌ ஆனே 
னே - உடம்பு ஆகப்பெற்றேனை_—எறை. 


ட்‌ 
விசயரகுராயகன்‌ - ணு னவை இச்தச்‌ €மானைகோக்கிஒரு 
மாது சொல்லியது ” | வ (௧௯௯) 


கன்னலெனுஞ்சிறுகுருவி ககனமழைக்காற்றாமல்‌ 
மின்னலெனும்புழுவெடுத்து விளக்கேற்றுங்கார்காலம்‌ 
மன்னவனாந்தெ மதுரை மாவலிவாணனை ப்பிரிற்‌ திங்‌ 
கென்னபிழைப்பென்னவிருப்‌ பென்னககைப்பின்ன முமே. 


இன. கன்னல்‌ என்னும்‌ - கன்னலென்டிற, சிறுகுருவி - றிய குருவி 
(யானது, கசனமழைக்கு ஆற்றாமல்‌ - மேகத்தினின்‌ ழம்‌ வீழ்னெறமழைக்குச்‌ 
சடக்காமல்‌, மின்னல்‌ என்னும்‌ புழு எடுத்து - மின்மிணிப்பூச்சியையெடுத்‌ தடி 
விளக்கு ஏற்றம்‌ - (தன்வீட்டுக்கு) விளக்காக ஏழற்றுகின்‌ ற, கார்காலம்‌ - மழை 
காலம்‌, (இர்தக்‌ கார்காலத்தில்‌) மன்னவன்‌ ஆம்‌ - வேந்தனாகிய, தென்மது 
ரை - தென்மதுரையில்‌ வாழ்கின்‌ ந, மாவலிவரணனை-,; பிரிக்‌ து - நீங்கி, 
இங்கு என்ன பிழைப்பு - இவ்விடத்தில்‌ என்ன பிழைப்பிருக்கின்‌ றது, என்‌ 
னஇருப்பு- இது என்னகிலை, இன்னமும்‌ என்னஈகைப்பு - இன்னமும்‌ 
என்ன ரிப்பு--௭- "று. 


மாவலிலாணன்‌ - ஓரா சீமான்‌. அ தலைமகன்‌ சோழி முதலிமோரை 
இரக ச்‌ சொல்லியது.” தவன்‌ எல ௮ த. எ டப்‌ 


ட்‌ 9 [்‌ 


௮0 பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 
வேண்பா. '. 
கல்விக்குஞானக்‌ கருத்துண்டாம்காயமுறும்‌ 
தொல்வினை களெல்லாக்‌ தொலையு மே விலலைத 
னிற்புயற்றிருக்கணத்த னித்தன்வச்சிரப்புயத்தொர்‌ 
கற்பகத்திளைத்துதித்தக்‌ கால்‌. 
இ-ள்‌. வில்லை தனில்‌ - வில்வ வனததிலுள்ள, புயல்‌ - அ 
பொழிகின்‌ ற, திருக்கண்‌ அத்தன்‌ - திருக்கண்களை யுடைய எமதுதச்தை, நி, 
தன்‌ - அழிவற்றவன்‌, வசூரப்புயத்து - வயிரமபோலும்‌ வலியதிருத்தோ௨ 
'களையுடைய, தர்கற்பகத்தினை - ஒப்பற்ற கற்பகவிசாயகனை, துதித்தச்கால்‌ 
கோச்திரம்பண்ணினால்‌, கல்விக்கு - கல்வியோடு, ஞானச்கருக்து உண்டாம்‌ 
ஞானக்கருத்து உண்டாகும்‌, காயம்‌ உறம்‌ - உடம்‌ பெடுத்தற்‌ கே தூவா 


ப 


தொல்வினைகள்‌ எல்லாம்‌ - பழவினைகள்யாவும்‌; தொலையும்‌ ஃ நீங்கும்‌... எ-று 


வில்லை - வில்‌வவனம்‌, இது ஒரு திருப்பதி. 
செல்வம்பெறலாஞ்‌ செழித்தபுகழ்சேரலாம்‌ 
வில்வம்புனைவார்‌ விரிஞ்சேசர்‌--புல்௮ுமதன்‌ 
கோளைமுடித்தாரிமயக்‌ கோலை டன: சீதார்கமலத்‌ 
தாளைமன த்‌ தூடுந்னேத்‌ தால்‌. டி 


இ-ள்‌. வில்வம்‌ புனைவார்‌ - வில்வ மாலையைத்‌ தரிப்பவர்‌, விரிஞ்சேசர்‌ 
விரிஞ்சை௩கர்க்கிறைவர்‌, பீல்லுமமதன்‌ - டெடி வச்ச மன்மதனது, கோ& 
முடித்தார்‌ - வல்லமையையழித்தகர்‌, இம௰யக்சோதை இடத்சார்‌ - உமாே 
வியை யிடப்பாகத்திலுடையவர்‌, (அவரது) கமலம்‌ தாளை - தாமரைமலு 
போலும்‌ திருவடிகளை, மனத்தூடு நினைத்தால்‌ - மனத்தில்கினை த்தால்‌, செ 
வம்‌ பெறல்‌ ஆம்‌- செல்வத்தையடையலாம்‌ , சதிகளை ப்ட்‌ சேரல்‌ ஆம்‌ 
மிச்ச புகழையடையலாம்‌---௭-று. உ. (௨௨௨ 


வேலாயுதத்தின்‌ சிறப்பு. oe 
அண்டா தமக்கரசா மன்புபடரக்கொம்பாம்‌ 
மண்டவுணர்தம்முயிர்க்கு வன்னியாம்‌-—பண்டுதிறற்‌ 
கஞ்சனஞ்சிடுங்கடம்‌ பணிக கெழு கி்‌ 
பிஞ்சொஞ்ச ல 5 வேல்‌. . 


இன்‌. பண்டு ௨ மங்காமல்‌ திறல்‌ - லை கஞ்ச்டீ 
அஞ்சிமெ - பிரமன்‌ அஞ்சும்படியான, கடம்பு அணிர்‌ து - கடப்பமாலையை, 
தரித்து, எழும்‌ து - மேற்சென்‌ அ, உகர்து - சந்தோஷித்து, சூரை - சூரபஷீ 
மனை, மிஞ்சி - மேலாடி, கெஞ்ச உறிந்து எறிந்த - (அவனது) நெஞ்சைய்‌ 
ரிஞ்துதவில்க, வேல்‌ - வேலாயு தமாண ௫; அண்டர்‌ தமக்கு அரசு ஆம்‌-தேவ 
களுக்கு அரசாகும்‌. அன்‌ புபடரகி கெ.ம்‌. ஆம்‌ - அன்பாயெ கொடிபடர்ளத, 


{ { { 


்‌ மூலமும்‌-உரையும்‌. க 


குக்கொள்‌ கொம்பாகும்‌, மண்டு - கெருங்யெ, அவுணர்தம்‌ உயிர்க்கு - அரக்‌ 
கர்களுயிருக்கு; வன்ணி ஆம்‌ - நெருப்பு ஆகும்‌---௪-.று 


தேவர்‌ சேனாபதி ஒன்பதை புணர்த்துதற்கு அண்டர்‌ தமக்‌ கரசாம்‌ எண்‌ 
ரூர்‌. | (௨௦௩) 


ஆதகரவாயென்னருக லஞ்சலென்றுவர்‌ துநின்று 
போதரவுசெப்யுமெப்‌ போதுமே ஒதுதமிழ்ச்‌ 
சர்‌ தமுந்‌ தலங்க்ர தஞ்‌ செறிக்துஈன்குயர்ந்துதங்கு 

விர்தைகொண்டி லங்குசெர் தில்‌ வேல்‌. ' 


I இ-ள்‌. ஒதுதமிழ்‌ சச்தம்முச்து - சொல்லப்பட்ட தமிழ்ச சச்‌. தல்சளில்‌ , 
முந்தின, அலங்கர்தம்‌ செறிக்து- அலங்காரமாக சொன்மாலைகள்‌ மிகுதி 
யாய்ப்‌ பணியப்பெற்று, 'ஈன்கு உயர்ந்து - நன்றாயுயர்ர்து, தங்கு - தங்க 
விர்தைகொண்டு இலங்கு - அற்புதத்தைக்கொண்டு விளங்குஇன்‌ ற, செந்தில்‌ 
வேல்‌ - செர்தில்வேலான து, என்‌ அருகில்‌ - எனக்குச்‌ சமீபத்தில்‌, அஞ்சல்‌ 
என்று - பயப்படாதேயென்‌ று, ஆதரவாய்‌ வந்துநின்‌ .-, எப்போதும்போ ௪, 


க 
தாவுசெய்யும்‌ - எப்பொழுதும்‌ என்னைச்சாப்பாத்றும்‌....-௪- ற. (௨௦௪) 
9 


இங்கிதமாநல்வாழ்‌ வெமக்களிக்குமுற்பகல்செய்‌ 
சங்கடமாம்வேலை தணிக்குமே-பொங்கருதறத 
| தற்பரற்கநுக்ரகித்‌ திடக்கருத்தனித்தசத்த 
I வெற்பினைத்தொளைத்தவுக்ர வல்‌! 
sy 
இ-ள்‌. பொங்கம்‌ உற - த கர்பாற்கு- பாம சிவனுசீகு, 
அனுச்ரகித்திட - (பிரணலப்பொருளை) உபதேசிக்க, கருத்தன்‌ - கர்த்சனா 
யிருர்தமுருகக்கடவுளுடைய, நித்தம்‌ - சாஎவதமான , சர்தவெற்பினை - சப்த 
குல பர்வதங்களை யும்‌, தொளைத்த - தொளைசெய்த, உக்ரவேல்‌ - உக்ரமாயெ 
வேலான மு; எமக்கு - எங்களுக்கு, இங்கு * இவவிடத்தில்‌, இசம்‌ ஆம்‌ - சக 
மாய்‌, ஈல்லாழ்வு - நல்வாழ்வினை, அளிக்கும்‌ - கொடுக்கும்‌, முத்பகல்செய்‌- 
| முன்னைநாளிற்செய்த, சங்கடம்‌ ஆமவேலை - (வினையின்‌ காரியமாகிய) ன்‌ ' 
பச்கடலை, தணிக்கும்‌ - சுவறப்பண்ணும்‌-—௭- று. (௨௦௫) } 
‘» 


ஈட்டும்வினைகளறுத்‌ தின்பமுறவேயென அ 
பாட்டுக்குகந்தருள்பா லிக்குமே--ஈ£ட்‌ டமிகும்‌ 
மண்டலங்கலங்ககண்டர்‌ கண்டா அண்டர்மிண்டராவி 
விண்டொடுங்கமண்டியுண்ட வேல்‌. 


3 
பூ 
இ-ள்‌. சாட்டமிகும்‌ - ஆராய்‌சசி"யிகுர்த, மண்டலஙகலங்கு - மண்டலம்‌  , 


இ, கண்டை அகண்டா -அரேசாராகிய, ண்டர்‌ - சண்டசா 


பு 
ச்‌ 
- » » 
0 
உ ல: ப ட ட உ இ 


ர 
ட 
. 
ட்‌ 


ட 


டிக்கு உகந்து - என்பாடலுக்கு டாஸ்‌.” ட்டி யாக்கும்‌. - அருள்‌ 


௮௨ பலவித்வானகள்பாடிய 
துண்டர்‌ - துஷ்டர்‌, மிண்டர்‌ - ௮லியர்‌ (ஆதிய இவர்களுடைய), அவிவிண்டு 
ஒடுங்க - உயிர்ரீம்கி மொடும்கும்படி, மண்டி உண்ட-ரெருங்கியுண்ட, வேல்‌. | 
வேலாயுதமான த, ஈட்டம்‌ வினைகள்‌ அறுத்து - (ஆன்மாக்கள்‌) சம்பாதிக்கிற : 
வினைகளைச்சேதித்து, இன்பம்‌ உற - இன்பம்‌ அதிகரிக்கும்படி, எனது பாட்‌ 


ப தத று... கட்டம்‌ , 
வை வல்‌: தீவினைகள்‌. இன்பம்‌ - வ பகி (௨௦௯) 


உன்னவினிதாயிருக்கு மோங்குசெல்வமும்பெருக்கும்‌ 
நன்ன ரருளைக்கொடுக்கு நாடோறும்‌ பன்னும்‌ 

, சகடமுருளரெருகெமல சரண கருணையரியின் மருகன்‌ 
விகட.கரியினிளை பமுருகன்‌ வேல்‌. 


இ-ள்‌. பன்னும்‌ - சொல்லப்பட்ட, சகடம்‌ உருள - வண்டில்‌ உருளும்‌ 
படி, நெருடு- செருடின, கமல சரணம்‌ - தாமரை மலர்போலும்‌ பாதங்க& 
யுடைய, கருணை - கருணையுள்ள, அரியின்‌ மருகன்‌ - திருமாலுக்கு மருகன்‌ 
விகடகரியின்‌ - மாறுபட்ட குலையையுடைய விஈாயகனுக்கு, இளைய - சிறிய, 
முருகன்‌ - முருகவேள்‌ (அவன அ), வேல்‌ - வேலான த, உன்ன ஃ (அன்பர்‌) 
நினைச்ச, இணிது ஆய்‌ இறுக்கும்‌ - இன்பமாயிருக்கும்‌, ஓங்கு செல்வமும்‌ 
பெருக்கும்‌ - உயர்ந்த செல்வத்தையும்‌ பெருக்ச்செய்‌ யும்‌, நாள்தோறும்‌-தினம்‌ 
தோறும்‌, நன்னர்‌ அருளைக்‌ கொடுக்கும்‌ - கன்மையாஇய அருளைச்‌ செய்யும்‌ 
ஏறு, ்‌ ்‌... ல்‌ 6 


சகடம்‌ என்றது சகடாசுரன்‌. விகடகறி - காட்‌ க. அதாவது 


தலையொன்‌ றுமே யானை யுருவாயிருத்தல்‌. ' (௨௦௪) 


ஊழ்வினையைப்போக்குமே யுள்ளொளியைக்காட்டுமே 
வாழ்வினுக்கோர்வித்தாய வளருமே---தாழ்வார்‌ 
தடபடவெனவதிர்‌ ரன அவ ண்க-? 

விடவதிபொடிசெயும்‌ வேல்‌. . : ர 


வ்‌ 


இ-ள்‌. தாழ்வார்‌ - வணங்குவோர்‌, தடபட என - தடபட என்னும்படி, 
அதிர்‌ - முழங்குகின்ற, கடலதின்‌ முடிமிசை - கடலின்‌ முடிமேல்‌, விட. 
ஏல, அதிபொடிசெயும - மிகப்பொடியாக்குன்‌ ற, வேல்‌-வேலாயு தமான த, 
ஊழ்வினையைப்போக்கும்‌ - - பழகி வினையை நீக்கும்‌, உள்‌ ஒளியை காட்டும்‌-உள்‌ 
சொளியாகிய பரம்பொருளைச்காட்டும்‌, வாழ்வினுக்கு 5 ஓர்‌ வித்து ஆய்‌ வளரு ற 
செல்வத்‌ துக்கு ஒரு விதையாக வளரும்‌-—௭-று. 
வாழ்வு - செல்வம்‌. (௨௦௮ 
6 
ஓராறுசென்னி யொருமுருகாவென்‌்றளவில்‌ 
தீரா தவல்வினை கோய்‌ தர்க்குமேபோராடிக்‌ 


பது மூலநமூம்‌-உரையும்‌, & அங்‌ 


கொக்கரித்தவெற்படர்த்துக்‌ கொக்கரக்கனை த்‌துணித்த 
இ - விக்ரமத்திருக்கரத்து வேல்‌. 


இ-ள்‌. போராடி - போரிட்டு, கொக்கரித்த - ஆர்ப்பரித்த, வெற்பு அடர்‌ 
தீச- - இரவுஞ்சமலையைப்‌ பொடித்து, கொக்கு அரக்கனை துணித்த - மாமர 
 வடிவாயிருர்த அரக்கனாகிய சூரனை இருபிளவாகச்சேதித்த, விக்ரமம்‌ - வெற்‌ 
 றியையுடைய, இருக்தரத்துவேல்‌ - திருக்கைவேலான அ, 6 ஓர்‌ ஆற சென்னி- 
ஓரா றுதலைகளை யுடைய, ஒருமுருகா என்றளவில்‌ - ஒப்பற்ற முருகனேயென்‌ 
 தளவில்‌, திராத - நீங்காத, வல்வினை - வலியவினைகளை யும்‌, சோய்‌-(அவற்றா 
என்டா அன்பங்களையும்‌, தீர்க்கும்‌ - நீக்கும்‌_௭- ற. (௨௦௯) 


ட. ஈகந்தாகடூம்பா கயிலாயமாமலையான்‌ 
| .மைக்தாசுவாமிவடி. வேலா சந்தக்‌ ” 


குறமகளர்சைகொள் ன ப்‌ 
அ றுமுகவாபழனியின்‌ வேலா. 


இ-ள்‌. கந்தா - கந்தனே, கடம்பா - கடப்பழமாலையையுடையவனே,கயி 
லாயமா மலையான் மைந்தா - கயிலாயமாகயெ பெரியமலையையுடைய பரமசிவ 
னுக்குப்‌ புதல்வனே, சுவாமி வடிவேலா - எமக்கு சவாமியாகியவடி வேலனே 
'சந்தம்‌-- அழகுள்ள, குறமகள்‌ _குறப்பெண்ணாயெ வவ்ளிசாயகியின்‌, அசை 
கொள்‌ - விருப்பங்கொண்ட, கணவா - கணவனே, குருபரன்‌ ஆகிய குமரா- 
இர வெறுமானாள்கு) சிறர்தகுரூவாகிய குமாவேளே, அற முகவா - ஆறுமுக 
னே, துணியின்‌ ே வேலா - க்‌ க்தி னன்‌ ப 
(௭-௮. | ட த பது .... (௨௧9) 


அன்பர்பயங்கெடுக்கு ஓம்குரியைத்‌ அனைன்னால்‌ 
இன்பவல்லிகண்ணுக்டு கஇராகும்‌--மின்பரர்‌ த 
வாகுதோளி2லறி மீறிவாகுசாரியோடியாடி 

’ நட சே 


இ-ள்‌. கண்ணனை உ மின்னுதல்‌ பரவிய, வாகுதோளில்‌ ஏறி - வீரவாகு 
தோளிலேறி, மீறி - மிஞ்டூ வாகுசாரி ஐடி. ஆடி - அழயெ சாரியோடி விளை 
யாடி, வேகம்‌ சூரன்மார்பு இடர்த - கொடமையாகய குரனது மார்பைப்‌ 
பிளர்‌ த, வேல்‌ - வேலான ௮, அன்பா பயங்கெழிச்கும்‌ - _அன்பரமனு பயத்தைக்‌ 
கெடுக்கும்‌, ௮ - அந்த, திரியை - (கிரவுஞ்ச) மலையை; துளைக்கும்‌-தொளை 
படுத்தும்‌, இன்பவல்லி கண்ணுக்கு - சுகவடிவாகிய உமாதேவியார்‌ கண்ணு 
க்கு; எதிர்‌ ஆகும்‌ - ரேர்‌ நிற்கும்‌_எ- று. பண்‌ (௨௧௧) 
அஞ்சிமயல்சசியாத ங்கமூருஇரின்்‌ ற 
[்‌] 6 ௪. ட்‌ ஓ ந டது ட்‌ ச ந 
வளுவை தான்‌ நச வே பஞ்சமலர்‌ 


ப்‌ 


௮/௪ பலவித்வானகள்பாடிய 


“அங்கசனுக்குங்கரண த்த திமதிக்குங்கட லுக்‌ 
குங்குழலுக்குங்குயிலுக்கும்‌ 


இ-ள்‌. பஞ்ச மலர்‌ - பஞ்ச புஷ்ப பாணங்களை யுடைய, ௮ங்கசனுக்கும்‌ 
மன் மதனுக்கும்‌, இரணத்து - கிரணத்தோகெடடிய, அர்தி மதிக்கும்‌ - - அட்திட்‌ 
பிறைக்கூம்‌, கடலுக்கும்‌, குழலுக்கும்‌ - - வேய்ங்குழலுச்கும்‌; குயிலுக்கும்‌ 
அஞ்சி - பயந்து, மயல்‌, சகியாது - மையலைச சடிக்கமாட்டாமல்‌, அங்கம்‌ 
உருகின்ற - உடலுருஇகின்ற, வஞ்சியை - வஞ்சிக்‌ கொடிபோலும்‌ என்‌ 
பெண்ணை, சேர்‌ - நீசேர்வாயாக, தென்‌ தணினீக வள்ளலே - தென்‌ தன 
கசைமலையில்‌ வாழ்கின்ற வள்ளலே---ஏ-.று. 


மயல்‌ - காமமயச்கம்‌, வள்ளல்‌ - மிகுகொடையாளி, குழல்‌ - புள்ளாய்‌ 
குழல்‌: | லத ப ... (௨௪௨) 


வாக்குசலை த தலார்மாயக்கலவியிலே 

ஏங்மெனமேயிளையாதே--மாங்கனிக்காத்‌ 
தம்பியொக்கச்சண்டையிட்டுத்தக்‌ தையைச்சுற்றர்தவொறின று 
கொம்பனை பக துப அலல்‌. ௭ | 


இ-ன்‌. வாங்கு வளைந்த, சிலை ண்ண - வில்லேயொத்த செத்றியையு 
டையவராயெமாதர த; மாயச்சகலவியிலே-மாயப்புணர்ச்சிபிலே, ஏம்‌க-எக்க 
முற்ற; மனமே - நெஞ்சே, இளையாதே - நீ மெலியாதே, மாங்கனிக்கா-மா 
ங்கணியின்‌ பொருட்‌, தம்பி ஒக்க சண்டையிட்டு - தம்பியோடு சமானமாய்ச 
சண்டையிட்டு, தர்தையைச்‌ சுற்று - தந்தையாக யெ சிவபெருமானைச்‌ சுற்று 
ஐந்த, அர்த ஒற்றைக்கொம்பனை - அர்த ஏகதர்தனை, சற்று அன்புவைத் துக்‌ 
கூறு. சற்றே அன்புவைத்துத்‌ அ திசெய்வாயாக-௭- அ. 
ஒற்றைக்கொம்பன்‌ - விசாயகன்‌.. ம - (௨௧௩) 
6 5 3 
தாமரைப்பூக்தேனையுண்டுதா தளை ந்‌ துவண்டிமிர்க்‌ து 
சாமாஞ்செய்வாவிகள்சூழ்கர்‌ தர்சிவ--மடமலைவாழ்‌ 
பூவையரங்கர்‌ தங்கம்பூகமிலங்குங்கண்டம்‌ 
சாவையசக்கஞ்சக்கண்காண்‌. 
ப 6 | த ர இ 
௫.ன்‌. வண்டு - வண்டுகள்‌, தாமரைப்பூ தேனையுண்‌டு ட தாமரைப்பூ 
தேனைப்பரு, தாது அளைக்து - மகரம்‌ சத்தைப்‌ பூக்கொண்டு, இமிர்க்து- 
ஒலித்து. காமரம்செய்‌ - காமரப்பண்‌ பாடுதக்கிட.மாகிய, வாவிகள்குழ்‌ - தடா 
கங்கள்சுழ்ரஈ்த, சம்தர்‌ ' சவெமாமலைவா ழீ-(ர்தா் த பெருமைவாய்ம்‌ த வெிரியில்‌ 
வாழ்கின்ற; பூவையார்‌ - இம்மாத; அங்கம்‌ - சரீரம்‌, தங்கம்‌ - தங்கத்ஸை, 
திகர்க்கும்‌, இலங்கும்‌ கண்டம்‌ - “விளக்‌ த கழுத்து, பூதம்‌ - வதம்‌ 


ர்‌ ச 

மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௮ 
க்கும்‌, கண்‌ - கண்கள்‌, வை அரம்‌ கஞ்சம்‌ - கூர்மையாகிய அத்தையும்‌ சாம 
ரைமலரையும்‌ நிகர்க்கும்‌, கா - நீ காத்தருளல்வேண்மெ-எ- று. (௨௪௪) 


திருச்சேந்தூர்க்‌ கந்தர்‌ திருவிழர்க்காலத்தில்‌ மேகமழை 
- பெய்யத்தோடங்ததலும்‌, வந்தவர்கள்‌ எல்லாநம்‌ 
[ந ட ததத இங்தமங்தமா யோடூவதைக்கண்ட 
sO ர ஒர அன்பர்‌ மேகத்தைநோக்‌ 
கிக்கூறிய சேய்யுள்‌. 


வர்‌தமழைபொழியும்வானேவெஞ்சூர்தடிர்த , 
கர்‌ தர்‌ இருவிழாக்கா லத்தில்‌_—தொரந்தரையா 
£ரீர்த்துளியையூற்றிவிடனேர்த்தியலமாற்றிவிடு 


இர்‌. த்திவருகாட்டென்மொ! கேள்‌. 
» 


இ-ள்‌. வந்து - (உனக்குரியபருவத்தில்‌) வந்த; மழைபொழியும்‌-மழை 
யைச்சொரி௫ஏன்‌ ற, வானே - மேகம்‌, வெம்‌ கூர்‌ தடிர்த - வெவ்விய சூரனைச்‌ 
கொன்ற; சந்தர்‌ - கந்தசுவாமியின்‌ திருவிழாக்‌ காலத்தில்‌ - உற்சவகாலக்‌ 
இல்‌, தொட்தரையா - அவசரமாக, 8ீர்ச்துளிஸீய ஊற்றிவிடல்‌ - நீர்த்துளி 
யைக்‌ கொட்டிவிடுதல்‌, சேர்த்தியல்‌ - சன்மையல்ல, மாற்றிவிட - (6ீர்கொட்‌ 
I டுக்தொழிலை) நீக்இிவிடு, (£ீச்குலையாயின்‌) சாட்டு - உலகத்தில்‌, கீர்த்தி 
வரும்‌ - உனக்குப்‌ புகழுண்டாகும்‌; என்மொழிகேள்‌ * என்சொல்லைச்‌ சேட்‌ 


இ ர. | 4 


' இச்செய்யுள்‌ கூ,மினவுடனே மேசம்‌ மழைபெய்யா து நின்றுவிட்டது. () 
ப்‌ த 


போற்றுவார்வல்வினை யைப்போக்குமேபூமலர்கொண் 
டேற்றுவாரைக்கையிலையேற்றுமே--தோற்றரிய 
சந்தர்‌ தங்குஞ்செஞ்சொற்சங்கம்பொங்குஞ்செத்திற்‌ 
கர்தன்செம்பொன்‌ றண்டைக்கால்‌. 
I இ-ன்‌. தோற்றரிழ - காண்ட லருமையாதிய, சந்தம்‌ தங்கும்‌ - அழகு தங்‌ 
்‌ இய, செஞ்சொல்‌ சழ்ஈம்பொல்கும்‌ - செஞ்சொல்லையுடைய தமிழ்ச்சல்சல்‌ 4 
விளங்குந்‌ ற, செர்தில்‌ :டி திருச்‌ செர்காரீல்‌ வாழ்கின்‌ ற, கர்தன்‌-முருகவே 
ளின்‌, செம்பொன்‌ தண்டை - செம்பொற்றண்டையைத்தரித்த, கால்‌ - இரு 
வடி, போற்றுவார்‌ - தன்னை வணங்குவோறாடைய, வல்வினையை - வலிய 
வினைகளை, போக்கும்‌ - நீக்கும்‌, பூ மலர்கொண்டு - அழகிய மலர்கசோக்கொ 
ண்டு அருச்சித்து, ஏற்றுவாரை - உயர்த்துவோரை, கயிலை ஏற்றும்‌ - சயிலா 
௩யத்தில்‌ ஏற்றம்‌--எ-று. 1 (உச௬) 


ர ஆறுமுகமென்‌ நளவிலச்சர தவிர்க்குமே 
வே றுவினைவர்‌ தால்விலக்குமே- ௩ அபுகழ்‌ 


ஓ ்‌ 5 


- 


௮௭௬ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


| மாரியொத்தசூரபத்மன்மார்பிளக்கவேதொடுத்த 
'வீரசத்தியான்மிகுத்தவேல்‌. 


இ-ள்‌. கூறுபுகழ்‌- சொல்லத்தகுக்த புகழமைர்த, மாரியொத்த மேக. 
ததை நிகர்த்த, சூரபத்மன்‌ - சூரபன்மனுடைய, மார்பிசாக்ச தொடுத்த. 
நெஞ்ச பிளக்கும்படி யேவின, வீரசத்தியால்‌ மிகுத்த - வீரவாற்றலால்‌ யி 
நீத; வேம்‌  வேலான அ, ஆறுமுகம்‌ என்றளவில்‌ - அறிமுக மென்‌ றுச்சரித்த 
எவில்‌, அச்சம்‌ தவிர்க்கும்‌ - பயத்தைதச்திர்க்கும்‌, வேறுவினைவர்தால்‌ விலக்‌ 
கும்‌ - வேறு துன்பங்கள்‌ வர்தால்‌ அவை விலசச்செய்யும்‌--௭-று. (௨௧௪) 


வேலாவிராலிமலைவீராவுன்‌ மீ தாருபெண்‌ 

. மாலாகியேநின்றுவாடுக௫ள்‌--நீலான 
உற்பலக்கயற்கணிச்சியுத்தரித்திடச்சமர்த்தி 
அற்பசிற்றிடைக்கொடிச்சியாள்‌. 6 


இ-ள்‌. வேலா -- வேலனே, விராலிமலை £வீரா - விராலிமலை வீரனே, 
ஒருபெண்‌ உன்மீது மால்‌ ஆக நின்று வாடுிறோள்‌ - ஒருபெண்ணானவள்‌ உண்‌ 
மேல்‌ மையல்கொண்டு நின்று வாடெறாள்‌, (அவள்‌ எத்தன்‌ மையளெனின்‌) 
நீலம்‌ ஆன உற்பலம்‌ - நீலகிறமாடிய்‌ குவளைமலர்போன் ற, கயல்‌ கண்ணி. 
ச்சி - சேற்கண்ணி, உத்தரித்திட சமர்த்நி - உன்னையாடரிக்கச்‌ சமர்த்தி, அற்‌ 
பமாயெ, சிறு இடை “சிற்றிடையையுடைய, சொடிச்ச்யொள்‌ - குறப்பெண்‌ 
௭-2 ்‌ 


6 ப்‌ து ti 
0 


லைம்‌ நீல்‌ எனக்கடைச்‌ குறைந்தது. (௨௧௮) 


கந்தனென்‌ றும்வேலனென்‌ றும்கானமயில்லீ ரனென்‌ றும்‌ 
செச்தனென்றுமேன்‌ புலவீர்செப்புனெ நீர்‌_முர்தவினம்‌ 
கூனற்பிறைசூடச்சிவனாருக்குபதே௫த்‌ தருள்‌ 


்‌ (5. * 
ஞானக்குருவேடப்பயலை. 
6 


இ-ள்‌. புலவீர்‌ - புலவர்களே, மூஈ்த-முர்தின காலத்தில்‌, இளங்கூனல்‌. 
பிைசூட = இளமை௰ரகிய வளைவுள்ள பிறையையணிர்‌ த, அசசவெனா।ுக்கு-' 
அம்தச்‌ சிவபெருமானுக்கு, உபதேசித்தருள்‌ - உபதேசித்தருளிய, ஞானக்‌ 
குரு - ஞானாசிரியனாயெ, வேடப்பயலை - வேடப்பையலை, கந்தன்‌ என்றும்‌- 
கந்தனென்றும்‌, வேலன்‌ என்றும்‌---; கானம்‌ மயில்லீரன்‌ என்றும்‌---, செர்‌ 
தீன்‌ என்றம்‌--, ஏன்செப்புகன்‌ நீர்‌ - ஏன்சொல்லுடறீர்கள்‌-—எ- று. 


( 


சேர்தன்‌ என்பது செந்தன்‌ எனக்‌ குருகிற்று, செந்கிறமுள்ளோன்‌ எல்‌ 
பதுபொருள்‌. ட (௨௧௯) 8 
{ 
பன்னிரண்டுதோளாபரங்குன்றாவெப்பொழு தும்‌ 
என்னிரண்டதோண்மீதிலேயிருப்பாய்‌_— பொன்னின்‌ 


{ ( ட்‌ 6 


நமூலரும்‌-உரையும்‌. அஎ 


கதிர்முடியப்பாகுகுடக்கனவரையப்பாபழனிக்‌ 
கதிபதியப்பாகுமரப்பா. 


இ-ள்‌. பொன்னின்‌ - பொன்னின்‌ செய்யப்பட்ட, கதிர்‌ - ஒளியுள்ள, 
முடி - மகுடத்தையணிர்த, அப்பா - எமது தந்தையே, குடம்‌ - கோழியா 
இய, கனவரை - பெரியமலையையுடைய, அப்பா - அப்பனே, பழனிக்கு அதி 
பதி அப்பா, குமரப்பா; பன்னிரண்டு தோளா. பன்னிரண்டு தோள்களை 
யுடையவனே, பரங்குன்றா-திருப்பரங்குன்‌ றத்தையுடையவனே, எப்பொழே 


ண்டுதோள்களின்‌ மேலேயிருக்க வேண்டும்‌--ஏ-று. (௨௨௦) 


$ரோகாதோவேலாநீகோக்குமடமானுக்காப்‌ 
போகாவனந்தேடிப்போனக்கால்‌_—வாகாத்‌ 
தஇனகினைந்‌ திட்டுனைவணங்கித்திரியுமன்பர்க்கருள்‌ செயும்பொற்‌ 


..கனகதண்டைச்சிறுச தங்கைக்கால்‌. 


ட-ள்‌. வேலா- வேலனே, நோக்கு - அழகுள்ள, மடமானுக்சா - இள 
மானுச்சாக போசாவனம்‌ - போகச்கூடருதவன த்தில்‌, நீதேடிப்போனக்கால்‌- 
நீபோனால்‌, வாகா - பாங்காக, ம்‌ - நாள்தோறும்‌, உன்னை நினைந்திட்டு.. 
உன்னை நினைந்‌ து, வண்ம்‌இ.- பிணிந்து, திரியும்‌ அன்பர்க்கு - - திரியா நின்ற 
அன்பருக்கு, அருள்செயும்‌ - அருள்செய்கின்‌ ந, பொன்கனகதண்டை - அழ 
்‌ இய பொற்றண்டையும்‌, றுசதங்கை-சிறுசதங்கையணிக்த, சால்‌ - இருவடி ; 
ரநோகாசோ-ரோலரதோ—௭-ற. 


மடமான்‌ என்றது வள்ளிராயியை ஸ்‌ வோம்‌ என்றது தினைப்‌ 
இனத்தை. . ௬ அ 
த ல்க கடம்பம்‌ 

தாரீரென்‌ இந்தையினிற்றானுறைழீர்‌--சேரீர்நீர்‌ 

்‌ கன்றுஈஞ்சுபிஞ்சுமஞ்சுகண்களுஞ்சிவர்துபொங்க 
என்றனக்களுங்கசங்கவே. ர 


இ-ன்‌. பழனி - பழனரயில்வாழ்னெ ற; வடிவேலபே-வடி ததவே.த்படை 
யையுடையவரே, நீர்லாரீர்‌ - நீர்வரமாட்டீர்‌, (வாரீ ராயினும்‌) சடம்பைதாரீர்‌- 
கடப்பமலர்மா லையாயினும்‌ தரமாட்டீர்‌, (அன்றியும்‌) எஷ்சிக்தையினில்‌ உறை 
ந்‌ _ என்மனத்தில்‌ வாழவுமாட்டீர்‌, சன்ற-கோவித்த, ஈஞ்சுபிஞ்சும்‌ ௮ஞ்சு- 
நஞ்சின்‌ பிஞ்சும்‌ peti, ல்‌ சிவச்‌ துபொங்க - - கண்களும்‌ 
 இவரச்து விளங்கவும்‌, என்‌ தனங்களும்‌ கசங்க - ஒன்‌ தனங்களும்‌ கசங்கவும, 
 சேரீர்‌ - கூடவுமாட்டீர்‌, (இது என்ன அரியாயம்‌)-—௭--அ. 


» 


ழ்‌. » ப 


தும்‌ ஃ எக்காலத்திலும்‌, எண்‌ இரண்டுதோள்மிதிலே இருப்பாய்‌ - எனது இர 


௮/௮) பலவித்வானகள்‌ பாடிய 


அம்பிறைக்குமைர்‌ துமலசம்பிை றக்குகொந்துமிக | 
அம்பிறைக்கு ங்கண்ணாட்கருள்‌ புரிவாய்‌--ஈம்பு தணி ட 
கைக்கரிக்குளுற்றசித்ரசச்சுடைத்தனக்குறத்தி 
்‌ யைக்களித்தணைத்தவத்தனே. 


இ௫-ன்‌. நம்பு - ஈம்பின, தணிகைக்கிரிக்குள்‌ உற்ற - தீணிகைமலையிதி 
பொருந்திய, சத்ரம்கச்சு உடைதனம்‌ - விசித்ரமான கச்சணிந்த தனம்க& 
யுடைய, குறத்தியை - குறப்பெண்ணாடிய வள்ளிசாயகியை, களித்து அணை 
த்த - மடுழ்ர்தணைத்த, அத்தனே - முருகக்கடவுளே, அம்பிறைக்கும்‌ - அழ. 
இய சர்‌ திரனுக்கும்‌, ஐம்‌ அமலர்‌ அம்பு இறைக்கும்‌ - ஐம்தாடிய புஷ்பபாணங்‌ 
களை யுடைய மன்‌ மதனுக்கும்‌, மிகரொர்‌ து - மிசவும்கொச்து, அம்பு இறைக்‌ 
கும்‌ கண்ணாட்கு - நீரைச்‌ சிர்துறெ கண்களை யுடையவளாகிய இந்தப்‌ ஸ்‌. 

னுக்கு, அருள்புரிவாய்‌ - ௮ருள்செய்யல்வேண்டும்‌...எ-று. 
6 


இது தாய்க்கூற்று. (௨௨௩). 


வட்டமதியைக்குயிலைமா ரவேளை ப்பனச 
பட்டனைந ஈனோவப்ப்பனுண்டோ-கெட்டவிழிக்‌ 
காகத்தைக்கண்ணுதலைக்கண்ணு தலுக்காரமாம்‌ 
ஈாகத்தைரோவதல்லானான்‌. ' ௦ 


இ-ன்‌. கான்‌ யான்‌, கெட்டவிழி காகத்தை - சண்‌ கெட்ட காகத்தை 
யும்‌, கண்ணுதலை - பரமூவனையும்‌, கண்ணுதலுக்கு ஆரம்‌ ஆம்‌ நாக த்தை-அம்‌ 
தீப்‌ பரமசிவனுக்கு ஆரமாகிய பாம்பையும்‌, கோவது அல்லால்‌ - ரொர்து. 
கொள்வதல்லாமல்‌, வட்டமதியை-வட்டவுருவமா கய சந்திரனையும்‌, குயிலை௮ 
கு.பிலையும்‌, மாரவேளை - மன்மதனையும்‌, பனச பட்டனை - பனச பட்டனை 
யும்‌, கோவ - சொர்துகொண்டால்‌, பயன்‌ உண்டோ - பயனுளதோ- எ-று, 


குயிலை வளர்த்துவிட்டதனால்‌ காகத்தையும்‌, எரித்துவிட்ட மன்மதனு. 
க்கு மறபடி. உயிர்கொடுத்ததனால்‌ 'கண்ணுதலையும்‌, சர்திரனை விழுங்க மறு. 
படி உமிழ்ச்‌ துவிட்டதனால்‌ நாகத்தையும்‌ கோவவேண்டும்‌ என்பசாம்‌. காகம்‌ 
என்றது இவ்விடத்தில்‌ கு பனசபட்டன்‌ - தனை இது 
தலைவிகூற்று. ன ்‌ ்‌ (௨௨௪ஜ 1] 


சொல்லப்பீரிய த்‌ துணியா தே செல்லப்பன்‌ 
கச்சியெல்லாங்கவர்‌ தக்காவெல்லாமா மானின்‌ 


ஐத்கியெல்லாங்கு வனத்‌ லு சா... 


கா வா நமுஸ்யாய்வார்த்தைமுனிந்தன்பருடன்‌. a 
த 


| 

டன்‌. னி முலையாய்‌ - சொச்கட்டான்போன்ற தனத்ை ப 
புடையவளே, செல்லப்பன்‌ - செல்லப்பன்‌ என்னு “து அ I 
I 


மூல்மும-உ௨ை ரயும்‌. ௮௯ 


ரி - கக்கெகர்‌ முழுதும்‌, சா - சோலைகளே, அர்தக்கா எல்லாம்‌ - அந்தச்‌ 
த முழுதும்‌, மா -மாமசங்களே, மாவின்‌ உச்ச எல்லாம்‌ - மாமரப்‌ 
ளின்‌ தலைகள்‌ முழுதும்‌, காமாயுதம்‌ - மன்மதபாணங்களே, (இப்படியிரு த்த 
பால்‌) வார்த்தை முனிர்‌ து - என்சொல்லை மறுத்து; அன்பருடன்‌ சொல்ல- 
புன்பரோடு சொல்லும்‌ பொருட்டு, பிரியத்‌ துணியாதே - என்னைவிட்டுப்பிரி 
த த எ அ, 


1 - 
செல்லப்பன்‌ - அலிகள்‌: இத அல்‌ கூற்று. 'வல்லைப்பொருமுகை 


'ாய்‌ என்றழைத்தது தோழியை. . ௬. ர அள (௨௨௫) 


3 


| இ ரும்புழுதபுண்ணுக்‌டுமருர்தைக்கொன்றால்‌ 


இரும்பவருக்்‌ தீரா ப்பழிதான்‌--வரும்பழியைத்‌ 

இரவருள்செய்கன்‌ றசெல்வனருணாசலனை சீ 
|.  சேரமனம்லவக்கநீசெப்பு. 

இர்‌. இரும்பு உழுத புண்ணுக்கு - ம்பு பட்ட புண்ணுக்கு, இடும்‌ 
ருந்சை - போடுகிறமருக்தை, கொன்றால்‌ - கொன்றுவிட்டால்‌, திரும்ப 
இப்போ அள்ள பழியன்றி) மேலும்‌, தீராபழிவரும்‌- தீராப்பழியுண்டாகும்‌, 
மரும்பழியை - உண்டாகும்‌ பழியை, திர நீக்க, அருள்செய்கன்ற - இரு 
றபசெய்கன்ற, செல்வன்‌ - €மரனாகுப, அருணாசலனை - அருணாசலனை? 
ஈண்டு) சேர - என்னைச்‌ சேர்வதற்கு, மனம்‌ வைக்க -ம்னம்‌ வைக்கும்படி, 
து - நீசொல்லுவாயாக_ எற. ள்‌ 
| ரீயென்றது தோழியை. இது தலைமகள்‌ கூற்று; வெயிவிலக்கு, இரும்‌ 
புஸ்‌ - ஏட்டிலெழுதின எழுத்து. இதற்கிமெமரும்து - மை, (மைக்காப்‌ 
/ச்செய்தல்‌) மை என்பது ஆடு. ஆட்டைச்கொல்வதனாற்‌ பெரும்பழி சேரும்‌ 
ரன்று தலைவிகூறியது. 


ன்‌ (௨௨௬) 


| R வேறிவிலக்கு. 
ந்து | பூ க்‌ 
ஆ கூப்பிட்டான்‌ றன்மகனைக்கொன்றானை த்‌.தால்‌ெலைக்‌ 
காப்பிட்டாற்பேகுக்காண்கன்னிக்கு, வாய்ப்பட்ட 

. மஞ்சிட்டசோலைமீரு தசர்கன்னாட்டிற்‌ 
|, 
ஸீ பிஞ்ட்டாற்போகாதிப்பேய்‌. 

இன்‌. வி்‌ இர்தப்பெண்ணுக்கு நேரிட்ட, இப்பேய்‌ - இந்தப்‌ 
பேயான து, வாய்பட்ட - இடம்பொருர்திய, மஞ்சு இட்ட சோலை மேகம்‌ 
வழ்னெ ற சோலைகள்‌ சூழ்ச்த. மருதீசர்‌ ஈல்காட்டு மருக ல்ல நாட்‌ 
உன்‌ கண்‌; இல்பிஞ்சு இட்டால்‌ - இல்பிஞ்சையிட் டால்‌, போகாது - விட்டு 
காது, கூப்பிட்டான்‌ தன்‌ மகனை - க்ப்பிட்டவன த மசண, இ வன்னி ல்‌ 
கொன்றவனை, தாங்கி - தாங்குவோன த. மலக்‌ காப்பு இ ட்டால்‌ பாகும்‌ -மல 
கரப்புச்செய்தால்போகும்‌--௪-ு, 6 


ம. ம 


௯0 பலவித துவானகள்பாடிய 


கூப்பிட்டான்‌ - பூ கியைப்‌ பிளர்தவனாயெ திருமால்‌, மகனை - அன 
னாய மன்மதனை, கொன்றானை - கொன்றவனாகய பாம௫ூவனை, தாங்‌ 
ப்பதாகிய இடபம்‌, (அதனது) மலம்‌ - சாணம்‌ (விபூதி) காப்பு - பூச்சு ( 
தல்‌) இல்‌ - வீடு, (இராசி) பிஞ்சு - முதல்‌, இல்‌ பிஞ்சு - இராசிகளில்‌ முத 
கெ மேஷம்‌. (ஆடு. இவளைப்பற்றின காமப்பேய்‌ ஆட்டைக்கொன்றால்‌ 1 
காது, பரமவென து விபூது இனைக்கொண்ல டி௫ினால்‌ நீல்கும்‌ என்‌ பதா 
ட... ட்டு ஈட... (௨ 


{ 


தையூர்‌ பொன்னுசாமிழதலியார்தமாரர ழ்‌ த்துழதலியார்பேரில்‌ 


சுந்தரகவிராயர்பாடியது. 


முத்துகடலிற்பூத்தமுத்தையெட்மோக்களுக்தம்‌ ன்‌ 
ஈத்‌ தமணிக்செசைகொண்டுஈண்ணுவார்‌-- அத்தமரைப்‌ 


பேசாசைசாமிமால்பெட்பகஞ்சேர்நின்பெருமைக்‌ 
காராசைகொள்ளாரழை. து ட. ஆ 


இ-ள்‌. முத்து கடலில்‌ பூத்த மு. த்தை-பாற்கடலில்‌ உண்டாதியமுத்ை 
எட்மொக்களும்‌ - அஷ்டலஷ்‌:பிகளும்‌, தம்‌ ஈத்‌ துமாணிச்கு இச்சைகொண் 
தண்ணுவார்‌ - நமது ஈத்து என்னும்‌ வை விரும்புவார்கள்‌, ௮; 
மர்‌ - அதற்கனமாகிய முத்து என்றெ, ஐ பேர்‌ - ஆழயெ பேரைச்சொண் 
அசைசாமிமால்‌ - கொன்னு றக” பெரியோனது, பெட்பு ௮ 
கேர்‌ ப விட்டையடைக்து; வ ்ப்- உன்‌ பெ 


கல்‌ ம ( 
மா லக்ஷ்மி, ஆசை - பொன்‌. எத இ | | | (௨௨) பூ 

ல 6 ்‌ வ்‌ ட 
சுந்தரகவிராயர்‌ தம்வறுமையைச்‌ சோலலியது. 


அன்னமுணற்கரிதாமாறுமூன்‌ றும்மரிதாம்‌ 
பனனமரிதாம்பகலி ன்கண்‌-அன்னிசியில்‌ 
1 நேயமரிதாகுரித்திரைக்குப்பாயரிதாம்‌ 


காயக்கரிதாங்கலை. oO 


இ-ள்‌. ன்‌ -யகற்காலத்தில்‌, உண்ணற்கு- உண்ணுதற்கு, ௮ 
னம்‌ அரிது ஆம்‌ - அன்னம்‌ அரிதாகும்‌, ஆறும்‌ - அறுசுவைக்கறிகளும்‌, வூ 
றும்‌ - நெய்‌ தயிர்‌ பால்‌ இம்மூன்றும்‌, அரிது ஆம்‌ - அரிதாகும்‌, பன்‌: 
அரிது ஆம்‌ - இலை (வெற்றிலை) அரிதாகும்‌, துன்‌ கிரியில்‌ - இருளடர்‌ 
இசாச்சாலத்தில்‌, நேயம்‌ அரிது ஆகும்‌ பிலி அருமையாகும்‌, நித்திரை 


ர குபாய்‌ அரிது ஆட க கி௫ுஇ ணெ ன பனு கற்குப்‌ பாய்‌ அரிதாகும்‌, காயக்குக 
$ க 
அரிது ஆம்‌ பேடை ௦௫ ஈக ஆடை ௮ ௮ரிதாகும்‌.-.--௪- று, 


( 6 ட்‌ { 


மூல்மும்‌-உரையும்‌... ... இத்த 


ன்று என்பது-புஷ்பம்‌ சக்சனம்‌ தாம்பூலம்‌ எனினும்‌ பொருந்தும்‌. (௨௨௯) 


| காயத்துக்கு என்பது காயக்கு என அச்துச்சாரியை பெரு துவந்த்து, 
i மத்துக்கறுப்பன்‌ என்னும்‌ பிரபுவின்‌ 
்‌ 


காணியொருமாசோமன்கா லிலசையாங்குமுணன்‌ ட 
மாணிரவிசேயைர்‌ துமாவிருகால்‌--வேணிமா ல 
முக்காற்பலியாமுழுக்கொடைமுத்துக்க றுப்பன்‌ 
இக்காலத்தீவோர்க்கிறை. I . 


( 
கோடைச்கிறப்புக்‌ கூறியது. 


இடன்‌. சோமன்‌ - சோமன்‌, காணி ஒருமா-வீசம்கொடையாளியாலான்‌ , 
முணன்‌ - குமுணன்‌, காலில்‌ அரை ஆம்‌ - அரைககால்‌ கொடையாளிம௰ா 
ஈன்‌, மாண இரவிசேய்‌ - மாட்மைப்பட்ட குரிய குமாரனாகிய கர்ணன்‌, 

ந்‌ துழா - கால்கொடையாளியாவான்‌ , வேணிமால்‌-அசாயத்திலுள்ளமேகம்‌, 
இருகால்‌ - அரைக்‌ சொடையாளியாகும்‌, பலி - மகாபலியான வன்‌ ; முக்கால்‌- 
மூக்கால்‌ கொடையாளி ஆவான்‌, (அவர்கள்போலாகா மல்‌) முழுக்கொடை- 
முழுக்கொடையையுடைய, முத்துக்கறுப்புன்‌ - முத்துக்கறுப்பன்‌ என்னுஞ்‌ 
மான்‌, இக்காலத்து ஈவோர்க்கு - இக்காலத்து கொடையாளிகளுக்கு, 
றை ஆம்‌ - தலைவனாவான்‌ எ று. - 


ச 

பலியாம்‌ என்பதிலுள்ள ஆம்‌ என்பது சோமன்‌ முதலிய எல்லாவற்றோ 
ம்‌ கூட்டப்பட்டது. சோமன்முகல்‌ பலியிறதியாயுள்ளோர்முற்காலத்துக்‌ 
கொடையாளிகள்‌. சோமன்‌ ஓர்‌ ஈகையாளன்‌ சந்திரன்‌ எனினும்‌ அமையும்‌. 


தேன்பாயுஞ்சோலத்‌ திருவிரிஞ்சைமார்க்கேசா 
சான்பாவிவர்‌ துவுன்னை காடினால்‌-- ஏன்‌ பாவி 
என்‌ றுபேசாமலிருர்‌ தாய்‌ தலைவளை தீ. ௮ 

, இன றுதுணையாருமிலையே.. ம 


இ-ள்‌. தேன்பாயுமி - தேன்பெருடுப்‌ பாய்கின்‌ ற, சோலை - பூஞ்சோலை 
கள்‌ சூழ்ந்த; இரிவிரிஞ்சை - இருவிரிஞ்சையி லெழுந்தருளிய, மார்க்கேசா- 
மரர்க்கோனே, பாவிநான்வீந்து உன்‌ ணனேநாடினால்‌ - பாவியாகிய நானவர்து 
உன்னைநாடினால்‌, எஏன்பாவி என்‌ றுபேசாமல்‌ - என்பாவியமென்று வாய்பேசா 
ல்‌, தலைவளை தீது இருச்தாய்‌ - தலைவளை த்து மெளன டி யிருச்‌ துவிட்டாய்‌, 
இன்‌ றுதுணை - இன்று எனக்குத்‌ துணையாவார்‌, யாரும்‌ இல்லையே - ஒருவரு 
த (என்‌ செய்வேன்‌ ,-—௭-அ. (௨௩௧) 


9 
3 


இலையே தணையெனக்சோமார்க்கேசா 
தலையேவளைக்கத்தகுமோ-- ௮லையுமென்மேஜ்‌ 


ம. 
4 ச ம்‌. . ட்‌ . ப ௫ 


௯௨ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


ஏனோ தானோவென்‌ நிருப்பதழகோநீ 
தானோேவழித்‌்துணைகா தன்‌. 


..... இ-ள்‌. எனக்கு துணை இல்லையே - எனக்குத்‌ துணையாவார்‌ ஒருவருமி 
லையே, ஈசா - ஈசனே, மார்க்கேசா - மார்க்கேசனே , தலைவளைக்கத்தகுமே 
தீலையைவளை தீஅக்‌ (கொள்ளத்சகுமா அலையும்‌ என்மேல்‌ - அலையாநில்‌ 
. என்மீது, எனோதானோ என்று இருப்பது, அழகோ  அழகாமோ, வழி 
அணைநாதன்‌ நீதானோ - மார்க்சசகாயதேவன்‌ கீதானோ௭-று. (௨௩ 


பத்துக்மான்‌ மூன்று தலைபாக்குங்கண்ணாறுமுகம்‌ 
இத்தரையிலாறுவாயீரிரண்டாம்‌---இத்தனையும்‌ 
ஓரிடத்திற்கண்டேனுகந்தேன்களிகூர்க்தேன்‌ | 0 
பாரிடத்திற்கண்டேபகர்‌. 
( _ 
இ-ள்‌. இத்தரையில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, பத்துக்கால்‌, மூன்றுதலை, பார்‌ 
' கும்‌ கண்‌ ஆறு, முகம்‌ ஆறு, வாய்‌ ஈரிரண்டு ஆம்‌ இத்தனையும்‌ - பத்துக்கா; 
களும்‌ மூன்று தலைகளும்‌ பரர்க்கின்ற கண்கள்‌ ஆறும்‌, முசம்‌ அறம்‌, வா 
சான்ரும்‌ ஆகிய இத்தனையும்‌, ஒர்‌ இடத்தில்‌ கண்டேன்‌ - ஓரிடத்திலேே 
பார்த்தேன்‌ , உசச்சேன்‌ - மடிழ்ந்சேன்‌, களிகூர்ர்தேன்‌ - களிப்புமிகுர்கேல்‌ 
பார்‌ இடத்தில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, கீண்டு & (இந்த அதிசயத்தை) பார்த்த 
பா - சொல்லு ௭-ற. 
1 னி | 
(கொறுச்சலப்பை - பக்துச்சால்‌, இரண்டு மாட்டின்கால்‌ எட்டும்‌, ௨௫ 
வோன்கால்‌ இரண்டும்‌) (மூன்‌ றுதலை - இரண்டு மாட்தெதலை இசண்டும்மன 
தன்‌ தலை ஓன்றும்‌) (ஆறுகண்‌ - இரண்மொட்டின்‌ கண்‌ நான்கும்‌ மணிதன்‌ கன 
இரண்கிம்‌) (முகம்‌ ஆறு இரண்டு மாட்டுமுசம்‌ இரண்டும்‌ மனிதன்‌ முகம்‌ஒ& 
அம்‌ கொமுமுகம்‌ மூன்‌ ஐம்‌) வாய்‌ சான்கு - இரண்டு மாட்வொய்‌ இரண்டு 
உழுலோன்வாய்‌ ஒன்றும்‌ சாழிவாய்‌ ஒன்‌ றும்‌.) (௨௩௩ 


நீந்தாஸ்‌ துதி. ல: 


ஆறணியாசா செடை.யாரூர்சேவூர்‌திகெடி 
நீறணிவிரிஞ்சைபுரிரித்தரைக்‌--கூ றுவ.து 
பித்தனெனவிர்‌ திரன்‌ பெண்டை த்தலைசுமர்‌ து இ 
அ த்தியைமார்வைத்தவனா தல்‌. இ 
இ-ள்‌. ஆறு அணியார்‌ - கங்கையாகய அணியையுடையவர்‌, ஆசெடை 
யார்‌ - அலைகின்ற சடையையுடையவர்‌, சேஊர்‌ இிசொடி - இடபச்ை வரக 
மாகஉம்‌ கொடியாகவு மூடையவர்‌, (இச்தன்மைவாய்ட்‌ த) நீறு அணி விரிஞ்‌ 
சைபுரி நித்தரை - விபூ கியையணிக் த. விரிஞ்சையி லெழுச்தருளி.ப சாசுவத 
ராகிய சிவபெருமானே; (இவவுயகத்தார்‌) பித்தன்‌ எனச்கூறுவது - பித்தன்‌ 


{ { 1] 


ல்மும்‌-உரையும்‌. : 

. மூலமும்‌கரையும்‌. ௯௩ 

என்று சொல்லுவது எதனாலெனின்‌, இக்திரன்‌ சன்‌ பெண்டைத்‌ தலைசும 
ஈது இந்திரன்‌ மனையாளைத்‌ கலையால்‌ சுமந்து, அத்தியைமார்லைத்த அத 
னால்‌ - தமது அர்தபாகத்திற்குரியவளா யெ உமாதேவியை மார்பிலே கத்‌ 


' ததனால்தான்‌—எ௭ -ற. 


த கண்டு - ௪9), (சந்திரன்‌, அத்தி - தது ்‌ (௨௩௪) 


ஆ.ற.தலவெனுக்‌ கைர்‌ துமுகந்தோன்முகற்குக்‌ 
கூறுங்கையைந்துகுரவனுக்கு--வி றுதோள்‌ 
எட்டாஞ்சேடற்கரட்டியா யிரகாவிந்இசற்குக்‌ 
ர க ண்குகற்கு, 


' இ-ள்‌. குகற்கு ஆறுதலை- முருகனுக்கு ஆறறலை, ெனுக்கு ஜர்‌ தமுகம்‌- 
சோல்முகற்குத்‌ கூறுங்கை ஐந்து, யானைமுகத்தானாகிய விமாயசனுக்குச்‌ 
ரரலலய்பட்ட கை ஜக்து, குரவனுக்கு - (குகன்‌ ஐக்கான்‌ என்னும்‌ இருவ 
ருக்கும்‌) தந்தையாகிய பரமசிவனுக்கு; வீறுதோள்‌ எட்டு ஆம்‌ - மேன்மையா 
இய தோள்கள்‌ எட்டாகும்‌, சேடற்கு - ஆதிசேடனுக்கு, இரட்டி ஆயிரம்‌ £, 
நா - இரண்டாயிரம்‌ நாக்கள்‌, இர்திரற்கு -/இர்திரனுக்கு, சட்டு ஆயிரம்‌ 
கண்‌ - தொகுதியாக ஆயிரங்கண்‌ கள்‌-௭-ற. 

இத பூட்விறிபொருள்கோள்‌. அ (௨௩௫) 

எல்லார்க்தம்‌ போதுப்போநள்கள்‌ இவையேன்‌ல்‌. 
ச்‌ 


ஆறுகுளந்தோப்புமணிநிபமஞ்சத்திரமும்‌ 
கூறுவழித்தாறுநிழல்கொட்டமுடன்‌—மாறுமன 
வேசிசபைநீர்ப்பர்தல்வேந்தன்மடமயிலே 
காசினிக்குள்ளேபொதுவாங்காண்‌. 


இ- ள்‌. மயிலே - மயில்போல்வாளே, அறுகுளம்‌ சோப்பும்‌, அரி; 
மம்‌ சத்திரமும்‌ - அலங்காரமும்‌ தெருவும்‌ சக்திரமும்‌. கூறுவழிச்சாற-சொல்‌ 
லப்பட்ட வழிமேலுள்ளதா றும்‌, கிழல்‌ - மரநிழலும்‌, கோட்டமுடன்‌ - சோயி 
லோடு, மாறும்‌ மனழ்வேசி - மாறுபாடுள்ள மனச்தையுடைய வேசியும்‌, ' 
சபை—, நீர்ப்பர்தல்‌—, (வேக்சன்‌ - அரசனும்‌, மடம்‌--, (இவையாவும்‌)காஜி 
னிக்குள்ளே - உலகத்திலே, பொது ஆம்‌ (எல்லார்க்கும்‌) பொதுப்‌ பொருள்க 


ளாம்‌-_—௭-ற. 


» 
இச்செய்யுள்‌ மக6ே முன்னிலையாய்ச்‌ கூறப்பட்ட து. (உக) 


ஐர்‌ அசிரமூள்ளவண்ணன்மேலேயெதிர்த்த 
ஹர்‌ தசரங்கொளகங்கனால்‌_— ஐக்‌ க்தான ப 
பூ.சல்கடாமொடுக்கிப்பொன்‌ திலெள தினால்‌ 


மாதங்கமாமயி 2 2லாய்வா. 
்‌] ட்‌ ப * 


௯௪ பலவித்‌துவான௧ள்பாடிய 


இ-ள்‌. ஐந்து சரமுள்ள - ஐந்‌ துதலேைகளை யுடைய, அண்ணல்மேலேஎதீர்‌ 
ச்ச பரமிவன்மேலே எதிர்க்‌ ஏிச்சென்ற, ஐர்‌து சரம்கொள்‌ அனகனால்‌- 
பஞ்சபாணங்களைக்கொண்ட மன்மசனால்‌, ஜம்‌ து ஆனபூ சங்கள்‌ தாம்‌ஒடுங்‌இ- 
ஓர்‌ தாடிய பூதங்களொடுற்‌இ, டொன்‌ றிவெள்‌ ஆதலினால்‌ - இவள்‌ இறர்துபடு 
வாளாகையால்‌, (இவள்‌ இதர்துபடாமற காச்கும்பொருட்ட) மா- பெரிய, ‘ 
தங்கம்‌ - தற்ககிதமான , மா - அழயெ, மயிலோய்‌ - மயமிலோனே, வா - எழுந்‌ 


தருள்வாயாக--எ-று.. - அனவ 


இது தாய்க்கூற்று. A | அ ்‌ | (௨௩௭) , 


வேலாவுனக்குமிகுவீ னை ஜம்பமினி 
'ஏலாதேயேலாதேயேலாதே--தோலாடை ஐ 3 
கொண்டணிக் துன்‌ றந்‌ தைகோகனகத்தோன்‌ சிரத்தில்‌ 
பண்டிரக்துண்டான்பலி. 


_ இடன்‌. வேலா - வேலவனே, உனக்கு - நினக்கு, மிகு - மிகுக்சு, வீணான 
ஜம்பம்‌ - பயன ற்ற ஆடம்பரம்‌, இனி எலாது ஏலாது ஏலாது” இனித்தகாஅ, 
தகாது தீகரது, (ஏனெனின்‌) உன்‌ தீர்தை - உன்‌ தர்தையாகிய பரமன்‌, 
சோல்‌ ஆடைகொண்டு அணிந்து - ரோலாடையைச்தரித்து, கோகனகத்‌ 
கோன்ரிரத்தில்‌ - பிரமனது தலையோட்டில்‌, பண்டெமுத்காலத்தில்‌, இரச்து 
உண்டான்‌ - பிக்ஷையையாசித்துண்டானாதலால்‌---௭-.று. 

r 


கோகனகத்தோன்‌ - தூமரைமலரில்‌ வாழ்பவன்‌. (உ௩னி 


நாகர்‌ தனையுரித்‌ துநாகந்‌ தனைவளை த்து 
நாகர்‌ தனை த்தரித்‌தராதனே-நாகங்சொள்‌ 
பத்தானை க்கொன்றானைப்பாண்டிலென வூர்‌ ந்த 


அ த்தாவடியேற்கருள்‌. | ழீ 


ன 

ட-ன்‌. நாகம்‌ தனை உரித்து - யானையையுரித்து, சாகம்‌ தனைவளை த்து- 
(மேரு) மலையை வளைத்து, ஈரீகம்‌ தனைதரித்த சாகனே - பாம்பை ஆபரண 
மாக அணிந்த (இறைவனே, நாகம்‌ கொள்‌ பத்தானைக்‌ கொன்றானை பத்து 
சாவையும்‌ பத்துத்தலையையுமுடைய ராவணனைக்‌ சொன்‌ றவனாகிய திரு 
மாலை. பாண்டில்‌ என ஊர்க்கு அத்தா - வாகனமாகக்‌ கொண்டுசெலுத்தின 
அத்தனே, அடியேற்கு அருள்‌ - அடியேனுக்கு அருள்புறியவேண்டும-௭- து. 


சோற்றுக்கும்தண்ணீர்க்குக்‌ துக்கப்பட்டெஞ்ஞ்‌ ான்றும்‌ 
காற்றினொளியானென்‌ னைக்கண்பாராய்‌--ஊற்றமிகு 
வெங்கராக்கொன்றைவிடை ம்‌ 


சங்கராகங்காதரா. 


மூலமும்‌-உரையும்‌: - : ௯௫ 


இ-ள்‌. ஊற்றம்மிகு - வலிமிகுந்த, வெம்‌ கரா கொன்‌ ற-கொடியமுதலை 
யைக்கொன்‌ ற, விடை ஊர்‌-(திருமாலாகிய) விடையை செலுத்தின, விரிஞ்‌ 
சைவாம்‌ சல்கரா - இிருவிரிஞ்சைச்‌ சம்கரனே, கங்காதரா - கங்காதானே, 
சோற்றுக்கும்‌ தண்ணீர்க்கும்‌ - சோற்றின்‌ பொருட்டும்‌ தண்ணீர்ப்போருட்‌ 
டம்‌, துச்கப்பட்டு - தன்பப்பட்டு, எஞ்ஞான்றம்‌ - எந்ாளும்‌, காற்றின்‌ ஒளி 
யான்‌ என்னை -'கரற்றோகெடடிய ரெருப்புப்பேோல மனமெரியரமின்‌ ற அடி 
யேனை, கண்பாராய்‌ - இருபைக்கண்ணால்‌ கோச்சவேண்டும்‌-.-௪-று. (௨௫ 


கயவரெலாங்கூடியொருகாரியத்தைச்செய்தும்‌ 
பயனடைவதுண்டோவிப்பாரில்வியலிலுறும்‌ 
» சோதினிமுன்னும்பின்‌னஞ்சோர்க்‌ ததேய்க்‌ அம்பயனை 


யாதுமடையாவாறுபோல்‌. 


_ இ-ள்‌. வியலில்‌ உறும்‌ - காட்டிலுண்டாகய, சோதினி-துடைப்பமான 
அ,முன்னும்‌ பின்னும்‌ - முன்பக்கமும்‌ பின்பக்கமும்‌, சோர்ந்து தேய்ர்தும்‌- , 
மெலிந்து தேய்ச்‌ அம்‌, பயனை - பிரயோசனத்த, யாதும்‌ - சிறிதும்‌. அடை. 
யா ஆறுபோல்‌ - அடையாத விசம்போலை, இப்பாரில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, கய 
வர்‌ எல்லாங்கூடி..... ழ்மச்களெல்லூம்‌ ஒன்றாகச்சேர்ர் அ, ஒருகாரியத்தை௫ 
செய்தும்‌ - ஒருகாரியத்ழைச்செய்தும்‌, (அச்செய்்‌ஷயால்‌) பயன்‌ அடைவது 
உண்டோ - பிரயோசனம்‌ அடைவதுண்டோ,(இல்லை)---ஏ-று, (௨௫௧) 

ம்‌ 5 
பொன்னெல்லையெல்லாம்பொதீபெ தியாப்பூசுரர்க்குச்‌ 
செர்செல்லேபோலச்றெர்‌ தளித்தான்‌_—பன்னகத்‌ இன்‌ 
சீரார்மணியைவிலைசெய்யானுஞ்செய்யகளத்‌ 
ஆாரானுஞ்செய்கருமமொன்‌ று. 


இன்‌. பொன்‌ எல்‌ லையெல்லாம்‌ - ல்‌ கோட்டைகளை யெல்‌ 
லாம்‌, பொதிபொதியா - பொதிபொதியாக, பூசுரர்க்கு - அர்தணர்க்கு, செக்‌ 
கெல்லேயபோல ௨ செந்‌ ரெல்லைப்போலவே, சிறர்து அளித்தான்‌ - மிசச்கொ 
டுத்தான்‌, (அகலால்‌) ன்லு்‌: - ன்‌ பல்பை அண்டாகய்‌, சீர்‌ ஆர்‌-ற 
ப்புப்பொருமர்‌ திய, மணியை - மாணிக்க.த்தை, விலைசெய்யானும்‌ - மதிக்காத 
வனும்‌, செய்யகளத்தூரா ணும்‌ - செவ்விய களத்தூரனும்‌, செய்கருமம்‌ - செய்‌ 


 ூயுங்காரியம்‌,, ஒன்‌ று - ஒன்றேயாம்‌ எ-று. I 2 (௨௪௨) 


ஈராறு மீரரையுமில்லையென்‌ றேனாதலினால்‌ 

ஈசாறுசொல்லாதிருக்தீரோ-- ஈசா! 5 

கட்டியனைத்ேரிர்சாகலுடனே சேர்த்தால்‌ 
வட்டி யுட ன்முனேவரும்‌. இ து 4 


பதலை ர 
௯௬ பலவித்‌ துவானகளபாடிய 


இ-ள்‌. ஈரானும்‌ - ஈரரையும்‌, இல்லையென்றேன்‌ ஆசலினால்‌ - பதின்‌ 
மூன்‌ று இல்லையென்றேனாகையால்‌, ஈராறு சொல்லாது இருர்‌ தீரோ பன்‌ 
னிரண்டு சொல்லாதிரும்‌ தீரோ, ஈராறு - பன்னிரண்டை, கட்டி ௮ணைத்து- 
கட்டிச்‌ தொகுத்து, நீர்சாதலுடனே சேர்த்தால்‌ - நீர்‌ ஆசையோடுசேர்த்தால்‌ 
வட்டியுடன்‌ தானேவரும்‌ - வட்டியோடு தானேவரும்‌---௭-ுு. 

நக்ூத்திரங்களீல்‌ பதின்மூன்றாவது அத்தம்‌ - பொன்‌, பன்னிரண்டா 
லது உத்தரம்‌ - பதில்‌, வருடங்களில்‌ பன்னிரண்டாவது வெகுதாணிய - மிக 
க தானியம்‌, நான்‌ பொன்கேட்டேன்‌ - நீர்‌ உத்திரஞ்‌ சொல்லாதிரும்‌ தீர்‌, 
வெகுதாணியத்தைக்‌ கட்டிச்சேர்த்தால்‌ வட்டியோதொனேவரும்‌ என்பதாம்‌, 
இது ஒரு செல்வனை நோக்கி ஒருபுலவன்‌ சொல்லியது. (௨௪௩) 


சீகாழி அரணசல கவிராயரவர்கள்‌ பாடினது. 


பத்துரூபாயனைகேர்பாப்பையவேளேயுனக்குப்‌ 
பத்துரூபாயென்ன பஞ்சமோ முத்தககை 
வீழிவாய்ப்பாலுண்டவேர்‌ தன்பிறந்தசீ 
காழியருணாசலன்யான்காண்‌. 

ல்‌: 


இ-ள்‌. பத்து உரு - தசாவதாரத்தையுடைய, உபாயனை நேர்‌ - கபட 
நாடக சூத்திரதாரியா கிய. திருமாலை நிகர்த்த, பாப்பையவேளே - பாப்யை 
யன்‌ என்னும்‌ சீமானே, உனக்கு பத்து ரூபாய்‌ என்ன பஞ்சமோ, முத்த 
ஈகை - முத்துப்போலும்‌ ஈகையினையும்‌, வீழிவாய்‌ - வீழிக்கனிபோலும்‌ வா 
யினையுமுடைய உமாதேலியார து, பால்‌ உண்டவேச்சன்‌ பிறந்த அ இருமுலை 
ப்பாலுண்ட வேர்தனாயெ சம்பர்த சுவாமிகல்‌ அவதரித்த, சீகாழி அருணாச 
லன்‌ யான்‌ - சீகாழி அருணாசல கவிராயன்‌ என்று சொல்லப்படுவோன்‌ 
நான எ-று, 


தனனைப்புகழ்வானுஞ்சாக்ூஷிசொல்லிரிற்பானும்‌ 

பொன்னை மிகத்தேடிப்புதைப்பானும்‌—ஒன்னலர்தம்‌ 

ஈண்பு த தி2கட்பானுசாணமில்லா தானும்‌ 

பெண்புத்திகேட்பானும்பேய்‌. . ச்‌” 

இ-ள்‌. தன்னைப்‌ புகழ்வானும்‌ - தன்னைத்தானே புகழ்ந்து கொள்வோ 
னும்‌, ட்ரிக்‌ ிர்பானும்‌ - சாகதிசொல்லி நிற்பவனும்‌, பொன்னை 
மிகத்தேடி புதைப்பானும்‌ - பொன்னை மிகுதியாய்த்‌ தேடிப்‌ புதைத்து வைப்‌ 
பவனும்‌, ஒன்னலர்தம்‌ நண்புத்தி கேட்பானும்‌ - பகைவரது பொருக்திய புத்‌ 
தியைக்‌ கேட்பவனும்‌, சாணம்‌ இல்லாதானும்‌- -வெட்கமில்லாதவனும்‌, பெண்‌ 
புத்தி கேட்பானும்‌ - பேண்புததிகேட்பவனும்‌, பேய்‌ பேய்களாவர்‌-—௭- று. 

பொன்றேடிமண்புதையான்போர தனிலம்புதையான்‌ 

கனை டைமை வாதி ிப்பான்‌--நன்நேடும்‌ 


மூலமழம்‌-உரையும்‌. -. - ௬௭ 


எப்பாவலரு மியம்பும்பு துவையில்வாம்‌ 
அப்பாசாமிக்குநிக சார்‌... ற 


இ-ள்‌. பொன்தேடி மண்புதையான்‌ - பொன்னைச்‌ சம்பாதித்து .மண்‌ 
ணிற்புதைத்து வைக்கமாட்டான்‌, போ ரகணில்‌ அம்புதையான்‌ - போர்க்கள 
தீதிற்சென்‌ று அம்புதைக்கப்‌ படமாட்டான்‌, மன்தேடிவர்‌ தவரை வாழ்விப்‌ 
பான்‌ - மிகவும்‌ அன்னை த்தேடிவர்‌ தவரை வதழப்பண்‌ ணுலான்‌, (ஆசையால்‌) 
நன்‌ தேடும்‌... த பிய தேடுகின்‌ ற, எப்பாவலரும்‌ - எந்தப்‌ புலவரும்‌, 
இயம்பும்‌ - புகழ்ச்‌ துரைச்‌இன்‌ ற, புதுவையில்‌ வாழ்‌ - - புதுவையில்‌ வாழ்சீன்‌ ற 
அப்பாசாமிக்குநிகர்‌ - அத்‌! சாமிக மாவஙிம்‌ ஆர்‌ - யார்‌, (ஒருவருமில்லை) 
எ-று. (௨௫௬). 

3 

வெற்நிலைக்குழுன்னே வெறும்பிளவைவாயிலிட 

ஈற்றிருவ்மங்கை ஈடப்பளே---வெற்றிலையை 

்‌ முன்னிட்டபெபின்‌ பிளவை மெல்குவரேயாமாயின்‌ 

மன்னரைப்போலாவார்‌ மகிழ்ந்து. த 

ற 

௫-ள்‌. (யாவராயினும்‌) வெற்றிலைக்குமுன்னே, வெறம்பிளவை வா 
யில்‌ இட - வெறம்பாத்குப்பிளவை ஓாயிலிட்டால்‌, ஈல்‌ திரு ஆம்‌ மங்கை- 
நன்மையைத்தருகின்‌ ற லக்ஷ்மியானவள்‌, நடப்பள்‌ (அவனைவிட்டு) நீங்கு 
வாள்‌, வெத்றிலையைமுன்‌ இட்‌-வெற்றிலையை முன்னேவாயிலிட்‌9); * பின்‌- 
பிறகு, பிளவைமெல்குவரே மாயின்‌ - பிளை மெல்வாரேயோனால்‌; மூழ்‌ 
ந்து-களித்து, (அவர்கள்‌) படட ப்‌ ஆவார்‌ - அரசரைப்போலப்‌ 
இ நவா எற . (௨௪௭) 


ர ட பானன்காஸ்‌' ன ர வ டர்துதளாம்‌ 
காமநீநில்லாத ஈன்னுதலும்‌-—ஒம 
நெருப்பில்லா வேதியரு ரெய்பானுடனே 
்‌ பருப்பில்லாப்போசனமும்‌ பாழ்‌. 
யூ 


» 
இஃன்‌. சோமன்‌ உடாவாழ்வும்‌ - சோமனுடுச்காத வாழ்ச்கையும்‌, சோறு 
இடா கல்‌ உறவும்‌ - சோறிடாத ஈல்ல உறவினரும்‌, காமம்‌ நீறு இல்லாத ஈல்‌ 
நுதலும்‌ - சாமமாயினும்‌ விபூதியாயினும்‌ இல்லாத ஈல்லகெற்றியும்‌, ஓமரெரு 
ப்பு இல்லா வேதியரும்‌ - ஓமத்‌ தியில்லாச அர்‌ 2ணரும்‌கெய்பா லுடனே பரு 
ப்பில்லா போசனமும்‌ - நெய்‌ பாலோடு பருப்பில்லாச சோறும்‌, பாழ்‌-பாழா 
கும்‌ எ-று. உ. | ன ர ்‌ (௨௪௮) 
௫ 3 
ச்‌ சவிபாடச்சொன்னு? ஒரு, 

மேல்வீழ்ச்‌ துகாமே விளம்பினேம்‌,- ாலறிக்று 
? 13 » ப 


ஆஹி] பலவித்வான்‌கள்பாடிய 
தந்தக்காறறந்தான்‌ றராக்கானமதூமனம்‌ 


ரொர்தக்காலென்னாகு மோ. 


இ-ள்‌, கால்ல ழ்ற்டை காலில்‌ விழுச்து, சம்மைக்கவிபாடச்சொன்னானோ, 
மேல்வீழ்ச்‌ த--, பை... ட கரமேபாடிலோம்‌, நூல்‌ அறிக்‌ த-தரு 
மதூலின்‌ ரெறியை அறிந்து, தர்தச்கால்‌ தீட்சான்‌ - கதம்தால்‌ தந்தான்‌, தராக்‌ 
கால்‌ - தாரரவிட்டால்‌, ஈமதுமனம்‌ கொகச்தக்கால்‌ . ௮ ச ட்ட நொம்‌ தாலி, 
என்‌ ஆகுமோ- யாதாய்‌: ன்ப டவ்‌ 


ஒருபுலவன்‌। ஒருசீமான்மீது சவிபாடி, அவன்‌ ஒன்றும்‌ கொடாமையாe 
து ரொர்து கடதியனு.. | க, 
கடம்பவனஞ்ரூம்கூடற்‌ கன்னிமதனம்பை ர 
அடர்ந்தவிழியங்கயற்க ணம்மை--நடந்த  , 
நடைக்குவமையன்ன நகைக்குவமைமுல்லை 
இடைக்குவமையில்லை யினி. 
(இ-ள்‌. கடம்பவனம்குழ்‌ - கடி ப்பங்காடு குழர்த, கூடல்‌-கூடலில்‌, வாழ்‌ 
கின்ற, கன்னி- கன்னி௰ரயெ, மதன்‌ அம்பை அடர்ச்சவிழி அங்கயற்கண்‌ 
ணம்மை - மன்மதபாண த்தைவென்‌ ற 'விதிஸ்யயுடைய்‌ மீனாட்சியம்மை, ௩ 
கீத ஈடைக்குவமை அன்னம்‌ - கட்த ஈடைக்குச்சமானமாவது அன்னத்தில்‌ 
நடையேயாம்‌, ஈகைக்கு உவமைமூல்லை - பல்பரிசைக்குச்‌ சமானமாவ த முல்‌ 
லையமும்பின்‌ வரிசையே, இனி இடைக்கு உவமை இல்லை-இணிஇடைக்குக] 
சமான மாவது இல்லவேயில்லை எ-று. | ்‌ (௨௫௦) 


கூப்பிட்டேன்செங்கைதனைக்‌ கூற்றுவனைக்கண்டஞ்சிக்‌ 
கூப்பிட்டேனென்னையடட்‌ கொண்டருள்வாய்‌--கூப்பிட்டே 
ஏனமாச்சென்ருற் கஇளையவளேயட்டியின்னம்‌ 


ஏனமாகாமாக்ஷி யே, & 


{ 


ட-ன்‌. செங்சைதனை க.ப்பிட்டேன்‌ - செல்தையைக்குவித்தேன்‌, கூறி 
றுவனைக்கண்டு அஞ்சி கப்பிட்டேன்‌- யமனைக்கண்‌ பயர்து கூப்பிட்டேன்‌ 
என்னை ஆட்கொண்டு .அருள்உரய்‌ - என்னை யடிமைகொண் டருள்வாயாக, 
ஏனம்‌ ஆ- வராக வுருவாக, கூப்பிட்டு சென்றாற்கு ஃ பூமியைப்‌ பிளர்‌ தகொ 
ன திருமாலுக்கு, இளையலளே - அகக்‌ அல்மா ன 


எனு வண்‌. இதி (கு 


( 


வாச வருத [1 திசர க மல்கும்‌ 


போன லட (ன்முளைத்துப்‌ போகா தோ--ஞானமருள்‌ 


( ( ! 


-....  மூலமூம்‌- அரையும்‌... 0௯௯ 


அத்தரருணேச ரன்பாககஞ்ச தனைப்‌ , 
புத்தயுடன்கொள்ளாத போ. 


.... இ-ள்‌. ஞானம்‌ அருள்‌ - ஞானத்தை அருள்செய்றெ, அத்தர்‌ - எமத 
.தர்மையாராகிய, அருணேசர்‌ - அருணாசலேசர்‌, அன்பாக. - தேவர்முதலி 
 யோரிடத்துள்ள இருபையினால்‌, ஈஞ்சதனை - ஆலாசலவிஷத்தை, புத்தி 
யுடன்‌ - ஊகத்லோடு, கொள்ளாதபோ து - உட்கொள்ளாத பக்ஷத்தில்‌, வான 
வரும்‌ - தேவர்களும்‌, இர்திரறாம்‌ - இர்திரர்களும்‌, மால்‌ பிரமரும்‌ - திருமால்‌ 
பிரமர்களும்‌, செத்து - மாண்டு, போன இடம்‌ - போன இடமும்‌, புல்முளை 


f 


த தல. 
ப | 
பாற்சடலிற்பிறக்த சஞ்சைப்பரமசவன்‌ உண்ணாவிட்டால்‌ தேவாமுத 

। வியயாவரும்‌ இறர்தொழிர்‌ திருப்பார்கள்‌ 'என்பதாம்‌. (௨௩௫௨) 
» 


, செங்கமலப்போதலர்ந்த செவ்விபாலும்வதனம்‌ 

்‌.  தங்குமொழிசச்தன சிதம்போலும்‌-பொங்தெயம்‌ 
கத்தரிகைபோலுமாங்‌ காரிகையேவஞ்சமனக்‌ 

கூத்திரர்பான்‌மூன்‌ று குணம்‌. A 

; ச ரு 
| இ-ன்‌. காரிகையே - மாதே, வஞ்ச மனம்‌ - வஞீசகமான்‌ மனத்தினையு 
| டைய, குத்திரர்பால்‌ - துஷ்டரிடத்தில்‌, மூன்‌ றகுணம்‌ - மூன்‌ ஐகுணங்களு 
ண்டு, (அவை எவையெனின்‌) வதனம்‌ - (அவர்கீள்‌) முகம்‌, செங்கமலப்போது 
 அலர்ச்த செவ்விபோலும்‌ - செந்தாமரை மலர்மலர்ர்த அழகுபோலும்‌, தம்‌ 
' கும்மொழி - அவர்களிடத்துள்ளவார்‌ த்தை, சர்தனசதம்போலும்‌ - சர்தனத்‌ 
। தின்‌ குளிர்ச்சபோலும்‌, பொங்குஇதயம்‌ - கொதிக்கின்ற இருதயம்‌, கத்தரி 


| கைபோலும்‌ - கத்தரிகைபோலும்‌, ஆம - ஆகும எ-று. (௨௫௩) 


அனங்கனம்பாலக்‌ தடை யங்குழல்சொற்றையல்‌ 
்‌ அனங்கனம்பான்மெய்சோர்ந்‌ தயர்ந்து—மனங்கலங்‌ி 
ம வாடியென்றாள்‌ பத்‌ நியெழின்‌ மாயன்‌ ப்போயழைத்து. 
ட்‌ வாடி.யென்றாள்‌ சேர்ந்தணேய வா. 
ள்‌ 
ய்‌ இ-ள்‌. அந்தம்‌ சடை -. அழகா நியஈடை, ௮னம்‌ - ௮ன்னஈடையைகிகர்ச்‌ 
மும்‌, அம்குழல்‌ - அழயெகூர்தல்‌, கனம்‌: _ மேகத்ஷ்தமிகர்க்கும்‌, சொல்‌- 
சொல்‌, பால்‌-பாலின்‌ சுவையை நிகர்க்கும்‌, (இத்‌தன்‌ மையையுடைய) தையல்‌- 
- எங்கள்பெண்ணான்வள்‌, அனங்கன்‌ அம்பால்‌-மன்மத்பாணத்தால்‌, மெய்சோர்‌ 
ந்து - உடல்வாடி., அயாந்து - உடல்மறர்‌ து; மன்ம்‌ கலங்கி வாடி - மனமும்‌. 
கலம்‌ வாட்டமடைர்‌ து, என்‌ தாள்‌ பற்றி - என்காலைப்பிடித்துக்கொண்டு, 
எழில்‌:ரயவனை - அழயெ மாயோனை, போய்‌ அழைத்து வாடி என்றாள- 
ந 


ச்‌ ப » 


௧0௦ பலவித்வானகள்பாடிய 


போய்‌ அழைத்துவாடி என்றுசொன்னாள்‌, (ஆதலால்‌) சேர்ந்து அணையவா- 
அவளைக்கூடித்‌ தழுவவா--ஏ-று. ௨... ன ரர ரர. ௭: ப 


இது தோழி தலைமகனோடு சொல்லிய து. (௨௫௫ 


வாமாதூபோகே மனமேதுத அது 

ஆமாபசுமாதை யத்தனார்‌—தாமாய்‌ 
நடி.த்தவர்பாகர்‌' ஈடந்தவர்வேணி 

த முடி.த்தவர்கங்கணர்சகேண்‌ மோ. ப்‌ ர 

இ-ள்‌. மாபசுமாதை அத்தனார்‌ - பெருமையமைர்‌ த பசுமாசையிலெழுக 

. தருளிய இறைவர்‌, வாதுஈடித்சவர்‌ - காளியோட வாதுசெய்து ஈடி.ட்சவா்‌ 

மாஅபாகர்‌ - உமாதேவிபங்கர்‌, தூதுஈடர்தவர்‌ - (சர்‌. சரர்பொருட்டு) தா 

நடந்தவர்‌, போதுவேணி முடித்தவர்‌ - கொன்‌ றைமலரைஃ சடையில்முடித்‌ 

தவர்‌, கேது கங்கணர்‌ - சர்ப்பகங்கண த்தையுடையவர்‌-—௭- ற. (௨௫௫ 


கங்கொன்னாசோதுமறு கைறைகம்மன்பைகு 
அங்கச்சடைமேற்‌ றுலங்கவைத்தார்‌--மங்கையிடப்‌ ' 
பாகத்தர்மாதைப்‌ பதியர்பசுபஇப்பேர்‌ 


ஆகத்தாவைக்கு மவை. 


இ-ள்‌. மங்கை இடப்பாமத்தர்‌ - உமாதேவியை இடப்பாகத்திலுடை 
வர்‌, மாதைப்பதியர்‌ - மாதைப்பதியை யுடையவர்‌, பசுபதிபேர்‌ அகு அத்தர்‌ 
பசுபதியென்னும்‌ பெயரையுடைய அச்சர்‌, (அவர்‌) வைக்குமவை - தரிப்‌ 
வையாவையெனின்‌, ““கல்கொன்னாசோ அமறு கைறைகம்மன்பைகு?? இவை 
களை அங்கம்‌ - உயர்வாகிய, சடைமேல்‌ சடையின்மீ து, அலஙகவைத்தார்‌- 
விளங்கத்‌ தரித்துக்கொண்டார்‌-—௭- று. 


கங்‌ கொன்‌ ரா சோ தும்‌ அப என்பவற்றோடு முறையே சை தை சம்‌ 
மன்‌ பை கு என்பவற்றைச்சேர்த்து கங்கை, கொன்றை, நாகம்‌, சோமன்‌, 
அம்பை, அறுகு என்றாதல்‌ கண்க. (௨௫௭௬) 


வெண்ணெயுற்றுரெய்தேட வேண்டுமோதிபமுற்றும்‌ 
கண்ணுகனறேட னன்றாமோ-எண்மன த்தை 

காடி ச்சிவனிருக்க சாடாமலூர்தோறும்‌ 
தேடித்திரிவதென்ன செப்பு. 


இ-ள்‌. வெண்டொய்‌ உற்றம்‌ - வெண்ணெயைப்‌ பெற்றிருர்‌ தும்‌, ரெம்‌ 
A சேடலேண்டுமோ - கெய்‌ வேறாயிறுப்.தாக கினைத்து அசைச்சேடவேண்டு 
மோ, திபம்‌ உற்றும்‌  இபத்தைப்‌ பெற்றிருர்‌தும்‌, ஈண்ணுகனல்‌ தே 
6 ( த = ம்‌ © 


மூல்மூம்‌-உரையும்‌. ௧௦௧ 


சிவபெருமான்‌ , என்மனத்தை காடி. இருக்க - தன்னை நினைக்கின்ற மனத்‌ 

தையே நாடி வீற்றிருக்க, ஈாடாமல்‌ - அவனை யரராய்ந்தறிர்து கொள்ளா 

மல்‌, ஊர்தோறும்‌ தேடித்திரிவது - ஊர்கள்‌ தோறும்‌ தேடித்திரிவதற்குச்‌ 

காரணம்‌, என்ன -யாது, செப்பு - சொல்லு-௭-௮. ்‌ 

} 3 

| கடவுள்‌ எல்லாருடைய மனத்திலும்‌ வீற்றிருக்கும்போ த அவர்வேறெ 

ஙகேயோ இருக்கெறதாயெண்ணி ஊர்தோறும்‌ சென்‌ றுழல்வது அறியாமை 
I (௨௫௭) 


யென்பதாம்‌. . ப 

தல்லவர்கள்வாயா னவிலுமொழிபொய்யாமல்‌ 
'இல்லையெனாதுள்ளமட்டு மீவார்கள்‌--ஈல்லகுணம்‌ 
அல்லவர்க்ள்போவாவென்‌ றுசைசொல்லிநாட்கழித்தே 
்‌ இல்லையென்பாரிப்பாரி லே. 


இ-ள்‌. இ பாரிலே - இவ்வுலகத்தில்‌, ஈல்லவர்கள்‌ - நல்லவர்கள்‌, வா 
யால்‌ ஈவிலும்மொழி பொய்யாமல்‌ - தம்வரீயால்‌ சொன்னசொல்‌ பொய்த்துப்‌ 
போசாமலும்‌, இல்லையென்னாது - இல்லையென்‌ று சொல்லாமலும்‌, உள்ள 
மட்டும்‌ ஈவார்கள்‌ - உள்ளமட்டில்‌ இரப்பவர்க்குக்‌ கொடுப்பார்கள்‌, நல்ல 
குணம்‌ அல்லவர்கள்‌ - ஈல்லகுண மில்லாதவர்கள்‌, போவாஎன்‌ று ஆசைசொ 
ல்லி. போலாவென்று ஆசைவார்த்தைகளைச்‌ டசால்லி, ஈாள்கழித்து - ஈாள்‌ 
களைப்‌ போக்‌, (முடிவில்‌) இல்லை என்பார்‌ - இல்லையென்று சொல்வார்‌ 
கள்‌-—௭எ-று, - Te ' (௨௫ 


ஞானம்பெருமை ஈயங்கருணேயுண்மையபி 

மானம்பொறுமை வணக்கமுயர்‌_—தானமுடன 
சற்குணமாசாரக்‌ தகுகல்விநீ திரெ நி 
a துர்க்குணருக்கில்லென்‌ றே1சொல்‌. 

» 

இ-ள்‌. ஞானம்‌, செருமை, ஈயம்‌, கருணை,” உண்மை, அமிமாகம்‌, பொறு 
மை, வணக்கம்‌, உயர்சானமூடன்‌, சற்குணம்‌, ஆசரரம்‌, தகுகல்வி, நீதிநெறி, 
(இவையாவும்‌) தர்க்குணருக்கு - அர்க்குண முள்ளவர்க்கு, இல்‌ என்று 
இலல இல்லையென்‌ று சொல்‌--எ-று. ஆ 


நயம்‌ - ஈன்மை, அபிமாஈம்‌ - பக்ஷம்‌, தானம்‌ - ஈகை, ஆசாரம்‌ - ஒழுக்‌ 

ஒ ம்‌ | 

சம்‌, | | (௨௫௧) 

| ழி . 1 : 
» 

ஞானம்பெறுமை ஈயங்கருணேயுண்மையபி 

மானம்பொறுமை வணக்கமுயர்‌--தானமுடன்‌ 


9 » » 


டல்‌ ஈன்று அமோ - அதிற்‌ பொருக்தி பிருக்கற கெருப்பு வேறாயிருப்ப்தாக 
நினைத்து அதைத்தேடுதல்‌ ஈன்மையாகுமோ, ஆகாது (அதுபோல), சிவன்‌- 


ச 


௧0௨ பலவித்வான்‌ கள்பாடிய 


சற்குணமாசாரம்‌ தகுகல்விநீ திரெறி 
சற்குணருக்குண்டென்றே சாற்று. 
. இ-ள்‌. ஞானம்‌--நீதிகெறி- ஞானம்‌ முதல்‌ நீதிரெறி க இ 


ல்லப்பட்ட இவையாவும்‌, சற்குணருக்கு உண்டு என்று சாற்று ஃ சற்குணரு 
க்கு உண்டென்‌ ற சொல்லு ௭- று. (௨௬௦ 


நினைத்தவதுவொழிந்து சேரிம்வேஜென்‌ அ 
மனித்தகருமங்கள்‌ வாயா கனத்த 
ஆஅயனமாரரா அனு மரியாலுந்தெய்வச்‌ 
ப்ப தே. 


D 


இ-ள்‌. இட்‌... நம்மால்‌ க்கப்பட்ட, அ துஒழிர்து - அர்தக்காரிய 
ஒழிச்து, வேறொன்‌ றுகேரிடும்‌ - வேறொருகாரியம்‌ பலிக்கும்‌, மணித்த கருமக 
கள்‌ வாயா - மனிதர்செய்யுங்‌ காரியங்கள்‌ பலிச்கமாட்டா, கனத்த - கன! 
பொரும்திய, அயன்‌ அமாராலும்‌ - பிரமன்‌ தேவர்கள்‌ ஆயெ இவர்களாலும்‌ 
அரியாலும்‌ - திருமாலினாலு..; தெய்வச்செயலினை காணப்படாது ஃ தெய்வச்‌ 
செயலைக்‌ சாணவொண்ணா த-௭-. று, (௨௬௧ 


உன்னைப்பணிக்தே ஜனக்கடிமையாயினேன்‌ 
எனனைக்கருணை புரிக்‌ தீடேற்ருய்‌--கன்னியுமை 
வாமாபசுமாதை வாசாவலர்ந்தகொன்றைத்‌ 
தாமாபசுபதி நாதா. 


இ-ள்‌. கன்னி உமைவாமா - உமையை இடப்பாகத்தலுடையவனே, 
பசுமாதை வாசா - பசுமாத்தூரில்‌ வாழ்பவனே, அலர்ச்ச கொன்றைத்தாமா 
அலர்ந்த கொன்றைமலர்மா லையை யுடையவனே, பசுபதிமாதா - பசுபஇிரா 
னே, உன்னைப்‌ | பணிந்தேன்‌ - உன்னை வணங்கினேன்‌, உனக்கு ௮டிை 
ஆயினேன்‌ - உனக்கு அடிமையானேன்‌, கருணைபுரிக்து - இருபைசெய்து 
என்னை ஈடேத்றாய்‌ - என்னையிடேற்ற வேண்டும எ-று. (௨௬௨ 


குவளை த்தார்த்தேவர்கடங்‌ கோவேதணிகைக்‌ 
கவளக்கரிக்களைய கந்தா தவளச்‌ * 
சலசத்தாள்கோவைந்‌ தளைபூட்டியாக்கை 
அலையச்செய்தாய்சன்மை யா. 


இ-ள்‌. குவளைத்தார்‌ - குவளைமலர்மாலையை யணிக்த, கேவர்கள்‌ த 
கோலே ஃ சேவர்களு௩இறைவனே, தணிகை-திரூத்தணிசையில்‌ வாழ்க்‌ ஈட 
கவளம்‌ சவளங்கொள்ளுகின்‌ ற, சரிச்கு - யானைக்கு, இளைய - இளையனனா 
இய. கர்தா- கந்தனே, கவளம்‌ லலசத்தாள்கோவை - வெண்டாமரைப்‌ பூவில்‌ 


» . 
மூலமும்‌-உரையும்‌. னு £0௩ 
வாழச்‌ றவளா கிய சரசுவ திராயகனாகிய பிரமனை, தனைபூட்டி - _ தளையிட்டு, 


யாக்கை - அவனுடம்பை, அலையசசெய்தாய்‌ - வருந்தப்பண்ணினாய்‌, நன்மை 
யா (இத உனக்கு) நன்மையாகுமா—௭- று. 


சவளம்‌_—யானைக்கூட்டம்‌ அரித்திரளை. (௨௬௩) 


பிஞ்சகதிங்‌ கள்‌ பிறங்கவரும்புனல்‌ 
அஞ்சவிகொன்றை யமர்ந்திட_— வுஞ்சுத 


பஞ்செய்தனவோ பசுபதிநாயக 


விஞ்சியசெஞ்சடை? மேல்‌. . 


செஞ்ச்டைமேல்‌ - - (உனது) மேலாகிய செஞ்சடையின்மீ து, திங்கள்‌ - சந்தி 
மனும்‌, க ம்கணல்‌ - விளங்கவரும்‌ கங்கையும்‌, ௮ம்சவிகொன்றை- 
அழயெ ஒளியுள்ள கொன்றைமலரும்‌, அமர்க்திடவும்‌ - அமர்க்திருச்சவும்‌, 
௬ ௨ நன்மையாகிய, தபம்செய்தனவோ - தவஞ்‌ செய்திருச்‌தனவேோ--௪-று. 


[ பிஞ்ஞகன்‌ அ தலைக்கசோல த்தை யுடையவன்‌. (௨௬௫௪) 


தென்லைங்காட்டத்தா சேயிழைமேனாட்டத்தா 
நன்னாயிறுதிகிக ளுட்டத்தா--வன்னிகையா 
காலகாலாநாக கங்கணாகண்டத்தில்‌ 


| ஆலகாலாசங்க ரா. ” » 


டு-ன்‌. தென்‌ அலங்காடு அவிகா - தென்னாலங்காட்டில்‌ வாழ்கின்ற அத்‌ 
்‌ தனே, சேயிழை - உமாதேவியை, மேல்காட்டு - உடம்பிணிடத்து நிலைபெறு 
வித்த, அத்தா - அர்த்தபாகத்தையுடையவனே; நல்‌ சாயிறுதிங்கள்‌ - நல்ல 
 குரியசம்‌ இிரர்களாகய, காட்டத்தா-திருக்கண்‌ களை யுடையவனே, வன்னிகை 
I யா - ரெருப்புக்கையனே, கண்டத்தில்‌ - கழுத்தில்‌, ஆலகாலா - ஆலாகல 
- விஷச்தையுடையவனே, சங்கரா சங்கரனே, (என்னைக்கர தீதருளல்வேண்‌ 


டும்‌ - இதி, ழ்‌ த A (௨௬௫) 


|} 
| 
கோண்டுகூட்டுப்‌ போரள்கோள்‌. 
ன 


சாரங்கபாணி தலையிலிரந்துண்டான்‌ 
> சீரங்கம்பாதி சிவனாண்டான்‌-.-பாருங்கள்‌ » 
பாற்கடலையாண்‌ டான்‌ பசுபதிசாராயணன்றான்‌ 


லு ஏற்கயிலைவ்ண்டா னிவன்‌. 


2 சீ ்‌ » ஆ 
ட இன்‌. ங்கி - திருமால்‌, தலையில்‌ இர்‌ துண்டான்‌ - தலையோ 


கட . : : 7: ள்‌. ்‌ h ர 
பட்டில்‌, இரர்‌ தண்ட வனாிய சிவபெருமான ற; சீர்‌ அங்கம்‌ பாதி ஆண்டான்‌. 
A} . ny . —- 


்‌] i » » 


| இ-ன்‌. பிஞ்சக - பிஞ்ஞகனே, பசுபதிஈாயக - பசபதிராதனே, விஞ்யெ . 


ந 


௧0௪ பலவித்வானகள்பாடிய 
சிறந்தபாதி புடம்பையாண்டான்‌, பசுபதி ஃ பசுபதியாயெ, வென்‌ - வெபெறா 
மான்‌, ஏல்‌ கயிலைஆண்டான்‌ _ தனக்குப்‌ பொருத்தமாகிய க்கு 
யாண்டான்‌, ஈாராயணன்‌ இவன்‌ - திருமாலாகிய இவன்‌, பார்சகடலையாண்‌ 
டான்‌, பாருங்கள்‌ - (இர்த அதிசயத்தைப்‌) பாறால்கள்‌--எ- அ. (௨௬௬) 


மையிருண்டசோலை வளர்கச்சியேகம்பன்‌ 
கையிரண்டுஞ்சேர்த்துக்‌. கலவாகாள்‌--ஐயிசண்டு 
தேரோன்மதலைத்‌ திருமஞ்சனமாடும்‌ 
நீரோவெழுர்த நிலா. [ 


இ-ள்‌. மை இருண்ட - அஞ்சனம்‌ போலக்‌ கறுத்த, சோலைவளர்‌ சோ 
லைகள்‌ வளராகின்ற, கச்சி. கச்‌சிபி லெழுச்‌ தருளிய, ஏகம்பன்‌ - திருவேகம்‌ 
பன்‌, சை.பிரண்டும்‌ சேர்த்து - ௫ கையிரண்டினாலும்‌ அணைச்து, கலவாநாள்‌ 
என்னைச்‌ கலவாத இர்தநாளில்‌, எழுந்தகிலா - உதித்த மிலவான ௮, ஐயி 
ரண்டு தேசோன்‌ - தசரதனது, மதலை - குமாரனாகிய ஸ்ரீராமன து, இரு 
தாயகியொகிய தை; திருமஞ்சனம்‌ ஆடும்‌ - இது கட்க நீரோ நீரா 
கிய ௮க்னிதானோ-.-௪-று. 


இது ஒரு தலைவி நிலவகண்டு ரன்‌ த்‌ இதற்குச்‌ சந்த 
ரோபாலம்பசம்‌ என்று. பெயர்‌. ்‌ | | (௨௬௭) 


இராமகவிராயர்‌ உச்சிப்பின்னயார்‌ தவன்‌ போதம்போது 
திநடன்‌ இவரிடத்திலிருந்த ழடிச்சை அவிழ்த்துக்கொள்ள, 
பிள்ளையாரை நிந்தாஸ்துதியாம்பீ பாடியது. 


தம்பியோபெண்டிருடி சாயாருடன்பிறக்த 
வம்பனோரெய்‌ திருடி மாயனாம்‌--- அம்புவியில்‌ 
மூத்தபிள்ளையாரே முடிச்சவிழ்‌ த்‌துக்கொண்டீர்‌ தும்‌ ' 
ப்‌ தனன அணல்‌ 
ச 
இ-ள்‌. தம்பினோ பேண்டினை & (உண்‌) தம்பியோ பெண்‌ திருவோன்‌,! 
தாயாருடன்‌ பிறந்த வம்பனோ - (உன்‌) தாயாருடன்‌ பிறந்த வம்பனோ, கேய்‌ 
திருடி மாயனாம்‌ - கெய்‌ அரு லானாகிய மாயவனாவன்‌, அம்புவியில்‌ - இல்‌ 
வுலகச்தில்‌. கூத்தபிப்ளையாரே ௨ விராயகரே, முடிச்சு அவிழ்ச்‌ துச்கொண் 
டீர்‌, (8ரோ) எனது முடிச்சை அவிழ்த்துக்‌ கொண்டீர்‌, நும்கோத்திரத்துக்கு 
உள்ளகுணம்‌. இது உமது கோத்திரத்துக்குள்ள இயற்கைக்‌ குணமேயாகும்‌. 
்‌ ்‌ = | 
பெண்‌ திருடினது வள்ளிரசாயயைக்‌ களவுசெய்தது. செய்‌ திருடின அ | 
இருவாய்ப்‌ பாயில்‌ சருஷ்ணவஷரரத்தில்‌ ௦ செய்த லீலைகள்‌, (௨௬௮) 


்‌ 
| 


| 


பூணு 


ுல்மும்‌-உரையும்‌. கமி 


இரர்மகவிராயர்‌ மாறைமதுக்களுந்தாக 
சேட்டிமேற்‌ பாடியது. 


கூறவிலைமா தர்வசை கொள்ளவிலைமாமாத்தில்‌ 
சீறுகுயில்கூப்பிட்டுச்‌ செப்பவிலை—மாறை 
மஅுக்குளுக்‌ தானை ப்பீரி்தாண்‌ மாதென்றேவேளுக்‌ * 


இதுக்குளுந்‌ கான்சொன்னா ரெவர்‌. 


இ-ள்‌. மாதர்‌ கூறவில்லை - மாதர்போய்ச்சொல்லவில்லை, வசைகொள்ள 
வில்லை - அலசெழவுமில்லை, மாமரத்தில்‌ - மாமரத்தின்‌ மேலிருந்து; திற 
குயில்‌ - ச றுஇன்‌ றகுயில்‌, கூப்பிட்டு செப்பவில்லை - கூவிச்‌ சொல்லவில்லை, ' 
(இப்படியிருக்க) மாது - நமது பெண்‌, மாறைமதிக்குளுர்‌ தானை பிரிந்தாள்‌ 
என்‌ று - மாறைமதுச்குளுந்தானைப்‌ பிரிர்சாளென்று, வேளுக்கு - மன்மத 
னுக்கு, இதுக்குளுூந்தான்‌ சொன்னார்‌ எவர்‌ - இதற்குள்ளேபோய்ச சொன்ன 


வர்யாவர்‌-. எ-று. 


மாறைமதுக்குளுர்‌ தான்‌ - ஒரு செல்வவானாகியசெடடி. இது செவிலி 


கூற்று. (௨௬௯) 


» 


ந ? » 
இராமகவிராயர்‌ பத்துத்தலையைச்‌ சிவன்‌ 


சுமந்தானேன்று பாடியது. 
ல்‌ ர ச்‌ 


ஆழிகடைந்த வரவின்‌ நலையைக்தும்‌ 
தாழ்வுபடாமானின்‌ றலையொன்றும்‌--ளூழ 
இருந்தார்‌ தலையிரண்டு மேற்றதலையொன்றும்‌ 
சுமந்தான்றலையோடும்‌ பத்து. ? 


இ-ள்‌. ஆழிகடைச்த - பாற்கடலைக்தடைந்த,; அரவின்தலை ஐஜக்தும்‌.. 
(லாச யென்னும்‌) பாம்பின்‌ தலை ஐந்தும்‌, தாழ்வுபடா மானின்‌ தலை தன்‌: 
றும்‌ - குறைவபடாத யிரனின்‌ தலை ஒன்‌ றும்‌, சூழ இருந்தார்‌ தலை இரண்டும்‌- 
சூழ்ர்‌திருர்‌தவர்களா டிய உமாதேவி திருமால்‌ என்பவரது தலை இரண்டும்‌, 
ஏற்ற தலை ஒன்றும்‌ - பலியேற்ற தலையொன்றம்‌, சுமர்தான்‌ தலையோடும்‌ 
பத்து - சுமக்தவனாகிய பரமசிவன்‌ தலையோடுமங்கூடிப்‌ பத்தாம்‌-௪-று. (௨௪௦) 


» 
ப 


ய்‌ 


அது வன்சோல்‌ விலக்த; 
மெய்யேபொருண்மேற்‌ பிரிதியல்வேறொரு 
தையலைகாடறகுமுனக்கு-ஈகெய்யிலைவேல்‌' 
வள்ளல்பிரிவற்றம்‌ பார்த்தெங்களவாழ்காளைச்‌ 
க க ட்‌ » 
* கொள்ளவுழலுமாய கூற்று. 
14 I 


ர 


க பலவித்‌துவான௧ள்பாடிய 


இ-ள்‌. ரெய்‌ - நெய்‌ பூப்பட்ட, இலை - அச்ச வடிலையுடைய, வேல்‌. 
வேற்படையையேச்திய, வள்ளல்‌ - வள்ளலே, பிரிவு அற்றம்பார்த்து - நீபிரி 
யுஞ்‌ சமயம்பார்த்து, கூற்று - யமனானவன்‌, எங்கள்‌ உர்ழ்சாளை - எங்கள்‌ 
ஆயுளை, கொள்ள - அபகரிக்க, உழலுமாம்‌ _ இரிஇருனாம்‌, (ஆதலால்‌) மெய்‌ 
யே - உண்மையாகவே, பொருள்மேல்‌ பிரிதியேல்‌ - பொருளின்‌ பொருட்டு 
எங்களைவிட்டுப்‌ பிரிலையானால்‌, வேறொரு தையலைநாடல்‌ - வேறொருமா 
தைத்‌ தேடுதல்‌, உனக்குதகும்‌ - உனக்குத்தகும்‌-.4ஏ-று. * 


நீ எம்மைவிட்டுப்‌ பிரிலையானால்‌ யாம்‌ இறந்‌ துபடுவோம்‌, ரீ யெங்களை 
மீண்டும்‌ காண்பதரிது, ஆகையால்‌ வேறொருமாதைச்‌ கேடிக்கொள்ளுதல்‌ 
உனக்குத்‌ தகுதியாமென்பது கருத்து. இதுபொருண்மேற்பிரியுக்‌ தலைமகனை 
'வன்சொற்சொல்லி விலக்குதல்‌. இது தோழிகூ று. _ (௨௭௧) 


இகழ்ச்சி விலக்க. 


ஆசைபெரிதுடையே மாருயிர்மேலப்பொருண்மேல்‌ ன்‌ 

அசைசிறிது மடைலெமால்‌_— தேசு 

வழு வாநெறியின்‌ வருபொருண்மேலண்ணல்‌ 

எழுவாயொழிவா யினி. த 

ட்‌ 

இ-ள்‌. ஆர்‌ உயிர்மேல்‌ - அரியவுயிரின்மி௫ு, அசைபெரிது உடையேம்‌- 
பெரிதாகிய விருப்பமுடையோம்‌, அப்பொருள்மேல்‌ - (ம தேடப்போதிந) 
அர்தப்‌ பொருளின்மீ ஐ, சிறிதும்‌ ஆசை அடைஇலம்‌ - சிறிதும்‌ விருப்பமு 
டையோமல்லோம்‌, (ஆதலால்‌) அண்ணல்‌ - அண்ணலே, தேசுவழுவா ரெறி 
யின்வரு - புகழ்கீங்சாத ஈன்னெறியால்வருகிற, பொருள்மேல்‌ - பொருளின்‌ 
பொருட்டு, இனி எழுவாய்‌ ஒழிவாய்‌ - இனிச்செல்வாய்‌ அன்றி ஒழியக்கட 


வாய்‌_—௭-ற. i ¢ [வ 


எம்முமிர்‌ கீங்குதற்குக்‌ காரணமா௫௰ அப்பொருளையா மிகமந்தோம, 
இனி உமதுவிருப்பின்படியேசெய்யலாம்‌என்ப கருத்து. இதுதோழிகூற்று. 


துணை சேயல விலக்கு. ' 


விளை பொருண்மேலண்ணல்‌ விரும்பினையேலிண்டெக்‌ 
களையமுகைகேட்பதற்கு முன்னே--விளைதேன்‌ 
புடையூறுபூர்கார்‌ புனகழலாய்போக்குக்‌ 
கிடையூறுவாராம லேகு. 


இ-ள்‌. ௮ண்ணல்‌---பெரியோய்‌, விளை சொதி - விருத்தியடை 

இன்ற பொருளின்மிது, விருப்பினையேல்‌ - விருப்பத்தை யுடையையாயின்‌, 

விளை சேன்புடைஊது - விளை கன்‌ றதேனான து பக்கத்தில்‌ ஈரக்தோடுகின்‌ ற, 

ட. பூதார்‌ அ மலாமா லையையும்‌, புனைசழலாய்‌-அலங்கரிக்‌ கப்பட்ட வீரச்சழலையும்‌ 
்‌ து ௦ 


{ 0 


{ 


ப 


தூலரும்‌-உரையும்‌. கள 
உடையவனே, ஈண்டு - இவ்விடத்தில்‌, எம்ளை அழுகை - எமஅசுற்றத்தார்‌ 
|அழுமோசையை, கேட்பதற்குமுன்னே - கேட்குமுன்னமே, போக்குக்கு- 
உன்செலவுச்கு, இடையபூறுவாராமல்‌ - தடையுண்டாகாமல்‌, ஏகு - நீவிரை 
நீது செல்வாயாக_—௭-று.. 


நீ பிரிர்தவுடனே யாம்‌ இறப்போம்‌, அதைக்கண்ட எமது சுற்றத்தார்‌ 
அழுவார்கள்‌, , அந்த அழுகுரலோசை என்செவியிற்‌ புகுவதற்கு முன்பே 
நீவிரைர்‌ அ செல்வாயாக வென்பதாம்‌, இது தோழிகூற்ற. அழுகுரலோசை 
'சேட்பது அசுபசகுனமாதலூல்‌ விரைர்‌ தபோவென்றாள்‌. (௨௭௩) 


முயற்சி விலக்கு. 


மல்லணிர்‌ ததோளாயி தென்தொலோவரன்‌ பொருண்மேல்‌ 
செல்கவீரைந்தென்‌ றுளந்தெளிர்‌த-சொல்லுதற்கே 

_ ஏன்றுமுயல்வல்யா னேகனீயென்‌ நிடையே 
தோன்‌ கின்‌ றதென்வாயிற்‌ சொல்‌. ' 


இ-ள்‌. மல்‌ அணிர்ததோளாய்‌ - மந்போரையுடைய தோளனே, வான்‌. 

| பொருள்மேல்‌ - மேலாகிய பொருனின்மீ அ, விரைந்துசெல்க என்று - விரை 

"ச்‌ துபோவென்‌ ற, உள்ளம்தெளிக்‌ த -- 2 மனர்கெளிக்‌ த, சொல்லுதற்கே -சொ 

'ல்லுவதற்கே, ஏன்று முயல்வல்யான்‌ - யான்‌ பொருந்தி முயலாரின்‌ ரன்‌, 

| இடையே - இடையில்‌, என்ர பிற்சொல்‌ - என்வாயிறத்சொல்லான அ, ஏகல்‌ 

£ீ என்று தோன்றுகின்றது - நீ போகாதேயென்று வெளிப்‌ படெின்றது, 
இது என்கொல்‌ - இதென்னோர-௭- அ. 


யான்‌ நீ விரைர்துபோவென்‌ றசொல்லத்துணிர்தாலும்‌ என்லாயான து 
| £ீபோகாதேயென்‌ று தானேசொல்லாநின்ற து, இதற்கு யானென்செய்வேன்‌ 
! என்பதாம்‌. (௨௭௪௪), 
i 3. ்‌ 


விடலை ட. 
ட பரலவசவிலக்து. 


3 
செல்கைதிருவுளமேல்‌ யான நியேனறேங்கமழ்தாழ்‌ 
மல்லகந்தங்கு மதர்விழியின்‌--மெல்லிமைகள்‌ 
கோக்குவிலக்குமே னோவாளிவளகாதல்‌ 


போக்யெகல்வாய்‌ பொருட்கு. .? » 


இ-ள்‌. செல்கைதிருவுளமேல்‌ - (இறைவனே) நீ செல்லுகையில்‌ உனக்‌ 
குத்‌ இருவுளமானால்‌, யான்‌ ௮,ரியேன்‌ - அதைக்‌ கூறித்‌ தசசொல்ல யான்‌ 
| ஒன்று பண்ணக்‌ (ஆயினும்‌) தேம்கமழதார்‌ - (உன அ) கேன்‌ மணக்கின்ற 
மலர்மாலையை, நோக்கு - ரோக்குதலை, மல்‌ அகம்‌ தீங்கும்‌ மதர்விழியின்‌-உள்‌ 
ளே அத்‌ மதர்த்தகண்களின , ல்‌ இமைகள்‌ - மெல்லிய 


௧௦௮ பலவித்‌ துவானகள் பாடிய ரி 

| 
இமைகள்‌, விலக்குமேல்‌ - தடக்குமானால்‌, சோவாள்‌ - மனம்‌ வரும்துவாள்‌; . 
(ஆதலால்‌) இவள்‌ காதல்போக்இ - இவள து ஆசையைநீக்கி, பொருட்கு௮சல்‌ 
லாய்‌ - பொருளின்பொருட்டுப்‌ பிரிவாயாக--௪- ற. அணல்‌. இ 

உன்கோளிலணிர்‌ த பூமாலையைப்பார்த்து மகிழ்கையில்‌ இமைகள்‌ சத்‌ 
௮த்தடுத்தாலும்‌ மன ம்வருர்‌துவளே, அப்படிப்பட்டமிக்சவேட்கை உன்மீதில்‌ 
லாதிறாக்கும்படி அவள்மனத்தைத்‌ திடப்படுத்தி, நீபொருட்குப்‌ பணமா ட 


உபாய விலக்கு. . 


இன்னுயிர்காத்தளிப்பாய்‌ நீயேயிளவேனில்‌ 
மன்னவனுங்கூற்றுவனும்‌ வந்தணைந்தால்‌_—அன்னோர்‌ 

தமக்கெம்மைத்தோன்றாத்‌ தகையதோர்விஞ்‌ை 

எமக்கின்‌ ருள்‌ புரிந்தே யேகு. ல்‌ 


இ-ள்‌. இன்‌ உயிர்‌ காத்து அளிப்பாய்‌ - எமது இனியவுயிரை காத்து 
மக்விக்கின்‌ , இறைவனே, இளவேனில்‌ மன்னவனும்‌ மன்மதனும்‌, கூற்று 
வனும்‌ - யமனும்‌, வந்து அலோந்தால்‌ - (கீபிரிக்தபின்‌ )' வச்‌ தசேர்ர்தால்‌,அன்‌ 
னோர்தமக்கு - அவர்களுக்கு, எம்மை - எங்களை, கோன்றாஃ-கதோற்றுவியாத; 
தகையது - சன்மையதாகிய, ஓர்விஞ்சை - ஒருவித்தையை, நீயே - நீதானேச 
இன்‌ அ - இப்பொழுதே, எமக்கு அருள்புரிச்‌ த - எமக்கு அருள்செய்து, ஏகு- 
செல்வாயாக_.௭- று. 


உன்பிரிவில்‌ எம்மைவருத்தும்பொருட்டு மன்மதனும்‌ யமனும்‌ வந்தால்‌ 
அவர்கள்‌ கண்ணுக்கு யாம்‌ புலப்படா திருக்கும்படி ஒருவித்தையை எமச்கருள்‌ * 
செய்து நீபோகவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. . . (௨௭௬)' 


அக்காளையேறுவா னம்மானைக்கைப்பிடிப்பான்‌ 
சொக்காளைப்பக்கஞ்‌ சொ வான--ஈக்கனவன்‌ 
ஞீ ௮5 


ஆட்டையெடுப்பா னாலம்பாலேயுண்டிடுவான்‌ | 
காட்டி ற்குடி ம்ப காண, ட. கள 4 
இ-ள்‌. நக்கன்‌ அவன்‌ - இகம்பரனாயெ அச்வெ பெருமான்‌, அக்காளை 
ஏறுவான்‌ - அக்காளைமேலேறலவான்‌, அம்மானைக்‌ கைப்பிடிப்பான்‌ - அழயெ 
மானைக்கையில்‌ தாங்குவான்‌, சொக்காளை பச்சம்‌ சொருகுலான்‌ - சொக்க 
சாயகியை யிடப்பக்க தில்‌ சொருடிக்சொள்வான்‌, ஆட்டை எடுப்பான்‌ - நட 
சத்தையே விரும்புவான்‌, ஆலம்பாலே உண்டிவொன்‌ - ஈஞ்சாகய பாலையே 
உண்பான்‌, காட்டில்‌ குடியிருப்பான்‌ - கடம்பவன த்தில்‌ குடி.பிருப்பான்‌-௪-.று. 
௪ அக்காள்மீதேறலான்‌, அம்மானைசைப்பிடிப்பான்‌, சொக்கு அ 9 4 
கமசொருகுலான்‌ , அட்டையெடுப்பான்‌ . அலம்பாலே உண்டிலொன்‌, சாட்டி 
ல்குடியிருப்பான்‌ , என வேறுமொரு பொழுள்சோன்‌ அகல்‌ காண்க, (௨௭௭) 


{ { 2 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௧0௯ 


்‌ இனெய்தனைப்பூறெ யருந்‌ தின அமல்லாமல்‌ 
பூரெய்தனையீயெடுத்‌ துப்‌ போன அவும்‌--மானனைய 


கண்ணாள்‌ தலைய தனிற்‌ காய்காய்த்தறுத்ததவும்‌ 
்‌ நீண்ணாயறிந்து நவில்‌. 


| இ-ள்‌: ஆனெய்தனை - ஆனையை, பூசெய்‌ அருர்நினதும்‌ அல்லாமல்‌- 
பூனை உண்டஅமல்லரமல்‌, பூரெய்தனை - பூனையை, ஈ எடுத்தப்போன த 
வும்‌, மான்‌ அனைய கண்ணாள்‌ தலையதனில்‌ - பெண்கள்‌ தலையில்‌, காய்காய்‌ 


யாக-—எ-று. 


அணெய்‌ - பசுநெய்‌, பூரெய்‌ - தேன்‌, மானனைய கண்ணாள்‌ - கன்னி, 
(வாழை) நன்றாய்‌ என்பது ஈண்ணாய்‌ என்றாயிற்று. ்‌ (௨௭௮) 
ஆ 
கொங்கைகளங்கண்சொல்‌ குழலிவையின்னாட்கென்று 
செங்கமலவாவி இகழ்கூடற்‌--கங்கைகுலச்‌ 
்‌ இன்னத்தம்பிக்கு த்‌ தெரியவுரைப்பாரிலையே 
வன்னத்தம்பிக்கு மழை. . ௮ 


இ-ள்‌. இன்னாட்கு - இவளுக்கு; கொங்கைகளம்‌ கண்சொல்‌ குழல்‌: 
(இலை - கொங்கையும்‌ கழுத்தும்‌ கண்ணும்‌ சொல்லும்‌ | குழலும்‌ ஆயெஇவை* 
(முறையே) வல்சத்து அம்பு இக்குமழை என்று - - சொக்கட்டான்காய்‌ சங்கு 
அம்பு கரும்புமேகம்‌ என்பவற்றுக்கு வண்டை, செங்கமலவாவி திகம்‌ 
கூடல்‌ - செர்தாமரைமலர்த்தடா எங்கள்‌ சூழ்ச்து விளம்குகன்‌ற கூடலில்வா 
ழ்கின்‌ ற; கங்கைகுலம்‌ - கங்காகுலத்தில்‌ தோன்றிய, சின்ன த்தம்பிக்கு - சின்‌ 
னத்தம்பியென்னும்‌ மோனுக்கு, தெரிய உரைப்பார்‌ இல்லையே - ட்ட 
படி சொல்லுவாரில்லையே--௪- று. ? | 4 


அ தாய்க்கூற்று, | E = . (௨௭௯), 


த்தின்‌ தருமா தென்க 
கருவிருத்தியென்ன பயன்‌ கண்டார்‌ எருதபோய்க்‌ 
கோ ட்டிபத்திலேறினரோ கோவணம்போய்ப்பட்டாச்சோ 


ஓட்டிலிரந்‌ தண்ட அம்போச்‌ சோ. , 
இ-ன்‌. திருவிருத்திசாதர்‌--, இரு அளியாஅ பத்னி படமா 
மல்‌, என்னைக்கருதி இருத்த -என்னைப்பிறப்பில்‌ இருத்திவைக்‌ து, (அதனால்‌) 
என்னபயன்சண்டார்‌- என்ன பயனை யடைச்தார்‌. (ஒன்‌ அமில்லை), . அப்படி 
யிருக்ச என்னை யிப்படி பராமுசம்‌ கெய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்று விசா 
றிக்கும்டோ த எருதுபோய்‌ - லு வோய்‌, கோடு இபத்தில்‌ ஏறி 
னர்‌ ஏ சொம்புகளையுடைய யானை மீதேறினார்‌), கோளணம்போய்‌ - கோவணம்‌ 
9 ப 


த்து அறுத்ததுவும்‌--, ஈண்ணாய்‌ அறிந்துஈவில்‌ - ஈன்ராயறிந்து சொல்வா 


௧௧0 பலவித்‌ துவான்‌௧கள்பாடிய 


€ 


உசெதிருக்கஅபோய்‌, பட்டூ அச்சு - பட்டாடை உடுச்சலாச்சு த. ஒட்டி 
இரந்து உண்ட அம்போச்ச - தலையோட்டில்‌ இரச்துண்டதும்‌ போச்சுது; 
(இப்படி தாழ்ர்‌ தமிலையை நீங்‌ உயர்ர்தநிலையை யடைர்திராத்தலே காரண 


மென்று தோன்‌ றகின்றது_௭எ- று. ன I (௨௮௦) 


 தொங்கருடல்கிழியக்‌ குத்தியிருகோட்டெடித்து 
வெங்கணழலில்‌ வெஅதப்புமே-—மங்கையர்பள்‌ 
சூழதீதாமம்புனையுஞ்‌ சுந்தரத்தோண்‌ மீனவனுக்‌ 
கழத்தாளிட்ட விபம்‌. 


இ-ள்‌. மங்கையர்கள்குழ - மாதர்கள்‌ சூழ்ர்துசோக்கும்படி., தாடீம்பு 

யும்‌ - பூமாலையையணிம்‌ ௫, சுந்தரம்‌ தோள்‌ - அழயெ தோளையுடைய, மீன 
னுக்கு - பாண்டியனுக்கு, ஈழத்தான்‌ இட்ட இபம்‌ - ஈப்நாட்டரசன்‌ கப்‌ 
மாகக்கட்டின யானைகள்‌, சொங்கர்‌ உடல்கிழியகுத்தி - கொங்கராட்டாச 
டைய உடல்கள்‌ பிளக்கும்படி குத்தி, இருகோடு எடுத்து - இரண்டு கொம்‌ 
களால்‌ எடுத்து, வெம்கண்‌ அழலில்‌ வெதுப்பும்‌ - வெவ்வியகண்‌ ணெருப்பில்‌. 
சுடும்‌--௪-று. டி ரை. ஸா 2 (சி 
| | 


கல்லினெ றியக்‌ கதியளித்தார்பூவினால்‌ - 

மெல்லவெறிய விழித்தெரித்தார்‌_ஈல்லுடைவிட்‌ 

டுட்டருக்குண்டான வுவாவினுரிபோர்த்தார்‌ 

குட்டருக்குண்டான குணம்‌. 

இ-ள்‌. (பரமசிவனானவர்‌ கல்லின்‌ எறிய - ஒருவன்‌ கல்லாலெறிய, ௧இ) 
அளித்தார்‌ - (அவனுக்கு) ஈற்கதியைக்‌ கொடுத்தார்‌, பூவினால்‌ மெல்ல எறிய 
ஒருவன்‌ மலரினால்‌ மெல்ல எறிய, விழித்து எரித்தார்‌ - (நெருப்புக்கண்ணை || 
விழித்து அவனை எரித்த விட்டார்‌. ஈல்‌உடைவிட்டு - நல்ல அடையைவிட்டு.. 
உள்‌ தருக்கு உண்டான - மனத்தில்‌ செருக்கையுடைய, உவாவின்‌ உறி பே 
தீதார்‌ யானைத்தோலைப்‌ போர்த்துக்கொண்டார்‌, (இதை ரோக்குமிடத்து]! 
குட்டருக்கு உண்டான குணம்‌ - குழர்கைகளுக்குள்ள குணமாகத்‌ தோன்று 
கின்‌றது-—௪௭- று. 


கல்லாலெறிந்தவர்‌ சாக்கியராயனார்‌, பூவினாலெறிர்‌, கவன்‌ மன்மதன்‌ 
உலா - யானை, குட்டீர்‌ - குழந்தைகள்‌. 


கமலாயமில்லாம்‌ காரோகணத்து ட 


விமலாயமில்மா மெய்யா-—அமலாமன்‌ 
முடியபொற்பாதத்‌ இயாகநெடுமாலன்‌ று 
தேடியபொற்பாதத்‌ தியாகா, 


மூலமும்‌-உரையும்‌.. ட: ர ்‌ கக்க 
| இ-ள்‌. கமலாலயம்‌ இல்‌ஆம்‌ - திருவாரூரை யிடமாகப்பெற்ற, காரோக 
த்த விமலா - காரோகணத்தி லெழுந்தருளின விமலனே, லயம்‌ இல்லா 
மெய்யா - அழிவற்ற மெய்யனே, அமலா - அமலனே, மன்று அடிய-பொற் 
ஈபையிலாடிய, பொன்பாதம்‌ தியாக-பொன்னடியையுடைய தியாகராயனே, 
மொல்‌ - திருமால்‌, அன்றுதேடிய - அச்சாளில்தேடின, பொன்பாதம்‌ 
இயாகா - பொன்ன டியையுடைய தியா கராயப்‌ பெருமானே, (என்னையாண்‌ 
டருளல்‌ வேண்டும்‌?)--_,௪- று. 


காயாரோசகணம்‌ - ஓர்‌. தலம்‌, அதுகாரோகணமென்றாயிற்று விமலன்‌ 


வாவிகணையன்‌ றி மலராவயல்களுமப்‌ 
பாவிகணையன்‌ றிப்‌ பயிராகா--காவினிற்கர்ல்‌ 


தேரோன்கிருதன்‌ றிச்‌ சேராபிரிக்தவர்க்கு 
ஊரசோகுடிதாங்கி யூர்‌. 


இ-ள்‌. குடிதாங்ெர்‌ - குடிதாங்கியூரில்‌, வாவி - தடாகங்கள்‌, கணை அன்‌ 
மலரா - (மன்மதனத) பாணத்தையல்ஒ த வேறொன்றைப்பூப்பதில்லை, 
ுயல்களும்‌ - வயல்களும்‌, அப்பாவிகணை அன்றிபபிராகா - அர்தப்பாவியின்‌' 
பரணங்ஃ எல்லது வேறொன்று பயிராவதில்லை, காவினில்‌ - சோலைகளில்‌, 
கால்தேரோன்‌ விருது அன்றிசேோர படட அன்த ப கேவ யவ 
[டிய அ௮ம்மன்மசனதுவிருசேஉன்றி வேறொன்றசேர்வதில்லை, (ஆகையால்‌ 
இ.௫) பிரிச் தவர்க்கு ஊரோ - பிரிந்தவர்க்கு ஊராகுமோ-—௭- று. 

| 


னும்‌ இருவசைமலர்களை. கால்தேரோன்‌ விருது என்றது குயிலை. (௨௮௪) 


4 ௪ 3 ப ட்‌ பி 
வாவிமலருங்கணை வயல்பயிரரகுங்கணை என்றது தாமரை குவளை என 


கண்டி ருக்‌ தும்‌ கேட்டிருக்துங்‌ கற்றிருக்‌ துந்தோடுமலர்‌ 
வண்டிருக்தபூ ங்குழன்மேல்‌ மாலானோம்‌--பண்டை 
வெறியோவிதியோ வெளிமயக்கோவையோ 
திய மோ. 


» 
இ-ள்‌. கண்டிறார்‌ தம்‌, கேட்டிருந்‌ தும்‌, சி்‌ கோமெ 
லர்‌ - இதழ்கள்‌ விரிகின்‌ ற, வண்டு இருமர்த - வண்டுகள்‌ தங்கப்பெற்ற, பூ-மல 
ரகளை யணிந்த, குழல்மேல்‌ - கூர்தலை யுடையவள்மேல்‌, மால்‌ஆனோம்‌- 
அலவசகொண்டோம்‌, (இப்படியாம்‌ ஆசைகொண்ட௮) ப்ண்டைவெறியோ- 
பூர்வபைத்தியமோ, விதியோ - விதிதான. வெளிமயக்கோ-வெளிமயக்கமோ, 
ஐயோ - அந்தோ, முறையோ - இரமச்தா னோ; அவிக ட அப்‌ அத்து 
ஜோ--௪: று. 


ஒருவன்‌, சன்மனம்‌ பிறர்மனைவிமீ த சென்றபோது தன்விவேகத்தைக்‌ 
கொண்டு வங்கத்‌ தெளிபன்றுனெல்‌ பது இதன்கருத்தி. (௨௮௫) 


அமலன்‌ என்பன பரிசுத்தன்‌ என்னும்‌ பொருளன்‌, (௨௮௩) , 


௧0௨ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


தேங்குவளையன்னவிழித்‌ தேமொழியார்க்குன்றந்தை 
தாங்குவளைவிற்கத்‌ தமியோங்கை--ஈங்குவளை 
கொள்ளத்தலைப்பட்டாய்‌ கோமயிலைச்செட்டி நீ 
-மெள்ளக்குலத்தொழிலை விட்டு. ்‌ 


இன்‌. தேகம்‌ - மணம்பொருச்திய குவளை அன்ன்விழி - குவளை மயிர 
போலும்‌ விழியையுடைய, தேமொழியார்க்கு - பெண்களுக்கு, உன்‌ தந்தை- 
உன்தர்தையானவன்‌, தால்குவளைவிற்க - தம்மால்‌ ' சுமக்கப்பட்ட வளையலை 
விற்கையில்‌, கோ - அழயெ, மயிலைச்செட்டிநீ - மயில்வாகஈக்‌ கடவுளாயெ 
்‌ செட்டிநீ, மெள்ளக்‌ குலத்தொழிலைவிட்‌ட, ஈங்கு - இவ்விடத்தில்‌, தமி 
யோம்‌ கை - தமியோங்களாகிய எங்கள்‌ கைவளையலை, கொள்ளத்தலைப்பட்‌ 
பாய்‌ - வாங்கத்தொடங்கினாய்‌, (இது உனக்குத்‌ தகுதியாமோ---ஏ- று. 


மயிலைச்செட்டி - மயிலையில்‌ வாழும்‌ ஓர்செட்டி, தந்‌தைவளை விற்றது 

மதுரையில்‌, அ௮க்தச்செய்தி கருக்க ட இ விரிவாய்ம்காண 

லாம்‌. . . (௨௮௬) 
தை ல்லை 


நாலெழுத்தாமேமத்தி னண்ணுமுதனீக்‌இடினோ 
வேல்விழியிரண்டுவிடி னேறநிசியாம்‌--காறலையும்‌ 
வல்லபுலிமுன்னிரண்டும்‌ வாளியாரான்கலொன்று 
நல்லமதியி தெனை ஊயோ சாட்டு, 


(இ-ள்‌. சால்‌எழுத்துஆம்‌ ஏமத்தில்‌ - சான்‌ செழுக்சாளகில புதையல்‌ என்‌ 
பதில்‌, ஈண்ணும்‌ - பொருர்திய, மு.தல்கீக்கிடின்‌ - முதலெழுத்தை நீக்கினால்‌, 
வேல்விழி - ஒருதையல்‌ஆவள்‌, இரண்டுவிடின்‌ - முதலிரண்டெழுத்தை நீக்‌ 
இனால்‌, கிசிஆம்‌ - அல்‌ஆகும்‌, கால்தலையும்‌ - முதலெழுத் தும்‌ கடையெழுத்‌ 
அம்‌ சேர்ச்தால்‌, வல்லபுலி - வன்மையாகிய புலியாம்‌ (புல்‌), முன்னிரண்டும்‌ 
வாளியாம்‌ - விண்‌ டெடுத்கல்‌ அம்பாகும்‌ (புதை), ஈான்கில்‌ஒன்‌ ஹீ - கர 


லிலோரெழுத்து, ஈல்லமதி- -சிறக்சமாசமாம்‌, (தை) ஈது என்னையோ நாட்டு ' 
இது என்னவேரசொல்‌- ௪. 


ஏமம்‌ - புதையல்‌, பெண்‌ - தையல்‌, அத்த அல்‌, புலி பல்‌, அம்பு-புதை 
பத பத்‌ ௮ 2 | ட்‌ இள ,_ ௨௮௭) 
5 | விடுகதைபோற்‌ ற்‌ 
வாசமாளி கருமுகில்வண்ணன ற்‌ 
பாசமாம்பிர இப்பதந் தன்னிலே 
ஓசைமுன்னடு வீநெ தழுத்தொக்குே மே 


தாசியான மநோன்மணிதன்கணே. ( 


- மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௧௧௩. 


இ.ஸ்‌. வாசம்‌ அளி கருமுகல்வண்ணன்‌ ஆயெ இவற்றுக்குப்‌ பிரதிபத 
மாயுள்ள, முருகு கோளரி முராரி, என்பவற்றின்‌ முதல்‌ ஈடு இறதியெழுத்‌ 
அக்களைச்‌ சேர்த்தால்‌ என்னாகுமோ அதுவேமனோன்‌ மணியென்னும்‌ தாசி 
யின்‌ கண்ணுக்குச்‌ சமானமாம்‌—எ- று. 


~ 


வாசம்‌ - முருகு. த்‌ கோளரி. ப்‌ - முராரி. தனா 


தாமரை. | (௨௮௮) 


நடுவேழத்‌ தலங்காரம்‌. 


கட்டோம்பு தலெனக்‌ காமா தியா றுங்கரிசறுத்‌ அ 
விட்டோம்புதவு திறந்தின்பவீடு புக்குச்செறிர்தோம்‌ 
சிட்டோம்பு தல்வி மண்ணோருக்திகஞ்சச்‌ தெளிவுமுன்பின்‌ ' 
விட்டோம்புதவுறு ஈள்ளெழுத்தான்முலை மேவப்பெற்றே. 


இ-ள்‌. சட்டோம்‌ - ட்டராயெ யாம்‌, புதல்வி - குமாரி, மண்‌-காசினி, 
ஓழுந்தி - (ஒருகதி' பாலாறு, கஞ்சம்‌ - தாமரை, தெளிவு - அணிவு, இண 
றில்‌) மூன்‌ பின்‌ விட்டு - முன்பின்‌ இணமுகர்களா விடட, ஓம்பு ₹ உதவுறு நண்‌ 
எழுத்தான்‌ - எஞ்சீமின்ற ஈடுவெழுச்துப்‌, பெய்ர்கொண்டவளது, முல்லை 
மேவப்பெற்று - ரத விவரமே படைச்து, காமாதி ஆறும்‌-காமமுதலிய 
ஆறனையும்‌, புதல்‌ எனச்‌ கூட்டோம்‌ - புதல்‌ களைவதுபோலக்‌ களைந்தோம்‌, 
கரிசு ௮றுத்‌ துவிட்டோம்‌-குற்றங்களெல்லாவற்றையும்‌ சேதிச்‌ தவிட்டோம்‌, 
புதவுதிறர்‌ த - கதவு நிறர்‌ தகொண்டு, இன்பவலி புக்கு செறிந்தோம்‌ - பேரி 
ன்ப வீட்டிற்புகுக்‌து நப்‌ ப ஆச அ. 


குமாரி, காசினி, பாலாறு, ணி துணிவு, என்பவற்றின்‌ நடுவெழுத்‌ 
.. தூச்களைச்‌ சேர்த்தால்‌ மாசிலாமணி என்னாகும்‌. மாசிலாமணிமீசனது திரு 
கண்லைவாயிலை யடைந்து அ யறுத்‌ துப்‌ பேரின்பவீட்டைப்‌ பெற்‌: 
ரோம என்பதாம்‌. ப (௨௮௯) 


்‌ கலை இராமாநுஜ கவிராயர்‌ தோட்டிக்கலை 
(ரல மத லியார்மேற்‌ பாடியது. 


தாலாற்றுக்தொட்டிக்‌ கலைத்தமிழ்வேதா சலன்‌ நிகரி 
வரலாற்றுமங்கை கொங்கைக்கடிப்பட்ட வரைக்குலங்கள்‌ 
உசலாய்த்திரிகையதா யம்மியாய்ச்சன்ன வுண்டைகளாய்ப்‌ 


பரலாயுறுதுகளாய்ச்‌ சிறுகாற்றிற்பறக்கின்‌ றவே. 


ச 
இ-ள்‌. தரல்‌ஆற்றும்‌ - (யாசிப்பவர்க்கு) தருதலைகசெய்மெ, கொட்டிக்‌ 
கலை - தொட்டிக்கலை பில்‌ வாழ்கின்ற? க கமிம்‌. தறிழ்வேக்தாகய, வேசாசலன்‌.. 
தாவன என்னுஞ்ச மான து, இடி - மலைய பிலி வாடு ஆற்றும்‌ - வரு 
2 த 15 


௧௧௪ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


( 
லைச்செய்த (தோன்றின ); மங்கை - இர்தப்‌ பெண்ணின்‌, கொய்கைககு-தன 
ங்களுக்கு, அடிப்பட்ட - அடிப்பட் சொற்ற, வரைக்குலங்கள்‌ - மலைக்கூட்‌ 
டங்கள்‌, உரல்‌ ஆய்‌ - உரல்களாகி, இரிகையது ஆய்‌ - திரிசைகளாட, அம்மி 
ஆய்‌ - அம்மிகளாகி, சன்ன உண்டைகள்‌ ஆய்‌ - சிறியவுண்டைகளா கி. பால்‌ 
ஆய்‌ - பருச்கைக்கர்களாகி, உறுதுகள்‌ ஆய்‌ - மிக்ககதூளியாடி, சிற காற்றில்‌ 
பறக்கின்ற - சறெகாந்றிற்‌ பறக்கின்றன ௪-ற., 


ஒருமாதின்‌ கொங்கையை வியர்‌ து ஒருவிடன்கூறியதபே, ற்‌ கூறியது. () 
மேற்படி கவிராயர்‌ கிதஷ்ணப்பநாயகன்‌ தனத்தைப்‌ 
புகழ்நீலு பாடியது. 

& ௪ 
சாரவிடிருந்சோர்படிச்‌ அுசார்க்‌ இடி.ற்‌€ர்தரும்புகழிலையென்றேவிடு 
தூசமாயினரும்படிந்‌ அவிட்டையுந்தோற்றமற்றறிர்‌ததனாலே 
வீ ரவேனலைத்தறுதற்கணான்‌சென்னிமேயதச்சாசதியென்ுல்‌ 
மாரகண்ணப்பறாயகன்குள தத மகிமையாமுரைசெயுர்‌ தகைத்தோ. 


ல்‌ 


இ-ள்‌. வீடுசார இருர்சோர்‌ - வீட்டைச்சார இருந்தவர்கள்‌, பிர்‌ து- 
முழுகி, சார்ச்‌ திடின்‌ - வீட்டையடைர்கால்‌,.. சர்‌ தருல்புசழ்‌ இல்லை என்‌ ற. 
கிறப்பைத்தருகிற புகழில்லையென்‌ று, வீடுநாரம்‌ ஆயினரும்‌ - வீட்டுக்குத்தூ ர 
மாபிருப்பவர்களும்‌, படிர்து - முழுகி, வீடுஅஸடயும்‌ - வீட்டையடை௫இன்‌ ற, 
“கொற்றம்‌ - காட்சியை, அறிததனாலே-அறிர்‌ அக்கொண்டதனால்‌, லீரவேள்‌ 
அலைக்க - வீரமன்மதனையெரித்த, அதல்கண்ணான்‌ - நெற்றிக்கண்ணையுடை 
யவனாயெ சிவபெருமான அ, சென்னி - முடியை, ௮ச்சாரஈதிமேயது என்‌ 
ரூல்‌ -. அச்தக்‌ கங்காகதி அடை.ர்ததென்றால்‌, மாரன்‌ - மன்மதனுக்கு நிக 
ரான அழகுள்ள, கண்ணப்ப ஈரடிகன்‌ குளத்து - கஇருஷ்ணப்பசாயசன்‌ குள 
கீ, மடமை - பெருமையான அ, யாம்‌ உரைசெயும்‌ தகைத்தோ - யாம்‌ சொ 
ல்லத்தகும்‌ தீன்மைத்தோ - எ-று. : | (௨௧௬௪) 
வேலாயுதவிழி பெட்டகமீது விறலரவைச்‌ 
சூலாயு கனை யநுமனச்சண்பகத்‌ கதூமலரைப்‌ 
பாலாதரலால்‌ வரித்தேகணவன்‌ றன்‌ பாங்கருய்த்தாள்‌ 


மாலாமதிப்புல விரிதன்பாவம்‌ வகு த்‌ இடுமே. 


இ-ன்‌. வேலாயுத விழி - வேலாயுதம்போலும்‌ கண்களையுடையா ளொ 
ரத்தி. பெட்டகமி த - ஒரு பேட்டியில்‌, விறல்‌ அரவை -வெற்றியுள்ள சர்ப்‌ 
பத்தையும்‌, குலாயுதனை - பரமசிவனை யும்‌, அநுமனை அநுமானையும்‌, சண்‌ 
பகழ்தாமலரை - பரிசுத்தமான ௪ ண்பகமலரயும்‌, பால்‌ ஆதரவால்‌ - களங்க 


ஐ. .௫ ஆ ஜக 1 பர. அக ப்‌ த்‌ Cr க ன்‌ ்‌ பத. த்‌ 
த்தி ஆடையில்‌ ரிது . அருவிசது, நலனை சீன பாற்கா உயத்தாள்‌- 


\ 
ட்‌ ட்‌ ப்‌ ப 


IF 


( மூலமூம்‌-உரையும்‌2 . கக 


கணவணனிடத்திற சனுப்பினாள்‌, மரலாமதி புலவீர்‌ - மயங்காத அறிவையுடை 


யபுலவர்களே, இதன்‌ பாவம்‌ - இசன்‌ கருத்தை, வகுத்திடும்‌ - வகுத்துச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌---௭- று. 


ஒருத்தி தாமரைமலரைப்‌ பெட்டியில்‌ வைத்துக்‌ காற்றானது வாசனை 
யைக்‌ கொண்டுபோகாமல்‌ சர்ப்பத்தையும்‌, மன்மதன்‌ கொண்டு போகாமல்‌ 
பரமசிவனை யும்‌, பிரமன்‌ கொண்டுபோகாமல்‌ அ௮துமானையும்‌, வண்டுமுகார 
மல்‌ சண்பஃமலரையுமீ சாவல்வைத்தாள்‌, என்பதிதன்கருத்து. இர்தக்காவலி 
னால்‌ பெட்டியிலடங்கியிருப்பது தாமரைமலர்‌ என்பது பெறப்பட்டது. () 


எண்ணான்குமுப்பத்‌ திரண்டுபற்காட்டி யிசையுடனே 
பண்ணாகச்செந்தமிழ்‌ பாடிவந்தா ஓமிப்‌ பாரிலுள்ளோர்‌ 
னர்‌ கேட்ப ரழகழகெனப ரதன்பிறகு 
சுண்ணாம்ப்பட்ட விலையுங்கொடார்கவி சொன்னவர்க்கே. 
ட்‌ 
.... இன்‌. எண்‌ நான்கு - எண்ணான்கரயெ, முப்பத்திரண்டு பல்காட்டி-முப்‌ 
பத்திரண்பெற்களும்‌ வெளிப்படச்காட்டி, இசைபுடனே - இசையோடு,பண்‌ 
ஆ௪ - பண்ணும்‌ உள்ளதாக, செர்தமிழ்‌ - செக்தமிழ்ப்‌ பாடல்களை, பாடிவர்‌ 
தாலும்‌ - ஒருபுலவன்‌ பாடிக்கொண்டு இர்தாலும்‌, அண்ணார்‌ அகேட்பர்‌- அண்‌ 
ணார இரும்‌ து கேட்பார்கள்‌, அழகு அழகு என்பர்‌ - அழஞ அழகு என்பார்கள்‌; 
அதன்‌ பிறகு - அதன்‌ பின்னே, ம ட இலையும்‌ கொடார்‌—, கவி 
சொன்னவர்க்கு—, ட அவடன! இப்பாரி ல்‌ உள்ளோர்‌ - இவ்வுலகத்திலு 
. ள்ளலர்களே---எ.று. (௨௯௩). 
்‌ 
* கலையளவெவ்வள வவ்‌வளவாம்விழி காமனுடைச்‌ 
சிலபளவெவவள வவவளவர்‌ அதல்‌ செர்‌ இற்கந்தன்‌. 
மலையளவெவ்வள வவ்வளவாமுலை மாறுயிலா 
லிலையள வெவ வள வவ்வளவாம்வயி றேர்திழைக்கே, 
ச்‌ 
ப இ-ன்‌. எர்திழைக்கு - இந்தப்‌ பெண்ணுக்கு, விழி - கண்கள்‌, கலையளவு 
எவ்வளவு அவ்வளலாம்‌ உ மாணின்‌ அளவு எவ்வளவோ அவ்வளவேயாகும்‌, 
நுசல்‌ - நெற்றியான து, காகனுடைய - மன்மதன அ; சிலையளவு எவ்வளவு 
அவ்வளவும்‌ -- வில்லசாவு எவ்வளவோ அவ்வளவேயாகும்‌, முலை-தனங்கள்‌, 
செர்தில்‌ கரன்‌ - திருச்செந்தூர்‌ முருகனது, மலையளவு எவ்வளவு அவ்வள 
வாம்‌ - மலையினளவு எவ்வளவோ அவ்வளவேயாம்‌. வயிறு - வமிரான அ, 
மால்‌ துயில்‌ - திருமாலுறல்குகின்‌ த, த யுன்‌ எவ்வளவு அவ்வளவாம்‌- 
விலையின்‌ அளவு எவ்வளவோ அவ்வளவேயா ம்‌--௭எ- ௮... (௨௯௪) 


பாலொத்த வின்மொழித்‌ தாண்டவபூபனிப்‌ பாரினிலக்‌ 
காதை தில்வந் இ. ௬௩ தாலா, இசட்‌ காற்றுண்பகே 59) 


சி ப 


ககக பல்வித்வான்‌௧ளபாடிய 


மாலித்தரையை விழுங்குவனோசிவன்‌ வாய்வைப்ப்னோ 
ஆலத்திலக்கட னீருண்பனோசொல்‌ லகத்தியனே. 


்‌ இ-ள்‌. பால்‌ ஒத்த இன்மொழி - பாலையொத்த இனியமொழியையுடை 
ய.தாண்டவ பூபண்‌ - தாண்டவ பூபன்‌ என்னுஞ்‌ சீமான்‌, இப்பாரினில்‌-இவ்‌ 
வுலகத்நில்‌, அக்சாலத்தில்‌ வர்திருர்தால்‌ - அக்காலத்தில்‌ தோன்‌ றியிருர்‌ 
தால்‌, ஆதிசேடனும்‌ காற்று உண்பனோ—, மால்‌ - இருமாஷ்‌, இத்தரையை 
விழுங்குவனோ - இர்த மண்ணை விழுங்குவானோ; சிவன்‌ ஆலத்தில்‌ வாய்‌ 
வைப்பனோ - பென்‌ ஈஞ்சில்‌ லராய்வைப்பானோ; அகத்தியன்‌--, அக்கடல்‌ நீர்‌ 
' உண்பனோ - அம்தக்‌ கடல்நீரைப்‌ பருகுவானோ, சொல்‌ - சொல்வாயாக. 


தாண்டவபூபன்‌ அக்காலத்திரும்தால்‌ ஆதிசேடன்‌ காற்றையுண்ணமாட்‌ 
டான்‌, திருமால்‌ மண்ணையுண்ணமாட்டான்‌, சென்‌ ஈஞ்சையுண்ணமாட்டா 
ன்‌, அகத்தியன்‌ உப்புமீரை யுண்ணமாட்டான்‌ என்பதாம்‌. '௨௧௫) 


உண்ணாவிருக்து முதவிகொள்ளாத வுறவும்பொன்னை 
எண்ணாக்கணிகையு மின்புலவோரு ஈல்லேவலரும்‌ 
தண்ணுசம்புல்லருக்‌ தாமாவுங்காலண்ணுஞ்‌ சற்குருவும்‌ 
கண்ணாரக்காணின்‌ ம௫இழ்வரர்கள்‌ செல்வக்‌ கயவர்களே. 


இ-ள்‌. ன்னை! விரும்‌ அம்‌ - உண்ணாத விரும்தினரும்‌, உதவி கொள்‌ 
சாத உறவும்‌ - உதவியை யேற்றுக்கொள்ளாத உறவினரும்‌, பொன்னை எண்‌ 
ணாகணிசையும்‌ இன்‌ புலவோரும்‌ - பொன்னை மதியாத வேசையும்‌ இணிய 
புலவோரும்‌, ௩ல்‌ ஏவலரும்‌ - கல்ல ஏவலாளிகளும்‌, தண்‌ ஆர்‌ அம்‌ புல்‌ அரும்‌ 
தாமாவும்‌ - குளிர்ச்சிபொருக்திய புல்லைத்தின்னாத குதிரையும்‌, கால்‌ உண்‌ 
ணும்‌ சற்குருவும்‌- காற்றையுண்ணுகின்ற சத்குருவும்‌, (ஆதிய இவர்களை) 
செல்வக்கயவர்கள்‌ - செல்வத்தையுடைய கீழ்மக்கள்‌, கண்ணாரக்‌ காணின்‌- 
கண்ணாரக்கண்டால்‌, மகிழ்வார்கள்‌ - களிப்படைவார்கள்‌-௭-ற. 


மடிழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ செலவில்லாமை. . (௨௧௯௬) 
சுரம்போக்குத்துறை தாய்க்கற்று. 

காயுங்கடுஞ்சுர மீதென்றுகாட்டிய கயுஞ்சொன்ன 

வாயும்புகையெழும்‌ பாலையிலேவணங்‌ கார்மவுலி 

தோயுங்கழழ்பதச்‌ சுந்தரபாண்டியத்‌ தோன்றல்வெற்பில்‌ 

தாயுக்‌தமரு மிலாதவர்போலத்‌ தவித்தனளே. 

இ-ள்‌. வணம்சார்மவுலி-வணங்காதவர்களுடைய கிரீடங்கள்‌, தோயும்‌- 
படிகன்ற, கழல்‌ - வீரக்கழலையணிர்த, பதம்‌ - டரதம்களையுடைய, சுந்தர 
பாண்டியத்‌ தோபா றல்வெற்பில்‌ - சு தரபாண்டியனாகிய பெரியோன துமலை 


யில்‌, சாயும்‌ சடுஞ்சுரம்‌ ஈது என்று காட்டியகையும்‌.எடுஏன்ற கடமைமாகய 
6 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ' கக 
பாலைநிலம்‌ இதுவென்று சட்டிக்காட்டினகையும்‌, சொன்னவாயும்‌ - சொல்‌ 
லியவாயும்‌, புகையெழும்‌ - புகையெழும்படியான, பாலையிலே - பாலைநிலத்‌ 
தில்‌; தாயும்‌ தமரும்‌ இல்லாதவர்போல - தாயும்‌ உறவினரு மில்லாதவர்கள்‌ 
. போல, தவித்தனளே - என்பெண்தவித்தாளே-— எ-று. (௨௯௭) 


வாதாம்பலகலை கற்றுவம்‌ தா லுமிவ்‌ வையர்‌ தன்னில்‌ 
எ.தாம்பொருணல மில்லானெனினல்‌ லிடமுத்தந்து 2 
பீதாம்பரற்கொரு பெண்டந்தபாற்கடல்‌ பின்புவந்த 
வேதாந்தவித்தெனுங்‌ கல்லம்பரற்கு விடர்‌ தந்ததே. 


இ-ள்‌. வாது ஆம்‌ பலகலை கற்றுவந்தாலும்‌ - வா துசெய்சற்குரிய பல 


கலைகளையும்‌ கற்றுவந்தாலும்‌, இவ்வையம்‌ தன்னில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, பொ. 


ருள்‌ ஈலம்‌ இல்லான்‌ எனின்‌ - பொருளின அ ஈன்மையில்லானாயின்‌ எது 
ஆம்‌ - என்னபிர்யோஜனம்‌ கொடிக்கும்‌, ஈல்‌ இடமும்‌ த்து - ஈல்ல இடமுங்‌ 
கெடுத்து, பீதாம்பரற்கு - பொன்னாடையை யுடைய திருமாலுக்கு, ஒரு 
பெண்தர்த - ஒப்பற்ற பெண்ணைக்கொடுத்த, பாற்கடல்‌ - பார்கடலானது, 
பின்புவந்த - பிறகுவர்த; வேசார்தவித்து என்னும்‌ - வேசமுடிவினை யறிந்க 
வர்‌ என்று சொல்லப்பட்ட, கல்‌அம்பரற்கு - காவியாடையையுடைய சவபெ 
ருமானுக்கு, விடம்‌ தர்தது - சஞ்தைக்கொடுத்தது--௪-ு. 


பீதம்‌- பொன்‌, அம்பரம்‌ - ஆடை, வேதார்தவித்து - வேதமுடிவையறி 
ந்தவர்‌, வேதார்தத்தால்‌ அறியப்பட்டவர்‌. கல்‌, அம்பரற்கு - கைலாயமலையை 
யுடைய அழயெ பரமவெனுக்கு எனினுமாம்‌. (௨௯௮) 


ந 
தேமன்சுதனுக்‌ இளையோன்பிதாவைத்‌ திிரியினால்‌ 
கோமன்மறைக்து விசயனுயிரைக்‌ கொடுத்ததுபோல்‌ 
காமன்பகைவன்‌ றென்கூடற்சொக்கேசன்‌ கன கிரிமேல்‌ 
வீமன்சுடரொளி நீக்கெம்மாருயிர்‌ மீட்ட துவே. 
» 


டஇ-ன்‌. தேமன்‌ - தேவராஜனாயெ இர்திரன்‌, சுதனுக்கு - (அவன்‌) புதல்‌ 


வனாயெ வாலிக்கு, இளையோன்‌ _ தம்பியாக சுக்ரீவன்‌, பிதாவை - இவன்‌ ” 


பிதாவாகிய சூரியனை, சோமன்‌ - கோபாலகனாயெ க்ருஷ்ணன்‌, மறைத்து- 
மறையப்பண்ணி, விசயன்‌ உயிரைச்‌ கொடுத்ததபோல்‌ - அர்ஜுன து உயி 
ரைக்கொடுத்ததுபோல, காமன்‌ பகைவன்‌ - மன்மதனுக்குப்‌ பகைவனாகய, 
சென்கூடல்‌ சொக்கேசன்‌ - சென்மதரைக்‌ இறைவனாகிய சொக்கேசன ௮, 
கனூரிமேல்‌ - பெரியமலையின கண்‌, வீமன்‌ - வண்டு, சடர்‌ஒளி£க்கி - விளக்‌ 
கொளியை£க்க? ஈம்‌ ஆருயிர்மீட்டது-ஈமது அரியவுயிரை மீளவித்தது-௭- ஐ. 


i ௫ 
பாலாவின்மொழித்‌ தாண்‌ிடவபூபன்‌ பனிவரையில்‌ 
மாலானவஞ்சியை நீபிரிக்‌ தாற்கண்கள்‌ வாறாதியாம்‌ 


ச்‌ 7 ட 2 * * 


3 


2 


6 


« 


கக_அ பலவித்வான்்‌கள்பாடிய 


சேலாமறுமுகன்‌ வேலாந்தமிழ்தெரி தென்னவன்‌ றன்‌ 
காலாக்குறுமுனி கையாமிம்மங்கை கன தனமே. 


்‌ இன்‌. பால்‌ஆன - பால்போன்ற, இன்மொழி - இன்சொல்லையுடைய, 
தாண்டவபூபன்‌ - தாண்டவபூபன அ, பணிவரையில்‌ - குளிர்ச்த மலையினிட 
சது. மால்‌ அனவுஞ்சியை - உன்‌ மது ஆசைசொண்ட இர்தப்பெண்ணை, 
நீ பிரிச்தல்‌ - நீ பிரிர்தாயானால்‌, கண்கள்‌ வாரிதிஆம்‌ - கண்கள்‌ நீர்ப்பெருகி 
கால்‌ கடலாகும்‌, சேல்‌ ஆம்‌ - (நீரின்றிவாடும்‌) மீனாம்‌, அறுமுகன்‌ வேல்‌ஆம்‌- 
அறுமுகன்‌ வேல்போலச்‌ கடையப்படும்‌, தமிழ்தெரி - தமிழருமையறிச் த, 
தென்வன்‌ தன்‌ - பாண்டியன அ, கால்‌ அம்‌ - காலினும்‌, குறுமுனிகை ஆம்‌- 
அகத்தியன்‌ கையிலும்‌ (அடங்கிய) கடல்போலமடங்கும்‌, இம்மங்கை கன 


' தனம்‌ - இச்சப்பெண்ணின்‌ பெரிய கொம்கைகள்‌-— எ-று. 2 


{ 


இதுதோழிகூத்து, ட... (௩௦௨ 


பாலாறுபாய்தென்‌ பழனபுரீசர்‌ பனிவரைமேல்‌ 
மேலா அபாய்ந்‌ இட நின்‌ றனளகாணநர்தி வேளை தனில்‌ 
காலாலமைப்பணமே சானைக்கக்து சுடைபுகுக்து 
நாலாறியானையைக்‌ கைக்கொண்டுவி௫ ஈடச்‌ தனளே. 


1 

இ-ள்‌. பாலாறபாய்‌ - பாலாறு பாயாமின்‌ ற, தென்பமனாபுரீசர்‌ - சென்‌ 
பழனாபுரீசரது, பணிவரைமேல்‌ - குளிர்ஈ/்சியொஇய மலையின்சண்‌, மேலாறு 
பாய்க்திட மின்‌றனள்‌ - அருவியாறு சன்மேற்‌ பாயும்படி நின்றவளாயெ ஒரு 
பெண்‌, அற்திவேளை தன்னில்‌ - அர்திரேரத்‌இல்‌. காலால்‌ அரைப்பணம்‌- அரை 
கீகால்பணத்சை, ஓர்‌ ஆனைக்குஈர்‌ த -ஒரு சளிற்றமீனுக்கு விலையாகக்கொ 
டுத்து, கடைபுகுர்‌ து - கடையில்‌ நுழைக்‌ ஐ, சாலாறு யானையை - இருபத்து 
நான்னுயானையை, கைக்கொண்டு 4 சையிலேர்திக்கொண்டு, லீசிசடர்தனள்‌- 
கைவீசி ஈட்‌ தாள்‌--எ- று. 8 


நாலாறு யானைக்கு இரண்டு கடகம்‌ என்றுபேர்‌. இரண்டு கடகத்தை 
இரண்டுகைபிலும்‌ தாிச் துக்கொண்டு, களிற்று மீனை அரைக்கால்‌ பணத்த 


« ட்ட [2 [] ப க ட » ° oe . உ 
கீகு வாங்கிச்கொண்டு கைவீடம்டச் மாள்‌ என்பதாம்‌. இது ஒரு பெண்ணைக்‌ 


கண்ட ஒரு விடன்சொன்னதுபோல்‌ சொல்லியது, (௩௦௧) 


கடுவளை க்ரூங்‌ உண்ணி காசென்‌ றபோதினிற்‌ கைகழன்று 

விடுவளைக்குள்ள விசையிலை?யமிதி ஓச்சிலையே! 

நடுவளை க்குங்கொண்ட னணாரணன் சோள நாட்டிலண்டத்‌ 

தொவெளைக்கும்பூரித்‌ தேர்வலவாநம தூர்பரிக்கே. 

இ-ள்‌. கவெளைக்கும்‌ கண்ணி - கஞ்சன்‌ சன்மையைத்‌ சன்னிடச்‌ 
துச்சொண்ட கண்லையுடையவளாடிய தலைவி. கார என்‌ ஐபோ தினில்‌- கார்‌ 


( | ட 


- முலமும்‌-உரையும்‌.. அதத ட்டது 


ன்‌ மாக்‌ இரற்ில்‌, கை கமன்றுவிடு - அவள்‌ கையினின் மம்‌ க்க 
கின்‌ ற, வளைக்கு உள்ளவிசை - வளையலுக்‌ இருக்கிற விசை, மிதிலைநிலை ஈடு 
வளைக்கும்‌ - மிதிலாககரத்திலிருக்த வென்‌ வில்லை ககக டமி அது வளைத்த, 
கொண்டல்‌ - மேகவண்ணனாகதிய, சாரணன்‌ - நாராயணனது, கோள நாட்‌ 
டூல்‌ ௮ கேரளராட்டின்‌ கண்‌, அண்ட க்தொடு வளைக்ரும்பரிதேர்வலவர - அண்‌ 
டங்களையெல்லாம்‌ சுற்றிவரும்படியான ல்‌ பூட்டின தேர்ப்பரகனே, 

மத ஊர்பரிக்கு - நம்மால்‌ செலுத்தப்பகிற குதிரைக்கு, இல்லையே - இல்‌ 
லையோ, 'தேரைவிரைர்‌ து க்‌ களா 


இத வினைமுற்றி மீண்வெருர்‌ தலைமகன்‌ கார்ப்பருவங்‌ கண்‌ தலைவி 
வருந்துவள்‌ தேரை விரைந்து செலுத்கென்‌ ஐ பாகனொட சொல்லியது. () 


» உட ப்‌ ° ம்‌ ச ௪ 

பவனளவிதம்ச்சி வெண்ணி றென்றபோ தினிற்‌ பைந்தரளத்‌ 
ட்‌ 1 ௩ ்‌்‌ ப்‌ 

தவளவடதக்கனி கீறுகச்தாளிளஞ்‌ சாலிகளோங்‌ 

குூவளவயற்குழக்‌ தாபுரிவலவர்‌ கோலவெற்பிற்‌ 

ட 

இவள வுனக்கில்லை யோவலவாபரி யேகுதற்கே, 


இ-ன்‌. பவள இதழ்ச்சி .. பளைம்பேரன்‌ ற” அதரச்தையுடையவளாகிய 
தலை, வெண்ணீறு கிய நிண 24 திருவெண்ணீ அ என்றமாச்திரத்தில்‌, 
பை - பசிய, தளம்‌ - வெண்‌ மலையாய்‌, தீரளவடத்‌ஆ - - முத்துவடத்தின த, 
அணி - அழகாடிய, கிறுதந்தாள்‌ - மீற்றைத்‌ தந்தாள்‌, " இளஞ்சாவிகள்‌ - இள 
மையாகிய ரெந்தெற்பயிர்கள்‌. ஒங்க ௯ உயர்ரக, வளைவயல்‌ - வளமாடிய வயல்‌ 
கள்குழச்‌ ௫, குழந தாபுரி வேலவர்‌ - குழந்தாபுரி முருகாது, கோலவெற்பில்‌- 
அழகிய மலையின்‌ சண்‌, வலவா ஃஃ வவட பரி ஏருதற்கு - ஈமது குதிரை 
விரைச்து செல்லுவதற்கு, இவளவு உனக்கு இல்லையோ இவ்வளவு விரைவு 
உனக்கு இல்லையொ- எ-று, - 
ச 
தலைவி, வெண்ணீரென்ற மாத்திரத்தில்‌, வெண்ணீற்றனாகிய மூருகன்‌ 
மேல்‌ மோகங்சொண்டு, விரகக்தியால்‌ சன்முச்துவடம்த்பொரிக்து நீற்றப்‌ 
போன பொடியை யெடுச்துச்கொடுக்கிறாள்‌, அவ்வளவிரைவும்‌ கீசெலுத்துவ்‌ 
* குதிரைக்கில்லையே என்ஷராம்‌. இதுவும்‌ பாகளெடு௦ சால்லிய து. (௩௦௩) 
5 ம்‌ து ட்‌ ௮ 


அக்காண்டியக்கை யணிவாண்டியாடை யவிழ்ச்கச்சற்றும்‌ 
வெக்காண்டி மாமறை மீ இரு ப்பாண்டிம்‌ வீ ட்டில்வந்து 
உ சக்காண்டிதேடித்‌ இரிவாண்டி' கேளிக்தத்‌ ஜென்மதுரைச்‌ 


சொக்காண்டிகாளை வருவாண்டியேண்டி துயருனக்கே. 
ஷு ப 
இ-ள்‌. அக்காண்டி - அக்காடி, அக்கை ௮ணிவாண்‌ டி-அக்குமணியைத்‌ 
தமிப்பாண்டி, ஆடை அவிழ்க்க சற்றும்‌ லெக்காண்‌ டி - அடையை யவிழ்ப்ப 
தற்குசசிறிதும்‌ வெடகமாட்டாண்டி மாமஹைமீது இருட்யாண்‌ டி. - பெரிய 
்‌ * ்‌ 


ம்‌ ப » 


௧௨௦ பலவித்வானகள்‌ பாடிய 

வேதத்தின்‌ முடியிலிருப்பாண்டி, ஈம்‌ வீட்டில்வந்‌ து சிக்காண்டி - ஈமது லீட்‌ 
டில்வர்து அசப்படமாட்டாண்டி, தேடித்திரிலாண்டி - நம்மைத்தேடித்‌ திரி 
வாண்டி, கேள்‌ - கேள்‌, இர்தத்தென்மதுரைச்‌ சொக்காண்டி - இந்தத்‌ சென்‌ 
மதுரையில்‌ வாழ்கின்ற சொக்காண்டி, சாளைவருவாண்டி - காளைக்கு வரு 
லக்கு உனக்கு துயர்‌ ஏண்டி- உனக்குத்துன்பம்‌ யாதுச்கடீ.-எ-று௨. () 


ஆடுிஞ்சிதம்பர னம்பலவாண னணிவரைமேல்‌ 
நீடுங்கயற்கண்ணி னடம்தமோக நிறையவென்‌ றும்‌ 
கோடுங்குளமுங்‌ குள த்தருகேநின்ற குன்றுகளும்‌ 
காடுஞ்செடியு மவளாகத்தோன்றுமென்‌ கண்களுக்கே., 


்‌ இ-ள்‌. ஆடும்‌. தெம்பான்‌ - ஈடரம்பண்ணுகிற சிதம்பான்‌, ௮ம்பலவா 
ணன்‌ ௮ணிவரைமேல்‌ - அம்பலவாணன அ அழகிய மலையின்மேல்‌, நீமெ- 
கீண்ட; கயல்‌ - கயல்மீன்போன்‌ ற, கண்ணினாள்‌ - கண்‌ ளை யுடையவள்‌, 
தர்தமோகம்‌ - தம்தமேோகமான த, நிறைய - என்ணிட த்தில்‌ நிறைந்‌ திருக்கை 
யால்‌, என்றும்‌- எப்பொழுதும்‌, கோடும்‌ - குளக்கரையும்‌, குளமும்‌ - குளங்‌ 
களும்‌, குளத்து அருகேறின்ற குன்றுகளும்‌ - குளத்தினருகேகிற்கின்‌ ற மலை 
களும்‌, காடும்செடியும்‌ - காடகளுமு லை எண்கண்களுக்கு ௮வளாகத்‌ 
தோன்‌ றும்‌ - என்கண்களுக்கு என்க காணப்படின்‌ நன-—௪- று. 


இது நவன ஒல ளப்பன்‌ பதக்‌ சொல்லியது. () 


நி. ட்‌ [} . ௫ ௫ 8 [ ச [ 
இர்திரன்மைந்தன்‌ பகைபனுக்குப்பகை யேய்க்தககர்‌ 
வெக்தணலாக்னெ வன்றக்தைமைக்தன்பின்‌ றேன்‌ றன்முன்னே 
f 
[2] 


ளோட மயங்குஈஞ்சிற்‌ 


வந்தவனுண்ணா மறையோர்க 
இந்‌ இனஈஞ்சின்‌ பகைவன்றன்சேவைக்குச்‌ சென்றனனே. 


இ-ள்‌. இத்திரன்‌ மைந்தன்‌ - இர்திரனுக்குப்‌ புதல்வனுகிய வாலி, பகை 
வனுக்கு - இவன்பகைவனாடிய ஸ்ரீராமனுக்கு, பகை எய்ந்தநகர்‌ - பகையா 
கப்பொருக்திய ஈகராயெ இலங்கை, வெர்தணல்‌ ஆக்னெவன்‌ அ வெவ்விய 
நெருப்புக்‌ க்க அநுமான்‌ ; தர்கை- இவன்‌ தந்தையாகிய 
வாயு, மைந்தன்‌ - இவன்‌ மைக்‌ கனாகிய பீமன்‌, பிஸ்தோன்‌ றல்‌ ௮ இவனுக்‌ 
குப்‌ பின்னோனாகிய அர்ஜுஈன்‌, (இவனுக்கு ராராயணன்‌ என்றும்பேர்‌) 
(ஈாராயணன்‌ - திருமால்‌) முன்னேவர்‌ தவன்‌ - இவனுக்கு எதிரேவந்தோ 
னாயெ பரமசிவன்‌, உண்ண ண்ணாகிற்க, மறையோர்கள்‌ ஓட - வேதியர்க 
ளோட, மயங்கும்‌ ஈஞ்சில்‌ அர கணம்‌, சி இன ஈஞ்சின்‌ - சிர்தின விடத்‌ 
தையுடை.ய பாம்பின்‌, பகைவன்‌ சன்‌ சேவைக்கு - பகைவனாயெ கருடன ௮ 
சேவைக்கு, சென்றனன்‌ அ போனேன்‌—-௭-ற. 


ஒரு புலவனைரோக்‌இ, ஊரிலுள்ளார்‌ நீ எங்கே போயிருந்தாயென்‌ தூ 
கேட்க, அவன்‌ நாளை கருடசேவைக்குப்‌ போனேனென்று சொல்லியது. () 


6 ப ( 


மூல்மும-உரையும்‌. . ௧௨௧ 


பேயோவெயின ரமுதாலயத்திற்பிறந்த வுன்னை 
யேயோதினைப்புனங்‌ காவல்வைத்தாசெழு பாருமுண்ட 
வாயோன்‌ றிருவுந்தி பூத்தோனரங்கண்‌ மணிவரைமேல்‌ 
ஆஃயாவெனுங்குர லற்தோபுனத்தை யழிக்கின்‌்றதே. 


இ-ள்‌. பேயோ - பேய்பிடித்ததோ, எயினர்‌ - குறவர்‌, அழுதாலயத்தில்‌ 
பிறந்த - பாற்கடலித்‌ பிறர்‌ த; உன்னையேயோ - உன்னையோ, இனைப்புனம்‌ 
காவல்‌ வைத்தார்‌ - தினைப்புனம்‌ காவலாயமைத்தார்கள்‌, எழுபாரும்‌ உண்ட- 
்‌ ஏழுலகத்தையுமுண்ட, வாயான்‌ - பெருலாயையுடையவனும்‌, திறாவுந்தி 
பூத்தோன்‌ - திறாவுர்தி மலர்ந்தவனும்‌, அரங்கன்‌ - திருவரங்கனும்‌ ஆகிய அவ, 
னது, மணிவரைமேல்‌ - அழகிய மலையின்மீது, ஆயோ என்னும்‌ குரல்‌ - நீ 
அயோவென்று ஆயாலோட்டெ்‌ குரலான து, a உட்ச. புனத்தை ' 
அழிக்கின்றது - “ல கீதை நாசப்படுத்‌ துன்‌ றது—& ட்‌ 


இது, கில்‌ ஆயாலோட்டுச்தலைவியின்‌ இனியகுரலோசை 
யைக்கேட்ட தலைமான்‌, வியந்து உன்குரல்கேட்ட கிளிகள்‌ தம்மினமென்று 
கருதிச்‌ கூட்டமாகவந்து இனைப்புனத்திலிறங்கி அழிக்கின்றதே யென்று 
அவளை முன்னிலையாக்கிக்‌ கூறியது. ட (௩௦௭) 


போரேற்றுவந்தமதன்‌ வமைக்கஞ்சிப்‌ புகுர்கவெனைக்‌ 

காரேற்றிரீலக்‌ கருங்கடலேற்றிக்‌ கனத்தகொங்கை 

மேரேற்றியுக்‌ திச்‌ சுழியாற்றிலேற்றி விரகவல்குல்‌ 

தேரேற்றிக்காக்குர்‌ தருவையென்றோகண்டு சேர்குவதே. 
(ப 


௫-ள்‌. போர்‌ எற்று எந்த-போரி லெதிர்த்துவ? 2, மதன்படைக்கு 
அஞ்ச - மன்மதன்‌ படைக்குப்‌ பயர்‌ அ, புகும்த என்னை-அடைக்கலம்‌ புகுந்த 
என்னை, கார்‌ ஏற்றி - கார்போலுங்‌ கூர்தலேக்கெொண்டு மறைத்து, நீலக்கருஸ்‌ 
கடல்‌ எற்றி - நீலமாயெ கருநிறக்‌ கடலிலேற்றி (கருணேசெய்து); கனத்த 
கொங்கைமேரு ஏற்றி - பெருத்த தனமாடுய மேருமலைமேலேற்றி, உர்திசழி 
யாற்‌, “நில்‌ ஏற்றி - உர்தியாகய சுழியாற்றிலேற்றி, விரக அல்குல்‌ தேர்‌ ஏற்றி- 
விரகத்தையுண்டாக்குகின்‌ ற ௮ல்குலாகிய தேர்மேலேற்றி, காக்கும்‌ திருவை- 
. காப்பாற்றுகின்‌ ற திருமகள்‌ போல்லாளை, கண்டு சேர்குவது - கண்கெலப்‌ 
டர என்றோ - எச்காளோ-௭-அு. 
இத தலைமகன்‌ கூற்று. ௫ 5 இ . ்‌ (௩௦௮) 


கு 


மதிசூடிய இல்லை யம்பலவாணா ல்‌ அ 

௮ திசயமிக்க வதிசயமேயரன்‌ வீதிவாத்‌ , [ண்‌ 
அதிசெய்‌ அமூவெட்டுத்‌ தும்பியுங்கொண்டு அவண்டெொ. கடர 
க இர்நின்‌ றிரண்டு மரங்கரத்சேபிடிக்‌ கெள. 


இ 16 


டல * » 


௧௨௨ பலவித்‌ துவானகள்பாடி௰ய 


டன்‌. மதிகுடிய - பிறையையணீிர்‌ த; தஇில்லையம்பலவாணர., கரை 
யிடத்தே - மலைபிணிடத்தே, அதிசயம்‌ மிச்ச அதிசயம்‌, (என்னெனின்‌) 
அரன்விதிவர - சிவபெருமான்‌ விதியில்பவணிவர (கண்ட) ஒருபெண்‌ - ஒரு 
பெண்ணானவள்‌, ததிசெய்து - துதித்து, மூவெட்டுத்‌ தும்பியும்‌ கொண்டு- 
இருப்பத்துசான்கு யானையையுங்கொண்டு (இரண்டு கடகங்களைச்கொண்டு), 
அவண்டு- துவளாரின்ற; எதிர்நின்று - எதிரேகின்று, இரண்டுமரம்‌ - இர 
ண்மொஞ்களை, கரத்தேபிடித்து - கையிற்பிடித்து, எகினள்‌-போனாள்‌-௭- ௮. 

t 


( 


இரண்மெரம - அல்‌ அத்தி (ஆலத்தி), கடகம்‌ - கைவளை. (௩௦௯) 


பூமன்சிரங்கொய்த வண்ணாமலையர்‌ பொருப்பிடத்தே 
காமன்கணையுண்ட துவரக்காண்கிலன்‌ கந்தனுக்கு 


மாமன்மறைத்தவன்‌ மைந்தன பகைக்கொடித்‌ தக்தைவந்தால்‌ 
நாமுங்கலர் திட லாங்காமனார்பத நாணிடவே. ௩ 


இ-ள்‌. பூமன்‌ சரம்கொய்த-தாமரைப்பூவில்‌ வாழ்கின்ற பிரமன்‌ தலையை 
யறுத்த, அண்ணாமலையர்‌ - அண்ணாமலை சாகாது, பொருப்பிடத்‌ து - மலையி 
ணிடத்தில்‌, காமன்‌ கண உண்டன - மன்மத பாணங்களையுடைத்தாஇய வச 
ச்‌ தகாலம்‌. வாக்‌ காண்லென்‌ - வரப்பார்த்திலேன்‌, கந்தனுக்கு மாமன்‌ - கந்‌ 
தீனுக்குமாமனாகெ கிருஷ்ணன்‌, மறைத்தவன்‌ - அவுல்‌ மறைக்கப்பட்டவ 
னாயெ குரியன்‌, மைசதன்‌ - இவன்மைர்‌ சனாகிய கர்ணன்‌, பகைக்கொடி- 
இவனுக்குப்‌ ப கைவனாதய அர்ச்சுனன்கொடி (அநுமான்‌), தந்தை - ௮௨ன்‌ 
கர்தையாடகியவாயு; வர்தால்‌-, காமனார்பதம்‌ நாணி - இர்திரபதவியும்‌ காணு 
ம்படி, நாமும்‌ கலந்திடலாம்‌ - நாமும்‌ கூடலாம்‌ எ்‌-ற. 


காமனார்‌ - கற்பகசசோலைக்குத்‌ தலைவனார்‌. கட (௩௧௦) 


செவவக்திமாலை சிவம்‌ ததென்றாடிங்கள்‌ சேர்ந்ததென்றாள்‌ 
கைவ தவண்டு கழன்‌ றதென்றாள்‌ கலை சோர்ந்ததென்றாள்‌ 
மைவர்‌ தகண்ணி திருவொற்றியூரை மதுசையென்றாள்‌ 
எவவர்‌ தியோவறியே னிவள்சொன்ன விழிவர்‌ தியே 


இ-ள்‌. செவ்லவம்‌ தமாலை-செவ்வர்‌ தியா கிய மாலைச்காலம்‌, சிவந்தது என்‌ 
ருள்‌ - வர்தன்‌ று சொன்னாள்‌, திங்கள்‌ சேர்ம்தது என்றாள்‌ - சக்திரனும்‌ 
லந்து சோச்தகென்னுள்‌, கை வர்‌ தவண்‌ கழன்றது என்றாள்‌ - கையிலுள்ள 
வளையல்‌ கழன்றதென்ருள்‌, கலைசேர்ர்தது என்றாள்‌ - அடைஅவிழம்ர்ததென்‌ 
முள்‌, மைவந்த கண்ணி அஞ்சு மெழுசப்யெற்ற கஸ்ளையுடையவள்‌ 5 
ரல ல்றிறுரை மதுரையென்‌ ரூள்‌_—, இவள்சொன்ன இவெர்தி - இவள்‌ 

்‌ லர ்‌ 
சொன்ன அசியாயத அஃகு, af அத்தியா கை TIC ஏுபட௫ிமீமா அழி 
யேன்‌ மிகல்‌ அணு ட | | ன. 


- மூலமும்‌-உரையும்‌: ட: ௧௨௩. 


ல்‌ ச்‌ 
எதிர்‌ கதன்‌ என்பதற்கு எந்தமாலைக்சாலமோ என்றம்‌, செவ்வரி 
மாலை என்பதற்கு “ம்‌ பலத்து. என்றம்‌ பொருள்‌ தோன்றுதல்‌ 
காண்க. அத _ து ்‌... (௩௧௪) 


அலைகுளிப்பாட்டுஞ்‌ சலராசியேழு மடங்கவுண்டு 
மலைகுளிப்பாட்ட, வருங்கொண்டல்காடெவ்வர்‌ மார்பில்வெவவேற்‌ 
கொலைகுளிப்பாட்டுங்‌ குலசேசேகரன்கொற்கைக்‌ கொம்பின்‌ கண்ணீர்‌ 
மூலைகுளிப்பாட்டவன்றோ வெம்மைநீர்விட்டு முந்துவதே. 


இ-ள்‌. அலைகுளிப்பாட்டும்‌ - அலைகளைத்‌ தம்மிடத்தில்‌ குளிப்பாட்டு 
இன்ற, சலராசி ண்ட அணையாத அடங்கவுண்டு - முழுதுமுண்டு, , 


| மலைகுளிப்‌ பாட்டவரும்‌ - மலைகளைக்‌ குளிப்பாட்டும்‌ பொருட்டு வருத, 


கொண்டல்காள்‌ - மேகங்களே, கென்லர்மார்பில்‌ - பகைவரதுமார்பில்‌, வவ 
வேல்‌ கொலை ண்டும்‌ - வெவ்விய வேலாயுதத்தின்‌ கொலைத்தொழி 
லைக்‌” குளிப்பாட்டுகின்‌ ந; குலசேகரன்‌ - குலசேகரன து, கொற்கை-கொற் 


்‌ கையிலுள்ள, கொம்பின்‌ - பெண்ணின து; முலைகுளிப்பாட்ட அன்றோ- 


முலைகளைக்‌ குளிப்பாட்மெ ட ஈீர்‌ எம்மைவிட்டு முந்துவ து- 
நீங்கள்‌ எம்மைவிட்டு முர்திச செல்லுவது-௭- று. 


ட்‌ 

முனை முற்றி மிண்டு வருக்தலைமகன்‌ மேகங்களைோக்்‌இ, நீர்‌ எம்‌.மினும்‌ 
முந்‌ திச்‌ செல்லுவது ணை ட்‌ பது கண்ணீரைப்‌ பெருகச்‌ செய்வதற்கே 
யென்பதாம்‌. | ௪ (௩௧௨) 


குடக்கோடக்கொற்றக்‌ குடைநீரி3லாடக்‌ கொடி த்தடக்தேர்‌ 
வடக்கோடவாரியின்‌ வாயோடவின்மத னோடமைமாத்‌ 
தடக்கோடணியுஞ்‌ சிவகயிலாயத்துத்‌ தையலர்வாய்‌ 
இடக்கோடாம்மன்பர்‌ தேரோடிவந்த திளங்கொடியே. 


, இ-ள்‌. குடக்கோடு-மேலைமலையிற்‌ றேன்‌ டன்‌ ற, அக்கொற்றக்குடை- 
அந்த வெண்கொற்றக்குடை, நீரில்‌ ஓட - நீரிலோடவும்‌, கொடிதடம்‌ தேர்‌- 
கொடிகள்கட்டிய பெமியதேர்‌, வடக்கு ஓட - _வடக்கேயோடவும்‌, வாரியின்‌ 
வாய்ஓட - கடலின்வாம்‌ ஓடவும்‌, வில்மதன்‌ ஓட - (கருப்பு) வில்லையுடைய 
மன்மதன்‌ ஓடவும்‌, மை - மேகங்களை, மாதடக்கோ அணியும்‌ - பெரிய 
விசாலமான கெரங்களில்‌ அணியப்பெற்ற, இவகயிலாயத்து - சிவகைலாய 
மலையில்‌, தையலர்வாய்‌ இடக்குஜட - பெண்‌ களின்‌ லாய்ப்பழிமொழிகளோட. 


_ வம்‌, ஈம்‌ அன்பர்தோ _நம்௮ன்பரது தேரான அ, ஓடிவந்தது - ஓடிவர்தஅ, 


இளங்கொடியே - இளங்கொடி போல்வாகவே-௭-அ, 


1 குடச்கோடு- தம்‌! கொற்றக்குடை - சரத திரன்‌ இன தலை 


இர தேர்வான்‌ தோழி தலைவிக்குச்சொல்லிய து. (௩௧௩) 
டத 3 3 


௧௨௪ பலவி த்துவான௧ள்பாடிய 


அத்ிக்‌பெ தாம்பாலை மிகறம்பினலு மணிதரளப்‌ 
பத்திக்குவேறு பழுஅவர்தானும்‌ பழுதுபடாப்‌ 
புத்திக்குயூகெர்‌ தாண்டவபூபன்‌ பொருப்பின்மன்னா 

௪ த்திக்குமில்லை யுன்‌ நிக்கையல்லாதென்ற னேந்திழைக்கே. 


டன்‌. அச்திக்கொம்பு - யானைக்கொம்பான து, அலை - ஆலிலையை, 


மிகநம்பினாலும்‌ - மிகவும்‌ ஈம்பிச்சார்ச்சாலும்‌, ௮ணிசர௱ப்பத்திக்கு - அழயெ 
முக தஅவரிசைக்கு, வேற பமு அவர்‌ தாலும்‌ - வேத பழுதுண்டானாலும்‌, பழுது 
படா பழுதுபடாத, புத்திக்குயூ புத்தியில்‌ யூயொயிருக்கறவன்‌, ஈம்‌. காண்‌ 
டவபூபன்‌--, பொருப்பில்மன்னா - மலையிலுள்ள வேர்தனே, என்றன்‌ ஏந்தி 
ழைக்கு - எனது பெண்ணுக்கு, உன்‌ நிக்கையல்லது ௭ உன்‌ திக்கையன்றி, 
எத்திக்குயில்லை - வேழே, எர்கத்திக்குமில்லை_—௭- ௮. 


அத்திச்சொம்பாலைமிக ஈம்புதலாவது - யானைக்கொம்புபோன்ற தனவன்‌ 
கள்‌ ஆலிலைக்குச்‌ சமானமான எயிற்றளவு தொங்குதல்‌, தரளப்பத்திக்குப்‌ 
பழுதுவருசலாவது பல்‌ உதிர்ம்‌தபோதல்‌. (௩௪௪) 


தென்னன்பொருனை த்‌ துறைவாசன்விக்ரமச்‌ சிங்கன்வெற்பில்‌ 
பொன்னம்புரிசை யுறையூர்பின்றார்ப்குமிப்‌ போதிசவில்‌ 
மன்னன்பிறக்த மதராபுரிக்குறென்‌ மாக 
என்னன்பரானவர்‌ காவிரிப்பூம்பட்‌ டினமணங்கே. 

இ-ள்‌. தென்னன்‌ - பாண்டியன்‌, பொருனைத்துறை வாசன்‌ -பொரு 
னைக்அறையில்‌ வாழ்பவன்‌, விச்ரமச்‌ சிங்கன்‌---, வெற்பில்‌ - அவனது மலை 
யில்‌, பொன்‌ அம்புமிசை - பொன்னினாச்செய்யப்பட்ட அழயெமதில்குழ்ர் த, 
உ பில ஆர்க்கும்‌ ௨ உறையூர்சின்று கூப்பிடும்‌. இப்போது இராவில்‌- 
இந்த இசாப்பொழுதில்‌, மன்னன்‌ பிறக்த மதராபுரிக்கும்‌ நன்மாநகர்க்கும்‌, 


என்‌ அன்பர்‌ ஆனவர்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌--, அணங்கே - பெண்ணே. 
(4 
உறையூர்‌ - கோழி, மதுராபுரி - கூடல்‌, த்‌... படல 2 
என்‌ அன்பர்‌ கோழிகூப்பிம்போ அம்‌ கூடலுக்குர்‌ என்பதாம்‌, இது 
தலைவி தோழிக்குச்‌ சொல்லிய. 


வில்லும்பிறையுக்‌ திறையிவொணுதன்‌ மெல்லியலாய்‌ 
எல்லுங்குமுத மலருங்கண்டாயிரு கோங்கரும்பும்‌ 
வல்லும்பொருதும்‌ வனமுலைக்கான மணியதன்பேர்‌ 
சொல்லும்பொழுது பிரமனுமானுந்‌ தொழத்தகுமே. 


இ-ன்‌. வில்லும்பிறையும்‌---, திறையிடு - கப்பமிடுஇற, வாள்‌ ந:சல்‌- 
ஒளிபொ ருந்தியரெற்மியையுபைய. மெல்லியலாய்‌-பெண்ணே, எல்‌. லும்குழமு 


( 6 2 ட. 


௯ 


Cs: (௩௧௫) ட 


மூலமும-உரையும்‌. ௧௨௫ 
தம்‌ அலரும்‌ - பகற்சரலத்திலும்‌ குழு தமலர்மலராகிற்கும்‌, இருகோங்கும்‌ அரு 
பும்‌- இரண்டு கேரங்கரும்புகளையும்‌, வல்லும்‌ - சூதாடு கருவியையும்‌, பொ 
ரத - நிகர்த்த, வனமுலைக்கு ஆனமணி - அழகிய முலைக்கானமணி, அதன்‌ 
பேர்‌ சொல்லும்‌ பொழுது - அதன்பேரைச்‌ சொல்லும்போது, பிரமனும்‌ 
்‌. மாலும்‌ தொழுவார்கள்‌-—-௭- அ. 


க த்‌ - மாமணி திருமுல்லைவாயில்‌ மாசிஷாமணி. () 
அலையாழிஈஞ்சை குக யமரரெல்லாம்‌ 
நலியாமற்காத்த வருணாசலேசர்‌ தம்‌ ஈல்வசைமேல்‌ 


நிலையாயிருக்கும்‌ விலைமா தரேயென்னை நீர கொடபோய்ப்‌ 
புலியூரைக்காட்டிக்‌ கலையூரிற்சேர்த்திடிற்‌ புண்ணியமே. 


இ-ன்‌. அல்யாழி ஈஞ்சை - அலைகளையுடைய பாற்கடலில்‌ உண்டாகிய 


விஷத்தை, அமுதா அருர்தி- அமுதாகப்‌ புசித்து; அமரர்‌எல்லாம்‌ - தேவர்க 
ளெல்லாம்‌, ஈலியாமல்‌ - வருந்தாமல்‌, காத்த - காத்தருளின , அருணாசலேசர்‌ 
தம்‌ ஈல்வரைமேல்‌_—, நிலையாயிருக்கும்‌ விலைமாதரே_, என்னை நீர்‌ கொடு 


போய்‌ - என்னை நீங்கள்‌ அழைத்துக்கெ.-ண்டுபோய்‌, புலியூரை காட்டி; 


கலையூரில்‌ சேர்த்திடின்‌—, புண்ணியம்‌-உமக்குப்புண்ணியமுண்டாகும்‌-எ-௮. 
ச 


புலி - புண்டரீகம்‌. (தாமரை - குசம்‌), கலையூர்‌ - ஆடையூர்‌ - (கடிதம்‌) 
தானோர்வலையினுச்‌ தாழ்வுபடாமற்‌ சகலரையும்‌ 
வானோசையுங்கொண்டு வாிக்குளாலித்‌ து வானரத்தின்‌ 
கோனோடெழுப அ வெள்ள த்தோடேவந்‌தகொக்கைக்கொனற 
உ ேருவல்லிக கேணிக்குள்ளேவர்‌ த மேவியதே. 


ஞ்‌. தான்‌ ஜர்வலையினும்‌ தாழ்வுபடாமல்‌ - தான்‌ ஒருவலையிலும்‌ ௮௧: 


ப்படாமல்‌, சகலரையும்‌ வானோரையும்‌ டகாண்டு - எல்லாரையும்‌ தேவரை 
யும்‌ கொண்டு, ட்ட வ அலித்து - கடலில்‌ ஆரவாரித்து, வானரச்திண்‌ 
கோனோடு - வானர ரஜனாபிய சுக்ரீவனோழெ எழுபது வெள்ளத்தோடே 
வந்‌ அ - எழுபதுவெள்ளம்‌, வான ரப்படையோடு வந்து, கொக்கைச்கொன்ற- 
மூலநாளில்‌ பிறந்த அசுரமைக்கொன்ற, மீனோ - மீன்தானோ, திருவல்லிக்‌ 
கேணிக்குள்ளே வந்து மேவியது - திருவல்லிக்‌ குஏத்தினுள்ளேத்ல பொ 


. முர்தி வாழ்வது--எ-று. 

கொக்கு - மூலகாள்‌, (மூலகாளிற்‌ பிறந்த அசுரர்‌.) | (௩௧௮) 
இழக்கோதந்தெற்கி லிளந்தென்‌ றன்மேற்கினிற்‌ திற்றுப்பிறை 
, அழற்கோலுமுத்தர ... ற்று யதுவீமன்‌ நிக்‌ 
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௧௨௬ பலவித்‌ துவான்கள் பாடிய 
குழற்கோகலைமென்‌ குலக்கோகிலத்தைக்‌ கொடுமைசெய்ய 


வழக்கோசொல்சண்பக மாறாமதுரை வரோ தயனே. 


. இ-ள்‌. கிழக்கு ஓதம்‌ - இழக்கே கடல்‌, தெற்கில்‌ இளச்தென்றல்‌--, 
மேற்கினில்‌—, €ற்றுப்பிறை - பிறைக்கற்று, அழல்கோலும்‌ உத்தரதிச்ட 
னில்‌ வாடை - நெருப்பைக்‌ கொண்டிருக்றெ வடதிசையில்‌ உரடைக்காற்று, . 
௮அவும்‌ அன்றி; குழல்‌ கோடிலம்‌ - வேய்ங்குழலோப குயிலும்‌, என்‌- . 
எனது, குலக்கோகுலத்‌ைச-மேன்‌ மையான குயில்பேோல்லாளாகிெயபெண்ணை 
கொடுமைசெய்ய - சொடுமைசெய்ய, வழக்கே - நீதியோ, சொல்‌ - சொல்‌ 
_லஓுவாய்‌, சண்பகமாறா - சண்பக பாணடியனே, மதுரை வரோதயனே - மது 
சைபில்‌ வரத்தினால்‌ ௮வதரிச்தவனே--௭- று. (௩௧௯) “ 


காவியனந்த மெடுத்தான்மதன்கைக்‌ கரும்பெடுத்தான்‌ 
மேவியனந்த வனம்புகுக்தானினி வேட்டஞ்செய்வான்‌ 
ஆவியனர்‌ தமுண்‌ டோவுயிர்‌ தானவிட்‌ டகலுமுன்னே 
தேவியனரந்‌ திக்‌ கெதிரோடிவிண்ணப்பஞ்‌ செய்திடுமே. 


இண்‌. மதன்‌ - மன்மதன்‌, மாவி அனந்தம்‌'எடுத்தான்‌ - குவணைமலங்கை 
அசேகங்களாக எடுத்தான்‌, கை - கைல்‌, கரும்புஎகெதான்‌ - கரும்புவில்லை 
யெடுத்தான்‌, மேவி ஸஅனச்தவனம்‌ புகுர்தான்‌ - முடிவற்றதாகிய காட்டில்‌ 
_ பிரவேரித்தான்‌,; மேவு இயல்‌ ஈந்தவனம்‌ புகுக்கான்‌ - பொருர்திய அழலை 
யுடைய நந்தவனத்தில்‌ பிரவேரித்தான்‌, இனி வேட்டம்‌ செய்வான்‌ - இணி 
வேட்டையாடவொன்‌, ஆவி அந்தம்‌ உண்டோ - பலவுயிர்களுண்டோ, உயிர்‌ 
தான்விட்டு அகலுமுன்னே - இர்த ஒருயிரும்விட்டு நீங்குவதற்கு முன்பே, 
தே இயல்‌ - அழகுபொரும்‌ இய, ஈந்திக்கு - ஈம்தியென்னும்‌ சிவபெருமானு 
க்கு;-எதிர்‌ ஒடி எதிரே விரைந்துசென்று, விண்ணப்பம்‌ செய்திடும்‌ - விண்‌ 
ணப்பம்‌ செய்‌இிடறங்கள்‌--௪-று. 


சேவியனக்இ - தெய்வத்தன்‌ மைகிறைச்த £ந்தியெணினுமமையும்‌. (} 
a 
ஒன்றைகிட்டொன்றைலிட்டொன்றவிட்டான்மதனொன்‌ றுவிட்டா 
நின்றைந்திலொன்றெடுத்‌ தேவநின்றானெடு.க்‌ தேவுமுன்னே [ன்‌ 
குன்றையில்வாழ்க்கைத்‌ தளவாய்குமாரகற்‌ சாமிமுன்‌ செங்‌ 
குன்றையிற்சென்றொரு சாலிருகாற்சொலுங்‌ கோதையசே, 
இ-ள்‌. மதன்‌ - மன்மதன்‌, ஒன்றை விட்டு _ - தாமரை மலராகிய ஒருபா 
ணத்தைவிட்‌ு, ஒன்றைவிட்டு - மாமலராகிய மற்‌ ருரு பாணதகைவிட்டு, 
ஒன்‌ றுவிட்டான்‌ - முல்லைமலராயெ மும்றொருபாண த்தை விட்டான்‌. ஒன்று 
விட்டான்‌ - ல தமல்‌ மர்ரொருபாணத்தைவிட்டான்‌. கின்று - நிதா 
நித்து, ஐர்‌ இல்‌ ஒன்று - பஞ்ச பாரணங்களில்‌ ஒன்றாகிய £லமல ரம்பையும்‌, 
மு. க | ஸு 


. மூலமும்‌-உரையும்‌. . ௧௨௭ 


எடுத்து ஏவநின்றான்‌ - எடுத்துப்‌ பிரயோகிக்க கிற்றொன்‌, எடிந்து எவு முன்‌ 
னே--, குன்றை இல்வாழ்க்கை - குறைவில்லாத செல்வத்சையுடைய, தள 
வாய்‌ - சளவாயாகிய, நல்‌ குமாரசாயிமுன்‌ - அழகிய குமாரசாமிக்‌ கெதிரே; 
செம்குன்றையில்சென்று - திருச்செங்குன்‌ நூரிற்போய்‌, ஒருகால்‌ இருகால்‌ 
சொல்லும்‌ - ஒருதரம்‌ இரண்டுதரம்‌ சொல்லுங்கள்‌, கோதையசே - பேண்‌ 
சே... எ-று. 


கோதையர்‌ பூமாலையை யணிக்தவர்‌, (கூர்த லழகுள்ளவர்‌.) (௩௨௧) 


தண்டுஞ்சிவிகையுஞ்‌' சிங்காதனமும்‌ தமிழ்க்குதவும்‌ 

கண்டன்புகார்வரைக்‌ காரிகையே கருநீரதனில்‌ 

உண்டுண்டெனக்குறி காட்டியவேர்தற்‌ குயிரளித்த 

வண்டுண்டுமிழ்க்த தன்ரோமடவீரிக்த வையகமே. 

ப லும்‌ ள்‌ த 

இ-ன்‌. தண்டும்‌ - படையும்‌, சிவிகையும்‌ - பல்லக்கும்‌, சிங்காதாமு ம- 
தங்கா தன மும்‌, தமிழ்க்கு உதவும்‌ - தமிழ்ப்பாடல்‌ சளுக்குப்‌ பரிசிலாகச்கொடு 
க்கின்ற, கண்டன்‌ - சோழன அ, புகார்வரைக்காரிகையே- புகார்‌ மலையிலுள்‌ 
ளபெண்ணே, கழுநீரதனில்‌ - பாவங்களை க்‌ சழுவுகின்‌ றநீரில்‌, உண்டு உண்டு 
என - (சில) அரர்த்தங்கள்‌ உண்டு உண்டு என்று, குறிகாட்டி - அடையா 
எங்காட்டின, ௮ ஏர்த்கு - அந்த வீமிராஜனுக்கு, உயிர்‌ அளித்த - உயிரைத்‌ 
தந்த, வண்டு - இருஷ்ணனாயெ வண்டு, உண்டு உமிழ்சீத தன்றோ - உண்டு 
உமிழ்ர்ததல்லவா, மடவீர்‌ - ,௮அறியாமையுள்ள ஜரங்களே, இந்த வையகம்‌- 
இவ்வுலகம்‌-—எ௭- அ. பல்‌ 


» 
கழுநீர்‌ - குவலயம்‌; (பூமி) (தெய்வம்‌) உண்டுண்டெனக்‌ குறிகாட்டிய 
ஏந்தல்‌ - பிரகலாதன்‌, வண்டு - (அரி) திருமால்‌. இப்படி” சொல்லினும்பொ 
ருக்‌. தும்‌. கிருஷ்ணன்‌ கதையை பாரதத்திங காணலாம்‌. (௩௨௨) 


அரியெச்சில்செய்யு மரவெச்சிலும்மை யரியெச்சலும்‌ 

* எரியெச்சிலோடு முனியெச்சிலும்பொர வேந்‌ திறழையாள 
கரியெச்சிலா யின்ள்‌ விக்ரமச்சோ மன்‌, கன த்தகுன்‌ றில்‌ 
தவக்‌ தவான்‌ பக வரியெச்சினாளும்‌ புரப்பவனே. 


இடன்‌. விச்ரமச்சோழன்‌ கனத்தகுன்‌ றில்‌ - விக்‌ ரமச்‌ சோழனது பெரிய 
மலையில்‌, புரி எச்சில்‌ உண்ட - முறக்கப்பட்ட கயிற்றால்‌ கட்ணெட, அரி ௪௪ 
இல்‌ - திருமாலின்‌ எச்சிலாகயெ பூமியை, மாளும்‌-சாள்தோறம்‌, புரப்பவனே- 
காத்தருள்வோனே, அரி எச்சில்செய்யும்‌ அரவு எச்சிலும்‌ - கடலை யெச௫8ி 
லாக்னெ பாம்பினெச்சலொயெ சென்றற்காற்றம்‌, மை அரி எச்சிலும்‌ - கரு 
வண்‌ டிஷேசையும்‌, எரி எச்சிலோடு 2எரிடன்‌ ற (பாம்பின்‌) எச்சிலாகிய சந்தி 
னோடு, முணி எச்சிலும்‌- அகத்திய முனிவரது எச்சிலா கிய கடலும்‌, பொச- 

ட ன்‌ 


9 ர ரர. ச ஓ? * 


௧௨௮ பலவித்‌ அவானகள்பாடிய 


பொருதலால்‌, ஏர்‌ திழையாள்‌ - என்பெண்‌, கரி எச்சில்‌ ஆயினள்‌ - யானை 
யெச்சிலாகிய வீளங்கணியானாள்‌, (ஆதலால்‌) இவளை ஆதரித்தருளவேண்‌் 
டும்‌. எ-று. | 


இத சோழிகூற்ற. (௩) 
'ஒருமானைச்சதை பிடிக்கறியாம ஓலகளந்த. 
பெருமானைமானைப்‌ பிடியுமென்றேபிடி யாமற்கொல்ல 
வருமானையேந்திய கைத்தலத்தார்திரு வல்லைவெற்பில்‌ 
இருமானைச்சேர்த்தொரு கையாற்பிடி த்‌தட்டதெவ்வண்ணமே. 


ட-ள்‌. 2தை- சதாதேவியானவள்‌, ஒருமானை பிடிக்கறியாமல்‌ - ஒரு | 
மானைப்‌ பிடிக்கவகையறியாமல்‌, உலகு ௮ளந்தபெருமானை - உலகஃகளை 
அளர்தருளின ஸ்ரீராமகூர்த்தியைரோக்கி, மானை பிடியும்‌ என்று - மானைப்‌ 
பிடித்துத்தாரும்‌ என்றுசொல்லி, (பெருமான்‌) பிடியாமல்‌ கோல்ல - பிடிக்‌ 
காமல்‌ கொல்ல, வரும்மானை - தாருகாவனத்‌ திருடியர்‌ ஏவலால்வர்‌ மானை, 
ஏந்திய ஃ தாங்கிய, கைத்தலத்தார்‌ - இருக்கையை யுடையவராகிய சிவபெரு 
மானது, திருவல்லை வெற்பில்‌ - இருவல்லைமலையில்‌, இருமானை - இரண்டு 
மான்களை, சேர்த்து - சேர்த்து, ஒருகையால்‌ பிடித்திட்ட அ - ஒருகையினால்‌ 
பிடித்தட்டஅ, எவ்வண்ணம்‌ - எப்படி எ-று. 


இது சாணிக்‌ மைக்கல்‌ என்னும்‌ தறை இடையூறகிளத்தல்‌ என 
வுங்கூறுவர்‌. சீதைபிடிக்கச்சொன்ன மான்‌ மாரீசன்‌. திருவல்லை - ஓர்‌ இவ 
ஸ்தலம்‌. இருமான்‌ என்றது இரண் கெண்களை. (௩௨௫௪) 


(௫ 


குங்கையர்தாளுடை யானரங்கேசன்‌ கனகிரிமேல்‌ 
மங்கையென்னாவிகொல்‌ கூற்றங்கொலோமற்றுங்‌ கன்னல்வில்லேர்‌ 
அங்கையன்றானோ தெரியாதசோகஞ்செய்‌ சூதமுல்லை 
பங்கையம்விட்டிங்க னேமுழுநீலங்கைப்‌ பற்றியதே. 


இ-ன்‌. கங்கை - கற்கையை, அம்‌ தாள்‌ உடையான்‌ - அழகிய திருவடி 
“லேயுடையவன்‌, அரங்கேசன்‌ ௮ திருவரங்க ஈாஏன்‌, (அவன த) கனதிரி 
“ரல்‌ - பெரிய மலையின்‌! மீதுள்ள, மங்கை - மங்கையானவள்‌ என்‌ ஆவிகொல்‌ 
ற்றம்‌ கொல்லோ - என்‌ உயிரைக்‌ கொல்லுகின்ற யமன்‌ சாஜே, மற்றும்‌- 
* மலும்‌, கன்னல்வில்‌ ஏந்தும்‌ கையன்‌ தானோ - கருப்புவில்லைச்‌ தால்குகின்‌ ற 
டட அதன்‌ மன்மதன்றானோ, தெரியாது - அறியப்படா து, 
அசோகம்‌ - அசோகமலர்‌, செஞ்சூதம்‌ - செவந்தமாமலர்‌, முல்லை - முல்லை 
மலர்‌, பங்கையம்‌ - தாமரைமலர்‌ (ஆகிய இவற்றை) விட்டு - ஒழித்து; இங்ங 
னே - இவ்வாறு, முழு£ீலம்‌ - கருக்குவளை மலரை, ப்பற்றியது _ கதைக்‌ 
கொண்ட தினால்‌-—எ-று. . ௩ ள்‌ 
இஅவும்‌ ஈாணிக்‌ சண்புதைத்தல்‌ மூழு$லம்‌ என்றது கண்களை... () 
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்‌ மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௨௧௯ 


விண்டீரிருவர்க்கு வேதப்பொருளைமெல்‌ லாலடிக்கழ்ப்‌ 
பண்டீரங்கொண்டு பகர்பிரமீசர்‌ பனிவசையில்‌ 
கண்டீரவமெனும்‌ அண்ணிடையீரிரந்தக்‌ காவியங்கைக்‌ 


கொண்டாருத்தமுஞ்‌ செப்பிடின ரென்‌ குலகுருவே. 


ட்ட அதை 


இன்‌. ஈரிருவர்க்கு - சகாதியர்‌ சால்வருக்கு, வேதப்பொருளை - வே 
தார்த்தத்தை, மெல்‌ ஆல்‌ அடிக்கீழ்‌ - மிருதுவாதிய கல்லாலி னிழலின்‌ £ழே, 
பண்டு - முற்காலத்தில்‌, ஈரம்‌ கொண்டு _ அன்புகொண்டு, பகர - சொன்ன, 
பிரமீசர்‌ - பிரமேசர த, பணிவரையில்‌ - குளிர்ச்த மலையின்‌ கண்‌, கண்டீரவம்‌ 
என்னும்‌ நுண்‌ இடையிீர்‌ - ிங்சமென்‌ று சொல்லத்தகுர்த நுண்ணிய இடை. 
யையுடையவரே, இர்தக்கரவியம்‌ கைச்கொண்டீர்‌ - இந்தக்‌ காவியத்தை 
கைக்கொண்டீர்‌, அருத்தமும்‌ செப்பிடின்‌, - பொருளும்‌ சொல்லுவீரானால்‌, 
.கீரே என்‌ குலகுரு,- நீரே என்குலகுருவாவீர்‌-௭- ற. 


7 காவி - நீலமலர்‌, (கண்‌) ௮ல்‌ கைக்கொண்டீர்‌ என்‌ றது கண்புதைத்தலை. 
இதுவும்‌ சாணிச்‌ கண்புதைத்தல்‌. (௩௨௪௯) 


எறிக்கும்புகழ்ச்கச்சி யேகாம்பச௪ம்ப (ண்டிசையும்‌ 
பொறிக்கும்புலியான்‌ புயம்வேட்டமின்னிர்தப்‌ பூவையன்னாள்‌ 
வெறிக்குங்குமக்கொங்கை மீதேவிழிசொரி வெள்ளந்துளளிக்‌ 
தெறிக்குர்‌ திவலை யழிக்குஞ்சிக்‌ தூர திலக த்தையே. 


இ 

இ-ள்‌. எறிக்கும்‌ புகழ்‌ - வீசுன்2 புகழையுடைய, சச்சி 2 கச்சியில்‌ 
வாழடின்்‌.ற௦, ஏகாம்பர சம்பன்‌--,உ எண்‌ திசையும்‌ - அட்ட திக்குகளிலும்‌, 
பொறிக்கும்‌ - எழுதின, புலியான்‌ - புலிக்கொடியை புடையான்‌--, (அல 
னது) புயம்வேட்டபின்‌ - தோள்களை விரும்பினபிறகு, இந்தப்‌ பூவை அன்‌ 
னாள்‌ - இந்தப்‌ பூவையை நிகர்த்தவள அ, தெறி - வாசனை பொருந்திய, குங்‌ 
குமம்‌ - குங்குமக்குழம்பணிர் த, சொம்கைமீ த-தனங்களின்‌ மீ த, விழிசொரி- 
கண்கள்‌ பொழிகின்ற, வெள்ளம்‌ - நீர்ப்‌ பெருக்கான ௪, துள்ளித்‌ தெறிக்‌ 
கும்‌ - ததும்பித்தெறிக்கின்‌ ற, திவலை - துளியான து, சிர்கதாரதிலகத்தை அபி 


க்கும்‌ - சிர்தூரப்பொட்டி 87 அழிக்கின்‌ றது-—எ-ஹு, ௯ 
்‌ இது சோழிசொல்லிமது. பூலை - நாகணவரய்ப்புள்‌. (௩௨௪) 


நேற்றினுமின்‌ ற மிகுக்ததுகாக னிலடுவனுங்கூன்‌ 


கூற்றினுமன்னை கொடியள்கண்டாய்மள்ளர்‌ கொன்றபழஞ்‌ 
சேற்றினுமேதிக்‌ குளம்பானெருக்குண்ட செங்கருப்பஞ்‌ 
சாற்றினுஞ்சங்கந்‌ தவழுங்கொல்லாபுரிச்‌ சந்தினே. 


* 
இ-ள்‌. மள்ளர்‌ கொன்ற - உழவர்‌ துவைத்த, சேற்றினும்‌ அ சீற்றிலும, 


1 ௯ ப்‌ ப > லை ர ல க 2 2 = ஆ னு 
a றதிக்சள்‌ ம்பால்‌ ஸ்கர்‌ கேமை குன்ம [கன்ம a ரு ஈஸ பன்‌ 4/4] தை 


௬௩0 ._ பலவித்வானகள்பாடிய 


செங்கருப்பஞ்சாற்றினும்‌ - செல்‌ கரும்பின்‌ சாற்றிலும்‌, சங்கம்‌ தவழும்‌- 
சங்குகள்‌ தவழ்கின்ற) கொல்லாபுரி - கொல்லாபுரியில்‌ வாழ்கின்ற, சநதிர 
னே-—, ரேற்றினும்‌ - தேற்றைப்பார்க்கிலும்‌, இன்‌ ௮ - இன்றைக்கு, காதல்‌ 
மிகுக்தது - ஆசை அதிகரித்தது, நிலவு என்னும்‌ - பிறை என்றெ, கூன்கூற்‌ 
றினும்‌ - கூனலையுடைய யமனைப்பார்கஇலும்‌, அன்னை - தாயானவள்‌, கொ 
டியள்‌ - கொடியவள்‌ ஆதலால்‌ இவளை யாதரிக்கவேண்மெ- ௭-௮. 


(ச ள்‌ - 
சந்திரன்‌ - ஒரு சீமான்‌, இது தோழிகூற்று. (௩௨௮) 
சொல்லியற்சொல்லி லமுதானசொல்லியைச்‌ சொற்கருப்பு 
வில்லியைமோக விடாய்தணிப்பாளை விழியம்பினால்‌ 
கொல்லியைக்கொல்லியம்‌ பாவையொப்பாளைக்‌ குளிசொற்றிடர்‌ 
வல்லியைப்புல்லிய கைக்சேயிவள்‌ வர்‌ த வர்க்கி நை: 


இ-ள்‌. சொல்‌ - சொல்லப்பட்ட. இயற்சொல்லில்‌ .. னி ற்சொற்களில்‌, 


அமுத! அன சொல்லின உதிர தம்போன்ற சொல்லை யுடடையறு லேன்‌ 
ட்‌. புகழையுடைய. கருட்‌ லட கரும்புவில்லையுடைய மன்மதனை, மோக 
விடாய்‌ தன பானை - பிபா பத்‌ தணிவிப்பவளை, விழி அம்பினால்‌- 
தன்‌ சண்சளாகிய அம்புகள்‌ பொல பயை - அடலமைக்‌ கொல்லுறவளை 
கொல்லிஅம்பாலை ஓப்பாளை - பச கிலியும்‌, பாவையைய நிகர்‌ த்தவளை, குளிர்‌ 


ஒற்றியூர்‌ வல்லியை -'குளிர்்த ஒர்‌ யூரில்‌ ஒருகொடியை ரிகர்ச்சவளை, புல்‌ 
லிய - தமுவின. கைக்கே ஃ சச்சு. இவள்வர் து வாய்த்தது - இவள்வநீது 
படைத்தது--எறு.. * 


கொல்லியம்பாவை - கொல்லிப்‌ பண்‌ பரடுின்ற அழகியபிரதிமை, இது 
ஈல்லகட்டமகியைச்‌ தழுவின ஒருசாயசன்‌ அவளில்லா தகாலத்தில்‌ தனக்குக்‌ 
கிடைத்த ஒருகுரூபிப்பெண்ணைக்குறித்து வெறத்துச்‌ சொல்லியது. () 


நீரகங்கொண்ட வயித்தியகாதர்‌ நெடுங்கரிவாய்ச்‌ 
சரக.ல்கண்டுகற்‌ காஞ்சித்தலத்தையுஞ்‌ சேவைசெய்து : 
வாரகங்கொண்ட வடமலைமாலை மன ததடக்கித்‌ 


» திரகங்கெரிண்ட ஈம்மன்பனைப்போலிச்‌ 'செகத்தில்லையே. 


ந இண்‌. ஒயித்தியகாதர்‌ - வயித்தியகாதர.த. ஸர்‌ தலங்களில்‌ _ திறங்க 
கள்‌ சூழப்பெற்ற, ரெடுங்கிரிலாய்‌ - செடிய மலையில்‌, சீர்‌ அகம்கண்டு - சிறப்‌ 
பான தலங்களைத்தரிசத்த, மல்காஞ்சி தலத்தையும்‌ சேவைசெய்அ - நன்மை 
யாகிய காஞ்சி க்ஷத்திரத்தையும்‌ சேவித்து, வார்‌ இகம்சொண்ட உ மநீட்சியைத்‌ 
தன்னிடச்சேகொண்ட., வடமலை - லடமலையில்‌ வாழ்னெற, மாலை - இரு 
மாலை, மனத்து அடம்‌ - மனதுக்குள்ளே யடக்கி, தீரகம்சொண்ட - தரி 


யூதக்‌ கொண்டு காட்டி ஸா. நம்‌ அன! புனைப்‌? CUT - 


இச்செகத்து இல்லே - இல்வுலதத்திலில்‌ லை-ஏ- று, 


- பாது சலைவனைப்போல, 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. '  க௩க 


ச்‌ 
சாஞ்சித்தலம்‌ - காஞ்சியென்னும்‌ ஒர்‌ ஆபரண விசேடச்சையணிர் தகி 
ம்பப்ரதேசம்‌ வார்‌ அகம்கொண்ட வடமலை - கச்டெம்கொண்டதனம்‌. பாலை. 
ஆசையை, தீரகம்‌ - திரம்‌, வடமலை - முத்துவடம்‌ அலைகன்‌ ற, திருவேங்கட, 


கலே... இ இட்ட 


கவிகற்றவர்க்குங்‌ கணிகற்றவர்க்கும்‌ கம்மாளருக்கும்‌ 
ஒவிகற்றவர்க்கு முபாத்திகளுக்கு முயர்க்தமட்டும்‌ 
குவிவைக்குமொட்டர்க்குங்‌ கூத்தாடிகட்குங்‌ குருக்களுக்கு 
இவரசெட்டுப்பேர்கட்கு மீங்காத்தரித்திர மென்றைக்குமே. 

இ-ள்‌. கவி கற்றவர்க்கும்‌ - கவிசொல்லக்‌ கற்றவர்களுக்கும்‌, கணிகற்ற 
வர்‌ நட்கும்‌ - சோதிடம்‌ மன அம்‌,  கம்மாளருக்கும்‌ - தட்டாருக்கும்‌, 
ஓவி, கற்றவர்க்கும்‌ - - த்திரமெழுதக்‌ கற்றவர்ச்கும்‌, உபாத்திகளுக்கும்‌ - உபாத்‌ 
தியாயர்‌சளுக்கும்‌, உயர்ம்தமட்மெ இளகும்‌ ஒட்டர்க்கும்‌ - உயர்ச்த அள 
வுக்னாச சுவர்வைக்கும்‌ ஒட்டருக்கும்‌, கூத்தாடிகட்கும்‌-கூச்சாடுவோருக்கும்‌, 
குருக்களுக்கும்‌ - குருக்களுக்கும்‌, இவர்‌ எட்பெபேர்கட்கும்‌ - இர்த எட்டுப்‌. 
பேருக்கும்‌, என்றைக்கும்‌ - எக்காளும்‌, மீங்காதரித்திரம்‌ - நீங்கரததரித் தாமே 
இ ரண்பிருக்கும்‌.. எ-று. 


கம்மாளர்‌ ல்‌ சச்சின்‌ கொல்லன்‌ முதஷியோர்களும்‌ அடங்கு 


லார்கள்‌. ப இ ள்‌ (௩௩௧) 
்‌ 


ட்‌ 
தனங்கடந்தானைகள்‌ யாவையும்வெல்லுஞ்‌ சரஈயன 
அனங்கடச்தானை ஈடையிசால்லிடைமுலை யாளுடனே 
வனங்கடக்தானைகல்‌ லாழ்வார்கள்‌ பன்னிருவர்க்குமிகக்‌ 


கனங்கடர்‌ தானை த்‌ அ திகெஞ்சமேகற்‌ கதிபெறவே. 


இ-ள்‌. தனங்கள்‌ - செல்லங்கள்‌; தம்தானைகள்யாவையும்‌ - ஈமது படை 
கள்‌ ஆகிய எல்லாவற்றையும்‌, வெல்லும்‌ -வெல்லுகன்ற, சரரயரம்‌ - அம்பு 
போன்ற விழியினையும்‌, 2” ஊம்‌ - அன்னத்தையும, கள்‌ - தேனையும்‌, தர்து- 
நூவிஜையையும்‌, அணை - யானையையும்‌ நிகர்ஜ்த, ஈடைசொல்‌ இடைமுலை 
யாளுடமனே - ஈடைலை மயுட்‌ சொல்லையும்‌ இடையையும்‌ தனங்களை யுமஉடை 
யவளாயெ தோபிராட்டியுடனே, வனும்‌ கடஈ்தானை - தண்டகாரணியத்‌ 
22௮ வம்‌ ர்‌ : த்‌ 
மைக்‌ கட க திய ஸ்ரீச ரரமபிரானை, பல்‌ அழவார்கள பன்னிருவர்க்கும்‌- 
கன்‌ மையையுடை ஆழ்வா ர்கள்‌ பன்ணிருவருக்கும்‌ 0 £ச்கனங்கள்‌ தீந்தானேை- 
மிகும்‌ பெருமையைத்‌ தந்தவனை, ஈல்்‌ஈதிபெற - ஈற்கதியை யடையும்பொ 
ரட்‌, கெஞ்சமே* மனமே, துதி. நீ தோழ்திரம்‌ பண்ணுவாமயரக௧_எ- று, 
ஒ 
மார்ச்சட்டுடு ௪ பருவமடாவிள வஞ்சிக்கொடி. 


பூக்கட்டடாமதம்‌ பொங்க ட்டடஎமதம்‌ பொரங்கிப்பொங்கி 
*. ழ்‌ ன்‌ a 


ச்‌ 


க 


௧௩௨ பல்வித்வான்‌௧ளபாடிய௰ ' 


வேர்க்கட்டடாதன பாரமிரண்டும்‌ வெளியிலெட்டிப்‌ 


பார்க்கட்டடாநீ பொறடாபராக்சம பாண்டியனே. 


. இ-ன்‌. பராக்ரம பாண்டியனே; மார்கட்‌ உறாத பருவமடா - தனங்‌ 
கள்‌ அடி. கோலாதபருமைடா, இளவஞ்சிக்சொடி பூக்கட்டடா - இளவஞ்சிக்‌ 
கொ உபோல்வாள்‌ பேரறிவை யடையட்டுமடா, மதம்பொங்கட்டடா - மதம்‌ 
பொங்இப்‌ பொம்‌ வேர்க்கட்டடா, தனபாரம்‌ இரண்டும்‌,லெளியில்‌ எட்டிப்‌ 
பார்ச்சட்டடா,--(அ துவரைச்கும்‌) நீ பொறடா - மீபொறுத்திரடா-௪௭- று. 


திலைமகளது இளமைத்‌ தன்‌ மையைத்‌ சோழி இட்ட சொல்லி 
யது. வ்‌ 


ன்னஞ்றெக்கெற்‌ ிற்றுடைக்காரியொற்‌ இத்நிடைச்‌பி 


அன்னநடையுடன்‌ கைவீச்சொன்றேபெறு மைம்பதுபொன்‌ 


வன்னமுகையும்‌ வின்னெற்றித்திலதமுமார்பழகும்‌ 


இன்னம்பெரியர்‌ ௪! ' ஈல்லவஞ்சுவ ரேர்திறைக்கே. 

இ-ள்‌. சன்னஞ்சித 6 .. உ எட டைக்காரி, பொன்‌ சிற்றிடை 
சரி ஃ அழயெ சிறிய இடை", அ ? மா அன்ன. கடையுடன்‌ - அன்ன 
நடை ஈடத்தலோடு, கைவீச்சு ஏச - கைவீச்சு ஒன்ற மாத்திரமே, ஐம்‌ 


பதுபொன்‌ பெறும்‌ - ஐம்பதுபொல விலைபெறும்‌, வன்னம்‌ முலையும்‌ - அழ 
இய தனங்களும்‌, வில்‌ செற்த்‌ திலதமும்‌ - விலலை நிகர்த்த நெற்றிப்‌ பொட்‌ 
டும்‌, மார்பு அழகும்‌ - மார்பின்‌;அழகும்‌ (ஆயெ இலைகளையுடைய), ஏந்திழை 
க்கு- இர்தப்பெண்ணுக்கு, இன்னம்பெரியர்‌ - இன்ன மும்பெரியோர்‌, விலை 
சொல்ல அஞ்சுவர்‌ - விலைசொல்ல அஞ்சுவார்கள்‌-—௭- று. 


இது ட பதி தலைமகளது 'அவயவத்தழகைத்‌ ம எட சொல்லி 
யது: | | ப (௩௩௪) 
டைகசெண்டைரசூழ்வயற்‌ றென்குருகாபுரி வஞ்சியுன்‌ றன்‌ 

)டைகண்டவர்க்குப்‌ ப$ லோகமுண்டுன்‌ னிஈண்டுவிழிக்‌ 
கடைகண்டவர்க்குக்‌ கயிலாயமுண்டு கதலியடித்‌ 
எதாடைகண்டவருக்குத்‌ தேவேச்த்ரபோகமுந்‌ தோன்றுறுமே. 
ப 

இ-ள்‌. மடைசெண்டை ரூழ்வயல்‌ - நீர்மடைகளில்‌ கெண்ட மீன்றள்‌ 
உலாவுகின்ற வயல்களையுடைய; தென்‌ குருகா புரிஞ்ச - தென்குருகை 
யில்‌ வாழ்னெற வஞ்சிக்கொடிபோல்வாளே, உன்றன்‌ இடைகண்டவர்க்கு 
பரலோகம்‌ உண்டு - உன்‌ இடையைச்காணப்‌ பெற்றோருக்குப்‌ பரலோக 
முண்டாம்‌, உன்‌ இரண்டுவிழிக்‌ கடைசண்டவர்க்கு கயிலாயம்‌ உண்டு - உன்‌ 
இரண்டு கடைச்சண்களைச்கண்டிவர்க்கும்‌ க பிலாயவாசம்‌ இத்திக்கும்‌, கதலி 


ர 


டத ரத்து மு அதி 


பததி 
ன மூலமும்‌-உரையும்‌. : கங்க 


அடிதொடை கண்டவருக்கு - வாழைத்தண்போன்‌ ற தொடையைக்கண்ட 
வர்க்கு, தேவேர்த்ரபோகமும்‌ தோன்றுறம்‌ - தேவேற்த்ரபோகமும்‌ உண்டா 
கும்‌. எ-று. 

போகம்‌ - சுகாநுபலம்‌. இது தலைமசன்சொல்லிய து. (௩௩௫) 


காத்திருந்தாலும்‌ கலி தீருமேயென்‌ கண்ணாட்டிமுகம்‌ 
பார்த்திருந்தாலும்‌ ப௫சிதீருமேயவள்‌ பக்கத்திலே ச 
வீற்றிருக்காலும்‌ வினை தீருமேமெல்லி மென்‌ றன த்தைச்‌ 
சேர்த்கணைத்தாலுஞ்‌ சிவயோகஞானமுஞ்‌ சித்திக்குமே. 
இ-ன்‌. காத்திருந்தாலும்‌ கலிதீருமே- இவளைச்‌ காத்துக்கொண்‌ டிரும்‌' 
தாலும்‌ வறுமை நீங்கிவிடுமே, என்கண்ணாட்டி முகம்‌ பார்த்திருந்தாலும்‌ பி 
திருமே-—, ௮வள்‌ பக்கத்திலே வீற்றிருக்தாலும்‌ - இவள்‌ ஈமது பக்கத்திலே 
வீற்றிருச் சாலும்‌) வினை தீருமே - ஈமது துன்பங்கள்‌ கீங்கிவிடுமே, மெல்லி- 
மெல்லியலாளுடைய, மெல்‌, தனத்தை - மெல்லிய தனங்களை, சேர்த்து 
அணைத்தாலும்‌ - சேர்த்து அணைத்துக்கொண்டாலும்‌, சிவயோக ஞானமும்‌. 
இத்திக்குமே - சிவயோக ஞானங்களும்‌ சித்தியாகும்‌---௪-று. 
வெயோகஞானம்‌ - சவெயோகம்‌ - சிலா னம்‌. இத்தித்தல்‌ - கைகூடுதல்‌. 
இது ஒருசாயகன்‌ ஒருகாயகியைப்‌ புகழ்ச்‌ துசொல்லிய அ. (௩௩௭௯) 


தாளத்தனத்தி பதிமோகவல்லிகற்‌ சர்க்ககரப்பெண்‌ 

வாளொத்தவேல்விழி யுள்ளவள்காணிவள்‌ மார்பின்முகை 

ஆளைத்துரத்தி யெதிர்த்தோரைக்குத்தி யதட்டிநின்று 

மீளத்திரும்பி யிளைஞரைப்பா த்த வெருட்டியதே. 

இ-ள்‌. தாளம்‌ - கைத்சாளம்‌ போன்ற, தனத்தி-தனம்சளையுடையவள்‌, 
அதிமோகவல்லி-மிகுமோகத்தை யுண்டாக்குகன்‌ ற ஒரு கொடிபோல்பவள்‌; 
நல்‌ சர்ச்சரைப்பெண்‌ - ஈல்ல சர்க்கரைப்போலும்‌ பெண்‌, (இவள்‌) வாள்‌ 
ஒத்த - வாள்போன்‌ ஐ) வேல்‌ விழி உள்ளவள்‌ - வேர்கண்ணை யுடையாள்‌ 
இவள்‌ மார்பில்‌ முகை - இவளது மார்பில்ள்ள தனம்‌, ஆளை அரத்தி, எதி 
ர்த்தோரைக்‌ குத்தி; ஜிதட்டிரின்‌ ற, மீளதிரும்பி - மறபடியும்‌ திரும்பி, 
இளைஞரைப்பராத்து வெருட்டியது - இளம்‌ குமரரைப்பார்த்து ௮ச்சுருத்தி 
யது---எ-.று. » 
8 இது ஒரு விட்புருடன்‌ ஒருபெண்‌ ணின்‌ தனத்தை நோக்இப்‌ புகழந்து 
'சொல்லியது.. Re பூ டக (௩௩௭) 
மங்கா தட்‌ த்தியன்‌ முண்டவராய மூபென் வெற்பில்‌ 
சங்கேதவல்லியை மார்போடணத்துச்‌ சரசஞ்செய்து 
இங்கேமாக விருவருங்கூடி யிருக்கையிலே 
பொங்கோதவாரியின்‌ மீமதகிலவு புறப்பட்டிதே. 


ச்‌ ஸு. 


க பலவித்வான்‌ கள்பாடிய 

இ-ள்‌. மங்காத £ீர்த்தியன்‌ - அழியாத சர்ச்தியையுடையவன்‌, தாண்ட 
வராய மபென்‌ - சாண்டவராயபூபன்‌, (அவன ௮) வெற்பில்‌ - மலைபில்‌, சங்‌ 
கிதவல்லியை - சங்கீதத்தில்‌ வல்லவளா டய இர்தப்பெண்ணை, மார்போடு 
அணை, ௫, சரசம்செய்த--இங்கதெமாக ௨ இனிதாக, இருவரும்‌ கூடியிரு 
க்கை பிலே--, பொங்கு - பொய்குகின்‌ ற, ஒதம-அலைகளை யுடைய, லாரியின்‌ 
மீது - கடலின்முகட்டில்‌, நிலவு புறப்பட்டது - சர்திரன்‌ உதித்தது-௭- று. 


இத தலைவியோடு கூடி விளையாடிக்கொண்‌ டிரும்கும மீலைமகன்நிலாத்‌ 
கோற்றத்தைக்‌ கண்டு களித்துச்‌ சொல்லிய ௮. (௩௩௮): 

அருாருஞ்செஞ்சடை யம்பலவாண ரணிவரைமேல்‌ 

நீராடி ப்போகின்ற நேரிழையேயர் தி நேரத்திலே 

சீராடிக்குங்குமம்‌ கொங்கையைக்காட்டிச்‌ சிரித்தொருபெண்‌ 

போறாள்‌ பிடி பிடி யென ேநிலவு புறப்பட்டதே. 


இ-ன்‌. ஆறுஆரும்‌ . ஈட்‌ தமா, ரரரு£ இய, செஞ்சடை. - செஞ்சடை 
யையுடைய, அம்பலவர்‌ .. அம்ப. ரணரது; அணிவரைமேல்‌ - அழயெ 
மலையின்மேல்‌, நீராடிப்‌ப்‌, 0௬ 5 ப: மையே - மீரில்முழுதிவிட்டெ போ 
இறபெண்ணே, அர்த ம்‌ ௧ 
சிரிக்து--, ஒருபெண்போறாள்‌--, பிடி.பிடியென்‌ றட, நிலவ புறப்பட்ட த - 
நிலவு வெளிப்பட்ட த எ-று. 


டி, குங்குமச்கொங்கைச்சாட்டி- 


இதுவும்‌ தலைமகன்‌ செபல்லிய அ. (௩௩௯) 


இத்தமடுழ்ர்‌ து வருஞ்சொக்கராதீர்‌ செழுங்கரிமேல்‌ 
மெத்தைவிரிச்த தின்‌ மேலேயிருவரு மேவிச்செவ்வாய்‌ 
முத்தங்கொடுத்து முகததோடனணைத்‌ அ மூகைவரூடி. 
றித்சம ு5ங்சொஞ்சி விளையாடகல்ல நிலாவிதுவே. 


2 ்‌ ரன. உ 2 ப] « [ 
06 அவரும்‌ - இருவுளம௫கிழ்ச் து வருகின்‌ ற, சொச்சமாதர்‌ 


ஸ்‌. 


இன்‌. இத்சமட 
x * முங்றிமெல்‌-சொல்ககா தர து செழிய மலைபின் மேல்‌, மெத்தைவிரஈத்‌ க, 
ல, இருவரும்‌ மேவி- இறாவரு மிருங்னு, செவ்வாய்‌ முகத்தஸ்‌ 
ஸா த இஃ; மூசத்மீராடு அலைத்து, முூசைவருடி - தன ச்தைரெருடி, 
கமும்‌ - நாள்தோறும்‌, கொருலிலிளையாட, நல்லகிலா இது--௪-று. 


இலம்‌ நிலளைக்சண்டு மகிழ்ச்‌ து தலைமகன்‌ சொல்லிய ௮. (௩௫௨) 
கொன்றை *அம்பையுஞ்‌ சென்னியிற்சூடிக்‌ கெ: முமலைமான்‌ 
கன றையு மத்‌ இய வம்பலவாணர்‌ கனஇரி2டல்‌ 


பெண்ணையெடுத்து மடிமீதில்வைக்துப்‌ பிரியச துடன்‌ 
ஈன்னயம்‌பெசிவிளையாட நல்ல நிலாவிது 2வ. 


| 


( 


| பதத மு 
மூலமும்‌- உரையும்‌. க்‌ ௫ 


இ-ள்‌. கொன்றையும்‌ தும்பையும்‌ - கொன்றை மலரையும்‌ த்க்‌ 
ரையும்‌, சென்னியில்‌ சூடி சரத்தில்‌ அணிந்து, கொழுமலை மான்‌ கன்றை 
பூம்‌ ஏக்திய - கொழுமையாகிய மலைமான்கன்றையும்‌ தாங்கிய, அம்பலவா 
ணர்‌ கனூரிமேல்‌ -அம்பலவாணாது பெரிய மலையின்‌ மேல்‌, பெண்ணை எடு 
த்து மடிமீதில்லைத்து, பிரியமுடன்‌ - அன்‌ போடு, நல்ஈசியம்பேசி விளை 
யாட - நல்ல இதமான ஈரர்த்தைகள்பேசி விளையாடுதற்கு, இது கல்ல .நிலர- 

இது கல்ல கிலாக்கால்‌ம்‌-௭-று. 
ழு | 


இதுவும்‌ தலைமகன்‌ நிலவைப்‌ புகழ்ச்‌ சொல்லிய. (௩௪௧) 


கொத்தொடுமாங்களி செந்தேனொமுக்குவ குருகைவரு 
இத்‌ தினிப்பெண்ணிவ ளண்ணார்‌அவிம்மிச்‌ செறிர்‌ திலங்கு 
முத்தணிகொங்கையை முன்போலவேகை மூகந்தணைய 
எத்தனைநாட்செல்லுமோ வறியேனென்ற னேழைகெஞ்சே, 


ஓன்‌. கொத்தொடு மாங்கனி - சொத்தோகெடடிய மாம்பழங்கள்‌, செக்‌ 
கேன்‌ ஒழுக்கும்‌ - செர்ேனைக்‌ கொட்டுகின்ற, குருகைவரு - குருசாபுரியில்‌ 
தோன்‌ றிய, சித தினிப்பெண்‌ இவள்‌ - இத்தினிப்பெண்‌ ணாயெ இவளது, அண்‌ 
ணார்‌. ௮ விம்மி - அண்ணார்‌ ௧ பருத்து, செறித்து - ஒன்றோ டொன்று நெரு 
ங்டி, இலங்கும்‌ - விளஜ்குன்‌ ர, மு அணி கொங்கையை - முத்துவட 
மணிர்ச தன த்தை; முன்போலவே - முன்புபோலனே, கைமுகந்து - கையி 
னற்பற்றி, அணைய - தழுவுதற்கு, எத்தனைகாள்‌ செல்லுமோ, அறியேன்‌- 
என்‌ மன்‌ ஏழைரெஞ்சே - எனது அதியாமையுகாள மனமே எ-று. 


தலைமகன்‌ தலைமகளைத்‌ சான்‌ பிரியுங்காலத்தில்‌ சன்‌ நெஞ்சொடுசொல்‌ 
வலியது. ' ' (௩௪௨) 
நரிக்குப்பொருளை யுபதேசம்செய தர்‌ நரிகளை ப்பின்‌ 
பரிக்குச்‌௫ரிதர்‌ த வம்பலவாணர்‌ பனிவரைமேல்‌ 
, மூருக்கஇற்சிவத்த விகழமுஅண்டு முகையிரண்டும்‌ 
கெருக்கிப்பிடி £௮ விளையா டரல்ல 'நிலாவிதுவே. 
» 


டுன்‌. நரிக்கு - ஈரிகளுக்கு, பொருளை - மெய்ப்‌ பொருளை, உபதேசம்‌ 
செய்து - உபதேசித்து, ௮ நரிகளை - அர்‌ தஈரிகளை , பின்‌ - பிறகு, பரிக்குசரி 
தந்த - குதிரைகளுக்குச்‌ சரியாக்இத்தர்த, அம்பலவாணர்‌ பணிவரைமேல்‌- 
அம்பலவாணரது குளிர்ம்த மலையின்மி.௮, முருக்கன்‌ எீவர்‌த - முருக்கம்‌ பூவி 
னும்‌ சிவந்த, இகழ _ அதரத்திலுண்டாகிய, அழுது உண்டு - அமிர்தத்தை 
யுண்டு, முகையிரண்டும்‌ - இருதன த்தையும்‌; ரெறாக்கிப்பிடி.த்‌ தவிளை யாட 
- கல்லநிலா இது-௭- அ. க 


& - 
2x : வி னும்‌ . உட ம்‌ i 
இதுவும்‌ கலைமகன்‌ நிலனைப்புச மர்‌ ஆஸாத்ததி (௩௪௩) 
» 
ப 
சி [J 


க ௩௭ பலவித்வானகள்பாடிய 


மாலேஙிகர்க்குகற்‌ சக்‌தஇிரவாணன்‌ வரையிடத்தே 
பாலேறிப்பாய்க்திடத்‌ தேன்மாரிபெய்யநற்‌ பாகுகற்கண்‌ 
டாலேயெருவிட முப்பழச்சாற்றி னமுதவயல்‌ 

. மேலேமுளை த்த கரும்போவிம்மங்கைக்கு மெய்யெங்குமே. 


இ-ன்‌. மாலே கிகர்க்கும்‌ - திருமாலையே நிகர்க்கின்‌ ற, ஈல்‌ - நல்ல, சந்தி 
வாணன்‌ சந்திரவாணன, வரையிடச்தே - மலையினீடத்தே, பால்‌ ஏறிப்‌ 
பாய்ந்‌திட - பால்மிஞ்டுப்பாய, சேன்மாறிபெய்ய - தேன்மழைபொழிய, நல்‌ 
பாகுகற்கண்டாலே எருவிட - ஈல்லபாகு க.ற்சஸ்டு என்பவற்றாலே எருவிட, 
முப்பழச்சாற்றின்‌ - முப்பழச்சாறாகிய, அமுதம்‌ - நீர்ப்‌ பாய்சசலையுடைய, 
வயல்மேலே - வயலில்‌, முளைத்தகரும்போ_, இம்மங்கைக்கு மெய்யெய்‌ | 
கும்‌ - இம்மா தின்‌ சரீ ரமுழுதும்‌--எ-று. ன்‌ i 


முப்பழம்‌ - வாழை மா பலா இம்மூன்‌ றுவசைச்‌ சணிகள்‌. (௩௪௪) 


காலப்புயலனையான்‌ சுரூமாணிக்கன்‌ கற்பவெற்பில்‌ 

ஏலக்கருங்குழ ல! (ய ஈேள்ளம தென்னளவோ 

மாலுக்குமாரன வாய்பள. உ ஹுன்கு வாயளவாய்‌ 

ஆலத்தையுண்டவர்க்‌ “கா! மெற்சென்‌ ரளாவியதே. 

( எண 

இ-ள்‌. காலப்புயல்‌ அனையான்‌ - (கொடையால்‌) கார்கால மேகத்தை 
நிகர்த்தவன்‌ , கருமாணிகச்சன்‌...௮, கத்பவெற்பில்‌-கற்பமலையில்‌, ஏலம்‌ - மயிர்‌ 
ச்சாக்து அணிந்த, கருங்குழலார்‌ தர்தமோகவெள்ளம்‌ - கறிய கூச்தலையுடை 
யமாதர்‌ சச்தமோகமாகிய பெருக்கு, என்‌ அளவோ - என்னளவுதானோ, மா 
லுக்கு மார்‌ அளவாய்‌ - மாலுக்கு மாரளவாகி, மலரோனுக்கு வாயளவாய்‌-பிர 
மனுக்கு வாயளவாகி, அலச்சை உண்டவர்க்கோ - ஈஞ்சையுண்ட சிவபெரு 
மானுச்கோ, தலைமேல்சென் று அளாவியது - தலைமேலோடிக்கலர்‌ தத-௪- று: 


ஏலம்‌ - மயிர்ச்சார்‌ த. - (௩௪௫) 
காரைப்பழித்த கையானகருமாணிக்கன்‌'கற்பவெற்பில்‌ 
ஆசைச்சுடாதிந்தக்‌ காமச்செர்தியித ஞுலல்லவோ 
வாரிக்குண்மாய ஜெளித்தானயனு மலர்புகுஈ்தான்‌ 
நீரைச்சுமர்‌ அநின்‌ ருர்கொன்றைசூடிய நின்மலனே. 


(2 
இ-ள்‌. காரை பழித்தகையான்‌ - (கைம்மாறு கருதாத எல்லாப்பொருள்‌ 
டளேயுங்‌ கொடுத்தலால்‌) மேகத்தையும்‌ பழித்த கையினை யுடையவனாகிய, 
“ ருமாணிக்கன்‌_, கஸ்பவெற்பில்‌--, இதக்‌ காமச்‌ செர்தி ௨ இச்தக்‌ 
ட்‌ க « + உ . 
ரமமாகிய செச்‌ தீயான ௮, ஆசைசசுடாது - யாரைத்தான்‌ சுடாது, இதனால்‌ 
॥ல்லவோ - இசன்௯ல்லலோ, மாயன்‌ வாரிச்குள்‌ ஒளிந்தான்‌ .. கருமான்‌ 
ட்‌ ப, ட்டு 


{ 
ம்‌ ன த்‌ 2 ள்‌ ளு 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. - ௧௩௭ 
திருமால்‌ கடவில்‌ ஒளித்துக்கொண்டான்‌ , அயனும்‌ மலர்‌ புகுந்தான்‌ - பிரம 
னும்‌ தாமரைமலரிற்‌ புகுக்தான்‌, கொன்றை குடிய நின்மலன்‌ - கொன்றை 
மலரைச்தரித்த நிர்மலனாயெ பரமசிவன்‌, நீரை சமர்கு நின்றான்‌ - கங்கை 
யைச்சுமர்‌ அ நின்றான்‌ —௭- ற்‌. 

லாரி. கடல்‌, அயன்‌ - பிரமன்‌. 


தடந்‌ திசையெட்டை மகமேருவெற்பினைத்‌ தாண்டியப்பால்‌ 
கடக்தபெருமீபுக மான்கருமாணிக்கன்‌ கற்பவெற்பில்‌ 
அடர்ந்‌துபடர்ந்த குவிமுகையாடக்த வாசையின்னும்‌ 
படர்ந்துபடர்க்து கொழுந்தோடுதென்மனப்‌ பந்தலிலே. 


இ-ள்‌. தடம்திசை எட்டை - பெரிய இக்கு எட்டையும்‌, மகமேருவெற் 
பினை - மகமேருமலையையும்‌, தாண்டி - கடந்து, அப்பால்‌ கடம்த அ அப்புறத்‌ 
தையும்‌ கடர்த, பெரும்பு சமான்‌ - பெரும்புகழையுடையவனாடிய, கருமாணி 
க்சன்‌--,கர்பவெற்பில்‌--, அடர்ச்‌ து படர்ர்‌த - கெருங்இப்‌ பரந்த, குவிமுகை 
யாள்‌ தர்த ஆசை - குவிதன சதை யுடையவள்‌ தர்சத ஆசையான அ, இன்னும்‌ 
படர்ச்து படர்ந்து - இன்னமும்‌ படர்ந்து படர்ர்‌ த, என்மனப்‌ பந்தலிலே 
கொழுந்தோடுது - என்மனமாயெ பர்தலி!?-. கொழும்‌ விட்‌ டோடாரின்‌ 
ட தந்த ததத. (௩௪௪) 


Bu ்‌] ்‌ 
காடாதுநாடினை யோகல்விகேளவி ஈலமிலரீபால்‌ 
ஊடாடி நெஞ்சர்‌ தளர்ர்தனையோவொன்‌ னலரையெல்லாம்‌ 
> ௫ ச ௪. பி ட *. ௫ 
காடாளவைத தவன மால்கருமாணிக்கன்‌ கற்பவெற்பில்‌ 


வாடாதுவாடின தேன்மன்னவாநின்‌ வரைப்பயமே. 
அ வாடி பு 


இ-ள்‌. ஒன்னலரை யெல்லாம்‌ - பகைவரை யெல்லாம்‌, காடு அளவைச்‌ 
தவன்‌ 2 காட்டையாளும்படி. நியமித்து னைசத்தவன்‌, மால்‌ - பெரிய, கருமா 
ணிச்சன்‌--, கற்பவெழற்பில்‌--, மன்னவா - அரசனே, நின்வரைப்புயம்‌-உன்‌ 
மலைபோலுந்கோள்‌, வாடாது - ஒருகாலத்திலும்‌ வாடாது, வாடின அ என்‌- 
(அப்படிப்பட்டதோள்‌) வாடின யாதுக்கு, நாடாது நாடினேயோ ஃ விரும்‌ 
பத்தகாத பரம்பொருளே விரும்பினையோ, கல்வி கேள்வி நலம்‌ இலர்பால்‌ 
ஊடாடி - கல்வி கேள்விகளின்‌ ஈன்மையில்லாதவர்களிடத்தில்‌ பழகி, செஞ்‌ 
சம்‌ தளர்ச்தனையோ - மனிர்தளர்்தாயோ-௭- று. 
பாங்கன்‌ தலைவனையுற்றது வினாதல்‌, காடாளவைத்தலாவ த வனவாசம்‌ 
செய்யச்‌ சட்டளையிடுதல்‌. ப 2 ... ௩௪௮) 


கெஞ்சீரழும்வற்றி யுள்வாய்வறண்டு நினை வுதப்பி 

எஞ்‌ வனும்விட்டுப்‌ போகுதையோவிள மாமயிலே 

வஞ்சிக்கொடியி டைப்‌ பெண்ணாள்குமுதகல்‌ வாமமுதக்‌ 

சஞ்சிவிகொண்டுவர்‌ தாற்பிறைப்ெனினிர்‌ சிரவில்லை 2ய. 
ட ஆ...” ம்‌ 


ச்‌ 


௬௩ ௮ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


- இ-ள்‌. நெஞ்சு ஈரமும்‌ வற்றி - மனத்திலுள்ள ஈரமும்‌ வற்றி, உளவாய 
வறண்டு - உள்வாயுலர்க்‌ த, கினைவுதப்கி - நினைவுதடுமாமி, எம்‌ சீனனும்விட்‌ 
டிப்போகுது - எமது உயிரும்‌ நீக்கிப்போகின் றது, ஐயோ - அர்கோ, இள 

மாமயிலே - இளமைபொருச்‌ திய அழயெ மயில்போல்வாளே, வஞ்சிக்‌ கொடி 
 இடை- வஞுசிக்கொடிபோலும்‌ இடையையுடைய, பெண்ணாள்‌ - பெண்ணி 
ன அ, குமுதம்‌-செவ்வல்லிமலர்போன்‌ ற, நல்லாய்‌ - ஈல்ல வாயிலுண்டரஇய, 
அழுதச்சஞ்€வி கொண்வெர்தால்‌ - அமிர்த சஞ்சீவியைம்‌ கொண்டுவந்தால்‌, 
பிழைப்பேன்‌ - உயிர்‌ ண்ட்‌ இனி சாவு இல்லை - இணியெனக்கு 
மரணமேயில்லை---ஏ-.ு. 


அ௮முதசஞ்சவி யென்றது அகராமிர்சச்தை. சஞ்சீவி - உயிர்கருமருர்‌ அ. 
இது தலைமகன்‌ தோழியோ சொல்லிய ௮. (௩௪௯) 


சீரானவேத புரிகாதர்கோயிற்‌ றிருக்குள த்தில்‌ 
நீராடிப்போகன்‌ ற நேரிழையேயென்ற னெஞ்சுவிடாய்‌ 
இராமலாம்பற்‌ அத்தா ப்பத்‌ றிரும்பிமுகம்‌ 
பார்பதை னா கிடைக்கும்‌ பழியுனக்கே. 


இ-ள்‌. சீரான - இறப்ப, ம புரிசாதர்‌ கோயில்‌ - வேதபுரி நாதர்‌ 
சோயிலிலுள்ள, திருச்குளத; * ர ர த்திலே. நீசாடிப்போகின்ற நேரி 


மையே - நீரின்‌ மூழ்பெ்போடுின்‌ ற பெண்ணே, என்றன்‌ - என ௫, சு 
விடாய்‌ தீரரமல்‌ - மனத்தளர்லைத்‌ தர்க்காமலும்‌, ஆம்பல்‌ செவ்வாய்‌ இறவா 
மல்‌ - செவ்வல்லி மலர்போலும்‌ வாயைச்‌ திறவாமலும்‌, திரும்பி முகம்பாரா 
மல்‌ - திரும்பி யென்முகத்தைப்‌ பாராமலும்‌, போவ தனாலே - - போவதனால்‌, 
உனக்குப்‌ பழிகிடைக்கும்‌ - உனக்குப்‌ பழியுண்டாகும்‌-.-ஏ-று. (௩௫௦) 


சேன்மிஞ்சிப்பாயும்‌ வயற்காஞ்சியூரன்‌ செருக்களத்தில்‌ 
மேன்மிஞ்சுமையம்‌ பெருமாண்பூபன்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
மான்மிஞ்சயொன்சொன்ன வார்த்தையுமிஞ்சித்தன்‌ மட்டுமிஞ்சிக்‌ 
“ரன மிஞ்சிக்காரன்‌ பின்‌ போனாளெனைவிட்டுக்‌ கைமிஞ்சியே 

இ-ன்‌. சேல்‌ - சேல்மீன்கள்‌, மிஞ்சிப்பாயும்‌ _ வ்‌ பாய்னெ ற, 
ரயல்‌ - வயல்‌ சூழ்ந்‌ ச, சாஞ்சி மூன்‌ - சாஞ்டு ஈசசத்தான்‌, செருக்‌ களத்தின்‌ 
மீமல்‌ - போர்க்களத்தின்மி ௮; மிஞ்சும்‌ - மேற்படுதிர, ஐயம்பெருமாள்‌ மதி 
பன்‌ - ஐயம்பெருமாள்‌ மஇபறை, வியன்‌ சிலம்பில்‌ - பெரிய மலையிணிட த்து, 
மால்‌ மிஞ்சி - அசை அதிகரித்து, யான்சொன்ன வார்த்தையும்‌ மின்‌ச..ரான்‌ 
சான்ன சொல்லை அஇக்ரமிக்‌ த, கன்மட்டு மிஞ்சி - தன்‌ அளவைக்‌ கடக்து, 
ஏண்ணே விட்ஸெகு சிஸ்‌ ஞ்ச என்னேவிட்டிக்கைகடக்து, கால்மிஞ்டுக்‌ சாரன் பின்‌ : 


FLT னாள்‌-—௭- று. ° 4 


கால்மிஞ்சிககர. ண்‌. காலின்‌ ரட்‌ ௪1 யுரித்தவண்‌. இது. காய்க்கத்‌ 2, (} 
ணி 3 ஜீ வ க Bi ர்‌ % 


( 


- மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௩௯ 
தத்தடியாய சதங்கையுர்‌ தண்டையுஞ்‌ சார்ந்துகொஞ்சச்‌ 
இத்தடிவைத்து வருமையனே செகத்‌ தோர்புகழும்‌ 
சுத்தமனத்தனைச்‌ சுந்தரஞானச்‌ சுகுண்னையே 


எத்தியழைத்‌ அவர்‌ தாற்றருவேன்முகை யின்னமுமே. 


'இ-ன்‌. தத்தடியாய - தமொற, சதங்கையும்‌ தண்டையும்‌ சார்ர்து கொ 
ஞ்ச - சதங்றையும்‌ தண்டையும்‌ அணியப்‌ பட்டொலிசெய்ய, இத்தடிவைத்து 
வரும்‌ - சற்றடியைப்பெயர்த்து வைத்துவருநறெ, ஐயனே - புதல்வனே, செ 
சகத்தோர்‌ புகழும்‌ - உலகத்தோர்‌ புகழகின்‌ ந; சுத்தமன தீதனை - சுத்த இருத 
-யத்தையுடையவனை, சுக்தரஞானச்‌ சுகுணனை - அழயெ ஞானமாகிய ௪. 
ணத்தையுடையனனை , எத்திறுழைத்துவக்தால்‌ - ஏமாற்றியழைத்துவர் தால்‌, 
இன்னமும்‌ முகைதருவேன்‌-—௭- று. A 

முகைதருதல்‌ - முகையுண்பித்தல்‌. இதுஒருகாயக சன்பாலகனை கோக 
இச்‌ சொல்லியது. :சுத்தமனத்தனைச்‌ சுக்தரஞானச்‌ சுகுணனை'' யென்றது 
நாயகனை. ர at (௩8௨) 


கூரிட்டவேல்விழி மாதரசேயுன்‌ றன்‌ கோவமெல்லாம்‌ 
ச. ௪ 3 5 0 ௫5) 
| மயன்‌ 9 ( 
ஆரிட்டவஞ்சனை யோவ்‌ டி. யாயிழையே 
ஏரிட்டிங்கென்முகம்‌*பாரர்மனியு மிருப்ப தனால்‌ 
கோரிட்ஜஞொயத்தைச்‌ சொல்லுவன்பாரடி கோமளமே. 


ச்‌ 

இ-ள்‌ கூரிட்ட வேல்விழி - கூர்மையாயெ வேல்போன்ற கண்களை 
புடைய, மாசரசே -பெண்ணரசே, உன்றன்‌ கோவமெல்லாம்‌ - உன்‌ கோவ 
முழுமைக்கும்‌ காரணம்‌, ஆர்‌ இட்டவஞ்சனையோ - யார்செய்தவஞ்சனையோ, 
அறியேன்‌ - அறிகிலேன்‌, அடி ஆயிழையே - அடி பெண்ணே, இங்கு - இங்‌ 
கே, என்முகம்‌ - என்முகத்தை, ஏரிட்டுப்‌, பாராமல்‌ - ஏறெடுத்துப்‌ பாராமல்‌; 
நீயும்‌ இருப்பதனால்‌ - நீயும இருக்கையாலே,; அடிகோமளமே - அடிமெல்‌ 
லியலே, கோரிட்‌ ஞாயத்தைசொல்லுவன்‌ - கோரிரியாயத்கைச்‌ சொல்லு 


வேன்‌, பார்‌ - நீகாண்பாயாக-—-எ- று. 


கோமளம்‌ - மென்‌*மையாகிய இயல்பையுடையவள்‌.  ” (௩௫௩) 


மறக்கப்படுவதில்லை கச்சியில்வாழிள வஞ்சியைவிட்‌ 
டுறக்கம்வரு இல்லை யூணில்லையான ௩ த வூர்குறித்துப்‌ 

'  பறக்கவென்றாலுஞ்‌ ெில்லேயேபஞ்ச பரணன்றுன்பம்‌ 
பொறுக்கப்படவில்லை யென்‌ றிவண்டேசொலப்‌ பூங்கிளிக்கே* 


இ-ள்‌. சச்சியில்லாம்‌ - கச்சியில்வாழ்கின்‌ ற; இளை வஞ்சியைவிட்டு- இளை 
யகொடிபோல்‌ வாளைவிட்€) மறச்கப்படுதில்லை - மறக்கப்படுகிறதில்லை, உற 
கீதம்‌ வருதில்லை - தாக்கம்‌ வருவதில்லை ஊண்‌ - இலீலை, ' உணவு இல்லை... 


ச்‌ 


௧௪0 ப்லவித்‌ துவானகள்பாடிய 


யான்‌ - கான்‌, அந்த ஊர்குறித்து - அவளிருக்கும்‌ ஊரைக்குறித்து; பறக்க 
வென்றாலும்‌ - பறக்துபோகலாமென்றா லும்‌, சிெறகில்லையே - எனக்குச்‌ இற 
குகளில்‌ லையே, பஞ்சபாணன்‌ துன்பம்‌ - பஞ்சபாணனாயெ மன்மதன்‌ செய்யும்‌ 
அன்பம்‌, பொறுக்கப்படவில்லை - ச௫க்கச்கூடவில்லை, என்று-என்று, வண்‌ 
டே - ஓவண்டே, அப்பூங்கிளிக்கு-௮ச்‌,௪ அழயெ சளிபோல்லாளுக்கு, சொல்‌- 
சொல்லுவாய்‌ ௭- று. 


இது தலைமகன்‌ வண்டோ சொல்லிப்‌ புலம்பியது. வு (௩௫௪) 


ஆற்றுமண லுக்கும்‌ பால்போனிலவுக்கு மாருக்தென்றற்‌ 
காற்றுக்குமீப்புகழ்க்‌ காளத்திகா தனைக்‌ கண்டுமையல்‌ 
போற்றித்தனத்தினைக்‌ கையாற்பிடித் தற்‌ போகஞ்செய்யச்‌ 
சாற்றுமிர்காள்விட வேறில்லையென்றுசை தாழ்குழலே. 


இ-ன்‌. ஆற்‌ தமண லுக்கும்‌; பால்போல்‌ நிலவுக்கும்‌; ஆரும்தென்றற்‌ 
காற்றுக்கும்‌ - நிறைந்த சென்‌ - 5 காற்றுக்கும்‌, மீப்புகழ்‌ - மேலான புகழை. 


யுடைய, காளத்தி சாத ... ஈராக்‌ சனை, கண்டு - பார்த்து, மையல்‌ போ 
த்தி ஃ என்‌ மையலைச்செ.- ௯ (னை கையால்‌ பிடித்து - தனத்தைக்‌ 
கையினாற்பற்றி, ஈல்போகப்‌ * ௮ வன்பக்கலவி செய்வதற்கு, சாற்றும்‌. 


சொல்லப்பட்ட, இக்காள்விட - 1 த ஈாளைப்பார்க்கலும்‌, வேறு இல்லை யெ 
்‌்‌ [்‌ ௩ ௪ ௫ | ர்‌ ப ன்‌ 
ன்று. வேறுநாள்‌ இல்லையென்று, உரை - சொோல்லுலாயாக, தாழ்‌ குழலே- 


பெண்‌ னே. எ-று, 


தாழ்குழல்‌ - நீண்ட கூர்த்லையுடைய பெண்‌. மையல்‌ -கஈம மயக்கம்‌, 


போகம்‌ - கலவி. ்‌ -... . (௬௫௫) 
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கேளாயிப்போது தணலாற்றுகைக்குக்‌ இணெறுகெல்ல 
நாளாகச்சொன்ன கதையொக்குமேரண்‌ ணலரை வென்ற 
வேளாள தீபன்‌ களப்பாளனுத்தண்டன்‌ மென்‌ சிலம்பில்‌ 
வாளாருங்கண்ணி மணஞ்செய்துகூடென்ற வாசகமே. 


இ-ள்‌. ஈண்ணலரைகென்ற - பல கவரைலென்ற, லே ளாள தீபன்-வே : 

“ஈள குலத்துக்குத்‌ தீபம்மோன்‌ றன்‌, “களட்பாஎன்‌_— , உச்சண்டன்‌, 
(ன்சிலம்பில்‌ - மென்மையாகிய மலையின்‌ ஈண்‌, சேளாய்‌ - (தோழீ) நீகேட்‌ 
ஈயாச, வாள்‌ ஆரும்‌ கண்ணி லாள்போலும்‌ கண்‌ களை யுடைய எங்கள்‌ பெ 
ண்ணை, மணம்செய்து கூடு - விவாசஞ்செய்துகொண்டு நீகலப்பாயாக .என்ற 
வாசகம்‌ - என்று நீசோன்னசொல்‌, இப்போது சணல்‌ ஆத்தகைக்கு இப்‌ 
போது நெருப்பை அவிப்பதற்கு, ணெ றுகெல்ல - கிணறெடுக்கும்படி, காள்‌ 
க சொன்ன 2 புதுமையாகச்சொன்ன, கதை ஒக்கும்‌ - கதையை ிகர்க்கும்‌. 


ட்‌ ்‌ 
ப ௫. ௬ { ௪ ்‌ » 
காள்‌ - புதுமை, கண்ணலா அ பகைவர்‌, களப்பாளன்‌ 2 கடற்‌ ரிடரை 


டாள்‌ பவன்‌. உத்தண்டன்‌ - ஒரு£மரன்‌. (௩௫௬) 
ட்‌ (6 ப 


ஜூலரூம்‌-உரையும்‌ ௧௪௧ 


ஆயக்குஞ்சடாக்கர மில்லாதராவுக்கு மன்னை யற்ற 


சேய்க்கும்பசியற்ற கேரத்திலூணுக்குஞ்‌ சீவித்தின்னாப்‌ 
பாக்கும்பெண்பாலற்ற நித்‌ திரைக்கும்பு துப்‌ பானைபுகும்‌ 
ஈக்குஞ்சுகமதுண்டோ வெள்ளைநாவ லிருப்பவனே. 


இ-ள்‌. ிய்ன்னும்‌ - ஆராயப்படுகிற, சடாக்கரம்‌ இல்லாத நர்வுக்கும-- 
I ஷடாக்ஷரமில்லாத ரரீவுக்கும்‌, அன்னை அற்ற சேய்க்கும்‌ - தாயற்ற பிள்ளைக்‌ 
கும்‌, பி அற்தீரேரத்நில்‌ ஊணுக்கும்‌ - பசியில்லாத நேரத்தில்‌ உண்ணும்‌ 
உணவுக்கும்‌, சீவித்தின்னாப்‌. பாக்கும்‌ - சீவிச்தின்னாத பாக்காக்கும்‌, பெண்‌ 
பால்‌ அற்ற நித்திரைக்கும்‌ - பெண்பச்சத்தி லில்லாத நித்திசைச்கும்‌, புதுப்‌. 
யானை புகும்‌ - புதுப்பானையில்‌ நுழைகிற, ஈக்கும்‌ - ஈயினுக்கும்‌, சுகமது 
. உண்டோ - சுகமுண்டோ (இல்லை), வெள்ளை சாவல்‌ ல்‌ இருப்பவை. வெள்‌ 
 சோகரவலின்‌ ஒழிருப்பவனே-—௭- று, 


சடாக்கரம-ஆழெழுத்து, வெள்ளை வக, திருவானைக்கா 
: பி இர ன்‌: (௩௫௭) 


 என்னுகிரும்பி ன ட கக லேர்தஇிழையாள்‌ 
நின்றுகுமலொரு கையாலொதுக்மேவண்‌ ணீறுதர் து 
குன்றுநிகர்கொங்கை மீதேயணை த்‌.துக்‌ கொடுத்‌ தவிடை 
ஒன்‌ நுநினை த்தல்ல வோவின்றெனெஞ்ச முருகுவதே. 


இ-ள்‌. என்று திரும்பிவருவீர்‌ என - எஷ்றைக்குத்‌ இரும்பிவருவீரெ 
ன்று, அயில்‌ ஏந்திழையாள்‌ - தூங்கெகொண்டி ருந்த என்னாயகியானவள்‌, 
நின்று - எழுச்துநின்று, குழல்‌ - அன்கூர்‌ தலை, ஒருகையால்‌ ஒதுக்க - ஒரு 
கையினால்‌ விலக்கி, வெண்ணீறுதர்‌ த - விபூதிகொடுத்து, குன்‌ றுநிகர்‌ - மலை 
யை நிகர்த்த, கொங்கைமீதே அணைத்து - தனங்களின்‌ மேல்‌ அணைத்து, 
கொடுத்த - தந்த, விடை ஒன்று நினைத்தலவோ - விடையொன்றை நினைத்‌ 
தல்லவோ, இன்று என்‌ நெஞ்சம்‌ உருகுவது - இன்று என்மனம்‌ உருகு, 
ப ட அவுக று. ட்‌ 
ட இ.த ஒருரசாயசன்‌ தான்பிரிய விடைகேட்டயோஅ, நரயக தடையில்‌: 
லாமல்‌ போய்வாருமென்று விடைகொடுத தனுபீபினசைக்குறித்து இரங்கிக்‌ 
கூறியது. தது: (௩௫௮) 
௫ அற்பு சமானகம்‌ மம்பலவாண சணிவமைமேல்‌ 
உ பொற்கொடியுன்னைவிட்‌ இடும்‌ போகவென்று 
கெற்கிடைதர மொருகாலைத்தூக்கி நிலத்தில்வைத்தால்‌ 
விற்டைதூர மிழுக்குதென்னாசை விதிவசமே. 


இ-ள்‌. அற்புதமான - ஆச்சரியகரமான, நம்‌ அம்பலவாணர்‌ - ஈமது அம்‌ 
பலவாணர ௮. அணிவரைமேல்‌ - அழூயெடிமலையின்மீது, பொற்கொடி- 
* 


சி 


௧௪௨ பலவித்‌ தவான்கள்பாடிய 


பொற்கொடிபோல்லாளாகய, உன்னைவிட்டு - உன்னைவிட்டு நீ59, எப்படி 
போவது - எப்படிநான்போதிற து, போகவென்‌ று - போகவேண்டுமென்‌ று, 
ஒரு காலைத்தூக்கி - ஒருகாலை யெடுத்து, ரெற்கிடை தூரம்‌ நிலத்தில்‌ வைத்‌ 
தால்‌ - நெற்கிடைகுூரம்‌ பூமிமேல்‌ வைத்தால்‌, விற்டைதாம்‌ இழுக்கு து- 
விற்டைதூரம்‌ பின்னேயிமுக்கின்றது, (எதுவென்றால்‌) என்‌ ஆசை-எண்‌ ' 
மிகுவிறுப்பமேயாம்‌, (இதற்குக்‌ காரணம்யாதெனின்‌ ) என்வி திவசமே- என்‌ 
விதிவசமேயாம்‌-—௭- ௮. ந 4 அல 


இது ஒருசாயகன்‌ ஏதோவொகு சாரியத்தின்பொருட்டுப்‌ பிரியவேண்டி 
நாயகியை விடைகேட்டுப்‌ பெற்றச்கொண்டுபோக யத்தனித்துச்‌ காலைத்‌ 
அக்கிவைக்க, சாலெழாமல்‌ பின்னேயிமுப்பதைக்கண்‌ட சொல்லியது. () 


கனம்பிரிக்தாலுமின்‌ வான்பிரிர்தாலுங்‌ கதிர்புனல்விட்‌ ' 
டனம்பிரிர் தாலும்‌ புயல்போலுமேனி யரம்புயமின்‌ 
தனம்பிரிக்தாலுக்‌ தென்னாரார்த்தியாகர்‌ தமதடியார்‌ 
மனம்பிரிர்தாலு £௦ ப்பிரியேனடி. மாதங்கமே. 


இ-ள்‌. மின்சனம்‌ உ மா - மின்னற்கொடியான து மேகத்தைவிட்‌ 
பெ பிரிச்தாலும்‌, கதிர்க ஈ பா ராலும்‌ - இருஈடர்கள்‌ அசரயத்தை விட்‌ 
டுப்பிரிர்காலும்‌, அன்னம்‌ ஈஷல டப பிரிர்தாலும்‌- அன்னப்பறவை நீரை 


விட்டுப்‌ பிரிக்தாலும்‌, புயல்பே! -. $மணியர்‌ - மீலமேகம்பேரலும்‌ திருமேணி 
யையுடையலராகிய- திருமால்‌, அம்புயமின்‌ தனம்‌..ரிக்தாலும்‌ - திருமகள்‌ 
தனச்தைவிட்டுப்‌ பிரிந்தாலும்‌, தென்‌ ஆரூர்தியாகர்‌ - தென்‌ ஆரூரிலெழுச்‌ 
தெருளிய தியாகராயப்‌ பெருமானானலர்‌, தமது அடியார்‌ மனம்‌ பிரிச்தாலும்‌- 
தமது அடியாருடைய மனச்தைவிட்டுப்‌ பீரிச்தாலும்‌, அடி. மாதங்கமே - அடி 
பெருமைபொரும்‌ நிய ச௨ர்ணமே உன்னைப்பிறியேன்‌ _௭- ற. 


மின்முதலியலை மேகம்‌ முதலியவற்றைப்பிறிதல்‌ அருமை, அப்படிஒரு 
கீகால்‌ அவை பிரியரேரிட்டாலும்‌ நான்மாத்திரம்‌ உன்னைப்‌ பிரியமாட்டே ! 
னென்று தலைமகன்‌ வற்புறுத்திக்‌ கூறியது, தலைவி முன்னிலை. கனம்‌-மே. 
கம்‌. கதிர்‌ - இருசுடர்கள்‌ (ஞூரியசச்‌ இடர்கள்‌.) புயல்‌ - மேகம்‌. அம்புயமின்‌- 
தாமரைமலரில்‌ வாழ்னெற மின்கொடிபோல்வாளரயெ திருமகள்‌. (௩௫௦) 


[7] ல்‌ 


விளையாடும்பாலனை நின்சாயல்கண்டொரு மெல்லியலாள்‌ 
வளையாடுஞ்செங்கையி னாலெடுத்தாள்மக மேருவென்னுங்‌ 
களையாடகவிலரசா கூர்த்திபாகர்தம்‌ கேழ்வரைமேல்‌ 
இளையாளெனவறிற்‌ தேனவள்பேரென்‌ னியம்புவிரே. 
இ-ள்‌. ஒருமெல்லியலாள்‌ - ஒருபெண்ணானவள்‌, மீன்‌ சாயல்கண்டஉன்‌ 
சாயலைக்கண்டு, விளையாமெபாலனை - - விளையாடிக்‌ கொண்டிருந்த ஈமதபால 


சனை, வளை அடும்‌ செங்கை பினால்‌ ட வளையல்‌ அசையரரின்‌ றசெண்‌ 
கைன்‌ எடெ்சாள்‌, (அவளை! மகமேரு என்னும்‌ - மகமேரு என்கிற, இளை 


\ 


{ \ 
\ { 
( ்‌ ்‌ இ 


| 
ட முலமும்‌உரையும்‌. . : ௧௫௩ 


5 ] s » ட] ட . Hi 
ஆடசம்‌ வில்லர்‌ - இளைத்த பொன்‌ மலையை வில்லாகவுடையவர்‌, ஆரூர்தியா 
கர்‌ - ஆரூர்த்தியாக ராயர்‌ (அவா); கேழ்வரைமேல்‌ - ஒளியுள்ளமலையில்‌, 
இளையாள்‌ என அழிந்கேன்‌ - என்‌ தங்கையென்‌ றறிற்தேன்‌ , அவள்பேர்‌ என்‌- 

௫. ு ௩. ௫ க > & 
அவள்பேரென்ன, இயம்புவிர்‌ - சொல்லுலீராக எ-று. 


| சாயல்‌ - நிறம்‌, (சாடை) தளைத்தல்‌ - சிகரங்களோட கூடியிருத்தல்‌; 
। ஆடகம்‌ - ஈால்வகைப்பொன்னுள்‌ ஒன்று. கேழ்‌ - ஒளி. இது தலைமகள்‌ தான்‌ 
ழ। பரத்தையைக்‌ அண்டதூகத்‌ தலைமகனுக்குக்‌ கூறிய து, (௩௬௧) 


வண்டேகுழல்விட்‌ டெழுர்திருங்கொளிந்த வஞ்சியிடை 

பண்டேயிறும்கன பாரம்பொருது பழிசுமக்கும்‌ 

துண்டேன்பொழில்வள ராளூர்த்தியாகர்‌ தடஞ்சிலம்பில்‌ 
உண்டேதடாகமும்‌ வாவியுஞ்சோலையு முங்களுக்கே.. 


தலைவிட்டு எழுர்திருக்கள்‌, இச்சவஞ்சி இடை - இர்த ௮ஞ்சிச்சொடிபோல்‌ 
'்‌ வாள இடையான அ, பண்டே இறம்‌ - முன்பே தூறிச்துபோவதா யிருக்‌ 
| கின்றது, (எதனால்‌ எனின்‌), தனபாரம்‌ டெ. து - தனங்களின்‌ பளுனைச்‌ 

சுமக்கமாட்டாமலே (இப்படி யிருக்கதபோ ௮, நீங்கள்‌ கூர்தலிலேறி யிருக்‌ 
! கும்போது இடை முறி'புமானால்‌) பழி*ுமச்கும்‌ = உங்கள்மேல்‌ பழியேறும்‌, 
| (ஆதலால்‌ விட்டுநீங்கவேண்டும்‌) நீங்கி நாங்கள்‌ சேனின்பொருட்டு (எங்கே 
போ தெணின்‌) உங்களுக்கு தடாகமும்‌ வாவியும்‌ சோலையும்‌ உண்டே - உங்‌ 
| களுக்குத்‌ தடாகங்களும்‌ வாவிகணாம்‌ சோலைகளும்‌ உண்டே, (அவை யெவ்‌ 
, விடத்தளவெனின்‌) தண்‌ தேன்‌ பொழில்லளர்‌ - குளீர்ச்‌ சயொயே தேனைச 
சொரிநிற . சோலைசூழ்ச்‌ து வளராநிற்கின்ற, ஆளூர்தியாகர்‌ தடம்‌ சிலம்பில்‌- 
திருவாரூர்த்‌ தியாகராயா து ண்ண யுள்ளன-—௭எ-று. 


| 
I இ-ள்‌. வண்டே - வண்டுகளே, குழல்விட்‌ூ எழுர்திருங்கோள்‌ - கூம்‌ 


I இது - வண்டோச்‌ச மருங்கணே தல்‌. (மெல்தொட்டுப்பமிதல்‌) தலைமகன்‌ 
. “வண்டுகளை முன்னிலையாக்கிக்‌ கூறியது. (௩௬௨) 


ஏழையிடத்தவ,ராளூர்த்தியாக செழிற்கிரி2 மல்‌ 
யாழைப்பழித்த? மொ[பியணங்கேயடு பாலனமும்‌ 
வாழைவருக்கைக்‌ "கனியொபொம்குடம்‌ வைத்திருந்‌ தும்‌ 


கூழையெனக்களித்‌ தாய்மறுமா ற்ற கொடுத்தருளே. 


1. ள்‌. ஏழை - உமாதேவியை, இடக்தலர்‌ _ இடப்பாகண்ற க. யவர்‌, 
அரூர்‌ தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்தியாக ராயர்‌, (அவரக) எழில்‌இரிமேல்‌ - அழகிய 
மலையின்மீது வாழ்ஜன்‌ ற, யாழைப்பழிச்சமொழி - வீணேயோசையைப்பழித்‌ 
தசொல்லையுடைய, அணங்கே - பெண்ணே, அபொல்‌ அன்னமும்‌ - காய்ச்‌ 
ன பார்சோறும்‌, வாழை வருக்கைஃ கணியொடு - வாழை பலா இவற்றின்‌ 


௧௪௪ பலவித்‌ துவான்கள்‌ பாடிய 


கணிகளோடு, பால்குடம்‌ - (இரண்டுபா ர்குடங்களையும்‌, வைத்திருக்‌ அம்‌-உன்‌ 
ணிடத்தில்‌ வைத்திருந்தும்‌, கூழை எனக்கு அளித்தாய்‌ - கூழை எனக்குக்‌ 
கொடுத்தாய்‌ (இது உனக்குத்தகுமோ), மறுமாற்றம்‌ கொடுத்தருள்‌ - மறு 

மொழிசொல்லி யருளவேண்டும்‌--ஏ-.ு. | 


இஅபுறங்காட்டல்‌ என்னும்‌ துறை ஏழை - பெண்‌. பாலன்னம்‌ வாழை 
வருக்கைக்கணி என்றது அதரத்தை, பாற்குடம்‌ என்றது தனங்களை. கூழ்‌- 
கேழ்வாகுமாவினால்‌ செய்யப்பட்ட ரெகிழ்ச்யொன ஓர்வல்கயுணவு. கூழை- 
கூர்தல்‌. மாற்றம்‌ - சொல்‌. றத -.. (௩௬௩) 


வாழியிருந்திரு வேவநீதம்‌ வரும்பொழுது 
தாழியுடைந்த செயலொத்ததேதண்‌ டரளச்சங்கம்‌ 
மேழியுடைத்தி மாரூர்த்தியாகர்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
கோழியிரைர்‌ து விலக்யெவாறு சொழுகனையே. 


இ-ள்‌. இருதிருவே- பெருமையுள்ள திருமகளே, வாழி, வாழ்க, தண்‌ 
தரளம்‌ சங்கம்‌ - குளிர்ர்எ எர ஏுர்களையீனுகன்‌ ற சங்குகளை , மேழி உடைத்‌ 


திம்‌ - கலப்பைகள்‌ உட னொ. (வயல்சூழ்ச்ச) ஆரூர்‌ தியாகர்‌ - திருவா 
ரூர்தீதியாகராயரது, விய. ர. 4 ஃ பெரியமலையில்‌, கொழு நனை - நமது 
தலைவனை, கோழி இரைந்து - (80  2மச்சச்கூவி, விலக்யெ ஆறு தடுத்த 


விதமானது, ஈவகநீதம்‌ ஐரும்பெ-டூது - வெண்ணெய்‌ திரண்டு வரும்போது, 
தாழி உடைர்தசெயல்‌ ஒத்தது - தாழி உடைர்்‌துபோன செய்கையை நிகர்த்‌ 
௮-௭-௮. 0 - 

கவமீதம்‌ - வெண்ணெய்‌. தாழி - சால்‌ இரவுக்குறியில்‌ தலைவன்‌ வரவை 
கீகோழிகூவித்‌ தடத்தபோத தலைவிசொல்லியத. இது கோழி குரற்காட்டு 
தல்‌ என்னுர்துறை. ' | ப ட. அ வைத (௩௬௪) 


சோதிமறந்த சுரும்பினங்காளிச் தத்‌ தோகையிடை 
பா தியிறும்படிச்‌ செய்கன்றதாலுமைப்‌ பாவழுறும்‌ 
வீ திவிடங்கர்‌ தென்னாரூர்த்தியாகர்‌ வியன்‌ செம்பில்‌ 
ஓதியிருக்‌ து மறிவில்லயோ சொல்லு முங்களுக்கே. 


இ-ள்‌. சோதிமறச்‌.த - உணர்வைமறக்த, சுரும்பு இனங்காள்‌ -. வண்டுக்‌ 
உட்டங்களே, இர்தச்தோகை இடை . இந்தப்பெண்ணின்‌ இடையான அ; 
பாதி இறும்படி. செய்கின்‌ றகரீல்‌ - பாதியாய்‌ மூறியும்படி செய்வதனால்‌, உம்‌. 
மைபாவம்‌ உறம்‌ - உங்களைப்பாலம்‌ அடையும்‌, லீதி விடங்கர்‌ - வீதி விடல்‌ 
சர்‌ என்னுந்‌ திருகாமத்தையுடையவர்‌, கென்‌ அரூர்‌ தியா£ர்‌ - தென்றிருவா 
ஈநர்த்தியாகர்‌, (அவரது) வியன்ஜலெம்பில்‌ ... பெரியமலையினிடச்அ, ஒதியிருந்‌ 
அரம்‌ - நீங்கள்‌ ஒதியிருர்‌ அம்‌, உங்களுக்கு அறிவு இல்லையோ 2 உமக்கு அறி 
வில்லையோ, சொல்லும்‌ - சொல்லுங்‌ கள்‌--ஏ- று. 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௧௫0 


ச தோகை ஃ மமிற்சாயலையுடையவள்‌. ஓதி - கூர்தல்‌, படித்து; இதுவும்‌ 


வண்டேர்ச்‌சி மருங்கணைதல்‌ (மெய்தொட்டுப்‌ பயிறல்‌.) (௩௬௫) 


தேர்கொண்டகாமன்‌ சவிகையும்வேழமஞ்‌ செஞ்லெயும்‌ 
போர்கொண்டவம்புங்‌ குடமுக்கொண்டேயொரு புற்றிடத்தில்‌ 
வேர்கொண்டிருப்பவ ராரூரர்வீ தி விடங்கர்வெற்பில்‌ ற 
க ன்‌ வி லொருபசுந்தோகையென்‌ கண்ணுற்றதே. 

2 த ட 

இ-ள்‌. தேர்‌ கொண்ட -- தேரைக்கொண்ட, சாமன்‌ - மன்மதன ௮, கவி 
கையும்‌ - குடையையும்‌, வேழமும்‌ - யானையையும்‌, செஞ்ரிலையும்‌ - செவ்‌ 
விய வில்லையும்‌, போர்கொண்ட அம்பும்‌ - போர்த்தொழிலைக்கொண்ட அம்பு 
களையும்‌, குடமும்‌ - குடங்களையும்‌, கொண்டு-பெற்று, ஒருபுற்றிடத்தில்‌-ஒரு 
புற்றினிடத்தில்‌, வேர்‌ கொண்டிருப்பவர்‌ - வேரூன்றி யிருப்பவர்‌, அரு 
ரர்‌ - திருவாரூரர்‌, வீதி விடங்கர்‌, (அவரது) வெற்பில்‌ - மலையில்‌ உள்ள, 
கார்கொண்டசர வில்‌ - மேகங்களை த்‌ சன்மீது கொண்டிருக்கிற சோலையில்‌, 
ஒரு யவசுந்தோகை - ஒரு பசுமையாடிய மயில்‌, என்‌ கண்ணுற்றது - என்கண்‌ 
க்குப்‌ புலப்பட்ட து---௭-.று. 


காமன்‌ கவிகை - பூர்ண ௪ச்திரன்‌. (லம்‌), வேழம்‌ யானை. (இருள்‌ 
கூர்தல்‌) அன்றி வேழம்‌ கரும்பு எனக்கொண்டு (தோள்‌) என்றுரைத்தலுங்‌ 
கூடும்‌, செஞ்சிலை - (பருவம்‌), )௮ம்பு'- கண்கள்‌. குடம்‌ - தனம்‌. இது காட்‌ 
இத்துறை. சாட்சி - தரிசசம்‌. ட 4... (௩௬௭௯) 
அ௮ன்றுகண்டோகஞ்‌ சமுதத்தையாஜியி லம்புயன்மால்‌ 
சென்றுகண்டேத்துச்‌ தென்னாரூர்த்தியாகர்‌ திருமிடத்தில்‌ 
ஒன்‌ றுகண்டோமற்றங்‌ கொன்‌ றுவிண்ணாட ருலகிற்கண்டோம்‌ 
இன்றுசண்டோமிரண்‌ டும்மிவள் பார்வை யிரண்டினுமே. 


இ-ள்‌. அன்று - அர்சாளில்‌, ஈஞ்சு அமுதத்தை-விடத்தையும்‌ அமிர்தத்‌ 
தையும்‌. ஆழியில்‌ கண்டோம்‌ - திருப்பாற்கடலில்‌ (ஒருங்கே) கண்டோம்‌, 
(அதின்‌ பிறகு) அம்புயன மால்‌ - பிரமனும்‌ கருமா லும்‌, சென்றுகண்டு-போய்‌ 
த்தரிசித்து, ஏத்தும்‌ - துதிக்கின்ற, தென்‌: ஆரூர்‌ தியாகர்‌ - சென்‌ அரூரத்‌ 
தியாகாது; திருமிடற்றில்‌ - திருக்கழுத்தில்‌, தன்று கண்டோம்‌ - - ஒன்றாயெ 
ஈஞ்சைதீ தனியே கண்டேரம்‌, மற்று அங்கு ஒன்று - அவ்விடத்தத்‌ கோன்‌ 
நின இரண்டனுள்‌ மற்றொன்றாயெ அமிர்தத்தை, விண்ணாடர்‌ உலகில்‌ கண்‌ 
டோம்‌ - தேவலோகத்தில்‌ கண்டோம்‌, இன்று - இர்ஈாளில்‌, இரண்டும்‌ 
(நஞ்சு அமிர்தம்‌ என்னும்‌) இரண்டினையும்‌.இவள்பார்வை இரண்டினும்‌-இவ 
ளது கண்‌ பார்வை யிரண்டினிடத்தும்‌, கண்டோம்‌ - ஒரு சேரச்சண்டோம்‌ 
எ-று. ன்‌ 
கண்பார்வையிரண்டனுள்‌ ஒன்‌ & நஞ்சின்‌ தொழிலாகிய அன்‌ பஞ்செய்‌ 
தலாலும்‌, ஒன்‌ அ அமிர்தத்தின்‌ தொழிலாயெ இன்பஞ்செய்தலாலும்‌, பார்‌ 
ட்ட 19 


சி 


௧௪௬ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


வையிரண்டும்‌ சஞ்சு அமிர்‌ தங்களுக்‌ குவமையாக்‌இ யுரைக்கப்பட்டன. வெள்‌ ட 


விழியையம்‌ கருவிழியையும்‌ கிறத்தினால்‌ அயிர்தத்‌ துக்கும்‌ ஈஞ்சுக்கும்உவமை 
யாச்சியுரைத்தலுமாம்‌. பார்வையிரண்டு என்றது பொதுரோக்கம்‌ இறப்பு 
ரொக்கம்‌ என்பவற்றை யெனினுமமையும்‌. இதுகுறிப்பறிதல்‌ என்னுர்‌ துறை. 


வெம்போதகவுரி யாரூர்த்தியாகர்‌ விடங்கர்வெற்பில்‌ 
செம்போதகத்துத்‌ திருவனையிருங்கள்‌ செய்கையினால்‌ 
அம்போ திதன்னை யடக்கியநீர்வெற்‌ படக்லுமமைக்‌ 
கும்போதயமுனி யென்றேத்துமிச்‌ தக்‌ குவலயமே. 


இ-ள்‌. வெம்போதகம்‌ உரி- வெவ்விய யானையின்றோலைப்‌ போர்வை 
யாகவுடைய, ஆரூர்‌ தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்‌ தியாகர்‌, விடங்சர்‌ - வீதிலிடல்‌ 
கர்‌; (அவரத) வெற்பில்‌ 2 மலையில்‌, செம்போது அகத்து - செர்தாமரை மல 
ரினிடத்து வாழ்கின்ற, திரு அனையீர்‌ - இருமகளை கிகர்த்தவரே, உங்கள்‌ 
செய்கையினால்‌ - உங்கள்‌ செவத்த கையினால்‌, அம்போதிதன்னை அடக்கிய 
நீர்‌ - கடலையடக்கியநீர்‌, வெற்பு அடக்கல்‌ - மலையையு மடக்கினால்‌, இர்தக்‌ 
குவலயம்‌ - இர்தவுலசம்‌. உம்மை - உங்களை, கும்போதயமுனி என்று எத்‌ 
தும்‌ - அசஸ்தியமுனியென்‌ அ 2 திக்கும்‌-—௭- று. 


அகஸ்தியாசெய்த இரண்டுசெய்லைகளில்‌ ஒன்றாயெ கடலடக்கல்‌ உம்‌ 
மிடத்திற்‌ காணப்பட்டது, மலையடக்கலும்‌ சரணப்பட்டால்‌ உம்மை அகஸ்தி 
யரென்றே சொல்லலாம்‌ என்பதாம்‌. கடலடச்சலாவது கண்புதைத்தல்‌, மலை 
யடக்கலாவது தனத்தை மறைத்தல்‌. அகஸ்தியர்‌ கடலை ஆசமகம்‌ செய்த தும்‌, 
விச்தமலையை யடக்னெதும்‌ புராணப்பிரசசத்தமான கதைகள்‌. இது நாணிக்‌ 
கண்புதைத்தல்‌ என்னும்‌ துறை, தலைமகன்கூற்று. (௩௬௮) 


அடக்கேன்விரக மறியேன்சமயம தாய்க்‌ சற்றும்‌ 
படுக்கேனொருவரைப்‌ பாரேனிரவு பகன்முழு அம்‌ 
எடுக்கேன்மலசை முடிக்கறியேனும்மை யேநினைக்‌ து 
வடக்கேவழியையும்‌ பார்‌ த்திருக்தேன்கண்ணு மாசுற்றதே. 


ர 
இ-ள்‌. அடக்கேன்‌ விரகம்‌-விரகத்தை யடக்கமாட்டேன்‌, சமயமீது அறி 
யேன்‌ - சமயத்தையும்‌ அறியமாட்டேன்‌, ஆய்௩ து - ஆராய்ந்‌ த, சற்றும்‌ படுக்‌ 


கேன்‌ ௨. சத்றும்படுத்துறங்கேன்‌, ஒருவரைப்பாரேன்‌ - ஒருவரையும்‌ பார்ச்ச' 
மாட்டேன்‌, இரவுபகல்‌ முழுதும்‌ - இரவுபகல்கள்‌ முழுமையும்‌, மலரை எடி. 


க்கேன்‌ - மலரைப்பறியேன்‌, முடிக்கறியேன்‌ - - முடிக்கவும்‌ அறியேன்‌, உம்‌ 
அமயே நினைந்‌ து, அடக்கேவழியையும்‌ பார்த்திருந்தேன்‌... (ரீர்‌ வராமை 
உரல்‌) கண்ணும்‌ மாசுறிறது - கண்ணும்‌ பூத்துப்போயிற்று....-எ.- று, 


இது தலைவிகூற்று ப ப்ப ட சச 
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மூலமும்‌-உரையும்‌.. ௧௪௭ 


போர்முக்‌துமோகன வல்லாளசுந்தரன்‌ பூனைகஇந்தத்‌ 
தோமுர்துமோமதன்‌ நேர்முர்‌தமோவிரு தேர்முக்‌ துமுன்‌ 
கார்முந்துமோவது முக்‌ அமுன்னேயிரு கண்கள்‌ சொரி 
நீர்முக்‌ தமோவ றி யேன்வலவாவென்ற னேரிழைக்கே. 
த 
இ-ள்‌. போர்‌ போர்க்களத்தில்‌, முக்‌தும்‌-முக்திச்செல்லு௦, மோகன 
வல்லாள சும்த்ரன்‌ மோகனவல்லாள சும்தான ௮ (காட்டிலுள்ள,) பூவைக்கு- 
பூவை போல்வாளுக்கு; இந்தத்‌ தேர்‌ முர்துமோ - இர்தத்தேர்‌ முக்இச்செல்‌ 
லுமோ, மதன்கேர்‌ முர்‌ தமோ - மன்மதன து தேர்‌ முந்திச்செல்லுமோ, இரு 
தேர்‌ முச்துமுன்‌ - இவ்விரண்டு தேர்களும்‌ முர்தவதற்குமுன்பே, கார்‌ முக்‌ 
அழோ - மேகம்‌ முர்துமோ, ௮௮ முந்து முன்னே - அது முந்துவதற்கு. 
முன்பே, இருகண்கள்சொரி - இரு கண்ணும்‌ பெரழிதின்‌ ற, நீர்‌ முக்‌ துமோ-- 


ர்‌ மூச்திவிடுமோ, வலலா - தேர்ப்பாகனே, என்றன்‌ நேரிழைக்கு - என்‌ 


சன நாயகிக்கு, (௭௮ முச்‌ தமென்‌ ந) அறி லேன்‌ ௭-௮. 
மதன்தோ - சென்றற்காற்று. இதுபாகலனொடுசொல்லல்‌ என்னுர்‌ துறை. () 


வழிமேல்மனழும்‌ மனமேல்மயலும்‌ வளைத்தமணற்‌ 
சுழிமேல்விரலும்‌ விரன்மேற்றுளியுமென்‌ சோகமெலாம்‌ 
கழிமேலிருக்குங்‌ குருனெங்காள்சென்‌ று காத்திலிரேல்‌ 
பழிமேற்சுமக்குமென்‌ றேசொல்லுவீரந்தப்‌ பாதகர்க்கே. 


௫-ள்‌. வழிமேல்‌ மனமும்‌ ஈ (இறைவர்‌ வருறெவழிமேலே) மனமும்‌, 
மனமேல்‌ மயலும்‌.- மனத்தின்மேல்‌ மையலும்‌, வளைத்த மணற்சுழிமேல்‌ விர 
லும்‌ - வளைக்கப்பட்ட மணற்சுழிகளின் மேல்‌ விரலும்‌, விரல்மேல்‌ தளியும்‌- 
விரலின்மேல்‌ சண்ணீர்ச் துளியும்‌, (இரத விதமாயிருச்சற) என்சோகம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - என்சோகம்‌ முழுதும்‌, சுழிமேல்‌ இருக்கும்‌ குருகு இனம்காள்‌ - கழியி 
லிருக்கும்‌ சாரைச்‌ கூட்டங்களே, சென்‌ அ காத்திலிரேல்‌ - விரைர்‌ தபோய்க்‌ 
காத்திலீராயின்‌ , பழி - பழியானது, மேல்‌ சுமக்கும்‌ என்று - உம்மீது சுமக்கு 
மென்று, அர்தப்‌ பாதீசர்க்குசொல்லும்‌ - அந்தப்‌ பாதகருக்குச்‌ சொல்லுங்‌ 
கள்‌---௪-.ற. 


மணற்சுழி - கூடற்சுழி, பாதகர்‌ - பாலத்தையுடையவர்‌. சோகம்‌ - துண்‌ 
பும்‌. பழி - நிக்தை. இது நாரைவிதெ து. ச ° (௩௪௧). 
நீவந்தெனக்குமுன்‌ னேநின்‌ றமாயமு நீள்தழையோ 
டாய்வர்தமாயமும்‌ யா அகெொலோவன்‌ று *நாற்றுவர்பால்‌ 
போய்வக்‌.தகேமிப்‌ பெருமாள௱ங்கர்‌ பொருப்பிடத்தே 
வேய்வக்ததோளியெற்‌ கென்சொல்லினாள்‌ கொலை வேலவனே... 


கி 


௧௪௮ பலவித்வானகள்பாடிய 


இ-ள்‌. கொலை வேலவனே - கொலைத்‌ தொழிலையுடைய வேலாயுதத்‌ 
தையேர்‌ தின வனே, நீவந்து எனக்குமுன்னே நின்‌ மாயமும்‌ - நீவர்து என 
க்கெதிரேநின்‌ ற மாயமும்‌, நீள்தழையோடு அய்வர்த மாயமும்‌ - நீண்ட தழை 
யைக்‌.கைக்கொண்டுவக்‌ த மாயமும்‌, யா தகொல்லோ - என்னவோ, அன்று- 
அச்சாளில்‌, நூற்றுவர்பால்‌ போய்வந்த - துரியோதனன்‌ முதலிய நூற்றுவ 
நிடத்திற்குத்‌ த துபோய்வந்த, சேமி - சக்கராயுதத்தையுடைய, பெருமாள்‌ 
அரங்கர்‌ - பெருமாளா இய அரங்கநாதரது, பொருப்பிடத்து, - மலையில்‌, வேய்‌ 
வந்த தோளி - மூங்கல்போலுக்‌ தோள்களை யுடையாள்‌, எனக்கு என்சொல்‌ 
வினாள்‌ - எனக்கு யாதுசொன்னாள்‌, (சொல்லும்‌) எ-று. 


இது தோழிகூற்ற. (௩௭௨) 
கானஞ்செறிபுயர்‌ காளத்திஈாதர்ஈன்‌ ஞாட்டினிலே 
கானஞ்செறிகுழற்‌ காரிகையாரிரு கண்களுக்கு 
மானஞ்சுமம்பஞ்சு மாவஞ்சும்வண்டஞ்சும்‌ வாரியஞ்சும்‌ 


மீனஞ்சுஈஞ்சஞ்சும்‌ வேளஞ்சும்வாளஞ்சும்‌ வேலஞ்சுமே. 


இ-ள்‌. கானம்‌ செறிபுயர்‌ - கஸ்‌.தூரிபூசப்பட்ட புயங்களையுடையவர்‌,கஈ 
ளத்திஈாதர்‌ - காளத்தீசர்‌ (அவரது) சல்‌,கரட்டிணிலே - ஈல்ல நாட்டின்கண்‌; 
சானம்‌ செறி குழல்‌ - வாசனையும்‌ அழகும்‌ பொரும்‌ இய கூர்தலையுடைய, கா 
ரிகையார்‌ - மாதரது, இருகண்களுக்கு - இரண்கெண்களுச்கு, மான்‌௮ஞ்‌ 
சும்‌, அம்பு அஞ்சும்‌, மா அஞ்சும்‌ - மாவடு அஞ்சும்‌, வண்டு அஞ்சும்‌, 
வாரி௮ஞ்சும்‌ - கடல்‌ அஞ்சும்‌, மீன்‌ அஞ்சும்‌--, ஈஞ்சு அஞ்சும்‌--, வேள்‌ அஞ்‌ 
சும்‌-மன்மதன்‌ அஞ்சுவான்‌, வாள்‌ அஞ்சும்‌--; வேல்‌ அஞ்சும்‌---௭-.று. 


ஒருகாயசன்‌ காளத்தி ஈாதர்மலையில்‌ வாழ்கன்‌ ற பெண்களின்‌ கண்ணம்‌ 
கைப்‌ புகழ்ச்‌ சொல்லியது, இதைச்‌ சண்ணயப்புரைத்தல்‌ ' என்னுர்துறை 
யின்‌ பாற்படுத்தலாம்‌. ன்‌ NE (௩௭௩) 


6 
மாலோன்பதியை யான்பதிதேடி வரினுமழைக்‌ 

காலோ திபாலி னிறலேபெறினுவ்‌ கனகரத்ந 
வேலோங்குதிண்கரன்‌ விக்ரமச்சோழன்‌, வியன்‌ லெம்பில்‌ 
சேலோங்குகண்ணியை யெர்காளுங்காக்குர்‌ திறலுனக்சே. 


0 
இ-ள்‌, மாலோன்‌'பதியை - திருமாலினிடமாஇய ஆலிலையை, அரன்‌ 
ப.இ. சவனிடமாதிய மலை, தேடிவரினும்‌ - தேடிவர்‌ தாலும்‌, மழைச்சாரல்‌ ஓத. 
மலைழக்காலிருளான அ, பரலின்கிறமேபெறினும்‌-பாலின து” நிறத்தையேபெ 
ஜ்காலும்‌, கனகரச்சவேல இங்குதிண்கரன்‌-சன கரத்நவேல்விளங்குஒன்‌ ற திண்‌ 
£ஈ யகையையுடையலனாகிய,விக்ரமச்சோழன்‌-விச்ரமச்சோழன ௫, வியன்லெ 
._ ல்‌-பெரியமலையின்்‌ கண்‌ ; சேல்‌ஜங்குகண்ணீயை-சேல்போலவிளங்குடின்‌ ற 


ee 


மூலநூம்‌-உரையும்‌. ௧௫௯ 
கண்களையுடைய இர்தமாதை, எர்சாளாம்‌ காக்கும்‌ திறன்‌ - எக்காலத்திலும்‌ 
'காச்கும்படியான கடமை, உனக்கே - உன்னதேயாகும்‌-எ- று. 


I ஆவிலை - வயிறு, மலை - தனம்‌, பாலினிறம்‌ - வெண்மை, தனம்‌ வயிறு 
வரைக்கும்‌ தொங்கினாலும்‌, இருண்டகூர்தல்ஈரைத்து வெளுத்தாலும்‌ இவளை 
நீகைவிடாமல்‌ கரச்கவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. இது தோழி தலைமகளைத்‌ ' தலை. 
மகனுக்குக்‌ கையடை கொடுத்தல்‌. ப (௩௪௪) 


கணிமாதவர்புகழ்‌ தென்பழனாபுரிக்‌ கந்தர்வெற்பில்‌ 
அணியாயெவெண்‌ மதிஐ தலீரெனைச்‌ சூழ்ர்தமையற 
பிணியாற்றுதற்குங்‌ களையாற்றுதற்கும்‌ பிறங்குசிக்தா 
மணிமாத்திரையல்ல வோவஞ்சிமீர்கொஞ்சும்‌ வாயிதழே. 


இ-ன்‌. கணி - நினைத்த, மாதவர்புகழ்‌ - பெருந்தவத்தோர்‌ புகழ்கின்ற, 
தென்‌” பழனாபுரி கந்தர்வெற்பில்‌ - தென்பழனாபுரிக்‌ கந்தரதுமலையில்‌, துணி 
ஆயெ - துண்டமாயெ, வெண்மதிநதலீர்‌ - வெள்ளிய பிறைபோலும்‌ நெற்றி 
யையுடையீர்‌, என்னைச்சூழ்ச்த - என்னை வளைக்‌ தகொண்ட, மையல்‌ ஃ காம. 
 மயச்கமாயெ, பிணி ஆத்றுதற்கும்‌ - பிணியை நீக்குதற்கும்‌, களை அற்றுதற்‌ 
கும்‌ - வீடாய்‌ திர்ப்பதற்கும்‌, வஞ்சிமீரி * வஞ்சிக்கொடிபோல்பவசே, கொஞ்‌ 
சும்வாயிதழ்‌ - நுமது கொஞ்சுதற்குரிய அதரமான அத பிறங்கு - விளங்கு 
ன்ற, இர்தாமணி மாத்திரை அல்லவோ - இந்தாமணி மாத்திரையல்லவோ. 

[ 


[ 
கணி  மதிக்கத்தகுர்த எனினுமாம்‌. துணி - துண்டம்‌ (துண்டு) இது 
தலைமசன்கூற்று. நுமது அதராயிர்தத்தைத்தச்தால்‌ என்காமகோய்‌ திருமென்‌ 
I க்‌ டட ௭௯ (௩௪௫) 


பதாம்‌. 

ஊழிக்கருங்கங்கு னீக்கவெய்யோனை யுறவழைக்கும்‌ 

கோழிக்குலத்தை வளர்ப்பதல்லாற்கொடும்‌ காலின்மள்ளர்‌ 

மேழித்தமிழ்மணக்‌ கும்றெல்லைஈரிதன்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
பாழுக்குயான்வளுர்த்‌ தேன்‌ளெளையைப்பமம்‌ பால்ப௫ர்ந்தே. 
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டன்‌. ஊழி - கற்பசாலம்‌ போல நீண்ட, கருங்கவ்குல்கீக்க - கருமையா 
இய இரவை நீக்கும்பொருட்டு, வெய்யோனை - சூரியனை, உற அ௮ழைக்கும்‌- 
மிகவும்‌ கூவியழைக்கின்‌ ற, கசோழிக்குலத்தை வளர்ப்ப தல்லால்‌ - கோழிக்‌ 
கூட்டத்தை வளர்ப்பதையன்‌ றி, கொடும்சாலின்‌ மள்ளர்‌ உ உறுதியாகய கால்‌ 
 களையுடைய உழவர அ, மேழி தமிழ்மணக்கும்‌ - கலப்பையினும்‌ தமிழ்‌ மணக்‌, 
இன்ற, நெல்லைகாதீன்‌ - திருநெல்லைநாதன அ; வியன்சிலம்பில்‌-பெரியமலை 
யில்‌, யான்‌ - சான்‌, பழம்பால்‌ ப௫ர்ச்து - (கான்‌ உண்ணும்‌) பால்‌ பழங்களைப்‌ . 
யடுர்ச்‌ அண்‌ பித்து, ளெளையை - களியை, பாழுக்கு வளர்த்தேன்‌ - வீணுக்கு. 
வளர்‌ த்‌ே துன்‌ - எ-று. ட்‌ த 


௧௫௦ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய ' 

விரைவில்‌ விடியாமையால்‌ இரவு ஊழிக்கருங்‌ கங்குல்‌ எனப்பட்ட, 
மேழித்தமிழ்மணக்கும்‌ செல்லை என்றது ட்டை வழமங்குச்‌.திருகெல்‌ 
லையென்றபடி. ர | .... ௩௪௬]. 


மாலடிதேடியும்‌ காணுதசொக்கர்‌ வரையிடத்தே 
- பாலடிதேடி வருங்களைகாளொரு பாவையென்னை ' 
வேலெடுத்தேகுத்தி வேயிணைக்கேகட்டி மேருவின்பால்‌. 


ஆலடிக்கம்வெளிக்‌ கேபறித்தாளு யிரத்தத்தையே. 


இ-ள்‌. மால்‌ - திருமாலானவர்‌, அடிதேடியும்‌ - திருவடியைத்‌ தேடியும்‌, 
காணாத - காணப்பெறாத, சொக்கர்‌  சொக்கேசர த, வரையிடத்தே ஃ மலை 
யின்கண்ணே, பால்‌ அடிதேடிவரும்‌ - பால்பற்றின அடி நெல்லைத்‌ கேடிவரு 
இன்ற, கிள்ளைகாள்‌ - களிகளே, ஒருபாவை - ஒரு பாவைபோலும்‌ பெண்‌, 
வேலெடுத் த குத்தி - வேலெடுத்துக்குத்தி, வேயிணைக்கு கட்டி - னை 
மூங்கிலிற்கட்டி, மேருவின்பால்‌ - மேருமலையின்பக்கச்திலிருக்கற, ஆல்‌அடி. 
ஒழ்‌ - அலமரத்தடியில்‌ உள்ள, வெளிக்கு - வெள்ளிடையில்‌, உயிர்‌ அத்தத்‌ 
தை - என்‌ உயிராயெதனத்தை, பறித்தாள்‌ - பறித்துக்கொண்டாள்‌_—௭- ற. 


வேல்‌ என்றது கண்களை, வேயிணை என்றது தோள்களை, மேரு என்‌ 
மது தனங்களை, அல்‌ என்றது வயிற்றை. ' இத தலைமகன்‌ சள்ளைகளோடு 
சொல்லியது. இளைகாள்‌ என்பதற்கு உறவின ரேயெனப்‌ பொருள்கொண்டு, 
நீல்களித்தனைபேரிருர்‌ அம்‌ ஒருபெண்‌ என்‌ பொருளைப்‌ பறித்துச்‌ கொள்ளப்‌ 
பார்த்திருர்‌ தீர்களேயென்‌ துரைச்சலுமொன்று. (௩௪௭), 
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குறித்தாள்குறித்தொ ன்ழைக்கூறப்படாதென்றுகொய்தழையைப்‌ 
பறித்தாள்பறித்துப்‌ பவளச்செவ்வாய்வைத்‌அப்‌ பையப்பையக்‌ 
கறித்தாள்‌கறித்தபின்‌ கண்ட்ம்புகாதென்று காந்தளங்கை 
முறித்தாளமுறித்தபின்‌ னேறினை த்தாளவர்‌ மொய்ம்பினையே. 

இ-ள்‌. ஒன்றை குறித்தாள்‌ - ஒன்றை நினைத்தாள்‌, குறித்து. - நினைத்‌' 
து, கூறப்படாது என்று 4 சொல்லவொண்ணாழென்‌ ற, கொய்தழையை- 
கொய்தந்குரிய தழைகளை, பறித்தாள்‌-—, பறித்து, பவளம்‌ - பவளம்போ 
ன்ற, செவ்வாய்வைத்து - செலக்தவாயிலிட்டு, பையப்பையக்‌ கறித்தாள்‌- 
மெல்ல மெல்லக்கடி த்தாள்‌, ௨ கறித்த பின்‌ - கடித்த லட கண்டம்‌ புகாது 
என்று - கழுத்திற்‌ புகாதென்‌ று, கார்தள்‌ அங்கைமுறித்தாள்‌ - கார்கள்‌ மலர்‌ 
போலும்‌ அகற்கையை முறித்துக்கொண்டாள்‌, முறித்தபின்னே_—, அவர 
மொய்ம்பினை நினைத்தாள்‌ - அவர்கோள்களை நினைத்தாள்‌---௭- று. 


இப்படி செய்ததனால்‌ இன்குமிட்டு இன்னதெனச்‌ கெளியேன்‌ எண்‌ 
த கருத்து. இதுதோழி செகிலிக்குச்சொல்லிய ௮. (௩௨௪௮) 


'மூலமும்‌-உரையும்‌.' டண்‌ ்‌ ௧௫௧ 


அராமேலிடுபுயன்‌ காளத்திகாத னணிவரையில்‌ 
இராமேசுரத்தினுக்‌ கேகுவனென்றன ளேழைபுத்தி 
வராமேயுயபுர்த்தி வந்ததென்றேகனி வாய்மலர்ந்தேன 
அராமேவியவல்கு லாள்சொன்னசூதை யறிக்திலனே. 


இ-ள்‌. இரா - பாம்பை, மேலிடபெயன்‌ - மேலே யணீிர்‌ தகொண்ட. 'திரு 
துதோள்களை புடையவனாலய்‌, சாளத்திராதன்‌ - சாளத்தீச்சுரனது, ஐஇணிவ 
ரைமேல்‌ - அழிய மலையின்மீ த, (என்பெண்ணானவள்‌) இசாமேசுரத்தினு 
க்கு அ இராமேச்சுரத்துக்கு, ஏகுவன்‌ என்றனள்‌ - போவே ஸனென்றாள்‌, 
(அதைக்கேட்டரான்‌) ஏழை புத்திவராமே - பெண்புத்தி யுண்டாகாமல்‌, 
உயர்‌ புத்திவர்தது என்றே உயர்ந்த புத்தி உண்டாயிற்றென் று நினைத்தே 
கணிவாப்‌ மலர்ந்தேன்‌ -கணிவாய்திறந்து அப்படியே போய்வாவென்றேன்‌, 
அரா - மேவிய, அல்குலாள்‌ - பாம்பின்‌ படம்போலும்‌ * அல்குலையுடையவள்‌ , 
சொன்னசூதை அறிர்‌ திலன்‌ - சொன்ன சூது வார்த்தையை ௮றிர்திலேன்‌ 
எ-று. 


இராமேசுரம்‌ - ஓர்‌ சலஸ்தலம்‌. இராமேசாத்தினுக்கு ஏகுவன்‌ என்று 
சொன்னசொல்லில்‌ சூதாவது இங்கேயிராமல்‌. சரத்துக்குப்‌ போவேனென்‌ 
ஐது, சுரம்‌ - பாலை நிலம்‌, இராமேசுரத்துக்குப்‌ போகிறாளென்‌ நிருச்சேன்‌ 
அவள்‌ இராமல்‌ பாலை நிலத்துக்சூப்‌ போனா ள்‌ இர்தச்குதை யிர்‌ திருக்‌ சரல்‌ 

' போசவொட்டேன்‌ என்பதாம்‌. . . | (௩.௪௯) 


வாரிக்கரொகவன்‌ ர அவ மதிக்குக்தென்றற்‌ 
நேருக்கும்பாந்‌ தள்‌ மருவரர்க்குகாந்‌ தகஞ்‌ சென்‌ றவாக்குத்‌ 
தாருக்கு ஈருறத்‌ தானஞ்செய்தாண்டவன்‌ றண்‌ சிலம்பில்‌ 
பூரிக்கும்பெண்ணுக்குச்‌ சஞ்சீவிநீதற்த பூக்தழையே. 


இஃள்‌. சென்‌ றவர்க்கு - தன்னைநாடிவர்தவர்க்கு, தாருக்கு நேர்‌உற-கற் 
பக தருவுக்குச்‌ சமானமாக, தானம்செய்‌ - தனம்‌ செய்கின்ற, தாண்டவன்‌ - 
கரண்ட வராயன து, தண்லெம்பில்‌ - குளிர்க்தமலையில்‌, மீதர்த பூதழை-ீகொ 
த்த அழகிய தழையான ழ்‌, 'வாரிச்கு இராகவன்‌ - கடலுக்கு ஸ்ரீராமனாயி 
ற்று, மாரனுக்கு ஈசன்‌ - மன்மதனுக்குச்‌ வெபிரானாயிற்று; மதிக்கும்‌ தென்‌ 
றல்‌ தேருக்கும்பாம்‌.தள்‌ -- - சந்திரனுக்கும்‌ சென்றற்றேருக்கும்‌ பாம்பாயிற்று, 
மருவார்க்கு ஈாந்தகம்‌ - பகைவருக்கு வாளாயித்று, பூரிக்கும்‌ பெண்ணுக்கு 
சஞ்ஃவி - மனங்களிக்கின்ற எமது பெண்ணுக்குச்‌ சஞ்வியாயிற்று-எ- று. 


தழை கடலோசையையடக்கித்‌ துன்பஞ்செய்யாமல்‌ ததெததனால்‌ இரா 
கவனாபிற்றென்‌ றும்‌, மன்மதன்‌ செய்யும்‌ துன்பத்தைச்‌ கூணித்தகனால்‌ ஈசனா 
யிற்றென்‌ றும்‌, சந்திரனாலும்‌ தென்‌ நற்காற்மினாலும்‌ உண்டாகும்‌ அன்பத்தை 
நீக்கனெமையால்‌ பர்ச்தளரயிற்றென்‌ றும்‌, ௮வர்து தவா! வாயையடக்குத 
ட] 


க௫௨ பலவித்வானகள்பாடிய 


லால்‌ நார்தகமென்‌ றம்‌, உயிர்நீங்காமல்‌ காப்பாற்றுதலால்‌ சஞ்சீவியென்‌ றம 
கூ. றலாயிற் று 


சஞ்சீவி - உயிர்தரு மருந்‌ அ. ப க (௩௮9) 


. தீண்டமிழ்காவலன்‌ மாவலிவாணன்‌ றடஞ்சலம்பில்‌ , 

- வண்டெழுபாலைக்கு ளெவ்வாறுசென்‌ றனள்‌ மாநிலத்தில்‌ 
கொண்டபெண்ணானவள்‌ வேறேயொருவணைக்‌ கூடிவரக்‌ 
கண்டவன்‌ றன்மனம்‌ போலேயெரியுங்‌ கடுஞ்சுசமே. 


இ-ள்‌. தண்தமிழ்‌ ஈாவலன்‌-இனிய தமிழ்காவலன்‌, மாவலிவாணன்‌ —, 
(அவன அ) தடம்‌ லெம்பில்‌ - பெரியமலையில்‌, வண்ளெழு பாலைக்குள்‌ - வண்‌ 
டுகள்‌ தொணித்துத்திரிகிற பாலைவனத்தில்‌, எவ்வாறு சென்றனள்‌ - எப்படி 
போனாள்‌, கொண்டபெண்ணானவள்‌...-, வேறே ஒருவனைக்கூடிவா-வேறொ 
ருபுருடனைச்கூடி.வாழ்ச்து வருதலை, கண்டவன்‌ மனம்போலே எரியும்‌ கடுஞ்‌ 
சுரம்‌ - பார்த்தவன து மனம்போலே யெரியாரின்‌ ற கடுமையாகய பாலைவன 
மாயிற்ஜே.- எ-று. 


எரியும்‌ கடுஞ்சுரமாயெ பாலைக்குள்‌ எவ்வாறு சென்றனள்‌ எனக்‌ கூட்‌ 
கெ. பாலைவனம்‌ - நீரில்லாத மணல்யெளி. இது நிலமைர்தனுள்‌ ஒன்று, 
இத செவிலித்தாய்‌ சொல்லிய து. ப (௩௮௧) 


எட்டியுர்திக்து விடத்தேருங்கள்ஸியு மீரம்வற்றிப்‌ 
பொட்டுப்பொறியெழும்‌ பாலையிலேபுரி யாருடலை 
வெட்டிச்செயங்கொண்ட விச்ரமச்சோழன்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
கட்டித்திரவிய மெப்படிப்பாடகக்‌ கால்வைப்பளே. 


இ-ள்‌. புரியார்‌ உடலைவெட்டி - தன்னை விருமபியடையாதவா து உடம்‌ 
பைலெட்டி, செயம்‌ கொண்ட - வெற்றிகொண்ட, விக்ரமச்சோழன்‌ - விக்ர 
மசசோழன அ, வியன்‌ லெம்பில்‌ - பெரிய மலையினிடச்து, எட்டியும்‌ தீர்து- 
எட்டிமரங்களும்‌ தீர்து, விடத்தேரும்‌ கள்ளியும்‌ - விடத்தேரை மரங்களும்‌ 
கள்ளிசசெடிகளும்‌, ஈரம்‌ வற்றி - ஈரம்‌ புலர்ர்து, பொட்டு பொறிஎமும்‌-வட்‌ 
டவடிவாகிய தீப்பொறிகள்‌ எழுகின்ற, பாலையிலே - பாலைநிலத்திலே, கட்‌ 
டித்திரவியம்‌ - தங்கக்கட்டிபோன்‌ றவளாடிய என்பெண்‌, எப்படி. - எவ்லாறு,, 
பாடகச்‌ கால்வைப்பள்‌ - பாடி கமணிந்த பாதத்தைவலைப்பாள்‌_— எ-று. 


புரியார்‌ - பகைவர்‌, திரவியம்‌ - பொன்‌ (தங்கம்‌.) பாடகம்‌ - மாதர்‌ கா 
ஸில்‌ அணியும்‌ ஓராபரணம்‌. பொட்டு - வட்டவடி. (௩.௮௨) 


காண்டாவனஞ்செறி பாலையிலேசென்ற காளை யிங்கே 
ம்ண்டாலணங்கோ ரடிசெலலு மா வென்‌ விதிவசமோ 


ஸு 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௬௫௩ 


ஆண்டார்களந்தைப்‌ புருவேயஇசய மன்றனுமன்‌ 


தூண்டாதெரிகதி ரோன்முன்புபோயின சூழ்ச்சியே. 


இ-ள்‌. காண்டாவனம்‌ - செறிபாலையிலேசென்‌ ௨, எரிகின்‌ ற சாண்டா 
வன த்சைப்போல - தீநெருங்னெ பாலைகிலத்திலே சென்ற, காஜை-,காளை 
போல்பவனாடயதலைகன்‌, இங்கேமீண்டால்‌ - இங்கே திரும்பிவர தரல்‌, அண 
ங்கு ஈமதுபெண்ணானவள்‌, ஓர்‌ அடிசெல்லுமோ - (தனித்து) ஓடி யெடுத்து 
நடப்பாளோ, (ஈடக்சமாட்டாள்‌. இர்த அடி.ச்சுவட்டை ரோக்குமிட த்தில்‌) 
ஆண்டார்‌ - ஆண்டவராடிய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய, களந்தை - திருக்க 
ளர்தையிலுள்ள, புறாவே - புறலே, அதிசயம்‌ - இது அதிசயமாயிருக்கன் ற து' 
(என்னெனின்‌) அன்று - அர்நாளில்‌, அனுமன்‌ - அநுமானானஉன்‌, தூண்டா 
இ கவி வேண்டாமல்‌; எரி - தானேயெரி௫ன்‌ ற, கதிரோன்‌ - இரண 
ங்களை யுடைய சூரியனுக்கு, முன்பு - எதிரே, போயின - கல்வி கற்றக்கொ 
ண்டேசென்‌ ற, சூழ்ச்யெதே - உபாயமேபோலும்‌, என்‌ விதிவசமோ - (இவ 
வரறனைறி என்ன) விதிவசத்தால்‌ ஈடக்தகாரியமோயான்‌ அறிகிலேன்‌ -ஏ-று. 


அநுமான்‌ சூரியனிடத்தில்‌ பாடம்படிக்கும்போது தன்‌ விசுளரூபங்கொ 

ண்டு உதயகிரியில்‌ ஒருகாலும்‌ அஸ்‌ தமஈலிரியில்‌ ஒருகாலும்‌ ஊன்றி நின்று 

எதிர்முகமாகவே சென்றான்‌ என்பது புரரணகதையாதலால்‌, ௮வ்வாறேஇத்‌ 

தலைவனும்‌ ஈமதுபெண்ணை எதிர்முகமாய்‌ ரோக்கிக்கொண்டே சென்றதாகத்‌ 

தோன்‌ மறுகின்‌ ற தென்பதாம்‌. இது செவிலி அடிச்சு கண்டுசொல்லியது. 
ச 


மாக்கண்வடுக்கண்ணி சண்பசுகாதர்‌ வரையிடத்தே 
பூக்களெடுக்கப்‌ பொறிவண்டுகூலப்‌ புல்வாய்கதத 
மூக்கைவழித்தே யழுதகண்ணீரை முகந்துபுலி 
நாக்கைநனைக்குனஞ்‌ சுரத்திலெவண்று நடர்தனளே. 


இ-ன்‌. மாக்கண்‌ வகெண்ணி - மாமரதீதிலுள்ள வவெடர்போன்ற கண்‌ 
களை யுடையவளே, சண்பகராதர்‌ வரையிடத்து - சண்பகராதரது மலையில்‌, 
பொறிவண்டு - புள்ளிகஷரீ யுடைய வண்டுகள்‌, நூகள்‌எடுக்க - மலர்த்தேனை 
யெடுக்கும்பொருட்டு கூவ - ஒலிக்க, புல்வாய்ககற -- கலைமான்‌ கதற, மூக்‌ 
கைவழித்து அழு தகண்ணீரை - மூக்கைவழித்துநின்று அழுத்கண்ணீமை, 
புலிநூகக் தூ - புலிகள்பருஇ, காக்கைகனைக்கும்‌ - நாக்கை ஈனைலஅக்கொள்ளு 


இன்ற, சுரத்தில்‌ - பாலைகிலத்தில்‌, எவ்எாறுஈடர்‌ தன்‌ - (௩மதுபெண்‌) எப்‌ 


மை 


பப்டி நடர்தாள்‌--எ-று. 


ஸு... [] 

வடு - மாம்பிஞ்சு. வடுக்கண்ணியென்‌ றது கோழிலேய. கள்‌ - தேன்‌. புல்‌ 
னாய்‌ - மான்‌. சண்ணிபைமுகநர்துஎன்‌ றது கண்ணீரை ஈக்கியென்றபடி. இது 
சமத்தியல்பை நினைந்து செவிலி தோழிக்குக்‌ சொல்லிய து. (௩.௮௮) 


கற௫௪ பலவித்‌ அவானகள்பாடிய 


மாலயன்போற்று மதசாபுரிச்சொக்கர்‌ மால்வமைமேல்‌ 

சோலைவரிக்கிளிக்‌ இன்னமுதூட்டச்‌ சுடச்சுடவப்‌ 

பாலையெனக்குத்‌ தருதியென்ராணன்று பாவையென்றேன்‌ 
. ஆலைமொழிச்சிறி யாள்சொன்னசூதை யறிக்திலனே. 


டுள்‌. மால்‌ அயன்போற்றம்‌ - திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ வணங்குபின்‌ ற, 
மதுராபுரி - மதுராபுரியி லெழும்தருளிய, சொக்கர்‌ -ளெக்கநாதரது, மால்‌ 
வரைமேல்‌ - பெரிதாகிய மலையின்கண்‌, சோலை வரிடிளிக்கு - சோலையில்‌ 
வாழ்கின்ற திற்றுக்களை யுடைய இிளிப்பிள்ளைக்கு, இன்‌ அமுதுஊட்ட-இணனி 
யசோற்றை யுண்பிக்கும்பொருட்டு, சுடச்சுட - சுடச்சுட, ௮ பாலை - அம்‌ 
தப்பாலை, எனக்கு தருதிஎன்றாள்‌ - எனக்குத்‌ தருவாயாகவென்றாள்‌, (அப்‌ 
படி என்பெண்கேட்ட தற்கு நானும்‌) பாவை - பாவைபோல்வாளனே, ஈன்று 
என்றேன்‌ - மல்லது என்றேன்‌, ஆலைமொழி - கருப்பஞ்சாறுபோலும்‌ இன்‌ 
சொல்லையுடைய, சறியாள்‌ - சறுபெண்‌, சொன்னகூதை - சொன்னசூது 
வார்த்தையின்‌ உட்கருக்தை, அறிந்‌ திலன்‌ - முன்னே அ,மிர்திலேன்‌— எ-று. 


அமுது - சோறு, பாலைதருதி என்றதற்குப்‌ பாலைத்தருலாய்‌ என்‌ றுநான்‌ 
பொருள்கொண்டேன்‌, அவள்‌ பாலைவன த்அக்குப்போக விடைதர்சாளெனக்‌ 
கருதிச்சென்றாள்‌ என்பதாம்‌. . சூது -, ஞூதுவார்ச்தை. (இரு பொருள்படச்‌ 
சொல்லுஞ்சொல்‌) ஆலை கரும்பு,  .' (௩௮௫) . 


விழுஅவிட்டோடிய குற்முலகாதர்‌ வியனிலெம்பில்‌ 

பழுதுபட்டாவி பதைக்குதையோபஞ்ச பாதகனைத்‌ 
கொழுஅவிட்டேன்வசச்சொல்லிவிட்டேன்வாச்சொல்லிச்செ £ல்லி 
எழுதிவிட்டேனன்ன மேயினியோலைக்‌ ட மில்லையே. 


இ-ன்‌. விழுதுவிட்டு தடிய - விழுதுவிட்டுப்‌ படர்ந்த; குற்றாலகாதர்‌- 
திருக்குற்றுலகாதாது, வியன்‌ லெம்பில்‌ - பெரியமலையில்‌, பழுதுபட்ட அழி 
ந்து, ஆவி - உயிரான அ, பதைக்கு து - பதைக்கின்றது, ஜயோ ௨ அர்தோ, 
பஞ்சபாதகனை, பஞ்சமாபாதகனை, கொழுஅவிட்‌ே ன்‌ - வணங்இனேன்‌, 
வரசசொல்லிவிட்டேன்‌ _ வரச்சொன்னேன்‌, வரச்சொல்லி, எழுதிவிட 
டேன்‌ - எழுதியனுப்பினேன்‌, அன்னமே _ அன்னமபோல்வாளே, இணி 
ஒலைக்கு இடம்‌ இல்லை - இணி ஓலையில்‌ இடயில்லை-—எ- று, 

ள்‌ 

அன்னமேயென்‌ றது பாங்கியை இது தலைமகள் சொல்லியது. குற்ற 
வி டச்‌ 14 இ / 3 ்‌, | 
்‌] ம. ஐர்‌ சிவஸ்தலம்‌ ட... ௩௮௯) 


௫ { * Li ப்‌ s . ப்‌ ட்‌ 
உழு 2ம/நியாளன்‌ களப்பாளனுச்சண்ட. னோங்குவெற்பில்‌ 
[2 © ட்‌ ௪ 
எழு 2மகமுஞ்செலு மேவலவா வெனை த்‌ சேடிமயில்‌ 
ட்‌ 


மூல்மும-உரையும்‌. கறு! 
அழுமேதெருநிற்கு மேயஞ்சுமேகெஞ்சி யப்பணை மேல்‌. 
விழுமேமறித்தெழு மேசென்றகாளை விரலெண்ணுமே. 


இ-ள்‌. உழும்‌ - உழுகின்ற, மேழியாளன்‌ - மேழிச்செல்வத்தை யுடைய 
வன்‌, களப்பாளன்‌, உத்தண்டன்‌ —, (அன து) ஒங்குவெற்பில்‌ - உயர்க்த 
மலையில்‌, எழும்‌ மேகமும்‌ செல்லுமே - எழுகின்ற மேகங்களும்‌ செல்லுமே, 
வலவா - தேர்பூபாசனே, மயில்‌ - மயில்போல்வாளாகய என்பி கனக்‌ 
என்னை த்தேடிஅழுமே - என்னைநாடி அழுவாளே, தெரு நிற்குமே - (என்வர 
வுகோக்கி) வீதியில்ிற்பாளே, அஞ்சுமே - (மன்மதவேதனை முதலியலைக 
ரூக்கு அஞ்சுவாளே, கெஞ்சி - மன்றாடி; அப்பு அணைமேல்‌ - மன்மதபாணம்‌ 
களாயெ தாமரை முல்லைமுதலிய மலர்களைப்‌ பரப்பியிருச்ற சயஈத்தின்‌ 
மேல்‌,”விழுமே- விழுவாளே, மறித்துஎழுமே - மீண்டும்‌ எழும்‌ திருப்பாளே, 
சென றராளை விரல்‌எண்ணுமே ஃ (கான்‌ பிரிர்தபிறகு) கழிந்தநாள்களை விர 
லால்‌ எண்ணிப்‌ பார்ப்பாளே, (அதலால்‌ ௮லளுக்கு இப்படிப்பட்ட அவஸ்தை 
களெல்லாம்‌ உண்டாவதற்கு முன்பே, நீ ஈமது தேரைவிரைர்‌ த வர்‌. 
வாயாக_எ- று, 


இது வினை முற்றி மீண்டுவரும்‌ தலைமகன்‌ தன்‌ தேர்ப்பாகனோட சொல்‌ 
லிய து. த்‌ 5 (௩௮௭) 


[] > 
1] 


திரைவேலைசுற்றிய குற்றாலகாதர்‌ தினம்பலனி 
வரல்வேலைநீயு மயல்கோளல்‌ வலையம்‌ மாரனம்பு 
பொரல்வேலைநீசங்கம்‌ போட்டி டல்வேலை பு தியவளை' 
தரல்வேலையாகு மகளே புனைப்பெற்ற தாலெனக்கே. 


இ-ள்‌. திரைவேலை சுற்றிய - அலைகளையுடைய கடல்குழர்‌ ௫, குற்றால. 
சாசர்‌ - திருக்குற்றாலத் அக்‌ சதிபரா௫ய சிவபெருமான்‌, தினம்‌ ஃ நாள்தோ 
றும்‌, பவனிலால்‌ வேலை - பவணிவருதலே (அவருக்கு) வேலையாகும்‌, நீயும்‌- 
(அட்‌,தப்பவனியைக்க ண்ட.) நீயும்‌, மயல்கோளல்வேலை - மையல்‌ கொள்ளுத 
லே (உனக்கு) வேலையாகும்‌; அ மாரன்‌--அர்த மன்மதன்‌, அமபுபொரல்வேலை 
அம்புகளைக்கொண்டு பேரீர்செய்தலே (அவனுச்சு) வேலையாகும்‌, நீ - (அர்த 
ப்போருக்கு இலக்காயெ), நீ, சங்கம்போட்டிடல்‌ வேலை - சங்கவளையலைச்‌ 
இர்‌ அகலே (உனக்கு) வேலையாகும்‌, மகளே - புதல்வி, உன்னைப்பெற்றதால்‌- 
உன்னையீன்‌ றதனால்‌, எனக்கு - எனக்கு; எதி கனல்‌ புதிய வளை 
யலைத்‌ தருதலே வேலையாகும்‌_௭- று. 


இது தாய்க்கூறிறு. | (௩௮௮) 


ட! 
வானை த்தரும்புகழ்க்‌ சாளதிதிராதர்‌ வரைத்துறைவற்‌ 
கானக்குழலினிற்‌ காற்றளை பூட்‌ டிக்‌ கண்வேலஐனால்‌ 


௧௫) ௬ பலவிதக்‌ துவானகளபாடிய 


ஊனப்படக்குத்தி யல்குற்போற்றேரைவிட்‌ டீர்ச்துகொங்கை 
யானெக்கஇிரையிடுவே னொருகாள்வம்‌ தகப்படினே. 


இ-ள்‌. வானைதரும்‌ - (தன்‌ அடியாருக்கு இம்மையின்பத்தையேயன்றி) 
மறமையின்‌ பத்தையும்‌ தருகின்‌ ந, புகழ்‌ - ஒீர்த்தியையுடைய, காளத்திராதர்‌ 
வரை -அளத்திச்சுரரது மலையிலுள்ள, துறைவன்‌ - கமத துறைவனை, கான்‌ 
ஐகுழலினில்‌ - மணம்‌ பொருட்திய அழகிய கூச்தலால்‌, கால்தளைபூட்டி- காலு 
க்கு விலங்குபூட்டி , கண்வேல தனால்‌ - கண்களா கிய இரண்டு வேல்களால்‌, 
ஊனப்பட குச்தி- காயப்படும்படிகுத்தி, அல்குல்பொன்தேரைவிட்டு ஊர்‌ 
நீது - அல்குலாகிய பொற்றேரைவிட்‌ டிடறச்செய்து, கொங்கையானைக்கு 
இரையிடுவேன்‌ - தனங்களாஇய இரண்டு யானைகளுக்கும்‌ இரையூட்டுவேன்‌, 
ஒருநாள்‌ வந்து அகப்படின்‌ - ஒருகாள்வச்‌.து அசப்பட்டால்‌--௭-று. | 


ஒருநாள்வர்‌ த அகப்பட்டால்‌ இப்படிசெய்லேன்‌ என்பதாம்‌. இது தலை 
வி பாக்கியொடு சொல்லியது. கான்‌-மணம்‌, ஐ - அழகு. தளை - விலங்கு. () 


பொய்யாதவாசகன்‌ சங்கரகாரண பூபனிரு 
கையாலணைக்கக்‌ கனவுகண்டேன்முகைக்‌ காம்பினகம்‌ 
தையா தணேயு மெனவுரைத்சேன இற்‌ சண்டைவர்‌ து 
மெய்யாவெனலிழித்‌ தேஜெளித்தானென்‌ விழியினுள்ளே. 


இ-ள்‌. பொய்யாதவாசகன்‌ - பொய்ச்காத சொல்லையுடையவன்‌, சங்கர 
நாரணபூபன்‌ - சங்கம்சாரணபூபதி, (அவன்‌) இருகையால்‌ அணைக்க - இரு 
கையினாலும்‌ என்னைத்தமுவ, கனவுகண்டேன்‌ - கனாக்கண்டேன்‌, (கண்ட 
போது) முகைக்கரம்பில்‌-முகைச்சாம்பிலே, ஈகம்‌ தையாத ௨ ககம்பதியாமல்‌, 
அணையும்‌ எனவுரைத்தேன்‌ - தழுவும்‌என்று சொன்னேன்‌, அதில்‌ - . அச்தச்‌ 
கனவில்‌, சண்டைவர்‌ து - சண்டையுண்டாக, மெய்யாஎன விழித்தேன்‌ - (இக்‌ 
த௪ சண்டை) மெய்தானாவென்று வீழித்துப்பார்த்கென்‌, (அவன்‌) என்விழி 
யினுள்ளே ஒளித்தான்‌ - என்கண்‌ ஹுக்குள்ளே மறைக்‌ துவிட்டான்‌--௪- -2. 


பொய்யாத வாசகன்‌ - ௪த்தியவாக்கையுடையலன்‌ , சங்கரகாரணபூபன்‌- 
ஒருசீமான்‌. இது தலைமகள்‌ கனவுமலிபுரைத்தல்‌. “ (௩௯௦) 
சே 2 ட 


துளவத்தொடையணி சங்கரநாரணன்‌ றோய்க்தணைக்த 
களவத்தனையு மிதழ்போசால்லுமேயடி. கள்ளிகந்தம்‌ 
வளவச்தனையு மிதுவார்த்தையாச்சுது வனமுகைபாக்‌ 
களவத்‌ தனை யில்லை யேயுனக்கேனிர்‌ தக்‌ காயகமே, 


ர்‌ 
வி டு அம்‌ (ர்‌ ° க 
இ-ள்‌. துளவத்தொடை அணி - துளவமாலையை யணீர்க, சங்கரசார 
ஷன்‌ சங்கரநாரண்ா பூபன்‌. Q லாயர்‌ அ அணைக்க 5 - சீழுவியணேர்‌ ௪, களவு ௮ ௫ 
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மூல்மும-உரையும்‌. ௧௫௭௪ 


தனையும்‌ - இருட்தெதனம்‌ முழுதையும்‌, இதழ்‌ சொல்லுமே - உன்‌ அதரமே 
சொல்லாகின்‌ ஈதே, அடிகள்ளி - அடி இருடி, ஈக்தம்‌ வளவு அத்தனையும்‌ - ஈம 
அவீடுமுழுதும்‌, இதுவார்‌. த்தை ஆச்சுது - இதுவே வார்த்தையாய்விட்ட அ, 
வல்முகை - சொக்கட்டானை நிகர்த்ததனங்கள்‌, பாக்கு அளவு அத்தனை இல்‌ 
லையே - பாக்சளவாடிய அத்தனையு மில்லையே, கணக்கு இன்னைய ஏன்‌-- 
உனக்கு இரந்த மருட்டுவித்தையா அக்கு-எ-று. 2 


g |} 
தளவம்‌ துள்‌ தொடை - மாலை, இதழ - அதரம்‌, வளவு-வீடு, காய 
கம்‌ கரமப்பிராக்தி எனினுமாம்‌. இதுசெவிலித்தாய்‌ சொல்லியது. (௩௯.௪) 
ச்‌ 


போவென்றிரவைச்‌ சறகாலடித்துப்‌ பொழுதையிங்கே 
வாவென்றழைப்பதற்‌ கோவளர்த்தேன்வர்ணச்‌ சேவலைநான்‌ 
தாவென்றவர்க்குத்‌ தருமுருகையன்‌ றடஞ்சிலம்பில்‌ 
ஆவென்றவாய்கிழிப்‌ பேன்பொறுத்தேன்வளர்த்‌ சாசைகொண்டே. 


௫.ஸ்‌, இரவை-இராக்காலத்தை, போவென்றுசறகால்‌ அடித்து போ 
வென்‌ அ சிறசாலேயுடைச்‌ ௪, பொழுதை - சூரியனை, இங்கே வாவென்று 
அழைப்பதற்கோ-இங்கே வாவென்‌ று அழைக்கும்பொருட்டோ, சான்‌-யான்‌, 
லர்ணச்சேவலை வளர்த்தேன்‌ - அழ சேவலை வளர்த்தேன்‌; சா என்றவர்‌ 
க்குஃ கொடு என்று யரீசித்தவர்க்கு, தரும்‌ - (அவர்‌ விரும்பினவற்றைத்‌) தரு 
இன்ற, முருகையன்‌ - முருகையன்‌ அ, தடம்‌ சிலம்பில்‌ - பெரிய மலையில்‌, 
ஆ என்ற வாய்கிழிப்பேன்‌ - அவைன் று திறந்து கூவின வாகைக்கிழித்துவி 
வேன்‌, வளர்த்த ஆசைகொண்டு பொறுத்தேன்‌ - (அதை) சான்‌ வளர்த்தவிரு. 
ப்பத்தினால்‌ பொறுத்துக்கொண்டேன்‌-—௭- று. 


பொழுதை - பொழுது. ஐ - சூரியன்‌. வர்ணம்‌ - நிறம்‌ எனினுமாம்முரு 
கையன்‌ - ஒருசீமான்‌. கான்‌ என்‌ உயிர்த்‌ தணைவனோகெடி யின்புமுகின்‌ ற 
இராக்காலத்தைப்‌ போகென்றடிச்துப்‌ பகற்காலத்தை புண்டாக்குவோனாஇ 
£ யகுரியனையழைத்து எனக்கு விரிய அல்கைகல்‌ இச்தச்‌ சேவலின்வா 
யைப்‌ பிளர்‌ அுவிடுவேன்‌,; ஆனால்‌ இதைவளர்த்த ஆசையால்‌ பொறுத்தேன்‌ 
்‌ என்பதாம்‌. இது தலைமகள்‌ பாம்கியொட வளவள (௩௯௨) 

ப 

வெள்ளியங்கார்வீர யான்‌ புவிரா தன்‌ வியன்‌ சிலம்பில்‌ 
கள்ளியங்காடுசென்‌ ட்ப ன்‌ கருத்தறிக்து 
பள்ளியல்சார்படுப்‌ பார்பணி$ரையுன்‌ பஞ்‌ ௯ணைமேல்‌ 


ட்‌ பாசெனைப்போலுன்‌ னருகிருந்தே. 


இ.ஸ்‌, அழி வெள்ளி.பினாலாகிய, அம்‌ - அஇயெ, கார்வரையான்‌.. 
பெரியமலையையுடையவனுகய, புவி” நான்‌ - புவிராதன து, வியன்‌ சிலம்‌ 
பில்‌-பெறியமலையினிடச்து, கள்ளியங்காடு சென்றாய்‌-கள்ளிக்காடாகயெபாவை 
* 


௧௫௮ பலஸி த்‌ அுவான்கள்பாடிய 


நிலத்தில்‌ போயினாய்‌, மகளே - என்புதல்வீ, உன்கருத்து அறிட்து - உன்கரு 
திதையுணர்ச் து, பள்ளி - சயந த்தை, அங்கு ஆர்படுப்பார்‌ - அவ்விடச்தில்‌ 
யார்‌ பரப்புவார்கள்‌, உன்பஞ்சணைமேல்‌ - உன்‌ பஞ்சணையின்மீ து, பனிநீரை 
அள்ளி - பணிகீரைவாரி, அங்கு - அவ்விடத்தில்‌, என்னைப்போல்‌ - என்னைப்‌ 
போல, உன்‌ அருகு இரும்‌ து - உன்சமீபத்தி லிரும்‌ தகொண்டு, ஏர்‌ தெளிப்‌ 
பார்‌ - யர்ர்தெளிப்பார்கள்‌_—௭- ற. 

புவிராதன்‌ - ஒருமோன்‌. கள்ளிக்காடு என்றது பாலைவனத்தை. இது 
செவிலித்தாய்‌ சொல்லியது. ன ஸூ ப (௩௯௭௩. 
மன்னனில்லாதவிவ்‌ வாசல்வந்‌ தாய்மதி யேயுனையச்‌ 
சின்னக்கு திரை மரத்தேறிக்கூவுஞ்‌ சிறுகுயிலைக்‌ 
கன்னற்கலையைப்‌ பிடித்தோனை யென்‌ றன்‌ கணவன்வந்தால்‌. 
வின்னப்படுத்தியென்‌ வாசல்வராமல்‌ வெருட்டுவனே. 


( 


இ-ள்‌. மன்னன்‌ இல்லாத - ௮ரசனில்லாத, இவ்வாசல்‌ வர்தாய்‌-இர்த, 
வாசலில்வர்‌ தாய்‌, மதியே - சந்திரனே , என்கணலஎன்‌ வந்தால்‌ - என்சாயசன்‌: 
வர்தால்‌, உன்னை - உன்னையும்‌, ௮ - அர்த, சன்னக்குதிரைமாச்‌ அஎறி- ஜின்‌ 
ன மாமரத்தின்‌ மேலேறி, கூவும்‌ - கூலா நின்‌ ற, சிறுகுயிலை - இறிய குயிலை 
யும்‌, கன்னல்‌ சிலைபைப்பிடித்தோனை - கருப்புவில்லைக்‌ கைப்பிடி த்தவனா, 
இய மன்மதனையும்‌, வின்னப்படுத்தி _ பின்னம்செய்து, என்வாசல்‌ வராமல்‌- 
என்வாசலில்‌ வரவொட்டாமல்‌, வெருட்கென்‌ - வெருட்டி. விடுவேன்‌ ௭-றுஃ 


மதிஃ சந்திரன்‌. குதிரைமரம்‌ - மர்மரம்‌. சன்னல்‌ - கரும்பு. இது 
தலைமகள்‌ கூற்று, ம்‌. ர ரர) 


பெரும்பாரளர்‌ தவ சேயானேக்‌.ஐம்‌ பெரியவரே 
அரும்பாமலரணை யாதவரேயெம தண்ணலென்னும்‌ 
விரும்பினர்க்காத்திடும்‌ காள த்திஈாதர்‌ வியன்‌லெம்பில்‌ ' 
கரும்பாமொழிச்சியெங்‌ கேலுத்தர்போனிற்குல்‌ காவலரே. 
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இ-ள்‌. எமது அண்ணல்‌ என்னும்‌ - எமது பெரியோனென்றெ, விரும்‌. 
பினர்க்கா ததிடம்‌ - விரு ! பினோரைச்‌ காக்கின்‌ ற, காளத்தி நாதர்‌ - காளத்தி 
சாதரது, வியன்‌ இலம்பில்‌ - பெரிதாகிய மலையில்‌, பெரும்பார்‌ ௮அளச்தவபே- 
பெரிய பூமியையளச்தவரே, அரன்‌ ஏச்தும்‌ பெரியவரே - சிவபெருமான்‌ 
டகையிலேச்துகன்‌ உபெரியவரே, அரும்பாமலர்‌ அணையா தீவரே - அரும்பாத 
_லரசைச்சேராசவரே,*லுத்தர்போல்‌ நிற்கும்‌ கரவலரே-உலுச்சர்கள்‌ போலே 
பற்‌ இன்ற காவலர்களே, கரும்பு ஆம்‌ மொழிசசி-சருப்பஞ்சாறுபோன்‌ ந இன்‌ 
சால்லையுடையவளாடய எமதுபெண்‌, எங்கே - எங்கேபோயிஞள்‌--எ-று. 


( 


மூலமும்‌-உரையும்‌.. . ௧௫௯ 

பெரும்பார்‌ அளர்தவர்‌ - அரிதாள்‌, (அறுத்ததினைத்தாள்‌) அரன்‌ ஏம்‌ தும்‌ 
பெரியவர்‌ - மான்‌. அரும்பாமலர்‌ அணையாதவர்‌ - வண்டுகள்‌. காவலர்‌ - சோ 
லை.பிலுள்ள மலர்கள்‌. இது வறும்புனங்கண்ட தலைமகன்‌ சொல்லியது. (0 


திருத்தேர்புகழ்ஈந்தி தேசபண்டாரிதெள்‌ ளாரவெற்பில்‌ 
மருதி தர்குழுலிக்குக்‌ கார்முச்‌ துமாகில்‌ மகுடசத்ஈப்‌ * 
பரித்தேரும்பரகனு மென்பட்டவோவென்று பங்கயக்கை 


செரித்‌தேவயிற்றில்வைத்‌ தேநிற்பவளேவஞ் சி நெஞ்சுலர்ந்தே. 


இ-ன்‌. திருத்து - திருத்தப்பட்ட, எர்‌- அழகையும்‌, புகழ்‌ - புகழையு ' 
முடைய, ஈச்திசேசபண்டாரி - ஈர்‌ திதேசபண்டாரியின்‌, செள்‌ஆரவெற்பில்‌- 
கெளிச்‌.த சந்தன மலையில்‌, மருத்தேர்‌ குழலிக்கு - வாசனை லீசுகன்ற குழலை 
யுடையவளாயெ என்‌ காதலிக்கெதிரே, கார்‌ முர்‌ தமாடில்‌ - மேகங்கள்‌ முந்தி 
னால்‌, மகுடரத்சம்‌ - ரத்ஈ இரீடத்தைத்தரித்த, பரி - குதிரைபூண்ட, தேரும்‌- 
ரதமும்‌, பாகனும்‌ - தேர்ப்பாகனும்‌, என்பட்டவோ என்‌ று - என்ன கதியை 
அடைச்‌் சனவோவென்று, பங்கயக்கை கெரித்து - சாமரை மலர்போன்ற 
கைகளைரெரித்து; வயிற்றில்லைத்து - வயிற்றில்‌ வைச்‌ அக்கொண்டு.வஞ்ட 
வஞ்சிக்கொடிபோலும்‌ என்‌ காதலி, நெஞ்சு உலர்ந்து நிற்பளே - நெஞ்சலர்‌ 
ந்து நிற்பாளே, (ஆதலரல்‌ நீ விரைந்து பவுண்‌. பத்து.” 


நச்திேதசபண்டாரி - தர்‌ , பிரபு. ஆரம்‌ - ரன னு இது தலைமகன்‌ 
பாகனோூ சொல்லிய து. (௩௯௬) 


வானொத்தகையன்‌ முருகப்பபூபன்‌ வரும்பவனிக்‌ 
கேன ததைக்கொண்டு திரிக்தனையேயடி யேமகளே 
நீரத்தைப்போடவு கானத்தைத்தேடவு நித்தம்வரும்‌ 
சசத்துக்கப்பலுண்‌ டோவதைநீசற்றுக்‌ தேர்ச்‌ தலையே 
ச 
இ-ள்‌. வான்‌ ஒத்தகையன்‌-மேகம்‌ போலும்‌ கொடைச்கையினையுடைய 
வன்‌, முருக ப்பபூபன்‌ - /தருகப்பபூபதி, (அவன்‌) வரும்பவனிக்கு-வருகன்‌ ற 
பவனிக்கு, ஏன்‌ ஈத்தைச்கொண்டு திரிக்தனை - ஏன்‌ விருப்பங்கொண்டு திரி 
ந்தாய்‌, அடியேமகளே—, நீஈத்தைப்போடவும்‌ - நீ சங்கவளையலைச்‌ இரந்தவும்‌, 
நான்‌ அத்தைத்தேடவும்‌ - அதை ஈான்கெடவும்‌, நித்தம்‌ வரும்‌-நாள்‌ சோ 
அல்‌ வருனெ ற, சத்துக்‌ கப்பல்‌ உண்டோ - க க்னுன்‌ கப்பலுளதோ (இல்‌ 


லையே), அதை நீ சற்றும்‌ தேர்ந்திலையே - அதை நீ சறிதம்‌ தெளிச்தறிந்தா 


யில்லை_-எ-று. ௫8 
ஷூ 


ஈத்து - விருப்டம்‌, ஈத்து _ சத்தை - விருப்பத்தை, கங்கு (சங்க 
யல்‌) இத செவிலித்‌ சாய்க்கூற்று. ந (௩௯௭) 


கி 


௧௬௦ பலவித்‌ அவானகள்பர்டிய 
தலைவாசனிற்பள்‌ தலைமயிர்கோதுவள்‌ தையனல்லாள்‌ 
முகைமார்பைக்காட்டுவள்‌ வாவென்றழைப்பள்‌ தன்‌ முன்புவரின்‌ 
கலைதானெழே்ப்பள்‌ மிகுபொருள்கேட்பள்‌ தில்லையென்றாள்‌ 
தீலைதான்வலிக்குஅ நீர்போமென்றே புறந்தள்ளூவளே. 


இ- ள்‌, தலைவாசல்‌ கிற்பள்‌ - தலைவாசலில்‌ நிற்பாள்‌, தலைமயிர்‌ எண. 
வள்‌ - தலைமயிரைக்‌ கோதுவாள்‌, தையல்‌ ஈல்லாள்‌ - மாறு ௩ல்லரள்‌, முகை 
மார்பைக்‌ காட்வெள்‌ - முகையோடகெடடிய மார்பைக்காட்வொள்‌, வாவென்று 
அழைப்பள்‌_., தன்‌ முன்புவரின்‌ - (அழைக்கப்பட்டவர்‌) வ்கி வம்‌ 
தால்‌, கலைதான்‌ ரெகிமழ்ப்பள்‌ - ஆடையை ரெகிழ்விப்பாள்‌, மிகு பொருள்‌ 
கேட்பள்‌ - மிக்க பொருளைக்‌ கேட்பாள்‌, அது இல்லையென்றால்‌ - ௮௮ இல்‌ 
லையென்‌ த சொன்னால்‌, தலைதான்‌ வலிக்குது - - கலைசோகின்றது; கீர்போம்‌ 
என்று. நீர்‌ பே, "மென்று சொல்லி, புறம்‌ தள்ளுவள்‌ - - கொல்‌ க 
வாள்‌ - ற. 3 


ஒருவிடபுருஷன்‌ வேசையர்வீடே கதியாயுழன்று அவர்களால்‌ தன்‌ 
கைப்பொருள்யரவு மிழர்‌ து ௮வமாஈமடைக்து சொல்லியது. (௩௯௮) 


கட்டாரியேந்திய காள த்திஈா தர்‌. கனகவெற்பில்‌ 
பொட்டானனத்திட்டுப்‌ போறபெண்ணேரநின்‌ பொலன்கலையைத்‌ 
தொட்டால்மணக்கும்‌ புனுகுசவவா த கஸ்‌ தூரியுமே 
தட்டானடி த்த சிமிழ்போற்றனத்தைத்‌ தருகுவையே. 


இ-ள்‌. கட்டாரி ஏர்திய -குலத்சைத்‌ தாங்கிய, காளத்திராதர்‌ - காள்‌ 
தீதிகாதரது, கனகவெற்பில்‌ - பொன்மலையில்‌, ஆன்ன த - முகத்தில்‌, பொ 
ட்டு இட்டு. திலகமிட்‌ட, போறபெண்ணே - பேரகிறதமாதே, நின்‌ பொலன்‌ 
கலையைத்‌ தொட்டால்‌- ப்ளக்‌ ஆடையைத்‌ தீ தீண்டிலை, புனுகு 
சவ்வாது சஸ்தூரியுமே மணக்கும்‌ - புனுகும்‌ சவ்வாதும்‌ சஸ்தூரியுமே பரி 
மளியா நின்றன, தட்டான்‌ அடித்த சமிழ்போல்‌ - கம்மாளன்‌ அச்சடிக்க 


சியிழ்போன்‌ ற, தனத்தை - உன்‌ சொங்கைகளை , தீருகுவை - எனக்குத்‌ ன்‌ 
௦ 


கீடவாய்‌-௭-. று, s 


கட்டாரி இவ்விடத்தில்‌ குலத்துக்காயிற்று, அனனம்‌ - முகம. பொலன்‌ - 
பொன்‌. கலை - ஆடை. இது. ஆஞாயகன்‌ றை சொச்ச சொல்‌ 
லியது. லு... டர | கேத), 


ட லமையு்‌ சல்பம்பும்வண்டுஞ்‌ செழிக்க? வொரு 
வேலும்பழித்பவிம்‌ மெல்லியலெய்‌ த விழியம்பினால்‌ 
மாலுளதாகி மயங்கித்தியங்‌9 மதிதினமென்‌ 
பாலுளவேலைவிட்‌ டெய்த்தேல்மருக்தென்ன பைங்கிளியே. 


( 


முல மழம-உரையும்‌. . ்‌ க௬௧ 


இன்‌. கேலூம்‌-சேல்மீணையும்‌, கலையும்‌ - மாணையும்‌, இலை அம்பும்‌-வில்‌ 
லிற்கோத்த அம்பையும்‌, வண்டு - வண்டையும்‌, செழித்த ஒருவேலும்‌-தழை 
தீத ஒப்பற்ற வேலாயுதத்தையும்‌, பழித்த - இகழ்ர்‌த, இம்மெல்லியல்‌ - இந்த 
மெல்லியலாள்‌, எய்த - பிரயோகித்த, விழி அம்பினால்‌ - கண்களாதிய அம்பி 
னால்‌, மால்‌ உளது ஆஇ-காமமயக்கமுண்டாட, மதி மயல்‌, தியம்கி-திகை 
த்து, தினம்‌ - நாள்தோறம்‌, என்பால்‌ உள்ள வேலைவிட்டு - என்னிடத்தி 
லுள்ள வேலையைவீ26, எய்த்சேன்‌ - இளைத்தேன்‌, (ஆதலால்‌) பைங்கிளி 
யே ஃ பசங்கிள்ளையே, மருந்து என்ன - (என்மதிமயக்கம்‌ நீங்குவதற்கு) மரு 


தாவது யாது (நீயேசொல்லக்கடவாய்‌)-—௭- அ. 


மெல்லியலாள்‌ - மிருதுவாயெ இயற்கையையுடையவள்‌. மால்‌ - காம 
மயக்கம்‌, தியங்குதல்‌ - திகைத்தல்‌, எய்த்தல்‌ - இளை தீதல்‌. இது ஒருராயகன்‌ 
ஒரு ஈாயஇியைரோக்கி, நீ தர்தரோய்க்கு நீயே மருர்‌ தஞ்‌ சொல்லவேண்டி 
மென்று கூறியது. . (௪௦௦) 


தலைவியை விட்டூப்பிரிந்து போகின்ற தலைமகன்‌ 
1 தா கூறியது. 


மதியேயென்பாங்கி தன்வாசலுழேல்யான்‌ வருமளவும்‌ 
சதியேகினை த்தங்குத்‌. தான்போவையேற்குயில்‌ தான்றொனிக்கும்‌ 
கதியேமிகுத்தரற்‌ கன்னற்கதிபன்‌ கணை தொடுப்பான்‌ 
பதியேபுகா திரு சென்றாற்பகைவரும்‌ பாவைக்குமே. 


இ-ள்‌. மதியே - சந்திரனே, நரன்‌ வருமளவும்‌ - சான்‌ வருமட்டும்‌, என்‌ 
பாங்கி தன்வாசல்‌ உறேல்‌ - என்ராயகியின்‌ 'வாசலிற்போகாதே, சதியேரிணை 
த்து - சற்பனையையே நினைத்து, அங்கு ரியல்‌ - அவ்விடத்திற்டோ 
வாயானால்‌, குயில்தொணிக்கும்‌ - _ குயில்சத்திக்கும்‌, கதியிகுத்த - வேகத்தில்‌ 
மிகுச்த, ல்‌ - அழகாக, சன்னற்கு அதிபன்‌ - கருப்புவில்‌ ஓக்‌ இறைவனா 
இய மன்மதன்‌, கணைதொடுப்பான்‌ ல க ம பண்ணுலான்‌, பதி 
புகாது இரு - (ஆகையால்‌) அவளத இடத்துக்குப்போகாதிருப்பாயாக, சென்‌ 
து போவாயானால்‌, பாவைக்கும்‌ - பாவையோலும்‌ உருவுடைய என்காத 


விக்கும்‌, பகைவரும்‌ - அநேகமாயெ பகைகள்‌ உண்டாகும்‌—௭-ற. 


பகையென்றது குபில்கூவுதலும்‌ மன்மதன்‌ கணை அதொடத்தலுமேயன்றி 

புஷ்பசயகம்‌ சுடுதல்‌, கடலிரைதல்‌, முத்துமாலை, சந்தனப்பூர்சு & என்பவை 

வெப்பமா யிருத்தல்‌ முதலாயின. . ட (௪௦௧) 
இ 21 ப. ளை று 


௧௬௨ பலவித்வானகள்பர்டிய 
| தலைவன்‌ போநள்வயிற்பிரிவானக நினைத்து, தலைவிக்குப்‌ பீரி 
வுணர்த்த அஞ்சித்‌ தன்னுள்ளே சொல்லியீரங்குநல்‌. 


தேவெனவேந்தர்‌ பணிமுரு கையன்‌ றன்‌ ழென்‌ சிலம்பில்‌ 
ஓவென ததேறிப்‌ பிரிவுசொல்வேனொரு காளிசவில்‌ | 
க வெனவன்றிற்‌ பெடைகூவிடக்கை நெதிழ்க்குமுன்னே 
ஆவென்றலறிப்‌ பதைத்தனளேயர்த வாயிழையே. 


இ-ள்‌. வேந்தர்‌ - பிறதேசத்‌ தரசர்கள்‌, நே என - தெய்வமாககினைத்‌ அ, 
, பணி ஃ வணங்குகின்ற. முருகையன்‌ - முருகையன ௫, தென்லெம்பில்‌-பொ 
திகைமலையில்‌, ஓஎனதேறி - இத தகுமென்‌ அ அணி அ. பிரிவுசொல்கேன்‌ - 
என்‌ பிரிவைத்‌ தலைவிக்குரைப்பேன்‌ , (ஆனால்‌) அச்த அயிழை-அர்‌ தப்பெண்‌ 
ூனவள்‌, ஒருசாள்‌ இரவில்‌ - ஒருகாள்‌ இராக்காலத்தில்‌, அன்றில்‌ பெடை 
காஎன கூவிட - அன்றித்‌ பெடையானது காவென்று அரற்றினவுடனே, 
கைகெடுழக்கு முன்‌ ன - (அதையோட்டுதற்பொருட்டுத்‌ தன்னை யிறுகத்‌ 
தழுவின) கைகளை சான்கெ௫ழ்ச்குமுன்னே, ஆ என்று அலறி - ஆவென் ற 
லறி, பதைத்தனளே - பதைத்தாளே, (அத்சன்மையாட்கு என்‌ பொருட்பிரி 
வை எவ்வா றுணர்த்துவேன்‌— எ-று. 
- (6 

ஒருகாளிரவில்‌ சற்றுக்கை ரெடிழ்த்தபவில்‌ பிரிவாற்றாது வருந்தின 

க்கு நெடுநாட்பிரிலை எவ்வாறு உணர்த்துவே னென்பதுகருத்து, (௪௦௨) 


தலைமகள்‌ தன்வருத்தத்தைப்‌ பாங்கியோடூ கூறல்‌. 


பைங்கிளியென்‌ நிடு மாதேவிழியம்பு பட்டவெற்குக்‌ 
*கொங்கையினெத்தடம்‌ தந்தவள்வாய்மருக்‌ தேகொடுத்துச்‌ 
சங்கையில்லாமதன்‌ பொற்றேர்க்கடிதடஞ்‌ சாரவைத்தால்‌ 


பங்கமில்காம விடகோய்தணிக்திடும்‌ பா.ரமன்றே. 


இ-ள்‌. பைங்கிளி என்றிடும்‌ மாதே ஃ பசுங்கிளியென்று கண்டோர்சொ 
ல்லுதற்குரிய பெண்ணே, விழி அம்புபட்டஎற்கு “ உங்கள்‌ மாதின்கண்ணா 
சிய அம்புதைக்கப்பெற்ற எனக்கு. சொங்கையின்‌ ஓத்தடம்தச்து ஃ தனங்க 
காரல்‌ ஒத்தடங்‌ கொடுத்து, அவள்வாய்‌ மருர்தே கொடுத்து _ அவள்‌ வாயழு 
தாநிய மருந்கையேசொடுக்‌ ௪, ச்கைபில்லர - சங்கையற்ற;, மதன்‌ --மன்‌ 
தன து, பொன்தேர்‌ - அழகிய ஈசமாகய, கடிதடம்‌ சாரவைத்தால்‌ ஃ நிதம்‌ 


பத்றைப்‌ பொருர்தலைத்தால்‌, பங்கம்‌ இல்‌ - பழுதில்லாத, சாமவிடநோய்‌...' 


ழ்‌ ப . ப ்‌ [] பு 2 4 த 
சாமமாகிய விஷ செரயான து, தணிக்இடும்‌ - சாந்தப்படும்‌, பாரம்‌ அன்று-சஷ்‌ 
க்‌. முலை அப்டி 2 


| 


அ. 


வரய்மருரது & றுசராமிரதம்‌... ்‌ இ ௫ ன்‌ (௪௦௩) ்‌ 


( 


- மூலமும்‌-உரையும்‌. - ௧௬௩௧௩ 
நாயகன்‌ ஒரநாயகியை விரும்பிச்‌ செல்லும்போது அவன்‌ 
அவனைக்‌ கண்ணேடுத்துப்‌ பாராதிநந்ததனுல்‌ அவன்‌ 
மனம்வருந்தி அவளை நோக்கீக்‌ கூறியது. 


மையிட்டகூர்தலு மானிட்டகண்ணு மதிமுகமும்‌ 
கையிட்டகிள்ளையும்‌ வாரிட்டகொங்கையுங்‌ காதினிற்போன்‌ 
செய்திட்டவோலையுஞ்‌ சிற்றடியிட்ட செழுஞ்சிலம்பும்‌ ” 
கைதிட்டமாக வருபவளேயென்னைக்‌ காண்‌ இலையே. 
| இ-ள்‌. மையிட்டகூச்தலும்‌ - மேசம்போன்ற கூர்தலும்‌; மான்‌ இட்ட. 
கண்ணும்‌ - மான்போன்ற கண்களும்‌, மதிமுக மும்‌ - பூர்ணசர்திரன்போன்‌ ற 
முகமும்‌) சகையிட்டளெயும்‌ - கையிற்‌ பிடித்தகிளியும்‌ வார்‌இட்டகொற்கை 
யும்‌ - கச்சணிந்த தனங்களும்‌; காதினில்‌ - கா திலணீரித, பொன்செய்திட்ட 
ஓலையும்‌ - பொன்னினாற்‌ செய்யப்பட்ட ஓலையும்‌, ற்றடி இட்டசெழுஞ்சில 
ம்பும்‌ -சற்றடியிவளணிர்‌த செழுஞ்சிலம்பும்‌, (இலையாவும்‌) கைதிட்டமாக - 
ஒழுங்கான முறைமையாக அணியப்பெற்று, வருபவளே - வருஇறவளே, 
என்னை காண்திலையே - என்னைப்பார்க்லேயோ-௪- ற. 
மையிட்டகம்‌ தல்‌ - கருமையமைர்த கூர்தல்‌ எனினுமமையும்‌, (௪௦௫௪) 
» 


அவ்வாறுகூ றியிராககின தலைமகனைநேர்க்கீத்‌ 
தலைமகன்‌ கூறியது. 


காண்டிலையொன்‌ நிடுங்‌ காமனைகே ருகென்‌ கட்டழகா 
ஆணரசேயெனைக்‌ காணவருபவ ராயிரம்பொன்‌ 
வேணமட்டுங்கொணர்ந்‌ திகுவர்நீயுமவ்‌ வாறுசெயின்‌ 
வாணகையோடுனைச்‌ சேர்ந்தின்பமீகுவன்‌ மானவனே. 


ச்‌ 

இ-ள்‌. காண்டுலை என்றிடும்‌ - பார்க்கவில்லையென்‌ று சொல்லுஇன்‌ ற, 
சாமனை கேரும்‌ - காமனைநிகர்த்த, என்கட்டழ கா - என்கட்டமசனே, அண 
சே - -ுஆடலர்க்கரசனே , என்னை காணவருபவர்‌-என்னைப்பார்க்கவருவோர்‌, 
ஆயிரம்பொன்‌ - ஆயிரத்ஜொகைபெற்ற பொன்னை, வேணமட்டும்‌ - நான்‌ 
விரும்புமட்டும்‌, கொணர்ந்து ஈகுவர்‌ - கொண்டுவகீது கொடுப்பார்கள்‌, நீயும்‌ 
௮வவாறு செயின்‌ - நீயும்‌ அப்படி செய்லாயாயின்‌, மானவனே ௨ - பெருமை 
யுள்ளவனே, வாள்சகையோட - ஒளிபமைஈ த ன்ப அரை உன்னை சேர்‌ 
ந்து - உன்னைக்கூடி, இன்பம்‌ ஈகுவன்‌ - சுகர்தறுவேன்‌ எ-று, 

கட்டழகி - பேரழகு. இன்பம்‌ - சாமவின்பம்‌, (௪௦௫) 

தலைவியைநோக்கித்‌ தலைவன்கூறியது. 


மானேயென்னோடுயர்‌ சத்தியமாப்ச்சொன்ன வார்த்தையைநீ 
தேனேமறந்து தியங்கவைத்தாயது சநீக்கலவோ 


௧௬௪ பலவித்வான்கள்பாடிய 
வானேர்புதுவைநற்‌ கானத்திநாதர்‌ வரையணங்சே 
நானேவலியவம்‌ துன்குறைதீர்ப்ப னறுங்கிளியே. 


. இ-ள்‌. மானே - மான்போல்லாளே, என்னோடு - என்னுடனே, உயர்‌- 
மிகுர்‌ த, சத்தியமாய்ச்‌ சொன்னவார்த்தையை - சத்தியமாய்ச்‌ சொன்னசொ 
ல்லை, தேனே - தேன்போல்வாளே, மறந்து - மறர்‌ து, தியங்கவைத்தாய்‌- 
என்னைத்திகைக்கவைத்தாய்‌, அது அப்படிசெய்சது, 9 திக்கு அல்லவோ- 
திமையன்றோ, வான்ரேர்‌ - மேகத்தைமநிகர்த்த, புதுலைஈல்‌ காளச்திகாதர்‌- 
புதுவையில்‌ வாழ்ற அழகிய காளத்திரொதா து, வரை - வரையிலுள்ள, 
அணங்கே - பெண்ணே, கானேவலியவர்து--, உன்குறைதீர்ப்பன்‌ - உன்‌ 
குறையை நீக்குவேன்‌, நறுங்களியே- ஈல்ல களிப்பிள்ளை போல்வாளே 
எ-று. . 


மான்‌ - மருண்டரோக்கத்தால்‌ உவமை, தேன்‌ - இன்சொல்லால்‌ உல 
மை, ளெ - கொஞ்சிப்பேசுவகனால்‌ உவமை. (௪௦௯) 


தலைவி தலைவனைநோக்கிச்‌ சோல்லியது. 


கிளியென்றுசொல்லிய காதலனலேயென்று கேட்டிடுதி 
எளியவளாகிய யான்செய்‌ தகுற்றமென்‌ னேக்திழையார்‌ 
பழிபலசொல்லவும்‌. நின்னாசையான்றும்‌ பாலனமும்‌ 
தளியுனையேகினைந்‌ தல்லும்பகலுர்‌ தவிக்கன்‌ றெனே. 


இ-ள்‌. இளியென்‌ றசொல்லிய காதலனே - சிஸியென்‌ றசொன்ன என்‌ 
பிராணராதனே, ஒன்‌ அகேட.டி.டுதி - ஒருசெய்தியைக்‌ கேட்பாயாக, எளியவ 
ளாயெ யான்‌ - ஏழையாயெ ஈான்‌, செய்தகுற்றம்‌ என்‌ - செய்தகுற்றம்யாது, 
ஏர்‌ திழையார்‌ - பெண்கள்‌, பழிபலசொல்லவும்‌ - பழிகளைச்செரல்லிக்சொண்‌ 
டிருக்கவும்‌, நின்‌ஆசையால்‌ - உன்மீது கான்வைகத்த ஆசையினால்‌, ' ஈறு, 
ஈறு மணமுள்ள, பால்‌ அன்னமும்‌ - பாற்சோலம்‌; தளி - கள்ளி, அல்லும்‌ 
பகலும்‌ - இரவும்‌ பகலும்‌, உன்னையே நினைந்‌ து, தவிக்கின்றேன்‌ தீவிக் 


தேன்‌—௭-ற. (௪௦௭) 


பே 
ந்லைவன்‌ தலைவிக்கச்‌ சோல்லியது. | 6 


தவிக்கன்றகாரண மேதோயான்செய்திட்ட தாழ்ச்சியென்னோ 
புவிக்குட்டுறக்துடும்‌ காளத்திசாதர்‌ புதுவைவெற்பில்‌ 
தவிக்கின்‌ றமென்முகை மாதேமறக்கிலன்‌ சாற்றுமென்னை க்‌ 
கவிக்கன றமாமயல்‌ தீரமருந்தொன்று காட்டுவையே. 


{ 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௧௬௫ 

இடன்‌. தவிச்சன்ற காரணம்‌ ஏதோ - தவிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ, 
யான்செய்திட்ட தாழ்ச்சி என்னோ - நான்செய்த குறையாதோ, புவிக்குள்‌ - 
உலகத்துள்‌, றந்திம்‌ - உயர்ச்‌ திட்ட, காள த்திகாதர்‌-காளத்திராதருடைய, 


- புதுவை வெற்பில்‌ - புதுவை மலையில்‌, தவிக்கின்ற - தவித்துக்கொண்டிருக்‌ 
- இற, மென்முகை - மெல்லிய தனங்களை யுடைய, மாதே - பெண்ணே, மறக்‌ 
இலன்‌ - சான்மறச்சமாட்டேன்‌, சாற்றும்‌என்னை - சொல்லப்பட்ட என்னை, 


கவிக்கின்ற - மூடிக்கொள்ளுறெ, மாமயல்‌ - பெரிய மயக்கமானது, தீர- 
நீங்கும்படி, மருர்து ஒன்றுகாட்டுவை - ஒருமரும்தைக்காட்வொயாக-—எ- அ. 
அத்‌ 


சவித்தல்‌ - மூடுதல்‌. . ப (௪௦௮) 


தலைவி தலைவனுக்குச்‌ சோல்லியது. 

காட்டமருந்திது காலமன்றேயென்‌ றன்‌ காதலனைக்‌ 

உ கூட்டியபின்புனைக்‌ கூடுவதற்கொரு குற்றமில்லை 
நாட்டிடும்புகழ்ப்புது வாபுரிக்காளத்தி நாதர்வெற்பில்‌ 
பாட்டுக்கறையவ னேமறவேனுனைப்‌ பல்தினமே. 


இ-ள்‌. மரார்துகாட்ட - மருர்றைதக்‌ காட்வெதற்கு, இதுகாலம்‌ அன்றே. 
இதுகாலமல்லவே, என்றன்‌ காதலனை  என்காதலனை, கூட்டியபின்பு-சே 
ர்த்தபிறகு, உன்னைகூடுவதற்கு _ உன்னைச்சேர்வதற்கு, ஒருகுற்றம்‌ இல்லை- 
ஒருகுற்றமுயில்லை, காட்டும்ப்கழ்‌ _ நிலைபெறுத்தப்பட்ட புகழையுடைய, புது 
வாபுரி - புதுவை நகரில்‌ வாழ்கின்ற, காளத்திராதர்‌ வெற்பில்‌ - காளத்திரா 
3ாதி மலையில்‌ உள்ள, பாட்டுக்னு இறையவனே - பாடலுக்‌ கதிபனே, உன்‌ 
னை பல்‌தினம்மறவேன்‌ - உன்னை நெடநொளும்‌ மறவேன்‌ —௭-அு. 


காதலன்‌ - தலைவன்‌, புதல்வன்‌. 5 | | (௪௦௯) 
தலைவன்‌ தலைவிக்குத்‌ சோல்லியது. 


மறந்தனையான்‌ சொன்ன வாசகந்தன்னை மதர்விழியாய்‌ 
அறந்தல ழக்கும்பு து வாபுரிக்காள தீதி யப்பன்‌ வெற்பில்‌ 
உறர்தருரம்மிரு வோருயிரொன்‌ று முடலிரண்டாய்‌ 
திறந்தரநின றதை நோக்னெவரெவார்‌ தேமொழியே. 


இ-ள்‌. மதர்விழியாய்‌ - மதர்த்த கண்களையுடையவளே, யான்சொன்ன 
வாசகம்‌ தன்னை - சான்சொன்னவார்த்தையை, மதந்தனை-மறச்துவிட்டாய்‌, 
அரம்‌ தழைக்கும்‌ - தருமங்கள்‌ செழித்தோங்குகன்‌ ”, புதுவாபுரி -புதுலை 
நகமில்வாழ்கன்ற, காளத்தியப்பன்‌ வெற்பில்‌ - காளத்தியப்பன்‌ மலையில்‌, 


்‌ உறம்தரும்‌ - உறுதியைசக்கொடுக்கின்‌ ற, ஈல்‌ இருவோர்‌ £ உயிர்‌ ஒன்றும்‌ - ஈம்‌ 


௧௬௬ பலவித்வான்கள்பாடிய 

மிருவருடைய உயிரொன்றாகவும்‌, உடல்‌ இரண்டு ஆய்‌ - உடலிரண்டாகவும்‌, 
இறம்த.ர நின்றதை ஃ திறமாய்நின்‌ றதை, ரோக்கினவர்‌ எவர்‌ - பார்த்தவர்‌ 
யாவர்‌, தேமொழியே - தேன்போலும்‌ இன்சொல்லையுடையாளே௭- று. 


உரம்‌ என்பது எதுகையின்பம்நோக்கி உறம்‌ எனவர்தது. (௫௧௦). 
தலைவன்‌ தலைவிக்தச்சோல்லியது. 
5. 
தகேமொழியேகிற்குச்‌ சொன்னகஈற்புத்தியைத்‌ தேறுகலாய்‌ 
போமுழியெங்கணும்‌ போவதுசெல்தனை போதவுமே 


௩ 
Cc 


நீமதமா ய யின்னமுஞ்செய்ய நினைகுவையேல்‌ 
தாமதமின்‌ றிக்‌ வ்‌ தீங்கடைகுலை சாற்றினனே. . 


ட.ஸ்‌. ம - பெண்ணே, நிற்குசொன்ன ஈற்புத்தியை - உன 

க்கு சான்சொன்ன ஈல்லபுத்தியை, தேறு லொய்‌ - தெளிகின்றிலை, போம்‌ 

உழி எங்கணும்‌ - போகவேண்டிய இடங்களெல்லாம்‌, போதவும்‌ - மிகவும்‌, 

ட போவதுசெய்தனை - போனாய்‌, நீமதம்‌ ஆச - நீமதங்கொண்டு, இன்னமும்‌- 

இனிமேலும்‌, செய்ய நினைகுவையேல்‌ - அப்படிசெய்ய நினைப்பாயானால்‌, 

தாமதம்‌ இன்றி - தாமதமில்லாமல்‌ (விரைவில்‌), கொடுதீங்கு அடைகுவை- 
கொடியதன்பத்தை ப்‌ ப சாற்றினன்‌ - சொல்லிஃனன்‌-— எ-று. 


உழி ஃ இடம்‌. கொடு சங்கு - சடுக்குல்கூடாக துன்‌ பம்‌. (சக்க) 
இதுவும்‌ தலைவன்‌ சொல்லியது. . . நப 


சாற்றினனின்மே ஓளவன்பினாலிதைத்‌ தாழ்குழலே 
போஜ்றுவைநீயுமென்‌ பாலன்புளையெனிற்‌ போதநன்காம்‌ 
ஆற்றலுறும்புது வாபுரிக்காளத்தி யண்ணல்வெற்பில்‌ 
தூற்றினையாயினின்‌ ட தொலைவுறுமே. 


இ-ள்‌. தாழகுழலே - நீண்ட கணைய டையாளே நின்மேல்‌ உள்ள 

। அன்பினால்‌ - உன்மீதுள்ள என்பினால்‌, இதை சாற்றின்‌ - இசைச்சொண்‌ 
| னேன்‌, என்பால்‌ அன்பு உளை யெனின்‌ - என்னிடத்தில்‌ அன்புடையையா 
யின்‌, மீயும்‌ போற்றுவை - நீயும்‌ இதை அங்கீகரிப்பாய்‌, போத நன்கு ஆம்‌- 
(அங்கேரிப்பாயானால்‌) மிகவும்‌ உனக்கு ஈன்மையுண்டாகும்‌, ஆற்றல்‌ உறம்‌- 
ஆற்றல்மிகுச்த, புதுவாபரி - பு துவைஈகரில்‌ வாழ்கின்ற, காளத்தி அண்ணல்‌ 
வெற்பில்‌ - காள த்தியண்ணலின்‌ மலையில்‌ தூற்றினை ஆயின்‌ - தூற்றினையா 
னால்‌, கின்மேல்‌ உறும்‌ அன்பு - உன்மேலெனக்கிருக்கிற அன்பு, தொலைவு 
அம்‌ - நீல்கப்போம்‌-—௭- ற. 


ஆற்றல்‌ - ல்‌ ன i வல்லமை. டவத்து - பெரு 
மை யுடைமோன்‌. - 1 ர த. இ. (௪௯௩) 


ஆ 


்‌.. மூலரும்‌-உரையும்‌. - ௧௬௭ 
அலர்க்குறி. 


காம்பாயர்தெய்வத்இின்‌ பேரீரெழுத்தின்‌ சடையெழுத்தை 

யாம்பாதிசெய்‌, தது வேகுறியாமலர்ப்‌ பாவையங்கப்‌ 

பூம்பாவையாக்குகல்‌ லண்ணாமலையர்‌ பொருப்பிடத்தே , 

தாம்பாதிவைத்தும்‌ வராதிருக்தாலென்ன சாற்றுவதே 

த ப்‌ 

இ-ள்‌. மலர்ப்பாலை - வ்‌ திருமகளை நிகர்த்தவளே, த 
எலும்பை, பூம்பாவைஆக்கும்‌ - அழயெ பெண்‌ ணுருவாகச்செய்த, சல௮ண்ணா 
மலையர்‌ -சிறச்த ௮ண்ணாமலைகாதரது, பொருப்பு இடத்து - மலையின்‌ கண்‌ 
ணுள்ள, காம்பு - வேய்ங்குழலையுடைய, ஆயர்‌ - முல்லைகில மாச்களாகிய 
இடையா௫, தெய்வத்தின்‌ - தெய்வமாகிய திருமாஒின்‌, பேர்‌ ஈரெழுத்தின்‌- 
இரண்டெழுத்தாலாகய திருசாமத்தின்‌, கடை எழுத்தை-இறுதியெழுத்தை; 
ஆம்‌ பாதிசெய்து - கடுப்பாதிசெய்து, அதுவே குறியா - அதனையே குறியிட 
மரகீக்கொண்டி (அதனிடத்தில்‌), தாம்பா தி - சரமரையை, வைத்தும்‌ அவைத்‌ 
திருந்தும்‌, வராது இருச்தால்‌ - வறுக்கும்‌; என்னசாற்றுவது-(யாம்‌) 
என்னசொல்லுவது---௭-.று. 


காம்பு - மூங்கில்‌, ௮௮ இவ்விடத்தில்‌ வெய்ங்குழலுக்காயிற்று. (லேய்ம்‌ 
குழல்‌ - புள்ளாங்குழல்‌) திருமாலின்‌ ஈரெழுத்துப்பேயர்‌ அரி, இதில்கடை 
யெழுத்து, ரி, இர்த ரி என்பதில்‌ அரைப்பங்கு பாதிரி. தாம்‌- பாதி, தாம்‌- 
அரை - தாமரை. அங்கம்‌ பூம்பாவை அக்கிணது திருமயிலையில்‌. அங்கம்பூம்‌ 
பாவை யாக்கின த திருஞானசம்பந்‌ தசுவாமிகளேயாயினும்‌ அவர்‌ முருகக்கட 
வளின்‌ அவசாரமாதலாலும்‌ அீம்முருகக்கடவுளுக்கும்‌ சிவபெருமானுக்கும்‌ 
பிதாபுத்ர சம்பர்‌ தமாகிய ஒத்லுபையுண்‌ பாயிருத்‌ ச்சலாலும்‌ அங்கம்‌ பூம்பாவை 
யர்ச்கு ஈல்லண்ணாமலையர்‌? என்றார்‌ பாதிரிமரத்தின்மீது தாமரைமலர்‌ இரு 
ந்தது என்பதாம்‌. இது தலைமகள்‌ இரவுக்குறியிடைச்‌ சென்றுகின்று தலை 
மசன்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாமற்‌ ப்‌ துவ்வா. ௮ தான்‌ 
வர்து குறியிடைரநின்று வைகறையில்‌ மீண்டுபோயின தற்கு அறிகுறியாகத்‌ 
தன்‌ கையிற்கொணர்ச்த தாமரைமலரை அவ்விடத்துள்ள ஓர்‌ பாதிரிமாத்தின்‌ 
மீது வைச்துப்போயினல்மயைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ துறை. இதற்கு அலர்க்குறி 
என்றுபெயர்‌. மலர்ப்பாலைஎன்றது ட ஆவ்‌ இது தலைமகள்‌ தோழிக்கு௪ 
சொல்லியது, | (௪௧௩) 


2» 


ல்‌ - .. இதுவுமது. ஓ 


வாரணமால்கள மாமலையாமுகை யாரணங்கே 
வாரணஞ்சூழ்புவி நாடியதேவந்தை ௦ வந்தஅன்பால்‌ 
வாசணமாமரு ணாசலவீர வசந்தன்‌ வெற்பில்‌ _ 
வாரணமேலொரு வாரணமேறி அதிந்ததுவே, 


௧௬ ௮ பலவித்வானகளபாடிய 


(இ-ள்‌. வாரணம்‌ அம்‌ களம்‌ - சங்கினை நிகர்த்த கமுத்தினையும, மாமலை 
அம்‌ முகை ஃ பெரியமலையினை நிகர்த்ததனங்களை யுமுடைய, ஆரணங்கே-பெ 
ண்ணே, வாரணம்‌ சூழ்‌ - கடல்‌ சூழ்க்த, புவி - உலகத்தி ஓள்ளார்‌, ஈாடிய- 
விரும்புகின்ற, தேவந்தை வந்த - தேவைககரத்தி லவதரித்த, அருணாசல 
வீரவசச்தன்‌ வெற்பில்‌ - அருணாசல வீரவசம்தன து மலையின்‌ சண்‌, வாரண 
மேல்‌ - ஒரு வாரணத்தின்மீது, ஒருவாரணம்‌ - மற்றொரு லாரணமானது, 


ஏநிவதிதது - சபரு த று; 


6 8 £ 


வாரணம்குழ்‌ என்ற இடத்தில்‌ வார்‌ அண்‌ அம்‌ எனப்‌ பிரித்து, நீட்ட 
பொருர்திய ரீரையுடையது எனப்பொருளுரைத்துச்‌ கடலுக்காக்குக. தேவ 
ச்தை - தேவை£கர்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. வாரணம்‌ - யானையின்‌ பரியாயம்‌, அத 
ந்குப்பரியாயம்‌ - அத்தி, வாரணம்‌ - யானை, இதன்பரியாயம்‌ ஆம்பல்‌. , அத்தி 
மரத்தின்மீது அல்லிமலர்‌ வைச்கப்பட்டிருர்தது என்பதாம்‌. (௪௧௪) 


இதுவுமது. 


பார்க்கவனை த்தனிக்‌ கண்ணெறிமாயன்‌ பகைத்திலகன்‌ 
பார்க்கவனைத்தகு ரான்வடமலைப்‌ பார்த்‌ தன்வெற்பில்‌ 
பார்க்கானைக்கடிந்‌ தேயிலகானனப்‌ பைங்கிளியே 
பார்க்கரனைச்சு[மந்‌ தேயிருந்தானொரு பார்க்கரனே. 


இ-ள்‌. பார்க்கவனை - சுத்சரனை, தணி கண்‌ எறி - ஒரு கண்ணைக்கெடு 
தீத, மாயன்‌ - மாயவன்‌, பகைத்து-முன்னே பகைத்து; இலகு அன்புஆர்க்க- 
பின்னே அன்பைசசெய்தால்‌; அனை தகு ஈரான்‌ - (அவர்கள்மேல்‌) தாய்போ 
ன்ற கருணைக்‌ குணமுள்ளவன்‌, வடமலை பார்த்தன்‌ - வடமலையிலுள்ள பார்த்‌ 
்‌ தன்‌, வெற்பில்‌ - அவனதுமலையில்‌, பார்க்கரனை கடிந்து - பூர்ணசச்‌இரனை 
அழகழித்து, இலகு - பிரகாசிக்கிற, ஆனனம்‌ - முகத்தையுடைய , பைங்கிளி 
யே - பச்சைச்‌ இளிமோல்வாளே, ஒரு பார்க்கரன்‌--, (வேறொரு) பார்ச்கர 
னை சமம்‌ திருந்தான்‌..-௭-.று. ( 


பாற்கரன்‌ பார்க்கரன்‌ என எதுகைகோக்கிவர்தது. பாற்கரன்‌ ஃ சூரி 
யன்‌. அரி, அரி - மூங்கில்‌, பார்க்கரன்‌ - அலரி, மூலகிவின்மேல்‌ அது 
இருந்தது என்பதாம்‌. _ (௪௧௫) 
ட...” இதுவுமது. அதி ம 
சீரணிகொனறை வினை தீர்த்தநாதர்‌ செழுங்கிரியில்‌ 
காரணமாமிதுகாரணமேயாரன்‌ கன்னிகையும்‌ 
நாரணன்றேவியு ௦ வேறுசெய்தாருடை ஈன்முடிமேல்‌ 
ஈரணேைமுவண மாமலர்தானும்‌ வந்தெய்தியதே. 


்‌ மூலமும்‌-உரையும்‌.. . - ௧௬௯ 
இ-ள்‌. சர்‌ அணிகொன்றை - ெப்புப்பொருந்திய கொன்றைமலமை 
யணிந்த, வினை தீர்த்தநாதர்‌ வினை திர்த்தகாதரது, செழுங்கிரியில்‌ - செழிய 
மலையின்மீது, இது - இதோகாணப்பவெது , சா.ரணம்‌ஆம்‌ காரணமே ௨ ஆச்‌ 
சரியமாயெ ஆச்சரியமே, அரன்‌ கன்னிகையும்‌ - சிவபிரான்‌ தேவியாகிய 
உமையின்‌ கையிற்‌ பிறந்த கங்கையையும்‌, சாரணன்தேவியும்‌ - திருமாலின்‌ 
தேவியரயெ பூமிதேவியும்‌ (மண்ணையும்‌) வேறுசெய்தார்‌ உடை. - னேறபடுத்‌ 
தினவருடைய; ஈல்முடிமேல்‌ - அழயெ உச்சியில்‌ ஈரணை மூவணமாமலர்‌ 
தானும்‌ - ஐவணீமவரும்‌, வர்து இருந்தது - வர்திருந்தது--எ-று. 


நீரையும்‌ மண்ணையும்‌ வேறுபிரிக்கின்‌ ற தேற்றான்‌ கொட்டை மாத்து 
னுச்சியில்‌ ஐஜவணமலர்‌ லர்திருர்தது என்பதாம்‌. ஈரணைமூவணம்‌ - இரண்ட ' 
_ ணைந்ம மூவணம்‌; இதன்பொருள்‌ ஐவணம்‌ என்பது. (௪௧௬) 


இதுவுமது. 


'அலைகடலிற்றுயி னரணண்ழேடற்‌ கரியரண்ணா 
மலையர்‌ தம்வெற்பினண்‌ பாமயிலேவண்டு மரத்தில்‌ 
சிலைமலைகொண்டவன்‌ சேய்மாதுலன்‌ றந்தை சேய்க்ரெங்கா 
மலரினைவைத்தகன்‌ முர்சண்‌டிவந்தோ மதிசயமே. 
சி 
அள்‌ 1 
இ... அலைகடலில்‌ அயில்‌ - அசைகின்‌ ற திருப்பாற்கடலில்‌ சண்படுஇ 
ன்‌.த, காரணன்‌ - திருமால்‌, தேடற்கு அரியர்‌ உ தேடுதற்‌ கரியராயிருர்‌ தவ 
ராகிய, அண்ணாமலையர்‌ - அண்ணாமலைநாதா து, வெற்பில்‌ - மலையிலுள்ள, 
நண்பு ஆம்‌ மயிலே - என்னிடத்து*௮ன்புள்ள மயில்போல்வாளே, வண்ணொ 
மரத்தில்‌ - சண்பகமரத்தின்‌ மேல்‌, மலைசிலைகொண்டவன்‌ - மலையாகிய வில்‌ 
லைக்கைக்கொண்ட பரமனுக்கு, சேய்‌ - பிள்ளையாகிய முருகருக்கு, மாது 
. லன்‌ - மாமனாகிய இச்இரனுக்கு, சந்தை - தந்தையாகிய காபெனுக்கு, சேய்‌ 
க்கு - பிள்ளையாகிய சூரியனுக்கு, இரங்கா - இரங்காமல்‌ (களிச்சின்ற மல 
ரினை - தாமரைமலரை, வைத்து அகன்று. வைத்துநீங்கனொர்‌, கண்டு உவர்‌. 
ூ தொம்‌ - எண்டு கண்களித்தோம்‌-—௭- று. 
ச்ழ 
ச்‌ ச ்‌ 
சண்யகமரத்தின்மேல்‌ தாமரைமலர்‌ இருக்க சென்பதாம்‌. (௬௧௭) 


| இதுவுமது. ., 

ஓ 
ஒருமரக்காலிட்‌ டொன்றிட்டுப்பத்திட்‌ டுடனசைக்காத்‌ 
பரவுமெழு$ தினிற்‌ பாதிமூன்பின்னிற்‌ பர்க்‌ தமலர்‌ 
கருமுகி2னர்‌ தரு மால்சென்னிபூபன்‌ கனவரையில்‌ 
௮ரிமுன்னெழுபதி னாபிசஞ்சசர்மாத்‌ கான துல. 


ப ரன்‌ 


க்ளு பலவிதக்‌ அவானகள்பாடிய 


இ-ள்‌. கருமுகில்‌ கேர்தருமால்‌ - நீலமேகத்தை நிகர்த்த தருமால்போல 
கீகாத்தற்றொழிலையுடைய. சென்னி பூபன்‌ - சோழராசன அ, கனவரையில்‌- 
பெரியமலையில்‌, ஒருமரக்சால்‌ இட்டு - ஒரு மரக்காலைவைத்‌ அ, ஒன்‌ றுஇட்டு- 
ஒன்றைவைத்து, பத்து இட்டு- பத்தைவை த்து, உடன்‌ - அதனோடு, அரைக்‌ 
கால்பரவும்‌ எழுத்தினில்பாதி - அரைக்காலிற்‌ பாதியாகிய வீசத்தை, முன்பி 
ன்னில்‌ பூர்ச்த - முன்னும்‌ பின்னுமாகப்‌ ப௫இர்ச்‌ துவைத்த, மலர்‌ - பூவான 
அ; ௮ரிமூன்‌ எழுபதினாயிரம்சேர்‌ ஆட தக்கா; வ்லு மரத்து-மர 
த்தின்மீது, ஆனது - இருக்5௮---ஏ-ு. 


ஒருமாக்கால்‌ - குறுணி (௩), ஒன்று - (௧), பத்து- (௪௦), அரைக்காலிற்‌ 
'பாதி- வீசம்‌ முன்‌-ப, பின்‌ - காணி, இ.ஃன்‌போருள்‌ - பயங்காயம்‌, மூன்‌ 
அரி - முன்னே திருமால்‌, எழுபதினாயிரம்‌ - எ௰ஷ, மாத்து - மராமரத்தில்‌, 
(இசன்பொருள்‌ - மராமரத்தின்மேல்‌ சாமரைமலர்‌ இருர்தது என்பதாம்‌. 


இதுவுமது. 


ஆம்பன்முகன்ருகன்‌ றமமையளித்த வருட்கடலாம்‌ 
பாம்பனடியைத்‌ தொழுங்கந்தசாமி பனிவரையில்‌ 
காம்பாரிவெண்மதி தோள்விபிவாண்முகக்‌ கன்னிகையே 
றப ல்வன்‌ றலைய கல்ட்‌ ந்‌ 6 
வேம்பன்புதல்வன்‌ றலையு ச்கலப்பையு மேக்தினனே 


இ-ள்‌. ஆம்பல்முகன்‌ குகன்‌ தம்மை அளித்த - யானை முகத்தோனாகிய 
விசாயகன்‌ முருசன்‌ என்பவர்களை யீன்ற, அருள்கடல்‌ ஆம்‌ - கருணைக்கட 
லாகிய, பாம்பன்‌ - சர்ப்பாபாணனாகிய பழுமசிவன து, அடியை- திருவடியை, 
தொழு அ வணங்குகின்‌ ற, கந்தசாமி - கம்தசாமியென்னும்‌ மானது, பணிவ 
ரயில்‌ - குளிர்ச்சியாக மலையின்கண்‌, சாம்பு அரி வெண்மதி - மூங்கிலை 
யும்‌ வண்டையும்‌ பூர்ணசர்‌திரணையும்‌, தோள்‌ விழி வாள்‌ முகம்‌ - தோளாக 
வும்‌ விழியாகவும்‌ ஒளிபொரும்திய முகமாசவூம்‌ படைத்த, கன்னிகையே. 
பெண்ணே, வேம்பன்‌ புதல்வன்‌ |“ வேப்பமலர்‌ மாலையைத்தரித்த பாண்டி 
யன்மசன்‌, தலையும்‌ சலப்பையும்‌ ஏக்தினன்‌ - தலையையும்‌ கலப்பையையும்‌ 
'தால்‌இனான்‌--௪-று. oe I தக 


॥ 


* ச ௩ ச ௪ ௪ { 6 ௪ ச்‌ 
வேம்பன்‌ மகன்‌ - தென்னன்‌ பிள்ளை, தலை- கம்‌, கலப்பை ஃ அலம்‌, 
இதன்பொருள்‌ அ கமலம்‌, (கெண்ணா மமக்தின்மேல்‌ தாமமைமலர்‌ இருக்கது 
என்பதாம்‌.) ( இ (௪௧௯) 


இதுவுமது. 6 
ட்‌ இ ன 
கட்டளையாகப்‌ புவிராஜாமெச்சக்‌ கடியுலகைத்‌ 


ச த்‌ ஸ்‌ எச டதத ்‌ 
திட்டமிட்டே பணி கொள்ள வல்லான்‌ நினற யாவரையும்‌ 


{ 


= 


" - மூல்முமஉரையும்‌ - கக 


மட்டவிழ்சோ லைத்‌ திரிமலைராய மூபென்‌ வெற்பில்‌ 


செட்டிபெண்டாட்டியை வண்ணாத்திசேரச்‌ சுமந்தனளே. 


இ-ள்‌. புவிராஜர்‌ - இவவுலகச்‌ தாசர்‌, மெச்ச - மெசசம்படி, கட்டளை 
யாக ஃ நியமமாக, கடி. உலகை - வீளக்கமாயெ வுலகத்தை, திட்டயிட்டெதிட்‌ 
டப்படுத்தி, யாவரையும்‌ - எல்லா அ௮ரசரையும்‌, பணிதிரை கொள்ள வல்லான்‌ - 
பணியும்‌ நிறையும்‌ கொள்ளவல்லவனாயெ, மட்டு அவிழ்சோலை - தேனோடு 
மலர்கள்‌ விரின்‌ ற ோலைகுழ்ர்ச, குருமலைராய மூபென்வெற்பில்‌ - திரும 
லைராய பூபதியின்‌ மலையில்‌, செட்டி பெண்டாட்டியை - செட்டியின்‌ மனைவி 
யை, வண்ணாத்திசேர சுமர்தனணண்‌ - வண்ணாத்தி ஒருமிக்கத்‌ தாங்கினாள்‌ 
எ-று. 


செட்டி - முருகக்கடவுள்‌, பெண்டாட்டி - அவரத! தேவியாகியவள்ளி, 
வண்ணாத்தி - வளமாகய ஆத்திமரம்‌, ஆத்தி மரத்தின்மீது வள்ளிக்கொடியிரு 
ர்தது என்பதாம்‌.) ்‌ (௪௨௦), 


? டட: அ இதுவுமது. 


ஈரைமலர்ச்சோலை மலிதணிகாசல ஈாதன்வெற்பில்‌ 

நிரைமதிரேர்முக மாதேபுஅுமை நிகழ்த்‌ திடக்மீகள்‌ 

பிறவிக்குருடன்‌ மகன்‌ தன்கொடியும்‌ பெருமுனிவன்‌ 

தறையிற்புதைத்த திூரியுமேபுலி தாங்கியதே. 

ட்‌ 

இ-ன்‌. ஈறைமலர்‌ சோலைமலை - வாசனை *பொரும்திய பூஞ்‌ சோலைகள்‌ 
மிகச்சூழ்க்‌ த, தணிகாசலநாதன்‌ வெற்பில்‌ - தணிசாசல காகனது மலையில்‌, 
நிறைமதி நேர்முகம்‌ - பூரண சந்திரனை நிகர்த்த முகத்தையுடைய, மாதே- 
பெண்ணே, புதுமை - ஒரு அதிசயத்தை, நிகழ்த்திடகேள்‌ - சான்சொல்லக்‌ 
கேள்‌, (என்னெனின்‌) பிறவிக்குருடன்‌ மகன்கொடியும்‌ - பிறவிக்குருடன்‌ 
மகன த கொடியையும்‌, பெருமுனிவன்‌ - தவத்தாற்‌ பெரியோனாயெ அகத்‌ 
தியமுனிவன்‌ , தறையில்புதைத்த - நிலத்தில்‌ அழுத்தின, இஇரியும்‌ - மலை 
யையும்‌, புலிதாங்கெது - புலிசுமக்த து--௪-று. 

பிறவிச்‌ குருடன்‌ இிருதராட்டிரன்‌, மகன்‌ - துரியோசசன்‌, கொடி- 
அர, பெரூமுனிலன்‌ தரைழில்புதைத்த இஇரி - விந்தம்‌, (௮.ரவிச்தம்‌) புலி. 
வேங்கை, (வேங்கைமரத்தின்மீ த) தாமரைமலர்‌ இருர்தது என்பதாம்‌. () 
ட. | இதுவுமது. ? 
அடன்மிகுசூர்ப்பகை யார்தணிகாசல வண்ணால்வெற்பில்‌ 
கடகரிமாவரி ஈற்றனங்கண்ணிடை யாகக்கொண்ட 
மடமயிலேயென்‌ புதுைகண்டாயிக்த மாநிலத்தில்‌ 
தடவாவல்குல்‌ வடத்தருபூமியைத்‌ தாங்கியஜே. 


௧௭௨ ப்லவித்‌ துவான்‌௧ள்பாடிய 

இ-ள்‌. அடல்மிகு - வலிமிகுச்ச, சூர்பகையார்‌ - சூரனுச்குப்‌ ப்கைவரா 
திய, சணிகாசல அண்ணல்வெற்பில்‌-தணிகைமலை முருகர்மலையில்‌, கடகரி 
மாஅரி - மதயானையையும்‌ வண்டையும்‌ சிங்கத்தையும்‌, ஈல்தன ம்கண்‌ இடை 
அகக்கொண்ட - (முறையே) அழயெ தனங்களாகவும்‌ கண்களாகவும்‌ இடை 
யாகவும்‌ படைத்த, மடமயிலே - இளமயில்போல்வாளே, அட அர அல்குல்‌- 
பெரியப।/ம்பின்‌ படம்போலும்‌ அல்குலையுடையாளே, என்பு துமைகண்டாய்‌- 
என்ன அதிசயம்‌ பார்த்தாயா, (என்னெனின்‌) இர்த மாநிலத்தில்‌ - இர்தப்‌ 
பெரிய கிலவுலகத்தில்‌, வடத்தரு - ஆலமரம்‌, பூமியை தால்யெது - பூமியை 
சசுமந்தது...-௪-று. 


பூமி - குவலயம்‌, (அலமரத்தின்மீது நீலோற்பலமலர்‌ இருர்தது என்ப 
சாம்‌. I ட்ட ப ந i (௪௨௨) 
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இதுவுமது. 


கருதுங்கயல்கடு வேல்கடல்வாளி கருவிளையைப்‌ 

பொரு அம்விழியணம்‌ கேதமிழாய்க்த புலவருக்கு 

விரு அம்பலகையு மீத்தருள்கூட லிறைவர்வெற்பில்‌ 

எருதும்பசுவும்‌ புலியுமோரானயி லேறியவே. 

w ப்‌ ட 

இ-ள்‌. கருதும்‌-நீனைக்கத்தக்க, கயல்கடுவேல்‌ கடல்வாளிகருவிளையை- 
சேல்மீன் விடம்‌ வேலாயுதம்‌ கடல்‌ அம்பு கருவிளைமலர்‌ அயெ இவைகளை, 
பொருதும்‌ - நிகர்த்த, விழி - கண்களையுடைய, அணங்கே - பெண்ணே, 
தமிழ ஆய்ந்த புலவருக்கு - தமிழாராய்ர்‌த சங்கப்புலவருக்கு; விருதும்பல 
கையும்‌ ஈச்தருள்‌ - விருதையும்‌ சங்கப்பலகையையும்‌ கொடுத்தருளின, கூ 
டல்‌ இறைவர்‌ வெற்பில்‌ - மதுரைச்‌ சொக்கநாத து மலையில்‌, எருதும்‌ பசு 
வும்‌ புலியும்‌--, ஒர்‌ ஆனையில்‌ ஏறிய - ஒருயானைமே லேநின.-.-ஏ-று. 


எருது ஃநர்தி, பசு - ஆ, புலி. ஒட்டை, ஆனை - அத்தி. (௮த்திமரத்தின்‌ 
மேல்‌ கச்‌ தியாவட்டமலர்‌ இருந்தது என்பசாம்‌. (௪௨௩) 


(.. இதுவுமது. a 
பாவேக்தர்மூவர்தம்‌ பாக்கொண்டுபன்‌ றிக்‌ குருளைகொன்று 
சேவேர்துபாலக்‌ கணக்கனிருர் திடு சீர்க்கரிவாழ்‌ 
மாவேர்‌ துகண்‌ மட மானேய திசயமான தகேள்‌ 


பூவேந்தன்றாம்கனன்‌ பொன்னேரியான்மனை புக்டெமே. 


இ-ள்‌. பாவேர்்‌ தீ! . மூவரின்‌ பாகொண்டு -பா வேர்தராகிய மூவரு 
டைய்பாடலையேற்று, பன்றிக்குருளை கொன்‌ று-பன்றிக்குட்டியைக்கொன் று 
சேஏர்து பாலக்கண்‌ - செம்மைரிறமுள்ள நெற்றிக்கண்ணையுடையாகக்கன்‌ .. 
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ப 
ல, 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௧௪௩ 


பிரான்‌, இருர்திட - வாழ்னெற, 2ர்கரிலாழ்‌ - றெப்பையுடைய மலையில்‌ 
வாழ்கின்ற, மாஏந்துகண்‌ - மர௨௫ர்போன்ற கண்களையுடைய, மடமா 
னே - இளமானே, அதிசயம்‌ ஆன துகேள்‌ - அதிசயமான தாதிய செய்தியொ 
ன்றைக்‌ கேட்சக்கடவாய்‌, (என்னெனின்‌) பொன்னேரியான்‌ மனைபுக்கடம்‌- 
பொன்னேரியான்‌ மனைவி புகுர்திடத்தை, பூவேர்தன்‌ தாங்கென்‌ - பூவேக்‌ 
சனானவன்‌ சுமந்தான்‌-—௭-று. . - னு: 
| பாவேந்தர்‌ மூவக்‌ - அப்பர்‌ சர்தரர்‌ ௪ ம்பர்தீர்‌. ்‌ 
பூவேர்தன்‌ - பூவரசு, பொன்னே ரியான்‌ - திருமால்‌, மனைபுக்டெம்‌-தா 
மரை, (பூவரசமரத்தின்‌ மேல்‌ தாமரைமலர்‌ இருர்தது என்பதாம்‌.) (௪௨௪) 
இதுவுமஅ. 
இனக்‌ இனம்பாவலர்‌ தம்மிடி தீர்ச்திடச்‌ சேணுசையும்‌ 
கனந்தருகாணுங்‌ கொடையாளன்வேலன்‌ கனூரிவாய்‌ 
. ௮னந்தருகன்னடைப்‌ பாவைறல்லாயிவ்‌ வதிசயங்கேள்‌ 
அனந்தன்குபேசன்‌ வனமளையங்கி யமர்ந்தனனே. 


இ-ள்‌. தினம்தினம்‌ - நாள்தோறும்‌, பாவலர்‌ - வித்வான்கள்‌, தம்மிடி. 
தீர்்‌திட - தம்வறுமை நீங்கும்படி. £சண்‌ உறையும்‌ - ஆகாயத்தில்‌ வாழ்இன்‌ 
ற,கனம்தருநாணும்‌ - மேகமும்‌ இர்தருவும்‌ ந௬ாணுதற்கேதுவாகெ, கொடை 
யாளன்‌ - கொடையாளனாகய, வேலன்‌ - வேலன த? கனசிரிவாய்‌ - பெரிய 
மலையின்கண்‌, அனம்தருஈல்‌ நடைபாவை ஈல்லாம்‌ - அன்னம்போன்ற அழ 
இய சடையையுடைய பெண்களிற்‌ சிறர்தவசளே, இ அதிசகயம்கேள்‌ - இர்தப்‌ 
புதுமையைக்கேட்பாயாக, அனச்தன்‌ குபேரன்வனம்‌ - மனை அங்‌ அமர்ந்‌ 
தனள்‌-—௭- அறு. 

அனந்தன்‌ - அரவு; குபேரன்‌ - சந்திரன்‌, இரந்து - வனம்‌, நீர்‌- அம்‌, 
மணை - அகம்‌; அங்கி- தீ, (அகத்திமரத்‌ தின்‌ மேல்‌ ௮ரவிர்‌ தமலர்‌ இருந்தது 
என்பதாம்‌.) , | (௪௨௫) 
ஒலிக்கறி. 
பாலொத்தசெஞ்சொ லளகேசசுந்தர பானைவெற்பில்‌ 
வேலொத்தகண்மட வீர்பின்னை வேறொன்று மில்லைகண்டீர்‌ 
காலற்றபோதுபின்‌ வாலுலதாய்ப்பின்பு காலுள தாய்‌ 
வாலற்றபோதுதன்‌ பேர்பெற்றபாருஇசய்‌ வஞ்சனையே. 

i ல்‌ 


இ-ள்‌. பால்‌ஒத்த செஞ்சொல்‌ - பால்போன்ற இணியசெர்ல்லையுடைய, 
அளகேச சுந்தம்பாலன்‌ வெற்பில்‌ - அளகேசசுர்தாபாலன்‌ மலையில்‌, வேல்‌ 
ஒத்த - வேல்போன்‌ ற, கண்‌ - கண்களை யுடைய, யடஞலீர்‌ - பெண்களே, பின்‌ 
னைவேறொன்றும்‌ இல்லை, கண்ர்‌, கால்‌அற்றபோது - காலில்லாத 
போத, பின்வால்‌ உளதாய்‌ - பின்னே வாலுளசாக,; பின்புகால்‌ உளசாய்‌- 


௧௭௪ பலவித்‌ துவான்‌௧ள்பாடிய 


பின்பு கால்களுமுள தாடி, வால்‌அற்றபோ த - வாலில்லாதபோ த, தன்பேர்‌ 
பெற்றபாவி - சன்பேர்பெற்ற வள்‌ மண்ணக! ன்‌ பன்னா. 
வ்‌ கும்‌ பல்‌ - க பூ | 


ர அல வாலுண்டான அ தலைப்புரட்டை, வாலற்றபோது காலு 
ண்டாய்த்‌ தன்பேர்பெற்றது தவளை, (தலைவன்‌ குறியன்‌ று, தவளைணெற்‌ 
மிற்‌ குதித்தது, தவளைக்கு வாலுண்டானபோது காலிராஅ, அப்போது தலை 
ப்புரட்டையென்‌ றும்‌, காலுண்டானபோது வாலிராது, அப்போது தவளை 
இவ்வர) இது இரவுக்குறி மருண்ட தலைவிக்குத்‌ கோழி 
எ-று. | (௪௨௬ ) ' 


ஒவிக்தறியும்‌: அலர்தறியும்‌. 


முக்கணன்வில்வெற்பை முறித்துவரியிட்டகால்‌ 
முக்கணனையப்பில்விழ மோதாதோ-— முக்கணன்‌ றன்‌ 
வேணிக்காகா மலர்வைத்‌ தேஇனான்‌ மெல்லியலே 
சாணிற்குறைக்தான்‌ றலை. 


இ-ள்‌. முக்கணன்‌ வில்வெற்பை 4 மூன்‌ றுகண்களை யுடைய வெபெரு. 
மானுக்கு வில்லாகெய மேருமலையை, முறித்து-கன்வலியால்‌ முறித்து, உவரி 
யிட்டகால்‌ - கடலிலெறிந்த காற்றானது, முக்கணனை - மூன்‌ றுகண்களை 
பூடையவனை, அப்பில்விழ - நீரில்விழும்படி; மோதாதோ - அடிச்சாதோ, 
மெல்லியலே - மெல்லியலையுடையாே ள, சாணில்குறைர்தான்‌ தலை- சாணி 
த்குறைர்‌ தவன்‌ தலையிலே; முக்கணன்‌ தன்வேணிக்கு அகாமலர்வைத்துவெ 
பெருமான்‌ சடையிலணியத்தகாத மலரைவைத்து, ஏகினான்‌ -போனான்‌-ஏ-று 


முக்கணன்‌ - தேங்காய்‌, முக்கணன்‌ சன்வேணிக்காகாமலர்‌ - தாழம்பூ, 
சாணிற்குறைக்தான்‌ - ஓட்டைச்செடி, (காற்றடித்துத்‌ தேங்காய்‌ நீரில்விழும்‌ 
தது என ஒலிக்குறியும்‌-ஓட்டைச்செடி மேல்‌ தாழம்பூ இருர்த துஎன அலர்க்‌ 
குறியும்‌ வர்தன, இது இரவுக்குறி மருண்டதலைவிக்குத்‌ தோழிசொல்லியது. 
ஸல 
(1 ப்‌ ° ௫ 

்‌ வகா டடல.. 
பறன்காட்டல்‌, g 
தலைமகன்‌ நேரங்கிவாக்கண்ட தலைமகள்‌ நாணி துதுகாட்டி 

நீற்கக்கண்ட தலைமகன்சோல லியது. 


வாகானகொன்றை மழவரங்கேசன்‌ பொன்‌ மால்வரையீர்‌ 
சோகா திக்‌ தரு காமவிகாரச்‌ சுரக்தனக்கு 
ஆகாதுபச்சை யிளநீரென்றுக்‌ தம கத்நிலுன்னித்‌ 


தரகாதிகத்திற்கு வெர்நீரளித்த தயவுநன்றே. 


௫ 


்‌. மூலமும்‌-உரையும்‌...!- ௧௭௮௫ 


௫-ள்‌. வாகுஆன கொன்றை - அழகாயெ கொன்றைமாஈகரத்தில்‌ வாழ 
வோனாகிய, மழவரங்கேசன்‌ - மழவரங்கேசன ௮; பொன்மால்வரையீர்‌-அமழ 
கெ பெரிய மலையிலுள்ளவரே, சோகாதிகம்தரும்‌ - துக்கமிகுதியை யுண்டா 
க்குின்‌ ற, கரமவிகாரச௪ சுரந்தனக்கு - சாமவிசரரச்‌ சரத்துக்கு, பச்சைஇள 
நீர்‌ ஆகாது என்‌ று - பசசிளநீர்கள்‌ ஆகாசென்‌் இட உக்கம்‌ அகத்தில்‌ உன்‌ ணி. 
உமதுமன தத்தில்‌ நினைத்து, தாகாதிகத்திற்கு - அதிகதாகத்‌ அக்கு, வெக்நீர்‌ 
அளித்த - வெரந்நீர்கொடுத்த, தயவுஈன்‌ று - கருணைமிகச்‌றெச்ததுஸ ற. 

ச 8] த 


வெக்நீர்‌ அளித்த - முதுகைநீர்‌ கொடுத்த, காமவிகாரச்சுரம்‌ - காமவிகா 
ரத்தூலுண்டான வெப்பம்‌. பிச்சையிளநீர்‌ - தனங்கள்‌. (௪௨௮) 


இதுவுமது. 


அக்கரவம்புனை யாரூர்த்தியாக ரணிவரையில்‌ 
இக்கினைவென்ற மொழியணங்கேபுறம்‌ தானினிது 

* சக்கரையோர்புறங்‌ கைப்பதுண்டோவது தானுமன்‌ றி 
அக்கரையிக்கரை யென்பதண்டோகங்ல க யாடுதற்கே. 


இ-ள்‌. அக்கு அரவம்புனை-அக்குமணியையும்‌ பாம்பையுமணிர்த, ஆரூர்‌ 
தியாகர்‌ - திருவாரூர்த்தியாகர த, அனைிவரையில்‌-அழயெமலையில்‌, இக்கனை 
வென்ற - (இணிமையிகுதியால்‌) கரும்பைவென்‌ ற, மொழி-சொல்லையுடைய, 
அணய்கே - பெண்ணே, புறதம்தான்‌ இணிது -புறமும்‌ இணிதேயாம்‌, சக்க 
ரை ஓர்புறம்‌ சைப்பது உண்டோ - சர்க்கரை ஒருபக்கத்தில்‌ சசக்குவ துஉண்‌ 
டோ, அதானும்‌ அன்றி - அதுவுமல்லாமல்‌, சங்கை ஆடுதற்கு - சங்கையில்‌ 
மூழ்குவதற்கு, அக்கரை இக்கரை என்பது உண்டோ அக்கரை இக்கரை 
யென்றாராய வேண்டுவதுண்டோ--௭-.று. 


£. - ௮ச்கு-சங்குமணி, இக்கு - கரும்பு. 2 ்‌... (௪௨௧) 
இதுவுமது. 


௩ தியமர்வேணிக்‌, கரனூர்வழி த்துணை காதன்‌ வெற்பில்‌ 
மதிறுதலிரென்னை வாறுசெய்தீரென்செவ்‌ வாய்க்கினிய 
அ இிரசமுங்கண்டத்‌ தோசையுஈற்பணி யாரமுங்கேட்‌ 
டெதிரடைந்தேனவை தாராமந்றேன்குழ லீந்தனிசே. 
i இ-ன்‌. நதி அமர்வேணி-கங்கைதங்கிய டர்பரிர்ன்வுகுக க்‌, கானூர்‌ 
வழித்‌ துணை நாதந்வெற்யில்‌ - கரனூர்‌ மாரக்கசகாயநா தர துமாமலையில்‌, மதி 
நுதலீர்‌ - பிறைமதிபோலும்‌ நெற்றியையுடைமீர்‌, எஷ்னவாறசெய்‌ தீர்‌-என்‌ 
னவிதஞுசெய்தர்‌, என்செவ்லாய்க்கு இனிய - என்செவர்தவாய்க்கு இனிதா 
இய, அதிரசமும்‌ - அதிரசத்தையும்‌, கண்டம்‌ தோசையுக்‌ - துணிச்சைகளா 


௧௭௬ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


கிய தோசையையும்‌, ஈல்பணியாரமும்‌ - கல்ல பணியாரச்தையும்‌, கேட்ட 
கேட்டுக்கொண்டே, எதிர்‌ அடைர்சேன்‌ - உமக்கெதிரே வந்துசேர்ர்கேன்‌, 
(கீர்‌) அவைஈயாமல்‌ - (சான்‌ விரும்பின) அவற்றைக்கொடாமல்‌, தேங்குழ 
லீக்‌ தனிர்‌-தேங்குழலைக்‌ கொடுத்தீர்‌_எ- று. 


அதிரசம்‌ - மேன்மையாயெ அகரச்சுவை, கண்டத்தோசை - குரலோ 
சை, பணிஆரம்‌ - ஆபரணம்‌ முத்துமாலை, பணி ஆர்ம்‌ - ஆபரணங்களின்‌ 
நிறைக்த அழகு (தனம்‌) தேன்குழல்‌ - வண்டுகள்மொய்க்ரின்ற கூச்தல்‌, மல 
ர்த்தேனையுடைய கூர்‌ தல்‌. . ௫ (௪௩௦) - 


இதுவுமது. 
தானேதனக்கொத்த சோணாசலேசர்‌ தமைப்பரணியும்‌ 
ஆனேயெனுங்கொடைச்‌ சம்பர்தராய னணிவரையில்‌ 
மானேயரவின்‌ றி வெற்பின்‌ நிச்சூழ்ந்‌ திடும்‌ வாரியின்‌ றி 
நானேயமு து கடைந்தேனிதுமெத்த ஈநாணயமே. 


இ-ள்‌. தானே தனக்சொத்த - தானே தனச்குவமையா௫ய, சோணா 
சலம்‌ - அருணாசலத்அக்கு, ஈசர்தமை-இறைவராகய பரமரினை, பணியும்‌- 
வணங்குகின்ற, அனே என்னும்‌ - காம(தனுவேயென்‌ று சொல்லத்தருக்ச, 
கொடை - கொடையாளனாகிய, சம்பர்தராயன்‌ - ௪ம்‌ பர்தராயனது, அணி 
வரையில்‌ - அழயெமலையில்‌, மானே - மான்போல்வாளே, அரவு இன்றி- 
பாம்பில்லாமலும்‌, வெற்புஇன்‌ றி-மலையில்லாமலும்‌, குழ்ச் திடும்‌ வாரிஇன்றி- 
குழந்த கடலில்லாமலும்‌, கானே - ரானொருவனே, அமுது கடைர்தேன்‌- 
அமுதைக்‌ கடைந்தெடுத்தேன்‌, இதமெக்த. காணயம்‌ - இது மிகவும்‌ சாண 
யம்‌-- எ-று. 


அரவு -வாசுதிகடிதடம்‌, வெற்பு மந்தரம்‌ - தனம்‌, வாரிதி- பாற்‌ 

கடல்‌ - கண்‌, அமுதுகடைச்சேன்‌-௮ முதுகு அடைர்கேன்‌. சம்பர்தராமன்‌ 

ஒரு சீமான்‌. ' களை ப (௪௩௪) 
| ல்‌ 


இதுவுமது, 


சோமன்பதியுக்‌ திருமால்பதியுக்‌ தலங்குகொன்றைத்‌ | 
தாமன்பதியுநின்‌ பங்கில்வைத்தாய்தமி 'யேன்புகழும்‌ 

வீமன்புகழ்கொண்ட விக்ரமச்சோழன்‌ வியன்‌ செம்பில்‌ 
காமன் பகைவன்‌ பதியோ வென்பங்இன்‌ கடைப்பிரிவே. 


இ-ன்‌. சோமன்பதியும்‌ - சந்திரணிட த்தையும்‌, திருமரல்பதியும்‌- ஸ்ரீமகா 
விஷ்ணுவிணிடத்தைய.ம்‌, துலங்கு கொன்றைதாமன்பதியும்‌ - விளங்குன்‌ ற 
கொன்றைமாலையையுடைய பரமசிவனிடத்தையும்‌, கின் பங்கில்‌ வைக்சாய்‌- 
உன்பங்கல்‌ வைத்‌ அக்கொண்டாய்‌, தமியேன்‌ புகழும்‌ - சமியேனாயெ யான்‌ 


( 


1 ..நூலரும்‌-உரையும்‌. ௬௭௭ 


புகழ்கின்ற, வீமன்‌ புகழ்‌ கொண்ட விக்ரமச்‌ சோழன்‌ - வீமன து புகழைப்‌ 
படைத்த விக்ரமச்‌ சோழனது, வியன்‌ சிலம்பில்‌ - பெரிய மலைபின்கண்‌, கா 
மன்‌ பகைவன்‌ பதியோ - கற்பகசிசேரலைக்‌ இறைவனாகிய இர்‌ திரசித்தினிட. 
மோ, என்பமீகின்‌ கரைப்பிரிவு - என்பாகத்தின்‌ முடிவாயெ யாகம்‌-.-ஏ-இ: 


சோமன்பதி - முகம்‌, திருமால்பதி - வயிறு (ஆலிலை), கொன்றைச்‌ தா 
மன்பதி - கைலாயம்‌, மலை (தனம்‌) வீமன்‌ - கருடனுக்குப்‌ பதியா யெ திரு 
மால்‌, காமன்‌ -1இந்திடன்‌, பகை இந்திரசித்து, பதி - அவனுக்‌ இடமாகிய 
மேகம்‌. (கூர்‌ தல்‌.) (௪.௨௨) 


இதுவுமது. 


மாகத்தை?மவும்‌ புகழ்க்குன்றயூரன்‌ மணிவரையில்‌ 
பாகொத்தமென்மொழிப்‌ பாவைநல்லீரென்‌ பருவிரக 
தாகத்தைத்திர்க்குகற்‌ கும்பமும்தாம்புர்‌ தனிக்சணெறும்‌ 
£ ஆகத்திருக்கவிண்‌ மேகத்தைக்காட்டுத லன்பலவே. 


இ-ள்‌. மாகத்தைமேவும்‌ - சுவர்க்லோகத்தையும்‌ அடைகின்ற, புகழ 
இர்த்தியையுடைய, குன்றையான்‌ - குன்றையூரன அ , மணிவரையில்‌ - அழ 
இய மலையில்‌, பாகு ஒத்த - சர்க்கரைப்‌ பாகுபோன்ற, மென்மொழி - மிருது 
வசஈத்தையுடைய, பாவை நல்லீர்‌ - பிரதிமைபோல ழகுள்ளவரே, என்‌- 
எனது, பரு விரகதாகத்தை - பெரிய விரகமாகய தாகத்தை; இரக்கும்‌ - நீக்‌ 
குதற்குரிய, மல்‌ கும்பமும்‌ - நல்ல குடமும்‌, தரம்பும்‌ - தாம்‌ பக்சயிறும்‌; தணி 
இணறும்‌ - ஒப்பற்ற கிணறும்‌, ஆகத்து இருக்க - உமது சரீரத்திலேயிருக்க, 
விண்மேகத்தை சாட்டுதல்‌ - அகாபத்திலுள்ள மேகத்தைச்காட்டுதல்‌, அன்பு 
அல்ல - அன்டன்‌ று௭எ- ற. 


கும்பம்‌- குடம்‌, (தனம்‌), தாம்பு - உ௫ராமரேகை, கண று ஃ கழு தடடபாி 

மேகம்‌ - கூர்தல்‌. (௪௨௩) 
» 
இதுவுமது. 

2» 
மரகமதிக்கரன பூம்பாவைவேலப்ப மன்னனருள 
மோகன்குழர்தைக்‌ குருகா தன்வெற்பினின்‌ ச வைததுப 
ப। கடிமா ழிக்கவின்‌ மாதேவிரித் துப்‌, படபெடுக்கு 


உ நாகமறைத்துக்‌ குழலெமக்கீத னமைல்லவே. 


இ-ள்‌. மாசமீ- மேகமும்‌, மதி - மதிக்கின்ற, கரன்‌-கொடைசக்கையிணை 
யுடையவனாயெ, பூம்பாவை வேலப்ப மன்னன்‌ --, ஊுருன்‌ - ஈன்‌ றருளின 
மோகன்‌ - (கண்டார்க்கு) விருப்பத்தை யுண்டாக்குவோன்‌, குழச்தை சுர 
நாரதன்‌ - குழந்தைக்‌ சூருசாதன த. னெர்பினில்‌-மலையிலி (மோடி னைத த, 
23 


ச 


௧௭௮ பலவித்வானகள்‌ பாடிய | 


பாசம்மொழி - சாக்கரைப்பாகுபோன்ற மொழியினையுடைய, சவின்‌ மாதே- 
அழூயெபெண்ணே, விரித்து படம்‌ எடுக்கும்‌ - படம்‌ விரித்தெடுக்‌இன்ற, நா , 
கம்‌ மறைத்து பாம்பை மறைத்து, குழல்‌ எமக்சதல்‌ -குழலையெமக்குக்‌ 
கொடுத்தல்‌, ஈலம்‌ அல்ல - ஈன்மையன்‌ று  எஃறு, 


படமெடிக்கு காசம்‌ ஃ அல்குல்‌, குழல்‌ - அள்கபாரம்‌. (௪௩௪) . 
& 


இதுவுமது. - க 


வண்டுமதவுண்‌ டிசைபாடுஞ்செர்‌ திளின்‌ மாரன்வரக்‌ 

கண்டுமிருர்‌ தும்‌ வடிவேலிரண்டுங்‌ கருப்புவில்‌ லுங்‌ | 
குண்டுமருர்‌ அம்‌ பொத்றேருக்தராமற்‌ குழலைத்தந்‌ தாஸ்‌ 
தண்டுகொண்டெப்படி வென்‌ நிடலாமடி தாழ்குழலே. 


இ-ள்‌. வண்டு - வண்டுகள்‌, மது உண்டு - மதவைச்‌ குடித்து; இசை 
பாடும்‌ - இராகம்‌ பாடுதற்‌ட மாகிய, செக்இவில்‌ - திருச்செர்‌ தாரில்‌, மாண்‌ 
வாச்சண்டும்‌ இருக்தும்‌ - மன்மதன்‌ வரக்கண்டிருர் தும்‌, வடிவேல்‌ இரண்‌ 
டும்‌ - வடித்த வேல்கஃரிரண்டை யும்‌, கருப்புவில்லும்‌ - கரும்பு வில்லையும்‌, 
குண்டு மறார்‌ தும்‌ - குண்டுகளையும்‌ மருக்தையும்‌, பொன்‌ தேரும்‌ - பொற்றே 
ரையும்‌, தராமல்‌ - கொடாமல்‌, குழலைத்தந்தால்‌ - குழலைத்‌ தர்தனையாயின்‌ , 
அடி. தாழ்குழலே - அம்‌. நீண்ட குழலாளே, தண்டு சொண்டு சேனைகளைக்‌ 
கொண்டு, எப்படி வென்றிடலாம்‌ - எவ்வாறு வெல்லலாம்‌--எ- று. 

வே லிரண்டு ._ கண்கள்‌, கருப்பு வில்‌ - புருவம்‌, குண்டு ஃ இரள்கல்‌, 
(சனம்‌), மருந்து - அமிர்தம்‌ ௨. (அதரம்‌), பேர்‌ - கடிகடம்‌, தண்டு ஃ கோசம்‌, 


இதுவுமது. 


ஏழைக்கிரங்கிடும்‌ வன்‌ மீகநாத செழில்வரையில்‌ 
யாழைமருத்து மொழிம। _வீர்நல்‌ லனமிருக்க 
வாழைவருக்கைக்‌ கனியிருபாற்குடம்‌ வைத்திருந்தும்‌ 
கூழையெனக்களித்‌. தீர்மறுமாற்றங்‌ கெொழித்திடுமே. 


இ-ள்‌. ஏழைக்கு இரங்‌ இடும்‌ - ஏழைகளுக்கு இரச்சஞ்செய்தருள்‌சன்‌ ற, 
வன்மீக நாதர்‌ -லன்மீகராதரது, எழில்‌ வரையில்‌-அழயெமலையில்‌, யாழை 
வருத்தும்‌-யா ழோசையை  வருத்துின்ற, மொழி மொழியை யுடைய, 
மடவீர்‌ - பெண்ணே, நல்‌ அன்னம்‌ இருக்க - நல்ல அன்ன மிருக்க வாழை 
வறாக்கைக்கணி இருபரற்குடம்‌ வைத்திருர்‌ தும்‌ - வாழைத்தண்டு பலரக்கணி 
இரண்டு பாற்குடங்கள்‌- இவலையரவும்‌ வைத்திருக்‌ அம்‌, கூழை எனக்கு அளித்‌ 
தீர்‌ - எனக்குக்‌ கூழைக்‌ கொடுத்‌ நீர்‌, (இதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது) மறுமாத்தம்‌. 
கொடுத்திடும்‌ - மறுமொழி செல்‌ லும்‌௭-று. 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௧௭௯ 
ன்னம நடை, வாழை - கொடை, வருக்கை பலா. (சொலி), பாற்‌ 
| , மி தீ ய்‌! 
குடம்‌ ஃ தனம்‌, கூழை ஃ கூந்தல்‌. (௪௩௬) 
ஸு இதுவுமது. 


அழலைத்தரித்த திருவிரிஞ்சேச சணிவரையில்‌ 
மழலைச்சுரமெனு மந்த்ரோதயமு மணிமருக்தும்‌ 
தழலைப்பெயறாக்‌ இய பாம்புங்குடமுர்‌ தராமல்வெறும்‌: 
குழலைத்தச்‌ தாலினிப்‌ பாம்பாட்டுவதெங்கள்‌ கூறுதிரே. 


இ-ள்‌. அழலைச்தரித்த - ௮ச்நியைத்‌ தாங்கிய, திருவிருஞ்சேசர்‌ - இழு. 
விரிஞ்சை யிறைவா து, ௮ணிவரையில்‌-௮ழூய மலையில்‌, மழலைச்சுரம்‌ என்‌ 
னும்‌ மர்த்ரோதயமும்‌ ஃ மழலைச்‌ சுரமாகய மர்க்ரோ.தயத்தையும்‌, மணிமரு௩: 
அம்‌ - மணிமருந்துகளையும்‌, தழலைப்‌ பொருந்திய பாம்பும்‌ - நெருப்புப்‌ போ 
ன்ற பாம்பையும்‌, குடமும்‌ - குடத்தையும்‌, தரரமல்‌ -. கொடுக்காமல்‌, வெறும்‌ 
குழல்‌ தந்தால்‌ - வெறுங்குழலொன்றை மாத்திரமே கொடுத்தால்‌, இணி: 
பாம்பு ஆட்டுவது எம்ஈன்‌ - இனிப்‌ பாம்பாட்வெது எப்படி, கூறுதிர்‌ -சொ 
_ல்லும-எ-ற. 


மழலைச்சுரம்‌ - பத கோல்‌, பிணி கட்டன்‌ - அதராமிர்தம்‌, குழல்‌- கூற்‌ 
தல்‌, | க ( ௪௩௭) 


ட்‌ இதுவுமது. 


அறங்காட்டியகரத்‌ தைவேல௪தி யணிவரையில்‌ 
நிறங்காட்டீங்கஞ்௪த்‌ திருவனையிர்முக நீண்டகுமிழ்க்‌ 
திறங்காட்டும்வேலுஞ்‌ கிலையுங்கொல்யானையுக்‌ தேருங்கொண்டு 
புறங்காட்டவுந்தகு.மோசிலைக்காமன்றன்‌ பூசலிலை. 


இ-ள்‌. அறம்‌ காட்டிய கரத்து - (ஈகையாகிய) தர்மத்தைச்‌ செய்கின்ற 
கையினையுடைய, ஐஜவேலசதி - ஐவ லசதியென்‌ பவனுடைய, அணிவரை 
யில்‌ - அழயெ மலையில்‌, றம்‌ காட்டும்‌ - ஒளிசெய்தின்ற, கஞ்சம்‌. - செந்தா 
மரை மலரில்‌ வாழ்ன்ற, திரு அனையீர்‌-இலக்குமியை கிகர்ப்பவரே, முகம்‌ 
நீண்ட - முகத்தில்‌ நீண்ட, குமிழ்‌ - குமிழம்‌ பூவின்‌, திறம்‌ கரட்ம்‌ - இயல்‌ 
பைக்‌ காட்கின்ற, வேலும்‌ - வேலாயுதத்தையும்‌, சிலையும்‌ - வில்லையும்‌, 
கொல்‌ யானையும்‌ - கொல்லுறெ யானையையும்‌ தேரும்‌ - தேரையும்‌, கொ 
ண்டி - கைக்கொண்டு, சிலைக்காமன்‌ தன்‌ மாவிலே - கருப்பு வில்லையுடைய 
மன்மதனது போரில்‌; புறங்‌ காட்டவும்‌ தகுமோ நீ புறங்காட்டவுங்‌ கூடு 
்‌மேோ-எ-அு.. = Jag ன 

புறங்‌ காட்டல்‌ - பின்புறல்சாட்டி யோடல்‌, குமிழ்‌ - நாட, வேல்‌-கண்‌, 
ஒலை. புருவம்‌, யானை - தனம்‌, தேர்‌ - கடி. ஐஉம்‌. (ணு 


௧௮0 பலவித்வானகள் பாடிய 
இதுவுமது. - 1 
விருத்தம்‌. 


சேலூ தம்வயல்சூழு முமைபாகசர்திருக்காமி யீசர்சாட்டில்‌, பா 
த்‌ பா யுனக்குஈல்லவீர்ங்கலசப்பாக்கமாச்சு, வேலூரு 
முனதாச்சுப்‌ பெருங்கொண்டையெமக்களித்‌ தீர்வேண்டாங்கண்டீர்‌, 
காலுரைப்பிடிப்பதற்கு விதப்பட்டேகொடுங்காணுங்‌ கடுகத்தானே. 
இ-ள்‌. சேல்‌ ஊரும்‌ வயல்குழும்‌ - சேல்கள்‌ தவழ்கின்ற வயல்கூழ்ர்த, 
உமைபாகர்‌ - உமாதேவியை யிடப்பாகத்திலுடைய பரமசிகன்‌, திருக்காமி 
யீசர்‌ - திருக்காமீசன்‌, , (அவன த) சாட்டில்‌ - சாட்டின்௧ண்‌, பால்‌ ஊம்‌ 
மொழி பால்போலும்‌ இன்சுவை யமைர்த மொழியினையுடைய, மானே- 
மான்போல்வாளே, உனக்கு, ஈல்ல - ஈன்மையாகிய, ஈர்‌ குளிர்ச்சி பொரு 
க்திய, கலசப்பாக்கம்‌ ஆச்சு - கலசப்பாக்கம்‌ அமைர்தது, வேலூரும்‌ உனது 
ஆச்சு, பெருங்‌ சொண்டை எமக்கு ௮ளித்தீர்‌ - பெருங்‌ கொண்டையை 
எமக்குக்‌ கொடுக்‌ திர்‌, வேண்டாம்‌ - எமக்கு அது வேண்டாம்‌, காலூரைபிடி, 
ப்பதற்கு, கடக - விரைவாக, விதப்பட்டே கொடும்‌ காணும்‌ - விதப்பட்டி 
னையே தாருங்காணும-எ- று. { 


( 4 


கலசபாக்கம்‌ - கலசம்போன்ற தனம்‌, வேலூர்‌ - வேல்போன்ற கண்‌, 


ஹார்‌ - கால்‌, வண்டில்‌ - தேருருள்போன்‌ ற கடி.தடம்‌. (௪௩௨௯) 
வெறிவிலக்கல்‌. 


தலைவியானவள்‌ தலைவன்மீதுள்ள வீருப்பத்தால்‌ மிகவநந்தி மயங்‌ 
தம்பேர்து; நற்றம்‌ ழதலானோர்‌ இவளுக்தப்‌ பேய்பிடித்த 
தேன்‌ றேண்ணி அதற்குப்‌ பர்காமாக ஆட்டைப்‌ பலி 
கோடூத்து வேற்‌ யாடூதலைச்‌ சேய்ய விரும்ப, 
தோழீயானவள்‌ உண்மை யின்ன தன்றி 
வித்து அவ்வெறியாடலை விலக்கல்‌. 


மருப்பங்கயக்கண்ணன்‌ றண்ணாயர்பாடி வரதன்வெற்பில்‌ 
பொருப்பங்கயக்கொம்பு போலிளங்கொறல்ை கபொன்‌ பூப்பவுயர்‌, 
திருப்பங்கயனம்‌ புகைத்துளம்வாடித்‌ தியங்குமிந்தத்‌ 

த பழிபூண்டதோசொலுஞ்‌ சேடி ப்ரே. 


மத. ப ( 
இ-ள்‌. மரு - - மணம்பொருக்கதிய, பங்கின்‌ _ சாமரைக்‌ கண்‌ 
ணன்‌, சண்‌ஆயர்பாடவா கன்‌ - -குளிர்க்ச இருவாயர்பாடி வரதன்‌, வெற்பில்‌- 


{ 


மூலழமூம்‌-உரையும்‌. கக 


(அவனது) மலையில்‌, பொருப்பு அம்கயம்‌ கொம்புபோல்‌ - மலையையும்‌ அழ 
திய யானைக்கொம்பையும்‌ போன்‌ ர, இளங்கொங்கை - இளமையாகிய தனம்‌ 
களில்‌, பொன்பூப்ப - பசலைகிறம்படர, உயர்‌ - உயர்ந்த, திருப்பம்கமன்‌-அழ 
இய தாமரைமலராடகிய அம்பையுடைய மன்மதன து, அம்புதைத்‌ த-கணைகள்‌ 
பட்டு, உள்ளம்வாடி. தியங்கும்‌ - மனம்வா டி.த்திகைக்கின்‌ ற, இர்த திருபங்கு- 
இர்தத்திருமகளை நிகர்‌ த்தவள்பங்கல்‌, அயம்‌ என்பழி பூண்டதோ - ஆடு 
என்ன பாவத்தைச்செய்ததோ, சேடியரே சொல்லும்‌ - பால்கியமே சொல்‌ 
லுவ்கள்‌--எ- று; 


ஆடு ஒருபாவமுஞ்‌ செய்யவில்லையே, அப்படியிருக்க அதையேன்கொல்‌ 
லப்போலடிறீர்கள்‌ என்பது கருத்து. ' (௪௪௦). 
இதுவுமது. 


ட்‌ [1 
புள்ளார்மலர்ப்பொழில்‌ சூழ்தணிகேசன்‌ புயத்திலணி 
. கள்ளார்கடப்பம்‌ கொணர்ந்திடின்மாற்றுங்‌ கருத்திற்சற்றும்‌ 
உள்ளார்வகையென்ன வையோவிவட்கிங்ங னோங்கொருவு 


தள்ளாவிசனத்தை மாற்றுற்கொலோசொலை தாழ்குழலே. 


இ-ள்‌. புள்‌ ஆர்‌ - வண்டுகள்‌ நிரம்பின, மலர்ப்பொழில்கூழ்‌ - பூஞ்சோலை 
கள்‌ சூழ்ச்‌ த, தணிகே ன்‌ - தணிகாசலத்துக்கு இறைவனாகிய முருகக்கடவ 
ளது, புயத்தில்‌ அணி - திருத்தோளிலணிர்த, கள்‌ ஆர்‌ - தேன் பொருந்திய, 
கடப்பம்‌ - கடப்பமலர்மாலையை, சகொணர்ர்திடின்‌ - கொண்டிலர்தால்‌, மாற்‌ 
றும்‌ - இர்ரோயைத்‌ தீர்க்கும்‌, (இதனை) கறாத்தில்‌ சற்றும்‌ உள்ளாவகையெ 
ன்ன - மனத்தில்‌ சிறிதும்‌ நினையாதவிதம்‌ என்ன, ஐயோ - அந்தோ, ஒருவு- 
இர்த ஆடானது, இவட்கு - இவளுக்கு, இங்ஙன்‌ ஓங்கு - இவ்வாறு மிகுர்த, 
தள்ளாவிசன த்தை - நீக்கப்படாத விசனத்தை, மாற்றக்கொலோ - நீக்கு 
மோ, சொல்லை - சொல்லுவாயாக, தாழ்முழலே - நீண்ட கூச்தலையுடைய 


வளேோ-௭- று. 
ஒரு-ஆ0.. | அ: (௪௫௧) 
0 நற்றுயிரங்கல்‌. 
ச்‌ 


்‌ ] ப 
2 யமகம்‌, 


தணிகாசலத்தி லமர்குகன்பாதம்‌ தலைக்கணியும்‌ 

உ துணிகாசலத்தின மீந்திகெற்பகத்‌ தாருகொத்தோய்‌ 
சணிகாசலத்தி, னலர்கொடுமோரன்‌ வீசுந்தணலைத்‌ 
தணிகாசலத்தி விர்‌ திடுமென்‌ றன்‌ தணிக்கெஷன்கித 


இ-ள்‌. தணிகாலத்தில்‌ - தணீகை மலையில்‌, அமர்‌ வீற்றிருக்கின்‌ ற, 
குசன்பாதம்‌ - முருக ்கடவுளின்‌ திருவடியை, தலைககு அணியும்‌ - இரசுக்கு 


க ௮௨ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


ஆப.ரணமாகச்‌ தரிக்கன்ற, தணிசாசல - தணிகாசலனென்னுஞ்‌ €மானே, 
தினம்‌ ஈந்திடும்‌ - இரப்போர்க்கு சாடோறும்மாறாது கொடுச்சின்ற, கர்பகத்‌ 
தாருவோக்தோய்‌ - கத்பசத்தருவை நிகர்த்தவனே, தணீிகா - குறையாத, 
சலத்தின்‌ - கோபத்தினால்‌, மாரன்‌ - மன்மதன்‌, அலர்கொடு - புஷ்பபாணவ்‌ 
களைச்‌ கொண்டு, வீசும்‌ - வீசுன்ற, தணலை - விரகாக்னியை, தணிக- 
விக? டாய்‌. (யாருக்கென்றால்‌) ஆசலத்தின்‌ அவிர்‌ திடும்‌ - மிகுவருத்தத்‌ 
தினலே இறக்கின்ற, என்சன்‌ தணிக்கொடிக்கு - - என்னுடைய ஒப்பற்ற 
ப கொடிபோல்லாளுள்ளு. எடம்‌ (௪௪௯௨) 


நாணிக்‌ கண்புதைத்தல்‌. 


அரியைத்தரித்த மதுராபுரீச ரணிவரையில்‌ 
அரியைத்தரித்த குழன்மடவீரன்‌ றரியெடுத்த 
அரியைப்புதையு மரிபுதையாம லரிபுதைத்தீர்‌ 
அரியைச்சிரம்விட்‌ டடிவால்பிடித்த வறிவொக்குமே. 


இ-ள்‌. அரியைத்தரித்த - சர்திரனையணிர்கத, மதுராபுரி ஈசர்‌ - மதுரா 
புரித்தலைவரது, அணிவரையில்‌ - அழகிய மலையின்கண்‌, அரியைத்தரித்த- 
வண்கெளைத்‌ தாங்னெ, குழல்‌ - கூர்தபேயுடைய, மடவீர்‌ - மாதே, அன்று 
அரி எடுத்த - அம்காளில்‌ கண்ணன்‌ பதநிரை காத்தற்பொருட்டுச்‌ தூக்‌, 
அரியை - மலையை, புதையும்‌ - மூடுங்கள்‌, அரிபுதையாமல்‌ - மலையை மூடர்‌ 
மல்‌, அரிபுதைத்தீர்‌ - கடலைமூடினீர்‌, (இப்படிசசெய்ச உம்மறிவை நோக்கு 
மிடத்து); அரியை - பாம்பை, இரம்விட்‌்டெதலையைவிட்‌டு, அடிவால்பிடித்த- 
ஒழேயிருக்கிற வாலைப்பற்றின, அறிவு ஒக்கும்‌ - அறிவைநிகர்க்கும்‌_௭- று. 


நற்றயிரங்கல்‌. 
அருணாசலஞ்செயயும்‌ கங்குலைவாட்டிகல்‌ லாய்க்தமொழி 
அருணாசலமில்லை யென்‌ நிக்தவேளையி லாயிழையே 
அருணாசலமுலைப்‌ பாரம்பொருலினி யார்மயிலை 
அருணாசலமத வேஞக்கி3தாடி யறிவிப்பையே. 


இ-ள்‌. ஆயிழையே - பெண்ணே, ஓடி -8 விரைந்து சென்‌ ற, மயிலை- 
அருணாசலம்‌, திருமயிலை - அருணாசலனென்னும்‌ இயற்பெயரையுடைய, மத 
வேளுக்கு - மன்மதனுக்கு, அருணா - சூரியனே, சலம்செய்யும்‌-துன்பத்தைச்‌ 
செய்கின்‌ ற, கங்குலைவாட்டி - இரவை ஈ௫ூச்சப்பண்ணி, சல்‌ - ஈன்‌ மையாகய, 
ஆய்சு த - ஆராயப்பட்ட, மொழி - இன்சொல்லை, அருள்‌-அருள்செய்வாயாக , 
சா - (இவள த) நாவில்‌, சலம்‌ இலலை - நீரில்லை, (வறண்போ யிருக்கின்‌ 
இது) என்று - என்று, இச்தவேளையில்‌ - இர்தச்சமயத்தில்‌, இது - இச்தச்‌ 
செய்தியை, அறிவிப்பை - அறிலிச்சச்சடலை, (அப்படிச்‌ செய்யாவிடின்‌), 
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மூல்மும-உரையும்‌. ௧௮௩ 


அருண அசலம்‌ முலேப்பாரம்‌ - பொன்மலையை நிகர்த்த முலைப்பாரத்தை, 
பொருள்‌ - தாங்கமாட்டாள்‌, இனியார்‌-இணியிவளைக்காப்பவர்‌ யாவர்‌-எ-ற. 


ஆனையைத்தோய்க்த குழலாள்‌ கணவற்‌ கசனமிட 
ஆனையைக்கொண்டிரண்‌ டாளையைமூடி யறுசுவையோடு 
ஆனையைக்குத்தி யொருச௪ட்டியாக வவித்திறக்கி ப்‌ 
அனையைச்சாறவைத்‌ தாள்சத்திபூசைக்‌ கணிபெறவே.” 


இ-ள்‌. ஆனையை தோய்ரட்த குழலாள்‌ - ஆனை மொய்க்கப்பெற்ற கூர்‌ 


தலையுடையவள்‌, கணவற்கு ஃ தன்றாயகனுக்கு, அசனம்‌இட - அன்னமிட, 


ஆனையைக்கொண்டு - அனையினால்‌, இரண்டு ஆனையைமாடி - இரண்டுயானோ 
களை மறைத்து, அறுசுவையோடு-அ௮றுசுவையுண்டில்‌, ஆனையைகுத்‌ தி-ஆனை 
யைவிட்டு, ஆனையை - ஆனையை, ஒருசட்டியாக அவித்து இறக்‌, அணி 
பெற - அழகுபெற, சத்திபூசைச்கு- சத்திபூசையின்‌ பொருட்டு, சாறுவைத்‌ 
. தாள்‌ ஈ குழம்பிட்டாள்‌—௭- று. 
்‌ அனை - தும்பி, வண்டு, அனை - ராகம்‌, ஆடை. ஆனை - பசுவின்றெய்‌, 
இஅ. ஆன்‌ செய்‌ - என்பதன்‌ சிதைவு. ஆனை - அத்தி, அத்திக்சாய்‌. இரண்‌ 
டானை இரண்டு தனங்கள்‌. - 9 (௪௫௫) 
குதிரைகனியை நாகம்பிறித்துக்கொண்‌ டோடயிலே 
குதிரைவரக்கண்டு நாகத்திலேறிடக்‌ கூடவந்த 
குதிசையமட்டிட நாக்ம்பயர்‌ அபின்‌ கூப்பிட்ட தால்‌ 
குதிரைபறக்து தடாகத்திலானையைக்‌ குத்தியதே. 
இ-ள்‌. குதிரைகணியை - குதிரைப்பழத்தை, சாகம்‌ பறித்துக்கொண்டு 
ஓடையில்‌, குதிரைவ.ரக்கண்டு - குதிரைவரப்பார்த்து, சாகசத்தில்‌ ஏறிட- 
தாகத்தின்மீது ஏறிக்கொள்ள, கூடவக்த குதிரை அமட்டிட - கூடவந்த குதி 
ரை அச்சுறுத்த, காகம்‌ பாபந்து பின்‌ கூப்பிட்ட தரல்‌ - நாகம்பயம்‌ து பின்‌ கூய 
பிட்டதனால்‌, குதிரை பறந்து, கு குளத்திலுள்ள, ஆனையைகுத்‌ 
தியது—௭எ- அ. 
குதிரை - மாமாம்‌, காகம்‌ - குரங்கு. குதிரை கொக்கு. (செச்சாம்‌) 
நாகம்‌ - புன்னைமரம்‌. குதிரை - கொக்கு. ஆனை - களிறு - (தர்மீன்‌) (௪௫௬) 
திநவலலிக்கேணி பார்த்தசாரதிப்‌ பேநமான்‌ 


ட ப விஷயம்‌, நற்றயிரங்கல. 


திருவல்லிக்கேணி வடிவந்தனஞ்சொற்கண்‌ சர்ச்சிலம்ப 
திருவல்லிக்கேணிய லல்குமுன்னேயருள்‌ செய்முவைமும்‌ 
திருவல்லிக்கேணிபஞ்‌ சொல்லிற்கண்முத்தங்கள சிர்‌ துங்சண்டாய்‌ 
இருவல்லிக்கேணி மருவியசங்கத்‌ திருக்சரனே. 


> . S ஓ 
ன்‌ ல்‌ உத 


» 


5௮ பலவித்வான கள்‌ பாடிய 


இ-ன்‌. திரு வல்‌ இக்கு ஏணி. திருமகள்‌ சூதாடுகருவி கரும்புபெண்‌ 
மான்‌ முறையே இவற்றிற்கு நிகரான, வடிவம்‌ தனம்‌ சொல்கண்‌ உருவமும்‌ 
தனங்களும்‌ சொல்லும்‌ கண்களும்‌ அமையப்பெற்ற சீர்சிலம்பு௮ர்‌ - சிறந்த 
சிமைபணிகாலில்‌ ஒலிக்கப்பெற்ற, உ வல்லிக்கு - இந்தப்‌ பூல்கொடிபோல்வா 
ளாகிய என்பெண்ணுக்கு, ஏண்‌ இயல்‌ அல்கு முன்னே ஃ பெரியஅறிலான அ 
கெடுமுன்னமே, அருள்செய்ய எழும்‌ திரு - இவளுக்குக்‌ கருணைசெய்யும்பொ 
ரூட்டு எழுர்திருப்பாயாக, வல்‌ இ கேள்‌ - வலிய மன தீதினை யுடைய இந்த 
வுறவுனர்‌, நிபம்‌ சொல்லின்‌ - பழிசொல்வார்களானால்‌, கண்‌ - இவள்கண்‌ 
களில்‌, முத்தம்‌சிர்‌.அம்‌ - நீர்த்துளிகளாகிய முத்துக்கள்‌ இந்தாகிற்கும்‌, இரு 
வல்லிச்கேணி மருவிய - திருவல்லிக்கேணியில்‌ எழுந்தருளிய, சங்கம்‌ ஃ சங்‌ 
கத்தைத்தரித்த.திருக்கரனே - திருக்கையையுடையவனே-—எ-து. (௪௪௭) 


ஒவிக்குறி. 


யமகம்‌. 


அவதாரத்தா தி விழிமயிலேயம்‌ கொருவரில்லை 
அவதாரப்பாதிக்‌ சரன்பதியீக்இடு வல்லவென்றால்‌ 
அவதாரப்பா திப்பின்‌ பின்னோன்பின்சென்ற வஇிசயங்கேள்‌ 
அவதாசத்தந்தக்‌ கனியப்பில்வீ ழ்ர்த வதிஈயமே. 


இஃள்‌. ௮லதாரத்துஆதி-திருமாலவதாரத்தில்‌ முதலாவதாரமாகல்‌ மீன்‌ 
போன்‌ ற, விழி - கண்களைபுடைய, மயிலே-மயிற்சாயலையுடையவளே, அல்கு 
ஒருவர்‌ இல்லை - அல்கேவேளொருவருசில்லை, அவகாரப்பா திக்கு - நடப்பா 
தியாய ஐந்தாம்‌ அவதாரத்துக்கு, (வாமஈனுக்கு - பிள்ளைக்கு), அரன்பதிஈம்‌ 
தி - வெனுக்படெமாதஇிய மலையைச்‌ கொடுப்பாயாக (முலைகொடுப்பாயாக), 
அல்லவென்றால்‌ - அல்லவெனின்‌, அவதாரப்‌ பாதிப்பின்‌ பின்னோன்‌ - ஐம்‌ 
தாம்‌ அவதாரத்துக்குப்‌ பின்னோனாடிய ஸ்ரீராமனுக்கு, பின்‌ - பின்னோனாகிய 
இலக்குமணன்‌, (இலக்கு குறி) சென்ற - நிசழ்ந்த, அதிசயம்‌ 2கள்‌ - அதிசயத்‌ 
தைக்கேட்பாயாக, (என்னெனின்‌) அவதாரத்து அர்தம்‌ - அவசாசத்தின்‌ 
மூடிவாகிய அவதாரம்கற்கி, (குதிரை- மா,) கணி. பழம்‌, அப்பில்‌ வீழ்ந்த 
அதிசயம்‌ - நீரில்விமுந்த பு தமையேயாம்‌-—௭- று. ட 


{ 


மால்கணி நீரில்லீழ்ச்தது என்பது கருத்து. (௪௪௮) 


( 


6. 
ப புதுமை, ப 


ஒருகாகம்விட்டுயர்‌ ராகத்தின்‌ மீதினி லொண்டொடியாள்‌ 
ஒருகாகம்வைத்தே யொருசுனையாட வொருபுதுமை 
ஒருகாகங்காட்ட வொருகாகம்பார்த் துட னோடையிலே 
கருகாகசாகத்தி னுச்சியிலேறி யுறைந்திட்டதே. | 


6 ட, © 


மூலகும்‌-உரையும்‌ ௧௮௫ 

இ-ன்‌. ஒரு சாகம்‌ விட்டு - ஒப்பற்ற ஆகாயத்தைவிட்டு (மானத்தைவிட்‌ 

௫); உயர்‌ காகத்தின்‌ மீதிணில்‌-உயர்க்த புன்னை மரத்தின்‌ மேலே, ஒண்டொடி 
யாள்‌ - ஒரு பெண்ணானவள்‌, ஒரு காகம்‌ வைத்து - ஒப்பற்ற அடையை ளை 
கீது, ஒரு சுனைஆட - ஒரு சுனையில்‌ மூழ்க, ஒரு புதுமை -ஒரு பதுமை 
யாக, ஒரு நாகம்‌ காட்ட-ஒரு பாம்‌ ன்‌ படம்போன்‌ ற நிதம்பம்‌ தோன்ற; ஒரு 
காகம்‌ பார்த்து - ஒரு குரங்கு பார்த்து, உடன்‌ - உடனே, ஓடையிலே ஓடும்‌ 
போது, (அதைக்கண்ட) ஒரு காகம்‌ - ஒரு யானையானது, காகத்தின்‌ ௨௪௫ 
யில்‌ ஏறி - மலை யுசியிலேறி, உறைரட்திட்டது - தங்கியிருக்தது - எ-று. () 


நாகத்தைநாகத்தி னலேமறைத்தொரு நங்கைகல்லாள 
ஈாகத்திலேறி மலர்கொய்யும்‌பாதொரு சாகம்வக்‌ து 
காகத்தைகாகம்‌ பிடித்‌ தக்கொண்டேயொரு நாண்முழு அம்‌ 
நாகத்தைநாக மணுக்கண்டஞ்சி ஈடுங்கனளே. 


“இ-ன்‌. நாகத்தை - (நிதம்பமாகிய) பாம்பை, காகத்தினாலே மறைத்து- 
ஆடையால்‌ மறைத்து, ஒரு ஈங்கை நல்லாள்‌ - ஒரு பெண்ணானவள்‌, சாகத்‌ 
தில்‌ ஏழி-புன்னை மரத்திலேறி, மலர்‌ கொய்யும்‌ போது - பூப்‌ பறிக்கும்‌ 
போது, ஒரு சாகம்‌ வந்து - ஒரு குரங்கு வர்‌ து, ஈரகத்தை நாகம்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு ௨ அஆதடையைதச்‌ குரங்கு பிடித்துக்கொள்ள, ஒருகாள்‌ முழுதும்‌, 
நாகத்தை நாகம்‌ அணுகச்சண்டு_- மலையை யானைவந்து சேரக்கண்டு, ௮ஞ் 
சடுங்கெள்‌ - பயந்து அம்ப து, 


சாகம்‌ - கடிதடம்‌, நாகம்‌ - ஆடை காகம்‌ வகு அக்‌ நாகம்‌-குரங்கு, 


. தாகம்‌ - மலை... 8 (௪௫௦) 


ஞாயிறுக்‌ திங்களும்‌ சூடியகாத சருணைவெற்பில்‌ 
ஞாயிறுக்‌ திங்களும்‌ காமரு வோமத்த நாயகனார்‌ 
ஞாயிறுந்திங்களுல்‌ கூடுமிடக்தனை நாடிநினறால்‌ 
ஞாயிறுந்திங்களு மொன்றாயிருந்‌ திடு நம்மளவே. 


இ-ள்‌. ஞாயிறம்‌ திங்களும்‌ சூடிய நாதர்‌ - சூரியனையும்‌ சந்திரனை யும 
ண கண்களாகக்‌ கொண்ட இறைவரது, அருணை வெற்பில்‌ - அருணி 
ரியில்‌, ஞாயிறும்‌ திங்களும்‌ - பகலினும்‌ இரவினும்‌, காம்‌ மருவோம்‌ - நாம்‌ 
கூடியிரோம்‌, அர்த ஈாயகனார்‌ - அக்தத்தலைவர்‌ ஞாயிறும்‌ திங்களும்‌ கூடும்‌ 
இடம்‌ தனை -பகலு மிரவும்‌ கூடலைச செய்கிற பரத்தையிட த்தை, நாடி 
ரின்றால்‌ - விரும்பி நிற்பாரானால்‌, ,ஞாயிறும தங்களும்‌ - சூரியனும்‌ சந்திர 
னும்‌, ஈம்‌ அளவு - - ஈம்மட்டில்‌, அண்னா யிருக்திடும்‌ - ஒரு தன்மைய வாகவே 


யிருக்கும்‌, (ஒருதன்மையவாக 3 லவ சுமமெ.)--எ- று a 


இரண்டாமடியிலுள்ள ராரபிறும்‌ ண்ணா அவர்மு லுண்டாககப்பட்ட 
பகலையும்‌ இரையும்‌ 5. வர்த்தி சின, முன்‌ றா பிலுள்ள கோ பிறம்‌ இங்கும்‌ 
ட்‌ 


ak 


[i 


௧௮௬. பலவித்‌ துவான்கள்்‌ பாடிய 


கூடுமிடம்‌ என்பதற்கு பகலுயிரவும்‌ கூடற்சுழிகளை யிழைக்கும்‌ பரத்தையிட 
மெனலம்‌ பகலுமிரவும்‌ கூடிச்‌ சுகிக்கன்ற நட ல மெனவும்‌ பொருள்‌ 
கொள்க. (௪௫௧) 


தாய்வினுவும்‌ மகள்விடைமும்‌. 


நாகஞ்செறிந்த மலர்க்காவிற்போய்வரு ஈன்னுதலே 
நாகஞ்சரிரக் திட்ட வாறுசொல்லாய்கம னார்தமைப்போல்‌ 
நாகந்துரத்திய தாலேயென்மேனி நடுநடுங்கி 
காகஞ்சரிக்த தடீயென்னையின்றரு ணாயகமே. 


இ-ள்‌. நாகம்‌ செறிந்த - புன்னை மரங்கள்‌ நெருங்க, மலர்ச்‌ காவில்‌ 
போய்வரும்‌ - பூஞ்சோலையிற்‌ போய்‌ வருகின்ற, ஈல்‌ நுதலே - அழயெரெற்‌ 
ர பபுடைய பெண்ணே, நாகம்‌ சரிர்திட்ட ஆறு சொல்லாய்‌ - உன்‌ அடை 
ரெகிழ்ர்த தற்குக்‌ காரணம்‌ யாது அதனைச்‌ சொல்லச்‌ கடலாய்‌, (இது தாய்‌ 
வின) ஈமனார்‌ தமைப்போல்‌ - யமனைப்போல, நாகம்‌ துரத்தியதாலே-யானை 
தஅரத்தினதனால்‌, என்மேனி நடு நடுங்கி-- என்‌ உடல்‌ மிக ஈடுல்வெதனால்‌, 
காகம்‌ சரிந்தது அடீ - ஆடை நெதிழர்த தடீ, என்னை ஈன்றருள்‌ ஈாயகமே- 
என்னைப்‌ பெற்றருளின இறைவியே, (இதுமகள்விடை)-—௭எ-று, (௪௫௨) 


( 
முருகர்‌ துதி. 


கண்டரந்தந்த மயிற்சாபலாள் செழுங்‌ கைவனசம்‌ 
கண்டரந்தந்த மயில்செண்டரும்பு கனிமொழிகற் 
கண்டநந்தந்த கடையாள்குறவள்ளி காதலனைக்‌ 
கண்டரந்தர்தாத்‌ தண்டனிட்டேன்வினைக்‌ கட்டறவே. 


இ-ன்‌. அர்தம்‌ - அழகரதிய, மயிற்‌ சாயலாள்‌ - மயிற்‌ சாயலையுடையவ 
ளும்‌, ஈந்து கண்டம்‌ - சங்கச்தைகிகர்த்த கழுத்தையும்‌, எனசம்‌ செழுங்கை- 
தாமரை மலர்போன்ற செழிய கையினையும்‌, அயில்‌ செண்டு அரும்பு-வேவி 
னையும்‌ பூஞ்செண்டினையும்‌ முல்லை யரும்பையும்‌ நிகர்த்த, கண்‌ தனம்‌ தக்‌ 
தம்‌ கண்களையும்‌ தனங்களையும்‌ பல்லினையும்‌, கத்கண்டு _ கற்கண்டை நிக 
ர்த்து கனிமொழி-கணிலாகிய சொற்களையும்‌, அகம்‌ சந்த ஈடையாள்‌-௮ன்ன 
ஈடைபோன்‌ ற ஈடையினையுமுடைவளஞமாூய, குறப்ள்ளி காதலனை-குறத்தி 
யாஇய வள்ளி நாயகிக்குப்‌ பிராண நாயகனாகிய முருகக்கடவுளை, கண்டு-தரி 
இத்து, அ௮சக்தம்‌ தரம்‌- அகசேகர்தரம்‌, வினைக்கட்டு அற - என்வினைச்சகட்டு 
ஒழியும்படி, தண்டனிட்டேன்‌ - கும்பிட்டேன்‌-—௭- று. (௪௫௩) 

தாய்க்கூற்று. ழக © 
அ ைன்கமின்‌ கும்பூணிள முலைக்‌ கன னியுன்மேல்‌ 


கனகாசலையுற்‌ றனள்பார்கடைக்கட்‌ கருணைய! மோ | 
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| மூலமும்‌-உரையும்‌. குல 


கனகாசலதி முரசாமதிக்குடைக்‌ கன்னல்விலா 
கனகாசலநிதித்‌ தாண்டவசூர்த்திகங்‌ காதரனே. 


இ-ள்‌.” கனம்‌ - மேலான, காசு - இரத்தினங்களால்‌, அலங்கரிக்கும்‌ 
அலங்கரித்துச்‌ செய்யப்பட்ட, பூண்‌ - ஆபரணங்களை யணிந்த, இள முலை 
இள முலைகளை யுடைய, கன்னி - என்‌ பெண்ணானவள்‌, உன்மேல்‌-உன்மீ து 
கனம்‌ சாசலை உற்றனள்‌ - பெரும்‌. காதல்‌ கொண்டாள்‌, (ஆதலால்‌, இவளை ) 
கருணை கடைக்‌ கணிபார்‌ - கருணையோடு கூடிய உன்‌ கடைக்‌ கண்ணால்‌ 
கோக்குவாயாக, அமோகரகா - மிகும்‌ த ஆசை மலையா யிருப்பவனே, சலதி 
முசசம்‌.- கடலாகிய பேரிகையையும்‌, மதிக்குடை ஃ சர்தானாகிய குடையை 
யம, கன்னல்‌ விலா - கரும்பாடுிய வில்லையு மூடையவனாகய மன்மதனே, 
கனகா - பொன்னை நிகர்த்தவனே, (பொன்‌ - தேவ குரு) சலகிதி- (கம்பீர 
முதலிய குணங்களால்‌) கடலை நிகர்த்த, தாண்டவஞூர்த்தி கங்காதரனே- 
. தாண்டவமூர்த்தி யென்று சொல்லப்பட்ட கங்காகரனே--ஏ- று. (௪௫௫) 

ர்‌ . வ ிநததது இதுவுமது: 

மாதங்கமலை யிரண்டனகொங்கை மதர்விழிக்கு, 

மாதங்கமலை மருவரங்காகுல்லை மாலையருள்‌ 

மாதங்கமலைசற்‌ றேனுமு ஷீணாள்வள ருங்கங்குலோர்‌ 

மாதங்கமலை அரும்பாப்மெலிர்‌ தனள்‌ மாதரசே. 

இ-ள்‌. மாதங்கமலை இரண்டு அன்ன - பெரிய பொன்மலைக ளிரண்டை 
நிகர்ச்த, கொங்கை - தனங்களையும்‌, மதர்‌ விழிக்கு - மதர்த்த கண்களையு 
முடையவளாயெ இவளுக்கு; அம்‌ கமலை மாது - அழகெ திருமகள்‌; மருவு 
அரங்கா - திருமார்பில்‌ பொருர்திபிருக்கப்பெற்ற திருவரங்க நாதனே, குல்‌ 
லைமாலை அருள்‌-உன்‌ இருத்துழாய்மாலையை அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌, மா.து- 
இப்பெண்‌, அங்கு - அதத்‌ தாதியரிடத்து, அமலை - சோற்றை, சற்றேனும்‌. 
உண்ணாள்‌ - சிறிதாயினும்‌ உண்ண மாட்டாள்‌, வளரும்‌ -வளரா நின்ற, கஸ்‌ 
குல்‌ - ஒரு இரவானது, ஓர்மாதம்‌ - (இவளுக்கு) ஒரு மாச காலமா யிருக்கிண்‌ 
றது, மாது அரசு - இர்தப்‌ பெண்ணரடியானவள்‌, கம்‌ அலை. துரும்பாய்‌ மெ 
லிச்‌ தனள்‌ - கடல்நீரில்‌, விழுச்‌ 2 துரு ம்புபோல, அலைக்‌ து உடல்‌ மெலிக்காள்‌ 
அ தல "அ (ச 
தலைலிகூற்றா. | 
பஞ்சவனத்தத்தைக்‌ காக்குக்‌ தென்கூடற் பதிசுந்‌ தரன 
பஞ்சவனத்தத்தைப்‌ பார்ப்பதிக்ர்தவன்‌ பாலனக்கால்‌ 
பஞ்சவனத்தத்தை யானான்செர்‌ தூரன்‌ பதியிற்சென்று 
பஞ்சவனத்தத்தை காள்சொல்லுவீ செஷ்றன்‌ பக்தத்ையே, 
இ-ள்‌. பஞ்சம்‌ அன ததத்கை - பஞ்சத்தினா லுண்டாகும்‌ அஈர்த்தத்தை, 
காக்கும்‌ - தடுத்து, (ஏழைகளைக்‌) காக்கின்ற, சென்‌ கூடல்‌ பதி-தென்மது. 


5௮௮ பலவித்‌ துவான்‌௧ளபாடிய 
்‌்‌ இத ௫ 

ரைப்‌ பதியிலெழும்‌ தருளியிருச்‌றெ, சுந்தா பஞ்சவன்‌ - சுந்தர பாண்டியன்‌, 
அத,ததை- தன்‌ திருமேனியிற்‌ பாதியை, பார்ப்‌ பதிக்கு ஈந்த௨ன்‌ - உமா 
தேவிக்குச்‌ கொடுத்தவன்‌, (அவனுக்கு) பாலன்‌ - புதல்வனும்‌, அக்கால்‌-அசக்‌ 
காலத்தில்‌, பஞ்ச௨ன்‌ அத்தத்து - பஞ்ச நருத்தியங்களை யுடைய பரம வெ 
ன அசையில்‌, ஐ அனான்‌ - அழகா யிருச்தவனும்‌, செம்‌்தூரன்‌ - இருச்செக்தூ 
ரையுடையவனும ஆகிய முருகக்‌ கடவுளுடைய, பதியில்சென்று - இடத்திற்‌ 
டோய்‌, பஞ்ச ௨ன்னம்‌ தத்தைகாள்‌ - பஞ்சவர்ணக்‌ களிகளே, என்றன்‌ பக்‌ 
கத்தை - என து அன்பை, சொல்லுவீர்‌ - சொல்லக்சடவி/சள்‌---௪.-று, 


சுரம்போக்கு. 
செவிலி கூற்று. 


கச்சிக்குரங்கன்‌ மனுநீதிவேர்‌ தன்‌ கனவரைமேல்‌ 
கச்சிக்குச்சொல்லி முலைபூணுமோசிறு கைகளள 
கச்சிக்குவாரி முடித்‌ தட மோவின்றோர்‌ காளை பின்னே - 


கச்சிக்கெனச்சென றிராமேசுரங்கண்ட காட்சகென்றே. 


இ-ள்‌. கச்சிக்‌ குரங்கன்‌ - கச்சியிலுள்ள ரங்கன்‌, மனுகிதி வேச்சண்‌- 
மதுகிதியையுடைய அரசன்‌, (அவன த) | ஈனவரைமேல்‌ - பெரிய மலையின்மீ 
அள்ள, இக்குச்‌ சொல்லி, முலை-கரும்புபோ ஓரம்‌ இன்சொல்லையுடையாளது 
தனங்கள்‌, கச்சு டை சிறு கைகள்‌ - சிறிய கைகள்‌, அளகச்‌ ௫க்கு- 
கூர்தலின்‌ க்கை, வாரிமுடித்திமோ-வாரிமு உக்குமோ, இன்று ஓர்‌ காளை 
பின்னே - இன்று ஒரு விடபுருடன்‌ பின்னே, கசரிக்கு எனச்சென்று கச்‌ 
சிக்கென்‌ று சொல்லிப்போய்‌, இராமேசுரம்‌ கண்ட காட்‌ ஈன்று - இராமே 
சுரத்தைக்‌ கண்டகாட்ட ஈன்றாயிரும்‌ தது ௭- று. 

இராமேசுரம்‌ கண்ட - இராமர்‌ பாலைவனத்தகைக்கண்ட. (௪௫௭ ) 

தோழிகூற்று. - 
சந்த௩ந்தர்தர எங்கனந்தர்‌ தஞ்‌ சரங்கணம்பு 
சந்தநந்தந்தர வானுசப்பல்குன்மின்‌ றந்சமெய்ப 
சந்தநந்தந்தர சங்கசம்பந்தம்பரஞ்‌ சங்‌இழக்‌ து 


சந்தகந்தந்தரஞ்‌ சொன்னாள்வரச்சொல்லிச்‌ சண்முகனே. 


இ-ன்‌. களம்‌ தந்தம்‌ - கழுத்துமபல்லும்‌, சந்தம்‌ நந்து அம்‌ தரளம்‌ - அம 
காயெ சம்கனையும்‌ அழகாகிய முத்தினையும்‌ கிதர்க்கும்‌, கண்‌ சரம்‌ - கண்‌ அம்‌ 
பைநிகர்க்கும்‌, தாம்‌ அம்புசம்‌- தனம்‌ தாமரை யரும்பை ரிகர்ச்கும்‌, வான்‌ 
துசுப்புஅல்குல்‌ - அகாமமபோலும்‌ இடையும்‌ அல்குலும்‌, தீக்துஅர-.தாலிழை 
யையும்‌ பாமபீன் படத்தையும்‌ கர்க்கும்‌, £மின்‌ தந்த மெய்பசம்‌ து-பின்னுகன்ற 
மேனிபகலை ஐமடைக்‌ து, அகம்சுக்குரசம்க ணாக. 


| இ 
மூல்மும-உரையும. ' ௧௮/௯ 
ர » 
சங்குஇழச்து - ஆடையையும்‌ சங்கவளையலையும்‌ இழர்‌ து, ௮௩ தம்மம்‌ வரச 
சொல்லி - அகேகம்தரம்‌ உன்னைவரச்சொல்லி, சச்துசொன்னாள்‌ - என்னைத்‌ 
' தூதுசொல்லியனுப்பினாள்‌, சண்முகனே - ஆறுமுகனே-—௭-று. (சீடு௮) 


I பேரியபாளையம்‌ சிதம்‌ பரழதலியார்‌ தனக்கு ஆடையளித்ததைக்‌ : 
தறித்து ஒரவித்துவான்‌ அவரைப்புகம்நீலு பாடியது. , 


ல. ல விருத்தம்‌. ்‌ 

.... தத்தையார்வயல்சூழ்‌ பெரும்பாளையநகரில்‌ வாழுஞ்சிதம்பரமண்‌ 
னவா, ஈத்தைநோக்யெரிபரக்‌ தாமசகார்த்தவென்றமு மொருபெண்‌ 
 ணின்மா, நத்தையன்‌ ரளித்திட்‌ டவனபோலெனமாநத்தை யினற 
ளித்திட்டாயென்‌ றுன்னிதா; ஈத்தையானென்சொல்வே னிரண்டா 
ட யிர ஈாவுடைப்‌ பணிஈல்லரசன்‌ நியே. ப 


இ-ள்‌. ஈத்தைஆர்வயல்சூழ்‌ - சங்குகள்‌ நிறைந்த வயல்சூழ்ச்‌ த, பெரும்‌ 
பாளைய ஈகரில்வாழும்‌-பெரியபாளைய ஈகரத்தில்லாழ்கின்ற, சிம்பரமன்ன- 
இதம்பரவேர்தனே, வாநத்தைரோக்டு - ஆகாயத்தைப்‌ பார்க்கு, அரிபரந்தா 
மசசார்ச்தசா என்‌ று, அழும்‌ - அழாரின்‌ ற, ஒருபெண்ணின்‌ மாஈத்தை-ஒரு 
பெண்ணின துமரஈச்தை, அன்‌ று அளி திட்டவன்‌ போல்‌ - அந்நாளில்‌ கரத்தீ 
வன்போல, என்மானத்ீதை இன்று அளித்திட்டாய்‌ எனற - என்மாட த்தை 
யின்‌ றுகாத்தாயென்‌ று, உன கிதான த்தை - உன்பெருர்‌ தன்மையை, இரண்டு 
ஆயிரம்சாஉடை - இரண்டாயிரசாச்களையுடைய, ஈல்‌ -ஈல்ல, பணிஅரசு 
அன்‌ றி-பாம்பர சனாகிய ஆதிசேஷனல்லாமல்‌, யான்‌ என்சொல்வேன்‌-நான்‌' 
என்ன சொல்லவல்லேன்‌ _—௭-ற. , 


லாநத்கைரோக்யெழு மொருபெண்‌ - துரோபதை, அவள்‌ மாகத்தை 


யளித்திட்டவன்‌ - ்ரீறொஷ்ணன்‌. ப (௪௫௯) 


தலைவிகூற்று. 


அந்தரங்கண்டிடத்தேயு ரெல்லிரும்புபோலிப்போ தகப்பட்டேன்‌ 
அந்தரங்கவா ழிமுர கோன .ரிற்படும்துயச மகற்றுதற்கே [யான்‌ 
அர்தரங்தண்வள ரமலர்‌ முனிவரு ச்ஞூமறனிவருக்கு மமுதையிக்த 


அந்தரங்கமாயனையே யர்‌ சரங்கமாயனையே யழைப்பிப்பாயே. 


, இ-ள்‌. அச்.து அரம்கண்‌ டிட - அர்தையும்‌ அத்தையும்‌ கண்டமாத்திரத்‌ 
தில்‌, தேயும்‌ - தேய்ர்துபோகனை ற, ரெல்‌இரும்புபோல்‌-ரெல்லும இரும்பும்‌ 
போல, இப்போதுடிரன்‌ அகப்பட்டேன்‌ - இப்பொழுது கான்‌ சிக்கினேன்‌, 
அம்‌ - அழகாகிய, தரங்கம்‌ - அலைகளையுடைய, ஆழி ஆமே சத்திரத்தை, மூர 
சோன்‌ - முரசாசவுடையவனாகிய மன்‌ தன அ; அமரில்‌ - போரில்‌, படும்‌ துய 
கும்‌... ட ன்பழ்றை, அகற்றுதற்கே- ரீ்கும்பொருட்டேசி ௮கர்தரம்‌-ஆகர 

௫ 


௧௯0 பலவித்‌ தவானகள்பாடிய 
யத்தில்‌, கண்வளர்‌ அமலர்‌ - கண்வளர்கின்‌ ற அமலருக்கும்‌, முணிவருக்கும்‌- 
தேவர்களுக்கும்‌, முனிவருக்கும்‌ - முணிகளுக்கும்‌, அமுதைஈந்த - அமிர்‌ தத்‌ 
தைக்கொடுத்த, அம்தரங்கமாயனையே - அழயெ திருப்பாற்கடலிற்‌ பள்ளி 
சொண்ட மாயவனையே, அர்தரங்கமாய்‌ - இரகசியமாக, அன்னையே-தாயே, 
அழைப்பிப்பாயே - வரவழைக்கக்கடலை-— எ-று. (௫௪௭) 
- 
தாய்க்கூற்று, ‘ 

விருத்தம்‌. ம. | 
அன்னமதுவிடென்றே குடியிருக்குங்கொண்டைமுக மரவிக்தஞ்சீர்‌ 
அன்னமதுகண்டஞ்சு நடைபந்துகொங்கைசுர ரமுதந்தன்னை 
அன்னமதரம்போன்ற சொன்மாதுசீவாஜி யரசேயென்றும்‌ 
அ௮ன்னமதுவேம்பாகி மயலானாளினிதாய்வம்‌ தாளுவாயே. 


இ-ன்‌. கொண்டை - கூச்தலானது, அல்‌ - இருள்‌, ஈமது வீஎென்தே 
குடியிருக்கும்‌ - இது ஈமது வீடென்றெண்ணியே குடியிருக்கு மிடமாம்‌, 
மூகம்‌ - முகமானது, அரவிந்தம்‌ - சாமரை மலரைமிசர்க்கும்‌, சடை - சடை 
யானது, சீர்‌ - அழகான, ௮ன்னமதுகண்டு அஞ்சும்‌-அன்னப்பறவையான து 
கண்டு அஞ்சும்படியாயிருக்கும்‌, கொங்கை - தனங்கள்‌, பச்‌. து- பட்‌ துக்கு நிக 
ராயிருக்கும்‌, சொல்‌ - சொற்கள்‌, சுரா௮முதச்சன்ணை அன்ன-தேவாயிர்தத்‌ 
கையொத்த, மதுமம்போன்ற -மதுரததை நிகர்த்திருக்கும்‌, மாது - இப்படி. 
ப்பட்ட அவயவம்களை யுடைய என்பெண்ணானவள்‌, என்றும்‌ - எச்காளும்‌, 
அன்னமது வேம்புஆதி - அன்னமான து வேம்புக்கு நிகராய்க்கசந்து, மயல்‌ 
அனாள்‌ - உன்மீது மோகங்கொண்டாள்‌, (ஆதலால்‌) வாஜி அரசே - சீவாஜி 
வேம்தனே,, இனிதாய்வர்‌ து ஆசூவாய்‌ - அன்‌ போடுவச்‌ து இவளை ஆளக்கட 
வாம்‌---எ-.று. ர 

கோடையாளிகளின்‌ அளவுதறிக்கின்ற து. 
விருத்தம்‌. 

ச$திரன்காற்காற்‌ குமுணனோவரைக்காற்‌ றனிக்கொடைக்கன்‌ 
னனோேவொருகால்‌, கந்தரமிருகாற்‌ பலியுமோமக்காற்‌ காழவிர்கொ 
டையுடையவராம்‌; இர்‌ தமாநிலத்தின்‌ முழுக்கொடையடையோனித 
மலியெட்டராபுரம்வாழ்‌; சந்திரவதனன்‌ மந்தரபுயத்தன்‌ றனியரு 
ணாசலதுரையே. ப துத்‌ 


ப்‌ 

இ-ன்‌. சர்திரன்‌ கால்கால்‌ - சர்திரன்வீசமும்‌, குமுணன்‌ அரைக்கால்‌- 
குமுணன்‌ அரைக்காலும்‌, தணனிக்கொடை - ஒப்பற்ற ஈனிகயையுடைய, கன்‌ 
னன்‌ - கர்ணமஹா ரீ ஜன்‌, ஒருகால்‌ - ஒருகாலும்‌, கர்தரம்‌ இருகால்‌..மேசம்‌ 
அரையும்‌, பலியும்‌ முக்கால்‌ - பவிச்சக்கரவர்த்தியும்‌ முக்காலும்‌ ஆகிய, காழ்‌ 
அவிர்‌ - ஒளியோ பிரகாடுக்சன்ற, கொடை உடையவர்‌ ஆம்‌ - ஈகையை 


( 


(௧௬௧). ட்‌ 


ன ணை பை... 


ர்‌ ன்‌ ததத த 
த ட்‌ முூலமுமாகஉரையும. ௧௯௧ 


யுடையவர்களாவர்‌. இர்தமாநிலத்தில்‌ - இரந்தப்பெரிய மிலவுலக த்தில்‌, முழுக்‌ 
கொடையுடையோன்‌ - முழுக்தொடையுடையவன்‌, இசம்மலி-ஈன்மைமிகு 
சீத எட்டயாபுரம்வாழ்‌ - எட்டயரபுரத்தில்‌ வாழ்கின்ற, சர்திரவதனன்‌- பூர்ண 
சந்திரனைநிகர்த்த முகத்தை யுடையவனும்‌, மந்தர்புயத்தன்‌ - மர்தமகிரியை 
நிகர்த்த தோள்களை யுடையவனும்‌ ஆயெ, தனி - ஒப்பற்ற, அருணாசலதரை 
யே - அருணாசலதுரையே யாவன்‌-—௭- று. (௪௬௨) 
ப 
உ இரவலர்‌ தன்மை 


3 விருத்தம்‌. 
எண்சாணாகமிடியனுக்கிங்‌ செத்தலுனிலேழ்கடையாறாம்‌ 
கண்காணாமுன்னைந்தாகும்‌ காணினான்காங்கையேர்‌ தில்‌ 
தண்கார்நிதியேயெனவோதிற்‌ றவர்போன்ஞூன்றுமிரண்டாகும்‌ 
கண்பாவிதலிலையென்ரூ னமனபாலாம்பொல்‌ பாலுயிசே. 


இ-ள்‌. இங்கு - இவவுலகத்தில்‌, மிடியனுக்கு - தரித்திரனுக்கு, எண்‌ 
சாண்‌ ஆகம்‌ - எட்டுச்சாணளவு கொண்டவுடம்பு, இரத்தல்‌ உன்னில்‌ - யாச : 
த்தலை நினைத்தவளவில்‌, ஏழ்‌ - ஏழ்சாணாகும்‌, ஈடை - இரக்கும்பொருட்டு உட 
க்குங்கால்‌, ஆறுஆம்‌ - ஆறுசாணாகும்‌, ண்‌ காணாமுன்‌ ஐர்‌ தஅஆகும்‌ - (கொடை 
யாளியைக்‌) கண்ணினாற்‌ காண்பதற்குமுன்னேை ஐந்துசாணாகும்‌, காணின்‌ 
நான்குஆம்‌ - கண்டால்‌ நான்குசாணாகும்‌. கைஎந்தில்‌ _£ கையையேர் தினால்‌, 
தவர்போல்மூன்‌ றும்‌ - தவசிகள்போல்‌ மூன்‌ றுசாணாகும்‌, தண்‌ கார்கிதியேஎன 
ஓதில்‌ _ குளிர்க்தமேகமே நலநிதியே என்று அஃனைப்‌ புகழ்ந்து சொல்லுல்‌ 
கால்‌, இரண்டு ஆகும்‌ - இரண்சொணாகும்‌, நண்பாஈதல்‌ இலையென்றால்‌- 
அன்போடுசொடுத்தல்‌ இல்லையென்‌ ற சொல்லுவனாமின்‌, பொன்பால்‌ உரர்‌- 
(அர்த யாசகன து) பொன்னிட;த்துள்ள உயிரானது, ஈமன்பால்‌ ஆம்‌ - யம 
-னிடத்துச்சேறாம்‌-௭ ற. ட்டு (௪௧௩) 

புகையிலையின்‌ பெருமை. 
்‌ 
விருத்தம்‌. 

சோருக்திருகெடுமா லானிரைப்பின்‌ பு கையிலைக்காம்பெடுத துக்‌ 
கொண்டான்‌, வாராருமுலையுமைசே ர ரனேசம்புகையீலையில்வ சப்ப 
தானான, சராருமக்கினிக்குப்‌ புகையிலையேயென்ருற்பின்‌ வன போ 
கும்‌* பேசாரும்புகையிலைதன்‌ பெருமைதனையெஷராலும்‌ பேசொ 
ணாதே. 

5 

இ-ள்‌. சீர்‌ அரும்‌ - இறப்புப்பொருச்‌ இய, திரு-திருஷகளை யுடைய, நெடு 
மால்‌ - நெடுமாலானஉன்‌., ஆன்கிரைப்பின்‌ - பசுச்கூட்டத்தின்‌ ன்‌ . புகை 
யிலைக்காம்பு எடத்துக்கொண்டான்‌- லார்‌ ஆரும்முலை - ச்சணிந்க தன 

Li 


௧௯௨ பலவித்‌ அவானகள்பாடிய த 

களையுடைய, உமைசேர்‌ அரன்‌ - உமையோடுகூடிய சவெபெருமான்‌, நேசம்‌ 
புகையிலையில்‌ வசிப்பது ஆனான்‌ - அன்போடு 'புகையிலையில்தானே வாழ்வ 
தானான்‌, சீர்‌ ஆரும்‌ அக்கினிக்கு - சிறப்புப்பொரும்‌ திய அக்னிதேவனுக்கு, 
புகைஇலையே யென்றால்‌ - புகை இல்லையே யென்‌ றசொன்னால்‌, பின்‌ சீவன்‌ 
போகும்‌ - அதன்பின்னே உயிர்நீங்கும்‌, (ஆகலால்‌) பேர்‌ஆரும்‌-பிரபலமான, 
புகையிலை தன்பெருமைதனை புகையிலையின்‌ பெருமையை, எவராலும்பே 
சொணாது - எவராலும்‌ சொல்லிமுடியா து-—எ௭- று. 


¢ 

ஆனிரைப்பின்‌ புகையிலைக்காம்பு எடுத்‌ தக்கொண்டான்‌ - என்பதற்கு 
பசுக்கூட்ட த்தின்‌ பின்செல்லுங்சால்‌ - அழகிய வேய்ங்குழலையெடுத்துக்கொ 
ண்‌டானென்‌ றும்‌, அரனே சம்புகையிலையில்‌ வசிப்பசானான்‌ என்பதற்கு ஈம்‌ 
மாரகர்த்தாலாயெ சம்புவானவன்‌ கையிலையில்‌ வாழ்வதானான்‌. என்றும்‌, அக்‌ 
இணிக்குப்‌ புகையிலையே. யென்றால்‌ பின்‌ வன்போகும்‌ என்பதற்கு. ரெருப்‌ 
புக்குப்‌ புகையில்லையென்றால்‌ பிறகு. ச€வனே இல்லையென்றும்‌, புகையி 
லையே என்று பவல்‌ எ அதனா. தவண்‌ இர பொருளுமைத்‌ 
அக்கொள்க. (௪௬௪) 


கிநஷ்ணன்‌ விஷயம்‌. 


குன்றுகுடையாவெடுத்துக்‌ கோவைக்காத்த 
கோபாலா நின்பெருமை கூறக்கேண்மோ 

அன்றுமலர்வந்தவடன்‌ வீட்டைவிட்டே 
ஆயர்மனை வந்த தனா லாயர்மாதர்‌ 

கன றுகட்டுச்தாம்பு கொண்டே ,யுரலிற்கட்டிக்‌ 
கரியதிருமேனி௫வப்‌ பேறமத்தால்‌ 

என்றுமழியாப்பெயராற்‌ நிருடனென்றே 
எற்றியதுமுன்றலையி லெழுத்துத்‌ தானோ... 


இ-ள்‌. குன்று - கோவர்த்தனமலையை, குசா யாஎடுத்து- குடையாகச்‌ 


தூக்க, கோலைகாத்த - பசுக்களைக்‌ காத்தருளி. ': -பாலா - கண்ணனே, 
நின்‌ பெருமை - உன பெருமையை, கூறக்கேஸ்‌ ட ௩ பான்சொல்லக்கேட்‌ 
பாயாக, அனறு - ௮ச்சாளில்‌, மலர்வக்‌ன ஸு... டைவிட்டு ப இருமக 
ளுடைய மனையைவிட்டு (திறாப்பா ற்கட லட, அயர்மனை வந்ததனால்‌- 


ஆயர்வீட்டுக்கு வம்‌ ததனால்‌, ,ஆயர்‌ மாகதர்‌ - நீடடப்பெண்கள்‌, கன்‌ றுகட்டுர்‌ 
தாம்புகொண்டு - கன்றைப்பிணிக்குங்‌ கயிற்றினால்‌, உரலில்கட்டி - உரமித்‌ 
சேர்த்துப்‌ பிணித்து, கரியதிருமேனி - உன து கருமையாக திருமேனியில்‌, 
சிவப்புஏற - செர்கிறமுண்டாகும்படி, மத்தால்‌ - மத்தை கொண்டு, என்றும்‌ 
அழியாபெயரால்‌ - என்‌ அம்‌ அழியாத பெயரினாலே, திருடன்‌ என்று எற்றிய 
தும்‌ - திருடனென்று புடைத்ததும, உன்‌ தலையில்‌ எழுத்துத்தானோ-உன்தலை 
யில்‌ எழுதப்பட்ட எழுத்தின்‌ பவயயனோ-௭- று, (௪௫ இ) 


| = _ மூலமும்‌-உரையும்‌. ' ௧௯௬௩ 


தாய்க்‌ கூற்று, 


விருத்தம்‌. 


சேல்வண்டுவசமளியே நாணாயிப்பெண்ணின்மேற்‌ சனந்தேயைந்‌ 

- கோல்வண்டுமுனை தீட்டிக்‌ கமைகுழைத்தங்கசனெய்தகொ மைன்‌ 
பால்வண்டுநிறைபமன வாதிபுரித்‌ தியாகேசர்‌ பாலிலாறு (னால்‌ 
கால்வண்டே'போயுரை மின்‌ கைவண்டுபூமுகந்த கணக்கைத்தானே. 


ரரி ச்‌ ட ப்‌ ச 


இ-ள்‌. சேல்‌ - மீனை, வண்‌ துவசம்‌ - வளவிய கொடியாகவும்‌, அளிய . 


தாணாய்‌ - வண்டையே நாணாகவுய்‌ கொண்டு, ௮ங்சசன்‌ - மன்மதன்‌, இப்பெ 
ண்மேல்‌ சினந்து - இச்தப்‌.  இபணைன்டேத்‌ கோபங்கொண்டு, கழை குழை 
த்து - கரும்பு வில்லை வளைத்து, ஐந்து கோலம்‌ வண்‌டு - அழிய ஐந்து பா 
இணங்களை, முனை திட்டி - முனையைக்‌ கூர்மை செய்து, எய்தகொடுமை தன்‌ 
னால்‌ எய்த கொடுமையால்‌, பால்‌ வண்டு நிறை - வெண்மையாதிய சங்கங்‌ 
கள்‌ நிறைந்த, பழனம்‌ - வயல்‌ குழ்ர்த, அதிபுரி.- திருவொற்றிதரிலெழும்‌ 
தருகரிய, தியாகேசர்‌ பாலில்‌ - தியாகேச ரிடத்து, அனு கால்‌ வண்டே - ஆறு 
கால்களையுடைய வண்டே, கை வண்டு கை வளையல்‌, பூமுகர்த கணக்கை, 


நிலத்திற்‌ சிந்தின விதத்தை, போய்‌ வரில்‌ யேல்‌ சொல்லுங்கள்‌ -௭-இ. . 


ஒநபேண்ணின்‌ ௮வயவவர்‌ணனை. 


? க 
ல்‌ . ட்‌ ஜ்‌, டத. 
ச at 


விருத்தம்‌. : ட. அது 
கட்பூக்குழல்மாவடுவண்டாம்‌ கழைவிற்புதல்கூர சீகாட்டம்‌ 


எதா 


எட்பூத்துண்டமுருக்கோட்ட மிலகுவிதுவாககம்பாணி * 
தட்பூச்சு வர்க்கஞ்சிலம்பிடை ரா னிதம்ப்மகிபைவராற்றாள்‌ சொல்‌ 
வெட்பால்குரல்கோஇலமன ன நடையும்வட மீன்கற்புடையாள்‌. 

ட்‌ 


இ-ள்‌. கள்‌ பூகுழல்‌ - தேனுள்ள பூங்குழல்‌, மா ௮டு வண்டு ஆம்‌- அழ 
குள்ள வண்போலும்‌, புல்‌ - புருவம்‌, கழை வில்‌ - (மன்‌ மதன இ) கரும்பு 
வில்லை நிகர்க்கும்‌, நாட்டம்‌ - கண்‌, கூர்‌ ௮9-கூர்மையாகிய வாளைகிகர்க்கும்‌; 
தண்டம்‌ - நாச), எள்‌ பூ - எள்ளின்‌ பூப்போலும்‌, ஓட்டம்‌ - அதரம்‌, மூருக்கு-. 
முருக்கம்‌ பூப்போலும்‌, ஆகம்‌ - முகம்‌, இலகு விது - விளங்குகன்‌ ஐ பூர்ண 
சந்‌ திரன்போலும்‌, பாணி - கை, தண்‌ பூ - தண்ணிய தாமரைப்‌ பூவை நிகர்ச்‌ 
கும்‌, சுவாக்கம்‌ “தனம்‌, சிலம்பு - மலையை நிகர்க்கும்‌. இடை-இடையான அ, 
்‌ நூல்‌ - நூலிழைபோலும்‌ நிதம்பம்‌ - அல்‌ ௫ல்‌, டல எனிரி - பாம்பின்‌ படம்‌ 
போலும்‌, சாள்‌ - கணைக்‌ கால்‌, வரால்‌ ஆலரால்மினை நிகாக்கும்‌, சொல்வெண்‌ 
யால்‌ - சொல்‌ வெண்மையரயெ பரலின்‌ சுவைபோலும்‌. குடில்‌ - குரலான ௮, 
சோலெம்‌ - குயிலை இசர்க்கும்திஇிட ௩ நடை அன்னம்‌ ஓுன்ன நடையை 
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பவல்‌ கள்பாடிய 


கிசர்க்கும்‌, (இவள்‌ இத்தன்மையான அவயவங்களை யுடையவளரயிரு த்த 


யன்றி) வடமீன்‌ கற்பு உடையாள்‌ - சக போலும்‌ கற்பினையும்‌ உ ஸீ 
பாள்‌ எ-று. (௪௬௪) 


பரமசிவனைக்குறித்து ஒரு அடியவர்‌ கோங்க்த்த. முனு 


ப பூண்‌ ஞ்‌ விருத்தம்‌. ௫. ண ட்‌ 


தருக்கா லுமலர்ப்பொழில்சூ மாருரர்தமைப்புலமைத்தரு க்குத்‌ 
தன்னால்‌, பெருக்காலுமிவரருமைப்‌ பெம்மானென்‌ றெண்ணாமற்‌ பெ 
ண்பித்தெறி, முருக்காலுவெலற்கரிய விதழ்ப்பரவை யிணங்கும்வ 


கை மொழிற்துவாவென்‌, க ன்‌ றட ஜொறான்ாலுகத 2 


௮ து பிருக்சொணாதே. - 


பொழில்‌ சூழ்‌ - சோலைகள்‌ குழ்ர்த, ஆரூரர்‌ தமை - திருவாரூர்த்‌ தியாகேச 
ரை, புலமைச்‌ தருக்குத்தன்னால்‌ - புலமையின்‌ அகங்காரத்தாலே, பெருக்கு 
ஆலும்‌ இவர்‌-செல்வப்‌ பெருச்கையுடைய இவர்‌, அருமை பெம்மான்‌ என்று 


எண்ணாமல்‌ - டைத்தற்கு அரிய பெருமான்‌ என்று நினையாமல்‌, பெணபித்‌ 
அஏறி - பெண்‌ பைத்தியம்‌ அதிசரிதிது, முருக்காலும்‌ வெலற்கரிய இகழ்‌- 
முருச்கம்‌ பூவினலும்‌ லெல்லுதற்‌ சரிதாகுய அசரச்தையுடைய,: பரவை-பர 
சு வை நாய்ச்சியார்‌. இணங்கும்‌ வகை - சம்மஇக்கும்படி, மொழிர்துலா என்‌ று- 
சொல்லிலா வென்று, இருர்காலும்‌ ஈடத்திஞன்‌ -இரண்டு தாம்‌ ஈடச்தினன்‌ 
(கர்லலூரன்‌) ஆதலால்‌ இறைவர்‌, ஒருக்காலும்‌ - ஒருகாலத்திலும்‌, தயிழ்க்ளு- 
அடியலவாரது தமிழ்ப்பாடலுக்கு, இ: க க பணையம்‌! - இரக்கங்‌ கொண் 


த்‌ (௪௬௮) 


உ விருத்தம்‌. 
னி அருக்கன்மதி யுதித்துவரு மம்புவியி .. “ யங்க சான்பாய்க்கே 
ளீர்‌; உருக்குமக்தவுடலிரா றென்றமையுமெ ட ஐரையுமுகக்துகொ 
ண்டு, இருக்குமந்த விடந்தனிலலை சாலிஎனாட்‌. “டான திருக்கக்கண்‌ 


டேன்‌, திருக்குள த்துப்படி.த்‌ துறையிற்‌ க: கென்‌ வேசிறுக்கியவள்‌ 
சரிக்ின்று! ள்‌. 
இல்‌ ௨ அருக்கன்‌ மதி- சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌, உதித்‌ துவரும்‌ - உதயஞ்‌ 
செய்து வருகின்ற. அம்‌ வியில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, அதிசயங்கள்‌ - புதுமை 
களை; அன்பாய்‌ கேளீர்‌ - அன்போடு கேட்கச்‌ கடவிர்‌, உருக்கும்‌'- (கண்டோ 
ஈது மனத்தை) உருகீப்பண்ணுநிற, உடல்‌ ஈராறு ஒன்றரையும்‌ ஒன்‌ றரையும்‌ 
உகர்‌ துகொண்டு . _ பதிகொர்தை யேத்றக்கொணட, இருக்கும அந்த அக்‌ 
ன்ப இ இருக்கின்‌ ௪ அர்த இடத்திலே, 


இன்‌. தருகாலும்‌ - மரங்கள்‌ உதிர்க்டி இன்ற, மலர்‌ அவர்க யணு 


முலகும்‌ரையு 


செனவே ்‌ ரிக்ின்றாளே ணு ம ஹர ணை! அத்‌ த 
ச ம்‌ ப்தி 


ன்‌, சோதி நத்தம்‌, க அத கூ 


கொண்டிருக்குமிடம்‌, கோயில்‌, சாலிரண்டு - கண்ணி; (௪௬௧௯) 
உ விருத்தம்‌. லர்‌ ள்‌ 

டட கு கு % ட பூ. அத 
இருச்குளத்திற்‌ நிருக்குளசுர்‌ தரக்கடவுள்‌ விருப்பமொடுடிறத்‌ 


லம்‌ பெருக்கமொடு வதிக்‌துதோன்றும்‌, திருக்குள த்‌ தங்கரையருகே 


இறுக்கிமின்று கலுக்கெனவே சிரிக்ன்றாளே , 
- 


ஓள்‌. திருக்குளத்தில்‌-அழடூய நெற்றியில்‌, திருக்கு உள-கண்ணுள்ள,. 


சும்தால்‌ கடவுள்‌ - சோம சுர்தரக்‌ கடவுள்‌, விருப்பமொடு சிறந்து வாழும்‌- 
விருப்பத்தோடு பெருமைபெற்று வாழ்கின்ற, இருக்கு ௮ளச்‌.த-வேதங்களைக்‌ 
கரைகண்ட. குருக்கள்‌ மனை - குருக்கள்‌ வீசிகளுள்ள, தெருக்கள்‌ நிறை - செ 
ரூக்கள்‌ கிறைச்த, புதுலையிணில்‌ விதுலை நகரத்தில்‌, எனைப்‌ பார்த்து 
என்னை சோக்கி, அன்பா - அன்‌ போடு, மருகிளர்ர்‌த - மணயிகுக்‌ த, ௫ முருக்கு 

இகழ்‌ - முருக்கம்‌ பூப்போலும்‌ அதரத்தையுடைய, செர்நிரு - திருமகளுக்‌ 

குரிய, கமலம்‌ - தாமரை மலர்ச்‌. ிமிமுன்வி வதிச்து கோன்றம்‌ -யிகு 
தியாய்‌ உண்டாகிக்‌ காணப்படுகின்ற, திருக்குள தீதங்கரை அருகு - இதத்‌ 
நின்று கலுக்கெனவே சிரிக்கன்றாழள - எ-று. : (௪௪௦). 


சர்சவிரு த்தம்‌. - 


அக்கப்புறற்சியைமிக்கச்சடைக்காளணி யத்தற்குமெய்ப்பு தல்‌ 
வரை, உக்ரக்‌2காழிக்கொடியர்பச்சைழ்பரிக்குமர ருற்றுச்செழித்த 
வரைமேல்‌, கைக்கிட்டதன்வளையி னற்பொற்சாத்தினொளி கப்பத்‌ 
தெருக்களளவும்‌) பொஃ்கச்சிறுக்கியவள்‌ பக்கச்செருக்கிலுயிர்‌ சிக்கிக்‌ 
கொளத்திரியுமே. p 


இ-ள்‌. அக்கு அப்பு ஈல்‌ சசியை - அக்கு மணியையும்‌ நீரையும்‌ ஈல்லசம்‌. 


கோழிச்‌ கொடியர்‌ - (பகைவருக்கு) உக்ரமாகிய சோழிக்சொடியையுடைய 
வரும்‌, பச்சை பரி கமரா - (மயிலாகிய) பசசைக்‌ குதிரையை யுடையவரும்‌ 
ஆகிய மூருகச்கடவுள்‌, உற்று செழித்த வரைமேல்‌ - பொருச்‌ தித்‌ தழைத்த 


மலைமேல்‌ கைக்கு இட்ட - கையிலணிச்த, தன்‌ வளையின்‌ - தன்வளையலின்‌, 


சாக்சின்‌ ஒளி - ஈல்ல பொன்மாலயினெளி, தெருக்கள்‌ அளவும்‌ 


OO. ௧௯௫ 


ய்‌ ச 
ண்டேன்‌--, திருக்குளத்‌ துப்‌ வ லாஷ்டய ட றுக்‌ அவள்‌, கலு 


ச்‌ ரிய 


அவாழும்‌, இருக்களக்த குருக்கள்மனைத்‌ தெரு க்கணிறைபு துவையி. 
னிலெனைப்பார்த்தன்பா, மருக்கிளர்ற்த முருக்கிதழ்ச்செர்‌ இருக்கம்‌ : 


கூ 


த்‌ இ அதி] ட்‌ அ o * | 
கக ௬ பலவித்வான கள்பாடிய 


௫ 2௮--௭-ஐ: 


- 


௯ 


(1 


கப்ப - வீதிகள்லவரைக்கும்‌ மூட, செக்கச்‌' சிறுக்கி அவள்‌ - லை 1 


உயிர்‌ சிக்கிக்‌ ட்ட ப என்‌ ௨ ட்டது த ர டட அனி திரியா 9 


பூ ( விருத்தம்‌. 
கங்குலிலேஈடப்பார்க்குக்‌ காலிலேகண்வெவ்டுச்கண்டீரர் தச; 
சங்கரனார்‌ திருத்தாளிற்‌ கண்ணிடர்து சாத்திவைத்த சமாத்தைப்‌; 
பாரீர்‌, ௮ங்கணனா ராரூரராடவே கிண்கிணிக்கா லருமையெல்லாம்‌ 


செங்கணெடுமா றனக்கேயல்லான மற்‌ ஜொருவருக்குக்‌ தெரிக்‌ தடாதே: 


இ-ள்‌. சங்குலிலே ஈடப்பார்க்கு - இரவில்‌ ஈடப்பவர்களுக்கு, ' காலிலே 
கண்‌ வேண்டும்‌ - சாலிலே கண்ணீருக்க' வேண்டும்‌, அர்த சங்கரனார்‌ திருத்‌ 
தாளில்‌ - அந்தச்‌ சிவபெருமானது திருவடியில்‌, கண்‌ இடர்து சாத்திவைத்த 
சமர்த்தை - கண்ணைத்தோண்டிச்‌ சாத்தின சாமர்த்தியத்தை, பாரீர்‌ - பாருங்‌ 
கள்‌, அம்‌ கணனார்‌ - ருபைக்கண்ணர்‌, ஆரூரர்‌ - திருவாரூர்‌, ஆட - ஈட 
ஈஞ்செய்ய, ண்ெடுணிக்கால்‌ அருமை யெல்லாம்‌ - நிண்ணெியைத்‌ தரித்த 
திருவடியின்‌ அருமை முழுதும்‌, செம்சண்‌ நெடுமால்‌ தனக்கே அல்லால்‌- 
செவர்த தாமரைக்‌ கண்களை யுடைய கநெடுமாலுக்கேயன்றி, மற்றொருவருச்‌ 


கும்‌ தெரிர்திடாது - வேறொருவருக்கும்‌ தெரியாது... எ-று. (௪௪௨) 
உ. நீந்தாஸ்துதி. 
விருத்தம்‌. 


ஓர்குடிக்‌ கேயோர்மகவாஞ்‌ சறெத்தொண்டன்பிள்ளைபழி யொ 
ன்றுபோதும்‌; பார்குடிக்குட்செங்காட்டம்‌ குடிமேவுமுத்தரா பதி 
யாரேநீர்‌, கார்குடிக்குக்கஞ்சுகமுங்‌ கப்பறையும்பொக்கணமுய்கை 
யிற்கொண்‌ 2ட, ஆர்குடியைக்கெடுப்பதற்கிங்‌ காண்டிவேடங்கொண் : 
டேயலைகின்‌ நிர. கைக்‌ ல... ..! எமை 


௫ ள்‌. ஓர்‌ குடிக்கு - ஒரு கனக்க, ஓர்‌ மகவு அம்‌ - ஒரேபிள்ளை : 


யாஇிய, இறுத்தொண்டன்‌ பிள்ளை பழி லது பார்‌ குடிக்குள்‌- 


லஇிலுள்ள குடிகளுக்குள்ளே, செங்காட்டங்‌ குடிமேவும்‌ - செங்காட்டங்‌ 
குடியில்வாழ்கின்‌ ற, உத்தராபதியாரே...., நீர்‌, சார்குடிக்கும்‌ கஞ்சுகமும்‌- 
(திருமேனியில்‌) கருமையாயெ போர்வையையும்‌, கையில்‌ - கையினிடத்தில்‌: 
கப்பறையும்‌ - திரு வோட்டையும்‌, பொக்கணமும்‌-பொக்கணச்தையும்‌, கொ 
ண்டு - தாங்கி, ஆர்‌ குடியைக்‌ கெடுப்பதற்கு - யார்‌ குடும்பத்தை யழிப்பதற்குட 


| மூலமும்‌-உரையும்‌. வ இ ௧௬௭௪ 


6 கக்கா து டல்கிள்ளை - 2ராளன்‌, செங்காட்டக்குடி - ஓர்திருப்பதி, 

_த்தராபதியார்‌ - ன்னான்‌! ல்‌ பொக்க 

ணம்‌ - வனப்பை. ரு டைனி (௪௭௪௩) 
ஒரவித்வான்‌ பசித்லுவநீது ஒருபீரபுவையக்க, இவர்‌ இவர்பகி 

தீர அன்னமீடக்‌ கட்டளையிட்டு, அவர்‌ அவ்வாறே உண்டு 


பசிதீர்ந்து அந்தப்பிரவின்மேல பாடியது. ட்‌ 
ஈர இல. 5 
பூ விருத்தம்‌. 
கொல்லாவிரதத்தமிழ்முனிவன்‌ முதலோர்குண வாகட மாலில்‌, 
எல்லாப்பிணிக்கு மருர்‌ இசைத்தா ரியானுமவைதேர்ர்‌ று இகண்டே 
ன்‌, பொல்லாப்பசிறோய்க்கொருமருற்து புதலாமையின்யான்‌ றேடி. 
நின்றன்‌) சொல்லாமெனவெண்ணாழியர்கோய்‌ தொலைந்ததுறைசார்‌ 
்‌ . பறிகலனே.. ப த. வ 


௮ ர . ௬ ப ரீ “அரத்‌ து ஆ. 


இ-ள்‌. கொல்லாவிரதம்‌ - இலம்‌ தகவம்‌ தஞ்த்த மனு பப: தமிழ்முணிவன்‌ 
முதலோர்‌ - அகத்தியன்‌ முதலாஞோர்‌; குணவாகடறநூலில்‌_—, எல்லாப்பிணி 
க்கும்‌ - எல்லாவியா இகளுக்கும்‌, மரந்து இசைத்தார்‌ - மருர்துசொன்னார்‌ 
கள்‌, யானும்‌ - ஈானும்‌, அவைசேசர்ச்‌.து - அ௮ற்றையாராய்ம்‌ அ; உறுதிகண்‌. 
டேன்‌ - அவற்றின்‌ உறுதியைத்கண்டே.ன்‌, பொல்லாப்படிரோய்க்கு - பெர 
ல்லாத பசிப்பிணிக்கு, ஒருமசூர்‌ த புகலாமையின்‌; ஓ ஓருமரும்‌ து சொல்லாமை 
யால்‌, யான்தேடி - நான்தேம்‌, நீன்றன்சொல்‌ அம்‌என எண்ணுழி - உன்‌ 
சொல்லே அப்பசிரோய்க்குமருர்தொன்று த்தா திர தீன்‌, அந்சோய்‌- 
௮ப்ப௫ுப்பிணி, தொலைந்த - தொலேர்‌ தபோன , துறைசார்பு அறிலென்‌-இ ட நஙு 
மும்‌ சார்பும்‌ - அறிகிலேன்‌-—எ- று. | | (௪௪௪) 

1] 


சிவபிரான்மீது ஒர அன்பன்பாடின நீந்தாஸ்து தி. 
ES 
_ விருத்தம்‌ 


அச்சுதனாரும்முடைய மச்சினனார்‌ படியளந்தே யலெங்காத்‌ 
தார்‌; நிச்சயமாம்வாழ்வுதரு மிலக்குமிதன்னுட ன்பிறகந்தீர்‌ வம 
ட உச்தெமாம்பொன் மலையும்‌ வெள்ளிபலையும்படைத்‌ இ ஆமக்க 


தீசார்பாய்ப்‌, பச்சைமாகதமிருக்கப்‌ பிச்சைவெடுத்‌ அண்டதென்‌ 


க பத்த 


இஸ்‌. அச்சுதனார்‌ - திருமாலானவர்‌, உம்முடைய -ம்ச்னெஞர்‌--; அவர்‌ 
படியளந்து--, அலெம்கரத்தார்‌ - உலகைக்காத்தருளிஞர்‌, கிச்சயம்‌ஆம்‌-உறு 
இிழாகயெ, வாழ்வுதரும்‌ - ன்‌ இலக்ருமிசன்னுடன்‌ 


லா! தத்தன்‌. 


௧௯௮ | பலவித்வான்கள்‌ பாடி'ய அட 


்‌ ம்‌ ்‌ - * த 
பிறந்‌ இர்‌ - இரு களோடு கூடப்பிறர்‌ இர்‌, நிலைமையாச - நிலை 
ஆம்‌ - மேன்மையாகிய, பொன்மலையும்‌-மேருமலையையும்‌, வெள்ள 
சைலாயமலையையும்‌ படைத்தீர்‌ - சுவா திரமாகப்பெற்றீர்‌, உமக்குச்சரர்பாய்‌- 
கமக்குச்சார்பாக, ப *சைமரகதம்‌இருக்க - பச்சையாயெ மரகதமலையுயிருக்க, 


பிச்சையெடுத்து உண்டதுஎன்ன பிசசையேற்றண்டதற்குக்காரணம்யா துடி 
பட்டியர ரோ - கள்வரே--ஏ று. 


படியளத்தல்‌ - பூமியையள த்தல்‌, பசசைமரசதம்‌ - உமரதேவியார்‌. (௪௭௫) 


விருத்தம்‌. ௪௯ 
மாத்தவர்க்கெலாமுடலம்‌ புளகிப்பவிரோதமாய்‌ ம௫ூழவாடும்‌, 
கூத்தவர்க்குப்பார்த்தவர்கள்‌ கொடுப்பதல்லாற்பார்த் சவர்க்குக்கொ 
டுப்பதுண்டோ, நீத்தவர்களேகலர்த வொற்றியூர்த்தியாகேசாநிருத்‌ 
தங்கண்ணா ல, பார்த்தவர்க்குக்கேட்ட தன்‌ றிக்‌ கிடையாதபரகதியும்‌ 


யாலிப்பாரே. 


இ-ன்‌. மாதவர்க்கு எல்லாம்‌ - பெரிய தவத்தோர்ச்செல்லாம்‌, உடலம்டு 
எடப்ப.- உடம்புபூரிக்க, விரோதமாய்‌ - வி௫த்ரமாய்‌, மகிழஆடும்‌ - (அவர்கள்‌ 
மனம்‌) மதிமும்படி யாடுகின்‌ 7, கூத்தவரீக்கு - கூதிசாமகளுக்கு, பார்த்தவர்‌ 
கள்‌ கொடுப்பது அல்லால்‌- வேடிக்கை) பார்த்தலர்கள்‌ கொடப்பதல்லாமல்‌, 
பார்த்தவாக்கு - பார்த்தபேர்சளாக்கு, கொடுப்பது உண்டோ - (ஆடுவோர்‌) 
கொடப்பது உண்டோ, நீத்தவட்கள்‌ கலர்த - அறவிகள்‌ கூடியிருத்தற்‌ டெ 
மாகிய, ஒற்றியூர்‌ தியாகேசர்‌, கிருச்சம்‌ - தமது ஈடகஈத்தை, கண்ணால்பார்‌ 
தீதவர்க்கு - கண்ணால்‌ தரிசிச்தவர்களுக்கு, கெட்ட த அன்றி - அவர்கள்‌ விரு 
பி சேட்டதேயல்லாமல்‌, இடையாக - இடைத்தற்கரிய, பரகதியும்‌ - மேலா. 


ன மோக்ஷ்கஇயையும்‌, பாலிப்பார்‌ - கொடுப்பார்‌-.-௪- று. (௪௪௯) 


(க 


இரகுநாத சேதுபதியின்‌ யானையைப்புகம்ந்தது. 


விருத்தம்‌. 


சடிவாங்குமலர்ச்தடஞ்சூழ்‌ சேதுபதிரகுசாச வட 1 மிரல்யானை 
 அடிவாங்கிமுன்னடக்கல்‌ வடகலிங்கங்‌இடு : டன மங்ககேசம்‌ 


ர்ங்குங்‌ 10௪ ௩ னவ ௧௨ த ்‌ 
குடிவாங்கு கடலேழுமுள்‌ வாங்குமொன்னல ! கன்கோட்டைவாசற் 


_ படிவாங்குமரசர்மணி முடிவாங்குஞ்சேடன்முடி படியுக்கானே. : 


இ-ன்‌. கடிவரங்கும்‌ - மணம்பொருநர் திய, மலர்‌ ததடம்ஞ்ழ்‌ - மலர்ப்பெஈ 
ய்கைகள்‌ சூழ்க, சேழ்பதி ரகுநாதன்‌ - சேதுபதி ரகுகான த களில்‌ - 4 
யானை -களிச்சலையுடைய அழயெயானை. அடிவாம்‌]ி மூன்ஈடச்டில்‌ - அடி 
யெடுத்து முன்னேநடர்தால்‌, வடசலிங்கம்‌ டஇிஎன்னும்‌-வடசுவில்கதேசம்‌ 


ப்‌ ன்‌ சி | 
- ந்த்‌ சனீச க 
( : ஆ 
\ ( \ 
௫ 
‘ ௯ 


{ ந ஒத 


௫ ப 
- 4 
௮௫ - jo நுூம்‌-உரையும, ர. ய 


இ ன்‌ ப ்‌ ட்‌ = 
இட நடுங்கும்‌, ௮ங்கதேசம்‌ குடிவாங்கும-அங்கதேசம்‌ குடிவாம்கிப்‌ 
போம்‌. கட ஏழும்‌ உள்வாங்கும்‌ - எழுகடல்களும்‌ உள்ளேயிழுத்‌ துக்டிகாள்‌ 


ஆ ஒன்னலர்கள்‌ - பகைவருடைய, கோட்டைவாசற்படி வாங்கும்‌ - கே 
டைவாசற்படி தகர்ந்துவிழும்‌, அரசர்மணி முடிவாங்கும்‌ - வேச்தர்களுடை 
. ரத்நகிரீடங்கள்‌ பொடிப்‌, சேடன்‌ முடிபடியம்‌ - ஆதிசேடனுடைய முடி 


கள்‌ மே யழுந்திப்போம-— எ-று. . . (௪௪௭) 
ம | 4 ப ல்க ப ர்‌ - ்‌ ர 
்‌  $ * வண்டோச்சி மநங்கணைதல்‌.. வட இது 
1 த்‌ டக விருத்சம்‌. ட ச்‌ ்‌ ஆ: 


ணு 


சினம்பெரிதாய்மதனைவென்ற தஇிருவாளூர்த்தியாகேசர்‌ திகழு 
நாட்டில்‌, இனம்பெரிதாமதுகமமே யிவளளகீமீதிருத்த லியல்போ 
வேறே; வனம்பெரிதாக்கடையாதோ விடையொடிந்தாற்ப ழிசுமக்கு 
மார்பிற்கொங்கைக்‌, கனம்பெரிதாயிடைசிறிதா யிருக்தாலுங்கொ 
க்குக்காய்‌ சனத்திராதே. த ல 9 இ ட சக 
டி 9 ஆ 

இ-ள்‌. னெம்பெரிதாய்‌ - பெராங்கோபங்கொண்டு, மதனை வென்‌ ற-மன்‌ 
மதனை மென்ற. இருலாரூர்‌ நியொகேசா, இகழும்சாட்டில்‌ - விளங்குகின்ற 
நாட்டில்‌, இனம்பெரிதுஆம்‌ மதுகரமே - பெருங்கூ£ட்டமாகிய வண்டூகளே, 
இவள்‌ அளசமீது இருத்தல்‌ - இவள்கூர்‌ தலின்மேல்‌ இருப்பது; இயல்போ- 
உண்களுூக்கு அங்கோ, வேறேவனம்‌ பெரறிதாஇடையாதோ - வேநேபெரிய 
சோலைநிடையாதோ, இடை ஓடிச்சால - (இவளுடைய) இடைமுறிக்தால்‌, 
பழிசுமக்கும்‌ - உங்கள்மேல்‌ ப;ிசுமக்கும்‌. மார்பில்‌ கொற்கைகனம்‌ பெரிதாய்‌ 
இடைசிறிதாய்‌ இருந்தாலும்‌-மார்பிலுள்ள தனங்களின்‌ பளுவுபெரிதாகவும்‌ ... 
இடைசதிதாகவும்‌ இருக்காலும்‌, கொடிக்குக்சரய சனத்திமாதே - கொடிக்‌ 
குக்காய்‌ கனத்திருக்கா தல்லவா--௭-ு. * (௪௭௮) 


= 
தலைவி கார்ப்பநவங்கண்டூ புலம்பல்‌. 


ஞானத்தாளரிதாண்புக்‌ கொளிக்கவேத 
னளிஈத்தாயிரங்க தவு மடைக்கவீ சன்‌ 
ஆனை த்தோல்போர்த்தஅவு மன்‌ றிக்கையி 
2 ல லனலேக்‌இச்சுடலையினின்‌ முடுங்கால£்‌ 
வானத்தரரையும்பனியும்‌ வாடைக்காற்றும்‌ 
வருத்தரம்மைப்பிரித்‌ ததெய்வம்‌ வழுத்தகாலம்‌ 
னத்தார்சிங்களத்தார்‌ செகத்தார்போற்றுஞ்‌ 


3 


. . *. உட * > a 
சிவக்‌ தெழும்‌ தபல்லவர்க்‌:2கா ன சேரரக்காலம. 


பூ 
௫ ட * 
பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


னி 
௨0 
= 


. இ-ள்‌. ஞானத்தால்‌ - முன்னேயறியுமறிவினால்‌, அரி - 


மாவ்‌ னகர 
ரக்குஒளிக்க - தூணிற்புகுர்து ஒளித அக்கொள்ளவும்‌, வேத பிரள்‌, களி 
ற - (கன்வீடாகய) தாமரைமலறரின்‌. அயிரம்கதவு அடைக்க - (இதழ்‌ ச்‌ 
களாகிய) ஆயிரங்கதவுகளையும்‌ அடைத்துக்கொள்ளவும்‌, ஈசன்‌ - சிவபெரு .. 
மான்‌, ஆனைத்கோல்‌ போர்த்ததுவும்‌ அன்றி - அனை ச்தோலைப்‌ போர்வை 
யாகப்‌ பே.டர்த்துச்சொண்டது மல்லாமல்‌, கையில்‌ அ௮னல்எர் தி - கையில்றெ 
ருப்பையேர்தி, சுடலையில்கின்‌ று ஆடும்காலம்‌ - மயா£ ததில்மின்‌ று ஈடிக்குங்‌ 
காலம்‌, வானத்தாரையும்‌ - விண்ணுலகத்தாரையும்‌, பணியும்‌ வாடைக்காற்‌ 
இம்‌—, வருத்த வருத்தாகிற்க, சம்மைப்பிரித்ததெய்வம்‌ - ஈம்மைப்பிரிவித்த 
விதி, வகுத்தகாலம்‌ - வஞுக்கப்பட்டகாலம்‌. €னத்தார்‌ இங்களத்தார்‌ செகத்‌ 
தார்போற்றும்‌ - சீனகேசத்தாரும்‌ சிங்களதேசச்தாரும்‌ மற்று.மிவ்வுலகலுள்‌ 
ளயாவரும்‌ வணங்குடின்‌ 2, வெர்தெழுச்2 பல்லவர்கோன்‌--, சேராக்காலம்‌- 
ஈம்மைச்‌ கூடாதகாலம்‌- எ-று. உ. 1... (௪௪௯) 


கன்றினிதூட்டிக்‌ கறந்ததிம்பாலுங்‌ கலவியின்மகளிரும்‌ பற 
ன, தின்றதீங்கனியும்‌ வேட்டை £0 4 மலி கறித்திடுகன்றமென்ற 


னையும்‌, ஒன்றையுமெச்சு லென்‌ 2* எரையாருணர்ந்துளோருறு 
ஈடன்‌ பொருட்டும்‌, ஈன்றுடன்ப»ோ ஸி வட்டிடும்பொருட்டும்‌ நனி 
பொருள்‌ வழங்கனன்றாமால்‌.' டட ம்‌ 
ல்‌. 
இ-ள்‌. சன்று இணிதுணட்டி - ரன ஈத யிணிதாகவுண்பித்து, கறந்த 


சீபாலும்‌ - கறர்துகொண்ட இணீிடீபாலும்‌, கலவியில்‌ மகளிரும்‌ - கலவிச்‌ 
குடன்‌ பட்டமாதரும்‌, பறலைதின்ற தீங்கணியும்‌ - பறவைகோதின மது 
மான சணிகளும்‌, வேட்டையில்‌--, ஞமலி கறித கின்‌ ந மெல்தசையும்‌- 
மாய்கடித்த இழைசசியும்‌, ஆகிய ஒன்றையும்‌ - ஒருபொருளையும்‌, உணர்ச்து 
ளோர்‌ - அறிவுடையோர்‌, எசசில்என இகழ்க்து உரையார்‌ - எச்சிலென்று 
அவமதிச்‌தச்சொல்லார்‌, உறுகடன் பொருட்டும்‌ - மிகுக்‌தகடனுக்சாகவும்‌ 
ஈன்‌ றுடன் வேள்வி வேட்டிடும்பொருட்டும்‌ - ஈன்மைமோடகெடடிய வேள்வி 


செய்யுமபொருட்டாகவும்‌, ஈனிபொருள்வழங்கல்‌ - ட எபாருளைக்‌ சொடுத்‌ 
தல்‌, ஈன்‌ றஆம்‌ - ஈன்மையாகும்‌--ஏ- று. ட ல (௪௮9) 
துன்னரங்க பன்னும்‌ அரசன்‌ இறந்த... என்‌ பாது 
அுப்ரதீபக்கவிராயர்பாடிய று. 
ட்‌ டல்‌ . ்‌ ்‌ க 
தென்னரங்க னரங்கனென்பார்‌ வாய்திறவான்‌ கண்விழியான 
றிரும்பிப்பாரான்‌, என்னரங்கன்‌ றால்கரங்க னேழமைபர்பாற்கருணை 
யுடனிரக்காரங்கன்‌,.. மனனரங்கன்‌ றமிழ்ப்பெருமான்‌ மழவரங்கன 
ம்‌ * 6 (2 ௫ ௫ ப்‌ . 
ளித்தருளு மைந்தனான, குனனரங்காவென்க்ிெொங்காய்‌ கொண்டு 
. உ ச eA, ன்‌ ்‌ 
வர்‌ த தமிழ்க்கிரங்குக்‌ கு௫ழக்தெழா யே. 


6 
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ப்‌ 
௬௨ 


ஆ ( 


௫ 


கஸ்‌ 


| 
மூலா ம-உரையும்‌. ௨0௧ 
வழி » ய்‌ 


த ரங்கன்‌ - சென்னரங்கனை, அரங்சன்‌ என்பார்‌ -௮.ங்க . 

ட கட % நண்‌ (அவன்‌) வாய்‌ திறலான்‌--, கண்‌ விழியான்‌ 
இரும்பில்‌... என்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட, அரய்சன்‌ - அரல்கரா 
தீன்‌, தூங்கு அரங்கன்‌ - நித்திரைசெய்றெ அரங்கன்‌, ஏழையர்பால்‌ - ஏழை 
களிடக்தில்‌, கருணையுடன்‌ - இருபையோடு, இரங்கா ரங்கன்‌ - -இரங்காத 

. அரங்கன்‌, (இதுகிற்க) மன்னா அங்கன்‌ - அரசரையெல்லாம்‌ தனகிகு அங்க 
மரகவுடையவன்‌ ; சழிதியபெறுமாண்‌ - தமிழக்றைவன்‌, மழவரங்க்ன்‌ அளித்‌ 
தருளும்‌ மைர்தனான' ய மழவரங்கன்‌ ஈன்‌ றருளின புதல்வனாகிய. குன்னரங்‌ 
கா -குன்னரங்கனே, எனக்கு இரங்காய்‌ - எனக்கு இரச்கஞ்செய்யாய்‌. (ஆயி 
னும்‌) கொண்ெட்‌ த - நான்‌ பாடிச்கொண்டுவர்௪, தமிழ்க்கு இரங்டதமிழப்‌ 
பாடலுக்ிெய்தி, குழைர்‌ து எழாய்‌-மனம்கரைச்து எழுக்திருப்பாயா௧-எ- று. 


» ்‌..... இதுவும்‌ அவர்பாடியது. ” 
எண்டிசையும்புகழ்படை த்த குன்னரங்கமகிபாலா வினிமலிந்த 
மண்டலத்தையரசாள வொப்பிளாநின்புதல்வன்‌ மழவன்போ தும்‌ 
விண்டலத்திலிக்‌திரனுச்‌ கரசுநிலையில்லாமல்‌ வெருகாளாக 

கண்டளர்தநாழியாக்‌'டெக்குதர்‌ தவிண்ணாள நடக்‌ திடாயே. 


இ-ள்‌. எண்‌ திசையும்‌ - எம்‌ ஒஸ்தி குகளிலும்‌, புதழ்படைத்த - கீர்த்தி 
யைப்பெற்ற, குன்னரங்கமகிபாலா - குன்னர்ம்கமகபொலனே, இனிமேல்‌, 
இர்‌ சமண்டலத்தை - இந்த மண்ணுலக த்தை, ஆரசு ஆள - அரசாட்சிசெய்ய, 
ஒப்பிலா நீன்‌ புதல்வன்‌ - ஒப்பற்றவுன்‌ ண்‌ ர, மழவன்‌ போ தும்‌-மழ 
வரம்கன்‌ அமையும்‌, விண்‌ தலத்திஷ்‌--, இக்இரனுக்கு - தேவேர்திரனுக்கு, 
ச நிலையில்லாமல்‌ - அரசாட்சி நிலேத்திராமல்‌, வெகுநாளாக - நெடுநா 
ஈக, ஈண்டு அளர்க நாழி ஆ -- ஈண்டளச்த ஈாழியாக, டெக்குது - இடக்கண்‌ 
ஐது, (அகலால்‌) அர்த விண்‌ ஆள - அச்சு விண்ணுலசத்தை யாளும்பொரு 

உ ஈடந்திடாய்‌ - ஈடக்கக்‌ கடவாய்‌-—௭- று. 


° 
்‌ ஈண்டளர்தநாழி - பழமொழி. (௫௮௨) 


எல்லார்க்கும்‌ நற்சார்பிருக்க வேண்டுமெனல்‌. 


இறியராயினோர்‌ சார்பினை விழைபன்மின்‌ நிறல்கெழுபெரியோராம்‌ 

ற திஞராயி 2 னார்‌ சார்பினைவிழைமி ன வலரிதழ்விரிகொன்றை 
வெறி றுக்தொடை யெம்பிரான்சார்பினை விழை சலாலு£கங்கள்‌ 

மறுவிலாற்றல்சால்‌ கலுழனைவினாயின வாழ்ர்‌ தனை யோவென்ன. 


இ-ன்‌. இறியராயினோர்‌ சார்பிணைவிமையல்மின்‌-8ீ றி... ரான ர்ககுடை 
 யரிரேக தத்தை விருமபாகெயுங்கள்‌. இல்‌ கெழு பெமிமேர ம்‌ - வெர்ன்‌ 


பி ய பெரிமோராகிய. அறிஞராயிகோர்‌ அணிகள்‌ அறிஞ தூ தி 


த 


வ்‌ ச ம. 7 ப 
ஆ 


0௨ 


இதழ்கள்‌ 


கத்தை, விழைமின்‌ - விரும்புங்கள்‌, - து - பரந்த, இ 
வாசனை 


விரித்த, கொன்றை..கொன்றை மலர்களாற்‌ செய்யப்பட்ட தி. 
யுள்ள, ஈறந்தொடை - ஈல்லமாலையைத்‌ தரித்த, எம்பிரான்‌ சார்பினை விழை 
தலால்‌ _ - சிவபெருமான த சார்பை விரும்புதலால்‌, உரகங்கள்‌ - பாம்புகள்‌, 
ஞி இல்‌ - குற்றயில்லாத, ஆற்றல்சால்‌ - மிக்கவெற்றியுள்ள, கலுழனை-௧௬ 
டனை, யாழ்ந்தனைமோ என்ன ஃ லாழ்ர்‌ திருச்சராமோ வென்று, வினாயின- 
கேட்ட்ன- எ-று. ரைம்‌ (௪௮௩) 


திருவாரூர்த்‌ தியாகராயர்பேர்ல நிந்தாஸ்துதி. 


ஒருமாடுமில்ல। மல்‌ மைத்‌ தனனாராலகமெல்லா முழுதேயுண்டார்‌ 
5 £மாடோவொன்‌ திருக்க வுழுதுண்ணமாட்டாமனஞ்சையுண்டீர்‌ 
இருகா ழிகெல்லிருக்க விரண்டுமைர்‌ தர்தாமிருக்க விரந்தேயுண்டீர்‌ 

ஈருகாளுமுண்டாச்சே ௦ படப்பு மற்‌ தியாகனாரே. 


0 


இ-ன்‌. ஞ்கமலைக்தய் கோ ஒக்‌ தியாகனாரே - சமலாலயத்தில்‌ வாழ்‌ 
ன்ற தியா ராயரே, மைத்துனனார்‌ - உமக்கு மைத்தனனாராகிய திருமா 


வானவர்‌, ஒரு மாடும்‌ இல்லாமல்‌, ட. எம்‌ எல்லாம்‌ - பூமி முழுமையும்‌, 
₹ முது உண்டார்‌... (உமக்கு) ௩, பட ஒன்று இருக்க - வெள்ளை மாடு 
ஒன்றிருக்கவும்‌, உழுது உண்ணமா எ ஈஞ்சை உண்டீர்‌-.-, இரு காழி 
செல்‌ இருக்க - (உம தேவியா! ட! ௫ ருஈாழி செல்லிருச்சு, இரண்டு 
மைக்தர்‌ சரம்‌ இருக்க- இரண்டு புன ஈ இரந்தே உண்டீர்‌ - பிச்சை 
யெடுத்தே உண்டீர்‌. (இப்படிப்பட்ட ...-.) இருகாளும்‌ உண்டாசசே - திரு 
ஈராளும்‌ உண்டாச்சுசே, (இது உமது அதிஷ்டம்‌ எ-று. (௪௮௫௪) 


சுப்ரதீபக்கவீராயர்‌ சது ராநநபண்டி கன்மனைவி தமக்தக்சேய்த 


வுபசாரத்தினல:அவனைப்புகம்ந்து பாடியது. 
ப கதம்‌: 


p 
ன்‌ 


நிலன்‌ னு மாகிற்ல்வஞ்யொம்‌. 


இடக்கிலோவியப்‌ பாவைகிட.ர்‌ கவா 


தடக்சையான்ச௪.து சராநநபண்‌ 


மடத்துளாளென்‌ மனத்துறை 


6 

௫-ன்‌. தடக்‌ கையான்‌ _ (ஈகையால்‌) பெரிய கையினை யுடையவனாகிய, 

ச துராரநபணடி தன்‌ -சதுராக௩ பண்டி தன அ, மடத்து உள்ளாள்‌ - மடத்‌இ 

லுள்ளவளாகிய, என்மனத்து உறைவல்லி - என்மனத்திலும்‌ ஸ்ட்‌... பூங்‌ 

நடந்தால்‌ அன்ன 4 யும்‌ 

ட ஆராத ட. கினா (776 ல்‌ ஞிக்ஜெ இிபரவ்கிர | இடக்‌ 
லாழ அ துயஈதால்‌ ச கிரய பான 16 


நூ 
( ( 
ச. டன ரி 
( து த 


லூர்‌ 
கொடியோல்லாள்‌.. நடக்கல அன்ன (றம 


லலி, ௫ நல்ல 


சில்‌ ௨ விடா லை 


ட்‌ 2} 
இ ம்‌ அக்கவிராயர்கீன்க்கன்‌ ௮ன்னமிட்டதைக்‌ 


. துநித்துப் புகழ்ந்து பாடியது. “5 


அளிக்கொருக்தொடை யானரசைக்குகன 
ஒளனிக்கொள்‌ னக்‌ கனின்‌ றுவந்திட்ட சீர்ப்‌ 
புளிக்குஞ்சோறுமென்‌ புக்தியிற்செந்தமில்‌ ்‌ 
தெளிச்கு)தோழெலார்‌ தித்தியாநிற்குமே, 


இ-ள்‌: அளிகொள்ளும்‌ கொடையான்‌ - வண்டுகள்‌ மொய்க்னெற பூமா 
யை யணீிந்தவனாகெ, அரசைக்குமன்‌ - ௮ரசூருக்கு வேர்தன்‌-ஒளிகொள்‌ 
செக்சன்‌ - புகழைச்கொண்ட சீனச்கன்‌, இன்‌ ற-இச்சாள்‌, உவந்து இட்ட- 
சந்தோஷித்துப்‌ படைத்த, சீர்‌ - இறப்பாகய, புளிக்கும்‌ சோறும்‌ - புளிஞ்‌ 
சோறும்‌, என்‌ புக்தியில்‌ - என்மன த்தில்‌, செர்தமிழ்தெளிச்குக்தோறெலாம்‌- 
செர்‌.தமிழை யா.ராயும்போதெல்லாம்‌, தித்தியா நிற்கும்‌ - மதுரித்தக்கொண்‌ 
பமா கதத யத னி ன 


ஒர தாசியானவன்‌ தனட்தக்கோடுத்த சுகத்தை, 
்‌ னர 
நீன்த்து ஒநுவித்துவான்‌ பாடியது. 
» ட்‌ ்‌ 
, விருத்தம்‌. ‘ 
ல்‌ ச . 
படைத்தமதன்‌ றனையெரித்த பழமலையார்‌ ஈன்னாட்டிற்‌ பாவை 
போல்வாள்‌, கடையரிக்கண்ணான்மருட்டி மயல்பூட்டிவரவழைத்துக்‌ 
கைக்குள்ளாக்‌, இடைதுவள முகைகுலுங்க வெனையணைத்த சுகத்‌ 
தைநினை த்‌ தங்கியே; அடைமழையுமுளை வழியும்பொதியெரு அ 
மொருவனும்‌போ லலைகன்‌ றேனே. ௪ 
* அனு 
இ-ன்‌. படைத்த ௪ (பிரமனால்‌) படைக்கப்பட்ட, மதனதனை எரித்த- 
மன்மதனை (நரெற்றிக்ச ணால்‌) எரித்ச, பழமலையார்‌ - பழமலை நாதருடைய, 
சல்சாட்டில்‌ - நல்ல நாட்டின்கணுள்ள, பரவைடோல்வாள்‌-சித்‌ திரப்பார்வை 


போல்வாள்‌, அரறிசடைக்‌ சண்ணால்மருட்டி-(என்னை) வரிபரர்த கடைக்கண்‌ 
ணின்ல்மயக்கி, மயல்‌ பூட்டி - மையலேற்றி, வரலமைக்து-தனனிடத்திற்கு 
லவழைத்து, கைக்குள்‌ ஆக்கு அ தன்கைவசப்படுத்தி, இடைதுவள-..-,முூசை 
குலுங்க, என்னை அணைத்த சுகத்தை நினைத்து - என்னைத்‌ தழுவின சுகம்‌ 
தைகினைம்‌ து, ஏங்கி ஏங்கி - மிகவும ஏங்கி. அடைமழையும்‌ - விடாமமை 
யும்‌, உளைவழியும்‌ - சேத்றுவ, ம்‌, பொதி எரு தும்‌ அதிபாகிமாடும்‌, (இன்‌ 

hl ருவனும்போல்‌ - ஒருவனும்போல, அலைகின்‌ றேன்‌..மனல்‌ 


றோடு கூடின), 90 


த்‌ ரத 
ஆ ்‌ 
. க. 


ச்ர்ட 
தீ 


௦ க 
க 


ஆ { பூ ௯ 
க தன்‌ என்னும்‌ சீமான்மீது ஒந்சாலுறை 


க. ்‌ ன்‌ Cup விநம்பிப்பாடியது. “ 


சூல்வைக்கு த ல்வடவ்குன்‌ சிங்கரிவாழ்‌ செகதாத சுகுண மன்‌ 
மைச்‌, சால்வைக்கு மனம்வைத்து மாலயன்சங்‌ கரரையுற்‌ றன்‌ சலம்‌ 
பூக்கல்லாம்‌, அல்வைக்குஞ்‌ சயகனென்று நூலவைக்கு மார்பனென்‌ 
ற மசையும்வேழத்‌; தோல்வைக்கு மாகனென்ணு நாணியவருனைக்‌ 
காட்டிச்‌ சொன்னூ மன்னே. 5 
| 


ம்‌... 


இ-ன்‌. சூல்‌ லைச்கும்‌ - கரு முதிர்க்த, நெல்‌ ௮யல்சூழ்‌ - கெல்‌ வயல்‌ 
கும்்த, சிங்கரிவாழ - சங்கேரிஈகாததில்‌ வாழ்கின்ற. செககாத சுகுண- -ஜெ 
௬ ஆ கற்நாதன்‌ என்னுஞ்‌ சகுணனே, மேன்மை - மேன்மையர்கிய, சால்வைக்கு 
மனம்வைத்து ஃ சால்லையின்மீது மனவிருப்பங்கொண்டு. மால்‌ அயன்‌ சங்க 

உரை உற்றேன்‌ - திருமால்‌ பிரமன்‌ சிவன்‌ என்பவரை அடைந்தேன்‌, இத 
'ள்முதையே தமக்கு இடம்‌) சலம்‌ அம்‌ என்றம்‌ பூ ஆம்‌ என்றும்‌ கல்‌ ஆம்‌ 
அ றும்‌, பாற்கடல்‌ என்றம்‌ தாமரைமலரென்‌ ஓம்‌ கைலாயமலையென்‌ ஓம்‌, 
ஆல்‌ வைக்கும்‌ சயநன்‌ என்றும்‌ நூல்வைக்கும்‌ மார்பன்‌ என்றும்‌ அசையும்‌ 
 வழத்தோல்வைக்கும்‌ ஆகன்‌ என்றும்‌ - ஆலிலையே படுக்கையாகக்கொண்ட 
உன்‌ என்றும்‌ நூலையணீந்த மார்பினை யுடையவன்‌ என்றும்‌ அசையாநின்‌ ஐ 
யானைத்தோலைப்போர்த்த சரீரத்தை யடையவனென்றம்‌ சொல்லி, நாணீ- 
நரணமடைக்‌ அ; அவர்‌ - அம்‌ மூவரும்‌, உன்னைகாட்டி சொன்னார்‌ - (சால்வை 
கொடுக்கத்தகுச்த று எனறு) உண்ன சுட்டிக்காட்டிச்‌ சொன்னார்கள்‌ 
எ-று : ந்‌ உ த ப... 


[இ] 


கனவு நலீபுரைத்தல்‌. " நல 
“வெண்பா, | 1 ட 


எழிலொருகரியா கேழிலேபெ.ஈ றணிவான்‌ 


எழிலேயொன்றி யெனக்கேட்‌ _.. எ -ஒ.ிசீல 

ர்‌ 

| ஒன்றியென்றேனுண்ப தோன்‌ அரு பென்றேன்‌ 
என்று மறிந்தவருக்‌ கே. . * சு”... ல 


இண்‌. ஏழில்‌ ஒருகஇரியான்‌ - ஏழில்‌ ஒரு மலையை யுடையவன்‌, எழிலே 
ஒன்‌ ற ௮ணிலான்‌ - ஏழில்‌ ஒருநதியை யணிக்தவன்‌, ஏழிலே ஒன்று ௪ எனச்‌ 
த்‌ ந லேமொ்திது கொடுவென்று கேட்டான்‌. ஏழிலேஒன்‌ று 
கேன்‌ - மானும்‌ அவனை) எழிலேயொன்தைக்‌ கொட து கேட்‌ 
டேன்‌, (அ௨ன்‌) உ ண்பதுஓ என்‌ ன்‌ - (கான்‌) உள 5 ட்டி ல யென்‌ 
ரான்‌, என்றம்‌ அறிர்தவறாக்கு ஒட என்சேன்‌ தம்‌ அலிவுடை 
யோருக்கு உரியது ச்‌ சைடயன்‌ பேன்‌ 


ட 
i (ட. 


*% 


மூலகும்‌-உரையும்‌. ௨௦0௫ 

ப [அ ௪, ட 
ஏழிலொருகிரி - கைலைமலை, ஏழிலே யொன்று - ஏழு நிகளி லொன்‌ 
ராகிய சங்கை, ஏழிலொன்று - வாரங்களேழிலே ஒன்றுக செவ்வாய்‌ (செ 
வரத அதிரம்‌,) ஏழிலொன்‌ அ - வியாழம்‌ (பொன்‌.) (௪௮௩) 


ஒநபேண்ணின்‌ ௮வயவ 'செளந்தரிய்த்தைக்கண்ட 
ஒநவிடன்‌ தன்தோழனோட சொல்லியது. ச 


மாரன்ப்டை தீ தலைவி மங்கைசிசோமணிபூச்‌ 
தாரிலகுமானா டனதொழி 2லா..-ஏர்பெரிய* 
துன்னுவிழிரான்‌ மூன்று தூயதனகாலிசண்டு 
பன்னிரண்டுசிற்றிடையாம்‌ பார்‌. . வ்‌ ஞு ஆ 


இ-ள்‌. மாரன்‌ படைத்‌ தலைவி - மன்மதன்‌ சேனைக்கறைவி, மங்கை... 
சிரோமணி - மாதுசிரோமணி, பூச்தார்‌ இலகும்மானாள்‌ தன து எழிலோ-பூ 
மா லையையணீிம்‌ து விளங்குன்ற பெண்மான்‌ போல்வாள அ அவயவங்களின்‌ - 
அழகைச்‌ சொல்லவேண்டு மென்றாலோ, (அலை) ஏர்‌ பெரிய - அழகினாற்‌ 
இறர்தன வாயிருச்கின்‌ றன , (எப்படியென்றால்‌) தன்னு விழி சான்‌ மூன்‌ ஐ- 
பொருந்தின விழி எழு; தூயதனம்‌ நாலிரண்டு - பரிசுத்தமான தனங்கள்‌ 
ஆறு, சிற்றிடை பன்னிரண்டும்‌ ஆம்‌ - சிறிய இடை பன்ணிரண்டாகும்‌, டார்‌- 


* 
ட ஒருகன்னிக்குவிழி மீனம்‌, தனம்‌ கும்பம்‌, சிற்றிடை சிங்கம்‌ என்பதாம்‌, 


(2 


- நீசோக்கு--எ-று.. அட்‌: 


பாலனைப்பழித்தல்‌. 


- கச்சிருக்கும்போது கரும்யானேன்‌ கைக்குழந்தை 
வச்‌ ருக்கும்போது மருர்தானேன்_ரச்சிருக்கிம்‌' 
கண்ணார்கரும்பானார்‌ காணவும்கான்வேம்பானேன்‌ 
அண்ணாமலையர சுக்கு. 
இ. இன்‌. அண்ணாமலை அரசுக்கு- அண்ணாமலையாசனுக்கு; கச்சு இருக்கும்‌ 
போது கரும்பு ஆனேன்‌. _ சச்சணிர்‌ இஎர்ரும்போது கரும்பாமிருச்சேன்‌, 
கைக்‌ குழந்தை வைச்ரிருக்கும்போது மருக து ஆனேன்‌ - கைக்‌ குழந்தையை 
வைத்துக்கொண் டிருக்கும்போது மருந்‌ தாய்விட்டேன்‌. ஈச்சு இருக்கும்‌ கண்‌ 
ர்‌ - ஈஞ்சு குடிகொண்‌ டிருத்கிற கண்களை புடைய ன்று 


ளூர்‌ கரும்பு ஆனா 
கரும்பானார்‌, நால்‌ சாண வதி வேம்பு ஆனேன்‌ - சான்பார்ப்பதத்கும்‌ வேம்‌ 
யினேன்‌. (௪ ய்வேண்டி ;ம்பாலனால்‌ எனக்சிச்தச்‌ துன்பம்‌ சேரிட்‌ 
௫ 


(௪௯௧) 


ஞ்‌ ர 


௨0௬ - பலவித்துவான்‌ கலய 


நீருக்கும்‌ நூலுக்கும்‌ எலே 
ஒன்‌ ௪. 
ன திருவாவடுதுறை சாமீநாதக்கவிராயர்‌ பாடி யது. 


 வெள்ளைகிறத்‌ தாற்செயற்கை மேவியேவேறுநிறம்‌ 
்‌ கொள்ளாஜற்றோய்க்கும்‌ குறியினால்‌--வள்ளலென 
வட ழ்சர்திரசேகரக்‌ கவிஞ மால்வா 


௨... ஆள்‌ நீரு, நாலு நிகராம்‌. 


ல த 


ஓ ஈஸ்‌. வெள்ளை ஓஞ்தால்‌- வெண்ணிறத்காலும்‌, செயற்கைமேவி வேறு 


சாள்ளலால்‌ - செயற்கையையடைர்‌ அ வேறுநிறத்தைக்‌ கொள்ளுக 

D, த கண னால்‌ - - தோய்க்கின்்‌ ற அடையாளத்இனாலும்‌, வள்‌ 

ரன - வள்ளல்போல்‌. லாழ்‌ - வாழ்கின்ற, சர்திரசேகரக்‌ கவிஞன்‌ மால்‌ 
௬ - ன்ஸ்‌ கவிஞன ௮ பெரிய மலையில்‌, ஆழ்‌ நீரும்‌ தாலும்‌ 7 
ர்‌ ஆம்‌ அழ்ந்த நீரும்‌ நூலும்‌ கிசராகும்‌--ஏ-று, 


நீர்‌ நூல்‌ இரண்டும்‌ - இயற்கையால்‌ வெண்ணிறம்‌, செயற்கையால்வேறு 
க. ஆடைகதோய்த்தால்சாயக்தோய்ச்சால்‌, என்‌ நபொருள்கொள்க. 0. 
திநவாவடூதுறை-சுப்பிரமணிபதேசிகரீமீ தடி வித்வான்‌, 
மீநா கட சுந்தரம்பிள்ளை பாடியது. 
விருத்தம்‌. 
உரவுபொலிமறைமுடிவாஞ்‌ சிவக்கொழுந்தைப்பராகந்தத்‌.த 
அ களும்‌, கரவுதவிரன்பருள த்‌ தகலாமலமுதூ ற்றுங்‌ கருணை வா 


றவை, பு.ரவுமலிமெய்ஞ்ஞான வாரிதியைத்துறவசசைப்‌ பொருவி 
லாத, பரவுபுகழ்த்துறைசையிற்‌ எப்பிரமணியகுருமணியைப்‌ பாவி . 


வாழ்வாம்‌. 
இ-ள்‌. உரவு பொலிமறை முடிவு அம்‌ ராயா பதை நிலை பெற்று 
்‌' விளங்குகின்ற வேசார்தத்தில்‌ வீற்றிருக்கன்‌ : 2 உட வாமுர்தை, பராகந்‌ 
தித்து உவாவை - பேரின்பமா திய பூர்ணசச்‌ இர்‌ ட கரவுதவிர்‌ அண்‌ 
பா உள்ளழ்து அகலாமல்‌ அழுது ஊற்றும்‌ கருளைஎ ர ௨ சாள்சோறும்‌ 
வுஞ்சநிம்கயெ அன்பர்‌ மண த்தினின்‌ ற று நீங்காமல்‌ ஐ 12. ரரசூரகிஇன் ற கருணைச்‌ 


செல்வத்தை, புரவுமலிமெய்ஞான லாரிதியை - காக்கும்‌ தொழிலிற்ிறர்த 

மெய்ஞ்ஞானக்கடலை, அறவு அரசை - அறவிகளுக்கு வேந்தனை, பொருவு 

இலாத - ஒப்பில்லாத, பரவுபுகழ்‌ - யரவருக்‌ அதித்தற்குரிய்‌ பணத்த பத்ம. | 
துறைசையில்‌ சுப்பிரம்‌ னிய குருமணி ய - றைசையில்‌ வாழ்நின்ற சுப்‌ 


ர்‌ பிரமணிய குருரத்ரீச்தை, பரவி. து 


ராம) எ- மி. 3 ்‌ ்‌ ற்‌ 


வாழ்வாம்‌ - வாழக்கடவோம்‌ 


௪௫௯௩) 
- 


. ர 


* மூலமும்‌-உரையும்‌. த * ௨0௭ 
திருமணியைகிதத்‌ சமைத்த ணை * க்‌ 
காணா; அருமணியென்னையும்பொருளாவாண்ட இர்‌ தாமணியன்பரக 
தீதேமேயட ஒருமணியம்பலவாண கிரோமணிகண்மணியடிமை யுவர்‌ 
தார்கண்ணுட்‌, ரர அவ்வக்‌ சுப்பிரமணிய பயல்‌... ¥ 


யைக்‌ கருத்துள்வைப்பாம்‌. ்‌ 2 


4 

இ-ள்‌. இமையை நிறத்து அமைத்த - திருமகளாகெய பொன்மணி 

யைத்‌ திருமார்பி லமைத்துக்கொண்ட, மீல்‌ மணி மெய்‌ - நீல ரத்சம்போன்ற 
ம 

இருமேணியையுடைய, மால்‌ - திருமாலும்‌, பிரமன்‌ - பிரமனும்‌, தேடி ௧॥ 


அருமணி - தேடிக்காணசொண்ணாதிருர்த அருமையாகிய மணி, என்னைய 
பொருளா ஆண்ட சிர்‌தாமணி - என்னையும்‌ ஒருபொருளாசச்கொண்டாண்‌ 
ருளின இர்‌தாமணி, அன்பர்‌ அகத்தேமேய ஒரு கணி - அன்பர்‌ மனத்திற்‌ 
த ஒப்பற்றமணி, அம்பலவாண சிரோமணி கண்மணி - அம்பல 
ணன இரோமணிச்குச்‌ கண்மணி, அடிமை உவந்சார்‌ கண்ணுள்‌ கருமணி. 
சன்‌ இருத்தொண்டை விரும்பினோர்களுடைய சண்ணிற்கருமணி; வள்‌ . 
துறைசையில்‌ - வளவிய தீறைசையில்‌ வாழ்கின்‌ ற, சுப்பிரமணிய குருமணி 
யை - சுப்பிரமணியனென்னும்‌ குரு நமக்க த்தை, கருத்துள்வைப்பாம்‌ - எமது 


மணச்செப்பில்‌ வலு சவம்‌ அணி ல்‌ ட (௪௯௪) 
திநவாவடுதுரை யாதீனவித்வான்‌ . தாண்டவராய 
சுவாமிகள்‌ இயற்றியது. | 2 
ச்‌ 


விருத்தம்‌. 


- 


தருகாணுட்கொள்ளவருலஞ்‌ சற்கு நமாமணி யேயென்றாயேயுன்‌ 
றன்‌, மறுசாண்மட்‌ டலாகமரி மலரடி.கள்வர்திக்கவருஈன்னாளே, திரு 
ராள்வர்‌ இக்கவராச்‌ சிறுகாளேகரிராடனன்‌ செய்கேனந்தோ, ஒருகா 
ளுநினைமறவேன்‌ கிலி வக்துன்‌?சவை யிளங்கொள்வேனே. 


5 
இஃன்‌. தரு-கற்பக கருவும்‌, சாண்‌ உள்கொள்ள - நாணத்தை மனத்திற்‌ 


கொள்ளும்படி, வரும்‌ - வந்த, சற்குருமா மணியே - சற்குருவாதிய பெரிய 
மணியே, என்‌ தாயே, உன்ரன்‌ - உன்னுடைய, மரு- வாசனை பொரும்‌ 
திய, நாள்‌ எ புதிய மட்டு - தேனோடுகூடிய, அலர்‌ - மலர்க்த, கமலமலா- 
தாமரை மலர்டேரன்‌ ற, அடிகள்‌ - திருவடிகளை, வந்திக்கவரும்‌ - அதிக்கவரு 
இன்ற, ஈல்காளே - ஈல்ல காளே, திருநாள்‌ - இிருரசாசம்‌, வச்‌இக்கவரா சிறு 
நாளே - லக்திக்கவராத றகா 2ரிசாள்‌ - கமிஈாளாகும்‌, என்செய்கேன்‌ . 


- , [ ] ட்‌ 
என்‌ செய்வேன்‌, அந்தோ - ஐ ஒருநாளும்‌ நினேமறவேன்‌ , விரைவி 
j ௪ 
௫, ப ஐ ப ௫ 
ஓ 


௬௭ அஜ. 


** 


ச é ° { 
௨௦௮ * பலவித்துவான்கள்பாடி.ய 


ணில்‌ வர்து, உன்‌ சேவை - உன்‌ தரிசகத்தை, உளம்‌ கொள்வேன்‌ - மனத்‌. 
அட்கொள்சளேன்‌-—௭- று. ன... த த த ௭71-1 


 தெள்ளியசெச்தமிழ்க்கடலைக்குறுமுனிவற்கெதிராகச்செவியா 
அண்ட, எள்ளலிலாமுனிவர்குழா மலிதுறைசைப்பதியதனிலெவரு 
ம்போற்றும்‌, வள்ளலெனத்திருவுருவா யெளியன்மன த்தருவாகவதி 
யும்பிள்ளை; வெள்ளை மதிகரந்தருள சுப்‌ பிரமணியபிரானடியைவேண்‌ 
டுவேனே: 


“இ-ள்‌. தெள்ளிய செந்தமிழ்‌ கடலை - செளிர்த செர்தமிழ்ச்சடலை, குறு 
முனிவற்கு எதிராக - அகஸ்திய முணிவனுக்கு நிகராக, செவியால்‌ உண்ட- 
செவியினாலண்ட, எள்ளல்‌ இலா முனிவர்‌ குழாம்‌ - இகச்யெற்ற முனிவர்‌ 
கூட்டங்கள்‌, மலி - மிக்குவிளங்குச,ற்டெமாகிய, துறைசைப்பதி யதனில்‌- 
ப்ப இயல்‌, எவரும்‌ போற்றும்‌ - யாவரும்‌ வணங்குகன்‌ ற, வள்ளல்‌ 
டை வள்ளல்போல, திருவுருலாய்‌ - திருவருக்கொண்டு, எளியன்‌ மனத்து 
நதா வதியும்‌ - எளியேன்மனத்தில்‌ அருவாகவொழ்னெ ற, வெள்ளை- 
௨ண்ணிறம்பொருக் திய, பிள்ளைமதி - பாலசரந்திரனை, கரந்தறாள்‌ - மறைத்‌ 
எளின, யத ரான்‌ அட்‌ அ நடப்புக்கள்‌ கல்‌ விரும்புவேன்‌ 
து, - I 6 ்‌ (௪௯௬) 


ஊனுண்போ ரரி ஜ்சி விலங்தழதலியவும்‌ பலவிடங்களில்‌ 
ஓடி யோளித்தனவேன்றுபாடியது. 


தேனோடிமூனுண் ண மானிடர்க்கள்சிச்‌ வென்கரத்தில்‌ 

மானோடி ப்புக்க தயங்கோழியோடின மைக்தனிடம்‌ 

மீனோடிப்புக்கன விண்ணினுஞ்டிந்தினும்‌ வெல்விலங்கும்‌ 
. வானோடியேபல ராகிகளரயுயிர்‌ வாழ்ந்தனவே. 


இ-ன்‌. தேனோடும்‌ ஊன்‌ உண்ணும்‌ - மதுவோஃ? மாமிசத்சையுமூண்‌ 
ணுஇன்‌ ஈ. மானிடர்க்கு அஞ்ச - மணி கருக்கள்‌. சாண்‌ இடு -—, சிவன்‌ கர்த்‌ 
தில்‌ புக்கது - சிவன்கையில்‌ பிரலே௫ுித்தசு ௩. 12. உடும்கோழியும்‌, 
மைந்கணிடம ஓடின - (அவன்‌) புதல்வளுலிய கஜப ம ஓடின, மீன்‌- 


மச்சங்கள்‌. ஐடி - ஐடி, விண்ணினும்‌ இச்இினும. . பயத்திலும்‌ சடலிலும்‌, 
புக்கன்‌ - பிரலேசித்தன, வெவ்விலவரும்‌ -கொ டய விலங்குகளும்‌, வான்‌ 
ஒடி - ஆகாயத்தில்‌ தடி, பலராசிகளாய்‌ - பலராசிகளாக, உயிர வாழச்‌ தண- 
உயிர்‌ பிழைத் திருக்‌ சன்‌ தன-எ-றஃ ட... அரசு (ஏ) 
வேதியர்‌ தீயோழக்கம்‌. 


ட 
{ 
வோ மி் சது ப 
ரதா யன வ டாக ன ய்‌ தன தது! 
இ க்யூ 1 ரீ TE 
டர. oF சம்‌! பட்‌ (பழத கர -.ரீ/ (2 த/பாாடு த க இப்‌ ்‌ 


அலு 4 
ய அதி 0: இ 6 அ... ட்‌ i 


ச்‌ ( - 
்‌ \ 


௬ Ee ,. ன. - 
ம்லமும்‌-உரையும்‌: ௬ னு 

பூரணராயின ரின்னவர்க்கிர்தத்‌ அர்ப்புத்திதந்த 

காரணங்கண்டயற்‌ கோர்ரெங்கொய்தனன்‌ கண்ணுதலே. 


ச்‌ 
இ-ன்‌: அரணவாயினர்‌ - வேதலாயினராயெ பிராமணர்‌, மாடு ஆடுகளை 


அறுத்து - மாட்டையும்‌ ஆட்டையும்‌ அறுத்து, அவித்து - வேவித்து ணன்‌ 
ணம்செய்ய- உண்ண, அழதிக்கொண்டார்‌ - பழக்கஞ்‌ செய்துக்‌ கெண்ட ரர்‌ 
கள்‌, மது பானத்திலு.ழ உ மதுவைக்‌ குடித்தலிலும்‌, பூர்ணர்‌ஆயினர்‌ பது 
தவரானார்கள்‌, இன்னவர்க்கு - இவர்களுக்கு, இர்ததர்ப்புத்திதர்த - இர்தக்‌ 
கெட்டபுத்தியையுண்டாச்சின, காரணம்‌ கண்டு - காராணத்தைரோக்‌டு, கண்‌ 


ணுதல்‌ - பரமசிவன்‌, அயற்கு - பிரமதேவனுக்கு.தர்சிரம்கொய்தனன்‌ - ஒரு 


்‌ தலையை அஅத்துவிட்டான்‌—௭- று. க்‌ அதல ட 
I பாரணம்செய்தல்‌ - த டக்கரு ௬% ம்‌ அதக்‌ மது - கள்‌ 
சாராயம்‌ எனினுமாம்‌. .: : த 7 எனு (௪௬௮) 
பர்த்தையர்க்கும்‌-சீவபேருமானுக்கும்‌ சிலேடை. = 
வரைவின்மாதராயிருத்த லாழ்பதியிலாமாண்பால்‌ த 


குரைகடற்புவிமார்‌ தர்‌ செய்வினை த்திறங்குறித்துக்‌ 
கரைசெய்போகமம்‌ குற்த்தலாற்கடையின்மங்கலத்சால்‌ 
உரைசெய்வேசைய ரரனெனற்கையமூமுளதோ,. 


இதன்போநதள்‌. 


"பரத்தையர்‌, வரைவு இல்மாதராயிருத்தலால்‌ - கலியாணமில்லாதபெண்‌ 
களாயிருத்தலால்‌, 

“பதி இலா மாண்பால்‌ - கணவன்‌ உன்‌ னேன்‌ றில்லாத 
மாட்சமையால்‌, ஸ்‌ 

குரைகடல்‌ புவிமார்‌ தர்செய்வினை த்திறம்‌ குறித்துகரைசெய்‌ 
போகம்‌ முற்குஉறுத்தலால்‌ - - ஒலிக்கின்ற கடல்சூழ்க்த வுல 
கத்திலுள்ஸீ ஆடவர்செய்யும்கொடை.ச்செயலுக்கே த்கஅவர்‌ 
களுக்கு வரையறை செய்யப்பட்ட போக சுசத்தைத்‌ தருக 
ரால்‌, கு" 2 ஷை 

கடையில்‌ ன்ஸ்‌ அமங்கலைகளாகாமையால்‌, 


சிவபெருமான்‌, வீரைமாதர்‌ இ ருன்ணைவுத்‌ பர்வத குமாரி மணை 
வியாயிருத்தலால்‌, , | 
பதி னும்‌. / அ கக்கு ஈாயசனில்லாத மெபருமை 
யால்‌, இ த,” 

27 ஆ | ச்‌ ்‌ A 


ச்‌ 


1 


ட இதை 
௨௧0 ஈ பலவித்வான்‌கள்பாடிய 


மாகதர்‌ செய்‌ வினைத்திறம்‌ குறித்து கரை செய்போக மம்‌ | 


குழுத்தலால்‌ ௨ மக்கள்‌ செய்யும்‌ வினைக்‌ கூற்றிற இணங்க 
வரையறுத்த போகத்தைக்‌ கொடுச்கலால்‌, 
கடையில்மங்கலத்தால்‌ - முடிவபெறாக ம அலகு மோ 


யுடைமையால்‌, 
உரைசெய்வேசையர்‌ - சொல்லப்பட்ட வேசையர்‌, அரன்‌ 
5 எனற்கு - சிவனென்‌ நறுசொல்லுவத ற்கு, ஐயமும்‌ உளதோ- 
சந்தேகமும்‌ உண்டேர---எ-று. ட வ ட... . (௪௯௧௯) 


மதுரைச்‌ சம்பந்தசுவாமீ மடத்துத்‌ தம்பிரான்‌ இராமநாதபுரம்‌ 
போன்னுகாமிதேவற்மேற்‌ பாடியது. 


காரார்முஜலை மயிலினகோக்கிடும்‌ காதலித்தே 
எரார்சகோர மதியினை காடிடு மேயமுல்லைத்‌ 
தாரார்புயப்பொன்னுச்‌ சாமிமயேடின்‌ சால்பிலகு 


சீரார்வசனச்‌ சுவைநோக்லிடுமென்‌ சரெவணமே, 
| தத ன ஸ்‌ அற ழு 


இ-ள்‌. ஏய முல்லைதார்‌ ஆர்புயம்‌ - பொருர்திய முல்லைமலர்‌ மாலையை 
4. ரீக்த தோள்களையுடைய, போன்ன ச்‌ சாமி மபே - பொன்னுச்‌ சாமிமபெ 
னே, மபிலினம்‌ - மயிற்கூட்டம்‌, கார்‌ ஆர்‌ முகிலை கோக்கிடும்‌- கார்கால மே 
கத்தை கோக்கிடும்‌, ஏர்‌ அர்‌ சகோரம்‌ - அழகு நிரைந்த சகோரசப்‌ பறவை, 
மதியினை - சச்திரனை, காதலித்து சாடி௰ம்‌ - விரும்பி கோக்கும்‌, என்‌ டன 
ம்‌ - என்‌ செவிகள்‌, சால்பு இலகு - சரல்போடுகூடிவிளங்குகன்‌ ஐ, €ர்‌ஆர்‌- 
சிறப்புட்பொருக்நிய, மின்வசனச்‌ சுவை கோனும்‌ - உன்‌ சொற்‌ சுவையை 
கோச்இடும்‌--ஏ-.று. (௫50௦) 


பாங்கிவிடுதூது. 


பண்டுமைக்கோர்பால்கொடுத்த பண்பனைக்கோடிச்சுரத்துக்‌ 
கண்டுமையல்கொண் ட வன்றாள்‌ கண்ணுற்றாய்‌-—ஒண்டொடியாய்‌ 
வம்‌ இகின்‌ )3ர்வரக்தரக்கேண்‌ மாலையெங்கண்மா தினுச்குத்‌ 
பறை! வா ரணை 


இ-ள்‌. ஆய - ஆராயச்‌, ஒள்‌ தொடியாய்‌ - ஒள்ளிய வளையலை யணிர்‌ த 
வளே, பண்டு - முற்காலத்தில்‌, உமைக்கு - உமா தேவிக்கு. ஓர்‌ பால்‌ கோ 
மத்த - ஒருபாகத்தைக்‌ கொடுத்த, பண்பானை - அருட்குணமுடைய வெபெ 
ருமானை, கோடீசசுரர்‌ஐ கண்டு - கோடீச்‌ சுரத்தில்‌ தரிசித்து, மையல்‌ சொ 
ஊடு _ விருபபவ்கொண்டு, அ௨ன்றால சண்ணுர்று நின்று - அவன்‌ இருவ 


தச்‌ கண்ணே ரின்ற, எள்‌ மாஇனும்கு _ எங்கள்‌ பெண்ணுக்கு, மாலை தச்தி 


ர 


ட மூலமும்‌ உரையும்‌. உ உதக 


ட்‌ டு ந ன. ப ட அ: + த * - ண்‌ . ளு ட - 
காம மயக்கத்தைக்‌, தர்தாய்கின தார்‌ தர்திடு என்று - உன்மாலையைத தாலெ 


ன்று, ஆர்வம்‌ தரக்கேள்‌ - ஆசையோடு கேட்பாயாக-௭- அ. (௫௦௧) ' 


வாக்குமனமு மொட்டாப்பரமேசர்‌ வலியகம்மைக்‌ 
காக்கும்வணங்கம்‌ கணங்கட்டிக்கொண்டனர்‌ காயர்‌ துமைத்‌ 
தாக்கும்படிய ணு காதினிமாயைச்சனியனிதம்‌ 2 
பாக்கும்பூணமும்‌ வைத்தேயழைத்தாலும்‌ படியசூத்தே. 


ண்‌. வாக்கும்‌ கணமும்‌ எட்டா - வாக்‌ களுக்‌ கெட்‌ 
இ-ன்‌. வாக்கும்‌ மனமும்‌ எட்டா ஈக்கு மனங்களுக்‌ கெட்டாத; பர 


% ன்‌ ௪ . . . க ப்‌ [i J 
மேசர்‌ - பரமேசுவரர்‌, வலிய - வலாத்காரமாய்‌, கம்மைகாக்கும வணம - தம்‌ 


மைக்காச்கும்படி, கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ கொண்டனர்‌-—, இனி - இனிமேல்‌, மா 


யைச்சணிபன்‌ - மாயைபாடிய சணிபன்‌, படியகத்தே- உலகத்தில்‌, பாக்கும்‌ 
பணமும்‌ வைத்து அழைத்தாலும்‌, நிதம்‌. - நாள்தோறும்‌, காய்ந்து ஈம்மை 
தாக்கும்படி அணுகாது - சோவித்து ஈம்மை யெதிர்க்கும்பொருட்டு நெருங்‌ 
சாது-எ- அறு. + தது க. ... (௦௨) 


ஒர சீமான்‌ தனது நீலைமாநி வறியனான காலத்தில்‌ பாடியது. 
) 
தண்டுகொண்டோட்டினும்‌ போகாதுகம்மைத்‌ தரிசிக்கவே 
பண்டுவந்தோர்க்னெ று தாம்பூலம்வைத்துப்‌ பரீக்தழைத்‌ அம்‌ 
இண்டுமிண்டூஞ்சொல்லி வசராதொழிந்தனர்‌ செய்கையெல்லாம்‌ 
கண்டுகொண்டோமினித்‌ தொண்டுகொண்டோகங்‌ கடவுளுக்கே. 


இ-ள்‌. பண்டு - முற்காலத்தில்‌, தண்டு கொண்டு ஓட்டினும்‌ - தடியா 
லடித்துத்‌ துரத்தினாலும்‌, போகாது - போகாமல்‌, நம்மை தரிசிக்க வட்‌ 
தோர்க்கு - ஈம்மைக்‌ தரிசஈம்‌ பண்ண வந்துவர்களுச்கு, இன்று - இக்காளில்‌ 
தாம்பூலம்வைத்து—, பரிந்து அழைத்தும்‌ - விரும்பியழைத்தாலும்‌, திண்மெ 
மிண்டும்சொல்லி - சாக்கும்‌ போக்கும்‌ செல்லி, வாராது ஒழிந்தனர்‌ - வரா 
தொழி தாரர்கள்‌, செய்கையெல்லாம்‌ கண்கசகொண்டோம - (உலக த்தின்பொ 
யச) செயல்களெல்லாம்‌ ண்டுகொண்டோம்‌, இணி ஈம்கடவுளுக்கு தொண்டு 
, கொண்டோம்‌ - இனி ஈம துகடவுளின்‌ திருத்தொண்டு பூண்டுகொண்டோம்‌ 
௭-௮, (௫௦௩.) 


நுவன்‌ தன்‌ உத்தியோக மீழந்தபோதுபாடியது. 


லீடுநிலங்கள்‌ பசுக்கள்‌ விற்பாருண்டு மேதினியில்‌ 
£ீடுமெண்சாண்மெய்யை யோர்சாணுதர நிமித்தம்விற்று 
நாடுமாசர்க்‌ கடிமையென்றேமுன்‌ பு நாங்கொடுத்த 
ஏடுதிழிபட்ட தந்தோவுத்தியோக மிழந்த துவ. 


ஷ்ச்‌ 


௨௧௨ பலவித்வான கள்‌ பாடிய 


- இண்‌. வீடு வெங்கள்‌ பசுக்கள்‌ விற்பார்‌ வண்ட, மேநினிகில்‌- ஐத்‌ 
இல்‌, நீடும்‌்எண்சாண்மெய்யை - நீண்ட'எட்டச்சாணளவுசொண்ட சரீரத்தை, 
ஓர்‌ சாண்‌ உதரகிமித்தம்விற்று - ஒருசாணளவுகொண்ட வயிற்றின்‌ பொருட்‌ 
விற்று, சாடும்‌ அரசர்க்கு அடிமையென்‌ று - (குற்றங்களை தீ) தசேடிக்கொண்‌ டி. 
ருக்கும்‌ அரசருக்கு, அடிமையென்‌ னு, முன்பு ராம்‌ கொடுத்த - முன்னே 
நாம்‌ எழுதிக்கொடுத்த, ஏடு கிழிபட்டது--, அம்தோ - ஐயோ, உத்தியோ 
கம்‌ இழந்தது - உத்தியோகமும்‌ இழக்கப்பட்ட ௫--6-த.. (௫௦௪) 


டட 


இதுவுமது. “த 


தோமிருக்‌ததொழிலொன்‌ றேதொலைர்‌ ததன்‌ நியறிவொழுக்கஞ்‌ 
சுகுணமோடு, காமிருர்தோமுசையாட ஈாவுமிரு்ததுபழையாட்பி 
னோரும்‌; தாமிருந்தாரவர்ஈடக்கத்தாளுமிருர்‌ தனவேதுர்‌ தடையொ 
ன்றின்றித்‌, தேமிருந்தாம்மனைதான்‌ நிறந்திருர்ததவர்வாராச்செய்‌ 


கையென்னே. 


இ-ள்‌. தோம்‌ இருந்த - குற்றம்‌ தங்னெ, தொழில்‌ ஒன்றே தொலைந்த 
தின்றி - உத்தியோக மொன்‌ அமாத்திரமே நீல்கவிட்டதல்ல த, அறிவு ஒழுக்‌ 
கம்‌ சகுணமோடும்‌ - அறிவொழுக்கம்ஈ ந்குண்ம்களோடு, நாம்‌ இருக்தேரம்‌--, 
உரையாட வார்த்தை சொல்ல, நாவும்‌ இருந்தத, பழைய . ஈட்பினோரும்‌ 
தாமஇரும்தார்‌ - பழைமையரகய சிசேகர்களும்‌ இருர்தார்கள்‌, அவர்‌ ஈடக்க- 
அவர்ஈடர்துவர, தாளும்‌ இருந்தன - கால்களும்‌ இருர்தன, ஏதும்‌ தடை 
யொன்று இன்றி - யாதொருவகையானரதடைகள்‌ சிறிதுயில்லாமல்‌, தேம்‌ 
இருந்த - ஈமக்டெமாயிருக்‌கிற, ஈம்மனைசான்‌ திறக்‌. துஇருக்தது - ஈமதுவீடும்‌ 
இறக்திருச்சின்ற து, (இப்படிச்கெல்லாமிருக்க) அவர்‌ எரா செய்கை என்‌ 
னோ அம்‌ தநட்பினர்வாராமைக்குக்‌ கா.ரணமென்னோ-௪-று. (௫௦௫) 


ஆற்றத்‌ தலைவியைப்‌ பாங்கி யாற்றுவிற்றல்‌. 


பொரு வட்டாடுஞ்‌ சிறார்வீ தியைந்க திப்‌ புன்ணியன்முன்‌ 
ஒருதுவட்டாமகற்‌ செற்றோன்பணிபர னுற்றிடுவான்‌ 
கருதுவட்டாவெனுஞ்‌ சொல்லாய்பொறுத்துக்‌ கணப்பொழிதிங்‌ 
இருதுவட்டாமல்‌ விடுமோமதன னிருங்கணையே. 


௫-ல்‌. பொரு துவட்டுஆடும்‌ - போர்செய்துஉட்டாடுஇன்‌ ற, சீறார்வீதி- 

இளைஞர்கிறைச்த வீதிகளுடைய, ஐ ஈஇபுண்ணிடன்‌ - பஞ்சசகம்‌ (திருவை 
ஓ ச 2 பு ச 4. 7 ட 6 த ௫. ந ப்‌ ப » 

யா ஐ)என்னும்திருப்ப தியில்‌ எழுர்தருளின கருமருபி, முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, 

ஒரு துவட்டாமசன்செற்றோன்‌ பணியான்‌ -ஒப்பற்றதுவட்டாமகனாஇயராவண 

னைக்கொன்‌ நவன திருமால்லணற்கன்‌ மேலோன்‌, உற்றிவொன்‌ ஐ 


ப 
ஆ மூலறும்‌-உரையும்‌.. : ௨௧௩ 
க த. 
டைச்திவொன்‌, கரு இ - யாவரும்‌ விரும்புன்ற, அட்டா என்னும்சொல்லா 
ய்‌ - வெல்லமா என்‌ றசொல்லுதற்குரிய இன்‌ சொல்லையுடையவளே, கணப்‌ 
பொழுதபொறத்து இங்கு இரு - குணகாலம்‌ பொறுத்துக்கொண்டு இம 
கேயிரு, மதனன்‌ - மன்மதன்‌ அ, இருங்கணை - பெருமையமைர்த பாணம்‌ 
கள்‌; துவட்டாமல்‌ விடுமோ - நம்மை வாட்டரமல்‌ வீடுமோ-௭- று. (௫௦௬) 
& 


தாய்க்கூற்று. ' உ 85 


௫ 


ப புண 
இளந்தென்றலைவட வானலமென்னு மெழின்மதன்கா 
சளக்தென்றலைஈமன்‌' காணெனவேங்குங்‌ கடலகடு 
பிளந்தென்றலையென்‌ நெொழித்திடவோனெனும்‌ பேதையிவ்வா 
றளந்தென்றலை லெழுத்தெனுங்கூழை யரும்பொருளே. 


இ-ள்‌. இளகச்தென்‌ றலை வடவானலம்‌ என்னும்‌ - இளர்‌ தென்றற்காற்‌ 
றைஃடலைத்தி யென்பாள்‌, எழில்‌ ழதன்‌ காகனம்‌ - அழயெ மன்மதன து 
காகளமாகிய குயில்‌, தென்‌ தலை ஈமன்‌ என ஏங்கும்‌ - தென்றிசையிலுள்ள 
யமனே யாமென்று இரங்குவாள்‌, கடல்‌ அகட பிளச்‌து-கடலின்‌ வயிற்ரைப்‌ 
பிளர்‌ தகொண்டு, என்று - குரியனனவன்‌, அல்லை - இருட்டை, என்று 
ஒழித்திவொன்‌ என்னும்‌ - என்று நீத்குவான்‌ என்பாள்‌, பேதை - பேழைப்‌ 
பருவத்தையுடைய என்‌ பெண்‌? இவ்வாறு - இக்தப்பிரசகாரம்‌, கூழை அரும்‌ 
பொருள்‌ அளர்‌ து என்‌ தலையில்‌, எழுத்து என்னும்‌ - முடிவான அரும்பொ 
ருள்‌ என்னெனில்‌ அனர்து. என்‌ கண்வ ட வ்டனாணைம்‌ பொத டா என்‌ 
மா. அண்டை. _இ (க ௫ அல்ல 


ர்‌ ன 
அளை கின்னதழிகேன்றும்‌ கண்ணை 
சிறப்பித்துப்‌ பாடியது. 


ஊசிக்கழகு முனைமழுங்காமை யுயர்ந்தபச 

தேசிக்கழகிர்‌ திரியமடக்க நிரண்முலைசேர்‌ 

வேசிக்கழநின்‌ னிசைபல நூல்கற்ற வித்வசனர்‌ 

நாசிக்கழகு பே$டியெனக்கூறுவர்‌ காவலரே. 

ப i ட்‌ | 

இ-ள்‌. ஊ௫ரிக்கு அழகு - ஊூக்கு அழகா ஐ, மூனை மழுங்காமை- மூனை 
மழுங்காதிருத்தல்‌, உர்‌ த பா திக்கு ௮மகு- உயர்ம் ம சக்நியாசிச்‌ கழகா 
வத, இம்‌இரியம்‌ அடக்கல்‌ - இச்திரியஙாஈளை அடச்சியாளுசல்‌, திரள்‌ முகை 
சேர்‌ வேசிக்கு அழகு - இரண்ட முகையினை புடைய வேசைக்கு அழகாவ, 
இன்‌ இசை - இனிய இசை நூலில்‌ வல்லவளாயிருத்தல்‌, பல நூல்கற்ற வித்‌ 
வசனர்‌ சண்ட அழகு - பலதூல்களைத்க ற்ற வித்வான்‌ ளுடைய நாசிக்கு அழ 
தாவது. பொடி என - பொடியென்று, ராவ்‌ லர்‌ கூலர்‌ புலவர்கள்‌ சொல்‌ 


வாந்சள்‌---௪-2. உ உ ல ததி (௫௦3௮) 


ச்‌ 


ப . த 5 2 கா 2 ம்‌ 
௨௧௪ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


அரிசுந்‌ தரியலர்‌ கேராஞ்சனனமுக்‌ துன்மதியாம்‌ 

பரிசுக்தரிய லகமேரல்லூரிற்‌ படர்செருக்காவ 

கரிசுந்‌ தரியல சோனுக்கெட்டாதமுக்‌ கண்ணீன்மகழ்‌ 
 இரிசுந்தரியலங்‌ காரியைப்போற்றுதி கேடறவே. 


இ. அகமே - மனமே, துரிசும்‌ - பலவகைச்‌ குற்றங்களை யும்‌, தரிய 
லர்‌ கேர்‌ ஆம்‌ சனனமும்‌ - பகைவருக்கு கிகராகிய பிறவியையும்‌, துன்மதி 
ஆம்‌ பரிசும்‌ - துர்ப்புத்தியார்‌ தன்மையையும்‌, தரியல்‌ - அடையாதே, சல்‌ 
ஊரில்‌ - கல்லூரில்‌, படர்செருக்கு ஆம்‌ கரிசு உந்து - யிக்ச செருச்சாகிய 
குற்றம்மிகுக்த, அடி அலரோனுக்கு - அரிபிரமர்களுக்கு, எட்டாக - எட்ட 
லொண்ணாத, முக்கண்ணன்‌ மிழ்‌ - சிவபெருமான்‌ மனழதற்கேதுவாதிய,கிரி 
சுந்தரி ௮லங்காரியை - பர்வதராஜ குமாரியாகிய கட்டழகை, கேடு அற- 
சமது கெடதிகளெல்லா மொழியும்படி, போற்றுதி _ வணங்குவாயாக_௭எ-ற. 


தலைவியின்பிரிவாற்றத ஒந்தலைமகன்‌ சோலலியது. 


விடவாளை வென்ற விழியாளைப்பூமியின்‌ மேலதிச 
ஈடவாளைப்பெண்கட நாயகம மொரு நாயகத்தை 
மடவாளையென்னுள்‌ வதிவாளையின்ப மருவவென் சொஜற்‌ 
கடவாளையென் தெய்வ மேயென்று?ப. யினிக்‌ காண்பதுவே. 


இ-ள்‌. என்‌ தெய்வமே - என்‌ தெய்வமே, விடம்‌ வாளைவென்ற விழியா 
ளை - விடர்தோய்ர்த வாளைவேன்ற கண்தளையுடையவளை, பூமியின்மேல 
அதிர ஈடலாளை - பூமிபின்மீது அப்பூயியதிரும்படி ஈடலாதவளை, பெண்கள்‌ 
தம்சாயகம்‌ ஆம்‌ ஒரு நாயகத்தை - பெண்களுக்குத்‌ தலைவியாகிய ஒரு பெண்‌ 
ண ரசியை, மடவாளை - மடப்பக்தையுடையவளை, என்‌ உள்வதிவாளை - எண்‌ 


மனத்தின்கண்‌ வாழ்பவளை, இன்பம்மருல என்சொல்‌ கடவாளை - இன்பம்‌ 

பொரும்‌ இம்படி என் சொல்லைக்‌ கமவாதவளை, இணிபோய்‌ காண்பது என்‌ ற.- 

இனி நான்‌ போய்க்காண்பது எந்நாள்‌ எ-று. (௫௧௦) 
உ. 


ஒருவித்துவான்‌ தன்துநோயைத்தீர்த்த ஈசன்‌ என்னும்‌ 
வைத்தீயன்மீது பாடியது. 
்‌ வெண்பா. 
தேசம்புகழுக்‌ தருநெல்லையில்வாழும்‌ 
ஈசனைகம்மீசஞக்கொப்‌ பென்னலாம்‌--ஈ௪ன்‌ 
பிறவாமற்காப்பான்‌ -பிறந்தாரைநாளும்‌ 
இறவாமற்காப்பா னிவன்‌. 


_ 'மூலமும்‌-உரையும்‌. உத 


இடன்‌. தேசம்‌ புகழும்‌-உலகம்‌ புகழ்தற்குரிய , திரு செல்லையில்‌ வாழும்‌- 
இருசெல்லையில்‌ வாழ்‌இன்ற, ஈசனை - ஈசன்‌ என்னும்‌ வைத்தியனை, மம்‌ சச்‌ 
னுக்குஒப்புஎன்னலாம்‌-ஈம்மீசனுக்கு நிகராகச்சொல்லலாம்‌, ஈசன்‌-ஈச்சுரன்‌, 
பிறவாமல்‌ காப்பான்‌ - பிறவாமல்‌ காத்தருளுவான்‌, இவன்‌; பிறந்தாரை- 
பிறச்தவசை, நாளும்‌. - வல்‌ இறவாமல்‌ காப்பான்‌ - இறவாமல்‌ காத்த 
ருளுவான்‌--௪-று. உ. ன . அது பம்‌: 


ஒருமித்துவான்‌, தனக்த& கடுக்கள்‌செய்துகொடூத்த 
ழத்துக்தமாரபத்தன்‌ என்னும்‌ தட்டான்‌ 
“ 
- மீதில்‌ பாடியது. 


ப மொய்வேலைரசூமுலூன்‌ முத்துக்குமாரபத்தன்‌ 
 கைவேலைபோலராங்‌ கண்ட தில்லை அவவேலை 
செய்யுமவற்குத்‌ திறல்விச்சுவகருமன்‌ 


ட கையம்பொழியம்பொன்‌, காண்‌, 
யு யு 


௫.ஸ்‌. மொய்‌ - வலியுள்ள, வேலை சூழ்‌ - கடல்‌ சூழ்ற்த, உலகில்‌ - உல 
கத்தில்‌, முத்துக்குமார பத்தன்‌—, த வேலை போல - கையினாற்செய்யும்‌ 
வேலைபோல, காம்‌ கண்டது இல்லை" - நாம்‌ பார்த்ததில்லை, அவ்வேலை செய்‌ 
யும்‌ அவற்கு - அப்படிப்பட்ட So வேலைசெய்இிற அம்முத்துக்குமார 
பத்தனுக்கு, திறல்‌ - பணிசெய்லு தில்‌ சிறகு, விச்சு கருமன்கையும்‌-விசுவ 
கர்மன அ கையும்‌, பொன்டெர்ழியும்‌ - பொன்னைசசொரியும௭- று. (௫௧௨) 


வெஜிவிலக்கல்‌. 


துறைசை அம்பலவாண சுவாமிகள்‌ மேல்‌ 


_— 


ஒநவித்வான்‌ பமீடயது. 


இர்தவசமந்தவசந்‌ தன்மலைதற்லீக அசெய்யும்‌ 
கொக்தவசமுற்றுட்சே கோக்குங்கால்‌--பைக்தொடியாய்‌ 
ஆண்டகுருத்தென்றுறைசை யம்பலவாணன்‌புயத்தில்‌ 
பூண்டநிறச்செங்கழுரீர்ப்‌ பூ: 


இ-ள்‌. பைந்தொடி - பசும்‌ பொன்‌ வளையலையுடையாளே, நொந்து 
ஆவசம்‌ உற்றாட்கு - மனமெய்கள்‌ வருந்தி பரவசப்படிட ஈம்‌ பெண்ணுக்கு, 
அந்த வசந்தன்‌ மலைதற்கு - அர்த மன்மதன்‌ போர்செய்வதனாலுண்டாகுச்‌ 
துன்பத்துக்கு, இர்த அசம்‌ - இந்த ஆடான த, ஏது செய்யும்‌-யாதுபயனை த்‌ 
தரும்‌, (தராது ஆதலால்‌) நோக்கும்‌ கால்‌- -கோக்குமிடசத்தில்‌, ஆண்ட-எம்மை 
யாண்டருளின, ஆரு - சற்குருலாகிய? தென்‌ துரைசை - தென்‌ றுறைசை 
யில்‌ வாம்கின்ற, அம்பல வாணன்‌ - அம்பலவானான து புயதச்தில்‌ பூண்ட . 
ஒ 


௧௧௭ . பலவித்வானகள்பாடிய 
தோனிலணிர்த, நிறம்‌ - ஒளியுள்ள, படணும்‌: ஆ நீர்ப்‌ டி _ ண்‌ மலர்‌ 
மாலையை ஆய்‌ - தேவொயாக--எ-று. வதை ஆட ப: 


| த்மிர்பாக்‌அழ்ணான்‌ மீனட்சிசுந்தரம்பிஸ்ளை பாடிய கவி. 


செல்லார்க்கும்‌ பெருமுழக்க மணமுழக்க மென்மேற்போயத்‌ 
திகழ்மர்டத்தால்‌, சொல்லார்க்குங்‌ கமனிகளாற்‌ றொலையாத வளங்‌ 
சாட்டுக்‌ அறைசைமேவிக்‌, கல்லார்க்குமல்லார்ககும்‌ வல்லார்க்கும்‌ 
வல்லார்க்குங்‌ கணக்கலொற்‌, றெல்லார்க்குபொப்பில்வைப்பாஞ்‌ சுப்பி 


சமண்ணியகுரவ னிருதாள்போற்றி. 


இ-ள்‌. மணமுழச்கம்‌-மணமுழச்சமான அ, செல்‌ ஆர்க்கும்‌ பெருமுழக்‌ 

கம்‌ என - மேக மொலிச்னெற பெரிய வொலி யென்னும்படி, மேல்‌ போய்‌- 
மேலேசென்‌ ற, திகழ்‌ மாடத்தால்‌ - விளக்‌ ங்குகின்‌ற/ மாடங்களாலும்‌, சொல்‌ 
ஆர்க்கும்‌ சழணிகளால்‌ - புகழ்ந்து சொல்லுதற்குரிய கழனிகளாலும்‌, தொலை 
யாத வளம்காட்டும்‌ - தொலையாத செல்வத்தைத்‌ தருகிற, அறைசை மேவீ- 
தஅறைசையைப்‌ பொருக்கி, கல்லார்க்கும்‌ அல்லார்க்கும்‌ - சல்லாத வர்க்கும்‌ 
கற்றவர்க்கும்‌, வல்லார்க்கும்‌ வல்லார்க்கும்‌ - வல்லவர்க்கும்‌ வல்லவரல்லாத 
வர்க்கும்‌, கணக்கு இல்லா - கணக்கற்ற, மற்றெல்லார்க்கும்‌ - வேறெல்லா 
ருக்கும்‌, ஒப்பு இல்‌ வைப்பு ஆம்‌ - ஒப்பற்றவைப்பாகிய, சுப்பிரமண்ணிய 
குரவன்‌ - சுப்பிரமணிய பண்ட்‌ வக்க த்‌ இரண்டு திருவடிக 
தக 


ளுக்கு ஈமஸ்காரம்‌---௭-.று. ர: 
மாமேவுபுகழ்த்‌ திருவா சவ ஷா னன்‌ ர, வள்ளலாய, 
தூமேவு குரவன்பேர்‌ சொற்றபொழு தென்பிறப்புத்‌ தொலைந்த 
தம்மா, பாமேவுமிதுகண்டும்‌ பிறப்பொழிப்பானிவனென்று பலருள்‌ 
சொல்வார்‌, தேமேவுஈலர்தெரியேன்‌ வாயினையேபுகழாத செய்கை 
-யென்னே. 


[4 

இ-ள்‌. மாமேவு புகழ்‌ - பெருமைபொரும்‌ திய, மிற்யுைஷை திருவா 
வடுதுறை,; சுப்பிமமணியவள்ளல்‌--, ஆய - ஆகிய, அ£மேவு - பரிசுத்தம்‌ 
பொருர்திய, குரவன்‌ பேர்‌ - குருவின் பெயரை; சொற்றபொழுது-சொன்ன 
போதே, என்‌ பிறப்ப - என்‌ பிறவி, தொலைந்த து-நீங்கிற்று,'பாமேவும்‌ இது 
கண்டும்‌ - பரவிய இந்தச்‌ செய்தியைக்‌ கண்டும்‌, பிறப்பு ஒழிப்பான்‌ இலன்‌ 
என்று - பிறவியை நீக்குவோன்‌ இவனென்று, பலரும்‌ சொல்வார்‌ - எல்லா 
ரும்‌ சொல்வார்கள்‌, தோேமேவு - அழகு பொருக்திய, ஈலம்‌ தெரி - நன்மை 
யைத்‌ கெரிகது சொன்ன, என்‌ வாயினை - என்‌ வாயை, புகழாத செய்கை 
என்னே - புகழா மைச்குச்‌ காரணமூமன்்‌னையோஃ எ... (௫4௫) 


ப 


ஆ 
. தூலரும்‌-உரையும்‌. ௩. ௨௧௪௭ 


திருவாவடுதழையிற்‌ சேர்வோமைமுத்தித்‌ 
திருவாவடுதுறையிற்‌ சேர்கென்‌--றருளும்‌ 
குருசுப்பிரமணிய கோமான்றாணெஞ்சே 
குழுசப்பிரமணியாக்‌ கொள்‌. 


இ-ள்‌. திருவாவடு துறையில்‌ சேர்வோரை  திருவாவடு அரையில்‌ வந்‌ 
தடைவோரை, முக்தி இருஆ அடதழையில்‌ சேர்க என்று அருளும்‌ - மோ 


க்ஷ்செல்வத்தை அர ரா அருள்செய்கின்‌ ற, குரு- சற்குருவா. 


இய, சுப்பிரமணிய கோமான்‌ ர சுப்பிரமணியப்‌ பெருமானது, தாள்‌ - திரு 


வடிகளை, நெஞ்சே - மனமே, குரு - மேன்மையுள்ள, சுப்பிரம்‌ - பரிசுத்தமா , 


இய, மணியா - இரத்தினமாக, கொள்‌ - மீயுட்கொள்வாயாக எ-று. (௫௧௬) 
்‌ இராமநாதபுரம்‌ ழத்துராமலிங்க சேதுபதி யியற்றிய 
a. த்‌ . சேய்யுட்கள்‌. 


எந்தவுலகனு ஷ்சைவப்‌ பயிர்தழையவருண்மழைபெய்‌ தெம்ம 
னோர்போல்‌, வந்தருள்சுப்பிரமணிய தேசிகதேசமைந்தகலை வலத்‌ 
தாற்றிட்டித்‌, தக்ததிருமுகச்செய்யுட்‌ டனித்தனியாராயமகிழ்தந்த 
அள்ளன்‌, பு, ச்‌ தவெழுமா னகஈ்தப்பெரும்புணரிக்செல்லையெடுத்‌துரைக்‌ 


கொணுதே.. 


ல்‌ கர 

இ-ள்‌. எந்த உலதினும்‌ - எல்லாவுலகங்க மம்‌, சைவப்‌ பயிர்‌ தழைய- 
சைவசமயமாூய பயிர்‌ செழிக்கும்‌ வண்ணம்‌, அருள்மழை பெய்து - அருளா 
இய மழையைச்சொரிர்‌ த, எம்மனோர்போல்‌ வந்து - எம்போலியர்போல மா 
அடவுருவாயெழும்‌ தருளி, அறாள்‌ - அருள்செய்த, சுப்பிரமணியதேசிக - சுப்‌ 
பிரமணியதேசிகனே, சேசு அமைந்த -புகதமைர்‌ த; கலைவலத்தால்‌ - நூலா 
ராய்ச்சியின்‌ வலிமையால்‌, திட்டிதர்த - எழுதிவிடுத்த, திருமுகச்செய்யுள்‌- 
திருமுகமாகிய செய்யுட்களை, தனித்தனி ஆராய-தனித்தனி ஆராயுமிடத்து, 
மகிழ்ந்தது உள்‌ - மனமூழ்ச்சியடையலாயிற்று, அன்பு உந்த எழும்‌ - அன்பு 
செலுத்தவுண்டாகின்‌ ற, அணதேப்‌ பெரும்‌ புணரிக்கு - ஆரக்தமாகய பெருங்‌ 
கடலுக்கு; எல்லை - த யம்‌ எடுத்து உரைக்கொணாது - எடுத்துச்‌ சொல்‌ 
லப்படா து---௭- அ: ண்‌ (௫௧௪) 


வித்வான்‌ அநுணசலம் பின்னை பாடியது. 
ட“ விருத்தம்‌. 


2 ரூ ்‌ ச rn ட்‌ » இ ்‌] ஜி [்‌] க சத 
சுநதரலவடரக் தாங்க சுரு, அழி ஜொோொணமயாயம 
சொக்தமாயுளக்திற்சொண்ட. தோன்‌ றலேசுகுணச் குன்றே 

ட்‌ ்‌ ம்‌ ௧. த 
ப னு. துர்‌ 


பு 


ந 2 


௨௧௮ ச பலவித்‌ அவான்‌ கள்பாடிய 


தர்தையுர்தாயுமாடுச்‌ தமியனையாண்டுகொண்ட 
செர்தளிர்க்கமல்களன்‌ றி மற்றொன்‌ ௮ுஞ்ந்‌ திக்கேனே. 


இ-ன்‌. சுந்தரலேடம்‌ தாங்‌தி - அழசாகிய வேடர்‌ தரித்து, சு௬ தி நூல்‌ 
புராணம்‌ யாவும்‌ - வேதாகம புமாணங்க ளெல்லாவற்றையும்‌, சொந்தமாய்‌ 
உள ததில்சொண்ட - சொச் சமாக மனத்திற்கொண்ட, தேோரன்றலே - பெரி 
யோனே, சுகுணக்குன்றே - நற்குணமலையே, தந்தையும்‌ தாயும்‌ ஆக- பிசா 
வும்‌ மாதாவுமாகி, தமியனை அண்டு கொண்ட - தமிமேோசை யாட்கொண்டரு 
யன. ரெம்‌ களிர்‌ கழல்கள்‌ அன்றி - செர்தளிர்‌ போன்ற இ க்கக்‌ 
லால்‌, மெ சன்‌ றும்‌ பூட்டும்‌ வேறொன்றையும்‌ நினைக்க மாட்டேன்‌ 
ர பத ்‌ ்‌ (௫௧௮) 


7 
ஸி 5 


தரவுக்த அடையனுப்பி அதை யாசீர்வதிக்தம்‌ போநட்டூ 
அன்ன்ங்களே நீங்கள்போய்ச்‌ சோ லலுங்க னேனல்‌. 


கலித்துறை. 


செர்தாமரையொரு வெண்‌ டாமரையடி சேர்ந்த தபோல்‌ 
அமந்தாமரைத்தடம்‌ வாழனங்காளன்று செய்தவத்தால்‌ 
எந்தாயுமீசனு மாகின்ற கோழுத்தியோ்க்குருபால்‌ 
வர்தோதுவீரங்கன்‌ யான்விடுதா சனை லாழ்த்துதற்கே. 


இ-ள்‌. செர்தாமரை - செந்தாமரை மலரை, ஒருவெண்‌ சாமரை - ஒரு 
னெண்டாமரைமல ரன த, அடசேர்க்ததுபோல்‌ - அடியிற்சேர்க்‌ தாற்போல, 
அம்‌ - அழகிய, தாமரை தடம்லாழ்‌ - தாமரை தடாகத்தில்‌ வாழ்கின்ற, அன்‌ 
னங்காள்‌ - அன்னங்களே, அன்‌ று - அர்ராளில்‌, செய்‌ தவத்தால்‌ - செய்த 
தீவப்ப பனால்‌, எர்தாயும்‌ - எமது அன்னையும்‌, ஈசனும்‌-ஈசசரனும்‌, ஆகின்‌ ற- 
ஆகாநின்‌ ற, கோழுத்தி - திருவாவடு அறையில்‌ வாழ்கின்ற, ஏர்‌ - அழயெ, 
குருபாலவம்‌ அ - குருவினிடத்துச்‌ சென்று, யான்‌ விடு- நான்‌ அனுப்பின, 
அசினை - ஆடையை, வாழ்த்துத்‌ ற்கு- ஆசிர்வதிக்கும்‌ பொருட்டு, ஓதுவிர்‌- 
சொல்லுவீராக--௭ஏ-.ற. . 7 (௫௧௯) 


குநவுக்குத்‌ திரு$ற்று வட்டகை யனுப்பி பாடியது. 
வெண்பா. 
அஞ்சக்கரத்‌ இ னருள்வடிவாம்‌ வெண்ணீற்றைக்‌ 
கஞ்சக்கரத்தரிராற்‌ கற்பிக்க மிஞ்சுபுகழ்‌ a 
கொண்டோறங்கிவாழ்கின்ற கோழுத்‌ இத்தேகிகற்குத்‌ 


தொண்டாமிவவட்டகைதான்‌ நறோய்ந்து. 
«oO 


இ-ள்‌. அஞ்சு அக்காத்தின்‌ - ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷர த்தின்‌ , அருள்வடிவு ஆம்‌. 
அருளுருவாடிய, வெண்ணி ததை திருவெணணி ற்றை, சஞ்சமசுரமதளிரால்‌ 


* அஷ 


( 6 
ளா 


ஆம 


பட்சி . ்‌ ல்‌ - இ டி 
உ ௧௯ 


'மூலமும்‌--ரையும்‌. 


கற்பிக்க - பண்ணலை கைத்தளிசால்‌ அளும்படி. மிஞ்ச புகழ்ச்‌ 
ண்டி... மேலான புகழைப்‌ பெற்று, ஒங்கி வாழ்கின்ற - மேன்மையாய்‌ வாழ்‌ 
கின்ற, கோமுத்தி தேிகற்கு - திருவாவ௫ துறையில்‌ வாழ்ன்ற குருநாத 
னுக்கு, இவ்லட்டகை _ இரந்த வட்டகையான து, தோய்ந்து கொண்டு ஆம்‌ 
பொருட்தித்‌ தொணடாயிருக்கக்கடவது-௭- ஐ. 


ர 
வட்டகை - திருநீற்றுச்சம்புடம்‌, டட அக , (௫௨௦) 
ப்‌ த. 


மாயூரம்‌ லேதநாயகம்பின்னை கரீப்கிரகண க 
யாடிய சேய்யுன்‌. 


வெண்பா; 
7) 

குருவுங்கரெகணமுங்‌ கூடினாற்கங்குல்‌ 

_ மிகுமென்றுளமே வெருவல்‌-—குதுறைசைச்‌ 

்‌ செப்பரியமாச்சுப்‌ பிரம ணிய்தேகெனாம்‌ 

அப்பரிதியிங்குதித்த லால்‌. 

இ-ன்‌. குருவும்‌ இரகணமும்கூடடினால்‌ - அமாவாசையும்‌ இரகணமும்‌ 
சேச்தால்‌, கங்குல்‌ மிகும்‌ என்று - இருள்‌ அதிகரிக்குமென்‌ று, உளமே மன 
மே, வெருவல்‌- -அஞ்சாதே,(ஏனென்றால்‌)சகு அதை றனீஈ-விளங்குகன்‌ றதுறை 
' சையில்‌ வாழ்கின்‌ ந, செப்பு இரியமா - சொல்லுதற்கரிய பெருமையமைர்‌.55 
சுப்பிரமணியதேடிகென்‌ ஆம்‌ - சுப்பிரமணிய தோேசெனாகிய, அப்பரிதி - ௮65௪ 
குரியன்‌, இக்கு உதித்தலால்‌ - இங்கே உதிக்கையாலே தான்‌ எ-று. (௫௨௧) 


சூரியனுக்கும்‌ சுப்பிரமணியதேசிகற்தம்‌ சிலேடை. 


மா தவசுப்பிரமணிய தேசிகமேலோயுவர்ப்பு வாரிமூழ்கும்‌, ஆத 
வன்‌ழ்த்‌இசையு திக்குஞ்‌ சுமெணுசூமதியழிக்கு மத்தமிக்கும்‌, சாத 
கமேற்‌ றிசையுதிப்பாய்‌ நிழலளிப்பாய்‌ மதியளிப்பாய்‌ தவாமனாளும்‌, 
போ தகுணக்கடற்படிவா யத்தமியாய்நினைக்கதிரோன்‌ பொருவான 
ன்றே.உ ர 


௫டஸ்‌. மாதல - பெருக்தலனே; சுப்பிரமணியதேசிக - சுப்பிரமணிய 
கேகெனே, மேலோய்‌ - மே? லானே, ஆதவன்‌ - - சூரியன்‌, உவர்ப்புவாரிமூழ்‌ 
கும்‌ - உப்புக்கடலிற்குளிப்பான்‌ , இழ்திழை உதிக்கும்‌ - €ழ்த்‌ இசையில்‌ உதிப்‌ 
பான்‌, சுடும்‌ - சடுவோன்‌, அணுகும்மதி அழிக்கும்‌ - அணுகாகின்ற மதியை 
அழிப்பான்‌, அத்தயிக்கும்‌ - - அஸ்தமிப்பான்‌ , (8) சாக்ஷம்‌ - வழக்கமாக, மேல்‌ 
திசை உதிப்பாய்‌ - - மேற்குத்திசையிலீ உதிப்பாய்‌, நிழல்‌ அல்பா சிற 
கொடுப்பாய்‌, மதி அளிப்பாய்‌ - மதியைக்‌ செரடூப்பாய்‌. நாளும்‌ - தினந்தோ 


3 ட ி ட ்‌ ட ல்ல க 
ளை . த... 
௨௨௦0: * பலவித்துவானகளடர்டிய 


“தும்‌; தவரமல்‌ - கெடாமல்‌, போதகுணச்‌ சடல்‌ படிவாய்‌ ஃ ஞான குண்ச்சட' 
்‌ லில்மூழ்குலாய்‌, அ௮த்தமியாய்‌ - அஸ்த மிச்ச மாட்டாய்‌, (ஆதலால்‌) கிணை 
உன்னை, கதிரோன்‌ யொருவான்‌ அன்‌ அ குரியன்‌ கிகர்க்கமாட்டான்‌-௪-று. 


சீழ்‌.சஇிசை மேற்றிசை என்பவற்றிற்குக்‌ £மாயெதிசை மேலாகியதிசை 
யென்‌ அ மோர்பொருள்‌, மதி - சந்திரன்‌, அமிவு. (௫௨௨) 


சுப்பிரமணியதேசிகர்‌ அனுப்பின வித்வான்‌ போய்‌ 
சோன்னீதைக்‌ தறித்துப்பாடியது. 


விதியிருந்தபதியெனுஞ்சுப்‌ பிரமணியதேசிகமெய்ஞ்‌ ஞானக்‌ : 
குன்றே; அதியிருக்தநின்‌ புலவன்‌ சொல்வழியேபல்வழியுக்‌ தோன்‌ 
அநீயென்‌, மதியிறுக்தாய்பிரிக்திடவு மனம்பொருந்தா யெனவிருக் 
தேன்வான்கோமுத்திப்‌; பதியிருக்தாயெனவக்த மாபுலவன்பொய்‌ 
சொலவும்‌ படி.த்தான்மாதோ. 

இ-ள்‌. விதி - பிரமன்போன்‌ ற, இரு - பெரிய, தபதி என்னும்‌ - தவி 
யென்று சொல்லப்பட, சுப்பிரமணிய தேூக - சுப்பிரமணிய தேசிகனே, 
மெய்ஞ்ஞானக்‌ குன்றே - மெய்ஞ்‌ ஞுூனமலையே, அுதியிருக்த நின்புலவன்‌ 
சொல்வழியே - துதிக்சப்பட்ட நின்புல்‌௨ன்‌ சொல்வழியாகவே, பல்வழியும்‌ 
தோன்றும்‌ - பலநெறிகளும்‌ தோன்றாகின்‌ தன, (ஆயினும்‌) நீ என்மதி இரும்‌ 
தாய்‌ - நீயென்‌ அறிவின்‌ கண்ணிருக்தாய்‌, பிரிச்‌திடவும்‌ மனம்‌ பொரும்தாய்‌- 
பிரியவும்‌ மனமிசையதாட்டரிய்‌, என இருர்கேன்‌-என்‌ று கினைச்‌ இருச்தேன்‌, 
வான்‌ - மேலாகிய, கோழுத்திப்பதி இருச்தாய்‌ என - திருவாவதெழையி 
லிருக்கிறாயென்‌ று, அர்தமாபுலவன்‌-அம்தப்‌ பெரியபுலவன்‌, பொய்சொல்ல 
வும்‌ படித்தான்‌ - பொய்சொல்லவும்‌ கற்றான்‌ ௭-று. 


மாது ஐ, அசைகள்‌. = ந த ணை - (௫௨௩) 


திருவாவடுதுறை யான வித்வான்‌ தாண்டவராய 
சுவாமிகள்‌ பாடியது. 


{ 
( 


(வெண்பா. | 
ஐயன்‌ றிருகாம மைந்தெழுத்துள்‌ ளார்ந்தவன்றாள்‌ | 
மெய்யன்பர்‌ சொல்லஒருர்‌ அமென்குழைக்குள்‌-—ரொய்யவென்செொல்‌ 
ஓவவாறுமாமுகன்பே ருற்றகுருமாமணியே 
எவ்வா றட்போந்த விசை, 

இ-ன்‌. ஜயன்‌. திரு ஈாமம்‌ - இன்ற 1) இருசர்ம மாகிய, ஜந்து 
எழுத்து - ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷரம்‌, உள்‌ ஆர்ர்து - மன த்தில்‌ பெரருர்தப்‌ ச | 


அ 


\ i ந ச ரீ ்‌ i த 


Zz த்க்‌ ஆ ௨௨௧ 


ராய்‌, அவன்‌ தாள்‌ - அவன்‌ திருவடிகளுக்கு, மெய்‌ அன்பர்‌ - மெய்யன்பர்‌ 


யிருப்பவரது, சொல்‌ அரும்தும்‌- சொற்களை நுகர்கின்ற, மெல்‌ குழைக்குள்‌- 
மெல்லிய செவிக்குள்ளே, நொய்ய என்சொல்‌ - அற்பமாகிய என்சொற்கள்‌ 
எவ்வாறு - எல்விதமாய்‌, உள்‌ போர்த - உள்ளே நுழைர்தன, இசை-சொல்‌, 
ஒவ்வு அறுமாமுகன்பேர்‌ உற்ற - ஒன்‌ றற்கொன்‌ றொப்பாகிய ஆறு திருமுகங்‌ 
களை யுடைய கசல்‌ அ _ அக ச 
நமேஃ௭-று, அணல்‌ | ட (6௨௪) 
ட்‌ ௪ 
ஜு பேதியுண்டானகாலத்தீல்‌ வேதநாயகம்பிள்ளை 
பாடிய சேய்யுள்‌. 
கலித்துறை. 


டு 3 


இக்கணமெய்க்கரை மாத்திரையாமிவ்‌ வளவுமின்‌ றி 
உ மலக்கண்விளை பிணி யாற்பஒர்மாய்க்தனர்‌ மண்டுமிந்கோய்‌ 
விலக்கவருள்‌ புரி மும்மமகோய்கெட வித்தகனாய்‌ 


நிலக்கணமர்சுப்பிர மணியாநந்த நின்மலனே. 


: 

இ-ள்‌. மெய்க்கு இலக்கணம்‌ அரைமாத்திரை ஆம்‌ - சரீர நிலைக்கு இலக்‌ 
கணமாவது அரைமாத்திரை யள.வினதாதலால்‌, இவ்வளவு மின்றி - இந்த 
அளவுமில்லாமல்‌, மலக்கண்‌ விளை பிணியால்‌-மலத்தில்‌ விளைஇன்‌ றகோயால்‌, 
பலர்‌ மாய்ச் சனர்‌ - பலர்‌ மடிச்தார்கள்‌,மண்டும்‌ இ. சோய்‌ விலக்க - மிகுகின்ற 
இர்த சோயை விலச்கும்பொருட்டு, அருள்‌ இற்கு - அருள்‌ செய்வாயாக, மும்‌ 
மலரோய்கெட - மும்மல ரோய்‌ நீங்கும்படி, வித்தகனாய்‌ - ஞானவைத்திய 
னாய்‌, நிலக்கண்‌ அமர்‌ - et லானான்‌... ஆநந்த 
நின்‌ மலனே.....-௭-.று. , ட றை ... (௫௨௫) 

இல்வாழ்வுநீத்தற மேற்கொண்டடீபிற ரில்லகத்துச்‌ 

செல்வாழ்வுசற்றும்‌ விரும்பாயென்பாரித சித்திரமே 

புல்வாழ்வுடைவென்‌ றன்‌ வீடெங்குநீபரி பூரணனாய்‌ 

நல்வாழ்வுற்றாய்ச்ப்பிர மணியாநந்த நற்றவனே. 


இ-ள்‌. சுப்பிரமணியா௩ர்‌ ௧ ஈற்றவனே.- சுப்பிரமணியன்‌ என்னும்‌ திரு 
ஈமம்‌ பூண்ட ஆசக்தத்துக்‌ கேதுவாயெ நல்ல தலச்தையுடையோணே, புல்‌ 
வாழ்வு உடை. - அற்பவாழ்வையுடைய, என்தன்‌ வீடெங்கும்‌ - என்‌ வீடுமுழு 
திம்‌, கீபரிபூரணனாய்‌ - நீ மிகவும்‌ நிறைந்தனாய்‌, கல்‌ வாழ்வு உற்றாய்‌-கல்ல 
வாழ்வையடைக்தாய்‌; (௮அப்படி.யிருக்சபூஇுல்‌ வாழ்வுத்‌ த - இல்‌ வாழக்கை 
யைவிட்டு. அறம்‌ - துறவறச்சை,  வ்கொண்ட நீ. பூண்ட நீ. பிறர்‌-பிறரு 
டைய; இல்‌ அகத்து-வீட்க்குள்ளே, செல்‌ இகழ்வு - நுழைகின்‌றவாழ்வை, 


௮. ச்‌ 


ந்‌ » க 


த ச அ “டம்‌ ன | 


௨௨௨ பலவித்‌ துவான்கள்பர்‌ 


சற்றும்‌ விரும்பாய்‌ - சிறிதும்‌ விரும்பமாட்டாய்‌, என்பார்‌ - என்று சொல்லு 
கிறார்கள்‌ (உலகத்தார்‌), இத சித்திரமே ஃ இது ஆச்சரியமே ௭- று. (௫௨௬) 


வானென்றுதவ வருஞ்சுப்ரமண்ய வசோதயனே 
தானென்றுவெண்ணரன்‌ பாடையிர்நாட்டிற்‌ றலையெடுக்க 
ஏனென்றுகேட்பவ ரில்லாத்தமிழை யினிதளிக்க 
சானென்றுகங்கணங்‌ கட்டிக்கொண்டாயிக்த நானிலத்தே. 


இ-ள்‌. வான்‌ என்று உசவவரும்‌.- மேசம்போலக்‌ கொடுச்சவர்த, சுப்ர 
மணியவரோதயனே ௨ சுப்பிரமணியனென்றெ வபோதயனே, வெள்‌ நரன்‌ . 
பாடை -வெள்ளைக்காரன து பாஷை, இர்நாட்டில்‌ - இர்ததேசத்தில்‌, தான்‌ : 
என்று தலையெடுக்க - தானென்று தலையெடுத்தலும்‌, ஏனென்றுகேட்பவர்‌ 
இல்லா தமிழை - ஏனென்றுகேட்போர்‌ இல்லாதிருந்த தமிழ்ப்‌ பாஷையை, 
இனிது அளிக்க - இணிதாய்ச்‌ காப்பாற்றுதற்கு, நான்‌ என்று - ஈரணிருக்‌ 
கிறேனென்‌ று கங்கணம்‌ கட்டிச்கொண்டாய்‌--, இர்தஈானிலத்தே - இந்த . 
வலூன்‌ சண்ணே--௭-ு. 


வெள்‌ நரன்‌ - வெள்ளை கக வரோதயன்‌ - வரத்தினால்‌ அவதரித்‌ 
தவன்‌. தி (௫௨௭) . 


சுருதியோருருக்‌ ண்ட்‌ கனவ கன 
கருதியின்னெரு கானின்னைக்காணலா மெனுமவாவால்‌ 
பொரு தியென்மனம்‌ பின்னீர்க்கப்பொறையுறு பண்டி பூட்டும்‌: 
எருதுகள்முன்னே யிீர்க்கவென்பதிபடைர்‌ தேன்மன்னே. 


இ-ள்‌. சுருதி ஓர்‌ உருகொண்டன்ன - வேதம்‌ ஒருவடிவுகொண்டாற்‌ 
போனற, சுப்பிரமணிய தேவே - சுப்பிரமணியசுலாயியே, கருதி-நினைத்து, 
இன்னொருகால்‌ - இன்னொருதரம்‌, நின்னை காணலாம்‌ என்னும்‌ அலாவால்‌- 
உன்னைக்‌ காணவேண்டுமென்‌ கிற அசையால்‌, என்‌ மனம்‌ பொருதி - என்‌ 
மனம்‌ போரிட்டு, பின்‌ ஈர்க்க - பின்னேயிழுக்க, பொறை உறு- பாரம்‌ ௮இ 
கரித்த பண்டி பூட்மெ - வண்டியிற்கட்டப்பட்ட, எருதுகள்‌ முன்னே ஈர்க்க- 
எருதுகள்‌ முன்னேயிழுக்க, என்பதி அடைர்சேன்‌. - என்‌ வன்க இ 
கேன்‌--௪-று. _ ப ட... (௫௨௮) 
ஐ. - ட 
சூர்வர்‌ வணங்கு மேன்மைச்சுப்பிர மணியதேவே 
கேர்வக்‌ தநின்னைக்‌ கண்டுநேற்றிராத் திரி யேமீண்டென்‌ ௩ 


ட ஊர்வந்‌ அசேர்க்‌ த னென்றனுளம்வர்‌ த சேரக்காணேன்‌ 
ஆர்வக்‌ அசொலினுக்‌ கேளேனதனையிங்‌ கனுப்புவாயே. 


இ-ன்‌. சூர்‌ -குரன்‌, வர்து வணங்கும்‌ - வந்து பணினெ ற்‌, மேன்மை 
மேன்மையையுடைய, சுப்பிரமணியதேவே---, கேர்‌ வந்து-நேரேவந்து, ரீன்‌ 
்‌ ப 


\ 5 ட்‌ ட்‌ 
1 


க்‌ 


. மூலமும்‌- உரையும்‌... ௨௨௩ 


ஊைக்கண்டு - உன்னைக்குண்டு, நேற்று இராத்திரியே மீண்டு - கேற்றிரவிலே 
யேதிரும்பி, என்‌ ஊர்வ 


ணேன்‌—, ஆர்வர்து சொ 
கமாட்டேன்‌,” அதனை - அந்த உள்ளத்தை, இங்கு அனுப்புவாய்‌ - இயங்சே 
யனுப்புவாயாக்‌—௭- று, நந்தும்‌ நேனு. இக) 


னும்‌ -யார்வர்‌ து சொன்னாலும்‌, கேளைன்‌-கேட்‌ 


வானாடுமண்ணாடு மலிபுகழ்ச்சுப்பிரமணிய வள்ள லேஙின்‌ , 
யானாடமொலீர' பதிதீரவேளெனக்கினியன்‌ பாலர்க்காசான்‌ [ றம்‌ 
தானாடுதொழிலுறுவான்‌ சூரியனுமூர்த்திச்செல்வன்‌ றனக்கோர்மாற்‌ 


தேனாடுன்‌ நிருவாக்காற்‌ செப்பின்‌ மகோபிட்டமெலாஞ்‌ சித்தியாமே. , 


இ-ள்‌. வான்‌ நாட்‌ - விண்ணுலூனும்‌, மண்‌ நாடும்‌ - மண்‌ ணுலதினும்‌, 
மலிபுகழ்‌' - மிகுர்தபுகழையுடைய, சுப்பிர மணியவள்ளீலே--, கின்பால்காடும்‌- 
உன்‌ பக்ஷத்திலே அன்புகொண்ட, மா - பெரிய, வீரபத்திரவேள்‌--, . எனக்கு 
இனியன்‌ - எனக்கினிகானவன்‌, பாலர்க்கு ஆசான்‌ - என்‌ பிள்ளைகளுக்கு 
உபாத்தியாயன்‌, தான்‌ ஆடு தொழில்‌ உறவான்‌ - தான்‌ நடஈ த்தொழிலிற்‌ 
இறந்தவன்‌, சூரிய மூர்த்திசெல்௨ன்‌ - சூரியமூர்த்திக்குப்‌ புதல்வன்‌ , தனக்கு- 
அவனுக்கு, ஓர்‌ மாற்றம்‌ - ஒருசொல்லை, தேன்‌ நாடு உன்‌ திருவாக்கால்‌-கே 
னும்‌ விரும்புகன்ற உன இனிய திருவாக்கனால்‌. செப்பின்‌ - சொன்னால்‌, 
மரோபீட்டம்‌ எல்லாம்‌ - மகோபீஷ்டங்களெல்லாம்‌ க்தி ஆம்‌ - எத்திக்கும்‌ 
எ-று. க ட. | | (௫௩௦) 


: ச 
மூவுலகுந்தொழுதுறைசை வாழ்குருசுப்பிரமணிய மூர்த்திதன்‌ சர்‌ 
பாவுபுகழெனும்வெள்ளக்‌ தேரன்‌ றவயன்வெருவுற்றுப்பகர்மாலுந் தி 
பூவுளுறப்புகலவனு மரனுடலிற்புகவவனும்‌ புக்கதோர்ச்‌ து 
மேவுமுதற்காரணனா மவனுள்ளக்குகைநுழைதந்து விளங்குற்றானே, 


இ-ள்‌. மூவுலகும்‌ தொழு - மூன்றுலகச்தாரும்‌ வணங்குகின்ற, துறை 
சைலாழ்குரு - துறைசையில்‌ வாழ்ன்றி குருசாதராகிய சுப்பிரமணிய 
மூர்த்திதன்‌ சீர்பாவு புகழ்‌ எனும்வெள்ள ம்தோன்ற - சப்பிரமணியமூர் ததி 
களின்‌ சிறப்புப்‌ பொருமர்திய புகழாயெ வெள்ளம்‌ பெருகுதலும்‌, அயன்வெரு 
வுற்று - பிரமன்‌ அஞ்சி, பகீர்மால்‌ உட்திபூவுள்‌ உறபுக - சொல்லப்பட்ட திரு 
மாலின்‌ உர்தியாயெ தாமரைமலரில்‌ நுழைய, அவனும்‌ - அத்திருமாலும்‌, 
அரன்‌ உடலில்‌ புக - வெனுடலிற்‌ பிரவேசிக்க, அவனும்‌ புக்க துஒர்ச்‌து - அக்‌ 
தசுவெனும்‌ திருமால்‌ தன்னுடலிற புகுந்ததை யிர்‌ து, மேவுமுதற்‌ காரணன்‌ 
ஆம்‌ - பொருந்திய மூதற்காரணனாகிய, அவன - அந்தப்‌ பரமஏவனது, உள்‌ 
ளக்‌ குகை துழைர்‌ து - மன மாகிய குகை யிற்‌ புகுந்து, விளங்‌ குர்ரான்‌ - விள 
வ்கலுச்முன்‌-எ-௮: ச 


a: 5 ட்‌ ஆ 


ட. அ என்‌ றன்‌ உல்.எம்வந்த, சேரக்கா ' 


©: (டு௩௧) 


ச 


௨௨௪ பலவி நன என்க 

்‌ முருகார்பூக்தடஞ்சுலவு மாவடுதண்டுறைத்தலத்துமுதல்வதெ 
ய்வத்‌; திருகாவுக்கரசர்முதன்‌ மூவர்தமிழ்த்தேனுண்டு தெவிட்டுநிற்‌ 
குத்‌, தருநாவுக்னிமையிஃ தெனக்கொடி மும்‌ திரிக்கனியான றருத 
லன்பின்‌, ஒருவேடன்றருதசையு மமிழ்தினுஞ்சீர்த்‌ ட்டம்‌ ப்‌ 
வுறுதிகொண்டே. 


டன்‌, முருகு ஆர்‌ பூ தடம்‌ சுலவு - தேன்‌ பொருக்கியடலர்ப்பொய்கை 
கள்‌ குழந்த, தண்‌ - குளிர்சசியாகிய, ஆவடுதுறை “தலத்து - திருவாவடு து 
ழறைத்தலத்தில்‌ வாழ்கின்‌ ற, முதல்வ - முதல்வனே, தெய்வம்‌ - செய்வச்தன்‌ : 
மைபொருக்திய, திருசாவச்சாசர்முதல்‌ - திருநாவுக்கரசர்முதலாயெ, மூவர்‌- 
மூலா பாடிய, தமிழ்‌ ஃ தமிழ்ப்‌ பாடலாகயெ, தேன்‌ உண்டு - தேனையுண்டு, 
தெவிட்டும்‌ - தெவிட்ட£ கின்ற, நிற்கு உனக்கு, இஃது - இது, ராவுக்கு 
இனிமைதரும்‌ என - நாவுக்கனிமையைக்‌ கொடிக்குமென்‌ று எண்ணி, யான்‌ 
கொடி முந்திரிக்‌ கணி தறாதல்‌ - சான்‌ கொடிமுர்‌ திரிப்பழத்தைக்‌ கொடுத்தல்‌ 
எதைக்கொண்டெனின்‌ , அன்பின்‌ - அன்‌ பின்‌ மிகுதியால்‌, ஒரு வேடன்‌ தரு 
தசையும்‌ - ஒரு வேடன்‌ தந்த தசையையும்‌, அமிழ்திலும்‌ -.அயிர்தத்தினும்‌, 
சீர்ச்து - சிறப்புடைய ௫, என - என்று, உண்ட உறுதிகொண்டே - நீயுண்‌ 
டவுஐதியைக்கொண்தொன்‌-—எ-று. ( 


மூவர்தமிழ்‌ - தேயாரம்‌, வேடன்‌ - கண்ணப்பன்‌. (௫௩௨) 


நின்சமுகத்‌ தினைப்பார்க்க நின்னமுத மொழிஃகட்க நின்பாற்‌ 
பேச, என்னிருகண்‌ ணிருசெவிவாய்க்‌ செப்பொழுதுக்‌ இடைக்கவி 
லை யிவைகண்மூன்றும்‌, மன்னுபெரும்‌ பாதகங்கள்‌ புரிர்‌இருக்கலா 
மெனது மனமெப்போதும்‌, உன்னை யகலா திருத்திக்கொள்ள 
ன தவம்புரிக்த துரைப்பாய்மன்னோ. 4 


உன்‌ ரிடத்திற்‌ பேசவும்‌, என்‌ இருகண்‌ இருசெவி வாய்க்கு ரீ என்னிரு கண்‌ 


களுக்கும்‌ இரு செவிகளுக்கும்‌ வாய்க்கும்‌, எப்பொழுதும்‌ இடைச்கவில்லை- 
எப்போதும்‌ வாய்க்கவில்லை, இவைகள்‌ மூன்றும்‌ - (ஆகையால்‌) இவைகள்‌ 
மூன்றும்‌, மன்னுபெரும்‌ பாதகங்கள்‌ புரிச்திருக்கலாம்‌ - நிலைபெற்ற பெரும்‌ 
பாவங்களைச்செய்ந்ருக்கலாம்‌, (ஆயினாம்‌) என்மனம்‌ - என்மனமான த, எப்‌ 
போதும்‌ - எக்காலத்தும்‌, உன்னை ௮கலாதிருக்‌, இிக்கொள்ள - உன்னை நீங்கா 
திருத்‌ திச்சொள்ளுதற்கு, என்ன ௪௨ம்‌ (புரிந்தது “ என்ன தவஞ்‌ செய்தது, 


உரைப்பாய்‌ - சொல்லுவ ஈயாக-.. எ.து. . வால (கக) 


4 பவள. பூ 


©) 


தலைமகன்‌ கூற்று இடையுறுகினத்தல. 


கட்டுற்றகொன்றையர்‌-செவ்வரந்தியீசர்‌ கமலைவெற்பில்‌ 
மட்டுநீறமாலைக்‌ குழலிர்கண்வேலையென்‌ மார்பகத்தே 
விட்டுப்பசாமுக மாகநின்‌ நீரக்த வேல்கள்வம்‌ து 
பட்டுப்பரர்த ,பசும்புண்ணேயாடிலும்‌ பார்த்திடுமே. 2 
3 s ப்‌ 
இ-ன்‌. கட்டுந்றி சொன்றையர்‌ - மாலையாகக்கட்டப்பட்ட கொன்றை 
மலசையுடையவர்‌; செவ்வம்‌ இழீசர்‌--, (அவரது) கமலைவெற்பில்‌-கமலை மலை 


யிலுள்ள, மட்கெற்ற - தேன்பொருர்‌ நிய, மாலை - பூமாலையணிர்க, குழலீர்‌- , 


கூந்தலையுடையவரே, கண்வேலை - உங்கள்‌ கண்களாகியவேல்களை, என்மார்‌ 
பகத்தேவிட்டு - என்மார்பினுள்ளே பாயவிடுத்து, பராமுகமாகரின்‌ நீர்‌ - பரா 


மூகமாய்கிற்இன்‌ நீர்கள்‌, அர்‌ தவேல்கள்வச்‌ த, ம்பத்‌ தைத்து) 
பரந்த - (௮அசனாலுண்டாக) படர்சக்த, பசும்‌ பண்ணையாடுிலும்‌ - பச்சைப்புண்‌ 
ணையாலும்‌, பார்த்திடும்‌ - பாருங்கள்‌-,-௪-று. (௫௩௮) 


சலைபயிற்றுமுது காதலர்க்குமாநிதி 
நில்யெனவளித்திட னெ றியில்பித்தர்க்குச்‌ 
கொலைசெய்வாலீவதுங்‌ குழவிதன்‌ னைமா 
மலையினாரத்துவைப்‌ பதுவுமானுமே. ப்‌ 


இ-ள்‌. (தர்தையர்‌) ஷங்கிநலுரலு ட. னில்‌ கற்பிக்காமல்‌, காத 
லர்ச்கு - புதல்வருக்கு, மாநிதி - பெரும்பொருளை, நிலையென அளித்திடல்‌- 
நிலையென்றுகொடுத்தல்‌, (எதைநிகர்ச்குமென்றால்‌), செறி இல்‌ பித்தர்க்கு- 
ஈன்னெறியில்லாத பித்தருக்கு, கொலைசெய்வாள்‌ ஈவதும்‌- கொலைசெய்தற் 
குரிய வாளாயுதத்தைக்‌ கொடுப்பதையும்‌, குழவிதன்னை ஃ குழக்தையை, மா 
மலையின்‌ ஓரக்‌ துவைப்பதுவும்‌ - பெரிய மலையினோரத்தில்‌ வைப்பதையும்‌ 
மானும்‌ - நிகர்த்திருக்கும்‌-—௭- ற. த ( 


வெள்ளத்தாலழியா அ இவந்தழலால்வேவா அ வேர்தரா லும்‌ 
கொள்ளத்தான்முடியா இ கொடுத்தா லுநிறைவன்‌ றிக்‌ குறைவுறாது 
கள்ளர்க்கோ பயமில்லை காவலுக்குமிகவெளிது கல்வியென்னும்‌ [ரே. 


உள்ளபொருளுள்ளிருக்கப்‌ புறததேயோர்பொருடேடி யுழல்கன்றா 
பர » 2 2 டட 


இ-ன்‌. வெள்ளத்தால்‌ அழியாது - நீர்ப்பெருக்கால்‌ அழியா, வெம்‌ தழ 
லால்வேவாது - வெம்மையா கிய நெருப்பினல்வேவாதஅ, வேர்கராலும்கொ 
ள்ளத்தான்முடியா து ஃ& அரசராலும்‌ கொள்ள முடியாது, கொடுச்சரலும்‌ நிறை 
அன்றி குறைவுறாது - ஒருவர்க்கு கொடுத்தாலும்‌ லயன்‌ 
குறைவுபடாது; சள்ளர்ச்தோபயம்‌ இல்லை - ச்ம்‌ சா அஞ்சவெண்வெ 


29 


ச்‌ 


௧௨௬ பலவித்வான்‌௧கள்பாடிய. 
இல்லை. காவலுக்குமிசஎஸித ள்‌ காப்பாற்‌ றுதற்கும்‌ மிகவும்‌ எளிதாம்‌, (அகை 
யால்‌) கல்வி என்னும்‌ - கல்வியென்‌ இற, உள்ளபொருள்‌ உள்‌இருக்க - உண்‌ - 
மைப்பொருள்‌ உள்ளேயிருக்க, புறத்தே - புறத்திலே, ஐர்பொருள்தேடி. உழல்‌ 
கின்றார்‌ - வேரொருபொருளை த்தேடி அலையாநன்றார்‌. (உலகத்சார்‌), ஏ- 
இதென்ன மதியீனம்‌-—௭- ற. 
புறத்துப்பொறுள்‌ - அழியுமபொருள்‌. 


€ 


(௫௩௬ ) 


தாய்க்கூற்று, 


ட்‌ 
(2) வ்‌ 


வேதனித்தையலர்க்கெழுதும்‌ விதிவசமோவேங்கடவா விரகமா ' 
ன, மாதனத்தையெவவளவு மருந்தாளம்மாரனம்பான்‌ மறஇச்சோர்‌ " 
வாள்‌, எதனத்தைவரக்காணே னென்னதிட்டமென்ன திட்ட, மென்‌ 
பாண்மேவ, வாதனத்தைப்பிடியணைமுத்‌ தாடி தம்த்தேனருர்‌ தமன 
மகிழத்தானே, | 


இ-ள்‌. வேங்கடவா - வேம்கடேசுரெட்டனே, வேதன்‌ - பிரமன்‌, இ- 
இரத, தையலர்க்கு - பெண்களுக்கு, எழுதும்‌ - எழுதின, விதிவசமோ-விதி 
வசச்தானோ, வீரகமானமா து - உன்மீ ற விரகம்கொண்ட என்பெண்‌, மன்‌ 
னத்தை எவ்வளவும்‌ அருந்தாள்‌ - அன்னத்தைச்‌ சிறிதும்‌ உண்ணாள்‌, ௮ மாச 
ன்‌ அம்பால்‌ - அந்த மன்மதபாணத்தால்‌, மறகிசோர்வாள்‌ - மனமயம்‌இச்சேர 
ர்ன்ராள்‌, ஏது அன்னத்தை ரக்காணேன்‌ - ஏது (சான்தூதுவிட்ட) அன்‌ 
னச்சை வரக்காண்குலேன்‌, என்‌அதிட்டம்‌ என்னதிட்டம்‌ என்பாள்‌ - என்‌ 
அச்ருஷடம்‌ என்ன இட்டமாயிருக்கன் றது என்றுசொல்லுஇன்‌ முள்‌, (ஆத | 
லால்‌) மேலவா - இவளைத்தழுவம்பொருட்டு வருவாயாக, தீனத்தைபிடி- 
கனங்களைப்பிடி; அணை - அணைத்துக்கொள்‌, முத்தாடெமுத்தமிட்க்சொள்‌, 
மன ம்மகழ - மனங்களிக்கும்படி, இதழ்சேன்‌ அருந்து - அதராயிர்தத்தைப்‌ 
பருகு-௭-௮. (௫௩௭) 


ட 
பாலனைப்பமித்தல்‌. 
ர்‌ 
வேம்பைவிரும்பக்‌ கரும்பான துமந்த வெங்‌. ரும்பு 
வேம்பானதுமுன்னைப்‌ பெற்றல்வோ வெண்ணெய்‌ தான்‌ றிருடித்‌ 
தாம்பால்வரியுண்ட மாலசங்கேசர்‌ தடலஞ் சிலம்பில்‌ 
ஈாம்பாவியாயிருக்‌ தால்யாரைகோவது ஈன்றல்லவே. 


டன்‌. (பாலகனே) வேம்பைவிரும்ப - வேம்பை விரும்பினவுடனே, 
கருமபுஆன தும்‌ - (அத) கரும்பானதும்‌, அந்த வெம்கரும்பு வேமபுஆன தும்‌- 


அசத இணியகரும்பான து வேம்பாய்விட்டதும்‌, உன்னைபெற்று அல்லவோ- 


௯ : 


ப 


 நூலநூம்‌- உரையும்‌. ' :. . ௨௨ 


௨ & a *. - ° ௫. 6. டை க 
உன்னைசான்‌ பெற்றதனாலுண்டானவையல்லலர, வெண்ணெய்திருடி-வெண்‌ 


ணெயைச்களவுசெய்து, தாம்பால்லரியுண்ட ஃ தாம்புச்கயிற்றால்‌ கட்டுண்ட, 


மால்‌ அரங்கேசர்‌ - பெருமையுள்ள திருவரங்கேசர து; தடம்‌சிலம்பில்‌ - பெரி 
யமலையின்‌ கண்‌, ஈாம்பாவியாய்‌ இருச்தால்‌ - யாம்பாவிகளாயிருந்தால்‌, யாரை 
சோவும்‌ ஈன்‌ றுஅல்ல - ஒருவரைரோவதும்‌ ஈன்மையல்ல--எ-று. 


பாலகனே, உன்னைப்பெற்றதனால்‌, உன்தந்தைக்குக்‌ கரும்புபோலினி' 
தாயிருர்த நான்லேம்புபோலச்‌ கசர்‌ துவிட்டேன்‌,; லேம்புபோலக்‌ கசப்பா 
யிருக்த வேசை கரும்புபோலிஸியளாயினாள்‌, ஆயினும்‌ உன்னைகான்‌ வெறுத்‌ 
த நன்மையல்ல ற பகன்‌ பப அவளிம்‌ இப்படி சேர்ச்‌ சென்‌: 


பது கருத்து ்‌ (௫௩௮) : 


தலைமகன்‌ வறும்புனங்கண்டு. வருந்தல்‌. 
அல்லைப்பகல்செய்த மாலரங்கேச ரணிவரைமேல்‌ 
* கொல்லைக்குறவர்‌ மடரந்தையெங்கேசொலுங்‌ கோலமதன்‌ 
வில்லைக்குனிப்பவ சேயநராகம்‌ விளை ப்பவரே 
கல்லைப்பெண்ணாக்கு மவரேயென்மானத்தைக்‌ காப்பவரே. 


இ-ள்‌. அல்லை - இராத்திரியை, ” பகல்செய்த - பகற்பொழுதிலுண்டால்‌ 
இன, மால்‌ அரங்கேசர்‌ - பெரிய இிராவரங்கேசர த, அணிவரைமேல்‌ - அழயெ 
மலைபின்மீ து, கொல்லை-தினக்சகொல்லைகளை புடைய, குரவர்மடர்தை-குறப்‌ 
பெண்ணானவள்‌, எங்கே - எம்கேபேரயினள்‌, சொல்லும்‌ - சொல்லுங்‌ 
- சேரலம்மதன்‌ வில்லைகுனிப்பவரேோ-அழகயெ மன்மதன து கத 
களே, அநுராகம்‌ விளைப்பவரே * காமவிருப்பத்தை யுண்டாக்குமவர்களே, 
கல்லைபெண்‌அக்குமவரே - கல்லைப்பெண்ணாக்இனவர்களே, என்மான த்தை 
்‌ காப்பவரே - என்மானத்தைக்‌ காப்பலர்களே_— எ-று. 


்‌] 

அல்லைப்பகல்செய்தது பாரதயுத்தத்தில்‌, கோலமசன்‌ வில்லைக்குனிப்‌. 
பவர்‌ ஃ வண்டு, அதரர்கம்விளைப்பவா - குயில்‌; கல்லைப்‌ பெண்ணாக்குமவா- 
அரிதாள்‌, மானத்தைக்காப்பவர்‌ - கலை. : | .... 2(இ௩௯) 


ல்‌ தாய்க்கூற்று. 


த எலிய குலங்கள்‌: மெல்லியனி' 
நாகப்பிடரின்‌ மிசையூர்பவனியை ஈண்ணிய றி 
உ வேகப்புனைகலை கைவளையாவு மிழக்‌ தஅநின்றேள்‌ 


மாகப்புலவர்தொழுர்‌ தேவநீசெயு மாயைஈன்றே. 
இ-ள்‌. மேகப்படலம்‌ நிகர்தாழகுழல்‌ எங்கள்மெலஃ்லியல்‌ - மேகத்திரளை 


நிகர்த்த நீண்டகூர்தலையுடைய எற்கீள்பெண்‌, கீகரகப்பிடரின்‌ மிசைஊர்‌ 
பவணியைஈண்ணி ௫ நீ யானைப்பிடாமே லார்க துவந்த பவணியைச்‌ூட்டிச்‌ 


௪ 


( 


௨௨௮ பலவி த்வானகளயாடிய 


சேவித்து, அறிவு௭எக ஃ அறிவழிய, புனைகலை - புனை சடை, கைவளை-கை 

வளையல்‌, யாவும்‌ - எல்லாம்‌, இழர்அ நின்றாள்‌ - இழந்‌ துநின்‌ றனன்‌, மாகம்‌ 
புலலர்தொழும்தேவ - விண்ணுலகத்திலுள்ள தேவர்கள்வச்‌ து வணங்கும்படி 
மான வெபெருமானே, நீசெய்யும்மாயைகன்‌ று - நீசெய்கன்‌ றமாயை ஈன்று 
மிருக்கன்றது-—௭- ற. (௫௪௦) 


சந்தபர்தர்‌ துன்று செஞ்சொலின்பர் தன்று தார்புனைந்து 
வந்தனர்‌ தந்தெண்ட னென்‌ றுநின்றுன்கஞ்‌எ வா ர்கழற்கே 
சந்ததந்தங்கண்‌ பினைந்துகைக்துய்ந்தெஞ்சு தாழ்பிறவி 
சந்‌ தந்‌ தன்மைக்‌ தவின்றுவந்‌ திங்கஞ்சல்‌ செப்பு தியே. 


இ-ள்‌. நக்தன்மைந்த-நர்தகோபாலன்‌ புதல்வனே, சச்‌ சப்தம்‌ அன்‌ ற- 
அழூயசொர்கட்டமைஈத, செஞ்சொல்‌ - செல்விய சொற்களால்‌, இன்பம்‌ 
துன்று தார்புனைந்‌ து - இணியசொன்மாலைகளைப்புனைச்‌ அ, வந்து - உன்‌ சச்‌ 
கிதிக்குவர்‌ அ, அச்சம்‌ தெண்டன்‌ என்று - அநேக நமஸ்காரம்களென்று 
சொல்லி, நின்‌ ஐ - நின்று, உன்‌ - உனது, வார்‌ - நீண்ட, கஞ்சம்கழற்கே - 
தாமரைமலர்போன்ற திருவடிகளுக்கே, சந்ததம்‌ - சதாகாலமும்‌, தங்கு-மிலை 
பெற்ற, அன்பின்‌ - அன்பினால்‌, நைச்துசைக்து - மனம்‌ மிகவுருி, எஞ்சு 
சாழ்பிறவிசிர்த -- வினையெச்ச த்தால்‌ தரீழ்ர்த பிறவிச்‌ தூன்பங்கள்கெட, இன்‌ 
றுவர்து - இப்பொழு அவர்‌ து, இங்கு அஞ்சல்செப்புதி - இவ்விடத்து அஞ்‌ 
சாதேயென்‌ று சொல்லக்கடவாய்‌-—-எ- று, த (௫௫௧) 


து  திநமால்துதி. 


பேரானைநொரந்தழைத்த பேரானையடியர்செயும்‌ பிழைகள்யாவும்‌ 
பாரானையளந் தண்ட பாராளைப்பண்ணவர்கள்‌ பணிவைகுக்த 
ஊரானைவஞ்சர்மன மூரானைப்பகைவரஞ்சு முவணப்புள்ளாம்‌ 


தேரானைநான்மறைகடேரானைச்‌ சந்தைசெய்தெஞ்செனனந்‌ தீர்வாம்‌. 


இ-ள்‌. பேர்‌ஆனை - பெரியயானையா ய கஜேர்‌ திரன்‌, ரொர்‌ அ - முதலை 
யால்வருர்தி, அழைத்த - கூப்பிட்ட, பேரானை ௨ “அதிமூலம்‌என்னுக்‌) இரு 
காமத்தையுடையவனை, அடியர்செயும்‌ பிழைகள்யர்வும்‌ பாரானை - சன்னடி 
யார்செய்யும குற்றங்களெல்லாவற்றையும்‌ பாராதவனை, அளம்‌ து உண்டபா 
ரானை - அளம்‌ துண்ட மண்ணினை யுடையவனை, பண்ணவர்கள்பணி _ தேவர்‌ 
கள்வம்‌ து வணங்குகின்‌ ற, வைகுந்த ஊரானை - பரமபதமாயெ வசையுடைய 
வனை, வஞ்சர்மன ம்‌ ஊரானை - வஞ்சசர்மனத்திற்‌ பொருந்‌ தாதவனை, பகை 
வர்‌ அஞ்சும்‌ - பகைவாஞ்சுதற்கேதுனாயெ, உவணப்புள்‌ ஆம-கருடப்பறவை 
யாகிய, தேரானை - கேரையுடையவனை, நான்மறைகள்கேரானை ஃ நான்கு 
வேதல்களாலுர்‌ தெளியப்படாதவனை சிர்சைசெய்து - சிம்திச்து, எம்சென 
னம்திர்வாம்‌ - எமறு பிறவியை நீக்ச்சொள்லோம்‌-_ ஏ. ற. (௫௯௨) 

ம்‌ ்‌ ( க 


௭ 
ப 


ஞூலமும்‌-உரையும்‌, ௨௨௯ 


போன்னுசாமித்தேவர்மேல்‌, சந்திரசேகரகவிராயர்‌ பாடியது. 


வெண்‌ பா... ௮ 


'திருமகட்குத்தன்னிறமாஞ்‌ செய்யும்புயமும்‌ 
பொருமகட்குப்பொன்னம்‌ புயமும்‌-—தருபொன்னு 
சாமிவள்ளன்மாலைதந்தான்‌ றண்கமலமானேநற்‌ 


சாமிவண்ணமரலைதரா தான்‌. 


செ 


இ-ன்‌. தண்கமலமாணே,- குளிரக்‌ ச தாமரைமலரில்‌ வாழ்கின்ற திருமக 
ள்போல்பவளே, நல்‌ சாயி - நல்ல தலைவன்‌, வண்ணம்‌ - அழகாகிய, மாலை-. 
மாலையை, தராதரன்‌ - தாராமையால்‌, திருமகட்கு-திருமகளுக்கு, தன்‌ நிறம்‌ 
ஆம்‌ - தன்‌ மார்பாகிய, செய்ய அம்புயமும்‌ - செர்தரமரை மலரையும்‌, போ 
ருமசட்கு - போர்‌ மகளுக்கு, பொன்‌ அம்புயமும்‌ - பொன்மலைபோலும்‌ அழ 
இய புயத்தையும்‌, தரு - தத, பொன்னுசாமி வள்ளல்‌-பொன்னுசாமியமென்‌ 
னும்‌ வள்ளலானவன்‌, மாலை தந்தான்‌ - எனக்கு விருப்பத்தை யுண்டாக்‌இ 
“ னான்‌---௭-.ற% 
பொருமகள்‌ - வீரலக்ஷ்மி, பொன்‌ - பொன்மலை, | (௫௪௩.) 
்‌ 
ட்‌ தா ய்ந்கூற்று. 
இய்யூர்தகரவெடுத்த திருமான்மருகன்‌ i 
மய்‌ யூர்குமசன்மலரடி£க்கு--மெய்‌ யூத்‌ e 
மன த்தையளித்த பொன்னுசாமிக்குமானே 
அன த்தைமறக்தாளெனீ நறை. 


இ-ள்‌. மானே பெண்ணே, இ ஊர்‌ தகர - இகரஞார்ச்த தகர ககரர்கம்‌ 
களை, எடத்த - கையிலேர்தின, திருமால்‌ மீருகன்‌ - - திருமாலுக்கு மருகனும்‌, 
மய்‌ ஊர்‌ குமரன்‌ - ஆட்டை ஊர்ந்த குமாரக்கடவுளும்‌ ஆகிய அவனது, மலர்‌ 
அடிக்கு - தாமரை மலர்போலுந்‌ திருவடிக்கு, மெய்‌ ஊர்‌ - மெய்யன்பு நிலை 
பெற்ற, மனத்தை அளித்த - மனத்தைத்‌ தந்த; அ கி அனத: 
தை மறந்தாள்‌ என்று - இனத்தை மற்ந்தனள்‌ என்று, அறை - மீ போய்ச்‌ 
சொல்வாயாக - எ-று. ௧ 


இ ஊர்தகர - இகரமூர்ச்த தகர ககர ரகங்கள்‌ (திரி) மை-ஐடு, அது 
மய்யென்‌ றெதுகைகோக்கி வந்தது, மனத்தையளித்த என்றது மனத்தால்‌ 
இடையறாது தியரகிக்கிற என்றபடி, : , (ட௪௪) 

செவிலி நற்றுய்க்கறத்தோடூநின்று வேறிவிலக்கல்‌. 
௪௪ 
ஆடிமாதம்ப வணிபுயத்தாசன்‌ றியே - - த 


- அடிமாதம்பார்கண்‌ ணீர்மாற்நி.நீமமயல்‌ * 


ட்‌ 3 
ணி ௪ 
ட டத 


ச்‌ 


௨.௩௦ பலவித்வான்‌௧ள்பாடய 
போக்குமோவன்னாய்‌ புலவர்மிடியைக்கொடையால்‌ 
நீககுபொன்னுசாமி நிருபன்‌. சு... 
இ-ள்‌. அன்னாய்‌ - தாயே, புலவர்‌ மிடியை - புலலர ஐவ றுமையை,கொ 

டையால்‌ டீக்கு - தனது ஈகையால்‌ நீக்குகின்ற, பொன்னுசாமிகிருபன்‌-பொ 
ன்னுசாமி ஈரேச்திரன்‌, அடி - அசையா கின்‌ ந, மாதம்பம்‌ - பெரிய தூண்‌ 
கள்‌ போன்ற, அணிபுயம்‌ - அழயெ புயத்திலணிர்‌ த, தார்‌ அன்றி - மாலையே 
யல்லாமல்‌, ஆ- ஆடானத, இ மாது- இந்தப்‌ பெண்ணீன்‌, அம்பு அர்‌ 
கண்‌ - அம்புபோன்‌ ற கண்களிலொழுகாரின்ற, நீர்‌ மாற்றி - ரீரைத்துடை 
தீது, நீடும்‌ மயல்போக்குமோ - பெரிதாயெ மையலைப்போக்குமோ-—௭- று. 


தாரன்றி - சார்போச்குதலேயன்‌ றி. (௫௪௫) - 

பின்ழடூத வேண்பா. ட 
பொன்னாரம்பூணும்‌ புகழ்ப்பொன்னுசாமிவள்ளல்‌ ்‌ 
அன்னாகாள் ராமன்‌ அயர்புரிவான்‌_—மன்னளிதேன்‌ 
சக்கரும்புமற்சுரும்பு நத்கரும்புச்கைக்கொளும்வேள்‌ 
எற்கரும்புண்ணுய்க்க வெய்வனே. 


இ-ன்‌. பொன்‌ ஆரம்‌ பூணும்‌ - பொன்னுாத்தை யணின்‌ ற, புகழ்‌- ர்ச்‌. 
தியமைக்த, பொன்னுசாமிவள்ளல்‌_—, அன்ல்ராள்‌ - சேராதகாளில்‌, ராமன்‌- 
சந்திரன்‌, தயர்‌ புரிவான்‌ - துன்பஞ்‌ செய்வான்‌, மன்‌ - நிலே்பெற்ற, அளி- 
2 களோகடி, தேன்‌ ஈச்ச அரும்பும்‌ - தேனோடு மலர்த்த பூவரும்‌ (களை 
யும்‌, ஈல்‌ சுரும்பும்‌ - அழயெ வண்டுகளையும்‌, ஈல்‌ கரும்பும்‌ - நல்ல கரும்பை . 
யும்‌, கைக்கொளும்‌ - கைச்கொண்ட, வேள்‌ - மன்‌ மதனானவன்‌, எற்கு - என 
க்கு, அரும்புண்‌ உய்க்க - ஆற்றுதற்கரிய புண்ணுண்டாம்படி, எய்வன்‌ - புஷ்‌ 
பபாணங்களைப்‌ பிரயோஇப்பான்‌.௨.௭-ற. 


மாமன்‌ - ராத்இமிக்கு கஈாயகனாயெ சந்திரன்‌, : (௫௪௯) 


பாங்கிகூற்று, 


க்‌ 


அளகைப்பொறித்தகொடி யண்ணலடிபோற்றும்‌ 
அமாகைக்கோனாம்‌ பொன்னுசாமி... துளிமத்‌ அதார்‌ 
தர்‌ தான்மதனடங்கத்‌ தண்மதியச்‌ சானடுங்க | ய 
இக்தாவிர்தாமுகத்தா யீது. 

இ-ள்‌. அளகைபெரறிச்தகொடி - சேவலினுருவ மெழுதப்ப்ட்ட கொடி. 


யையுடை.ய; அண்ணல்‌ - மூருசக்கடவுரின்‌, அட-திருலடியை, போற்றும்‌- 
வணங்குடின்‌ ற, அஃ'கைக்கோன்‌ அம்‌ - குபேரனை நிகர்த்த, பொன்னுசாமி. 


= 


ணி ப 1 ணி. 
: க்‌ 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. உக்க 


பொன்னுசாமியென்னும்‌ சீமான்‌, துளி மது - துளிக்கன்ற தேனையுடைய, 
தார்‌ - பூ மாலையை, மதன்‌ அடங்க - ன்ன கன செருக்கடக்கவும்‌, கண்‌ ' 
மதியம்‌ தான்‌ நடுங்க - குளிர்ச்த சந்திரன்‌ நடுக்கவம்‌, த்தான்‌ - கொடுத்தா 
ன்‌, இக்து அம்‌ முகத்தாய்‌-பூர்ண சந்திரன்போலும்‌ முகத்தினை யுடையாளே, 
ஈது - இந்தமாலை, இர்தா - இதோ ஏற்றுக்கொள்வாய்‌---ஏ-.று. 


அளகு - சேவல்‌. அளகைப்பொறித்த கொடி என்ற விசேட்ணச்தால்‌ 
6 ல்‌ 3 தட ட ° e . ச்‌ 
அண்ணல்‌ முருகனையுணர்த்திற்று. அளகை - குபேரன்பட்டணம. (௫௪௭) 


புறங்கநட்டல்‌ தலைமகன்கூற்று. 2 


கலித்துறை. டடத 


செவ்வேறிகழ்கரன்‌ மரமலர்ச்சேவடி சிந்தசெய்யும்‌ 

தெவ்வேறிகற்பொன்னு சாமிரசேந்திரன்‌ சீர்க்கிரிவாய்‌ 
, வெவ்வேறினமணி மேவமுதக்கட நீமறைத்து 

உவ்வேறினமத கவ்வினைக்காட்டலென்‌ னொண்‌ டொடியே. 
இ-ள்‌. செவ்வேல்‌ தஇிசழ்கரன்‌-செவ்வியவேர்படை விளங்கும்‌ கையினை 
யூுடையலனாகிய முருகச்சடவுளின்‌, மாமலர்‌ - பெருமையமைச்த தாமரை 
மலர்போன்ற, சேவடி உ திருவடியை, சந்தைசெய்யும்‌ - தியாகிச்றெ, தெவ்‌ 
வேறு இகல்‌ - பகைவரைவெல்லும்‌ வலிபினையுடைய? பொன்னுசாமி நரேர்‌ 
திரன்‌ - பொன்னுசாமி யென்னும்‌ நரேர்‌ நரன து, சீர்ரிவரய்‌ - சிற்த ம 
யின்‌ கண்‌, வெவ்வேறு இனம்மணிமேவு - வெவ்வேறு சாதிமணிக என 
பெற்ற, அமுதச்சடம்‌ - அமிர்த கலசங்களை, மீமறைத்து - நீ யொளித்து, 
உ ஏறின-உகரமேறின, மத கவ்வினை-மகர தகர ககரங்களை, காட்டல்‌ என்‌- 
காட்தெற்குக்‌ காரணம்‌ யாது, ஒள்‌ தொடிதே - அழடூயவளையலை யணிந்த 
வளே-எ-ற. oo 


தெவ்‌... பகைவர்‌, ஈரேர்‌ திரன்‌ - ஈரருக்கரசன்‌. வெவ்வேறினமணி- முத்‌ 
அபவளம்‌ முதலியன. அழுதக்கடம்‌ - தனங்கள்‌. உவ்வேறின மதக - முதுகு, 


உ தாய்க்கூற்று. 


- ரு. த 
கைக்கார்நிதிதரு தேனுசிந்தாமணி கன்னன்கார்த்தி 
்‌ கைக்கார்நிகரல வாங்கொடையோன்பொன்னு சாமிகடக்‌ & 
சைக்கார்வரைமேற் பவனிவக்‌ தான்‌ கண்டு மால்தொள்காரி 


| கைச்கார்துணைபுரி வாரிறவாது கருணைசெய்தே. ர 
இ-ள்‌. கைக்கார்‌ - ஒழுங்காகிய மேகமும்‌, ிதிதறு தேனு அவிண்டிய 
யைத்‌ தருறெ காமதேனுவும்‌, சிந்தாமணி - சிர்தாமணியும்‌, கன்னன்‌- 
கன்னனும, சார்த்திகைச்சார்‌-கார்த்திகைமாதத்துமேகமாஞ் நிகர்‌ அல்ல ஆம்‌. 
ளை . - ட்‌ த 


௨௩௨ 


பலவித்வான்‌௧ளபாடிய ச்‌ 


நிசால்லாகனவா யொழிதற்குரியூ சொடையோன்‌ - கொடையை 
னாகிய பொன்னுசாமி. டம்‌ மதத்தையும்‌, கை 4 துஇச்கையையுமு 
டைய, கார்வரைமேல்‌ - கரியமலைமேல்‌ ஏறி, பவனி வர்தான்‌ - பவணி வர்‌ . 
தான்‌, கண்டு - அப்பவணியைக்கண்டு, மால்‌ கொள்‌-விருப்பங்கொண்ட, காரி 
கைக்கு - என்‌ பெண்ணுக்கு, இறவாது கருணை செய்து - இரலாதிருக்சள்‌ 


இருபைசெய்து, ஆர்‌ துணை புரிவார்‌ - யார்‌ உதவிசெய்வார்கள்‌-—எ-று. ர 
கடக்கையென்ற விசேடணத்தால்‌ கார்வரை யென்பது யானையைக்‌ 
குறித்தது. (௫௪௯) 
ட. | 
தி தாய்க்கூற்று. ட்‌ ்‌ ப்‌ 
ன I ஆ. . 


கலிப்பா. 


வாராரக்கொங்கைமிசை மருவுபொன்னுசாமிவள்ளல்‌ 

வாராராலெல்லா மதியழலாந்தென்‌ றலன்‌ நில்‌... 

வாரார்கலியொலியும்‌ வருத்தமனரொர்தனள்சொல்‌ 
- வாரார்நீயல்லாமல்‌ மன்னர்பெருமான்‌ றனக்கே. 


டட 
" இ (4 
இ-ள்‌. வார்‌ ஆர்‌ ௮ச்‌ கொங்கைமிசை - வார்‌ நிறைர்த அத்சனம்களின்‌ 
மேல்‌, மருவு ஃ பொரும்‌ த௫ன்‌௦, பொன்னுசாமி வள்ளல்‌ - பொன்னுசாமி 
யென்னும்‌ வள்ளலானவன்‌, வாரா - வராது ராவெல்லாம்‌ - ராத்திரியெல்‌ 
ரம்‌, மதி அழல்‌ ஆம்‌ - சந்திரன்‌ ரெருப்பாகிறான்‌, தென்றல்‌ அன்‌ றில்‌-தெ 
ட ௮ ர றிலும்‌, வார்‌ ஆர்கலி ஒலியும்‌ - நீண்டகடலொலியும்‌, வருத்த- 
வருத்து தலால்‌, மனம்‌ ரொந்தனள்‌ - மனம்‌. நொர்தாள்‌, (இச்செய்தியை) ௮ 
மன்னர்‌ பெருமான்‌ தனக்கு - அந்த ராஜா திராஜனுக்கு, நீ அல்லால்‌ சொல்‌ 
வார்‌ ஆர்‌ - நீயன்றிச்சொல்லவல்லார்‌ யாவர்‌-௭-று. 
அன்றில்‌ - இரெளஞ்சப்பறவை. : - க | (௫௫௦) ஆ 
இதுவுமது. 
போதம்புடனே மதியளிசற்பூங்குயிறென்‌ 
வாதம்புரிதுயரால்‌ வாடுமிவளைப்புரப்பகய்‌ 
போதம்புரமெரித்தோர்க்‌ கோதும்வேள்‌ பொ ற்கமல 
பாதம்புனேபொன்னு சாமியெனும்பார்த்திபனே, 
இ-ள்‌. “புரம்‌ எரித்தோர்க்கு - முப்புர மெரித்த சிலபெருமானார க்கு 
. போதம்‌ ஓதும்‌ - ஞானத்தை உபதேசித்த, வேள்‌-முருகக்கடவுளஅது, பொன்‌ . 
கமல பாதம்‌ - அழகிய ஈமலபாதங்களை, புனை-முடிசூடுகன்‌ ற, பொன்னுசாம்‌ 


என்னும்‌ - பொன்‌ அசாயியென்‌ இற, பாரித்திபனே ௨ அரசனே, போது அம்‌ 
புடனே - புஷ்பபாண்ங்களோடு, மதி - சர்தில ம்‌, அளி - வண்டும்‌, ௩௦ 


ர்‌ Q 
ஜ டன்‌ க த ்‌ 


லரும்‌-உரையும்‌. ௨௩௩௩. 


ச்‌ 


குயில்‌ - ஈன்மையாகிய அழயெகுயில்‌, கென்வாதம்‌ - சென்காற்று, (ஆயெ 
இவைகள்‌) புரிதுயரால்‌ - செய்கிற துன்பத்தால்‌, வரடும்‌ - வாடுகின்ற, இவ 
து ரப்பாய்‌ - இர்தப்பெண்ணைக்‌ கரக்கவேண்டும்‌_—௭- று. 


பா தம்பு - மன்மசனது புஷ்பபாணம்‌. தென்னா ம்‌ - தென்றற்காறிறு. 
மபாதம்புரமெரித்‌ க்‌ - பிரணவப்பொருளைச்‌ இதுனுக்குப 
த முருகன்‌. ப 
ம்‌ இதுவுமது. உள 
அச்சுப்போற்புல வோரைமஇத்திடு மண்ணலேபொரு மங்க 
சன்வாளியாம்‌, ஈச்சுப்போஅது துரக்கத்துறந்தன ணாணும்பூணும் துகி 
ஓமிவடனம்‌; கச்சுப்போன அங்‌ காணாள்முகவைவாம்‌ காவலாவள 
கேசவிவள்கண்டும்‌ கைச்சுப்போனக முண்டிலள்‌ கெண்டைரேர்‌ 
த்து பாய்பொன்னு சாமியே. 
ப்‌ இ-ள்‌, புலவோரை - வித்துவான்.௧ளை, அசசுப்போல்‌ மதித்திமெ - 
சப்போலமதிக்கன்‌ ற, அண்ணலே ஃ பெரியோனே, பொன்னுசாமியே 
முகவைவாழ்காவலா - முகவைக்குக்சாவலனே, ௮ளகேச - குபேரனே, 
பொரும்‌ - போர்செய்கற, அங்கசன்‌ - மன்மதனானவன்‌, வாளிஆம்‌ - தண்‌ 
பாணங்களாதிய, ஈசசுப்போது - 'விஷமலர்களை, துரக - செலுத்த, இவள்‌- 
இந்தப்பெண்‌, நாணும்‌ - சாணத்தையும்‌, பூணும்‌ - ஆபரணத்தையும்‌, அகி 
லும்‌ - ஆடையும்‌, துறச்சனள்‌ - விடடாள்‌, இவள்‌ தனம்‌ கச்சுபோன 
காணாள்‌ - இவள்‌ சனங்கள்‌ சச்சிழக்ததுமறியாள்‌, பணயக்‌ ஷ்‌ ௭௭ 
கற்கண்டையும்‌ வெறுத்து--எ-று.” . ன்‌ (டுடு௨): 


்‌ ச. 
நனைவது. இ. ட்டு 


தன்ட ககவிடிக்ச்ச்ககாலினை இட்ட றுதெற்கக்‌ இனகத 
சத்திகத்தன்‌ சந்தாசலச்செர்தில்வா நீ தாரகாரி வலாரிமகணகைப்‌; 
பத்திமுத்துக்‌ குறத்திமணாளனைப்‌ பணியுசம்பொன்னு சாமிமபே 
னைத்‌, தித்திக்கத் தகு மேன்மொழிக.றிரீ சேரச்செய்திடு வாய்மடக்‌ 
இள்ளையே. | அ 

ப - i 
இ-ள்‌. அத்திகத்த .- கஜேர்இிரன்கூல, அடுத்து - அதணிடத்தணுஇ, 
டக அட்ட - அர்த முதலையைக்கொன்ற, ஆமி - சக்கரரயு சத்தை 
கெடுமால்மருசன்‌ - நெடியமாலுக்குமருகன்‌ ;, நல்‌சத்திக ததன்‌ - அழ 
யசத்‌ திவா ளேக்‌ இனகடவுள்‌, சந்தாசலம்‌செந்தில்வாழ்‌ சாரகாரி-சச்‌ சமாடவி 
பன்ற. இருச்செர்தூரில்லாழ்கின்‌ றதாரகாரி, வலாரிம்கள்‌ - இச்திரன்‌ மக 
ப தெய்வயானைக்கும்‌, முத்துபத்திரசைகுறத்தி - முத்த்மிரையைகிகர்த்த 
க்தியையுடைய குறப்பெண்ணாயெ வள்ளிசாயடிக்கும்‌, மணாளனை-மண 
௦0 தை. 


. 6 ட ப்‌ ள்‌ த 


3 ச்‌ டி தி 


பச்‌ 3 
தி 4 


சி இ” படபட பதித்த இ 
ஆ a ௮ ஷூ ்‌ ்‌ ய ர்‌ 
: “இந்த ட்‌ 

உ௧௪ பலவித்துவான்கள்பாடிய 2 


, 
ன்னு முருக்கு பணியும்‌ - உணங்குகின்ற, டான 
மூபனை - சமதுபொன்னுசாமியென்‌ னும்பூபதியை, கக்க இ 
பாய, மெல்மொழிகூறி - மெல்லிய இல திதிக்கு நிசோக்இதி 
வாய்‌ - ரீசேரச்செய்லாமாக. மடக்கொளையெ_, போனகம்‌ ௨ டண்‌ டிலள்‌- 
தகவு டிலள்‌, (அதலால்‌) செண்டைகேர்‌- கெண்டைமீனைகிகர்த்த, லர | 


யை - கஸ்‌ களை யுடைய என்பெண்ணை, புரப்பாய்‌ - சாத்தருள்வாயாக-௪-று . 


௫ / . "இத 


ட்‌ 
- 


ஷ்‌ அரம்பூணும்‌ வரைக்குயமீ தி£ல யநங்கவேட்‌ னலர்க்கணை தூவ 
வே, ஆரம்பூணுண்‌ டுதிலுச்‌ தயிலுகல்‌ லம்மனைக்கழங்‌ கும்மடக்கிள்‌ 
ளையும்‌; ஆசம்பூணுக்‌ அறக்‌ துமெய்‌?சார்க் தன பந்தும்‌ 


தாள்வதுன்பாரமே;, ஆரம்பூணுடை நற்குக்தவீ ரனே யண்ணலே 


பொன்னு சாமிகுபேரனே.  - ட 
இ-ன்‌. ஆரம்பூணுடை ஈற்குந்தவீரனே -- நிறைர்த அழகினையுடையகல்‌ 
லகுந்தாயுதத்தையுடைய வீரனே, ௮ண்ணலே - பெரியோனே, பொன்னு 
குபேரனே—, அரம்பூணும்‌ - முத்துமாலை முதலியவற்றை யணிந்த, 
ரக்குயம்மீதிலே - மலைபோன்ற தன த்தின்மேலே, அரங்கலவேள்‌ - உருவி 
லியாயெ மன்மதன்‌, தன்‌ அலர்கணை தல! - தன்புஷ்பபாணங்களைச்சொரிய, 
ஆரம்‌ - முச்துமாலைகளையும்‌. பூண்‌ - மற்றை ஆபரணங்களையும்‌, நுண்‌ து 
லும்‌ - நுண்ணிய ஆடையையும்‌, துபிலும்‌ - நித்திரையையும்‌, ஈல்‌அம்மனை 
கழங்கும்‌ - அழகிய அம்மனைக்கழங்குகளை யும்‌, மடக்கிள்ளையும்‌ - இளங்கிளி 
யையும்‌, ஆர்‌ - உண்கின்ற, அம்புலாணிம்‌ துறந்து - நீரையும்‌ ௮ன்னச்தை 
யும்‌ வெறுத்து, மெய்சோர்ச்தனள்‌ - மெய்மறந்தாள்‌, (இணி உயிரையுமுழப்‌ 
பா ளாதலால்‌) அவளை - அர்சுப்பெண்ணை, காத்து அணைத்த ஆஅள்வது-தழு . 
விக்காத்தருள்து, உன்பாரமே - உன்கடமையேயாம்‌--ஏ-று. (௫௫௪) 


எங்கும்‌ தம்புக ழோங்கவளித்தமூ வேழுவள்ளல்களுமிவனீகை 
யால்‌, தங்குந்தங்கு மிவற்கேபுகழெனச்‌ சாற்றுஞ்சற்குண னாம்பொ 
ன்னுசாமிமா, தங்கமேற்கொடு போந்தனனோர்தினஞ்‌ சாரும்வீ தி 
பிற்கண்டார்மயல்கொட) சங்குக்‌ தங்கலை க்ப்‌ ம்‌ தளர்ந்து 
நாணமும்‌ தாமிழந்தார்களே. . 

டன்‌. எங்கும்‌ - எவ்வுலகச்தம்‌, தம்புகழ்‌ ஒங்க - தமது கீர்சத்திபெருக, 
அளித்த - கொடுத்த, (மூவேழுவள்ளல்களும்‌ - இருபத்தொரு வள்ள 
இவன்‌ ஈசையால்‌ - இவன்கொடையால்‌, இவற்கே-இவனுக்கே, புகழ்தங்கும்‌ 
தங்கும்‌என - புகழ்கிலைக்கும்‌ நிலைக்குமென்‌ று, சாற்றும்‌ - சொல்லத்தகுர்த, 
ஈற்றுணன்‌ ஆம்‌ - ஈத்குனை முடையவனாகிய, பொன்னுசாமி - பொன்னுசாமி . 
யென்னும்சீமான்‌. 5 ஓர்‌ தினம்‌ - ஒருநாள்‌, மா சங்கமேற்கொடு போந்தனன்‌. . 
ரிர்னோமேலேஜிவக்கறண்‌, ' 'அவனை) காருமலிதியில சண்டார்‌ - பொருர்‌ திய ‘ 


{ 


| es 
ளு நூலகும்‌-உரையும்‌. ௨௩௫ 


ஞி. 
தெருவிற்சண்ட மடமாதர்கள்‌, மயல்கொடு- ௮௭ன்‌.4.து மையல்கொண்டு, 
சங்கும்‌ - சங்கவளையலும்‌, தம்கலையும்‌ - தமதுஆடையும்‌, தரியாது..- தரிதஇ.' 
ல்‌, உள்ளம்‌ களர்ச் து - மனர்தள்ர்ர்து, சாணமும்‌: இழந்தார்கள்‌ - நாணக்‌ 
யும்‌ இழநிீதார்கள்‌--௭-று. (இடு). 
பெவிலிகூற்று. 


தத்‌ - அது: 
ச 


மட்டூத்தரர்க்கணே யான்மதன்மா தனை வரு ஈத்தத்தான்மன"ொ 
க அமயங்‌பிப்பொற்‌, கட்டுத்தார்ப்புர வி௫கொருவீர்ரின்‌ கருத்துத்‌ 
தானிரங்‌ இப்புயமேவுபூ, மோட்டுத்தார்தர வாங்வெரச்சொன்னாண்‌ 


முத்தத்தார்மிரை யொத்தமுறுவலாள்‌, தட்டுத்தானுரை யாமலரு 
ளரிச்சந்த்ரனேபொன்‌ னு. சாமிஈரேர் தானே. 


ம்‌ ச்‌ 


இ-ள்‌. அரிச்சர்ச்னே--, பொன்னுசாமி நரேச்தரனே--, பொன்சட்டு 
தார்புரவிக்கு - பொற்கட்கெளமைந்த இண்டுணிமாலையை யணிந்த குதிரை. 
- யேற்றத்தில்வல்ல, ஒருவீர - ஒப்பற்‌ ற்றவீரனே, முத்தத்தார்சிரை ஒ.த்தமுறுவ 
லாள்‌-முத்துமாலையின்‌ வரிசையைகிகர்த்த பல்வரிசையை யுடையவளா 
மா தினை - என்பெண்ணை, மதன்‌ - மன்மதனானஉன்‌, மட்டத்தார்கணையாஃ& 
தேனையுடைய புஷ்பபாணங்களால்‌, வருத்த - சன்பப்படுத்த, தான்மனம்‌. 
ரொர்‌ மயங்க - தான்‌ 1மனம்வருக்‌திமயங்கி, நின்கருத்து இரம்‌கி - உன்மன 
மிரங்‌இ, புயம்‌ மேவு - - உன்தோளிலணிர்‌ த, பூமொட்டுதீரர்தர- பூவரும்புகளாற்‌ 
சமைக்கப்பட்ட மாலையைகீசெநகில்க, வாங்வெரச்சொன்னாள்‌--, (அதலால்‌) 
தட்கெரையாமல்‌ அருள்‌ - தடைசொல்லாமல்‌ அருள்செய்வாயாக-எ- னு. () 


பாலனத்தை விடுத்‌ துநின்கண்ணிவள்‌ பாலன த்தைவிடுத்தனள்‌ 
வேணுகோ, பாலனத்தை யுடையோன்மருகன்கா பாலன த்தையல்‌ 
. வாகனருள்பரன்‌, பாலனத்தை யணிநரசிவள்ளிகோப்‌ பாதபத்மம்‌ 
பணிபொன்னுசாபமிநீ, ண ஆண புரிசிலைமாசணம்‌ பால்வருஜ்‌ 


தப்‌ படாமலிப்பாவையே. ஆ 


இ-ள்‌. வேணுகோபகலன்‌ - ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌, த்தை உடையோன்‌ - சங்‌ 
கத்தையுடையோன்‌, (அனை அ) மருகன்‌ - மருகனும்‌, கோபாலன்‌ - நெற்‌ 
றிக்கண்ணனும்‌, அ- அடத, சையல்பாகன்‌ - - பெண்பாகனும்‌, அருள்‌-அருள்‌ 
செய்ற, பரன்‌ - மேலோனுமா டிய பரமஏவனுடைய, பாலன்‌ - புதல்வனும்‌, 
ஈச்தை௮ணிராச - ஈத்துஎன்னும்‌ மூக்கணியைத்தரித்‌.ஆ காசியையுடைய, வள்‌ 
 ளிகோ ஃவள்ளிமனாளனுமாகிய முருகக்கடவுளின்‌, பாதபத்மம்‌ - பாத சாமரை 
யை, பணி - வணங்குகின்ற, பொன்னுசாமி - பொன்னுசாமி யென்னும்‌ 
மானே, லை - கருப்புவில்லையுடைய, மாரன்‌ அம்பில்‌ - மன்மதபாணத்‌ 
தால்‌, வருத்தப்படாமல்‌, இப்பாவைலை - இர்கப்பொறணி டீ பாலனத்தை. . 
புரி -8ரகதிப்பரயாக-- எ-று... ன ரர டு இ! 
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ன பலவிதக்‌ துவான்‌௧ளபாடிய 


ப்ர வூர்‌ ந ட்ட துத்தி > 


மொன்னரு கஹாவளுளும்‌ 4 பனுவல்‌ 
தன்னருகுமுழன்றுழன்று தவித் திருந்தேன்‌ கடவூரில்‌ 
முன்னருகர்தமைவென்றார்‌ முதன்கூவர்‌ தமிழ்மனைக்கும்‌ 
உன்னருகுவரப்பெற்றே னுடையாயுன்னருளியல்பே. | 


௩ 


இ-ள்‌. பொன்‌ அருகும்‌ - பொன்‌ னினிடத்தும்‌,' நீரர்‌அருகும்‌ _ஈரரிடத | 
தும்‌, பூவையார்‌ அருகும்‌ - பெண்களிட த்தும்‌, நிலம்‌தன்‌ அருகும்‌ - நிலத்தினி 
டத்தும்‌, உழன்று உழன்‌ ஐு- திரிந்து இரிந்து, தவித்திருச்கேன்‌--, கடவூ ை 
ரில்‌ - திருக்கடவூரில்‌, முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, அருகர்‌ தமைவென்றார்முதல்‌- 
அருகரைவென்‌ றவராயெ இருஞானசம்பச்தசுவாமிகள்‌ முதலாகிய, மூவர்‌ 


ச 


மூவாத, தமிழ்மணக்கும்‌ - தமிழ்மணக்டின்‌ ற, உன்‌ அருகுவரப்பெற்றேன்‌- 


உன்சர்கிதிக்கு வரப்பெற்றேன்‌, உடையாய்‌ - உடையவனே, உன்‌ அருள்‌ 
இ க (இதுவும்‌), உன அருளினியல்பேயாம்‌---௭-.று. 
£ மூவர்தமிழ்‌- தேவாரம்‌. " - (௫௫௮) 


ப 


ட. பிதாக்கள்‌ குலரேனல்‌. 


பிறப்பித்தோன்வித்ைைதனைப்‌ பேணிக்கொடுத்தோன்‌ 
சிறப்பினுபதே௪ஞ்‌ செய்தோன்‌--அறப்பெரிய 
பஞ்சத்‌்திலன்னம்‌ ப௫ர்ந்தோன்ப௫ிதீர்த்தோன்‌ 

-.. - எஞ்சாப்பிதாக்களென வெண்‌. ' 


அட்ட அயில்‌. பு 


இ-ன்‌. பிறப்பித்தோன்‌ - பமிறப்பித்தவன்‌, விக்தைகனை பேணிகொடுத்‌ 
சோன்‌ - வித்தையை விருப்பத்தோடு கற்பித்தவன்‌, சிறப்பின்‌ உபதேசம்‌ 
செய்தோன்‌ - சிறப்புள்ள உபகோம்செய்சவன்‌, அறப்பெரிய பஞ்சத்தில்‌- 
மிகப்பெரியபஞ்சத்தில்‌, ௮ன்னம்பூர்ர்தோன்‌ - அன்னமிட்டோன்‌, பூ தீர்‌ 
ச்சோன்‌ -- பசிதீர்ச்சவன்‌, (இவர்களை) எஞ்சா - குறையாத, பிதாக்கள்‌ என- 
பிதர்க்களென்‌ று, எண்‌ - நினைக்கச்கடவாய்‌--௭-ு4 (௫௫௯) 


( 
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பாலவிற்கவந்த வோரிடைச்சியைப்பார்த்து 
உ ஒருகாழகன்‌ சோல்லியது. . 


கருப்பாலேபணையடி.த்துப்‌ பணிநீர்தேக்இக்‌ 1 
கதலிபலாக்சனிகளால்‌ வாம்புகட்டும்‌. 

இருப்பாலைவா மீசர்‌ பவனிய/ 05 நத 
தெருவிற்பால்விலைபகர்சிற்‌ நிடைச்சயொரே | ர 


த 


மமையும்‌. . : 


1] 


» 


| மூல்மும்‌-உரையும்‌ . . ௨௧௩௭ 


.. அருட்பாலோவொருட்பாலோ காமப்பாலோ 
ஆழிதனைக்கடைந்தெடுத்த வமுதப்பாலோ 
இருப்பாலேமனம்படைத்தீர்‌ ஈல்லிர்செல்லி 


செந்தப்பால்விற்கவக்‌ இ ரியம்புவீரே. 


இ-ள்‌. கருப்பாலே பணை அடித்து-கரும்பினால்‌ பணையையருத்து, பனி 
நீர்‌ ௧௧௫ - பணிநீர்‌ நிறைத்து, கதலி பலாக்‌ கனிகளால்‌ - கதலி பலாக்கணி 
களைக்கொண்டு, வரம்பு கட்டும்‌ - வரம்பு கட்டுகின்ற, திருப்பாலைவாழ்‌ ஈசர்‌- 
திருப்பாலையில்‌ வாழ்கின்ற சிவபெருமான்‌ , பவனி ஆடும்‌ தெருவில்‌ - பவணி 
வருந்தெருவில்‌, பால்‌ விலைபகர்‌-பால்‌ விற்கவர்த, சிற்றிடைச்சியாரே-சிறிய 
இடைப்பெண்ணே, (நீர்‌) இருப்பாலே மனம்‌ படைத்தீர்‌ - இரும்பு மனத்‌ 
தைப்பெற்றிராக்கின்‌ நீர்‌, அருள்பாலோ - அறப்பாலோ, பொருட்பாலோ-—; 
காமப்ப்லோ—, ஆழிதனை கடைந்து எடுத்த - திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைக்‌ 


-தெடுச்சப்பட்ட, அமுதப்பாலோ--., செல்லீர்‌ நில்லீர்‌ - போகாது, நின்று 


எந்தப்பால்‌ விர்கவர்‌தர்‌--, இயம்புவீர்‌ - சொல்லுவீராக_௭- ற. 


£ .. பணை - வயல்‌, திருப்பாலை - ஓர்‌ வெஸ்தலம்‌, பவனி - ஊர்ச்கோலம்‌. 
சிற்றிடைச்சியா ர - என்பதற்கு சற்றிடையையுடையவரே என்‌ நுரைப்பினு 
அடக்‌ டர (௫௦) 
ப 

e உட ௪ ய்‌ க்ஷ, இ க்‌ க்‌, 5 பூ ட 
பூப்பார்த்துப்புகழ்பார்த்துப்‌ பொருள்பார்த்‌ தக்கவிதைசொல்‌ 
ஓம்‌ புலவோர்தங்கள்‌; நாப்பார்த்துக்கொடைகொடுக்கு நல்லதம்பி 
தந்தசொக்க ஈாதாவென்னால்‌, காப்பாற்றமுடியா த கையிலொருகா 
சுமில்லை கடனென்றாலும்‌, பாப்பாத்திசோ றிடுவா ளிருர்தா ஓ முறங்‌ 

கமதப்‌ பயலொட்டானே. 


இ-ன்‌. பூபார்த்து - நிலப்‌ பெருக்குரோக்டி, புகழ்‌ பார்த்து - புகழை. 
நோக்‌, பொருள்பார்த்து-பொருளைரோக்க, கவிதைசொல்லும்‌-கவிபாதிற, 
புலவோர்தம்கள்‌ - புலவர்களுடைய, நா பார்த்து - சாவின்‌ வல்லமையைப்‌ 
பார்த்து, கொடை கொடுக்கும்‌ _ கொடுத்தலைக்செய்கின்‌ ஐ, ஈல்லதம்பி தந்த 
நல்லதம்பியீன்ற; சொத்கராதா_—, என்னால்‌ காப்பாற்ற முடியாது, கை 
யில்‌ ஒரு காசும்‌ இல்லை, கடன்‌ என்றாலும்‌; பாப்பாத்தி சோறு இடு 
வாள்‌, இருந்தாலும்‌, மதப்பயல்‌ - மன்மதனாகியபயல்‌, உறத்கலொட்‌ 


(௫௯௧) 


டான்‌ எ-று. 
[.] க a . ப 


நீருஞ்சுமந்தேன்விறகெடுத்‌2த னித்தஞ்சுமந்தேன்சாணங்கம்‌ 
நிகழவடிபட்னதைபட்டே னின்றேன்வையைக்காளாக 
, உரு ம்‌ ப ன ழி ரீக? - 

ஆரும்விரும்‌ ஈத்துலெடுத்தே ஏழகுமேனிகரிக்காலம்‌ 

ஆனைன தனைன்றோவுன்‌ னடியாளறானக்குச்சரியானேண்‌ 


ஸ்‌ ட்‌ 


௨௩௮ பலவித்‌ துவான்‌௧ள்பாடிய 


காரும்விரும்பு ங்கடுவணிர்‌ த களனேகருணைப்பெருங்கடலே 
கமலத்தயன்‌ மால்காணாத காலகாலாவென்றுயரம்‌ 
தீரும்படி தண்ணருள்புரிவாய்‌ சிவனேயமரர்க்கொருவிருக்தே 

_ தேவேதெய்வமறைப்பொருளே திகழுங்கடலவூர்ச்சேவகனே. 


௫-௫. நீரும்‌ சுமந்தேன்‌. விறகு எடுச்தேன்‌--, நித்தம்‌ சாண்‌ அங்கம்‌ 
சும்தேன்‌—, ஆரும்‌ விரும்பா அல்‌ உடுத்தேன்‌ - யாரும்‌ விரும்பாத ஆடை 
யுத்தேன்‌, அழகுமேனி கரிச்சோலம்‌ ஆனேன்‌ - அழயெ வுடம்பு கரிக்கோ 
லமாகப்‌ பெற்றேன்‌, அதனால்‌ அன்றோ - அர்த்‌ ஏதுவினலல்லவோ, உன்‌ 
அடியாள்‌ - உன்‌ அடியவளாயெ சான்‌, உனக்கு சரியானேன்‌--, காரும்‌ விரு 
ம்பும்‌ கடு அணிந்த களனே - கரியமேகமும்‌ விரும்புசன்ற நீலகண்டத்தை 
யுடையவனே, பெருகருணைச்‌ கடலே--, கமலத்து அயன்‌ - தாமரை மல 
ரையிடமாகவுடைய பிரமனும்‌, மால்‌ - திருமாலும்‌, காணாத - காணவெொண்‌ 
ணாத, காலகாலா - காலகாலனே, என்‌ துயரம்‌ திரும்படி--, தண்‌ - குளிர்‌ 
. கீத, அருள்புரிவாய்‌,  சவனே--, அமரர்கீகு-சேவர்களுக்கு, ஒருவிருக்தே- 
ஒப்பற்ற விருக்தே, தேவே - கடவுளே; தெய்வம்‌ மறைப்பொருளே - செய்‌“ 
வத்தன்‌ மையுள்ள வேதப்பொருளே, இகழும்‌ - விளங்குஇன்‌ ற, கடவூர்‌ சேவ 
கனே - இருச்கடவூர்ச்சேவசனே, (நீர்‌ சும£தல்‌ முதலியவற்றால்‌ உனக்குச்‌ 
சரமியானேன்‌ அதலால்‌ என்னைக்‌ ந்த்‌ அப்பட்ட.” என்பதுகருத்து).. 
கெட்டசாறுதவிடுகஞ் க்‌ தாட... =~ 

கீரைவேர்தெளிக்தமோர்‌ முறிர்தபாகுகிண்டிமா 
இட்டசோறுகொழியலுப்பி டாதபுற்கையாயினும்‌ 

எங்குமன்பதாக நங்க வின்‌ பமாயிருக்குமே 
பட்டபாகுபசுவினெய்‌ பருப்புமுக்கனிக்குழாம்‌ 

பாளிதங்கடாளிதங்கன்‌ பண்ணியாரவகையுடன்‌ 
அட்டபாற்குழம்புகன்ன லமுதமோடுமுதவினும்‌ 

அனபினோடளித்திடாத வசரமென்னவசாமே. 


இ-ள்‌. கெட்ட, சாறு தவி, கஞ்சி, இருமி உண்டமா- புழுவுண்‌ 
டமா, அறைக்கீரைவேர்‌_, தெளிர்தமோர்‌-—, மு, மிச்‌தபாகு--,இண்‌ டி.ளெறி' த்‌ 
மா இட்டசோறு - கேழவரகு மாவோடு சேர்த்தசோறு (களி, உப்பு இடாத- 
உப்புப்போடாத; சொழியல்‌ புற்கை ஆயினும்‌-கொழியற்‌ சோருானாலும்‌, எங்‌ 
கும்‌- எவ்விடத்தும்‌, அன்பதாக - அன்போட இட்டதாக, நுல்க - அதை 
யுண்ண, இன்பமாயிருக்கும்‌-.-, பட்டபாகு - பதப்பட்ட பாகு, பசுவின்‌ 
கெய்‌. பருப்பு, முச்சணிருமாம்‌ - முக்கனியின்கூட்டம்‌, பாளிதங்கள்‌- 

ie 


த = த த 


) 
மூலமும்‌-உரையும்‌. . ௨௩௯ 


பாற்சோற்றவகைகள்‌, தாளிகங்கள்‌ - தாளித்த சோற்று லகைகள்‌, ம்க்‌ 
யார வசையுடன்‌--, அட்டபால்குழம்பு_, கன்னல்‌ - சர்க்கரை, அழுதமோ 
. ம்‌ உதவினும்‌ - சோற்றுடனே கொடுத்தாலும்‌, அன்‌ பினோ அளித்திடாத- 
அன்போடு படைக்காத; அசஈம்‌-சோறு, என்ன அசநம்‌ - எனனசோறு, 
(அஅசோறல்ல)அஎ-ஹ, - ட) 
| ந பூ 
சர்தப்பாவிரு த்தப்பா கலிப்பாவெண்பா த்‌ 
தாழிசைப்பாக்கொச்சகப்பாத்‌ தனிப்பாவுக்கும்‌ 
விக்தைப்பாவாயெ இரந்தப்பாவும்‌ 
வெல்லப்பாவதுபோல விகடப்பாவும்‌ 
எந்தப்பாவுரைத்திடினு மொருபேறில்லா 


, எதப்பாவிக்குநின தணைப்பாதத்தைக்‌ | பூ 
கந்தப்பாமுருகப்பா போரிவாழ்வே ்‌ 
௨ கையப்பாமெய்யப்பா காட்டப்பாவே. 
ச | 
இ-ள்‌: சர்தப்பா--, விருத்தப்பா, கலிப்பா, வெண்பா, தாழி ௪ ௪ 
சைப்பா---, கொச்சகப்பா--, தனிட்பாவுக்கு - தணிப்பாவினும்‌, விக்தைபா 
ஆயெ - விரோதப்பாவாகிய, இச்‌ சபீபாவம்‌--, வெல்லப்பாவதுபோல விக 


டப்பாவும்‌-, (ஆகிய) எச்தப்பரச? உரைத்திடினும்‌ - எந்தப்பாடலைப்‌ பாடினா 
லும்‌, ஒருபேறு இல்லர - ஒரு பிரயோசநத்தையும்‌ அடையாத, ஏதம்‌ பாவி 
க்கு - குற்றஞ்செய்த பாவியாகிய எனக்கு, கந்தப்பா; முருகப்பா, போரி 
வாழ்வே, நினது இணைப்பாதத்தை - உன்‌ திருவடியிணையை, கை மெய்‌ 
காட்டு - கைக்கு மெய்யாகச்‌ காட்டுவாயாக ௭- து. (௫௯௪௮) 


வமிதப்பீப்போன ஒரபுலவன்‌ திநச்சேநீதூர்‌ 
2 க்‌ ்‌... , முநகர்பேரில்‌ பாடியது. 


ஆ சசவன்செத்தானே வுமைசெச்தாளோ 
ஜங்கரனுஞ்செத்தானோே வரிசெத்தானோ 
வேதியனுஞ்செதீதானோ நீசெத்தாயோ 
*வெட்டவெளியாீரரர்தம்‌ வெறும்பாழாச்சோ 
“ஈாதியற்றுப்போனயோ வழிகாட்டாயோ ட 
. ல நாயேனுக்கிரங்வெர்து ஈலந்தாராயோ , த. 
பா திவழிதனிலவதிப்‌ படுத்துவாயோ ல 
பாதகாதிருச்செக்தூர்ப்‌ பதியுளானே. 
2௧ 2 
இ-ள்‌. ஆதிசிவன்‌ செத்தானோ-, உமை செத்தாளோ-—, ஐங்கரனும 
செத்தா _, அரி செத்தானோ, வேதியனும்‌ செத்தாஜஞே--, நீசெத்‌ 
ல க 


ய்‌ ¥ 5 . 2 . 
யு ்‌] 


ல 


அஷ 


{ 


௨௪௦ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


தாயோ, வெட்டவெளி ஆகர்தம்‌ வெதும்பொரய்‌ ஆச்சோ, சாதி அற்றுப்‌ 
போனாயோ - திச்கற்றுப்போனாயோ, ஒழிகாட்டாயோ-- சாயேனுக்கு இர 
ங்கி வந்து - நாயினேனுக்கு மனமிரம்‌இிலர்‌ து, ஈலம்‌ காட்டாயோ - நன்மை 
யைத்தாராயோ, பாதி வழிதனில்‌ அவதிப்படுத்துவாயோ—, பாதகா...-, இரு 
அதத்‌ உள்ளானே - திருச்செர்தூர்‌ என்னும்‌ திருப்பதியில்‌ எழுந்த 
ருளியிருக்கும்‌ முருகக்சடவளே---௭-.று. ட 4 (௫௬௫) 
ஒரஎழைப்புலவன்‌ விராலிமலைக்‌ கந்தர்போஃ பர்டியது. 


காவென்றுஞ்சிக்கா மணியென்‌ றஞ்சொல்பியென்‌ கையிலள்ளித்‌ 
தாவென்றுகேட்கத்‌ தரித்திம்பின்னின்று தள்ளியெனைப்‌ 
போவென்‌ றுரைக்கவு காணமங்கேயென்ன போவதிக்கு 


வாவென்‌ திழுக்கவும்‌ வர்தேன்விராலி மலைக்கர்தனே. 


இ-ள்‌. விராலிமலை கர்தனே—, கா என்றம்‌-5ற்பசச்சோலையென்‌ றும்‌, 
ர்‌. தாமணி என்‌ அம்‌, சொல்லி, என்‌ கையில்‌ அள்ளி தாஎன்‌ றம்‌--, கே 


மட்க, தரித்திரம்‌ பின்‌ கின்று தள்ளி ஏன்னை போவென்று உரைக்கவும்‌—, 


காணம்‌அங்கே என்னபோவது இங்சேலாஎன்று அழைக்கவும்‌_—, வர்கேன்‌-, 
(தலால்‌ நீ கருணேசெய்தாளவேண்டும்‌,-—௭- று. (௫௬௬) 

முன்னாகநீரளச்கு மூடிமன்னர்க்கர்த்‌ இருக்கு முனிகளென்னை, 
மன்னாமலோபுவிக்குமாதரைச்சொற்கேட்பிக்கு மடக்குமாட்டைப்‌ 
பன்னாகத்தலைகறுக்கும்‌ பாலரைச்சொற்‌ கேட்குவிக்கும்‌ படிப்புண்‌ 
டாக்கும்‌, எக்நாளுங்கிழவருக்கோ ரிடுப்பாகுகடைகொடுக்குமென்‌ 


கைக்கோலே. ப 
| ட்ரக்‌ 
்‌] ௪. [்‌ ட்‌ ௫. ட்‌ ப்‌ [1 . ந 
இ-ள்‌. முன்னாக நீர்‌ அளக்கும்‌, முடிமன்னர்‌ காத்திருக்கும்‌-முடிமன்‌ 
னரைக்காத்திருக்கும்‌, முனிகள்‌ என்னை மன்னாமல்‌ ஓடுவிக்கும்‌_—, மாதரை- 


மனைவியரை, சொல்‌ கேட்பிக்கும்‌ 4 சொல்‌ கேட்கும்படி. செய்யும்‌, ஆட்டை 
மடக்கும்‌, பல்‌ நாகம்‌ தலை ஈறக்கும்‌- விஷப்பல்லையுடைய பாம்பின்‌ தலை 
யை நறுக்கும்‌, பாலரை - குழந்தைகளை, சொல்‌ - கேட்குவிக்கும்‌- சொல்‌ 
லைக்‌ கேட்கும்படி செய்யும்‌, படிப்பு உண்டாக்கும்‌... எச்காளும்‌-.-., கிழவரு 
க்கு, ஓர்‌ இடுப்பு ஆகும்‌, ஈடைகொடுக்கும்‌--, (இப்படியெல்லாம்‌ செய்‌ 
வது யாதெனின்‌) என்‌ கைச்கோலே - என்‌ கைச்தடியேயாம்‌--ஏ._.ற. () 


சங்கையிலாமதன்விடுத்த பகழிகைத்தபுண்வருத்தக்‌ தன்னை 
ரோக்திக்‌, கொங்கையையொத்திடங்கொடுத்‌ அக்‌ குங்குமச்சாந்தப்‌ 
பற்றும்‌ குளிரப்பூசிச்‌; செங்கனிவாயிதழ்மருக்‌ து முள்ளுக்கேகொ 
டுத்தெனக்ஞாச்‌ செய்தநன்‌ றி, மங கதிஹமித் இரவி தெற்குவடக்கு 
தித்திடினு மறந்திடேனே. 
ட. ௫. 


்‌ 
டத 
்‌ 


்‌ மூலமும்‌-உரையும்‌. . ௭ ௨௪௯௧ 


இ-ள்‌. சங்கை இல்லா - சற்டிச்தலில்லாத, மதன்‌ விடுத்த - மன்மதன்‌ 
பிரயோகித்த, பகழி தைத்த - அம்புதைத்த, புண்வருத்தம்‌ தன்னேரோக்கி.: 
புண்ணின்‌ அன்பத்தைப்‌ பார்த்து, கொங்கையை ஓக்திடம்‌ கொகதெ ௫- 
முகையை ஒற்றிடல்கொடுத் ஐ. குங்குமச்சார்தம்‌ பற்றம்‌ குளி. பூசி - குங்கு 
மச்சம்‌ தணப்‌ பூச்சும்‌ உடம்பு குளிரும்படி பூச. உள்ளுக்கு செங்க றாய்‌ 
இதம்‌ மருச்தும்‌ கொடித்து-—, எனக்கு செய்த நன்றி, மங்வீசயரேோ, 
இச்த இரவி க த்க்‌ பதும்‌ தர்‌ உதித்திடினும்‌,, மறிறிதி 
டேன்‌-— எ-று. | டர ்‌. . (௫௬௮) 

i ற 
ஒருகோட்டுக்கலைமுனியு மொளிதிக மும்பீலியாடை யுடத்தகோவும்‌ 
வருமலர்வாம்‌ திசைமுகனும்‌ வானவர்கணாயகனு மகிடன்றானும்‌ 
கரியநிறத்‌ திருமாலும்‌ வாலியும்பராசரனுங்‌ காமீனம்பால்‌ 

பெரு மையிழக்‌ தனரென்றார்‌ இிறுமனிதர்க்செப்படியோபேசுங்காலே. 


இ-ள்‌. ஒருகோடு - ஒற்றைக்‌ சொம்யையுடைய, கலை முனியும்‌ - கலைக்‌ 
கோட்டு முனிவரும்‌, ஒளி திகழும்‌ புலி ஆடை. உடுத்தகோவும்‌ - ஒளி விளங்‌ 
குகன்‌ ற புலித்தோலையுடைய சிவபெதமானும்‌, மருமலர்வாழ்‌ திசைமுகனும்‌- 
மண மபொருமர்‌ திய ய்‌ வாழ்கின்ற பிரமனும்‌, வானவர்கள்‌ சாயக 
னும்‌ - தேவராஜனாதிய இந்தி ரனும்‌, மடன்‌ தானும்‌ 4 மகிடாசுரனும்‌, கரிய. 
றத்‌ திருமாலும்‌ - ௧௬ நிறத்தையுடைய திருமாலும்‌, வாலியும்‌, பராசர 
னும்‌—, காமன்‌ அம்பால்‌ - மன்மத பாணத்தால்‌ , பெருமை இழந்தனர்‌ என்‌ 
ரூல்‌ ஃ தமதுபெருமையையிழச்‌ தார்களானால்‌, பேசுங்கால்‌ - சொல்லுமிடத் து 
சிறுமனிதர்க்கு - அற்பமனிதருக்கு, எப்படிமோ - எப்படியிருக்குமோ, (யோ 
எச்துப்பாருங்கள்‌) எ-று. . | ... (௫௬௧) 
. ஒத்தது ன எத 
வாசவனும்பிறர்ஈகைக்க வுடலெடுத்தானொருவனரா வடி வமானான்‌ 
 தேசுபுகழ்க்கலைமதியு முடலிழக்தான்மலர்வேதன்‌ சிரமொன்‌ றற்றான்‌ 
ஈசனுதல்விழி திறந்தா னிராவணசுர்தோபசுந்த ரிறந்‌ தார்மண்மேல்‌ 


கா சனிப்புன்மானிடகோ மோகசாகரமதனைக்‌ கடச்சவல்லார்‌. 
1 ர்‌ 


(இ-ன்‌. வாசவஜலம்‌ பிறர்சகைக்க உடலெடுச்தான்‌ _—. ஒருவன்‌€அராவடி. 
வழ்‌ ஆனான்‌ - ஒருவன்‌ பாம்புருலமானான்‌ , தேசு புகழ்‌,கலை மதியும்‌ உடல்‌ 
்‌. இழந்தான்‌ - ஒளியும்புகமும்‌ உள்ளகலைகளை யுடைய சந்திரன்‌ உடலழிச்தான்‌, 
மலர்வேன்‌ சிரம்‌ ஒன்று அற்றான்‌ - - பிரமன்‌ ஒருதலை அறப்பெற்றுன்‌ ஈசன்‌ 
நுதல்விழி திறந்தான்‌ - சின்‌ கெக்‌ ற க்கண்ணே ச இர்ர்சான்‌, இராவணசும்‌ 
தோப சுந்சர்கள்‌ இறக்தார்‌, (இப க்க) மண்மேஷ்‌ காசினி அ மண்லே 

ன : * ஸ்‌ | ச 


வ 3 த்‌ -- - 2 ( 


௨௩௪௨ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


லுள்ள இர்தவுலகத்தில்‌, புன்மாணிடரோ - அர்பமனிதரோ, மோகசாகரம்த்‌ 
னை கடக்கவல்லார்‌ - மோகக்கடலைச்‌ சடக்கவல்லலர்‌-— எ-று. 


வாசவன்‌ - இர்திரன, அராவடிவமானவன்‌ - ஈகுடன்‌, சுக்தோப சுக்தர்‌- 
சுந்தன்‌ உபசுந்தன்‌ என்னுயிறாவர்‌.. . னி பத * சி . (௫௭௦) 


த வணிக அணத: கொளுகண்ணின்‌ நில்கெவிடி துக்கு 
வணங்குநெடுவாலறுப்புண்டு மன்னுமுதுகில்வயிரட்டி 
அணங்ளுகலியமெலிவெய் இ யசல்வாயோடுகெழுத்தேம் திக்‌ 


சுணம்கன்‌ முடுவல்பின்சென்றால்‌ யாரைக்க: மன்‌ றுயர்செய்யான்‌. 


இஸ்‌. சுணங்கன்‌ - ஈரபான த, உணற்‌இ-வற்றி, ஒரு கால்‌ முட 
மாகி, ஒருகண்‌ பண்பி. செவியிழர்‌ ஐ. வணங்கும்‌ - வளைவாகிய, ரெ 


வொல்‌ அறுப்புண்ட_, மன்னுமுதுகில்‌ வயிறு ஒட்டி - பொழுக்கிய மூன 
கிலே வயிறு ஒட்டி, ௮ணங்குஈலிப - கோய்வருத்த, ஈலிவு எய்தி - துன்பம 
டைந்து, ௮சல்வாடோடு - பிளர்தவாயுடன்‌, கழுத்து ஏந்தி - முவெல்‌ பின்‌ 
. சென்றால்‌ - பெண்ணாபின்‌ பின்னேபோனால்‌, யாரை காமன்‌ அயர்‌ செய்‌ 
யான்‌ - யாரைத்தான்‌ மன்மசன்‌ அன்பப்படுத்தமாட்டான்‌ எ-று. (௫௪௧) 


வெறிவிலக்கல்‌. 


கட்டி றலைதிருப்பிவைத்தாற்‌ றலைவலிபோமோவக்தக்‌ கதைபோ 
லாட்டுக்‌, குட்டியிதென்னடி சகியே கான 
ண்டான்பாம்பின்‌, பெட்டியினுங்கையிடுவ னுண்டையும்பாச்‌ வெ. 
னன்றாய்ப்‌ பெலமாய்க்காயம்‌) கட்டிடுவனிஃ தல்லாலாராதே மதன்வி 
டும்ப கழிப்புண்டானே. 


இ-ள்‌. கட்டில்தலை திருப்பிவைத்தால்‌ - கட்டிலைத்‌ தலைமாற்றிவைத்‌ 
தால்‌, தலைவலிபோமோ—, அந்தக்கதைபோல்‌-—, ஆட்டுக்குட்டி இது என்‌ 
னடி சகியே, கெட்டிவைத்திடன்‌ பள்ளிகொண்டான்‌ —, பாம்பின்‌ பெட்‌. 
டியினும்‌ கையிலென்‌—; உண்டையும்‌ பாய்ச்சிடுவன்‌--.-, ஈன்றாய்‌ பெலமாய்‌ 
காயம்‌ கட்டிவென்‌_—; இஃது அல்லால்‌ - இப்படிசெய்தாலன் றி, மகன்‌ 
விடும்‌ - மன்மதன்‌ விடின்‌ ஈ,பகழிப்புண்‌ - அம்புலைத்தபுண்‌_—,ஆரா ௫-எ- இ, 


மரமதுமரத்திமீலறி மரமதைத்தொளில்வைத் து 
மரமதுமரத்தைக்கண்டு மரத்தினான்மரத்தைக்குத்தி 
மரமீதுவழியேசென்‌ று வள மனை க்கேகும்போது 
மரமதுகண்டமா தர்‌ மசமுடன்மரமெடுத்தார்‌. 


1! 
இ-ள்‌. மரம்‌ -அாசு, (அரசன்‌), மரம்‌ மா, (குதிரை), மரம்‌. வேல்‌, 
ஈரம்‌ வேங்கை. புலி, மாம்‌ அல்‌, மரம்‌ அத்தி, அரசன்‌ சன்குதிரை 


? சூலரும்‌-உரையும்‌. . ...... ௨௯௩ 


மீதேறிப்பபோய்க்‌ கைலேலினால்‌ புலியைக்குத்தி, வீட்டிற்குக்‌ திரும்பி வரு 

தலும்‌, அவன்‌ வரவுகண்ட அண்‌ அவனுக்கு க யெடுத்தார்கள்‌ 

என்பதாம்‌. , . தது ண்‌ ர (௫௭௩), 
௫ 


மணலிசோலையப்பழதலியார்பேரில்‌ மோகங்கோண்ட. 

வோந்தாசி பாடியது. பத me 

னைப்பளேக்கா லு மலரணையிற்படுச்தாலுமருவார்பனனீர்‌ 
வல்வுறத்தெளித்தா லுபெவ்வளவேனுங்குளிர விலையென்செய்கேன்‌ 
கோலமுறுமணலியிலே ளெைகளொடுசுகம்படை த்துக்‌ குலாவுமெங்க 
பல்‌ தத்த காமவிடாய்தணியாதே ல்க சம்‌ [ள்‌ 


இ-ன்‌. மாலைதனை புனைச்‌ சாலும்‌ - மலர்‌ மாலையைச்‌ கட்டினாலும்‌, மலர்‌ 
அணையில்‌ படுத்தாலும்‌ - புஷ்பசயனத்திற்‌ பதெதாலும்‌, மரு ஆர்‌ பன்னீர்‌- 
மணம்பொருர்‌ திய பன்னீரை, ஏல - யாண உறதெளித்தாலும்‌ - மிகவும்‌ 


தெளித்தாலும்‌, எவ்வளவேனும்‌ குளிரவில்லை - சிறிதும்‌ குளிரவில்லை, என்‌ * * 


செய்கேன்‌ - என்ன செய்வேன்‌, கோலம்‌ உறு மணலியிலே - அழகுயிகுர்த 

மணலியிலே, இளைகளெரடு சுகம்படைத்து குலாவும்‌ - சுற்தத்தாரோடு ௬௧ 
வாழ்வைப்‌ பெற்றுலாழ்இன் ற, எங்கள்‌ சோலைதணேச்‌ | சேராமல்‌ -- எங்கள்சோ 
லையப்பமுதலியாரைக்‌ கூடாமல்‌, கரமவிடாய்‌ தணியாது, தோகைமாரே- 


த்‌ ம. அ ண ்‌ 
சோலை என்றதற்கேற்பக்‌ களைகள்‌ மரக்‌ ர கிய ல சுகம்‌ இளிக 
ளென்றும்‌ பொருள்கொள்க. ன (௫௭௫) 


இதுவுமது. 


1 பாலைகிகர்மொழிமாதே யென்னிடத்திற்‌ பூரணமாய்ப்‌ பட்சம்‌ 
வைத்துக்‌, காலைமுலெனையகரன்‌ மணலியில்வாழ்சோலையெனுங்கன்‌ . 
னன்பாற்போய்‌, மாலீகேண்மறுத்தாலென்‌ மனத்தைக்கேண்‌ மறுக்‌ 
ன்டதன்‌ வாராலண்‌ எம்‌, ஒலைகேள்மறுத்தக்காற்‌ கள்ளாக்குக்கேள்‌ 


வேறொன்‌ நறேதிடாதே. | ஸை ணட. 


* இ-ள்‌. பாலை நிகர்மொழி - பாலைநிகர்தத மொழியையுடைய, மாதே- 
பெண்ணே, என்னிடத்தில்‌ - என்மீது, பூரணமாய்‌ பட்சம்‌ வைத்து, காலை 
முகில்‌ அனையகரன்‌ - கார்கால மேகம்போலும்‌ கொடைக்கையையுடையவ 
ஞய்‌, மணலியில்‌ வாழ்‌ - மணலியில்‌ வாழ்கின்ற, சேலை என்னும்‌ - சோலை 
யென்‌ று யாவருஞ்‌ சொல்லுகின்ற, இ ரனண்பால்‌ போழ்‌ - கர்ணணிடத்தே. 
ஜென்‌ 2. தது மறுத்தால்‌ என்‌ மனச்தைச்கேள்‌--. மறுச்ன்‌ அதை 


[அ 
! 


௨௪௭௯ பலவித்வானகள்பாடிய 


புமறுத்தால்‌, மதன்வாராவண்ணம்‌ - மன்மதன்‌ என்ணிடத்திற்கு லாராதிருக 
கும்படி, ஒலைகேள்‌ - திருமுகம்‌ கேள்‌, மறுத்தக்கால்‌ - அதையும்‌ மறுத்தால்‌, 
கிள்ளாக்குக்கேள்‌—, வேறு ஒன்று ஐதிடாதே - வேறொ ன்‌ றஞ்சொல்லாதே 
ai : நன, ட ன... (எடு) 


சிநுத்தணிகை ழரகர்மீது மையல்கோண்ட ஒருதலைவி 
தன்தோழீயோடூ கூறியது. ' 


அரக்கனலையிலம்கையைவென்‌ ஜோேன்மருகன்‌ றணிகேசனன்பர்‌ 
பானெஞ்‌, சிரக்கனலையாமலுனைக்‌ காப்பானென்றனையடிதே மொழி 
பேமாலை, வரக்கனலைமதிவீ௪ப்‌ படுமோவவ்வேளை தனில்‌ வாதுக்கேம, 
அரக்கனலைமதப்பயலென்‌ முனக்குனிக்கக்ககுமோசொற்‌ றோோகை 
ட நீயே, 


இ-ன்‌. அரக்கன்‌ - அரச்கனாயெராவணனுடைய, அலை இலங்கையை, 
. சென்றோன்‌ - வென்‌ தவனனாகிய திருமாலின்‌, மருகன்‌ - மருகனாகிய, தணிகே 
சன்‌ - தணிகை நாயகன்‌ , அன்பர்பால்‌ - சன்மீது அன்பு வைத்தவரிடத்தில்‌, 
நெஞ்சு இரக்கன்‌ - மனவிரக்கமுள்ளவண்‌ (ஆதலால்‌), அலையாமல்‌ - வருந்தா 
மல்‌, உன்னை காப்பான்‌ என்றனையடி - உன்னைக்‌ காப்பானென்று சொல்‌ 
லினையடி, தே மொழியே - தேன்போலும்‌ இன்‌ சொல்லையுடைய தோழீ, 
“- மரலைவர்‌ - மாலைச்சாலம்‌வரு தலும்‌, மதி கனலே வீசப்படுமோ - சந்திரன்‌ கெ 
ருப்பை வீஈப்படுமோ, அவ்ளேளை தனில்‌ - அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, வாஅக்கேஃ 
வம்புக்கே, மதப்பயல்‌ - மன்மதப்பையன்‌, என்‌ முன்னம்‌ - என்‌ முன்னே 
நின்‌ று, மதுரச்சன்னலை - இனிய கரும்புவில்லை, குனிக்கத்தகுமோ - வளைக்‌ 
கத்‌ தகுமோ, தோகை - பெண்ணே, நீியேசொல்‌்-எ-ற. (௫௭௯) 


காண்ரவிடுதா அ. 


வரதுங்கராமபாண்டியள்‌ மேல்‌ ஒத்தலைவிடாடி யது. 


சான்னையவர றமறந்‌ தும்‌ யானவரைமிகநினைந்தில்‌ இரும்‌ அவாடல்‌ 
முனனைலிதிப்படி தானோ முற்பிறப்பிற்செய்‌ த வினை முடிக்தவாறோ 
கன்னனெங்கள பிராமன்‌ வரதுங்கராமனெழ்ீற்‌ காசிராட்டில்‌ 


அன்னவயற்குருனெங்கா டனித்திருக்கமுடியாதென்‌ நறைகுவீரே. 


ர 
இ-ள்‌. என்னை, அவர்‌, அற மறந்தும்‌ - முழுதும்‌ .மறர்திறார்‌ தும்‌, 
யான்‌, அவரை மிககிணைந்து இங்கு இருந்து வாடல்‌, முன்னை விதிப்படி . 
தானோ, முற்பிறப்பில்‌ செய்தவினை—, முடிர்கவாறோ - இப்படி முடிந்த 
கோ-—, கன்னன்‌ - கர்ணன்‌, எங்கள்‌; அபிராமன - எல்கள்‌ அழகன்‌, வர 
அங்க சரமன்‌-—, (அ௮ன து) எழில்‌ காசாரட்டில்‌ - அழிய காசிொட்டிலே, 
அன்ன யல்‌ - அன்னப்‌ பதவைகளுக்‌ கடமாயெ வயலிலுள்ள, குருகு இவயங்‌ 


பதத ( 
்‌ 2 ( 


பது இ 
மூல்மம்‌-உரையும்‌. ௨௪௫ 


காள்‌ - நாரையினங்களே, தனித்திருக்க. முடியாதென்‌ இ, வன்க படி 
(அச்தவரதங்கராமனிடத்திற்போய்‌) சொல்லுவீராக-—எ- று. (௫௭௪௭) ' 
முன்னொருவூரின்பேரா முதலெழுத்தில்லாவிட்டால்‌ 
_நன்னகர்மன்னன்பேரா ஈடுவெழுத இல்லாவிட்டால்‌ 
கன்னமாமிருகத்‌ தின்பேர்‌ கடையெழுத்‌ தில்லாவிட்டால்‌ 
தனயன்‌ பேர மூரின்பேருரைத்‌ இடீமே. ச 


இ-ன்‌. வ.) முன்‌ஒரு ஊரின்பேர்‌ஆம்‌ - மதுரை, முதல்‌ எழு 
தீது இல்லாவிட்டால்‌ நன்ன ரை மன்னன்‌ பேர்‌ஆம்‌-துரை, நடுளெழுச்து இல்‌ 
'லாவிட்டால்‌ கன்னமாயிருகத்தின்‌ பேர்‌ - மரை, கடையெழுத்து இல்லாலிட்‌ 
பால்‌ உன்னியகேணின் பேராம்‌ - மது, ஊரின்பேர்‌ உரைத்திடீர்‌ - (இப்படிப்‌ 
்‌ அது A ௫ ௫ 
பட்ட) ஊரின்பேரைச்‌ சொல்லுவீராக--எ- ஐ. ௭ (௫௭௮) 


புதுக்கோட்டை ழத்துக்குமரதோண்டமானை 
ஒரபுலலன்‌ புகஜ்ந்துபாடியது. 
்‌ புதுவைமுத்‌ அக்‌ ர்க றமிழ்ப்போலக்‌ கவிமதரம்‌ 
பொழியப்பாடும்‌, சதுரருண்டோ வெனவிரிஞ்சன்‌ வினவினனைசேட 
னான்‌ ருனென்றானோர்‌, பதமெனினுக்‌ தோன்றாமன்‌ மால்கொண்டு 
கடல்வீழ்ந்தான்‌ பதுமன்‌ 2 நீடி மதமுறுகாவைப்பிளக்து காதறுத்து 


மு மண்சுமக்க வைத்திட்டானே.. 

ட்‌ டை இ 
| இ-ள்‌. புதுவை அடி சப்த (பாடுதிற) தமிற்கொளு 
தமிழ்ச்சவிபோல, கவி - கவிகளை ,௪ மது ம்பொழியப்பாடம்‌ சதுரர்‌ உண்டோ 
என - மதுரஞ்சொரியப்பாடகிறசமர்‌ த்தர்‌ உளரோவென்‌ அ, விரிஞ்சன்‌ வின வி 
னான்‌ - பிரமன்கேட்டான்‌, (அதற்கு) சேடன்‌ - ஆதிசேடன்‌. ஈான்‌ தான்‌ என்‌ 
ள்ள சமர்த்தன்‌ என்றுசொல்லி, ஓர்பதம்‌ எணினும்‌ 
2தான்றாமல்‌ - ஒருசொல்லாதிலும்‌ தோன்றாமல்‌, மால்கொண்டு ஃ மயக்ஃங்‌ 
டு: கடல்வீழ்ந்தான்‌ - கடலில்‌ விழுர்‌ தான்‌, (இதைக்கண்ட) பதுமன்‌ 
றி ன ராடை கோவிந்த்‌, (அவனது) மதம்‌ உறுசாலை பிளர்து - மதமிகுர்த 
நாவை இருபிளனாகப்பிளிஈ ௮, காதஅஅத்தி-; மண்சுமக்க வைத்திட்டா 
இ றை, ஆ எரா... ள்‌ 


பதம்‌ - சால்‌, மால்கொண்டு - இருமாலைத்தாங்கி, கடல்‌ - பாற்கடல்‌, 
நவைப்பிளச்‌ து - நாவையிருகூடாய்ப்பிளக்‌ இ, சாதறுக்‌.து - பு 
லாமற்செய்த, மண்‌ சுமக்க - பூமியைத்தாங்க. - (௫௪௯) 


கிள்ளைவிடு தூது. 
௫ 
மனகர த்தையிசுழ்ர்‌ அருயில்‌/வடி'3 2வலர்தமையழைத்து வாரே 
ஜென்Vறே இசமேலரைத்குச்‌ ௪௫ ற்தெனன வின்னீமுங்காணேனகி 


௨.௫௬ பலவித்வானகள்‌ பாடிய 

னுக்‌ இரக்கமேது, சதமிதெனவளர்த்தெடுத்த தாய்க்குதவாதார்க்கு 
தீவுக்‌ தத்தையேநீ, முதுமறைசொல்‌ குமரர்தமை யமைக்‌ துவாமதப்‌ 
பயலை முடுக்கத்தானே. ...... ப ஊழ முலு டது. இக 

.. இடன்‌. குயில்‌ - குயிலான து; மதுகரத்தை இகழ்ந்து - வண்டுகளையிகழ்‌ 
க்து, வழுவேலா தமை அழைத்தவாரேன்‌ என்று, இதம்‌ உரைத்து - என 
க்கு இதமொழி சொல்லி, சென்றது ௨ போன ஆ என்ன இன்னமும்‌ 
காணேன்‌, அதனுக்கு - அதற்கு; இரக்கம்‌ ஏது-, இது சதம்‌என - இது 
சதமென்று, வளர்த்தெடுத்ததாய்க்கு உதவா த--, ஆர்க்கு உதவும்‌, தத்‌ 
தையே - கிளியே, நீ- நீபோய்‌, மதப்பயலை முடக்க, முதுமறைசொல்‌- 
பழையவேதங்களால்‌ புகழப்பட்ட, குமரர்தமை - முருகக்கடவுளை, அழைத்‌ 
அவா-௭-று. 


௪ ட்டது. என த ண்‌ 


முதுமறைசொல்‌ என்பதற்கு - (சிவபிரானுக்கு) முதிய பிரணவப்‌ பொ 
ருளைச்சொன்ன என்றுரைப்பினும்‌ பொருக்தும்‌. (௫௮௦) 


'தியாகரைப்‌ புகழ்நீதுபாடியது. 


குருமூர்த்தமாய்வக்‌.து வினையொழித்து முத்திதனைக்‌ கொடுக்‌ 
கத்தியாகர்‌, ஒருமூர்த்‌தியல்லாமன்‌ மற்றுமொருகூர்‌ ததியுமிங்‌ குண்‌ 
டோகெஞ்சே, திரிதீறர்த்தியென்பார்க ளவரவர்வாகனமேறிச்‌ சேணி 
ற்சும்மா; திரிமூர்‌. த தியல்லாம லொருஞூர்த்தியுங்கதியிற்‌ சேர்த்தி 


டாரே, 


4 
இ-ள்‌. குருமாச்தமாய்வக்‌ து - குருரூபமாயெழுச்தருளி, வீனைஒழித்‌ த-- 
ஈமது திவினையையொழித்து, மூத்திதனைககொடுக்க, தியாகர்‌ ஒருமூர்த்தி 
அல்லாமல்‌; மற்றும்‌ ஒருமூர்‌த்தியும்‌ - லேறொருமூர்த்தியும்‌, இங்கு உண்‌ 
டோ - இவ்வுலகத்தில்‌ உண்டோ, செஞ்சே - மனமே, கிரிமூர்க்தி என்பார்‌ 
கள்‌, அனர்‌ - அவர்கள்‌, அவர்‌ அரீகனம்ஏறி _ அலர்களுடைய வாக 
ளில்‌ ஏறிக்கொண்டு, சேணில்‌ - ஆஈரயவீதியில்‌, சும்மா, திரிமூர்த்தி அல்‌ 
லாமல்‌ - இிசிகன்ற மூர்த்‌திகளேயல்லாமல்‌. ஒருமூச்த்தியும்‌—, க தியில்‌-மேர 
கூத்தில்‌, சேர்த்திடார்‌ - சேர்க்‌ கமாட்டார்‌கள்‌--௭-இ. னு (௫௮௪) 


6 - கு ந நற்றுயிரங்கல்‌. 
இருக்கோலமீடுங்கலைசைத்‌ தெய்வ கொமணிமுஃில்வர்‌ நிணம்‌ 
காகாளில்‌, உருக்கோலவடி வானான்‌ மைர்தனுமைத்துனனுநித மோய்‌ 
விலாமல்‌, மருக்கோலஞ்செய்வதினும்‌ வடவனலைச்செர ரிவதினு மய 
க்கமுற்றுத்‌; திருக்கோலங்கொண்டமக டியங்குச்றுண்‌ மயங்கு 
இன்ரு டினமுந்தானே. ஆளு இக ர்‌ னி 


{ 


) 


“நூலரும்‌-உரையும்‌... 2௨௪௪௭ 


இ-ன்‌. இருக்கு ஓலமிடும்‌ - வேதங்கள்‌ முழங்குகின்ற, கலைசை- கீலை 
.. சையில்‌ வாழ்னெற, செய்வசசொாமணி- தெய்வசிசாமணிபென்கநிற, முகில்‌- , 
| மேகம்போலுங்‌ கொடையாளன்‌, வச்‌ த: இணங்காகாளில்‌ - வச்து சேராத 
நாளில்‌ உருகோலவடிவானான்‌ மைந்தனும்‌ - வராகரூபமான திருமாலுக்கு 
மகனாகிய மன்மதனும்‌, மைத்துனனும்‌ - மைத்‌ துனனாயெ சர்‌ திரனும்‌, நிதம்‌- 
சாள்சோறும்‌, ஒய்வுஇல்லாமல்‌--$; மருகோல்‌ அஞ்சு எய்வதினும்‌ - புஷ்ப 
பாணங்கள்‌ ஜக்தெய்லகனாலும்‌, வடவனலை சொரிவ தினும்‌-லடளைத்‌ தீயைப்‌ 
பொழிவ தனாலும்‌ட மயுக்தம்‌உற்று - மயச்கமடைச்‌ து, திருக்கோலம்கொண்ட 
மகள்‌-தநிருமகள அ அழகைக்கொண் டிருக்கிற என்பெண்ணானவள்‌, தினமும்‌- 
தினந்தோறும்‌, தியங்குகின் றாள்‌ மயங்குநின்ாள்‌ - திகைத்து மயல்காநின்றாள்‌ 
(என்செய்வேன்‌)-எ- று, 
கோலம்‌ - பன்றி, மருக்கோல்‌ - மணமுள்ள அம்பு (மலர்ச்கணை.) .() 
ச்‌ 


3 
2 


தலை விகூற்று. 
.... "முந்தனத்தைத்தா அலிட்டேன்‌ வரவுமில்லைமதசாஜன்‌ முனிச்‌ 
தேவில்லால்‌, எற்‌ தன த துக்லெக்காகவெய்கின்றானீ மலர்வாளியினியெ 
ன்செய்வேம்‌; கந்தனத்தைதயகலாத பூம்பாவை மவலப்பன்‌ கையாற்‌ 
பூசும்‌; சனை ப்றைச்க வலத நினை ர்‌ அமன முருகு தடிதையலாளே. 


இ-ன்‌. முந்து - முன்னே, அன்னத்தை தூதுவீட்டேன்‌-.-, வரவமி 
ல்லை, மதராஜன்‌ - மன்மதன்‌) மூணிச்து-கோலவித்து, வில்லால்‌ - தன்‌ 
கரும்புவில்லேக்கொண்டு, எம்தனத்துக்கு இவீக்காக - எமது தனக்களிண்‌ 
மேல்‌ குறிலைத்து, மலர்வாளி - புஷ்பபாணங்களை , எய்கின் றான்‌; இணி 
என்‌ செய்வேம்‌-—,; கமதன ததை அகலாத - - அறிவாகிய செல்வத்தை நீங்காத. 
பூம்‌. ரவை வேலப்பன்‌--, காஷ்யப்‌ சந்தன த்தை, சவ்வாதை—, நினை 


ந்து, மனம்‌ உருகுத ட; தையலாளே-—ஏ- அ. 


பா வேலப்பன்‌ - ஒரு சீமான்‌... (௫௮௩) 


தன்மனையிரதமாக்கித்‌ தன்மகன்வலவனாக்டித்‌ 
ப்‌ டு துண்‌ 
தன்னணேராரியாக்கித்‌ தானுமோரம்பதானான்‌ 
தன்மனமிடங்கொண்டுய்த்த சங்கரன்றனக்குமாயன்‌, € 


்‌ ௫-ன்‌. தன்மனம்‌ இடம்சொண்டு உய்த்த சங்கரன்‌ தனக்கு தன்மனத்‌ 
இலும்‌ இடப்பாகத்திலும்‌ கொண்டு செலுத்துகின்‌ ற வெபெருமானுக்கு, மா 
யன்‌ - திருமால்‌, தன் மனை இரதம்‌ஆக்கி - - தண்மனையாகய பூமியைத்‌ தேரா 
க; தன்மகன்‌ வலவனாக்கி - - தன்மகளுகிய பிரமனைச்சா.ரதியாக்இ, த்ன்மகண்‌ 
பேரஷோடு - தன்மகலுக்குப்‌ பேரனாயெ சூரியனோ), தஷக்கு மைத்துனன்‌ 


௨௪௮ பலவித்வான்‌கள்பாடிய 
ப 


காலாக்இி - தனக்கு மைத்துனனாயெ சர்திரனேத்‌ சேர்ச்‌சக்கரமாச்‌, சன்‌ 
அணைகாரிஆச்சி - தன்சயமாயெ ஆதிசேடனை காணாக்‌, தானும்‌ தர்‌ அம்பு 
ஆனான்‌--ஏ- று. 


{ 


இத திரிபுர்சங்காரகாலத்தில்‌ ஈடர்தசெய்தி, (௫௮௪) 


வேரி - 
€, 
குருத்துக்கதலிப்‌ பசுந்தேனையள்ளிக்‌ குரங்குகுட்டிக்‌ 
கருத்திக்களிக்குங்‌ குறுங்‌ குடிவாழ்தரு மண்ண ல்வெற்பில்‌ 
பருத்திப்பொதிக்கிட்ட தீப்போலக்காமழ்‌ படைத்தவித்த 
ஒருத்திக்கொருவன்‌ பகையோகடுச்சொல்லு மூரவரே. 


இ-ள்‌. குரங்கு, குருத்தகதலி - வாழைச்‌ குருத்தின்‌, ற்கு 
அள்ளி--, குட்டிக்கு அருச்தி-- தன்குட்டிக்கு ஊட்டி, களிக்கும்‌ - ய்ழுயிட 
மாகிய, குறுங்குடி. - திருக்குறங்குடியில்‌ வராழ்னெ ற, அண்ணல்வெற்பில்‌- 
இறைவனது மலையில, பருத்தி பொதிக்குஇட்ட ' திபோல--, காமம்படை 
தீத - பெருங்காமத்தையடைம்‌ த, இந்த ஒருத்திக்கு--, ஒருவு - ஆடான ௮, 
வன்பகையோ - வலியபகையோ, ஈடுச்சொல்லும்‌ - நவெநிலைமையாஎச்சொல்‌ 
த்க்‌ ஊரே - ஊறிலுள்ளாரேோஎ- ற. 
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ஒருவு - ட, அது இம்கு எதுகைநோக்கி ஒரு . "என த்தொகுத்த லாயி 
று. ட்‌ ர - (௫௮௫) 
திந்வோற்றியூர்த்‌ தியாகராயரீமீது: தோட்டிக்கலைச்‌ 
சுப்பிரமணியத்தம்பிரான்‌ பாடியது. 


ரி 


வலலவ்குள த திருக்கு மன்னவாவர சமலி 
நல்லவகுள த்திருக்கு நாதனே மெல்ல 
வடிவாளைக்கொண்ட மஷாவாளாசணிச்சி பதத 
வடிவாளைக்சொண்டெனிடர்‌ மாற்று. 


இ-ள்‌. வல்லவ - எல்லாம்‌ வல்லவனே, குளத்திருக்கு மன்னவா - ரெற் 

நிக்கண்ணையுடைய இறைவனே, வாசம்மலி _ மண்மிகுச்க, ஈல்ல 4 அழ்கா- 
s ௪ ப்‌ 5 ௪. ௪ ட ்‌ 

இய, வகுளத்து இருக்கும்‌ நாதனே - மகிழடியில்‌ . லிற்றிருக்கன்ற நாதனே, 
மெல்ல வடிவாளைக்கொண்ட - மெல்லியலைபுடைய ௨ டிவுடைமாளைக்கொ 
ண்ட, மணவாள - ம।நுளனே, கணிச்சி வடிவாளைக்கொண்டு - கணிச்யொ 
இய வடிவாசாக்சொணடு, என்‌ இடர்மாழ்று என்‌ தன்பத்கைநீல்கியருள்வா 
யாக-—எ-அ. .., த I த்‌ ஞ்‌ 


களம்‌ - நெற்றி, இருக்கு - சண்‌, ச குளம்‌ - ர கணி - மழு, 
வடிலாள்‌ - “வடித்தபொள்‌, ல (௫௮௬) 


ணி 


ர 
ர 


நலமும்‌ உரையும்‌ ௨௫௯ 


தாய்கீகூற்று. 
திருமமிலை, சித்திரசத்திரம்‌-விநாயகழதலியார்மீது காஞ்சிபுரம்‌ 
* வித்வான்‌-கச்சபாலையரவர்கள்‌ பாடினது. 


கட்டளைக்‌ கலிப்பா. 


கந்தித்தாளை  யடுத்தணிசங்கினங்‌ கான்‌ றநித்‌ திலக்‌ கச்சிட்டுக்‌ 
கைகளால்‌, பீர்தித்தாளை மருட்டுமுலைச்சியைப்‌ பாரையாவுன்‌ றன்‌ 
பாதத்திலேவந்தூ; வர்தித்தாளையி னிக்கைவிடாமலே மஞ்சமீதிலி 
. ருத்‌ இமதிழ்ச்சியொய்ச்‌, சந்தித்தாளைய மேனினஞ்சித்திர சத்ரமேவும்‌ 
விசாயக தூயனே. 


இ-ன்‌. கர்தி தாளை அடுத்து - சமுக னடியைச்‌ சேர்ச்‌ தட , அணி சம்கு 
இனம்‌ - வரிசையாகய சங்னெங்கள்‌, கான்ற - உமிழ்ந்த, நித்திலம்‌-முத்துல்‌ 
களால்‌ அலங்கரிச்சப்பட்ட, கச்சு இட்டு - வாரணிர்‌ த, கைகளால்‌ பர்தித்து- 
கைகளாற்‌ கட்டி, ஆளைமருட்டும்‌ - ஆளை மருட்டுகின்‌ இ, முகைச்சியை- முகை 
யையுடைய இவளை, பார்‌ - பார்ப்பாயாக, ஐயா—, உன்பாதத்திலே வந்து 
வந்தித்தாளை - உன்‌ காற்திழே வந்துமின்று துதிப்பவளாகய இவளை, இணி 
கைவீடாமல்‌_— , மஞ்சமீ தில்‌ இருத்‌ இ, மகிழ்ச்சியாய்‌ _— சந்தித்து, ஆள்‌- 
கூடியாள்வாயாக, இன்னம்‌ ஜுயம்‌ ஏன்‌, சத்திர சத்ரம்மேவும்‌ விகாயக 
தூயனே-— எ-று. 


ச்‌ 

அள்‌ “மைந்தர்‌, மஞ்சம்‌ கட்டில்‌. உ... (௫௮௭) 

தாய்க்கூற்று. 
விருத்தம்‌. 

அஞ்சனததை யணிவிழிமான்‌ மயிலைவிசாயக துசைமேலாசை 
யாலே, நஞ்சனத்தை யும்விடுத்தக ணான்்‌சமைத்தத்‌ தருமினியால 
த்ததீம்பால்‌, மிஞ்சனத்தை யும்வெறுத்தா ளவன்குவளைத்‌ தாரினை 
யேவேண்டுஜின்றாள்‌, கஞ்சனத்தை யலையிவ்வாறலையவமைச்‌ தானெ 
னின்யாங்‌ கருதலென்னே. 

இ-ள்‌. அஞ்சன த்தை அணி - அஞ்சீனமணிர்த, விழி -.சண்களையுடை 
ய, மான்‌ _—என்‌ பெண்ணானவள்‌, மயிலை விசாயகதணூமேல்‌ ஆசையாலே_, 
நம்சனத்தையும்‌ விடுத்தாள்‌-ஈமது சனங்களையும்‌ விட்டாள்‌, சான்‌ சமைத்து 
தரும்‌, இணியகலத்த திம்பால்‌.பிஞ்சு அன்னத்தையும்‌ வெறுத்தாள்‌ - இணி 
தாய ஈல்லமதுரமான பரல்‌ அதிகமாய்ப்‌ பெய்த அன்னச்கையும்‌ வெறுத்‌ 
தாள்‌, அவன்‌ குவளைத்தாரினையே வேண்டுகின்‌ ருள்‌ - அவன ௮ குவளைமலர்‌ 
மாலையையே விரும்புகின்றாள்‌. ௮ தையலை - அர்ப்‌ பொண்ணை. இவ்வா 


ப து: 


{ 
{ 


உ௫௦ பல்வித்துவானகள்பாடி௰ 
அலைய - இல்விதமா யலையும்படி, கஞ்சன்‌ அமைத்தா னெனின்‌ - பிரமன்‌ 
வகுத்சானானால்‌, யாம்‌ கருதல்‌ என்னே -யாம்‌ ஆலோசிப்பது யாது எ-று. 


அஞ்சனம்‌ ழை. : ப... ச்‌. ட (௫௮௮) 


தாய்க்கூற்று. 


்‌ இநதக காவெனுங்கண்‌ ணன்மயிலை விராயகவே ளினிதி 
னெல்லாம்‌; பூத்தவளைக்‌ காத்தவளைப்‌ பொடி த்தவளைப்‌ புனைந்‌ தவ 
ளைப்‌ போற்றுமன்பன்‌, நீத்தவளைச்‌ செறிமடவார்‌ பலகோடி சில 
கோடிகேர்ந்தமாதர்‌, கோத்தவளைக்‌ கரமடவா ளிதுதெரியா தாசை 
கொண்ட ட்ட ஒற்ற 


௫- ள்‌. ஏத்து - ஷை? பன்ன, ௮ அளைக்கு ஆ என்னும்‌ கண 
ணன்‌ - அர்த வெண்ணெய்க்கு ஆலென்‌ றங்‌ கார்தவனாயெ திருமால்‌, மயிலை 
விசாயகவேள்‌--, இணிதின்‌ - இனிதாக, எல்லாம்‌ - எல்லா ம வெப்‌? 
பச்சனை காத்தவளை ' பொடித்தவளை புனைச்தவளை - படைத்தவளும்‌ காத்த 
ளும்‌ சங்கரித்தவளும்‌ சங்கரிக்த வெண்‌ பொடியை மேலே பூசிக்கொண்ட 
வளும்‌ ஆயெ வசத்தியை, போற்றும்‌ ௮ன்பன்‌--, நீத்த - விட்ட, வள்ளை 
செவி மடவார்‌ - வள்ளைத்‌ தண்டை நிகர்த்த காதுகளையுடைய மாதர்‌, பல 
கோடி, நேர்ந்த மாசர்‌ - எதிர்ப்பட்ட மாதர்‌, லகோடி—, கோத்தவளை- 
வளையலையணிர்‌ க, கரம்‌ - கையினையுடைய, மடவாள்‌ - என்‌ பெண்ணான 
வள்‌, இத தெரியாது - இந்தச்‌ செய்தியை யறியாமல்‌, அசைகொண்டகொ 
ள்கை - விரும்பின கோட்பாடு, யாதே - என்னோ-—௭- அ. (௫௮௯) 


்‌ தாய்க்கூற்று. 


இத்திக்கத்‌ இரிபுகவி புனைபுலவோ ருளங்களிக்கத்‌: தியாகமெ 
ங்கும்‌, சத்திக்கத்‌ திரிதலிலா தளிக்கும்விகா யகமுகிலே தகைசேர்‌ 
காது, குத்திக்கத்‌ திரிபாவல்‌' செவிபுனையாக்‌ குழன்முடியாக்‌ கோ 
தையின்பம்‌, சித்திக்கத்‌ திரிதலினாற்‌ பயனில்சற்‌ றேமனக்தாள்‌ சர்‌ 
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இன்‌, இத்திக்க - காதுக்‌ இனிக்குமபடி, திரிபு கவி புனை - திரிபு கவி 
களைப்பாடுஇன் ற, புலவோர்‌ - புலவர்கள்‌, உள்ளம்‌ களிக்க - மனங்‌ களிக்கும்‌ 
படிகொடுக்கிற, தியாகம்‌ எங்கும்‌ சத்திக்க - கொடைச்‌ இறப்பு எவ்விடத்தும்‌ 
முழங்க, திரிதல்‌ இலாது அளிக்கும்‌ - மாருத கொடுக்கின்‌ ற, விஈாயக மூட 
லே - விசாயகனாகய க்கல்‌ தகைசேர்‌ காது - அழகு பொருந்திய காதில்‌, 
ருத்தி கத்திரி பாவல்‌--, செவ்வி ய - அழகாக ௮ணியாதவளும்‌, குழல்‌ 
முடியா கூர தலைச்‌ சேர்‌ த்து முடியத்‌ 'பிதனியாதிவனும்‌ ஆடிய, கோஷதை-என்‌ 
டணணறின்‌, இன்பம்‌ இத்திச்ச அ சுகத்தைப்‌ பெற விரும்பி, திரிசலினால- 


( 


௨... 


சூலமும்‌ உரையும்‌... '௨௫௧ 


திரிவதனால்‌, பயன்‌ இல்லை--, சர்மையோனே - இறப்பின்‌ மிக்கோனே, சற்‌ 


றே மனம்‌ தாள்‌ - சிறிது காலம்‌ மனம்‌ பொறுத்‌ திருப்பாயா௧-௭-அ. 


இளம்பரவமுள்ள இவளின்பம்விரும்பியலைவ தினாற்‌ பயனில்லை; இவள்‌ 
மூதுச்‌ குறையுமளவும்‌ பொறுத்திரு என்பது கருத்து. (௫௯௦). 


விற்கம்பத் தடியா லுமடியுண்டா ன்விண்ணவரைவேலைகொள்ளும்‌. 
கற்கம்பத் தடியா ஓங்தூக்கவசையானாரூர்கா தன்கோயில்‌ 
பொற்கம்பத்தடியினின்‌ றுவன்‌ மீகத்தானையுன்விப்‌ போற்றினோர்க்கு 
சொற்கம்பத்தடியப்பான்மோ ட்சம்பத்தடியாகத்தோற்றும்தானே. 


த இ-ள்‌. 'விற்கம்பத்தடியாலும்‌ அடியுண்டான்‌ - (அருச்சனன ௮) விற்‌ 
றண்டாலும்‌ அடியுண்ட.வன்‌ , விண்ணவரை வேலை கொள்ளும்‌ - தேவர்களை 
யேவல்‌ கொள்ளுகின்‌ ற, நல்‌ சம்பத்து கல்ல தலைகள்‌ பத்தனை துடைய,அடி 
யான்‌ - அன்பனாயெ ராவணன்‌ , தூக்க - அூக்கவேண்‌ மென்‌ றுமுயல, அசை 
யான்‌ - அசையா திருந்தவன்‌ , ஆரூர்‌ ஈர்தன்‌—, (அவன அ) கோயில்‌ - கோயி. 


'லிலுள்ள, பொன்‌ கம்பத்து அடியில்‌ மின்‌ இ, வன்மீகத்தானை - வன்மீக , 


சாதனை, உன்னி போற்றினோர்க்கு _நினைர்து வணம்கினோர்க்கு, சொற்கம்‌. 
பத்து அடி - சொர்க்க லோகம்‌ பத்தடி அரமாகவும்‌,; அப்பால்‌ மோட்சம்‌ 
பத்து அடியாக - அதற்குமேல்‌ மோட்சம்‌ பத்தடி தூரமாகவும்‌, தோற்றும்‌- 
கோன்றா நிற்கும்‌--எ-று. 2 ௫. 


கம்‌- தலை. பூ ட்‌ (௫௯) 
பர்ங்கிவேறிவிலக்கல்‌. 


வண்டுறைசோலை மலைப்பரிகாரி வக்‌ தாலிவளுக்‌ 
கண்டுபடாதவிக்‌ காமச்சுரம்விடு காதலினால்‌ 
பண்டுபழஇனர்‌ போலிக்தவேளையிற்‌ பாயசத்தைக்‌ 
கொண்வெர்‌ £ீரிஇற்‌ றோஷம்பிறக திட்‌ கோதையசே. 


இ-ன்‌. வண்டு உறி - வண்கெள்‌ வாழ்கின்ற, சோலை மலை - திருமாலி 
ருஞ்‌ சோலை மலையிலுள்ஷ்‌ பரிகாரி வந்தால்‌ - வைத்தியன்‌ வந்தால்‌, இவ 
ளுக்கு--, அண்டு படாத - அணுகவொண்ணாத, காமச்சுரம்‌ விடம்‌, ஆதலி 
ஞால்‌---, பண்டு பழனெர்போல்‌ - முன்னே பழனெவர்கள்போல, இந்த வே. 
தீயில்‌, பாயசத்தை கொண்டுவரச்‌ இர்‌, இதின்‌ - இதனால்‌, கோஷம்பிற 
த்‌ திடம்‌, கோதையரே - மாதரே--ஏ-று. ட பபச 


சோலைமலைப்‌ பரிகாரியென்றது அழகரை, சுரத்துக்குப்பாயசம்‌ கோஷ 
முண்டாக்குமென்‌ றும்‌, காமச்சரத்தீக்குப்‌ பாய்‌ அசம்‌ தோஷ முண்டாக்கு. 
மெ ன்ரம்‌ பொருள்கூறுக. பாய்‌ ௮சம்‌ - பாய்‌இன்‌ ற அடு, இவளுக்குண்ட 


வப்‌ 


ஓ ஓ 


~~ 


| 
ப 


௨௫௨ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


{ 


யிருக்க காமச்சுரம்‌ அழகரால்‌ தீரும்‌, இந்த ஆட்டைச்‌ கொல்ல தனால்‌ பால 


மூண்டாகுமென்பது கருத்து. 
நீத்தாஸ்துதி. 

சொல்லுக்கினிய கழுக்குன்‌ தரேயுமைச்‌ சொல்லவென்றால்‌ 
அல்லற்பிழைப்புப்‌ பிழைத்துவீட்டீர்முப்பு ராதியர்மேல்‌ 
வில்லைக்குனித்தெய்ய மாட்டாமனீரர்த வேளை த்கரில்‌ 
பல்லைத்திறற்துவிட்‌ டீரிதுவோ றும்‌ படைத்தொழிலே. 

இ-ள்‌. சொல்லுக்கு இணிய கழுக்குன்‌ ஈரே - அன்பர்புகழ்வதற்‌ இனிதா 
யிருக்கிற கழுக்குன்‌ றகாதரே, உம்மை சொல்ல என்றால்‌ - உம்மைப்‌ புக 
வேண்டுமென்றால்‌, அல்லல்‌ பிழைப்பு பிழைத்துவிட்டீர்‌ - துன்பப்‌ பிழைப்பு 
பிழைத்துவிட்டீர்‌, முப்புரரதியர்மேல்‌-—, வில்லைகுனித்து - வில்லைவளை த்த, 
எய்யமாட்டாமல்‌ - அம்பு எய்யமாட்டாமல்‌, நீர்‌ அர்தவேளை தன்னில்‌---, பல்‌ 
லைத்திறச்‌ தவிட்டீர—, அம்படைத்தெர்ழில்‌ ண்ட அப்த தொ 
ழில்‌ இது தானோ--௪-று. 

பல்லைத்திறத்தல்‌ - எரித்தல்‌, ட பட்‌ - ஆயுதப்பமித்சியெணி 
னுமாம்‌. ன பக்தி 


போதாகிலகுரு: அளை ரு புழூகொசெவ்‌ 
வாதரர்க்தகொங்கைக்‌ குறமாதுவள்ளிக்கு வாய்த்‌ இடுமின்‌ 
பாதாருகற்செற்ற வேல்விடுத்தாலென்‌ பகையையறுக்‌ 


காதாமனமிரம்‌ காதாசிவகதிரிக்‌ கா ஙகெயனே. 


இ-ள்‌. போதா - ஞானரூபனே, இவகுருகாதா து 
ரியனே, புழுகொசெவ்வாஅ கலவை ஆர்ந்த -புனுகொடிசவ்வாது சலச்த 
கலவைச்சம்‌ தன மணிர்‌ த, கொங்கை - தனங்களை யுடைய, குறமாஅவள்ளிக்கு 
குறப்பெண்ணாூய வள்ளிசாயகிக்கு , வாய்த்திடும்‌ - இடைத்த,இன்பா - இன்‌ 
பனே, தாருகன்செற்ற - நீ தாருகனைக்‌ கொன்ற, வேவ்விடுத்தால்‌ - வேலா 
யுதத்தைப்‌ பிரயோகித்தால்‌, என்பகையை அறுக்காதோ ஃ என்பிறவிப்ப 
கையை அறுக்காதா, மனம்‌ இரங்காதா---, இவூரி - இவூரியி லெழமுக்தரு 
ளிய, காங்கெயனே - முருகச்கடவளே--௭-.ற. ர்‌ உ ௨ 


இஃ்பன்‌ - இன்பத்தைத்‌ தருறசாயகன்‌. சவூரி- பழனி. (௫௯௪) 
சேவிலி பாங்கியை வினதல்‌: ன்‌ 
சோ திச்சவரி விழிக்கோகரவில்லை அயகுழல்‌ 
கோதிச்சவரி முடிக்க றியாள கொண்ட கோலமென்னோ 
நீதிச்சலரிப்‌ பெருமாளென்றே தி நினைக்‌ இருகப்‌ : 
போதிச்சவடுவட்‌ ன்‌ பூங்கொடி 2ய. 


> 


கூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௫௩ 
௫-ள்‌. சோதிச்சலரி விழிக்கோகரவு இல்லை - ஆராய்ந்‌ தெடுத்த செவ்‌ 

வரிபடர்ந்த கண்களுச்கோ கள்ளப்‌ பார்வையில்லை, தாய குழல்‌ - தூய கூர்‌ | 
தலை, கோதி வாரி, சவரிமுடிக்க அறியாள்‌-சவரி மயிரை முடித்துச்சொள்‌ 
ளவும்‌ ௮றிர்திலள்‌, கெரண்டட கோலம்‌ என்னோ - இவள்சொண்ட கோலம்‌ 
யாதோ, நீதி-நிதியையுடைய, சவரிப்பெருமாள்‌ என்று ஓதி - சவரிப்‌ பெரு 
மாளே யென்றுசொஞ்லி, நினைந்து உருக--(அவனையே) கினைச்‌ அருகும்படி , 
இவட்குபோதிச்சவர்‌ கதவம்‌ - இவளுக்கு போதித்தவர்யாரோ, அறிகிலன்‌- 
அறிூலேன்‌, பூங்கொடியே ௭-ற. 


ஷன்‌ கண்ணில்‌ சன்ஸ்‌ பார்வையில்லை, கூச்தலை வாரிமுடிக்க அறி 
யாள்‌, இர்த இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ சவரிப்‌ பெருமாளைப்‌ புகழர்து நினைக்து 
உருகும்படி இவளுக்கு ட்ட மி யாரோ, அறிகிலேன்‌, பாம்‌8, நீயறிச்‌ 
இருர்தால்‌ சொல்லென்பது கருச்‌ , ௫௯௫) 


ள்‌ பேசானவிரெழுத்தை முடியிலேற்றான்‌ 

பின்னைவந்தவீசெழுத்தை யிடக்கையேற்றான்‌ 

ிரானவீரெழுத்தை வலக்கையேற்றான்‌ 
இிறப்பானவீரெழுத்தி லேறிக்கொண்டான்‌ 

காரானவீசெழுத்தை மிடற்றிற்கொண்டான்‌ 
கருணைசெயுமீசெழுத்தைப்‌ பாகங்கொண்டான்‌ 

ஆரானுமிதன்பொருளை யறிர்‌துசொல்லின்‌ 
- அவர்கடமைப்புலவரென வறையலாமே. 


சு 
இ-ள்‌. பேரான வீரெழுத்து - மதி, பின்னைவந்த வீரெழுத்து மான; 
ரான வீரெழுச்து - மழு, தெப்பான வீரெழுத்து - விடை, காரானவீரெழு 
த்து - கடு, கருணைசெயு மீரெழுத்து - உலை-—௭-அ. (௫௯.௪) 


சரானபசுவின்பேர்‌ சென்னிபீயேரும்‌ 
செகம்புகழுமா அலன்பேர்‌ கன்னிப்பேரும்‌ 
பேரானமரத்தின்பேர்‌ நிசத்தின்பேரும்‌ 
ப பசரியவிவ்வாறு மொன்றாய்ச்சோத்து 
ஏராகவிவற்றினடு வொன்றாய்க்கூட்ட ii 
இயல்பிரமன்‌ சிவமெனவே யியம்பலா கும்‌ 
வாரானலீரா றின்‌ முன்பின்னான து 
ஆறுமொழியவர்க்காக வமைந்ததன்‌ றே. 
௮௫ 
இ-ன்‌. கபிலை - சிரசு; மரமன்‌ சன்னி; ஆசினி - சாசுவ தம்‌! கலை- 9௩ 
மான்‌ - கணி; ட்டை - சாசுதம்‌, ஆணி - இல்லை, ித்ுண்மின்லே-௪: ற. 


ஓ ங்கு 
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{ 


ண 


| 


௨௫௪ பலவித்‌ துவான்கள்பகடி ய 

மாகமுறையுடுக்களிரு பானேழ்தம்மின்‌ 
மன்னுமோருடுவதன்முன்‌ னெழுத்தைநீக்கன்‌ 

சாகரமாமலையாகு மிடையைத்தள்ளின்‌ ட்‌ 
சலதரத்தையடுமதிலாங்‌ கடையைத்தள்ளின்‌ 

-பாகமதிலொருமானுஞ்‌ சிரத்தோர்மானும்‌ | 

ட பாணியிலோர்மானுகா வதிலோர்மானும்‌. 

ஆசமதிலோர்மானுங்‌ கொண்டோர்பேராம்‌ £ 

அதனபெயரையுரைப்பவரே புலவசாமே. 


இ-ள்‌. ஆதிரை - திரை, அலை; ஆரை - மதில்‌; பாக மான்‌ - பார்வதி; 
சிரமான்‌ - கங்கை; பாணிமான்‌ - மான்‌; இவற்றைக்‌ கொண்ட ஆதி - பரம 
சிவன்‌; சாவில்‌ மானைக்கொண்ட ஆதி - பிரமன்‌; மார்பில்‌ மானைக்‌ கொண்ட 


ய்‌ 


ஆதி - இருமால்‌---எ-து. 


வீடுகோகிலநீலி தம்மின்‌ மூன்‌ றின்‌ 
விளங்குபெயர்நடுவெழுத்தா லுனைகாடோழும்‌ 
பீடுறுபாமாலையு த, நஞ்செய்தேத்தப்‌ 
பித்தனேநிற்குமூ விரண்டெழுத்தின்‌ ' 
நீடுசடைதனில்வைத்‌ து மகங்கடேோறும்‌ 
நின்றேற்றுக்தொடையாக வேயணிர்‌ தும்‌ 
ஆடுடையாய்மாடுடையாய்‌ நாடுமீச 


அர்தருளைவந்தெனக்குத்‌ தந்திடாயே. 


இ-ள்‌. ௮கம்‌ பல்லி - அவிரி, இவற்றின்‌ ஈடு (கல்வி); அம்‌ 


(௬௮) 


சங்கை$ 


பலி - பிச்சை; அரி - விஷ்ணு, பலி - பிரம கபாலம்‌; தொடையாக ஃ மாலை 


யாக-—எ-று. Oo 

அட்தமுள்ள புவியிலொரு மரத்தின்பேரும்‌ 
அலைகடலில்வாழுமொரு சிவன்பேஞ்ும்‌ 

லிர்தைபெறுபட்டணப்பேர்‌ வெகுகாலப்பேர்‌ 
விளங்குமொருபிள்ளைப்பேர்‌ மெல்லியாள்பேர்‌ 

சர்த்தமுமிர்தவகை யாறுங்கூட்டித்‌ 
தமிழெழு த்‌ தினடுவெழுக்‌ ததைச்‌ சார்ந்‌ அபார்க்‌ண்‌ 

சுந்தரஞ்சேர்வைகுர்‌ தந்‌ தன்னில்வாழும்‌ 

.. துய்யரங்ககாதனென்றே சொல்லலாமே. 


(6.௬௯) 


| 
மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௫௫) 


இ-ள்‌. ஒருமரம்‌ - அரசு, கடலின்‌.லாழுமொரு£ீவன்‌ - சங்கு, பட்டணப்‌ 
பேர்‌ - ஈகர்‌, வெகுகாலப்பேர்‌ - அநாதி, பிள்ளைப்பேர்‌ - சுதன்‌, மெல்லியாள்‌ : 
பேர்‌ - கன்னி; இவற்றின்‌ நடுவெழுச்து (ரங்ககாதன்‌) (௬௦௦) 
ப) - ட்‌ ய 


பாங்கி தலை வன்நோ க்கி கூறியது 
ந ப கி ்‌ 
வெண்பா. ' பதக்‌ 


சிலைவிலங்குநீள்‌ புருவஞ்‌ சென்றெசியரோக்கி 

முலைவிலங்கிற்றென்று முனிவாள்‌--மலைவிலங்கு 

தார்மாலைமார்ப தனிமைபொறுக்குமோ 

சாரமாலைக்ண்கூடும்‌ போது. ப 

.இ-ன்‌. மலைவு இலங்கு - மாறுபாடு விளங்குடின்‌ ற, தார்மாலைமார்ப - தர 
நினையும்‌ மாலையினையுமணிர்த மார்பினையுடையவனே, (புணர்ச்சிச்சண்‌ உள்‌ 
மார்பகஞ்செறிய முயங்குங்கால்‌ சன்‌ முகைசிறிது வில்காநிற்ப அதனை நோக்‌ , 
இப்‌ பொருதவளாய்‌) முகை விலங்கிற்று என்று - முகை விலம்கத்தேயெ 
ன்று, இலை விலங்கு நீள்புருலம்‌ சென்று ஒசய நோக்க முனிவாள்‌ - விற்‌ 
போல வளைர்‌ து நீண்டி புருவமானது ரெற்றிமேலேறி வளையகோக்கி முனி 
யுக்‌ சன்மையையுடைய எமது தலைவி, கார்‌ மாலை கண்‌ கூடும்போது - இரு 
ளோடு கூடிய மாலைவர்து சேருமிடத்து, தனிமை பொறுக்குமோ ஃ தனித்‌ 
்‌ திருத்தலையாற்றுவளோ-௭- இ. ௪ 


மலைவிலங்கு என்பதற்கு மலைபோல வீசாலமாகெ எனப்பொருளுமைப்‌ 
பினுமாம்‌. தார்‌ - பூமாலை, மாலை - மணிமாலை. | (௬௦௧) 
பாங்கி கூற்று. 


ட்‌ 
ச 


விரவலராய்வா ழ்வாரை வெல்வாயொழிவாய்‌ 
அரவுலவாவே யொலியே--வரவொழிவாய்‌ 
*ஆயர்வாயேயரிவை யாருயிரையி ராவே 
ஆயர்வாய்வேயோ வழல்‌. த 
ட த. . இ I கவு 2 
௫-ன்‌. இரவுலவா - இரவிலும்‌ ஓயாத; வேலை ஒலியே - கடலொலியே, 
விரலலராய்‌'வாழ்வாரை - தமியராய்‌ உயிர்வாழ்வாரை, வெல்வாய்‌ ஒழிவாய்‌- 
வருத்துவாய்‌ வருத்தா தொழிவாய்‌, அரிவை - இக்தப்பெண்ணின்‌, ஆர்‌ உயி 
ரை - அரிய வுயிரைட ஆயர்லாயே ௪௭வோ- தாய்மார்‌ லாய்களே அழுக்கா 


லோ, (அதன்மேலும்‌) ஆயர்வாய்‌ வேயோ - இடையர்‌ வரீய்லேய்ம்‌ குழுலோ 
ஓ ்‌ r 


க? 


| 


௨௫௬ ப பலவித்‌ துவானகளபாடிய 


சையோ, அழல்‌ - நெருப்பாய்‌ வருத்தரநின்‌ றது, (ஆதலால்‌) வரவு ஒழிவாய்‌- : 


. தியிப்பொழுது இவளைகோச்‌வெரும்‌ வரவையொழியக்கடவாய்‌-—௭- ற. 
விரவலர்‌ - பகைவரெனினுமாம்‌. வேலை - கடல்‌. வேய்‌ - மூங்கில்‌. () 
பாங்கிதலைவியைத்தேற்றல்‌. 

க தனை | ப" தத 
சோகமெவன்கொலி தழிபொன்றாக்கெ கோர்குழலாய்‌ 
மேகமுழங்க விரைசூழ்தளவங்‌ கொடியெடுப்ப 
மாககெருங்கவண்‌ டானங்களிவண்டு பாட்வெங்கும்‌ 


தோகைஈடஞ்செயு மன்பர்திண்டேரினித்‌ தோன்‌ நியதே. 


டு-ள்‌. சோர்‌ குழலாய்‌ - சோர்ச்த கூர்தலையுடையாளே, இதழி பொன்‌ 
தூக்னெ - கொன்றைகள்‌ பொன்மாலைகளைத்‌ தொங்கவிட்டன,மேகம்‌ மாகம்‌ 
“கெருங்க முழங்க - மேகங்கள்‌ ஆசாயகெரும்க முழவுபோல முழங்கா நிற்க, 
்‌ விரைசுூழ்தளவம்‌ கொடி எடுப்ப - மண்‌ ம்பொரும்‌ திய முல்லைகள்‌ கொடியெ 
டா ரின்‌ றன, வண்தானைம்‌ - வளவிய சோலையனிடங்களில்‌, களி வண்டுபாட 
களிப்பையுடைய வண்கெள்‌ பாடாரநிற்க, எங்கும்‌. - எவ்விடத்தும்‌, தோகை 
ஈடம்‌ செய்யும்‌ - மயில்கள்‌ நடனஞ்செப்யாநின்‌ றன, (ஆகையால்‌) இணி--, 
அன்பர்‌ - அன்பு, திண்தேர்‌ - இண்ணிய தேரானது, தோன்றியது ஃ வந்‌ 
தவிட்டத, சோகம்‌ எவன்‌ கொல்‌ - உனக்குவருத்தம்‌ யாதுச்கு---௪-.று. 


தோன்றியது விரைவுபற்றி யிறர்தகாலமாயிற்று. (௬௦௯) 
இல்வுமது. 


இடர்த்திறத்தைத்துற பொற்றொடிநீயிடித்‌ அச்தடித்துச்‌ 
சுடர்க்கொடிதிக்கனை த்‌ இற்றடிமாறத்‌ அளிக்குமைக்கார்‌ 
மடக்குயிற்கொத்தொளிக்‌ கக்களிக்கப்புக்க தோகைவெற்றிக்‌ 
கடற்படைக்கொற்றவன்‌ பொற்கொடி த்தேரினிக்‌ கண்ணுற்றதே. 


இ-ஸ்‌. பொத்‌ றொடி - பொன்‌ வளையணிர்‌தலளே, மை சார்‌ - கரியமே 
கமானது, இடித்து அடித்து சுடர்க்கொடி - முழங்கியின்னாஇய சுடர்க்கொடி 
கள்‌, திக்கு ௮னைத்தில்‌ தமொற - எல்லரத்திசைகளிலும்‌ கீமொராரிற்க, அளி 
க்கும்‌ - மழையைப்‌ பெய்யாமின்‌்றது, தோகை களிச்சப்‌ புக்க - மடக்குயில்‌ 
கொத்து ஒளிக்க, இளமையா இய குயிந்கூட்டங்கள்‌ ஒளிக்க மயிற்‌ கூட்டா 
கள்‌ களிக்கத்தொடங்இன , (ஆதலால்‌) கடல்‌ படை ௨ கடல்போன்ற பெரிய 
சேனையையுடைய, கொற்றவன்‌ நம்‌ தலைவனது, பொற்கொடிதேர்‌ -பெொ 


த்சொடிகள்‌ கட்டின கேரானது, இனி, கண்ணுற்றது - இணி வர துட்ட ஐ... 


இடர்த்திறதகை தர - மீலருக்தத்கையொ ழிலாயாக-ஏ- று, (௬௦௪) 


( 


ஃ 
A 


முல்மும்‌-உரையும்‌. ௨௫௭ 


இளவேனிற்‌ ப பநவங்கண்‌ ௫ தலைவி வருந்தித்‌ 
தோமியோடூசோல்லல்‌. 


ப்‌ விருத்தம்‌. 

துனிவருநீர்‌ துடைப்பவராய்த்‌ அவள்‌ இன்றேன்‌ றணைவிழிசேர்‌ 
அயிலைநீக்கி, இனவளைபோ லின்னலஞ்சோர்க்‌ திடருழப்பி விறந்த 
வர்நாட்‌ டில்லைபோலும்‌, தனியவர்க டளர்வெய்தத்‌ சடங்கமலக்‌ 


தனையவிழ்க்குர்‌ தருணவேனில்‌, பணிமதவின்‌ பசுந்தாது பைம்பொ 
ழிலிற்‌ பரப்பிவரும்‌ பருவீத்தென றல்‌. 


இ-ள்‌. தனிவருரீர்‌ அடைப்பவராய்‌ - அயர மிகுதியாலே என்‌ கண்ணி 
னின்‌ றம்‌ விரைக்திழிகன்ற நீரைத்‌ துடைப்பலராய்‌, சதவள்கன்றேன்‌ துணை 
விழி - துவளாநின்ற என திருகண்களானவை. சேர்‌ அயிலை இ. இமை 
பெரருச்‌ அம்படியான நிததிரையைரிச், இனம்‌ வளைபோல்‌ - கையில்‌ கூட்‌ 
டமாயணியப்பட்ட வளையல்போல்‌, இன்‌ ஈலம்சோர்ச்‌ து - இனியஅழ௫ழச்‌ த, 
இட ருழப்ப - அன்பமெய்த, இறம்தலர்‌ நாட்டு. பிரீர்‌ து போனவருடைய 
காட்டின்‌ கண்‌, தனியவர்கள்‌ - பிரிர் இருந்தோர்‌, தளர்வு எய்த - தளர, சடம்‌ 
கமலம்‌ - பெரிய தாமரைகள்‌. தளை அவிழ்க்கும்‌ - தளையவிழக்கனெற, கருண 
வேனில்‌ -- வேணி அிபருலமும்‌, பணி மதுவின்‌ பசீ காது - குளிர்க்த தேனோடு 
பூய மகரர்தத்தையும்‌, பைம்‌ பொழில்‌ - பசிய மலா**சோலைகளில்‌, பரப்பி 
வரும்‌ - பரப்பி வருகின்ற, பருவத்‌ ஒன்‌ மன - இளம்‌ தென்றலும்‌, இல்லை 
போலும்‌ - இல்லையேச---௭-.ு. . .... (௬௦௫) 


வெண்பா. 


இமையவர்சண்மெளலி யிணைமலர்த்தாள்ளுடச்‌ 
சமையந்தொறுநின்ற தையல்‌ மைய 
மலைமடந்தைவாச மலர்மடீக்தையெண்ணென்‌ 
.கலைமடந்தைநாவலோர்‌ கண்‌. 


்‌ 

இ-ள்‌. இணை மலர்‌ ௩ இரண்டு தாமரை மலர்கள்‌ போன்ற. தாள்‌ - தன்‌ 
சர்‌ பாதங்களை, இமையலாகள்‌ - தேவர்கள்‌, குட - தம்‌ சிரசிற்‌ சூடும்படி.. 
சமையம்‌ தொறும்‌ - எல்லாச்‌ சமயங்களிலும்‌, கின்ற - மிலைபெற்றிறுந்‌ ச, கை 
யல்‌ - மடவாள்‌, சமையம்‌ - சிகரங்களை யுடைய, மலை மடர்கதை - மலை யரை 
யன்‌ மகளுமாய்‌, வாசம்‌ மலர்‌ மடந்தை - மணம்‌ பொருந்திய “ சரமரை மலர்‌ 
மேலிருந்த €தேவியுமாய்‌, எண்ணெண்‌ கலை மடர்தை - அறுபத்து கான்று 
கலைகளுக்குத்‌ தலைவியுமாய்‌ நின்‌ ற சரசுவதி, (அன்றியூம்‌ அவள்‌) நாலலோர்‌ 
கண்‌ - நரவலர்க்குக்‌. கண்ணாயிருப்பவுள்‌---௭- ஐ. 

ச க உ 

்‌ சமையம்‌ - அறு சமயம்‌. ர ப டி (௬௦௭) 
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௨௫9 .... பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 
“தலைவனைநோக்கிப்‌ பர்ங்க்சோலலியது. 

ஆக்கம்புகழ்பெற்ற, தாவியிவள்பெற்றாள்‌ 
பூக்கட்குமற்கார்‌ பொறைபெற்ற-மாக்கடல்சூம்‌ 
மண்பெற்றவொற்றைக்‌ குடையாய்வரப்பெற்றெங்‌ 
கண்பெற்றவின்று சளி. 

இ-ன்‌. மா கடல்‌ குழ - பெரிய கடல்கூழ்க் த, மண்‌ பெற்ற நில வுலக 
முழுதையுங்கொண்ட, ஒற்றைச்‌ குடையாய்‌ -ஓப்பற்ம்‌ குடையையுடைய 
வனே, வரப்பெற்று - நீ யெங்களை நினைத்து வந்ததனால்‌, புகழ்‌- உன்‌ புக 
மானது, ஆக்கம்‌ பெற்றது - பெருக்கத்தையடைர்க து; இவள்‌ஆவிபெத்றாள்‌- 
இவள்‌ உயிர்‌ பெற்றாள்‌, கார்‌ குழல்‌ - இவளது கருங்‌ கூந்தலானது, கள்‌ பூ 
பொறை பெற்ற - தேனையுடைய மலர்களின்‌ பாரத்தைப்‌ பெற்றது, இன்று 
இப்பொழுது, எம்‌ கண்‌ - எமது கண்கள்‌, களிபெத்ற ஃ களிப்பையடைர்‌ 


கன ௭-௮. 


லற்றைக்குடை - தனிக்குடையெனினுமாம்‌. (௬௦௭) 
செருமானவேற்சென்னி தென்னுறந்கையார்‌ தம்‌ 
பெருமான்முகம்பார்த்த பின்னர்‌— ஒருநாளும்‌ 
பூதலத்தோர்‌் தம்மைப்‌ பொருணசையாற்பாராவாம்‌ 
காதலித்அத்தாழ்ந்‌ திரப்போர்‌ கண்‌. 

இ-ன்‌. காதலித்து-பொருளை விரும்பி, பாழர்‌து-பொருளுடையோரை 
த்சாழ்ம்‌ த; இரப்போர்‌ - இரப்பவர அ, கண்‌ - கண்கள்‌, செருமானம்‌ வேல்‌- 
போர்த்தொழிலில்‌ வலிய பெருமை யமைர்தவேலையும்‌, சென்னி - சென்னி 
யென்னும்‌ பெயரையுமுடையனாய்‌, தென்‌ உறந்கையார்‌ தம்பெருமான்‌ - செ 
த்ன்கண்ணுண்டாயெ உறச்தைப்‌ பதியார்க்குத்‌ தலைவனாகயெசோமனுடைய 
முகம்‌ - முகத்தை, பார்த்த பின்னர்‌ - பார்த்தபிறகு, ஒரு மாளும்‌ - ஒருகால 
தீதும்‌, பொருள்‌ ஈசையால்‌.- பொருள்‌ விருப்பத்தால்‌, பூதலத்தோர்‌ தம்மை- 
உலகத்தோரை, பாராலாம்‌ - பாராவரயின எ-று. 

இவ்வாறு கூறவே அவன்‌ இரவல ரது பொருளாசை தீரும்பழ்‌. கொடுப்‌ 
பவனென்பது விளங்கும்‌. 5 பது ட... C1) 

| தலைவன்‌ கூற்று. . I 

“ஒருபேருணர்வுடனே யொண்ணிறையுக்தேய 
வருமேதுறவென்பால்‌ வைத்த--வொருபேதை சி 
போதளவுவாசப்‌ புரிகுழல்சூழ்வாண்முகத்துக்‌ 
காதளவுநீண்டுலவுங்‌ கண்‌. 

டுள்‌, ல அறவுவைத்த அனனிடத் துப்‌ பிரிவைவைத்த, ஒரு 


பேதை ஐூருபெண் ணின்‌, பாது அளவு வாசம்‌ 2 மலர்‌ மணம்‌ தங்யெ, புரி 
்‌ ட்‌ க்‌ வ்‌ 4 த 2. 5. ஸ்‌ ள்‌ 


( 


ூலமூம்‌-உரையும்‌.. ௨௫௯ 


குழல்‌ குழ சட்டப்பட்ட கூர்தலாற்‌ சூழப்பட்ட, வாள்‌ முகத்து - ஒளிபொ 
ரும்‌ இய முகத்தின்‌கண்ணே, உலவும்‌ கண்‌ - உலாவாநின்‌ ற கண்கள்‌, ஒருபே ' 
குட்ட - ஒப்பற்ற பேரறிவோடு, ஒள்‌ நிறையும்தேய - ஈல்லொழுச்க 
மும்‌ குன்‌ றும்படி, வரும்‌ - என்னெதிரே தோன்ருகின்‌றன---௭-று. (௬௦௯) 


தலைமகன்கூறீறு. 


ர நவில்‌ குலி ன வக்ப்‌ 
-வெய்யோற்கனேகநாள்‌ வேண்டுமால்‌---கைபாரம்‌.து 
வண்டிசைக்குங்கூச்துன்‌ மதர்விழிகண்சென்‌ றுலவ: 

்‌ எண்டிசைக்கும்போதா திடம்‌. 


இ-ள்‌. கை பரந்து - ஒழுங்காகப்‌ பரவி, வண்டு, இசைக்கும்‌ - வண்டு 
கள்‌ பண்‌ பாடுதற்டெமாதிய, கூர்தல்‌-கூர்தலையுடையாள அ; ௮கல்‌ அல்குல்‌ 
குழ்வருதற்கு - அகன்ற, அல்குலைச்‌ சுற்றிவருதற்கு, ஆழித்தேர்‌ வெய்‌ 
யோற்கு - ஒற்றைச்‌ சக்சரம்பூண்ட தேரினையுடைய குரியனுக்கு, அனேக 
நாள்‌ வேண்டும்‌ - நெரொள்‌ வேண்டும்‌, (அதவேயுமன்‌ றி) மதர்‌ விழிகள்‌ செ 
ன்று உலல - இவள அ மதர்த்த கண்கள்‌ சென்றுலாவுதற்கு, எண்‌ திசைக்கும்‌ 
இடம்போதாது - எட்ெதிக்குகளி ஷீடமும்போதாது---௭-.று. 


ட்‌ க 
ஐயோ என்றது சூரியனுக்‌ கிரங்கற்குறிப்பு. (௬௧௦): 
தூலமகன்கூற்று.. 


அங்கண்மாஞாலத்‌ ந ர்‌ 
பங்கயத்தோனர்நாளிப்‌ பைந்தொடிதன்‌_—கொங்கைத்‌' 
தடம்பெருகியோங்குமெனத்‌ அத்ற்கு ன்ஸ்‌ 
இடம்பெருகச்செய்யா வியல்பு. உ ' 


இ-ள்‌, அம்‌ கண்‌ மா ஞாலத்து - அழகிய விடத்தையுடைத்தாய்ப்‌ பெரி 
தாகிய நிலவுலசகத்தில்‌, அகல்‌ விசும்பை-பெரிய ஆகாயத்தை, முன்படைத்த, 
முன்னே சிருஷ்டிசெய்த, பங்கயத்தோன்‌ - பிரமன்‌, அர்நாள்‌-அர்ஈாளிலே, 
இடம பெருகச்செய்யா இயல்பு - (இவ்வாகாயத்தை) இடப்பரப்புண்டாகச்‌ 
செய்யா தொழிர்தமைக்குக்‌ காரணம்‌, இ பைந்தொடி தன்‌ - இந்தப்பெண்‌ 
ணின ௮, கொங்கைச்‌ தடம்‌ - தனப்பிரதேசம்‌, பெரு ஓங்கும்‌ எனீ- மிகப்‌. 
பருத்தோங்குமென்று, தான்‌ நினையா ஆ - தான்‌, ஆலோசரியாமையோ, 
(அறியோம்‌)---ஏ-.று. ்‌ ட. (௬௧௧) 

சோழன்‌ லற 
உ 

காணிமிர்த்தாற்கண்பரிவ வல்லியோபுல்லாதார்‌ 
மானனையார்மங்கலகா ணல்லவோ--தான - 


௨௬௦ பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 
{ 
மழைத்‌ தடக்சைவார்கழற்கான்‌ மானவேற்கிள்ளிப்‌ 
புழைத்தடக்கைகால்வாய்ப்‌ 'பொருப்பு. 


இ-ள்‌. தானம்மழை - தானமாக௫ய மழையைப்‌ பொழிகின்ற, தடச்கை- 
பெரிய மேகம்போன்ற கையினையும்‌, வார்‌ க்ழல்‌ கால்‌ - நீண்ட வீரச்‌ கழலை 
பணிந்த தாலினையும்‌, மானம்‌ வேல்‌ - பெரிய வேலா யுதத்தினையு முடைய, 
இள்ளி,- சோமனது, புழை தடக்கை-தொளையையுடைய பெரிய துதிக்கை 
யையும்‌, சால்லாய்‌ - தொங்குகின்ற வாயையும்‌ உடைய, பொருப்பு - மலை 
போன்ற யானையான இ; கால்‌ நீமிர்த்தால்‌ - காலை வலித்தால்‌, கண்‌ பிஏ - 
கண்ண றுவன , வல்லியோ - கால்‌ விலங்குதானே, புல்லாதார்‌ - அவன்பகை 
வாது, மான்‌ அனையார்‌ - மான்போல்லாராகிய மனைவிய ரது, மங்கல நாண்‌ 
அல்லவோ - மங்கல சூத்திரமல்லவோ--ஏ-று. 

டு 


க (4 
மங்கல சாண்‌ - மங்கலியம்‌. (தாலி.) ன்‌ (௬௪௨) 
தலைம்கண்கூற்று, ' 
செல்கலசக்கொங்கைச்‌ செ நிகுறங்கிற்£ீறடிப்பேர்‌ 
பொங்கரவவல்குற்‌ பொருகயற்கட்‌--செங்கனிவாய்க்‌ 
காருருவக்கூந்தற்‌ க இர்வளைக்கைக்காரிதைத்தா 


மோருருவென்‌ னுள்ளத்தே யுண்டு. 


இ-ள்‌. செங்கலசம்‌ கெரங்கை-செவ்விய ?கலசம்போன்ற சனச்தையும்‌, 
செறி குறங்கன்‌ - சிறிய தொடையையும்‌, சீறடி - இற்றடியையும்‌, பேர்‌ 
பொங்கு அரவு அல்குல்‌ - பெரிதாய்ச றுகன்‌ ற பாம்பின்‌ படம்போன்ற 
அல்குலையும்‌, பொருகயல்‌ கண்‌ - ஒன்றோடொன்று சண்டை செய்கின்ற 
சேல்மீன்போன்‌ ற சண்ணையும்‌, செங்கணிவாய்‌ - செவச்ச கோலைக்‌ கனி 
போன்ற அதரத்தையும்‌, கார்‌ உருவம்‌ கூர்தல்‌ - கருகிறமுள்ள கூச்தலையும்‌, 
கதிர்வளைக்கை - ஒளியுள்ள வளை யலையணீர்‌ த கையினையும்‌, காரிகைத்து 
ஆம்‌ - அழகினையு முடைத்தாயெ;' ஒர்‌ உரு - ஒருவடிவம்‌, என்‌ உளத்தே. 
உண்டு - என்மன த்தின்‌ கண்ணேயுண்ட௭-2. (௬௧௩) 
ட்‌ 6 
“-”. நீலமணிமிடற்ற னிண்டசடைமுடியன்‌' 
லணிச்சமார்ப னுதல்வீழியன்‌--தோலுடையன்‌ 
கைம்மான்‌ மறியன்‌ கனன்மமுவன்கச்சாலை 


எம்மானிமையோர்க்‌ இறை. . | ம 


இ-ள்‌. நீல மணிமிடற்றன்‌ - நீல நிறமுள்ள மணிகண்டன்‌, நீண்டசடை 
முடியன்‌--, நூல்‌ அணீச்ச மார்பன்‌ - முப்புரி நூலை யணிச்த மார்பினை 
யுடையவன்‌, துதல்விழியன்‌-கெற்றிகீகண்ணன்‌, தோல்‌ உடையன்‌ -தோலாஈ 
டையையுடையவன்‌, கைமான்‌ மமியன்‌-கையில்‌ மான்‌ சன்றையுடையவன்‌, 


( 


ல்‌ 
மூலமூம்‌-உரையும்‌.... ்‌ .... ௨௬௧ 


கனல்‌ மழுவன்‌ - கெருப்புருவாகிய மமுலையுடையவன்‌, கச்சாலை எமமான்‌- 
திருக்கச்சாலை யெம்பெருமான்‌, (அவன்‌) இமையோர்ச்கு இறை -தேவர்க 
ஞக்குச்‌ தலைவனாவான்‌---௭-.று. (௬௧௪) 


1) 


செவிலிகூற்று. 


உள்ளங்குளிர வுசோமஞ்சிலிர்த்‌ அரையும்‌ 
தீள்ளஜிழிநீரரும்பத்‌ தன்மறர்தாள்‌_—புள்ளலைக்கும்‌ ்‌ 
ச தேர்‌ தாமரைவயல்சூழ்‌ தில்லைத்‌ திருஈட.ஞ்செய 
ஈ  . பூர்தாமரைதொருத பொன்‌. 


௫-ள்‌.*புள்‌ அலைக்கும்‌ - அன்னமுதலிய புட்கள்‌ அலைச்காகின்‌ ற, தேம்‌- 
தேனையுடைய, தாமரை - தாமரை மலர்க எலர்ந்த, வயல்சூழ்‌ - வயல்சூழ்ந்த 
தில்லை -”இல்லையில்‌, திருஈடம்செய்‌ - திருஈடஈஞ்‌ செய்கின்ற, பூக்தாமரை- 
(இறைவன அ) பொலிலாகிய பாததாமரைமலரை, தொழுதபொன்‌ - தொழு 
தயொன்மபோல்‌ வாளா என்பெண்‌,, ௨ ள்ளம்குளிர - மனங்குளிர, உரோ 
ட மும்‌ இலிர்த்து - மயிர்‌ சிலிர்த்து, உரையும்தள்ள - வார்த்தையும்தமொற; விழி 
நீர்‌ அரும்ப - கண்களில்‌ கர்கள்‌, தன்‌ மறச்தாள்‌ -- - தன்னையும்‌ மறந்துவிட்‌ 


டாள்‌... எ-று; ' | | .... (௬௧௫) 
சி்‌ 


பத்தித்தகட்ட' கறைமிடற்றபைவிரியுக்‌ 
தத்திக்கவைகாக்‌ துஜையெயிற்ற--மெய்த்தவத்தோர்‌ 
ஆகத்தானம்பலத்தா .ராவமுதணங்கின்‌ 
பாகத்தான்சாத்தும்‌ பணி. 


ச ச்‌ 

இ-ன்‌. மெய்த்தவத்தோர்‌ ஆகத்தான்‌ - மெய்த்‌ தவத்தாரது மனத்தில்‌ 
உறைபவன்‌, அம்பலத்தான்‌ - பொன்னம்பல த்தையுடையலன , ஆராவமு.து- 
ஆராவமுஅபோன்‌ ஐ, ௮ அணங்கின்‌ - உமாதேவியின்‌, பாகத்தான்‌ - பாகத்தை 
யுடையவன்‌ ; (அவன்‌) சாத்‌ தம்பணி - ஆபரணமாக அணிச்‌ தகொள்ளும்‌ பாம 
புகள்‌, பத்தித்த அகட்ட - வரிசையாகிய£ ஷூிகளமைக்த ௮ஒயிற்றையுடையன, 
கறையிடற்ற - விஷகண்டத்தையுடையன, பைவிரியும்‌ - படத்தின்மேல்வி£ 
இன்ற, துத்தி- பொடிகளையும்‌, கவைரா - பிளவுபட்ட மாவையும்‌, துளை 
எயிற்ற * தொளையோகெழுய பற்களை யுமுறையன-—௭- அ. 


அகடு - வயிறு, கறை - விஷம்‌, மிடறு - கண்டம்‌, எயிறு -பஓ்‌, ஆரா 
லமுது - தெவிட்டாத அமிர்தம்‌, பணி - பாம்பு. (௬௧௬) 


ஓ 


சூழ்க துமுரன்றணவி வாசந்துகைந்தாடித்‌. 
தாழ்க்துமதுறுகர்க்து தாதருக்‌அம்‌--விழ்ந்தபெரும்‌ 
பாசத்தார்நீங்காப்‌ பாஞ்சுடிரின்பைங்‌ே கான்றை 


வாசத்தார்நீங்காத வண்டு, ட 8 


\ 


வு 
௨.௬௨ பலவித்வான்கள்பாடிய 


்‌. இ-ன்‌. வீழ்ச்தபெரும்பாசத்தார்‌ மீங்கா - பெரியபாசத்தைவிட்டு நீம்‌இ 
னாரைவிட்டு நீம்காத, பரன்சுடரின்‌ - பரஞ்சோதியின்‌, பைகொன்றை - பூ. 
யகொன்றைமலரால்‌ தொ௫டுக்சப்பட்ட, வாசத்தார்‌ நீங்காக-- மணமாலையை 
விட்டு நீங்காத; வண்டு - வண்டுகள்‌,சூழ்ச்து - வளைக்‌ த,மூரன்ற்‌ - சத்தித்‌ தட 
அ௮ணவி.- கட்டி, வாசம்‌ அதைக்‌ து அடி. - மணம்பொதிர்து மேலேபறம்‌ து, தா 
ஓர்துமது தகர்ந்து - விறால்வி மதுவையுண்டு, தாது அறுத்தால்‌ த்‌ 
அ ரு அனை களை... 


ப. 
த்‌ 


தலைமகன்கூற்று. இட 
பால்போலுமின்சொற்‌ பவளம்போ ற்செர்‌ தஅவாவாய்‌ 
சேல்போற்பிறமுக்‌ திருநெடுங்கண்‌--மேலாம்‌ 
புயல்போற்கொடைக்கைப்‌ புனனாடன்கொல்லி 
அயல்போலும்வாழ்வ தவர்‌. 


பு 


இ-ள்‌. பால்போலும்‌ இன்சொல்‌ - பால்போலும்‌ இனியசொல்வினை யும்‌, 
பவளம்போல்‌ செர்‌அலர்வாய்‌ - பவளம்போலச்‌ இச்‌ துவிளங்கும்‌ வாயினையும்‌, 
சேல்போல்பிறமும்‌ - சேன்மீன்போன்று பிறழாநின்‌ ற, திருநெடுகண்‌ - அழ 
இய நெடியகண்ணையும்‌ உடைய, அவர்வாழ்வது - அவர்வாமுயிடம்‌, மேல்‌ 
ஆம்‌ - மேன்மையாகஇய, புயல்போல்‌ - - மேகம்போன் ௫; கொடைகை -கொ 
டைக்கையினை யுடைய, புனல்நாடன்‌ - சோழனது, கொல்லி அயல்போலும்‌- 
சொல்லிமலையின்‌ அயல்போலும்‌-— எ-று. | (௬௧௮) 

| த 

தாமரைவாண்முகத்துத்‌ தண்ட ரளம்போன்முறுவல்‌ 

காமருவேய்புரைதோட்‌ காரிகைமீர்‌ _தேமருவும்‌ 

பூங்குழலின்வாசப்‌ அத்தன பயல்‌ பட்ட 


பாங்குழலுந்தென்றற்‌ பரிச. 


இ-ள்‌. தாமரைவாள்முகத்து - தாமரைமலர்போன்ற ஒளியுள்ள முகத்‌ 
தினையும்‌, தண்தரளம்போல்‌ முறுவல்‌ - தண்ணிய முத்துப்போன்ற பற்களை 
யும்‌, காமர்வேய்‌ புரைதோள்‌ - அழகிய மூல்‌்இல்போலுர்‌ தோள்களையு 
முடைய, காரிகைமீர்‌ - மாதரே,பாங்கு - உமதுபக்க்த்திலே, உழலும்‌ - உலா 
வூன்ற, தென்றல்பரிசு - தென்‌ றலின்‌ தன்மை, (2தம்மருவும்‌ - தேன்பொ 
ருர்திய, பூகுழலின்‌ - பூங்குழலின்‌ கண்ணுண்டர யெ, வாசப்பொறை சமர்‌ து- 
ஈறுமாற்றத்தின்‌ பாரத்தைத்‌ தால்னெ தனால்‌, நேர்ச்ததோ - மெலீர்‌ தபோ 
யிற்றோ—௭- று. a - “  (௬கக) 
களிக்குங்கயல்போ லு அங்கணுங்கண்போல்‌ 
களிக்குங்கயலுங்‌ கனிவாய்த்‌-—தளிர்க்கொடியீர்‌ 
தாமரைபோன்மலரு அம்முச தும்முகம்போற் 
முமரையுஞ்செவ்வி தரும்‌, 


த்‌ (ல) 


ம ரர 


ய 


மூலமும்‌-உரையும்‌. - ௨௬௩ 


இ-ன்‌. கணிவாய்‌ - கொவ்வைக்கனிபோலும்‌ வாயினையுடைய, தளிர்‌ 
சொடியீர்‌ - தளிரோகெடடிய கொடிபோல்வீர்‌, நம்கண்‌ - நும்சண்கள்‌, களி ' 
க்கும்‌ கயல்போலும்‌ - செருக்குகன்ற சயல்போன்றன. கயலும்‌ - அச்கயல்‌ 
களும்‌, நும்கண்போல்‌ களிக்கும்‌ - நும்கண்கள்போலச்‌ களியாநின்‌ றன. (இது 
ஒன்றி) நம்முகம்‌ திட அவரு - நும்முகம்‌ தாமரைபோல மலர்‌£ 
நின்றது; தாமரையும்‌ - அத்தாமரையும்‌, நும்முகம்போல்‌ - நும்முகம்போல) 
செவ்விதரும்‌ - த்‌ அதத்தான்‌ எ "ஜு 


சீளித்தல்‌ கத 4 கான்ற குறிப்பால்‌ கனி கொவ்வைக்கனியை 
யுணர்த்திற்று. க லா 


தளிபெற்றுவையெ தண்சுனை நீலம்‌ 
அளிபெற்றார்கண்போ லலரும்‌-—அளிபெந்ற 
நல்லார்திருமுகத்‌ தாற்றகளிபெற்ற 


ச கல்லாரம்போன்மலருங்‌ கண்‌., 


இ-ள்‌. தளிபெற்றுவைகய - மழையையேற்று அ தீண்‌ ஃ 
குளிர்ர்த, சனை - சுனைரீரிலுள்ள, நீலம்‌ - நீலப்பூவான அ, அளிபெற்றார்கண்‌ 
போல்‌ - தலைவரால்‌ கீலையளி செய்யப்பெற்ற மாத[அகண்போல்‌, அலரும்‌- 
மல.ராரின்ற து, அளிபெ்ற - (அவ்வாறு) தலையளி செய்யப்பெற்ற, ஈல்லரர்‌- 


மாதரது, திருமுகத்து - இருமுகத்தில்‌, ஆத்ற - மிகுதியாக, ஈளிபெற்ற-குளி 
ர்ச்சியைச்‌ கொண்டிருக்கிற, கண்‌-கண்களும்‌, கல்லாரம்போல்‌ மலரும்‌-நீலப்‌ 
பூப்போல மலராகின்‌ தன-எ- று. 


தளி - மழை, அளி - தலைவர்செய்யும்‌ அன்பு, தக 
மலர்‌. ee Se . (௬௨௧) 


தாமரையன்‌ று முகமேயீ இங்வையும்‌ 
காமருவண்டல்ல கருகெடுங்கண்‌...-ே தமருவு 
வல்லியினல்ல ளிவளென்மனங்கவரும்‌ 
அல்லிமலாக்கோஒத யாள்‌. 


இ-ள்‌. ஈது தாமரை அன முகமே 4 இது தாமரைமலரல்ல முகமே, 
இவையும்‌ - இவைகளும்‌, காமர்வண்டுஅல்ல - அழகாயெ வண்கெளல்ல, கரு 
கெிங்கண்‌ - கரிய ரெடியகண்களே, இவள்‌ - இவள்‌, தெமருவு - தேன்பெர 
ருந்திய, வல்லிஅல்லள்‌ - கொடியல்லள்‌, என்மனம்‌ கவரும்‌ - என்மன த்தைக்‌ 
கவர்னெற, அல்லிமலர்‌ வ - அகலிகை பூமாலையை 
யணிர்‌ தமாஜே--௭-று, 


ச 
- » ௪ ்‌ ௩ oe . ப்‌ ட்‌ ப்‌ ன்‌ 
காமருஎன்பதில்‌ உகரமும்‌ வல்லியின்‌ என்பதில்‌ இன்னும்‌ சாரியைகள்‌, 
ஓ 


( 


௨௬௪ பலவித்வானகள் பாடிய 
| அன்னைபோலெவவுயிருர்‌ தாங்குமஈபாயா 
நின்னையாசொய்யார்‌ நிலவேம்‌தர்‌_—அன்னதே 
வாரிபுடைசூழ்க்த வையகத்திற்கல்லையாற்‌ 
சூரியனேபோலுஞ்‌ சுடர்‌, 


இன்‌. எவ்வுயிரும்‌ - எல்லாவுயிர்களை யும்‌, அன்னைபோல்‌ ஃ தாயைப்‌ 
யபோள, தாங்கும்‌ - ஆதரிக்கின்‌ ற, அபாயா - அசபாயச்சோழனே, நிலவேர்‌ 
தீர்‌—ரிலவுலகத்தரசருள்‌, நின்னை ஒப்பார்யார்‌ - உவ்னை நிகர்ப்பவர்யாவர்‌, 
அன்னே - அதுபோலவே, வாரிபுடைகூழ்ச்ச - கடல்புடைகுழ்ர்த, வைய 
கத்திற்கு & உலகத்திற்கு, சூரியனைப்போலும்‌ சுடர்‌ இல்லை - குரியனைப்போ 
லும்‌ சுடரில்லை---௪-.ற. 


வாரி - கடல்‌, புட ஃயக்கம்‌, :  ... டி. .. (௬௨௩) 


தாதொன்றுதாமரையே ன்னு 
றியாதொன்றுமொவ்வா திளல்கொடியே--மீதுயர்த்த 
சேலேபணியய்‌ புலியுயர்‌ த்தசெம்பியர்கோன்‌ 
வேலேவிறிக்கு நிகர்‌. 


இ-ன்‌. இளங்சொடியே - இளங்கொடிபோல்வாளே, மீது உயர்த்த-எல்‌ 
லார்கொடிக்கு மேலாகவுயர்த்தப்பட்ட, சேல்‌ - (பாணடியன இ) மீனக்கொடி 
யானது, தாழ - தாழும்படி, புலிஉயர்த்த - புலிக்கொடியை உயர்த்த, செம்பி 
யர்கோன்‌ - சோழன அ, வேலே ௨ வேலாயு தமே, விழிக்குரிகர்‌ - உன்‌ விழி 
க்கு நிகசாவது, தா.துஒன்று தாமரையே - மகரச்தம்பொருரச்திய தரமரைமல 
ரே, நீன்முகம்‌ ஒப்பது - உன்முகத்தினை கிகர்ப்பது, மற்றயாத ஒன்றும்‌ 
ஒவ்வாது - கடு உன்கண்ணையு ய! வேறொன்‌ றும்‌ 
நிகர்த்திராது--ஏ-.று ன (௬௨௪) 


தலைமகன்கூற்று. 


தாதள விவண்டு தமோ,றீந்தாமரைகொல்‌ 
மாதர்விழியுலவு வாண்முகங்‌ ப்கொல்_—யாதென்‌ 


றிருபாற்கவருற்‌ நிடையூசலாடி து 
யொருபாற்படாதென்‌ ஐளம்‌. 


இ-ள்‌. தாது அளவி _ - காதைக்கலற்கு, வண்டு - வண்டுகள்‌, தமொறும்‌- 
தமொறுகின்‌ ந, தாமக.ரகொல்‌ - தாமரைமலரோ, மாதிர அவனி விழி 
உலவு - &ண்களுலாவாகரின்‌ ற, வாள்முகம்கொல்‌ - ஒளிபொருர்‌ திய முகமோ 
, யாதுஎன்‌ அு-(இவ்விரண்டனுள்‌) யாமோவென்‌ று, இருபால்கவருற்று - இரு 
பக்கத்திலு மிமுக்கப்பட்டு, இடைஊசலாஃ - இடையே ஊசலாடி, என்‌ உள்‌ 
ளம்‌ - என்மனமானதூ, ஒருபால்‌ பட ரது - டை ௮. துளிகன்‌ ற 
தில்லை--௭- -ு, | ரூல்‌... (௬௨௫) 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௨.௬௫ 


திருமுகம்போன்மலருஞ்‌ செய்யகமலம்‌ 
கருநெடுங்கண்போலு.ல்‌ கயல்கள்‌---அரிவை 
இயுல்போலுமஞ்ஞை யிடைபோலுங்கொம்பர்‌ 
மஙயல்போலும்யாம்போம்‌ வழி. 


இ-ள்‌. செய்ய கமலம்‌ - செந்தாமரை மலர்‌, அரிவை இரும்‌ 
மலரும்‌ - இம்மநதின்‌ திருமுகம்போல மலரா நிற்கும்‌, கயல்கள்‌ - கயல்‌ மீன்‌ 
கள்‌, தருநெடும்‌ கண்போலும்‌]— கரிய நெடிய கண்கள்போன்‌ றிராநின்‌ றன, 
மஞ்ஞை இயல்போலும்‌ ஃ மயில்கள்‌ சாயல்போலிராநகின்‌ றன , கொம்பர்‌ - பூங்‌ 
கொடி, இடைபோலும்‌ - இடையை நீகராநின்றது, யாம்போம்‌ விழி மயல்‌ 
போலும்‌-(ஆதலால்‌) இவ்வழியில்‌ யாம்‌ போகும்‌ போக்கு ஓர்‌ மயல்போலும்‌. 


மயல்‌ - ஆசை. வ்‌ பதமா கண்‌ முத்லியவத்தின்‌ முதலிற்‌ 
கூட்ட. ப | ப (௬௨௬) 


வேலுங்கருவிளையு மென்மானுங்காவியும்‌ 

சே லும்வடுவகிருஞ்‌ செஞ்சரமும்‌—போலுமால்‌ 
தேமருவியுண்டு சிறைவண்டறைகூந் தற்‌ 
காமருவுபூ த. கண்‌. Ft 


கு 

இ-ன்‌. அடப்‌ எண்ணின்‌ யுடைய வண்டுகள்‌, தேம்‌ மருவி உண்டி 
மதுவை விரும்பியுண்டு, அறை - சத்திக்கின்ற, கூர்தல்‌ - கூக்தலையும்‌, கா 
மருவு பூங்கோதை - அழகு பொரும்‌ திய பூமாலையையு முடையவளாகிய இம்‌ 
மாதின த; கண்‌ - கண்கள்‌; வேல்‌ ௪ வேலினையும்‌, கருவிளையும்‌ - கருவிளை 
மலரையும்‌, மெல்‌ மானும்‌ - மெல்லிய மானையும்‌, காவியும்‌ - நீலமலரையும்‌, 
சேலும்‌ - சேல்‌ மீனையும்‌, வடு வகிரும்‌ - மாவடுவின்‌ பிளவையும்‌, செஞ்சர 
மும்‌ - செவ்விய பாண த்தையும்‌, போலும்‌ -*கிகர்த்திரா கின்‌ றன _௭- று. 


LJ ; 1114 ௧ J x . . - 
கருவிளை - காக்கணம்பூ. மெல்‌ மான்‌? மான்‌ சன்று. (௬௨௭) 


சீதமதியி னொரியுஞ்‌ செழுங்கமலப்‌ 

சீபோதின்பு தஅமலிர்ச்சி யுங்கொண்டுவேதாதன்‌ 
கைம்மலரானன்‌ றிக்‌ கருத்தால்வகுக்கமைத்தான்‌ , 
மொய்ம்மலர்ப்பூங்கோதை மூகம்‌... 


ச 
(இ-ள்‌. மொய்‌ - நெருங்கிய, மலர்‌ பூங்‌ கோதை - பொலிவாதிய மலர்‌ 
மாலையை யணிக்சவளது. மூகம்‌ - முகத்தை, வேதா _ பிரமனானவன்‌, ழம்‌ 
ம.இிரின்‌ ஒளியும்‌ ன்‌ குளிர்சு,த சற்‌ ரன அ ஒளியையும்‌, செழுங்‌ கமலப்‌ போ 
“தின்‌ - செழுமையாடுய தாமரை மலரின்‌, புது மலர்ச்சியும்‌ - புதிய மலர்ச் 
யையும்‌, கரண்டு. எடு துச்சொண்டு, சன்‌ சை மலரான்‌ அன்றி வ திகம்‌ வா 
ட ஏம்‌ , I ல [த ய 


ட 


௬௬ பலவித்‌ துவான்கள்பாடிய 


மரை மலர்போன்ற கைகளானன்‌ றி, கருத்தால்‌ வகுத்தமைத்தான்‌ - மனத்‌ 
்‌ தால்‌ வகுத்தமைத்தான்‌....-ஏஃ.று. 


கருத்தால்‌ வகுத்தமைத்தல்‌ - மாதச்‌ சிருட்டி. | ்‌ (௬௨௮) 


சந்தசத்திற்செந்தழலுந்‌ தண்மதியில்வெவ்விடமும்‌ 
வர்‌ தனவேபோலுமா னும்மாற்றம்‌-—பைந்தொடியீர்‌ 


வாவிக்கமல மதிமுகங்கண்டேக்கறுவார்‌ 3 


ஆவிக்கிவையோ வரண்‌. 


்‌ இ-ள்‌. சக்தஈத்தில்‌ செர்சழலும்‌ - சந்தத்தில்‌ வரத நெருப்பும்‌, தண்‌ 
மதியில்‌ வெவ்விடமும்‌ - குளிர்ர்த சந்திரனிடத்தில்‌ வெவ்விய விஷமும்‌, வச்‌ 
தனவே போலும்‌ - உண்டானவற்றையே நிகர்க்கும்‌, (எவையெனணின்‌) நும்‌ 
மாற்றம்‌ - நமது சொற்கள்‌, பைம்‌ தொடிமீர்‌ - பசும்‌ பொன்‌ வளையலை யணி 
ந்தவரே, வாவி கமலம்‌ - தடாகத்தின்‌ கமல மலரையும்‌, மதி ஃ பூர்ண சந்திர 
னையும்போன்‌ ற, முகம்‌ கண்டு - நுமது முகீத்தைக்கண்டு, ஏக்கறுவார்‌ - ஏக்‌ 
கறுவோராடிய ஆடவா, ஆவிக்கு - உயிருக்கு, அமண்‌; இவை 
யோ. இவைதாமோ-—௭-ற. ண இ (௬௨௯) 
(. 

குழையருகுதாழக்‌ குனிபுருவந் தாங்கி, 

உழையருயீர்பருகி நீண்ட விழியுடைத்தாய்‌ 

வண்டே றிட ருளள கஞ்‌ சூழவருமதியொன்‌ 

அண்டேலிவண்முகத்‌ தற்‌ லை ட 


இ-ள்‌. குழை அருகுதாழ - குண்டலம்‌ அருகே தொங்கவும்‌; குனிபுரு 
வம்‌ தாங்‌ வளைந்த புருவத்தைத்தாங்‌இ, உழையர்‌ உயிர்‌ பருகி - அருகே 
மீருப்போருடைய உயிரைப்பருி, நீண்ட விழி உடைத்தாய்‌ - நீண்ட கண்‌ 
களையுடையதாய்‌, வண்டு ஏறு - வண்கெளேறும்படியான , இருள்‌ அனகம்‌ 
குழு - இருண்ட கூச்தல்‌ சூழவும்‌, மும்‌ - வருகின்‌ ற, மதி ஒன்று உண்டேல்‌- 
ஒரு பூரணசம்திரன்‌ உளதாயிருப்பின்‌, (௮௮) பப்‌ முகத்திற்கு ஒப்பு - இவ 
ளூடைய முகத்துக்கு நிகராகும்‌-எ-அ. ணி (௬௩௦) 
செக்திருவுக்‌ இக ங்களும்‌ ற i 
'சர்தத்தொடையோ டணிதழுவிச்‌--செக்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ 
கற்றுர்புனையுங கவிபோனமனங்கவரும்‌ ( 


முற்றாமுலையாண்‌ முகம்‌. 


இ-ள்‌. முற்றா மூராகயாள்‌ முகும்‌- இளமையா யெ தனங்களை யுடையவளா 
இய இம்மா தின்‌ முகமான அ; செர்திருவும்‌. திங்களும்‌ ்‌ பூவும்‌ தலைஏறப்ப-செர்‌ 
இரு வையும்‌ தங்களையும்‌ பூவையும்‌ முதம்‌ ற்க்ண்ணே யுடைத்தாகி, என்குத்தொ 


{ 


{ 


4 
(4 { ட ட 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௨௬ 


டையோடு - அழகிய தொடைகளோடு, அ௮ணிதழுவி - அணியைக்‌ கழுவி, 
செம்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ கற்றார்‌ - செந்தமிழ்‌ நூலைக்‌ கற்றுவல்ல அறிஞர்‌, புனேயும- . 
செய்கிற, சவிபோல்‌ - கவியைப்போலட. மனம்‌ கவரும்‌ - எமது மனத்தைக்‌ 
சவராகின்ற.த--௪-று. 


இரு, இங்கள்‌, பூ - மங்கல மொழிகள்‌, தொடை - _ சொத்றொடை, அணி- 

அலங்காரம்‌, இது கவிக்கும்‌, அழக; பூரண சந்திரன்‌ தாமரைமலர்‌, பூமாலை, 

ஆபரணம்‌, இத தனத்துக்கும்‌ கொள்க. (௬௨௧) 
, 


, வாள ரவீன்‌ செம்மணியும்‌ வன்னியிள ம்பா சிலையும்‌ 
நாளிளைய திங்க ணகைகிலவும்‌_—நீளொளியால்‌ 
தேனுலவுபூங்கொன்றைத்‌ தேவர்கோன்செஞ்சடைமேல்‌ 
வானுலவுவிற்போல்‌ வரும்‌. 

௫-ன்‌. வான்‌ அரவின்‌ செம்மணியும்‌ - ஒளியுள்ள பாம்பின்‌ செம்மணி 

யும்‌, வன்னி இளம்பாஇலையும்‌ - வன்னியின்‌ இளமையாதிய பசசிலையையும்‌, 
ஈாள்‌ இளைய திங்கள்‌ ஈகைகிலவும்‌ - - இளம்‌ திங்களின்‌ சந்திரிகையும்‌, நீள்‌ 
ஒளியால்‌ - தத்தம்‌ பெரியவொளிகளைப்‌ பரப்புதலால்‌, தேன்‌ உலவு - தேன்‌ 
ரன்‌ பூ கொன்றை - கொன்றை மலர்மாலையை யணீர்த, தேவர்‌ 
கோன்‌ - பனா அனுவை வெபெருமீரன து, செஞ்சடை - செஞ்சடையான 

அ, மேல்‌ வான்‌ உலவு! வில்பேரல்வரும்‌ - மேலே. ஆசாயத்திலுவான 3: 

இம்‌ திர வில்லைப்போலத்‌ தொன்றாரம்ன்றது-எ- று. 


இறைவன து செஞ்சடையான ௮ செம்மணி முதலியவற்றி ஜெனிபட்டு 
இர்திரதநுசை நிகர்த் துத்‌ தோன்றாநின்றதென்ப த கருத்து. (௬௩௨) 
தலைமகன்‌ பாங்கனேடூ சோல்லியது. 
அங்கைமலரு மடித்தளிருங்கண்வண்டும்‌ 
கொங்கைமுதிழுங்‌ குழற்காரும்‌-—தங்யெதோர்‌ 
மாதர்கொடியுளதா னண்‌। ராவதற்கெழுக்த 
காதற்குளதோ கரை. 


இ-ள்‌. அங்கை மலரும்‌ ஸ்டா தாமரை மலரும்‌, அடி தளிரும்‌- 
அடியாகிய தளிரும்‌, கண்‌ வண்டும்‌-கண்ணாயெ வண்டுகளும்‌, கொங்கைமுக 
மும்‌ - கொங்கையாஇய அரும்பும்‌, குழ.ர்காரும்‌ - கூச்தலாகிய மேகமும்‌, தன்‌ 
இய த - தல்கப்பெற்றதாயெ, ஓர்‌ - ஒரு, மாதர்‌ - விருப்பத்தையுண்டாக்கு 
இன்ற, கொடி உளது - கொடியுண்டு, ஈண்பர - ஈண்பனே, அதற்கு எழுந்த 
காதற்கு - அதன்பொருட்‌ ல்‌ அவ்கை அசைச்சு, கரை உளதேர- 
கரையுண்டோஃ. எ-று. | | ண்ட்‌ 

J 


ற செவ்வாய்த்தளிரு ஈகைமூகிழுங்கண்மலரும்‌ 
மைவாரளக மது தாமும்‌ செவல்‌ 


௨௬௮ ப்லவித்‌ துவானகள்பாடிய 
ர உடைத்தார்திருமுகமென்‌ லுள்ளத்துவைத்தார்‌ 
துடை. த்தாரேயன்றோ அயர்‌. 


இ-ள்‌. செவவாய்‌ தளிரும்‌ - செவ்வாயாகிய தளிரினையும்‌, ஈகை மூட 
மும்‌ - ஈகையாகிய அரும்பினையும்‌, கண்மலரும்‌ - கண்ணாடிய மலரினையும்‌, 
மைலார்‌  அளகம்‌ மதுகமமும்‌ _ கரிய நீண்ட ௮ளசமா௫யே வண்டினையம்‌, 
செவ்வி உடைத்து ஆம்‌ -- அழகாக வுடைத்தாயிருக்ற, இரு முகம்‌ - திரு 
முகத்தை, என்‌ உள்ளத்து வைத்தார்‌ - என்‌ மனத்தின்‌, கண்ணே வைச்தவர்‌, 
அயர்‌ துடைத்தாரேயன்றோ - அவனிவன்‌. நீக்கனொரேயல்லவா---௭-.று. 


முழ - - முல்லையரும்பு, மலர்‌ - சாணார்‌. (௬௩௩௪) 
_ தலைவியைக்கண்டமை பாங்கன்‌ கூறல்‌. 


செவ்வாய்ந கையரும்பச்‌ செங்கைத்தளிர்விளங்க 
மைவாணெடுங்கண்‌ மதர்த்துலவச்‌-— செவ்வி 
நறவலருஞ்சோலை வாய்கின்றதேஈண்பா 


கு றவர்மடமகளாக்‌ ப 


இ-ள்‌. செவ்வுரய்‌ கை அரும்ப - செவ்‌ தலாய்‌ எயிறத்றையரும்பவும்‌, 
செங்கை தளிர்‌ விளங்க - கெல கைகளாயெ தளிர்‌ விளங்கவும்‌, மைவாள்‌ 
நெடுங்கண்‌ மதர்த்து உலவ - கருமையாய்‌। வாள்போன்‌ ற நெடிய கண்கள்‌ 
மதர்த்துலாவவும்‌, செவ்வி - புதிதாகய, ஈதவு அலரும்‌ சோலைவாய்‌ - தே 
னோகெடி விளங்குஞ்‌ சோலையின்‌ கண்‌ ; நின்றது - நில்லா நின்றது, ஈண்பா- 
கோழனே, குறவர்‌ மடமகள்‌ ஆம்‌ கொம்பு-குறவர்‌ மடமகளாமெ பூங்கொம்பு. 


மை - மையெழுதின எனினுமாம்‌. வாள்‌ - ஒளியுமாம்‌. ஈறவு - தேன்‌. 


தலைமகன்‌ சோல்லியது. 


தண்மதிக்குத்தோலா து தாழ்கயத்துவைகாது 
முண்மரு வுக்தாண்மேல்‌ முகிழா து-—பண்ணி 
இருபொழுதுஞ்செவ்வி'யியல்பாய்டுலரும்‌ 


அரிவைவதகாம்‌.புயம்‌. 


இ-ள்‌. அரிவை - என்‌ காதலியின்‌, வதநாம்‌ புயம்‌ - முகமாகிய சாமர 
மலர்‌, தண்‌ மதிக்கு தோலாது - தட்டமாஇய சந்திரனுக்குத்‌ தோற்காது, 
இம்‌ கயத்து வைகாது - ஆழ்ந்த கயத்தில்‌ தங்காது, முள்மருவு தாள்மேல்‌ 
முகிழாது - முள்‌ ளோடு, டிய ரநாளத்தின்‌மேல்‌ அரும்பா து, இருபொழு தும்‌- 
இரண்கொலத்திலும்‌, செவ்விகண்ணி-அழகு அ, இயல்பாய்‌ மலரும்‌- 


இயற்கையாய்‌ மல ரரகிற்கும்‌_—௭- ற. 
{ 


மூலரும்‌-உரையும்‌. ௨௬௯ 


சயம்‌ - ஓடை, தாள்‌ - தண்டு, மூடுழ்த்தல்‌ - மொட்டித்தல்‌, வதர்ம்‌- 
முகம்‌, அம்புயம்‌ - தாமரை. a அந்த்‌ (௬௩௬) . 


உ... தலைமகன்‌ சோல்லியது. 


கைகாந்தள்வாய்குமுதங்‌ கண்ணெய்தல்காரிகையீர்‌ 
மெய்வார்தஸிர்கொங்கை வ ர அரி 
வன்‌ மைடசர்க்‌ தாவி வருத்துவதுமாதவமொன்‌ 

உ றின்மையேயன்றோ வெமக்கு. 


இ-ள்‌. காரிகையீர்‌ - அழனெயுடையீர்‌, (தும து) காந்தள்கை - கார்‌ 
தள்‌ மலர்போலும்‌ கையும்‌, குமுதம்வாய்‌ - குமுத மலர்போலும்வாயும்‌, கெய்‌ 
தல்கண்‌ - நெய்தல்மலர்போலுங்‌ கண்ணும்‌, வார்தளிர்மெய்‌ ஃ நீண்ட தளீர்‌ 
போலும்‌ மேனியும்‌, மென்கோங்கம்‌ கொங்கை - மெல்லிய கோங்கரும்பு 
போலும்‌ கொங்கையும்‌ ஆகிய, இவ்வனைச்தும்‌ - இவையாவும்‌, வன்மைசேர்‌ 
ந்‌ து- வன்மைபொருக்தஇ,, ஆவி - எம்முயிரை, வருத்துவது - வருச்துதற்குக்‌ 
காரணம்‌, எமக்கு - எமக்கு, மாதலம்‌ ஒன்று இன்மை சிய அன்றோ - முற்கா 
லத்துச்செய்த பெரிய தவப்பய னொன்றில்லாமையே யல்லவா---௭- று. 


குழுதம்‌ - க்‌ அடை கெங்தல்‌ - கிஷமுரர்‌. (௬௩௭) 
தலைமகன்‌ ட்டம்‌ டு 


விழியேகளிவண்டு கென்னகையேதரது 

மொழியேமுருகுலாச்‌ தேறல்‌--பொழி௫ன்ற 

தேமருவுகோதைத்‌ தெரிவைதிருமுகமே 

தாமரையென்னுள்ளத்‌ தடத்த. 

இ-ள்‌. என்‌ உள்ளம்‌ தடத்து - என்மனதாயெ தடத்தில்‌, விழியே களி 
வண்டு - கண்ணே களிலண்டாகவும்‌, மெல்ககையே தாது - மெல்லிய ஈகை 
யேதாதாகவும்‌, மொழியே - சொல்லே, மூருகு உலாம்தேறல்‌-வாசனையுள்ள 
தேனாகவும்‌ கொண்டு, பொழிகின்ற தேம்மருவுகோதை-சொரிஇன்‌ ந மலர்த்‌ 
தேனையுடைய கூர்தலையுடையாளாகிய, தெரிலை திருமுகம்‌ தாமரை - என்‌ 
காதலியின்‌. திருமுகமாக தாமரைமலர்‌ மலர்ச்‌ திராகின்‌ றது—௪- ற. 

களி - செருக்கு, தாது - மகரந்தம்‌. ௫ (௬௩௮) 


தது ப... . : தலைமகன்கூற்று. ட, 


மாற்றத்தாற்கள்ளை ஈடையான்‌ மட. வன்னம்‌ 
தோற்றத்தாற்றண்ணென்‌ சுடர்விளக்கம்‌_போற்றும்‌ 
. இயலான்மயிலெம்மை மிர்நீர்மையாக்கும்‌ 


மயலார்மதர்ரெடுங்சண்‌ மான. ° 


௨௭0௦ பலவித்‌ துவான்‌௧கள்பாடிய 


இ-ள்‌. (ஈண்பனே) எம்மை இர்நீர்மை ஆக்கும்‌ - எம்மை யித்சன்மை 
யேமாகச்செய்த, மயல்‌ஆர்‌ மதர்நெடு கண்மான்‌ -- காமமயச்சத்தைச்‌ செய்டி 
ன்ற மதர்த்த ரெடியகண்களையுடைய மான்போல்‌ வாளாயெ என்காதலி, 
மாற்றத்தால்‌ கள்ளை - மொழியாம்‌ இளிபோல்‌ வாள்‌, சடையாமல்‌ மட அன்‌ 
னம - கடையால்‌ இளமையாக அன்னப்‌ பெடைபோல்வாள்‌, தோற்றத்‌ 
தால்‌, - உருவத்தால்‌, தண்‌ என்‌ சுடர்விளக்கம்‌ - தீட்பமாயெ ஒளியையுடைய 
விளக்குப்போல்‌ வாள்‌, போற்றும்‌ இயலால்மயில்‌ - வரவும்‌ புகழப்படு 
கின்ற சாயலால்‌ மலில்போல்லாள்‌-..--ற: | கு 


மாந்தம்‌ த நீர்மை- தன்மை, ட (௬௩௧) 
தலைமகன்‌ கூற்று. 


பொங்கள கமல்ல புயலேயிவையிவையும்‌ 
கொங்கையிணையல்ல கோங்கரும்பே_மங்கைநின்‌ 
மையரிக்கண்ணல்ல மதர்வண்டி வையிவையும்‌ | 
கையல்லகாக்‌ தண்‌ மலர்‌. 


8 


இன்‌. மங்கை - மங்கைப்பருவமுடையவளே, இலை-இவை, பொங்கு 
'அளகம்‌ அல்ல - விளங்குகின்‌ ற கூர்தலல்ல, புயலே - மேகப்‌ பரப்பேயாம்‌, 
இவையும்‌ - இவையும்‌, கொங்கை இணைஅல்ல - இரண்டு தனங்களல்ல, 
கோங்கு அரும்பே - கோம்‌ கருமபுகளேயுரம்‌, மின்மை அரிக்கண அல்ல- 
(இலை) உன்கரிய செவ்வசிபரந்த கண்களல்ஒ, மதர்வண்டு - மதர்த்தவண்டு 
சளேயாம்‌, இவையும்‌ - இவையும்‌, கைஅல்ல - கைகளல்ல, காரந்தள்மலர்‌- 
காஈசள்‌ மலர்சளேயாம்‌---௪-.று. ஸு ்‌ 


பொய்குதல்‌ - விளங்குதல்‌, அளகம்‌ - கூந்தல்‌, புயல்‌ - மேகம்‌. (௬௪௦) 
ரர 


விலை மடமஞ்னைவாரி 
அலையிற்பிறவா து எர விவ்‌ 
டளவாதநீத்தில மாராததேறல்‌ 


ட 
வளவாண்மதர்நெடுங்கண்‌ மான்‌, ₹ மதி 

இ-ன்‌. வளம்‌ - செழுமையரயெ, வாள்‌ - ஒளிபொரும்‌ திய, மதர்‌ - மதர்‌ 
தீத, ரெசெண்‌ - நெடிய கண்களையுடைய, மான்‌ - மான்பேரல்‌ வாளா ' 
என்காதலி, மலையில்‌ பயிலாமடமஞ்ஞை - மலைகிலத்திற்‌ பழகாத மடமயில்‌ 
போல்வாள்‌, வாரி அலையில்பிறவா அமுசம்‌- பெருச்கையுடைய சமுத்திரத்‌: 
திற்பிறவாத அமிர்தம்போல்வாள்‌, விலையிட்டு அளவாத கித்திலம்‌-விலைதமர்‌ த 
அளர்துகொள்ளாத முத்தம்போல்வாள்‌, க அட்‌ ப சேன்‌ 


போல்வாள்‌—௭- று, ( 


மூலமும்‌-உரையும்‌.. ... ௨௭௧ 


என்‌ சாதலிமயில்‌ முதலியவைபோன்‌ மு எனத்‌ தலைமகன்‌ 
தலைவியை. வியர்‌ அகூறியவாறு, .. | ட ஆ ட. ப. (௬௪௧) 


. ஆ கா்‌ 


மழலைவாய்கவவி மதர்நெடுங்கண்மஞ்ஞை 

குழலின்பொறைமெலிக்த கொம்பர்‌--சுழல்கலவம்‌ , 

தாங்யெவன்னந்‌, தடங்கொங்கையாரமுதக்‌ 

கேங்கொள்கமலத்‌ திரு. 

இ-ள்‌. தேம்‌ கொள்‌ கமல்ச்திரு - மணம்‌ பொருச்திய தாமரைமலரில்‌ 
வாழ்கின்ற €தேவிபோல்‌ வாளாகிய என்காதலி, மழலைவாய்நவவி - மழலைச்‌ 
சொல்லையுடைய மான்போல்‌ கின்றாள்‌, மதர்நெடுங்கண்‌ மஞ்சை - மதர்த்த 
ரெடியகண்களை யுடைய மயில்போல்‌ இன்றாள்‌, குழலின்‌ பொழைமெலிர்த 
கொம்பர்‌-கூக்தலின்பாரத்தாலே யிளைத்ததோர்‌ பூல்கொம்பு போல்‌இன்றாள்‌, 
சுழல்கலவம்‌ தாங்கிய அன்னம்‌ - சுழல்கின்ற கலாபத்தைத்தாங்யெ ௮ன்னத்‌ 
தை நிகர்க்கன்றாள்‌, தடம்கொங்கை ஆர்‌ அமுதம்‌ - பெரிய கொங்கைகளை 
யுடைய அரிய அமிர்தத்தையும்‌ கிகர்க்கின்‌ ாள்‌--ஏ- டட 


கலவம்‌ - தோகை, தடம்‌ - மலைபோன்‌ ற எனினுமாம்‌. (௬௫௨) 


சிவபேருமானுக்கும்‌ பாம்பேதொடிழ தவியவா 
யிரக்தம்‌ என்று கூறியது. “ 


கரமருவபொற்றொடியாங்‌ காலிற்கழலாம்‌ 
பொருவில்புயவலய மாகும்‌--அசவசைமேல்‌ 
நாணாமரற்கு அ எண்டர்‌. ம்ம மயம்‌ 


பூணாம்புனமாலை யாம்‌. 9 


இ-ள்‌. அரவு - பாம்பானது, அரற்கு - “சிவபெருமானுக்கு, கரம்‌ மருவு 
யொன்தொடி ஆம்‌ - கையிலணிதற்குரிய பொற்கங்கணமாகும்‌, காவில்‌ கழல்‌ 
ஆம்‌ - திருவடியிற்கழலாகும்‌, பொருவு ஜில்‌ புயவலயம்‌ ஆகும்‌ - ஒப்பற்ற 
கதோள்வலயமாகும்‌, அரைமேல்‌ காண்‌ஆம்‌ - அரையில்‌ அரைநாணாகும்‌, ஈகை 
மணிசேர்‌ தாழ்குழைஆம்‌ - ஒளியுள்ள மூணிகளிழமைச்த நீண்டகாதணியாகும்‌, 
பூண்‌ ஆமீ ௪ பூணுதற்குரிமி ட கும்‌; ட்ட ஆம்‌ - ண பப... 
'மாலையுமாகும்‌--எ-று. ப) 


உ தொடி - கங்கணம்‌. கழல்‌ - காலணி. குழை - ஆன (௬௪௩) 
மனைக்குவிளக்க மடவார்மடவார்‌ 
தமக்குத்‌ தகைசால்‌ புதல்வர்‌-—மனக்கனிய 

கச்‌ 


காதற்புதல்வர்க்குக்‌ கல்ஷியேசல்விக்கு " 
ல்‌ வுணர்வு: ௩௧ ணன்‌ 


௨௭௨ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 

இ-ள்‌. மனைக்கு விளக்கம்‌ மடவார்‌ - இல்லறத்துக்கு விளச்சாவது மாத 
ரே, மடவார்தமக்கு (விளக்காம்‌) தசைகால்புதல்லர்‌ - அம்மாதருக்கு விளக்க 
மாவது பெருமையமைச்த புதல்வரே, மனக்கு இனிய - மனத்துக்கினிய, 
காதல்‌ புதல்வர்க்கு (விளக்கம்‌) - அன்புள்ள புதல்வர்க்கு விளககமாவ து கல்‌ 
வியே - கல்வியே, கல்விக்கு. (விளக்கம்‌) ஓதில்‌ - அக்கல்விக்கு விளக்கத்தைச்‌ 
சொல்லுமிடத்தில்‌, புகழ்சால்‌ உணர்வு - புகழ்மிகுந்த அறிவே-௭-௮. () 


முன்னங்குடைபோன்‌ முடிசாயகமணியோன்‌ 


6 


மன்னுந்‌ திலகம்போல்‌ வாளிரவி---பொன்னகலம்‌ 


தங்குகவுத்துவம்போ ஓ்தித்தடமலர்போல்‌ 
அங்கணுலகளந்தார்க்‌ காம்‌. 


இ-ள்‌. வாள்‌ இரவி - ஒளியையுடைய சூரியன்‌, அம்கண்‌ உலகு அளம்‌ 
தார்க்கு - அழயெ இடத்தையுடைய வலகத்தை யளந்தருளின திருமாலு 
க்கு, முன்னம்‌ குடைபோல்‌ - முதலில்‌ குடைபோலவும்‌, (பிறகு) முடி.காயக 
மணிபோல்‌ - முடியிலணிகின்‌ ற சூடாமணிபோலவும்‌, (பிறகு) மன்னும்‌ 
தஇலகம்போல்‌ - கிலைபெற்ற திலகம்‌ போலவும்‌, (பிறகு பொன்‌ அகலம்‌ தங்கு 
கவுத்துவம்போல்‌ - அழூயெ மார்பில்தல்கிய கவுத்துமணீபோலவும்‌, (பிறகு) 
உர்‌ தித்தடமலர்போல்‌ - சிருவுர்கித்தடத்துத்‌ தாமரைமலர்போலவும்‌, ஆம்‌- 
ஆய்விட்ட ௫-௭-று. , 

திலகம்‌ - ரெற்றிப்பொட்டு, கவுத்துவம்‌ & கெளஸ்துவாபரணம்‌. உலக 
ளந்தார்‌ - திரிவிக்செமானார்‌. ணி .. (௬௪௫) 

திநமாலதுதி: 
ப 

பாலன்‌ றன அருவா யேழுலகுண்டாலிலையின்‌ 

மேலன்றுகண்டுயி௫ய்‌ மெய்யன்பர்‌—ஆலன்று 

வேலைநீருள்ளதோ விண்ணதோமண்ணதோ 

சோலைசூழ்குன்றெடுத்தாய்‌ சொல்‌. 0 

ர இத 

இ-ன்‌. சோலைகுழ்‌ குன்று - சோலைகள்‌ சூழ்ந்த கோவர்த்தன திரியை, 
எடுத்தாய்‌ - (கோபாலர்கனை ரக்ஷிக்கும்பொருட்டு) எடுத்தவனே, (8) எழ்‌ 
உலகு உண்டு - ஏழுல௫ுங்களை யு முண்டு, பாலன்‌ தனது உருவாய்‌ - ஒரு பால 
'கன்‌ வடிவங்கொண்டு, ஆலிலையின்மேல்‌—, ௮ன்று-௮ச்சாளிலே, கண்‌ துயின்‌ 
ருய்‌ - கண்ணுறங்கினாய்‌, மெய்‌என்பர்‌ - இது உண்மையென்று சொல்லுவர்‌ 
உலகத்தார்‌, அன்ற ௩ அர்சாளிலே, ஆல்‌ - அர்த ஆலானது , வேலைநீர்‌ உள்‌ 
ளதோ கடல்‌ நிரிலிருக் ததோ, விண்ஃ்சதோ - அகாயத்தி விருந்ததோ, மண்‌ 
ண்தோஃபூ சிபிலிருக்‌ ததோ, சொல்‌ “ சொல்லுவாயா ௧௭- று, (ச ௪) 


முல்மும்‌-உரையும்‌.' : : ௨௭௨ 
போநட்தப்பிரியுத்‌ தலைமகனுகத்தப்‌ பாங்கிசோலலியது. 


முல்லைக்கொடிஈடுங்க மொய்காம்தள்‌ கைகுலைப்ப 

சல்லையின வண்‌ டெழுக்இரம்க--மெல்லியன்மேல்‌ 

திவாய்கெடுவாடை வக்தாற்‌ செயலறியேன்‌ 

போவா யொழிவாய்‌ பொருட்கு. தது க்ப்‌ 

இ-ள்‌. (தலைவனே) முல்லைக்கொடி நடுங்க - முல்லைக்கொடிகள்‌ அசை 
யா கற்கவும்‌, மொய்‌ கார்கள்‌ டன்‌ குலைப்ப - நெருங்கிய சாந்தள்‌ மாதர்‌ கை 
போற்‌ குலையாய்‌ மலரவும்‌, எல்லை இனவண்டு எழுர்‌து இரங்க _ ஒளியையு 
டைய கூட்டமாகிய வண்டுகள்‌ எழுர்தொலிக்கவும்‌, தீ வாய்‌ நெடு வாடை- 
தியையுடைய வாடைக்‌ காற்றான த, மெல்லியல்‌ மேல்‌ வந்தால்‌ - மெல்லிய 
ளாகிய இவள்மேல்‌ வருமாயின்‌, செயல்‌ அறியேன்‌ - பிறகு வீளை யுஞ்‌ செய்‌ 
தியை அறியேன்‌, (ஆதலால்‌) பொருட்கு போவாய்‌ ஒழிலாய்‌ - பொருள்‌ சம்‌ 
பாதித்தற்குப்‌ போவாயாக அன்றிப்‌ பேரகா தொழிவாயாக-எ௭- று. 


்‌ குலைப்ப' - குலைமாய்‌ மலர, எல்‌ - ஒளி. (௬௪௭) . 
தலைமகன்கூற்று. 
» ° 
மாதர்‌ துவரிதழ்வாய்‌ வர்தேன்னுயிர்கவரும்‌ 4 
சிதமுறுவலறி வழிக்கும்‌_-மீ துலவி 
நீண்டமதர்விழியென்‌ னெஞ்சங்‌ெறித்சதுலவும்‌ 


யாண்டையதோமென்மை யிவர்க்கு. 
ன்‌ ச 


இன்‌, (இவருடைய) மாதர்‌ துவர்‌ இதழலாய்‌ - அழகிய பலளம்போன்‌ ற 
வாயானது, வந்து என்‌ உயிர்‌ கவரும்‌ - வச்து என்னுயிரைக்‌ கவரா நீன்ற.ு, 
சிதம்‌ முறுவல்‌ அறிவு அழிக்கும்‌ - குளிர்ர்த ககையான து அறிவை யழிக்கா 
நின்றது, மீது உலவி நீண்ட மதர்‌ விழி மேலே யுலாவி நீண்ட மதர்‌ விழி 
யானது, என்‌ மெஞ்சம்‌ கிழித்து உலவும்‌ - என்‌ நெஞ்சைப்‌ பிளர்‌ தகொண் 
டுலாவர நின்றது, (இப்படிழிருக்க) இவர்க்கு மென்மையாண்டையதோ-இவ 

டர்க்கு இ: ங்குளதோ ஒம்‌ ்‌ 


ட்‌] 
அவா அத பவளம்‌, மென்மை இரக்கம்‌, | (௬௪௮) 


ஓ. . பாங்கி சொல்லியது. ௪ 


மெய்யேபொருண் மேற்‌ பிரிதியேல்வேறொரு 
 தையலைகாடத்‌ தகுமினக்கு-—ரெய்யிலைலேல்‌ 
வள்ளல்பிரிவற்றம்‌ பார்த்தெங்கள்‌ வாழ்காணைக்‌ 
உ கொள்ள வுழலுமாக கூற்று. 
35 ம்‌ ்‌ ்‌.... ஓ 
® 


௨௪௫ பலவித்வான்‌ கள்பாடிய 

இ-ள்‌. மெய்யே - ஒருதலையாகலே, பொருள்மேல்‌ பிரிதியேல்‌ - பொரு 
ளாசையாய்ப்‌ பிரிலையா பின்‌, நினக்கு - உனக்கு, வேறொரு தையலை நாடத்‌ 
தகும்‌ - லேறொரு மனையாளைச்‌ கதேடத்தகும்‌, (ஏனெனின்‌) செய்‌ இலைவேல்‌ 
வள்ளல்‌ - கெய்‌ பூசி இலைவடிலாயிருக்கற வேற்படையையுடைய எள்ளவே , 
கூற்று - யமனானவன்‌ , பிரிவு அற்றம்‌ பார்த்து - நீ பிரிந்த சமயம்‌ பார்த்து, 
எங்கள்‌ வாழ்காளை கொள்ள உழலும்‌ - எங்கள்‌ ஆயுளைக்‌ கவர்க்து கொள்ளக்‌ 
கருதிபுழலா கின்றான்‌ ஆதலால்‌—எ- று. (௬௪௯) 

6 a 
'தோமிகூற்று 
ப ( 

செல்லுரெ றியனை த்‌ தஞ்‌ சேமநெறியாக 
மல்கநிதியம்‌ வளஞ்சிறக்க- வெல்லும்‌ 
அடற்றேர்விடலை யகன்றுறைவதாங்கோர்‌ 
இடத்தேபிறக்க வியாம்‌. 


{ 
‘ 


இ-ள்‌. வெல்லுழ்‌ அடல்‌ தேர்‌ விடலை - வெற்றியினை யும்‌ வலியினை யுமு 
டைய தேரேறிச்‌ செல்லும்‌ வீரனே, செல்லும்‌ நெறி அனைத்தும்‌ - எம்மைப்‌ 
பிரிச்து நீ போகும்‌ வழிமுழு தம்‌, சேமம்‌ நெறியாக - உனக்குக்‌ காவலா கிய 
வழியாகக்‌ கடவது, கிதியம்‌ மல்க- பொருள்‌ ர ரட்ட அதிகரிச்சகச்கடவது, 
வளம்‌ சிறக்க - செல்வமும்‌ விருத்தியாகக்கடட்வ த, (ஆயினும்‌) அகன்‌ று உறை 
வது - நீ யெம்மைப்‌ பிரிந்து வாழ்வதா, ஓர்‌ இடத்தே - ஓரிடற்றிற்றானே , 
யாம்‌ பிறக்க ஃ யாமும்வர்‌ த பிறப்போமாக--ன- று. 


நீர்‌ யெம்மைப்‌ பிரிச்து சென்றாலும்‌ நீசென்று வாழவதாயெ அவ்விடத்‌ 
திற்ருனே யாமும்வம்து பிறப்போ மென்பது கருத்து. (௬௫௦) 


பல்‌ வ க்கதைது து கொம்புகள்‌. 


வேலுச்குப்பல்லி அரும்‌ வேம்புக்குப்பற்றுலங்கும்‌ 
பூலுக்குப்‌ போகம்‌ மொ [நியுமே ஆலுக்கு த்‌ 


க டப சார்வளேகா யுருவி 
சண்டால்வசீ£ரமாங கரண்‌. i 
(்‌ | ( 

இ-ள்‌. வேலுக்கு பல்‌ இறுகும்‌ - வேவ்‌ கொம்பினால்‌ பல்லைத்‌ அலக்‌ 
இனால்‌ பல்‌ 'இறுகும்‌, வேம்புக்கு பல்‌ துலங்கும்‌. வேப்ப கொம்பினால்‌ துலக்‌ 
இனால்‌ பல்‌ ஒளிவிடும்‌, பூலுக்கு போகம்‌ பொழியும்‌ - பூலாக்‌ கொம்பிலுல்‌ 
துலக்‌இஞ்ல்‌ வீரியவிருத்தியாகும்‌ ஆலுக்கு - ஆலம்‌ விழுதினால்‌ துலக்கினால்‌, 
தண்‌ தாமரையாளும்‌ சார்வள்‌ - குளிர்சசியுள்ள தாமரை மலரையுடையவளா 
இய இிருமகளும்‌ சேர்காள்‌, நாயுருவி கண்டால்‌ வசீகரம்‌ ஆம்‌ - நாயுருவி 
(வேரினால்‌ அலக்கினால்‌ அவனைக்‌ கண்டாமெல்லாகும்‌ அவன்‌ வசமாகும்படி. 
செய்யும்‌ எ-று. னு = (௬௫௧) 


மூலமும்‌-உரையும்‌.. ௨௭௫ 
பலவிளக்கத்‌ தகாத. வஸ்துக்கள்‌. 


கல்லுமணலுங்‌ கரியுடனே பாளைகளும்‌ 
வல்லதசொரு வைக்கோலும்‌ வைத்துநிதம்‌--பல்லதனை த்‌ 
தேய்த்திவொ ராயினங்கே சேராளேடதேவி' 
வாய்த்திடுவள்‌ மூதேவி வந்து. 


ச்‌ 

இ-ள்‌! கல்லும்‌ - கல்லையும்‌. மணலும்‌ - மணலையும்‌, கரியுடனே பாளை 
களும்‌ ௪ கரியுடனே பாளைகளையும்‌, வல்லது ஒருவைக்கோலும்‌ - உறுதியா 
இய வைக்கோலையும்‌, வைத்து, நிதம்‌ - சாள்தோறும்‌, பல்லதனை பல்லை, 
தேய்த்திவொர்‌ ஆயின்‌ - யாராயினும்‌ தேய்ப்பாராயின்‌, அங்கே - அவரிடத்‌ 
தில்‌, சீதேவி சேராள்‌ - சீதேவி சேரமாட்டாள்‌, மூதேவிவம்‌ வாய்த்திடு 


வள்‌ - மூதேவி வச்து சேர்வாள்‌---௪-.று. ள்‌ 


பாளை - தென்னம்பாளை மூதலானலை. ்‌ (௬௫௨) 


நல்லோர்‌ எங்கேபிறத்தாலும்‌ ” மேன்மை யடைவ மோனல்‌. 


ரு அரக அத்ன்‌. சவரஙே ராடான்‌ 


பூமருதேன்பட்டுப்‌ புனுகுசவவா---தாமழன்மற்‌ 
றெங்கேபிறர்தாலு மெள்ளா£ர ஈல்லோர்கள்‌ 
எக்கேபிறந்தாலு மென்‌, 2 

இ-ள்‌. தாமரை - தாமரைமலர்‌, பொன்‌ -சுவர்ணம்‌, முத்து - முத்து, 
சவரம்‌ - கவரிமயிர்‌, கோரோசனை - கோரோசமம்‌, பால்‌ - பால்‌, பூமருதேன்‌- 
புஷ்பங்களில்‌ உண்டாகின்ற தேனீ, பட்டு - பட்டு, புனுகு - புனுகு_சவ்வா.து.. 
சவ்வாது, ஆம்‌ அழல்‌ - எல்லாக்‌ காரியங்களுக்கும்‌ உபயோசப்படுகற நெருப்‌ 
ட்டு (ஆனில்‌ இவைகள்‌) எங்கே பிறந்தாலும்‌ - எவ்விடத்துப்‌ பிறச்தன வாயி 
னும்‌, எள்ளார்‌ - (உலகத்தார்‌) இழிர்தனவென் று இகழாமல்‌ சிறந்தன வாக 
வே யேற்றுச்‌ கொள்வார்கள்‌, (வேசால்‌டல்விலார்சள்‌ - நல்லவர்கள்‌, எங்கே 
பிறந்தாலும்‌ என்‌ - எவ்விடத்துற்‌ பிறந்தாலும்‌ அவர்ச்கோரிழிவில்லை, யாவ 
ராலும்‌ சிறப்பாகவே யேற்றுக்கொள்ளப்பவொர்கள்‌-௭- று. (௬௫௩) 


பத பெரியோஜாயே அடுக்கவேண்ட மெனல்‌. ்‌ 


அரிமந்திரம்புகுந்தா லானைமருப்பும்‌ 

௪ பெருகொளிசேர்முத்தும்‌ பெறலாம்‌ ஈரி இழையில்‌ 
வாலுஞ்சிறிய மயிரெலும்பும்‌ கத்தபத்தின்‌ 
தோலுமல்லால்‌ வேறுமுண்டோ சொல்‌. 


அ 
| இ-ன்‌. அரிமர்‌ திரம்‌ புகுந்தால்‌ - இங்கத்தின்‌ குகையில்‌. நுழைந்தால்‌, ஆ 
்‌. னைமராப்பும்‌ - யானைக்‌ கொம்பையும்‌; பெருகு ஓக ஸிசேர்‌ முத்தும்‌ - மிகுக்த 
, ம்‌ 


௨௪௬... பலவித்வான்‌கள்‌ பாடிய 


ஒளியுள்ள முகத்தையும்‌ பெறலாம்‌ - அடையலாம்‌, (அசைவிட்டு) ஈசி நுழை 
யில்‌ - ஈரியிருக்குமிடத்துக்குப்‌ போனால்‌, (இழிவாகிய) கத்தபத்தின்‌ - கழு 
கையின்‌, வாலும்‌ - வாலையும்‌, சிறிய மயிர்‌ எலும்பும்‌ - சிறிய மயிரையும்‌ எலு 
ம்பையும்‌, கோலும்‌ அல்லால்‌ - தோலையும்‌ அடைவதல்லாமல்‌, வேறம்‌ உண்‌ 
டோ சோல்‌ - வேறு உயர்ச்த பொருள்களை யும்‌ அடைவ துண்டோ சொல்லு 
வாயாக எ-று. ப | | பக்க 
ழ்‌ ை 
'பெரியோரையடுத்தால்‌ உயர்க்த பொருளையடையலாம்‌, சிறியோரை 

யத சால்‌ இழிந்த பொருளையடையலாம்‌ என்பது கழுத்து. (௬௫௪) 
யாவர்க்தம்‌ இன்சோல்லே நன்மையேனல்‌. 

மென்மதுரவாக்கால்‌ விரும்புஞ்‌ சகங்கடின 

வன்‌ மொழியினாலிகமு. மண்ணுலசம்‌--நன்மொழியே, 

ஓதுகுயிலேதங்‌ குகவியதுகத்தபக்தான்‌ 

ஏதப.ராதஞ்செய்த தின்று. 

இ-ள்‌. (ஒருவன்‌ பேசுகிற) மெல்‌ - மெல்லிய, மதுர வாக்கால்‌ - இன்‌ 
சொல்லால்‌, சகம்‌ - உலகமுமுதும்‌, விரும்பும்‌ - அவனை இச்சிக்கும்‌, (ஒருவன்‌ 
பேசுகிற) கடினம்‌ வல்மொழியினால்‌ 4 கடினமானலன்‌ சொல்லால்‌, மண்‌ உல 
கம்‌ - இர்த மிலவுலகம்‌, இகழும்‌ - அவனையிகமும்‌, இவ்வுலகத்தார்க்கு) ஈன்‌ 
மொழியே ஓது குயில்‌ - இணிய குரலையே ்‌ காட்டுகின்ற குயிலானது, ஏது 
உதவியது - எதனைச்‌ கொடுத்தது, கத்தபம்‌ - சகழுசையானது, எது அபரா 
தீம்‌ செய்தது - என்ன அபபாதம்‌ செய்தது எ-று. 
குயில்சன்‌ இணிய குரலால்‌ யாவராலும்‌ விரும்பப்படுஇன் றது, கழுதை 
தன்‌ வன்குரலால்‌ யாவராலும்‌ வெறுக்கப்படன்‌ றது, இதுபோலவே இன்‌ 
சொல்லுடையார்‌ யாவராலும்‌ விரும்பப்பலொர்கள்‌, உன்‌ சொல்லுடையார்‌ 
யாவராலும்‌ வெறுச்சப்பலொர்‌-ள்‌ என்பதுசருத்து. (௬௫௫) 


இவைவிணாமேனல்‌. 


காந்தனில்லாத கனங்குழையால்பொற்பவமாம்‌ 
சாந்தகுணமில்லார்‌ தவமவமாம்‌--ஏக்திழையாய்‌ 
அன்னையில்லாப்பிள்ளை யிருப்பதவமளைமே ர்‌ 


தன்னெயிறில்லாரூண்‌ சுவை. 


இ-ன்‌. சாந்தன்‌ இல்லாத - கணவனில்லாத, கனங்குழையாள்‌: பெர்ற்பு 
மாதின்‌ அழகு. அலம்‌ ஆம்‌ - வீணாகும்‌, சார்ககுணம்‌ இல்லார்‌ தலம்‌ - சாக்தகு 
ணமிலலாதவருடைய தலம்‌ அவம்‌ ஆம்‌ - வீணாகும்‌, ஏர்‌ இிழையாய்‌ - மாதே 
அன்னையில்லாபிள்ளை, இருப்பது - தாயில்லாப்‌ பிள்ளை யிருப்பது, அவமே. 
வீணேயாம்‌, துன்‌ எயிறு இல்லார்‌ - கேருக்னெப.ச்களிலிலாதார்‌, ஊண்சுவை 
உண்‌ ணுதின்‌ ற உணவின்‌ சுவை, அவமே - வீணயாம்‌-— எ-று, (௬௫௬) 


a 


மூலநம்‌-உரையும்‌, ௨௭௭ 
போஜநக்கிரகம்‌. 


தோர்‌ யொண்டளிர்க்கைமாதே 
இருபோதுபோகியே யென்பர்‌—திரிபோது 
ரோகியேநான்குபேர துண்பானுடல்விட்டுப்‌ 
போகயேயென்று புசல்‌. பண்‌" ்‌ 


ச்‌ 

இ-ள்‌. ஒள்‌ தளிர்கைமாதே - ஓட்பமாதிய னர்போலில்‌ சையினை 
டைய பெண்ணே, ஒருபோது உண்‌ பான்யோக - ஒருபொழுது உண்பவன்‌ 
யோகி, இருபோதுபோூ ௨ இரண்டுபொழமுது உண்‌ பனன்போடி, என்பர்‌- 
என்று பெரியோர்சொல்லார்கள்‌, இரிபோது ரோடயே - மூன்‌ இபொழுது 
' உண்பவன்‌ ரோகியே, நான்குபோது உண்பான்‌ - சான்குபொமுது உண்ப 
'வன்‌, உடல்விட்டுப்போகியே - உடம்பைவிட்டு கீர்னெவனே, என்‌ ஓபுகல்‌- 

என்றுசொல்வாயாக- எ-று, . : I ௮ 


யோட - யோசநிஷ்டை செய்தோன்‌, போ9-இல்லறத்தோன்‌, ரோ௫- 
. பிணியாளன்‌, உடல்விட்டுப்போகி - பிணம்‌. ச (௬௫௭) 


ச்‌ 


இன்றைக்த, தம்‌ அப்‌ 
சண்ணிசண்டேயாவர்க்குல்‌ கற்றோர்க்குமூன்‌ றுவிழி 
எண்ணும்விழியேழாகு மீவோர்க்கு-4ஈண்ணும்‌ 
அரந்தந்தவத்தா லருண்ஞான ம்பெற்ற+ோர்க்‌ 
கநந்தம்விழியென்‌ றறி. 


இ-ன்‌. யாவர்க்கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌, கண்‌ இரண்டே - சண்களிரண்டே, 
கற்றோர்க்கு மூன்‌ றுவிழி - கல்விகற்றோர்க்கு மூன்‌ றசண்கள்‌, ஈவோர்க்கு- 
'கொடையாளிகளுக்கு, எண்ணும்விழி ஏழாகும்‌ - எண்ணப்பட்ட கண்கள்‌ 
எழாகும்‌, கண்ணும்‌ - பொருட்திய, அ௩ந்தம்தவத்தால்‌ - முடிவற்ற தவத்‌ 
தால்‌, அருள்ஞானம்‌ பெற்றோர்க்கு ௪ கடவுள்‌ அருளையும்‌ ஞானத்தையும்‌ 
பெற்றலர்களுக்கு, அரஈர்தம்விழி - அரேசம்கண்‌ களாம்‌, என்‌ அறி - என்ற , 
அ சானவாக ஏ அ... | (௬௫௮) 


து இவரை யிலர்‌ அறிவொனல்‌ ட்‌ 


ப்ரணவ கற்றோரேகற்றறியா 
௪ | மற்றோர்‌ நியார்‌ வருத்தமுறப்‌--பெற்தறிபா 
வந்திபரிவாய்‌ மகவைப்பெறுக்‌ துயரம்‌ 
சொக்தறிகுவாளோ கவல்‌, 
+. 
இ-ள்‌. கற்ஜோர்கனம்‌ கர்றோரே அறிவர்‌ 2 கல்விகற்றோரஅ தல 
யைக்‌ கல்ல அமிவர்‌, ங்க அதிலார்‌ ௮. சல்விகற்‌ 


்‌ ல 
[] [ அத்த 
மு i) 
[்‌ 


* 
௨௭௮ பலவித்வானகள்பாடிய 


இறியாத மற்றோர்‌ அறியமாட்டார்‌, வருத்தம்மிக - வருத்தமிதம்படி, பெற்று 
அறியா - பிள்ளையைப்பெற்றறியாத, வர்தி- மலடியான௮ள்‌, யரிலாய்‌ - 
அன்போடு, மகலைப்பெறம்‌ துயரம்‌ - பிள்ளைபெறுர்‌ இன்பத்தை, சொர்து 
அறிகுவாளோ - ரொந்தறிவாளோ, நுவல்‌ - நீசோல்லாயாக--௪-ற. (௬௫௯) 


இவர்க்கு இங்கேவிஷமேனல்‌. 


ஈக்குவிடக்‌ தலையி லெய்துமிருக்கேளுக்கு - a 
வாய்த்தவிடங்கொடுக்கில்‌ வரச ரம 
பைங்கணரவுக்குவிடம்‌ பல்லள வேது ஸ்‌... 
எதும்‌ அம்னீடமே யாம்‌. 


இ-ள்‌. ஈக்கு - ஈயினுக்கு, தலையில்விடம்‌ எய்தும்‌ - தலையில்‌ விஷமிருச்‌ 
கும்‌, இருகதேரூக்கு - பெரிய தேளுக்கு, கொடுக்கில்‌ வாய்த்தவிடம்‌ வாழும்‌ 
பொரும்‌ திய விஷம்‌ தங்கியிருக்கும்‌, கோக்கு அரிய - பார்த்தற்கமிய, பைவ்‌ 
'கண்‌ அரவுக்கு - பசியகண்களை யுடைய பாம்புக்கு, பல்‌ அளவேவிடம்‌-பல்லி 
னளவிலே விஷமிருக்கும்‌, அர்ச்சஈறாக்கு-, அல்சமுழுதும்‌ விடமே ஆம்‌- 
சரீரமுழுதும்‌ விஷமேயாம்‌-—எ௭- ற. (௬௬௦) 


பாம்பினு துர்ஜனர்கோடியரேன்ல்‌. 


துர்ச்சஈரும்பாம்புக்‌ தொழிலொக்ூலும்பாம்பு 
அர்ச்சசரையொக்குமோ தோகையே-— தர்ச்சஈர்தாம்‌ 
எந்தவிதத்தாலு மிணங்காரேப ஸ்ப 
மந்திரத்தாலாமே வசம்‌ 


இ-ள்‌. கர்சசநரும்‌ பாம்பும்‌ - அஷடஜரங்களும்‌ பாம்பும்‌, தொழில்‌ ஓக்‌ 
இனும்‌ - செய்கையில்‌ ஓத்திருந்தாலும்‌, பரமபு-பாம்பான ௮, துர்ச்சுசரை ஓக்‌ 
குமோ - துஷ்டஜனங்களை ஒ.த்திருக்குமோ, (ஒத்திராது) (எனெனின்‌) 
தோகையே - பெண்ணே, அர்ச்சகர்‌ - அஷ்டஜனங்கள்‌, எந்தவிதத்தா லும்‌ 
இணங்கார்‌ - எர்தவகைக்கும்‌ இசைச்‌ அவரமாட்டார்கள்‌, பாம்பு - பாமபான 
அ, மணிமர்திரத்தால்‌ வசம்‌ ஆம்‌ ஃ மணி மந்திரங்களுக்கு வசமாகும்‌-எ- ற. 


ர இவரிவரைக்கண்டால இவ்வளவுதூரம்‌ 


விலகவேண்டூமேனல்‌. 


சொம்புளதற்கைக்ு ஜே ள்காப்பலு. ழம்‌ 


திங்கனர்த ங்கண்ணிற்‌ ரக்‌ 
_ நீங்குவதேரஈல்ல நெறி. 


நூலமும்‌-உரையும்‌. . இதுக 


இன்‌. கொம்புஉ ள்ளதற்கு - கொம்புள்ள மிருகத்துக்கு, ஜந்து - வர்‌ து 

முழச்தாரமும்‌, குதிரைக்கு பத்துமுழம்‌ - குதிரைக்குப்‌ பத்துமுழத்கரமும்‌, ' 
வெம்புகரிக்கு - கோவிக்கன்ற யானைக்கு, ஆயிரம்‌ - ஆயிரமுூழத்‌ காரமும்‌, 
பேண்டும்‌ - விலகவேண்டும்‌, வம்புசெறி - இமைமிகுக்க, தங்கர்‌ தம்‌ கண்‌ 
ணில்‌ - துஷ்டர்கண்‌ ணுக்கு, தெரியாத தூரத்து தெரியாத தூரத்துக்கு, 
நீங்குவதே - விலகிப்‌ போவதே, ஈல்ல நெறி - ஈன்னெறியாம்‌.-௪-று.. (} 

» ன ரட்‌. ய பூதன்‌. 0 

செஙிகமலப்போ தலர்ந்த செவ்விபோ லும்வ தநம்‌ 
தங்குமொழிசந்தனம்‌ போலும்‌--பங்கயெறி 

௪ 7 ச ்‌ உ உ ௮ 

கத்தரிகைபோலுமிளக்‌ காரிகையேவஞ்சர்மனம்‌ 
குத்திர்பான்மூன்று குணம்‌. 


இ..ள்‌. இளங்காரிகையே - மாதே, வஞ்சர்‌ - வீஞ்சகருடைய, வதநம்‌- 
மூகம்‌, செய்கமலப்போது A செச்தாமரைமலர்‌ மலர்‌ 
நீதாற்போல்‌ அழகாயிருக்கும்‌, தங்கும்‌ மொழி சக்தனம்போலும்‌ - அவரிடத்‌ 
அள்ளசொல்‌ சச்‌ தகம்போலக்‌ குளிர்‌ *சியாயிருச்கும்‌, ழனம்‌--௮௨ர்‌ மனமானது 
பங்கி ஏறி கத்தமிகைபோலும்‌ - மபிரைவெட்டுகிற கத்தரிகைபோலச்‌ கடி ௪ 
மாயிருக்கும்‌, (ஆகையால்‌) கண்க பாவு மூன்‌ றுகுணம்‌ - துஷ்டரிடத்தில்‌ 
இர்சமூன்று வ்‌ ஆ த்‌ 


ச 
[்‌ 


போது - மலர்‌, செவ்வி - அழகு, பங்கி - மயிர்‌ £குத்திரர்‌ - துஷ்டர்‌. () 


ஆனைமருப்பு மருங்கவரிமான்மயிரும்‌ 

கானவரியுகருங்‌ கற்றோரும்‌—மானே 

பிறந்தவிடத்தன்றிப்‌ பிற தொருதேசத்தே 

சிறந்தவிடத்தன்றோ இறப்பு. 

இ-ள்‌. ஆனைமருப்பும்‌ - யானைத்தக்தமும்‌, அருகவரி மான்மயிரும்‌ - அரு 

மையாதஇிய கவரிமான்மயிரும்‌, கானவீரி )உஒரும்‌ - காட்டில்வாமும்‌ புலிஈக 
மும்‌; கற்றோரும்‌ - கல்விக ற்றோரும்‌; மானே - மான்போல்வாளே, பிறந்த . 
இடத்து அன்றி - பிறர்ஜூவிடச்தில்‌ மரத்திரமேயனறி, பிறிது ஒருதேசத்தே.- 
வேரொருதேசத்திலே, இறர்த இடத்து அன்றோ - சென்றபோதுமல்லலா, 
சிறப்பு - இறப்படையப்‌ பெறுகிறார்கள்‌_—௭-று. 


மருப்பு - தந்தம்‌, வரி - புலி, கானம்‌ - காடு, 


தலைமயிருஙகூருகரும்‌ வெண்பல்லுந்தத்தம்‌ 

நிலையுடையமான வருகிற்கும்‌--நிலை ததா த்‌ 

தானத்திற்பூச்சியமே சாருகிலைதவறுந்‌ 
ட தானத்திற்பூச்சியமே தான்‌. 


௨௮0 ்‌. பலவித்வான்‌௧கள்பாடிய 


இ-ள்‌. தலைமயிரும்‌--, கூர்உரொம்‌ - கூர்மையாஇய ஈகங்களும்‌, வெண்‌ 
பல்லும்‌ - வெண்மையாகிய பற்களும்‌, தத்தம்‌ நிலையுடைய மானவரும்‌ ஃ தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ நிலையையுடையமேலோரும்‌, நிற்கும்‌ கிலைதவரு தானத்தில்‌ - கிற 
கும்‌ நிலைதவறாத இடத்தில்‌, பூசசியமே - சதப்பையே யடைவார்கள்‌, நிலை 
தவறும்‌ தானத்தில்‌ - நிலைதவறின இடத்தில்‌, பூச்சியமே - இழிலையே . 
யடைவார்கள்‌-௭- ௮. 


உளர்‌ - ஈகம்‌, மானவர்‌ _ மானமுடையவர்‌, தானம்‌ - இடம்‌, பூச்மெம்‌- 
Se ள்‌ 


தாழ்வு ள்‌ ட. '௬௬8) 


அன்னை தயையு மடியாள்பணியுமலாப்‌ 
பொன்னினழகும்‌ புவிப்பொறையும்‌--வன்னமுகை 
வேசிது யினும்‌ விறன்மக்‌ இிரிமதியும்‌ 


பேசிலிவையுடையாள்‌ பெண்‌. 


இ-ள்‌. பேசில்‌ - சொல்லுமிடச்தில்‌, அன்னை தயையும்‌ - தரயைப்போல 
அன்பும்‌, அடியாள்‌ பணியும்‌ - அடியவள்‌ போலப்‌ பணிவிடை செய்தலும்‌, 
மலராபொன்‌் ணின்‌ அழகும்‌ - தாமரைமலரை யுடையவளாதிய மஹாலக்ஷ்மி 
யின்‌ அழகும்‌. புவிபொறையும்‌ - பூமியைப்போலப்‌ பொறுமையும்‌, வன்னம்‌ 
முகை வேசிஅயிலும்‌ - அழகிய ஸ்தலங்களை யுடைய வேசியைப்போல போக 
மும்‌, விறல்‌ மட திரிமதியும்‌ - வெற்றியையுடை யமம்‌ திரிபோல அறிவும்‌ஆயெ 
இலை உடையாள்‌ - இக்குணங்களை புடையவளே, பெண்‌ - மனைவியெனப்‌ 
பவொள்‌-- ஏறு. . | அச்சிட ஆ | ப... (௬௬௬) 
பெண்ணொருச்இிபே௫ற்‌ பெரும்பூமிதான இரும்‌ 
பெண்ணிருவர்பேசில்விழும்‌ வான்மீன்கள்‌--பெண்கூ£வர்‌ 
பே௫லலைசுவறும்‌ பேதையேபெண்கள்‌ பலர்‌ 


பேசிலுலகென்னாமோ பின்‌. 


இ-ள்‌. பெண்‌ ஒருச்திபே௫ல்‌ - ஒரு பெண்பேூனால்‌, பெரும்பூபி தான்‌ 
்‌ அதிரும்‌ - பெரியபூமியான த அதிரும்‌, பெண்‌ இருவர்‌ பேசில்‌ - இரண்டு 
பெண்கள்‌ பேசினால்‌, வான்மீன்கள்‌ விழும்‌ - ஈக்ஷத்திரல்கள்‌ உதிரம்‌, பெண்‌ 
மூவர்பேரில்‌ - மூன்‌ ற பெண்கள்‌ பேசினால்‌, அலைசுவறம்‌ -கடல்‌ வற்றிப்‌ 
போம்‌, பெண்கள்‌ பலர்பேடில்‌ - பலபெண்கள்‌ பேசினால்‌, பின்‌ - பிறகு, உல 


குஎன்‌ ஆமோ - உலகம்‌ என்ன பாபெடுமோ, அறிவோம—௭- று. ள்‌ 


பேதையே ..- பெண்ணே. (௬௬௭) 
நான்குயுகங்களினும்‌ யமன்‌ இன்னுேேனல்‌. 


0 4 
என்னேகிரேதத்தி சேனுகையேகூற்றுவனாம்‌ 
- ௩௯ (5 ஸு உப்‌ ௮௯. [்‌ ச்‌ * 
தன்னேர்திரேதத்திற சானஇயேோ— பின்‌ யுகத்தில்‌ 


மூலகூம்‌-உரையும்‌. ௨௮௧ 


கூடுக்‌ தரோபதையே கூற்றாங்கலியுகத்தில்‌ 
வீடுதொறுங்கூற்றுவ னாமே, 


௫-௭. என்னே - என்னே, இரேதத்து - இரேதா யுகத்தில்‌, இரேணு 
கையே கூற்றுவன்‌ ஆம்‌ - இரேணுகா தேவியே யமனாயிருர்தாள்‌, தன்‌ ரேர்‌ 
திரேதத்தில்‌ - தனக்குத்தானே நிகராயெ திரேதாயுகத்தில்‌, ச சானஇயே- 
சீதையே பமனாபிருக்தாள்‌, பின்யுகத்தில்‌ - பின்‌ யுகமாகிய துவாபசயுகத்‌ 
தில்‌, கூடும்‌ துசோபவியே கூற்று. ஆம்‌ - அவதரித்த துரோப்தையே யமனா 
யிருக்தாள்‌, கலியுகத்தில்‌ - சலியுகத்திலே, வீடுதொறும்‌ - வீடுகள்தோறும்‌, 
கூற்றுவன்‌ ஆம்‌ - யமன்களா கவே யிருக்கிறார்கள்‌-—எ- று. ம்‌ (௬௬௮) 


கற்பூரம்போலக்‌ கடலப்பிருக் தாலும்‌ 

கற்பூரமாமோ கடலுப்பு--பொற்பூரும்‌ 

_ புண்ணியரைப்போல விருந்தாலும்‌ புல்லியர்தாம்‌ 

்‌ புண்ணியராவாரோ. புகல்‌. * 
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இ-ள்‌. கடல்‌ உப்பு கற்பூரம்போல இருந்தாலும்‌ - கடலுப்பானது கற 
பூரம்போல வெண்மையா யிருர்தாலுப்‌, கடல்‌ உப்பு கற்பூரம்‌ ஆமோ - கட 
லுப்பான அ கற்பூர மாகுமோ, (ஆகாத) புல்லிகீர்‌ - கிழ்மக்கள்‌, பொற்பு 
ஊரும்‌ - அழகுள்ள, புண்ணியரைப்போல இருச்தாலும்‌ - புண்ணியவான்கள்‌ 
போலச்‌ காணப்பட்டாலும்‌, புண்ணியர்‌ ஆவாரோ-புண்ணியவான்கள்‌ அவார்‌ 
களோ (ஆகமாட்டார்கள்‌) புகல்‌ - சொல்லுவாயசக-— எ-று. (௬௬௯) 


சிற்றுணர்வோரென்‌றுஞ்‌* சிலுிலுப்பரான்‌ றமைசர்த 
முற்றுணர்வோரென்று மொழியாரே— வெற்றிபெறும்‌ 
வெண்கலத்திலோசை மிகுமேவிரிபசும்பொன்‌ 
ஒண்கலத்திலுண்டோ வுரை. 
ச 
ச 
இ-ன்‌. த்றுணர்வோர்‌- இத்றறிவையுடையவர்கள்‌, என்றும்‌-எப்பொ 
முதும்‌, எலு சிலுப்பார்‌ -படபடத்துப்‌ யேசுலார்கன்‌, ஆன்று அமைக்க முற்‌ 
கடார அவ்வா நூஷ்களையும்‌ ஆராய்ச்தமைச்த முற்றறிவையுடையலர்‌ 
கள்‌, என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, மொழியார்‌-அப்படி பேசமாட்டார்கள்‌, வெற்‌ 
றிபெறம்‌ வெண்கலப்‌ பாத்திரத்தில்‌ ஒசையிகும்‌ - இலல்ப யன்ன மலை 
த்தில்‌ ஓசை யிகுர்‌ திருக்கும்‌, விரி - சுடர்‌ விரிர்த, பசும்‌ பொன்‌ - பசும்பொ 
ன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட, ஒண்‌ கலத்தில்‌ - அழகிய பாத்திரத்தில்‌, உண்டோ. 
அப்படி மிகுந்த ஓசையுண்டோ, உரை - சொல்லுவாயாக-—௭- று, (௬௭௦) 
2d 
மந்திரமுந்தேவு மருக்துங்குருவருளும்‌ i 
, கீற்திரமுஞானம்‌ தருமுறையும்‌--யந்‌ தரமும்‌ 
96. : 


௨௮௨ பலவித்‌ துவானஈள்பாடிய 


\ 


மெய்யென்னின்மெய்யாய்‌ விளங்குமேமேதி | 
பொய்யென்னிற்பொய்யாகிப்‌ பேர்ம்‌. 


இ-ள்‌. மச்‌ திரமும்‌ - மந்திரமும்‌, தேவும்‌ - தெய்லமும்‌. மருர்தும்‌ - ஒள 
தருமம்‌, குரு அருளும்‌ - குரு உபதேசமும்‌, தந்திரமும்‌ - சாஸ்திரங்களும்‌; 
ஞானம்‌ ரு முறையும்‌ - அவை ஞானத்தைக்‌ கொடுப்பதும்‌, யர்‌ இரழும்‌- 
இதம்பஎசக்கரம்‌ முதலான யச்‌ இரங்சளும்‌, மேதினியில்‌ - இன வலகத்தில்‌, 
மெய்‌ என்னில்‌ - மெய்யென்று ஈம்பினால்‌, மெய்யாய்‌ பிளங்கும்‌ - மெய்யாய்‌ 
விளங்கும்‌, பொய்‌ என்னில்‌ - பொய்‌ யென்றால்‌, பொய்யாகிப்போம்‌- பொய்‌ 
யரய்ப்போய்விடும்‌--எ-து. ' | . (௬௭௪௧) 


தன்னையனித்தா டமையன்மனை குருவின்‌ 
பன்னியரசன்‌ 'பயிறேவி--தன்மனையைப்‌ அ 
பெற்றாளிவரைவர்‌ பே லுலகத்தெவர்க்கும்‌ 
த தவில்‌. Me 


இ-ள்‌. ன்னை தனி எரித்தாள்‌ - தன்னைப்‌ பெற்றவள்‌, தமையன்‌ மனை- 
தமையன்‌ மனைவி, குருவின்‌ பன்ணி- - குரு பத்தினி. அரசன்‌ பயில்‌ தேவி- 
ராஜபத்தினி. கன்‌ மனையைப்பெ நற்றாள்‌ = கன்மனைவியைப்பெத்றவள்‌ ஆயெ, 
இவர்‌ ஐவர்‌ - இலர்‌ ஐவரும்‌, பேடில்‌ - சொல்லு மிடத்தில்‌, உலகத்து - உல 
கத்திலுள்ள, எவர்க்கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌, நல்‌ சாயர்‌ என்று ஈவில்‌ - நல்லதாய்‌ 
மாராவரென்று சொல்வாயாக---ஏ- று, து (௬௭௨) 


வாவியுறைரீரும்‌ வடநிழலும்பாவகமும்‌ 
ஏவனையகண்ணா ரிள முகையும்‌---ஓவியமே 

மென்‌ தேகாலத்து வெம்மைதரும்‌ வெம்மைதனில்‌ 
என்பாருஞ்சீதள மாமே. 


டண்‌. வாவி உறை நீரும்‌ - தடாகத்தில்‌ தங்கியிருக்க தண்ணீரும்‌, 

டை நிழலும்‌ - ஆலமரத்து கிழலும்‌, பாவு அகமும்‌ - பாவுகல்‌ பரப்பின வீடும்‌, 
ஏஅனைய கண்ணார்‌ இளமுகையும்‌ - அம்பையொத்த கண்ணை யுடையமா தர து 
மெல்லியஸ்தனங்களும்‌, மெல்‌ £ீதக்காலத் து வெம்மைதரும்‌ - மெல்லிய தள 
காலத்தில்‌ வெப்பத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌, லவெம்மைதனில்‌ - உ ஷ்ணகாலச்தில்‌, 
என்பு ஆரும்‌ சீதளம்‌ ஆம்‌ - எலும்பு குளிரும்படியான குளீர்சசியாயிருக்கும்‌, 
ன்னு சித்திரப பாவைபோன்‌ ற மாதே--ஏ- -அ.. பூ ்‌ (௬௭௭௬) 
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அன்‌ 
பொற்பறிவில்லா தபல புத்திரைப்பெற்றதிலோர்‌ 
நற்பு தல்வனை பபெறுத னன்முமே- பொற்கொடியே 
பன்‌ நிபலகுட்டி பயர்ததினா லேஅபயன்‌ 
2 அத்துல. கரிக்கன்‌ மேது. 


னு ௯ 


ச்ச்‌ 


மூலமும்‌ ரயும ர்ச்‌ 


ட அண யல்‌ 5 | தண்டத்‌ 


இ-ள்‌. பொற்பு அறிவு இல்லாத்‌ - - நல்ல விவிங்சதி, பல ம்‌ 
பெற்றதில்‌ பல புதல்வரைப்‌ பெறுதலைப்‌ பார்க்கிலும்‌, ஒர்‌ ஈல்‌ புதல்வனை 
பெறுதல்‌ ஈன்று ஆம்‌ - ஒரு சற்புத்திரனேப்பெறுதல்‌ ஈன்மையாகும்‌, பொன்‌ 
கொடியே - பொற்கொடிபோல்வாளே, பன்றி பல குட்டி பயச்ததினால்‌ ஏது 
பயன்‌ - பன்றி பல குட்டிகளைப்‌ பெற்றால்‌ என்ன$பிரயோசாம்‌, கரீக்கன்‌,அ 
ஒன்று - ப்ப்த்த்‌ - யானைக்கன் று ஒன்றேபோதாதோ-௭-றஐ. (௬௪௪) 
ச்‌ 
அத்திமஒரு மருங்காக்கை வெண்ணிறமும்‌ ஞர்‌ 
.கத்துபுனன்‌ 'மின்பதமுங்‌ கண்டாலும்‌--பித்தரே 
கானார்தெரியற்‌ கடவளருங்‌. காண்பரோ - 
2... மானார்‌ விழியார்‌ மனம்‌. 


இ-ள்‌. பித்தரே - பைத்தியக்காரரே, அத்தி மஒரும்‌- அத்திப்‌ பூவும்‌, 
௮ரு - அருமையாயெ, காக்கை - காகத்தின்‌, வெள்‌ நிறமும்‌ வெள்ளை நிற 
மும்‌, கத்துபுனல்‌ - ஓலிக்டின்‌ ற கடலிலுள்ள, மீன்‌ பதமும்‌ -மீன்‌ சாலும்‌, 
கண்டாலும்‌ - பார்த்தாலும்‌, கான்‌ ஆர்‌*தெரியல்‌ - வாசனையுள்ள பூமாலையை 
யணிச்த, கடவுளரும்‌ - தேவர்களும்‌, மானார்‌ விழியார்‌ மனம்‌ - மான்விழியை 
யுடைய மாதருடைய மனத்தை,, காண்பரோ - காண்பார்களோ, (காணமாட்‌ 
'டா.ர்கள்‌)---௪-.று. ப டக்‌ (௬௭௫) 
த்‌ | ்‌] 
தாமுங்கொடார்கொடுக்போர்‌ தம்மையுமீயா தவலை: 
சேமஞ்செய்வாருஞ்‌. சீலருண்டே-யேமநிழல்‌ 
இட்டெலர்காய்கனிக ளீந்துதவுமாமீரத்தைக்‌ 


 கட்புடைமுள்ளெனவே காண்‌. 


இ-ள்‌. ஏமநிழல்‌ இட்டு - குளிர்சசியாகய நிழலைத்தர்‌ து, மலர்‌ காய்‌ கணி 
கள்‌ ஈந்து உதவும்‌ - மலர்‌ காய்‌ கணிகளைக்‌ கொடுத்து தவுகன்‌ ற, மாமரத்தை- 
மாமரத்தை, கட்டு புடை முள்‌ என - சுற்றிலும்‌ லளைர்‌ தகொண்டு பிறர்க்‌ 
குதவவொட்டாமல்‌ செய்கிற முள்ளைம்போல, தாமும்‌ கொடார்‌ - தாமும்‌ 
கொடுக்கமாட்டார்கள்‌, கொடுப்போர்‌ தம்மையும்‌ - கொடுப்பவரையும்‌, எயாத 
வகை - கொடாதவகையரக, சேமம்‌ செய்லாரும்‌ - தடைசெய்வோரும்‌, இலர்‌ 
உண்டு - சலலோபிகள்‌ இவ்வுலகத்துண்ட-௭-௮. (௬௭௬) 
ட்‌ i ப 
* 


மாதாமரிக்கின்மகனாவீ னற்சுவைபோம்‌ ச 
தாதாவெனிற்கல்வி தானகலு-மோதினுடன்‌ 
வந்தோன்‌ மரிதறுவிடல்‌. “ட அதது ப ம. 
.லந்தோவிவையாவும்‌ போம்‌. - .: ட. 

௫ 
இன்‌. மாதா மரிக்ின்‌ - தாய்‌ இறச்தால்‌,,மகன்‌ - கடய சாவின்‌ 


ஈல்‌ சலைபொம ௯ சரவின்‌ ல்ல சுலைபோய்விமெ; காதர்‌. 1 எணில்‌ சல்விசாணன்‌ 
ர ஆட்‌ 


ழ்‌ க்‌ 


௨௮௪ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


அகலும்‌ - தாதா இறந்துபோனால்‌ கல்விபோய்விடும்‌, ஓதின்‌ - - சொல்லுமிடத்‌ 
தில்‌, உடன்வந்தோன்‌ மரித்துவிடில்‌ - உடன்‌ பிறக்த சகோதரன்‌ இறந்தால்‌; 
வாகு வலிபோம்‌ - புஜபலம்‌ போய்விடும்‌, மனையேல்‌ - மனைவி யிறர்தால்‌, 
அந்தோ இவையாவும்போம்‌ - ஐயோ இவைெல்வாங்தம்பய்விர அலு று. (} 


, பாவிதனந்தண்டிப்போர்‌ பாலாகுமல்லதருள்‌ 
மேவு சிவனன்பர்பான்‌ மேவாதே--யோவிபமே 
ஈாயின்பாலத்தனையு நால்தனக்காமன்‌ றியே. 
அயவருக்காகுமோ சொல்‌. 


இ-ள்‌. பாவிதனம்‌ - பாவியின்பொருள்‌, தண்‌ டிப்போர்பால்‌ ஆகும்‌ அல்‌ 
லது - தண்டிப்பவரிடத்திற்‌ சேருமேயல்லது, அருள்மேவு - அருள்பெற்ற, 
சிவன்‌ அன்பர்பால்‌ மேவா து - சிவனடியாரிடத்திற்‌ சேராது, ஓவியமே - பா 
வையே, நாயின்பால்‌ அத்தனையும்‌ - நாயின்பால்‌ முழுதும்‌ நாய்‌ தனக்காம்‌ 
அன்றி - நாய்க்குட்டிக்கே யாகுமல்லஅ, தூயவருக்கு “ஆகுமோ -பரி சுத்த 
ருக்கு உதவுமோ, சொல்‌ - சொல்வாயாக எ-று. (௬௪௮) 


பொன்னுங்கரும்பும்‌ புகழ்பாலுஞ்சச் தனமும்‌ 
சன்னம்படவருத்தஞ்‌ செய்தாலும்‌—முன்னிருர்‌ த 
நற்குணமேதோன்று' நலிர்தா ன ன 
நற்குணமே தோன்று நயந்து. 


இ-ள்‌. பொன்னும்‌ - சுவர்ணமும்‌, கரும்பும்‌ - கரும்பும்‌, புகழ்‌ பாலும்‌- 
யாவராலும்‌ புகழப்படுகிறபாலும்‌, சக்‌ தனமும்‌ - சந்தனமும்‌, சன்னம்படவரு 
த்தம்‌ செய்தாலும்‌ - சுன்னம்பட வருத்தினாலும்‌, மூன்‌ இருந்த ஈற்குணமே 
தோன்றும்‌ - முன்னேயிருச்த ஈற்குணமே காணப்படும்‌, (அஅபோல) நலிந்‌ 
தாலும்‌ - வருத்தினாலும்‌, உத்தமர்பால்‌ - உத்தமரிடத்தில்‌, ஈற்குணமே ஈயக்து 
தோன்றும்‌ - நற்குணமேயிகுர்‌ து கோன்றும்‌-.-௭-று, (௬௪௯) 


வேசியருநாயும்‌ விதிநூல்வைத்தியரும்‌ , 
பூசுரருங்கோழிகளும்‌ பொன்னனையி ட்டது 
காரணந்தானன்‌ றியே கண்டவுடனேபகையாம்‌ 
காசணக்தானப்புறப்பே காண்‌. 
ம்‌ இது i 
இன்‌ வேசியறும்‌ - தாசிகளும்‌, நாயும்‌ - காய்களும்‌, விதிநால்‌ வைத்‌ 
தியரும்‌ - சோதிட தூலாரும்‌ வைத்திய நூலாரும்‌, பூசுரரும்‌ - பிராமணரும்‌, 
கோழிகளும்‌--, பொன்‌ .அனையமீர்‌ - பொன்போல்வோரே, பேடில்‌ - சொல்லு 
மிடத்தில்‌, ஒருகாரணம்‌ இன்றியே - - ஒருகாரணமில்லாமலே, கண்டவுடனே 
பகைஆம்‌_, (கரரணமில்லரமல்‌ எப்படி பகை யுண்டாகுமென்றால்‌)அப்பிறப்‌ 


டட த ்‌ ்‌ ( 


மூலமும்‌-௨ை ரயும்‌. ௨௮௫ 


பே காரணம்‌ - (அப்படி கிண்ட] காரணம சகட்ட. 


களே யாம்‌---௪-று.. க்‌ 


பொன்‌ திருமகள்‌, விதிநூல்‌ - சோ திடநூல்‌. (௬௮௦) 


அன்னமனையீர்க்குயிலுக்‌ சானவழூன்னிசையே 

கன்னன்‌ மெரழியார்க்கழகு கற்பாமே--மன்னுகலை , 

கற்றோர்க்கழகு கருணையேயாசைமயக்‌ தன்‌ : 
ப) கற்றோர்க்கழ்குபொறை யாம்‌. 


இ-ள்‌. அன்னம்‌ அனையீர்‌ - அன்னத்தை கிகர்ச்தவரே, குயிலுக்கு ஆன 
அழகு இன்‌ இசையே - குயிலுக்குத்தகும்த அழகாவது இனியகுரலோசை 
யே, கன்னல்‌ மொழியார்க்கு அழகு கற்பு ஆம்‌ - - சர்க்கரைபோன்ற சொல்லை 
யுடைய ' மாதர்க்‌ கழகரவது கற்பேயாம்‌, மன்னு கலை கற்றோர்ச்கழகு ௧௬ 
ணையே - கிலைபெற்ற கல்ஜி கற்றவர்க்கழகு கருணையே யாகும்‌, ஆசைமயக்கு 
அந்றோர்க்கு அழகு பொறை ஆம்‌ - உலகத்தில்‌ ஆசை மயக்கங்கங்கள்‌ அற்ற 
வர்க்கு அழகாவது பொறுமையாம்‌---எ-று. ' ச (௬௮௧) 


இயவர்பாற்கல்வி சிறக்தாலுமற்றவரைத்‌ 
தூயவசென்றெண்ணியே துன்னற்க-_சேயிழையே 
தண்ணொளியமாணிக்சீஞ்‌ சர்ப்பர்‌ தரித்தாலும்‌ . 
ஈண்ணுவசோமற்றதனை நாடு. 


ழ்‌ டட 

௫-ள்‌. இியவர்பாற்‌ கல்வி நெர்தாலும்‌ - தியோரிடத்தில்‌ கல்வி அதிகமா 
யிருந்தாலும்‌, அவரை - அவர்களை, தூயவர்‌ என்று எண்ணி துன்னற்க - நல்‌ 
லோசென்று நினைத்து அணுகாதிருக்கவேண்மெ, சேயிழையே-மாதே, தண்‌ 
ஒளிய மாணிக்கம்‌ - குளிர்ச்த ஒளியையுடைய மாணிக்கத்தை, சர்ப்பம்‌ தரித்‌ 
தாலும்‌ - பாம்புசிரசில்‌ தாங்கியிருர்தாலும்‌,” அதனை நண்ணுவரோ - அதை 


'கெருங்குவார்களோ, நாட பார்‌-எ- ஹு: ட்‌ .. (௬௮௨) 
3 ப 


து இலெலையேனல்‌. 


போற்றுகுருளேகள்‌ பொன்னாசையோர்க்கில்லை 
சோர்ற்றுப௫ிக்இல்லை சுவைபாகம்‌--தேற்றுகவி 
நேசற்கலைசுகமு நித்திரையுங்காமுகா தம்‌ 


உ 'ஆசைக்கிலைபய மானம்‌, ட 


இ-ன்‌. போற்று குருளெகள்‌ - பூசிக்கத்‌ தகுந்த குருவும்‌ பந்துக்களும, 
பொன்‌ ஆசையோர்க்கு இல்லை - பொன்னாசை யுடையோர்க்கு இல்லையாம்‌, 
சுவைபாகம்‌ - ருசியும்பாகமும, தோற்றுப்பசிக்தில்லை _ சிறந்தபசிக்கில்லை 
யாம்‌, சுகமும்‌ மித்திரையும்‌-சுகமும்‌ தூச்சமும்‌, தேற்று கலி ரேசற்கு இல்லை- 
உ இ 4 0 

ச்‌ ஓ ( 6 3 த ௫ 


௩ ட ச்‌ ட்‌ ப 
௨௮௬ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


தெளிர்‌த சவிவாணருக்கு இல்லை, பயம்‌ மானம்‌ - பயமும்‌ மானமும்‌, சாமு: 
கர்தம்‌ ஆசைக்கு இல்லை - காமிகளுடைய ஆசைக்கு இல்லை---ஏ-று. (௬௮௩) 


கண்ணுக்கினிய சபைக்குமணிகற்றோரே ப 
விண்ணுக்கியமணி வெய்யோனே—வண்ணநறுஞ்‌ 
. சர்தமுகையார்‌ சயத்தினியமணி . . பூ 
ப மைச்தன்மனைக்கு கணி அ. க. pe ச... 
ட்‌ 
௫-ள்‌. கண்ணுக்கு இணிய சபைக்கு மணி - கண்ணுக்‌ இனிய சபைக்கு 
மணிபோலபவர்‌ யாரென்றால்‌, கற்றோரே - கல்வி கற்றவரே, விண்ணுக்கு 
இனியமணி வெய்யோனே - ஆகாயத்துக்கினிய மணிபோல்வார்‌ யாரென்‌ 
ரல்‌ சூரியனே, சயகத்து இனியமணி - படுச்சைக்கு இணியமணிபோல்வார்‌ 
யாரென்றால்‌, வண்ண று சந்தம்முகையார்‌ - அழகாயெ பரிமள திரவியங்க 
ளணிச்த ஸ்தநங்களை யுடைய மாதரே, மனைக்கு மணி - வீட்டுக்கு மணிபோல்‌. 
வார்‌ யாரென்றால்‌, மைந்தன்‌ - புதல்வனே _—௭- று. (௬௮௪) 


அர்தோபுரமெரித்த வண்ணலடியார்பொருள்கள்‌ 

செர்தீயினுங்கொடி.ய தீக்கண்டாய்‌-—செர்தியை 

நீங்கற்சுடாதே நெடுந்‌ தூரஞ்சென்றா லும்‌. 

ஏங்கச்சுடுமே மிது. ' ன 

இ-ள்‌. அந்தோ - ஐயோ, புரம்‌ எரித்த - (முப்புரற்களை நீராக்கின, அண்‌ 
ணல்‌ - சிவபெருமானது, அடியார்‌ - அடியரருடைய, பொருள்கள்‌ ஃ இரவி 
யங்கள்‌, செர்‌ தீயினும்‌ கொடிய தீ-செவர்‌ த 'ரெருப்பைப்பார்க்லும்‌ சொடிய 
ரெருப்பாகும்‌, (ஏனென்றால்‌) செம்‌ தியை நீங்கில்‌ சுடாது - செர்‌ யை நீங்கி 
னால்‌ ௮௮ சுடாது, இது - இர்தப்பொருள்‌, நெடிச்‌ தூரம்சென்‌ மு லும்‌- நெடுந்‌ 
அரம்போனாலும்‌, ஏங்க சுடும்‌ - இரங்கும்ப சுடும்‌ எ-று. (௬௮௫). 


நிந்தையிலாத்‌ தாயவரும்‌' நிச்தையரைச்சேரிலவர்‌ 

நிர்தையதுதம்மிட த்தே நிற்குமே கிக்தைமிகு 

தாலநிழற்‌£€ழிருந து தண்பாலழித்‌ திடினும்‌ 

ர்‌; இ 

பாலதெனச்சொல்‌லுவசோ பார்‌... ௮... 

இ-ள்‌. நிந்தை இல்லா தூயவரும்‌ - நிச்தனையில்லாத பரிசத்தரும்‌, நிக்‌ 
தையரைச்‌ செரில்‌ ம சிக்தனைய/டையோரைச்‌ சேர்ந்தால்‌, அவர்‌ நிந்தை - அத்‌ 
தியோது சிந்தனை, தம்‌ இடத்தே நிற்கும்‌ - தம்மிடத்தில்‌ தங்கும்‌, நிர்தை 
மிகு - நிர்‌ தனைமிகுச்‌ த. தாலகிழல்‌&ழ்‌ இருது - பனைநகிழலின்‌ €ழேயிருக்‌ ௮, 
தண்பால்‌ அருந்திடிலும்‌ - குளிர்க்சமாலை யருர்தினாலும்‌, பால்‌ அன எனச்‌ 
சொல்லுலரோ ஓத பாலென்று சொல்லுவார்களோ, பார்‌ - பார்ப்பாயா ௧. 


{ 


| 


* கூல்மும்‌- உரையும்‌... ௨௮ 
7லங்குலமடியா டீண்டிற்செடுங்கணிகை ட 
ஆலிங்கனர்தனநா சமதாகும்‌- நூலிழந்த 
வல்லிதழுவக்குறையும்‌ வா ம்நாள் பிறர்‌ தாரம்‌ 
புல்லினர்க்கெல்லாநலமும்‌ போம்‌. 


இ-ள்‌. அடியாள்‌? நண்டின்‌ - அடியஎளைச்சேர்க்கால்‌, சலம்கும்கெம்‌- 
ஒழுக்கமும்‌ குலமுங்கெடும்‌, கணிகை அலிங்கனம்‌ ௬ வேசையின்‌ ஆவிக்கனத்‌ 
கால்தனிராசம்‌ ஆகும - பொருட்கேணெடாகும்‌, நால்‌ இழந்த வல்லிதழுவ- 
மங்கிலியமிழர்‌ த மாதைப்‌ புணர்ர் கால்‌, வாழ்நாள்‌ குறையும்‌ - ஆயுள்‌ குறைக்‌ 
துபோம்‌, பிறர்தாரம்‌ புல்லினர்க்கு - பிறர்‌ மனைவியைச்‌ சேர்ர்தலர்க்கு, எல்‌ 
லா ஈலமும்போம்‌ - எல்லாரன்மைகளும்‌ நீல்கிப்போம்‌--எ- னு. (௬௮௭) 


'உத்தமர்தாமீயுமிடத்‌ தோங்குபனைபோல்வரே 2 
, மத்திமர்தாக்தெங்குதனை மானுவ?ர--முத்தலரும்‌ 
மாங்கமுருபோல்வா, ரதமரவீர்களே . . 4 
தேங்கதலியும்போல்வார்‌ தேர்‌. 
» - 

இடன்‌. எயுமிடத்து - கொடிக்குமீடத்தில்‌, உ அனா - உத்தமரானலர்கள்‌ 
ஓங்கு பனை போல்வர்‌ - 8_யர்க்த பூனைமரம்போ ல்வீர்‌, . மத்திமர்‌ - மத்திமர்கள்‌, 
கெந்கு தனை மானவர்‌ - தென்னமாம்போல்லர்‌, அமீர்‌ - அதமர்கள்‌. முத்து 
அலரும்‌ - முத்துப்போலப்‌ பாதா விரிக்கன்‌ ற. மா - பெரிய, கமுகுபோல்வார்‌- 
கமூகமாம்போல்வர்‌. (அன்றியும்‌) தேம்‌ ககலியும போல்வார்‌ - இனியகதலி 
மரமும்போல்வர்‌, தேர்‌ - ஆராய்வாயாக-...ஏ-று, 


பனைமரம்‌ நீரைவிரும்பாமலே பலனைத்தரும்‌, அதுபோல உத்தமாபயணை 
யெதிர்பாராமலே கொடுப்பார்‌, தெங்குரீர்‌ விட்டளவுக்குப்‌ பயன்‌ தரும்‌,௮௮ 
போல மத்திமர்‌ பயயனளவை உண்ணா கொடுப்பர்‌, கமுகும்வாழையும்மாறா 
மல்‌ £ர்விட்டால்‌ பயன்‌ கரும்‌, அதுபோல தி.கமர்‌ மாருமல்பயனை யெதிர்பார்‌ 
த்தே கொடுப்பர்‌ என்பதுகருத்து. ம்‌ (௬௮௮) 


லெய்யோன்ரெண; மிகச்சுடுசேவெய்யவனில்‌ 


செம்யோன்கெணமிகத்‌ திதாமே--வெய்யகதிர்‌ 
எல்லோன்கிரணத்‌ தெரியினிலுமெண்ணமிலார்‌ 


உ சொல்லேமிசவுஷஞ்‌ சுடும்‌, ' ப ட்டி 

ட்‌. வெய்யோன்‌ சரெணம்‌ மிகச்‌ சுடும்‌- சூரியரெண மிகவுஞ்சுடும்‌, 
வெய்யவனில்‌ - ளைப்‌ பார்க்கிலும்‌, செய்யோஷ்‌ 4 ரணம்‌ மிகத்‌ இத 
ஆகும்‌ - அங்காரகன்‌ இரணமான துமிகிவும்‌ தீதாகும்‌, வெய்யகதிர்‌ எல்லோன்‌ 
கொண த்து எரியினிலும்‌ - சூரியசெணத்தினும்‌ அங்கார்சன்‌ரெணத்தினும்‌ 


ந Mi 
௩ ர ன ௯ ॥ 


௨௮௮௮ பலவிதக்‌ துவானகள்பாடி.ய: 


எண்ணம்‌ இல்லார்சொல்லே - ஈல்லெண்ணமில்லாத மூடரஅசொல்லே, மிக 
வும்‌ சும்‌ - யமிகுதியாகச்சுமெ_௭-று. 


தீயார்சொல்‌ மிகவும்‌ கொடிதென்பது கருத்து. (௬௮௬) 


திங்களமிர்த இரணமிகச்‌தளமாம்‌ 
அங்களினஞ்சர்‌தனமே சதளமாம்‌--இங்வெற்றின்‌ 
அன்பறிவுசாந்த மருளுடையார்றல்வசரப்‌ 


இன்பமிகுஞ்சீதள மாமே. 


இ-ன்‌. திங்கள்‌ அயிர்திரணம்‌ யிகசசீதளம்‌ஆம்‌ - சந்திரனது அமிர்தி 
ணமான து மிகச்‌ சீதளமாம்‌, இங்களினும்‌ - சர்திரனினும்‌, சர்தகமே சீதளம்‌ 
ஆம்‌ - சந்தநமே சீதளடாகும்‌, இங்கு இவற்றின்‌ இங்கே சொல்லப்பட்ட 
இரண்டினும்‌, அன்பு அறிவு சார்தம்‌ அருள்‌ உடையார்‌ ஈல்‌ வசனம்‌ - அன்பு 
விவேகம்‌ சார்தகுணம்‌ அருள்‌ என்பவற்றை உடையவரது ஈல்ல சொல்லே, 
இன்பயிகும்‌ சீதளம்‌ ஆம்‌ - இன்பத்தை கன்‌ €சளமரம்‌---ஏ- று. 
சீதளம்‌ - குளிர்ச்சி, = ப (௬௯௦) 
த பர்வம்‌ காதலித்‌ துவாழி நால்‌ 
வல்லானொருவனையே மானுவரோ-அல்வாரும்‌ 
எண்ணிலாவான்‌ மீ னிலகடினும்வானகத்தோர்‌ 
வெண்ணிலாவாமோ விளம்பு. 


இ-ள்‌. கல்லார்‌ பலர்கூடி பல மூடர்‌ கூடி, காதலித்து வாழினும்‌- 
ஒருவரையொருவர்‌ விரும்பி வாழ்ச்தாலும்‌, நூல்‌ வல்லான்‌ ஒருவனை மானுவ 
ரோ - கல்விமானாயெ ஒருவனை கிகர்ப்பரோ, ௮ல்‌ - இராக்காலத்தில்‌.ஆரும்‌- 
கிறைக்‌ த, எண்‌ எல்லா - அளவற்ற, வான்மீன்‌ இலூடினும்‌ - நக்ஷத்திரங்கள்‌ 
பிரகாசித்தாலும்‌, வான்‌ அகத்து ஒர்‌ வெள்கிலா ஆமோவிளம்பு--அகாயத்தில்‌ 
விளங்குவதாகிய ஒரு வெள்ளிய சர்‌ பெனை க்கக்‌ விளம்பு - சொல 
வாயாக-—எ-ற. . = இ (௬௯௧) 

கங்கைந திபாவஞ்‌ சதொபங்கற்பகர்‌ தான்‌ 

மங்க லுறும்வறுமை மாற்றுமே--தங்கமிகும்‌ 

 இக்குணமோர்மூன்‌ றும்‌ பெரியோரிடஞ்சேரில்‌ 

அக்கணமேபோமென றறி. I த... 


இ-ள்‌. கங்கை ஈதி. கங்காகதியான த, பாவமாற்றும்‌ - பாவமொன்றை 
யே போக்கும்‌, சசிதொபம்‌ மாற்றும்‌ - சர்திரன்‌ தாபமொன்றையே போக்கு 
வன. கற்பகம்‌ —- கற்பகமரமானது, மீற்கலுறும்‌ வறுமை மாற்றும்‌ - மங்கு 
ததிகுரிய வறுமையைப்‌ 0ே போக்கும்‌, தங்கம்‌ மிகும்‌ . பரிசுத்த யிகுர்‌த, பெரி 


மூலமும்‌-உரையும்‌. த்‌ ௨௮௯ 


யோரிடம்‌ சேரின்‌ - ஈல்லோரிடத்தை யடைர்தால்‌, இக்குணம்‌ ஓர்‌ மூன்‌ ஓம்‌- 
இர்தப்‌ பாவம்‌ தாபம்‌ வறுமையென்னு முக்குணங்களும்‌, அக்கணமே போம்‌ 
என்‌ று அறி - அம்‌ தகூணத்திலே நீங்கப்போமென்‌ றறிலாயா ௧எ- று. 
ச்‌ 
தாயம்‌ - வெப்பம்‌, வறுமை - தறித்திரம்‌. (௬௯௨) 

/ ம்‌ து A பாங்கிகூற்று. ~ 
-"பொய்ம்மைநெறிதீர்‌ பொருளுமிசப்பயக்கும்‌ 
* எம்முயிர்க்குமேது மிடரில்லை--வெம்மைதர்ர்‌ 

தேகவினிய நெறியணிய தென்றா லும்‌ ௮ 
போக லொழிவாய்‌ பொருட்கு. 


இ-ள்‌. பொய்ம்மைரெறி தீர்‌ பொருளும்‌ - பொய்யா டய நெறியைசி 
தப்புவிக்கின்‌ ற பொருளும்‌, மிகப்‌ பயக்கும்‌ - மிகவு முண்டாகும்‌; எம்‌ உயிர்க்‌ 
கும்‌ எதும்‌ இடர்‌ இல்லை £ எங்களுயிருக்கும்‌ றி தும்துன்பமில்லை, வெம்மை 
இர்ர்து எச இனிய நெறி - அச்சம்‌ நீங்கிச்‌ செல்லுவதற்கு இனிதா௫ய வழி, 
அணியது - (அன்றியும்‌) சமீபிக்தது, என்றாலும்‌ _ ஆயினும்‌; பொருட்கு- 
பொருள்‌ சம்பாதித்த ற்கு; போகல ஒழிவாய்‌ - மீ போதலையொழிவாயாக-௭- அ. 
ட ல்‌ குக ழ்று' 2 
2: i I 7] 
விளை பொருண்மேலண்ணல்‌ கிருப்பினையேலிண்டெங்‌ 
இளையமுகைகேட்பதிற்கு முன்னே ௨விளைதேன 
புடையூறுபூந்தார்‌ புனை சழலாய்போக்குக்‌ 
. இடையூறுவாராம லேசு. 


இ-ள்‌. விளை பொருள்மேல்‌ - மேன்மேலும்‌ விருத்தியடைனெ்‌ற பொ 
ருள்மீ து, அண்ணல்‌ - அண்ணலே, விருப்பினையேல்‌ - மீ விருப்பமுடையை 
யாயின்‌, எண்டு - மிகுந்த, எம்‌ இளை அழுகை - எமது உறவினர்‌ அழுதலை, 
கேட்பதற்கு முன்னே - நீ காதிற்‌ சேட்பநற்கு முன்னே, விளைகேன்‌ - சரக்‌. 
இன்ற தேன்‌, புடை ஊறு _ பக்கங்களில்‌ ஒழுகுகின்ற, பூர்தார்‌ - பூமாலையை 
யும்‌, புனைகழலாய்‌ - லீரக்கழலையு மணிர்தவனே, போக்குக்கு - உன்‌ போக்‌ 
குக்கு. இடைபூறுவாராமல்‌ ஏகு - தடைகேரிடாமல்‌ போகக்கடவை-எ- லு. 
சகி பாங்கிகூற்று. ப 
ட்‌ ஓ 
“இன்ணயிர்காத்களிப்பாய்‌ நீயேயிளவேனில்‌ 3 
மன்னவனுங்கூற்றுவனும்‌ வர்‌ தணைர்‌ தால்‌ அன்னோர்‌ 
தமக்கெம்மைத்தோன்று த்‌ ,தகைமைய3தார்ளிஞ்‌ சை 
எமக்இன்‌ றருள்புரிந்தே யேகு. ல்‌ அது 

ட 


௩௨௯௦ பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 
3 n ந்‌ 


்‌. இ.ள்‌. இன்‌ உயிர்‌ சாத்து அளிப்பாய்‌ நீயே -- எமது இணிய வுயிரைக்‌ 
காத்து ரக்ஷிப்பவனாகய நீயே, இளவேனில்‌ மன்னவனும்‌ - மன்மதனும்‌, கூற்‌ 
அவனும்‌ - யமனும்‌, வந்து அணைர்‌தரல்‌-வர்‌ து சேர்ந்தால்‌, அன்னோர்‌ தமக்கு-- 
அவர்கஞக்கு, எம்மைத்‌ தோன்றா - எம்மைக்காட்டாத, தகைமையது - தன்‌ 
மையதாகிய. ஓர்‌ விஞ்சை - ஒரு எது இன்ற-இப்பொழுது, எமச்கு 
அருள்புரிக்து: ஏகு - எமக்கருள்செய்து ே க்க று. (௬௯௫) 


te 


பாங்கிகற்று. 


ஊசறொழிலிழக்கு மொப்புமயிலிழக்கும்‌ 
வாசஞ்சுனை யிழக்கும்‌ வள்ளலே--தேசு 
பொழிலிழக்குகாளையெம்‌ ஆட்ட. அ 
எழிலிழக்குமக்தோ விவண்‌. F 
இ-ள்‌. “வள்ளலே - தலைவனே. ஊசல்‌ - (பூவினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட) 
ஊசலும்‌, தொழில்‌ இழக்கும்‌ - யாம்‌ விளையாடும்‌ தொழிலையிழக்கும்‌, மயில்‌ 
ஒப்பு இழக்கும்‌ - மயிலும்‌ உவமையையிழக்கும்‌, சுனேவாசம்‌ இழக்கும்‌ - சுனை 
களும்‌ வாசனையையிழக்கும்‌, பொழில்‌ கேசு இழக்கும்‌ - சோலையும்‌ ஒளியை 
யிழக்கும்‌, இவண்‌ - இவ்விடமும, காளை ஸம்‌ பூங்குழலி நீங்க - சாளை: யெம 
துதலைவியிதத்தலால்‌, எழில்‌ இழக்கும்‌ - .. ுழகையிழக்கும்‌, அர்தோ-ஐயோ, 
(இணி 4) சய்வாயாக_௭- று. 


பூங்குழலி - மலமையணீர்த குழலையுடையவள்‌.. (௬௧௬ ) 
தலைமகன்கூற்று. 


மின்னோபொழிலின்‌ விளை யாடுமிவவுருவம்‌ 

்‌ பொனனோவெனுஞ்சுணங்கிற்‌ பூங்கொடியோ-- என்னோ 
திசையுலவுங்கண்ணுந்‌ துரண்முகையுக்தோளும்‌ 
மிசையிருளுர்‌ தாங்குமோ மின்‌. 


இ-ள்‌. பொழிலின்‌ விளையாடும்‌ இவ்வுருலம்‌ - சோலையில்‌ விளையாடு 
இன்ற இன்வுருவமாண௮, மின்னோ - மின்னுருவமோ, (அன்றி) பொன்னோ 
என்னும்‌ சுணங்கின்‌ பூங்கொடியோ - பொன்னே வென்றையப்‌ படுதற்குரிய 
சேமலையுடைச்தா யிருப்பகொரு உருவத்தையுடைய கொடியோ, (யாசோ 
லென்‌ அ சந்தேகிக்கற நெஞ்சமே) இசை உலவும்‌ கண்ணும்‌ - திக்குகள்‌ கோ: 
அம்‌ சென்‌ நலாவுகன்‌ ந கண்களையும்‌, தரண்‌ முகை யும்‌- திரண்ட முகைகளை 
யும்‌, தோளும்‌ - இரண்டு தோள்களையும்‌, மிசை இருளும்‌ -- தன்மேலே யிரு 
கர்‌ யும்‌. மின்‌ தாங்குமோ ௨ மின்சொடி சாங்கியிருப்பதுண்டோ, (சொல்லு 


பாயாக)-—எ-று, € 1 
[த 


எண்‌ னை வென்‌ பூத இ 'கீக்க்குறிப்‌ | இச தெளிவு என்‌ னுஈ்துறறை () 


ச்‌ 


மூல்மும்‌:உரையும்‌. , :- இஷ 
அநபாயக்‌ கோழனைச்‌ சிறப்பித்துப்‌ பாடியது. 


தண்கவிகையாலுலகக்‌ தாங்குமகபாயன்‌ 
வெண்சவிகைக்குள்ள டங்கா வேர்தில்லை. எங்கும்‌. 
மதியத்துடனிரவி வர்‌. துலவுவானிற்‌ 

பொதியப்படாத பொருள்‌. ப்‌ என வ 


௫-ஸ்‌.' தண்‌” கவிசையால்‌ - குளிர்ச்‌ த மனத்தோடு,கொடுக்குங்‌ ணி 

மினா உலகம்‌ தாங்கும்‌ - உலகத்தைத்‌ தாங்குகின்‌ ற, அஈபாயன்‌ - அபாயச்‌” 

சோழன ௮; வெண்‌ கவிகைக்ளுள்‌ அடங்கா - வெண்கொற்றக்‌ குடைகிழலி' 

லடறகாத, வேர்‌ எங்கும்‌ இல்லை - வேந்தர்‌ எங்கும்‌ இல்லை, (அதுபோல) 

மதியத்துடன்‌ இரவிவர்‌,ஏ உலவுவாணில்‌ - சந்திரனோடு குரியனும்வர்‌ துலா 

வுகன்ற ஆகாயத்தில்‌, பொதியப்படாதபொருள்‌ - அடங்காதபொருள்‌, (எங்கு 
்‌ 2 


. மில்லை)--ஏ-.று. 


முதலடியிற்‌ கவிகை கொடையென்னும்‌ பொருள்தர்து கின்றது மதி: 
யம்‌ - சந்திரன்‌, இரவி - சூரியன்‌, பொதிதல்‌ - அடங்குதல்‌. 


தலைவிமுகத்திற்கும்‌ ௪,ந் திர னுக்கும்சிலேடை. 
| க்கள்‌ கூற்றம்‌ தத்‌ 


அம்போருகஞ்செற் திழுதமயமாஇ 
வம்பார்முறுவ லொளிவளர்க்க--இம்பர்‌ 
முகைமதுவார்கோதை,முகமுண்டுலசன்‌ 
மிகைமதியும்வேண்டுமோ வேறு; 


இ-ன்‌. அம்போருகம்‌ செற்று- சாமரைமலரின்‌ அழகையழித்து,. அமுத 
மயமாகி - அமிர்தச்தை யுடையதாய்‌, எம்பு ஆர்‌ முறுவல்‌ ஒளிவளர்க்க - புகு 
மையோடுகூடி விரியாநின்‌ ற ஒளியை வளீர்ந்தற்கு, மூகைமது அர்‌ கோதை- 
முல்லைமுகைகள்‌ தேனைசசிர்‌ அகன்‌ ஓ கூர்தலையுடையலளரகிய என துசாயஇ 
யின்‌, முகம்‌ - முகமான இ, உண்டு - உண்டாயிருக்கின்றது, (இது இருக்க, 
இம்பர்‌ உலகின்‌ - இவவுலசத்துக்கு, வேத்‌ மதியும்‌ வேண்டுமோ - வேறு சந்‌ 
திரனும்‌ வேண்டுமோ, (வேண்டா) (அப்படிவேண்டுதல்‌) மிகை. குற்றமாம்‌ 
எ-று. _ 
* முகத்துக்கும்‌ சம்‌ இரனுக்கும்‌ பொருட்தவுரைத்துக்கொள்க. . , (௬௧௧) 
புகம்‌, போநள்‌ கோடுூப்பார்க்கே யுண்டா மேனல்‌. 
ச்‌ eo 2 
ச வெய்யகுூரற்‌ மான்‌ நி வனக வேறுட்கொளினும்‌, 
பெய்யுமுறென்னைப்‌ பேணுவரால்‌_— வையத்‌ 
[ட 


௨௯௨. பலவித்வானகள்பாடிய 
திருள்பொழியுங்குற்றம்‌ பலவரினும்பார்க்கும்‌ 
பொருள்பொழிவார்மேத்றே புகழ்‌. 
இ-ள்‌. செய்ய குசல்‌ தோன்றி - கொடிய முழக்கத்தோடு தோன்றி, 

்‌ வெம்னெம்‌ ஏறு உட்கொளினும்‌ - கொடும்‌ கோபத்தையுடைய இடியேற்‌ 

றைச்‌ தன்லுட்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌, பெய்யும்‌ முகில்‌ தன்னை - மழைபொ 
ழில்‌ற மேகத்தை, பேணுவர்‌ ஆல்‌ - எல்லாரும்‌ விரும்புவாராதலால்‌, வைய 
த்து - உலகத்தில்‌, யார்க்கும்‌ - எல்லாரிடத்தும்‌, இருள்‌ பொழியும்‌ குற்ரம்‌ 

. பலவரினும்‌ - துன்பத்தைத்‌ தருகிற குற்றங்கள்‌ பலவுண்டரயினும்‌, புகழ்‌- 

புகமுண்டாவது; பொருள்‌ பொழிவார்‌ மேற்றே - பொருள்‌ மிகுதியாய்க்கொ 

டுப்போரிடத்தேயாம்‌---எ-.று. : 

வெய்ய குரல்‌ - மேக முழக்கம்‌, வெஞ்சிள வேது - இடி, மேகத்தினி 
டத்தில்‌ முழக்கம்‌ முதலான பயங்கரமான குறிகள்‌ முன்னே காணப்பட்டா 
லும்‌, பின்னேமழைபேய த உலகத்துக்கு சன்மைசெய்தலால்‌ அதனை யெல்‌ 
லாரும்‌ விரும்புகிறார்கள்‌, (அதுபோல) முன்னே பொருளுடையோரிடத்தில்‌ 
லெ தர்க்குணங்கள்‌ காணப்பட்டாலும்‌ பின்னே பொருள்வழங்கி மனங்கு 
ளிர்விக்கிறார்க ளாதலால்‌ அவர்களை யெல்லாரும்‌ விரும்புரார்கள்‌ என்பது 

கருத்து. த | ட எது ..... (௪௦௦) 

நியம ச்சிலேடை. 


வெண்ணீர்மைதாங்கு வனமுத்தேவெறியவாய்க்‌ 

சண்ணீர்மைசோர்‌ஏ சடிபொழிலே-பண்ணீ7 

மென்கோலியாழே யிரங்குவன வேல்வேந்த 

நின்கோலுலாவு நிலக்‌. 

௫-ள்‌. வேல்வேக்தே- வெற்றியையுடைய வேல்வேர்‌ தனே, நின்‌ கோ 
ல்‌ உன்‌ செல்கோலான இ, உலாவும்‌ - உலாவுகின்ற, நிலத்து - உலகத்தில்‌, 
வென்‌ நீர்மை தரங்குவன - வெண்மை நிறத்தை உடைத்தாயிருப்பன, முக்‌: 
தே - முத்துக்களே, வெறிய வாய்‌ _நலு நாற்றத்தை உடையவாய்‌, கள்‌ நீர்‌ 
மை சோர்வ - மது ஒழுக நிற்பன, கடி பொழிலே - பெரியபொழிலே, பண்‌ 
ணீர -குளீர்ர்த ஓசையை உடைத்தாய்‌ அழகேர்கெ.டி, மெல்‌ - மெல்லிய, 
கோல்‌ - ஓசையை உடைத்தாய்‌, இரங்குவன - ஈத்திப்பன, யாழே -யாழே 
யாம 2-௮. த 
இவ்வாறு கூறினமையால்‌ இலை ஒழிய அறிவின்மை தாங்கு அம்‌, மிடி. 
யையுடைமையாதஜ்‌ கண்ணீர்‌ சொரிவதும்‌, பிறர்மனம்‌ தளர்வது மில்லையெ 
னக்டெர்தவாறு கணடுகொள்க. » . (௪௦௧) 


நியமவிலக்கச்‌ சிலேடை. 


திறைபடுலபுட்குவமே இம்புன லுமன்ன 
இறைவரீகாத்தளிச்கு மெல்லை---முறையில்‌ 


[£௮ ( 


ட ன்‌ ( ( 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௨௯௩ 


கொடியனமாளிகையின்‌ குன்றமேயன்‌ றிக்‌ 
கடியவிழ்பூங்காவு முள. 
இ-ள்‌. இறைவ Re ல்‌ எல்லை: - க்களின்‌ 
நிலவரைப்பில்‌, சறைபூவ - ிறைப்பட்டிறாப்பன , புட்குலமே-புட்சாதியே, 
இம்புனலும்‌ அன்ன - மதுரமாகிய நீரும்‌ அத்தன்மைத்தே, முறையில்‌ - ஞ்ச 
தையாக, மாளிகையின்குன்‌ றஐமே - குன்‌ றம்போன்‌ றமாளிஸ்கரெ, கொடி 
யன அன்றி -கொடியனவா யிருப்பதன்‌ றி, கடி அவிழ்பூங்காவும்‌ உ௮/-ம்ணம்‌ 
விரீர்த பூஞ்சோலைகளும்‌: கொடியன எ-று. 
இதனால்‌. றைபடுதலும்‌ கொடுமையும்‌ இலன்‌ சாக்கும்‌ நிலத்தின்கணி 
ல்லையென்‌ நுரைக்கப்பட்டது. ்‌ (௭௦௨) 


த்த போநட்துறைவிசேடம்‌. , 


தொல்லைமறைதேர்‌ துணைவன்‌ பாலாண்டுவரை 
எல்லையிருகாழி நெற்கொண்டோர்‌---மெல்லியலாள 
ஓங்குலகில்வாமு முயிரனை த்துகுட்டுமால்‌ 
ஏங்கொலிரீர்க்காஞ்சி, யிடை. 


இ-ள்‌. தொல்லை - அ, மறைதேர்‌ - வேதங்களால்‌ ஆராயப்‌: 
பட்ட, துணைவன்பால்‌ - தன்கொழுமனிடப்‌ பக்கத்தை, ஆண்டு - ஆண்டு, 
வரைஎல்லை இருநாழி நெற்கொண்டு - மூல்கலாற்செய்யப்பட்ட இருசாழி 
யளவா௫ூய நெல்லைக்கொண்டு, ஒர்மெல்‌இயலாள்‌ - ஒருமெல்லியலாளர யெ 
உமாதேவி, ஏங்கு ஓலி£ர்‌ - ஓலிக்கன்‌ ற நீர்குழ்ச்‌ த காஞ்சியிடை - ஸ்ரீகாஞ்ச 
நக ரத்தின்‌ கண்ணிருர்‌ து ஓங்கு£உலகில்வாமும்‌ - விரு த்தியடையாகின்ற உல. 
இல்வாழ்டன்‌ ற, உயிர்‌ அனைத்தும்‌ - எல்லாசசீவராசிகளையும்‌, ஊட்டும்‌-உண்‌ 
பிக்கும்‌_—௭-ற. 

பால்‌ - பக்கம்‌, வரை - மூங்கில்‌, மெல்லியலாள்‌ - மெல்லிய இயற்கை 


யையுடையாள்‌, ஏம்குதல்‌ - ஒலித்தலி. 4 (௪௦௩) 
_ உறுப்புக்துறைவிசேடம்‌. 


ச 
'யாளையிரதம்‌ பீரியாளிவையில்லை, ட்‌ 
தானுமகங்கன்‌ றனுக்கரும்பு--தேனார்‌ ச 
மலரைக்‌ இனால்வென்‌ றடிப்படுத்தான்மாரன . ல்‌ 
உலகங்கண்மூன்‌ று மொருக்கு. ட்ட 


இ-ள்‌. யானை - யானையும்‌, இரதம்‌ - இரதமும்‌, பரி - குதிரையும்‌, ஆள்‌- “ 
்‌ காலாளும்‌ ஆகிய, இலையில்லை - இவைகளில்லை, தானும்‌ அஈங்கன்‌-தானும்‌ 
, உருவில்லா தவன்‌ , தனுகரும்பு - வில்லும்‌ கரும்பாகுக்‌, (இப்ப.ஒயிருந்தும்‌) 


௨௯௪ பலவித்வான்கள்பாடிய 


மாரன்‌ - மன்மத னானவன்‌. சேன்‌ஆர்‌ - சேன்பொரும்‌ திய, மலர்‌ ஐர்‌.திஞல்‌- 
புஷபபாணங்களைர்‌ இனால்‌, உலகங்கள்‌ மான்‌ நும்‌ - மூவுலகத்தையும்‌, ஒருங்கு- 
முழுதும்‌, வென்று அடிப்படுத்தான்‌ - வென்‌ றடக்கனான்‌-— எ-று. 

தகேன்‌ஆர்‌ என்பதற்கு வண்டுகள்‌ மொய்க்கின்ற எனினுமாம்‌. (௭௦௪) 
புகமோப்புமைக்கூட்டம்‌. 


Le 1] 
(1 


இண்டாங்குகொங்கை பொரவேகுழைபொருப்பும்‌ 
அண்டா ததெய்வச்‌ சுடர்வீளக்கும்‌_—ஈாண்டாங்கு 
வண்மைசால்சான்‌ ற வருங்காஞ்‌ வென்‌ பதியும்‌ 


உண்மையானுண்டிவ வுலகு. 


இ-ள்‌. பூண்தாங்கு - ஆபரணங்களை த்தாங்கிய, கொற்கை - தனங்கள்‌, 
பொரவே'- தாக்குதலும்‌, குழைபொருப்பும்‌-குழைர்‌ த போனமலையும்‌; தாண்‌ 
டாத - தூண்டவேண்டாத, தெய்வச்‌௪டர்‌ விளக்கும்‌ - தெய்வீகமான ஒளி 
யையுடைய விளக்கும்‌, நரண் தாங்கு - நாணைத்தாங்கெய, வண்மைசால்சான்‌ 
வரும - வண்மைமிகுக்ச பெரியோரும்‌, காஞ்வெண்பஇயும்‌ - காஞ்சொடுய 
 வளரகரும்‌, உண்மையான்‌ - உண்டாயிருத்தலால்‌, இவ்வுலகு உண்டு - இவ்‌ 
வுலகு உண்டாயிருக்கின்‌ ற து. 


- ட்‌ ்‌ பி பட ள்‌ 
பொருப்பு - பவளமலை, (6வபிரான்‌), சுடர்விளக்கு - உமாதேவி. (௪௦௫) 
விரோதாலங்கா ரம்‌. 


சோலைபயிலுங்‌ குயின்மழலை சோர்க்தடங்க 
ஆலுமயிலினங்க ளார்த்தெழுர்‌ த ஞாலம்‌ 
குளிர்க்சமுகில்கறுத்த கோபஞ்சிவந்த 
விளா்ர்ததுணைபிரிந்தார்‌ மெய்‌. 


இ-ள்‌. சோலைபயிலும்குயில்‌ - சோலையில்வா மடன்‌ ற குயில்கள்‌, மழலை 
சோர்ந்து அடங்க - தம்மழ லைச்சொற்கள்‌ சோர்ர்தடங்க , ஆலும்‌ - ஆடுஇன்‌ ற, 
 மயில்‌இனம்கள்‌ - மயிற்கூட்டங்கள்‌, ஆரதீதுஎழுர்த ௮ஆரவாரித்‌ தெழுந்தன , 
ஞாலம்‌ - உலகத்தில்‌, குளிர்க்த மூகில்கமுத்த - குளிர்ச்‌ மேகங்கள்‌ கறுத்தன, 
கோபம்சிவம்‌ த - இர்‌ திரகோபங்கள்‌ இிவர்தன, அணைபிறிர்தார்மெய்‌'- துணை 
வரைப்பிரிச தவர து உடம்புகள்‌, விளர்ந்த - விளர்‌த்துப்போயின-— எ-று. 


விளர்த்தல்‌ விளர்ச்‌ 2. எனமெலித்தலாயிற்று எதுகைரோக்‌டி. (௭௦௬) “ 
இதுவும்மேலையலங்காரம்‌. 

காலையுமாலையுக்‌' வககூப்பிக்காறெழமுதான்‌ 

- மேலையினை டெல்லால்‌ €ழவாம்‌- கோலக்‌ 


2 ரையும்‌. ௨௯௫) 


கருமான்றோல்வெண்ணீற்றுச்‌ செம்மேனிப்பைந்தார்ப்‌ 
' பெருமானைச்ிற்றம்‌ பலத்து. 


இ-ள்‌. கோலம்‌ - அழகரயெ, கருமான்‌ தோல்‌ - யானைத்‌ சோலையும்‌, 
வெண்ணிற்று - வெண்ணீற்றையும்‌, செம்‌ மேனி - செவச்த திருமேனியை 
யும்‌, பை தார்‌ - பசுமையாகய மலர்‌ மாலையையும்‌ அணிந்‌ த, 2பெருமானை- 
பெருமானை, ப க சிற்றம்பல த்தின்க௧ண்ணே.காலையும்மாலேயும்‌- 
காலையினும்‌ மாலையிஷம்‌, கைகூப்பி- கை குவித்த. கால்கொழுதரல்‌ - திரு 
லடியை வணங்கினால்‌, மேலை வினை யெல்லாம்‌ - முன்னை விலைக்‌ யாவும்‌, 
கழ அம்‌. தரழ்வனவாம்‌-எ-று. 


பைந்‌ ஞார்‌ - பசும்பொன்‌ ர, கொன்றைமலர்‌ மாலை. (௭௦௭) 


TG கழ்‌ நிலை. > 
. சயாசகனைப்‌ பழித்தல்‌. 


இரவறியாயாவசையும்‌ இன்ளெல்லாக்ல்ல 
தருகிழலுர்‌ தண்ணீரும்‌ புல்லும்‌ ஒருவர்‌ 
படைத்தனவங்கொள்ளா லிப்புள்ளிமான்பார்மேற்‌ 
றுடைத்தனவே யன்றே யார்‌. சீ 


> 
இ-ள்‌. இரவு அறியா - இமச்தற்‌ ரொழிலை யறியமாட்டா, யாவரையும்‌ 
பின்செல்லா - எவரையும்‌ பின்றொடர்ர்‌ து செல்லமாட்டா, ஈல்ல தரு கிழ 
லும்‌ - ஈல்ல மா நிழலையும்‌, தண்ணீரும்‌ - தண்ணீனியயும்‌, புல்லும்புல்லையும்‌, 
ஒருவர்‌ படைத்தனவும்‌ - ஒருவர்‌ வடைத்தவற்றையும. கொள்ளா - கொள்ள 
மாட்டா. (அதலால்‌) இப்பள்ளிமான்‌ - இர்தப்‌ புள்ளி மானா வை, பார்மேல்‌- 
உலஇன்மீ து, அயா - தன்பக்தை, துடைத்தனவே அன்றோ - தடைத்தன 


“லே யல்லவேர-- எ-று. ர்‌ 


. யாசகன்‌ இவையாவுஞ்‌ செய்கின்றான்‌, என்‌ றதாயிற்று. (௪௦௮) 


இதுவும்‌ மேலை யலங்காரம்‌. 
ந 
*, களவிற்‌ குடிவந்த தலைவியைப்‌ பழித்தல்‌. 
போ துந்தளிரும்‌ புனர்‌ துமணம்புணர்ந்து 
த! ள்‌ 
உ சூதப்பணை கழுவித்‌ தோன்றுமால்‌--மாதே 
பலமாதவங்கள்‌ பயின்றதோபண்டிக்‌ 
்‌ வியின்‌ கொடி. 
இடத யி டி | இ 
இ-ன்‌. போற்‌ ஈகரிரூம்‌ புனைக்‌ அ - மலரைபும்‌ தளிரையும்‌ அணிக்‌ ௮, 
மணம்‌ புணரம்து மணம்‌ புகா டி சூத்ப்பாண தழுவி சூதம்‌ இளையைத்‌ 


௨.௯௬ பலவித்வானகள்பாடிய 


ம்‌ இ- - இந்த, குலம்‌ - மேன்மையாகய. மாதவியின்‌ கொடி - மாதவிச்‌ 
கொடியானது. "தோன்றும்‌ - தோன்றாநிற்கன்‌ றது, (ஆதலால்‌) மாதே- பெ 
ண்ணே, பண்டு - முற்காலத்தில்‌, பலமாதவங்கள்‌ , பயின்‌ றதோ - பலவாகிய 
பெருந்தவங்களைச்‌ செய்ததோ---௭-று. ்‌ 

போது - போரும்பு எனினுமாம்‌. குதம்‌ - மாமரம்‌, பணை - இளை, பயிலு 
தீல்‌ - இடைவிடா து செய்தல்‌, மாசவியின்கொடி - வசந்த மல்லிகைக்கொடி்‌ 


{ ப 


புகழாப்புகம்ச்சி. ள்‌. 
நினைவரியபல்புகழார்‌ நின்குலத்துத்தொல்லோர்‌ 
அனைவரையும்புல்லின ளன்றே--மனு_நால்‌ . 
புணர்ந்தகெ றியொழுகும்‌ பூழியநீயிந்காள்‌ 


மணந்த தடமலர்மேன்‌ மாது. 
த்‌ 


இ-ள்‌. நினைவு அரிய - நினைத்தநீகரிய. பல்‌ புசழார்‌ - பல்புகழையுடை 
யவராடிய, நின்குலத்து தொல்லோர்‌ - உன்‌ குலத்துப்‌ பழையவர்‌. அனைவ 
ரையும்‌ - எல்லாரையும்‌, புல்லினாள்‌ அன்றே - தழுவினாளல்லவா, (அவள்யா 
ரெனின்‌) மனுழால்‌ புணர்ந்த நெறி ஒழுகும்‌ - - மனுநூலிற்‌ சொல்லப்படுகிற 
கசெறியின்கண்ணே யொழுகுகின்‌ ற, பூழிய - சோழசாஜனே, நீ இர்காள்மண 
க்த- நீ இக்காளிற்றமுவின, தடமலர்‌ மேல்மாது - இருமகள்‌--எ-று. 


தடமலர்மேல்மாது பொய்கை பற்றை தாமரைப்பீடத்திலிருக்கின்‌ ற 


ட ட 


பெண்‌. (திருமகள்‌. 
ச்‌. ட புகழ்மை. 
'பிறர்செல்வங்கண்டாற்‌ பெரி யார்மகிழ்வும்‌ 


சிறியோர்பொருத இறமும்‌--அ நிவுறி இச்‌ 
செங்கமலமெய்மலர்ச்த தேங்குமு தமெய்பசந்த 


பொங்கொளியோன்வீறெய்தும்‌ போது. 


இ-ள்‌. பிறர்செல்வம்‌ கண்டால்‌ பிறருடைய செல்வத்தைக்‌ கண்டால்‌, 
பெரியோர்‌ மழெவும்‌ - பெரியோர்‌ மகிழ்தலும்‌, சிறியோர்‌ பொருதி திறமூம்‌- 
சிறியோர்‌ அச்செல்குத்தைக்‌ கண்டாற்‌ பொறாமைப்‌ படுசலும்‌, அறிவுறிஇ- 
அறிந்து, பொங்கு ஒளியோன்‌ -மிக்ச ஒளியையுடைய சூரியன்‌, வீறு எய்‌ 
_தும்போதஐ - மேன்மை யடையும்போது, செங்‌ கமலம்‌ மெய்‌ மலர்ந்த - செர்‌ 
தாமரை மலர்கள்‌ மெய்பூரித்தன , கேங்குமுதம்‌ மெய்பசர்த - ட்டம்‌. 
இய செவ்வல்லி மலர்கள்‌ மெய்பசந் தன _௭-று. 


ம 


செங்கமலம்‌ பெரியோருக்கும்‌ குமுதம்‌ சிறியோருக்கும்‌ உவமையாகக்‌ 
கொள்க. , . . | | | (௭௧௧) 


கட ல்‌ ம (சீ . t 


- மூலமும்‌-உரையும்‌. ௨௯௭ 
> ப: 
தீமை. கட்டம்‌ 


பெரியோருழையும்‌ பிழைசிறிதுண்டாயின்‌ 


இருரிலத்‌.துள்யாருமறிதல்‌--தெரிவிக்கும்‌ 
தேக்குங்கடலுலகில்‌ யாவர்க்குக்‌ தெள்ளமுதம்‌ 


தகு ம்திமேன்‌ மறு. 2 
| த 

இ-ள்‌. தேக்கும்‌ சீர்‌ அ" கடல்‌ உலகில்‌ _ கடல்‌ சூழ்ந்த விலகத்‌ 
தில்‌யாவர்க்கும்‌ -  திவதர்க்கும்‌, கெள்‌ அமுதம்‌ வாக்கும்‌ - தெளிவாகிய 
அமிர்‌ தக்தைச்சுரச்ற, மதிமேல்‌ மறு - சந்திரனிடத்துள்ள களம்கமான து 
பெரியோர்‌ உழையும்‌ - பெரியோரிடத்தும்‌, பிழை சிறிது உண்டாயின்‌- 
பிழை சிறி துண்டாகுமாயின்‌, இரு நிலத்‌ துள்‌ - பெரிய நிலவுலகத்தில்‌, 
யாரும்‌ அறிதல்‌ - யாவருமறிவதை, தெரிவிக்கும்‌ - அதிவிக்கும்‌-.-எ-று. 


தேக்குதற்கு க்‌ நீர்‌ வருவித்‌ துரைக்சப்பட்டத, மறு- 
களங்கம்‌, (௭௪௨) 


த ஓ 


பறப்பு 


வேண்டுருவங்கொண்டு சருநிவெளிபரர்‌ அ 

நீண்டமுலுட்னே 8%பொழிர்த--ஆண்டகையோர்‌ 

மேவல்விரும்பும்‌ பொகுணசையான்‌ மெல்லாவி. 

காவல்புரிந்திருந்தோர்‌ கண்‌. ஷ்‌ 

இ-ள்‌. ஆண்‌ ன்‌ டை பண்ன அன தலைவரை, 
மேவல்‌ விரும்பும்‌ பொருள்‌ ஈசையால்‌ - சேர்தற்‌ பொருளை விரும்புகின்‌ ஐ 
ஆசையால்‌, மெல்‌ ஆவி - தமது மென்மையாகவுயிரை, காவீல்‌ புரிச்‌ திருக்‌ 
தோர்‌ - இறவாதபடி. காவல்செய்திருந்த மர்தரது, கண்‌ - கண்கள்‌, வேண்டு 
உருவம்‌ கொண்டு - தாம்‌ வேண்டிய வுருவத்தைக்கொண்டு, கருகி கருத்து, 
வெளிபரர்து - ஆகாயத்திற்பரவி, நீண்ட? முலுடனே நீர்‌ பொழிச்த-பெ 
ரியமேகங்கள்போல ப தத்‌ -ு. 

கரு  சொண்படர்குப்‌ பகுதி கருஷ, வெ பனு “அதர்‌ அவி - உயிர, : 
காவல்‌ பிரிதல்‌ - தடைசெய்‌ தல்‌. (௭௧௩) 

்‌ த்தி வத்த. 


சங்கீர்ணம்‌. 


தண்டுறைநீர்நின்ற தவத்தாலளிமருவு 


- புண்டரிகசின்வசாம்‌ போன்றதால்‌-— உண்டோ 


உ பயனே முருனம்பருகும்‌ ப தியை கொண்‌ 
(முயன்றான்‌ முடியாப்‌ பொருள்‌. . 
ட ௮6 


உ௯௮ பலவித்‌ துவான்‌கள்பாடிய 


' இஸ்‌. பயின்றார்‌ உள்ளம்‌ பருகும்‌ - அடைர்தாரது மனத்தைக்‌ கவர்‌ 
கின்ற, பால்‌ மொழியாய்‌ - பால்‌ போலும்‌ இன்‌ சொல்லையுடையவளே, பார்‌ 
மேல்‌ - உலஇல்‌, முயன்றால்‌ - முயற்சி செய்தால்‌, முடியாப்‌ பொருள்‌ உண்‌ 
டோ - முடியாப்‌ பொருளுளகோ (இல்லை); (எவலவாழறெனின்‌' அளி மருவு 


புண்டரிகம்‌ - வண்டுகள்‌ பொரும்‌ திய தாமரை மலர்‌, தண்‌ துறை நீர்‌ நின்ற 


< 


தவத்தால்‌ - குளிர்ந்து துறைகளையுடைய நீரில்‌ கின்று செய்த தவத்தால்‌, 
நின்வதநம்‌ போன்றது - உன்‌ முகத்தை நிகர்த்தது—௪ று, 

நீர்‌ நிலை நிற்றல்‌ முதலியவும்‌ தவத்தார்க்குரியன ஸாதலால்‌ தண்டுறை 
நீர்‌ கின்றதலத்தால்‌?? என்றார்‌. முய ன்றால்‌ ப லது பொருளில்லை. யென்‌ 
யதிதன்‌ கருத்து. | (௭௧௪) 

டி ரீ ௪ * 
மடக்கலங்காரம்‌. 
முதலடி ழதன்மடக்கு. 

துறைவாதுறைவார்‌ பொழிற்றுணேவர்நீங்க 

உறைவார்க்குமுண்டாங்கொல்‌ சேவல்‌—சிறைவாங்கிப்‌ 

பேடைக்குருகாரப்‌ புல்லும்பிறங்கிருள்வாய்‌ 


வாடைக்குருகா மனம்‌, ளு 


இ-ள்‌. தஅறைவா - ண்டி ணிலத்‌ தலைவனே, . " தறைவார்‌ பொழில்‌- 
துறையின்கண்‌ மிக்கராக்கிற சோலையில்‌, துணைவர்‌ நீங்க - தலைவர்‌ பிரிய, 
உறை வார்க்கும்‌ - தணித்‌ இருப்பார்க்கும்‌, சேவல்‌ - சேவற்‌ குருகான ௮, 
சிறை லாம்‌ - சன்‌ நறெகை வளைத்து, பேடைச்‌' குருகு - பெடைக்குருகை, 
ஆசப்‌ புல்லும்‌ - இறுகப்‌ புல்லுகின்ற, பிறங்கு இருள்வாய்‌ - மிக்க இருளை 
யுடைய இடையா மத்தின்கண்‌, வாடைக்கு உருகாமனம்‌ உண்டாம்‌ கொல்‌- 
வாடைக்காற்றுக்கு உருகாத மன முண்டாகுமோ— எ-று. 


துறைவன்‌ - - செய்தனில த்தலைவன்‌. வாங்கல்‌ - வளைத்தல்‌. குருகு என்‌ 

பதனைச சேவலோயிெ கூட்கெ. ' வாகை - வடகாற்று, (௭௧௫) 
இரண்டாமடி ழதன்மடக்த. 

சனிவாயிவள்‌ புலம்பக்‌ காவல £ீல்ன்‌ ௪ 

இளியாரினியா செமக்குப்‌--பனிகாள்‌ 

இருவரா த்தாங்கு முயிரன்‌ நியெங்குண்‌ 

டொருவராத்தாங்‌ யிர்‌. 

நூவராததாங்கு மு 
இ-ள்‌. காவல்‌ - அரசனே, கணிவாய்‌ - சொல்ல்லக்‌ கணிபோன்ற அத 


சததையுடைய, இவள்‌ புலம்ப - இவள்‌ புலம்பும்படி., நீ நீங்கின்‌ _: ££ பிறிர்‌ 
கால்‌. (அக்‌ சுச்காலக்நில்‌) எமக்கு இனியார்‌ ஃ எமச்‌ணிய ரானா, இனியார்‌. ்‌ 


மூலரும்‌-உரையும்‌. .. . ௨௬௯௯ 
உன்னையன்றி வேறியாவர்‌; பனிசாள்‌ -- பணிக்‌ சாலத்தில்‌, இருவரா தாங்‌ 
கும்‌ உயிர்‌ அன்றி - இருவராய்க்‌ கூடித்தாங்கும்‌ உயிரேயன்‌ றி, ஒருவரா தாங்‌ 
கும்‌ உயிர்‌ - த்வத்‌ எங்கு உண்டு -. டட 
ளது. ப ச 


கணிவாய்க்‌ குவமையாக்கெமையால்‌ கொல்லைக்கணியைத்‌ நித்தது, 
கனிவாய்‌ - கனிர்தவாய்‌ எனினுமாம்‌, ரைய்‌ - அதரம்‌. வாய்‌ மொழி மெனி: 
னும்‌ பொருந்தும்‌. பனிறாள்‌ - வாடைமிக்க பணிக்காலம்‌.. (௭௧௬) 
ழன்றமடி ழதன்மடக்து * ௫ 
தேங்கானன்முத்தலைக்குந்‌ தில்லைப்பெருந்‌ தகைக்கு. 
'ஒங்காரத்துட்பொருளா மொண்சுடர்க்கு--நீங்கா 
மருளாமருளா தரித்துரைக்குமாற்றம்‌ த 
, பொருளாம்புனைமாலை யாம்‌. | 


£ இ-ள்‌. தேம்‌ சானல்‌ - வாசனையுள்ள கழிக்கரை௯ சோலையி லுண்டா- 
இய, முத்து அலைக்கும்‌ - முத்துக்களைக்‌ கொழிக்கிற, தில்லேபெரும் த்கைக்கு-. 
தில்லையிலுள்ள பெரியோனுக்கு. ஓங்காரத்து - பிரணவத்தின்‌, உட்பொருள்‌ 
ஆம்‌ - உட்‌ பொருளாகிய, ஒள்‌ சுடர்க்கு - ஒள்ளிய. தசா தியாகய கடவுளுக்கு, 
நீங்கா - இடையறாத, மருள்‌ ஆம்‌& ஆசையாடிய, மருள்‌ ஆதரித்து உரைச்‌ 
கும்‌ - மயக்கத்தை மேற்கொண்டு சொல்லுனெறசொல்‌, பொருள்‌ ஆம்‌-பெொ 
ருளாகும்‌, புனை மாலை ஆம்‌ - அகணிதற்குரிய மாலையுமாம்‌-—எ- று. 
தேம்‌ - தேன்‌ எனினுமாம்‌. கானல்‌ - கழிக்கரைச்சோலை மாற்றம்‌-சொல்‌, 
ஈற்றடி ழதன்மடக்கு. 
இவனளவுந்தியுமிழ்வ தென்கொலோதோயும்‌: 
கவளமதமான்‌ கடத்திற்‌---றிவளும்‌ 
மலையார்புனலருவி நீயணுகாகரீளின்‌ 
மலையாமலையா நிலம்‌. 
» 


இ-ள்‌. மலையா - குறிஞ்சிகிலத்‌ தலைவனே, நீ அணுசர நாளில்‌ - சீவர்‌ து 
இவளை யணையாதபோது, தோயும்‌ - பொருக்திய, கவளம்‌ - கவளங்கொள்‌ 
ளுகன்‌ த, மதமான்‌ கடத்தின்‌ - மத யானையின்‌ மதநீரொழுக்குப்போல, கவ 
ரூம்‌ -புரளா நின்ற, அலை ஆர்‌ - அலைகள்‌ நிரம்பின, புனல்‌ அருவி - நீரருவி 
சளையுடைய, மலையம்‌ - பொதிய மலையிற்‌ பிறர்த, அநிலம்‌ஃ தென்றற்‌ சாற்‌ 
ரேன அ; இவள்‌ அளவும்‌ - இவள்‌ மட்டிலே, திஉயிழ்வது - ரெருப்பைக்கக்கு. 
வதற்குக்‌ காரணம்‌, என்கொலோ - யாதோ (அறிந்‌ திலேழ்‌)—௭- று, 


இது கோழிக்கு மதமான்‌ - - மதயானை, ணம்‌ பயல்‌ எணி 
னுலாம்‌. (எ 


% 


௩00 பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 
மதலடியும்‌ இரண்டாமடியும்‌ ழதன்மடக்கு. 


நினையாகினையா நிறைபோயகலா 
வினையாவினையா மிலமால்‌--அ௮னையாள 
குரவாருங்கூந்தற்கு முதவாய்க்கொம்பிற்‌ 
புரவாள நீபிரிக்‌த போது. ( 
இ-ள்‌. புரவாள - காவலனே, குரவு ஆரும்‌ கூந்தல்‌ -குரவ மலரை 
யணிக்த கூந்தலையும்‌, குழு தவாய்‌ கொம்பின்‌ அணையாள்‌ - செவ்வல்லி மலர்‌ 
. போலும்‌ வாயினையும்‌ உடையவளாகிய அவள்‌, நீ பிரிர்தபோது- மீ பிசிர்த 
காலத்தில்‌, நினை - உன்னை, யாம்‌ நினையா - நாங்கள்‌ நினைத்து, நிறைபோய்‌ 
அகலா இனையா - நிறையான த எம்மை நீங்குதலால்‌ வருந்தி, வினையாம்‌ 
இலம்‌ ஆல - ஒருசெயலு மற்திருக ட்ப 2 (எம்மைப்பிரியாதொழிவா 
யாக)_—௭-ற. 
நிறை ஃ நிறைவு (கற்பு. வினை - செயல்‌. கொம்பின்‌ - பூங்‌ கொம்பு 


. போல. (௭௧௯) 


ழதலடியு 'ழன்றமடியு முதன்மடக்த.. 


அடையாரடைபா ராணழிஙியறிகள்ளில்‌ 

இடையாடுெஞ்சமே யேழைஃஉடையோர்‌ 

மயிலாமயிலா மதர்நெடும்கண்மாஜற்றம்‌ 

குயிலாமென்றெண்ணல்‌ குழைச்சு. 

டுள்‌. இடையாடும்‌ நெஞ்சமே - (ஊசற்‌ கயிறபோல) இடையாயுழலா 
நீன்றமனமே, எழை உடை ஏர்‌ - தலைவியின்‌ சாயலழகு, மயிலாம்‌ என்று. 
மயிலாமென்‌ றும்‌, மதர்‌ நெடும்‌ கண்‌ - மதர்த்த நெடிய கண்கள்‌, அயிலாம்‌ 
என்று வேல்களா மென்றும்‌, மாற்றம்‌ - சொல்‌, குமிலாமென்‌ று - கு.பிலர 
மென்‌ றம்‌, குழைச்‌ து எண்ணல்‌ - இளகி நினையா தொழிவாயாக, (நினைவா 
யாயின்‌, அடையார்‌ அடை - பனகல்‌ ரடைதற்குரிய, ஆர்‌ ௮ரண்‌- அரிய 
அரனை , அழிச்தற்கு - அழித்தலுக்கு, இன்னல்‌ எ வருத்தீமாம்‌--௭-௮., 
(இ தலைவன்‌ தன்மெஞ்சொடு சொல்லியது.) _ 


அமண்‌ 5 ்‌- மதிலாண்‌, நீரரண்‌, காட்டரண்‌ , மலையரண்‌ என்பன. தலில்‌ 
கேல்‌ ட ட்ப இ 
முதலடியும்‌ ஈற்றடியும்‌ ழதன்மடக்து. 
மானவாமானவா ரோக்கின்மதுகாஞ்சூழ்‌ 
கானவாங்கூ்தலெங்‌ வர னக்கு ன 
பொழிமாரந்தார்மேலு நின்புயத்துமேலும்‌ 


கழியாசழியா, ஸ்‌ | ள்‌ ன சா 2... 


மூலமூம்‌-உரையும்‌ ட்‌ ௩0௦௧ 


இ.-ஸ்‌. மானவா - மனுகுலவேந்தனே, மான்‌ அவாம்‌ கோக்கின்‌ - மான்‌ 
கள்‌ ஆசைப்படுஇற நோக்கத்தையும்‌, மதுகரம்சூழ்‌ - வண்டகெள்மொய்த்து, ' 
கானவாம்கூக்‌ தல்‌-மண முூள்ளகூச்‌ தலையுடைய, எம்காரிகைக்கு - எமது தலை 
விக்கு, தேனே பொழி - தேன்‌ சொரிகின்ற, ஆர்‌ - ஆத்‌. திமலரால்‌ தொடக்‌ 
கப்பட்ட, அம்‌ தார்மேலும்‌ - அழகிய மாலையின்மேலும்‌; நீன்புயத்து மேலும்‌* 
உன்தோளின்‌ மேலும்‌, கழி அதரவு கழியா-மிகுதியா கிய ஆசைழம்காது-௪-து: 
இது தோழி தலைவனுக்குச்சொல்லியது, மதுகரம்‌ - வண்டு, ஆர்‌ஆத்தி, 
அதரவு - ஆசை. i டட அகி , னிட 5 (ஏக) 
மன்றுமடியுமீ நான்காமடியும்‌ மதன்மடக்கு. 5 


மாதருயிர்தாங்க வள்ளல்வருகெ றியில்‌ 
பேதுறவுசெய்யும்‌ பெரும்பாந்தள்‌--யாதும்‌ 
்‌ வரையாவரையா மெனுமாமதமா . டச்‌ 
''' விரையாவிமையர்‌ வெழும்‌. | 


p 


இ-ள்‌. வள்ளல்‌ - வள்ளலே, மாதர்‌ உயிர்தாங்க & இப்பெண்ணின்‌ உயி 
ரைத்‌ தாங்கும்பொருட்டு,.வரும்‌ நெறியில்‌ _ $வரும்வழியில்‌, பேதுறவு செய்‌ ” 
யும்‌ - நடுக்கத்தைச்செய்கிற, பெழும்‌ பாந்தள்‌ - பெரும்‌ பாம்புகள்‌, யாதும்‌ 
வரையா - யாதொன்றையும்‌ வரையாதே கெலிலுகன்‌ ஈட வரையாம்‌.என்‌ 
னும்‌ - மலையாமெனட்படுதிற, மரமதமா - பெரிய மதயானைகளை, இரை ஆ- 
அஹாரமாக நினைக்து, இறைய எழும்‌ - இறைந்துகொண்டு எழும்‌-—௭-௮. 


(இது தோழிசொல்லியுது.) 


வள்ளள்‌ - அன்‌ மைவிளி. பேதுறவு - அச்சம்‌ எனினுமாம்‌. பாந்தள்‌-பா 
ம்பு பெரும்பாம்பு என்‌ மையால்‌ மலைப்பாம்பு எனப்‌ பொருள்சொள்க. () 


இரண்டாமடியும்‌ ழன்றமமுயும்‌ ழதன்மடக்கு. 


. குரவார்குழலாள்‌ குவிமென்‌ழகைதாம்‌ 
விரவாவிரவா மென தென்றல்‌-—உரவா 
வரவாவரவா மெனநினையாவையம்‌ 


, பிரவாளர்க்கீதேர்‌ புகழ்‌. ர. ளு | 


இ-ள்‌. உரவா - அறிவுடைய தலைவனே, குரவு ஆர்‌ குழலாள்‌ - குரா 
ஐலரை யணிந்த கூர்தலையுடைய இவளது, குவி டெல்‌ முகை தாம்‌'- குவிந்த . 
மெல்லிய முகைமீது, விரவா - நீ கூடாத, இரவு அம்‌ - இரவிலுண்டாகிற, 
மெல்தென்றல்‌ - மென்மையாகிய தென்றவின்‌, வரவு - வரவான த, அரவு 
ஆம்‌ என. நினையா - அதனை விழுங்குகின்‌ ற பாம்பாமென்று நினைக்காமல்‌ பிரி 
இன்றாய்‌, லையம்‌ புரவாளர்க்கு - ையகத்தைச்காக்கும்‌ வேர்சர்ச்கு, புகழ 
> . 

எகோ - புகழ்‌ இதுதானோ-௭-௮. க்‌ 
உ > த்‌ 
இ ° ° 


௩௦0௨ பலவித்‌ அவானகள்‌ பாடிய 


(இஅ தோழிகூற்று.) 


குவிதல்‌ - திரளல்‌. க கணித்‌ பரவால கத்துக்‌ 
யவேக்தர்‌. | லு | | . (௪௨௩) 
சாட்ட ப ஈற்றடியும்‌ ழதன்மடக்து. 
பாழையார்கொடைத்தடக்கை வாளபயனெங்கோன 
விழையார்விழையார்‌ மெல்லாடை---குழையார்‌ 
தமையாமுணவுங்‌ கனியாமின மு 
முழையாமுழையா முறை. 


இ-ள்‌. மழை ஏர்‌ - மழைபோன்ற, கொடை-கொடையையுடைய,. கட 
க்கை - நீண்ட கையினையும்‌, வாள்‌ - ஒளியினை யுமுடைய, அபயன்‌ - அபயனா. 
இய, எங்கோன்‌ - எம்யிறைவன அ, விழையார்‌ - பகைவர்‌, விழை - விரும்பு 
கின்‌ ற, ஆர்‌ - அரசிய, மெல்‌ ஆடை - மெல்லிய ஆடையான த, குழை ஆர்‌- 
தீழைத்தலையுடைய; சீழை ஆம்‌ - தழைகளாம்‌, உணவும்‌ கனி ஆம்‌ - உண 
வும்‌ கணனிகளேயாகும்‌, இனமும்‌ - சுற்றமும்‌, உழை ஆம்‌-மான்சளாம்‌, உறை- 
உதையிடம்‌, முழை ஆம்‌ - மலைக்குகையாம்‌-2எ- று. 


இது சோழனது கொல்டயையும்‌ த்தைன. ஒருசவிவாணர்‌ 
கூறியது. ங்‌ (௭௨௮), 


மடயம க ந ழதன்மடக்கு, 


இறைவாவிறைவால்‌ வளைகாத்திருந்தியார்‌ 
உறைவாருறைவார்‌ புயலால்‌_—கறைவாய்‌ 
வண்ட.ளவுவண்டளவு காளின்மயிலாலக்‌ 


கண்டளவினீர்பொழியு ஙி கண்‌. 


இ-ள்‌. இறைவா - இறைவனே, இறை - கையிறையிலுள்ள, வால்‌ 
வளை - வெள்‌ வளைகள்‌, காத்திருக்கு - விழாதபடி காத்திருந்து, யார்‌ உறை 
வார்‌ - யார்‌ உயிரோட வாழ்வார்‌, உறைவார்‌ புயலால்‌ - அவலையிக்க புயலி 
னால்‌, ஈறைவாய்‌ - சேன்‌ பொரும்‌ திய, வண்‌ தளவு, - வளப்பமாகிய முல்லை 
மலரின்மேல்‌; வண்டு அளவும்‌ நாளில்‌ - வண்கெள்‌ சஞ்சரிக்க கார்சாலத்‌ 
தில்‌, மயில்‌ ஆட கண்டளவில்‌ - மயில்கள்‌ ஆடுவசைச்‌ கண்டளவில்‌, கண்‌- 
, கண்கள்‌, நீர்‌ பொழியும்‌. - நிரைச்சொரியாகின்‌ றன எ-று. 


(இது தோழிகூற்று.) 


வால்வளை - கெ.ள்ளிய வளையல்‌, உறை - நீர்த்துளி, புயல்‌ - மேசம்‌. 
நறை தேன்‌, களவு - முல் சை, ஆலல்‌ - ஆடல்‌, கண்டளவில்‌ என்பதற்குக்‌ 
ண்டு அளவில்லாத என்‌ ஹமைப்பினுமாம்‌$% (௭௨௫ ) 


{ 
{ ர 


(8 த ப்‌ 6 2 { 


மூலமூம்‌-உரையும்‌.. ... | ௩0௩ 


முதலயலடியோழி ததேனை மன்றடியும்‌ ழதன்மடக்து. 


கொடியார்கொடியார்‌ மதின்கூன்‌ றுங்கொன்றை 
படியார்பனை த்தடக்கை நால்வாய்க்‌அகடியா 
ருரியாருரியா ன்‌ 
கரியார்கரியார்‌ களம்‌. ' பது ன்‌ மத 
இ-ள்‌. கெர்டியார்‌ உ கொடியவராடிய அவுணா து, கொடி ஆர்‌. கொடு 
கள்‌ சேருங்க, ன்‌ மூன்றும்‌ கொன்றை. மும்‌ மதில்களையு மழித்த, 
படியார்‌ - தன்மையையுடையகர்‌; பனை தடக்கை -பனைபோலும்‌ பெரிய 
அதிக்கையையும்‌, நால்‌ வாய்‌ - தொறங்குதின்‌ ற லாயையு முடைய யானையின்‌- 
கடி ஆர்‌ உரியார்‌ - அச்சத்தைத்தரார்‌ சோலையுடையார்‌, எம்மை அளஉரியார்‌, 
எம்மையாளாதற்‌ குரியவர்‌, ஓதற்கு அரியார்‌ - யாவராலும்‌ சொல்லுதற்‌ கறிய 
வர்‌, கனம்‌ கரியார்‌ - கண்டங்க றுத்தவர்‌௭- று. . | ௮ 


ன ரர ண்‌. மும்மதில்‌ இலை இரும்பினாலும்‌ வெள்ளியிஞுலும்‌ 
யொன்னினாலும்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன, இவைமுப்புரம்‌எனவும்படும்‌. (௭௨௬) 


எவை பப ப ழன்றடி ழதன்மடக்த. 


மலையுமலையு கட்ச்‌ துறையும்வேயும்‌4 | 
கலையுங்கலையுங்‌ கடவும்‌--தொலைவில்‌ ௫ 
அமரியெமக்கரணா மென்னுமவர்முன்னித்‌ 
குமரிகுமரிமேற்‌ கொண்டு. ்‌ 


இ-ள்‌. மயம்‌ - மைவினும்‌, அலையும்‌ - கடலினும்‌, மகிழ்ந்து உறை 
யும்‌ - மதிழ்ர்துறைபவளும்‌, கலையும்‌ தேயும்‌ - இளம்பிறையைக்குபெவளும்‌, 
கலையும்‌ கடவும்‌ - கலைமானே£டத்‌தஅுபவளும்‌., தொலைவுஇல்‌ - தொலைவில்‌ 
லாத, அமரி - போர்த்தொழிலையு மூடையவள்‌, எமக்கு அரண்‌ ஆம்‌ - எமக்‌ 
குக்‌ காவலாகியிராப்பாள்‌ , என்னும்‌ அவர்மன்‌ - என்ட்ரக்கு முன்னே, அறி 
மேற்கொண்டு - சில்கமேற்கொண்டு, குமரி நீற்கும- துர்ச்சையானவள்‌ நிற்‌ 
, பாள்‌--எ-று. ? 

» 

தெரீவைவு - தோல்வி தமர்‌ போர்‌. அரண்‌-காவல்‌. அரி. சிங்கம்‌, () 


ஓ மதடியோமித்தேனை ழன்றடிக்கண்ணு ழதன்மடக்த. 
ஓ 


பாலையாழ்தன்னிற்‌ பதிற்றிரட்டிவெய்தன்றே 
மாலைவாய்மாலைவா யின்னிசை---மேலுரை 

உ மேவமர்மேவலர்‌ மெல்லாவிவாட்டாதேர £ 
காவலர்காவலசாக கால்‌, ஷ்‌ - 


ரு 
௩௨௦௪ பலவி த்‌ துவானகள்பாடிய 
்‌ இ௫.ஸ்‌. அவளி தன்னின்‌ - பாலையாழ்‌ தன்னினும்‌, ப்ப 
இருபது மடங்க, வெய்து அன்றே - வெம்மையை யுடையதன்றோ, மாலை 
வாய்‌ - அந்திப்‌ பொழுதில்‌, மாலைவாய்‌ - விறலிபாட்டின்‌ கணுண்டாகிய, இன்‌ 
இசை - இன்பத்தையுடைய இசைமேலாயுள்ள, மேல்‌ உரைமேலவர்‌ - புகழ்‌ 
ச்யைப்‌ பொரும்‌ தாதவர்‌, மேவு அலர்‌ - விரும்பிச்‌ சொல்லுகின்ற பழிமொ 
ழிமெல்‌ ஆவி - எமதுமெல்லியவுயிரை, வாட்டாதோ - வாட்டாதொழியுமோ, 
காவலர்‌ - ஈம்‌ தலைவர்‌, கர அல்லர்‌ ஆம்‌ கால்‌ - ஈம்மைக்‌ காவாதவரான கால 
தீது ஏறு. அ ளா. எ ல 


மாலை - பாட்டி. மேலுரை புகழ்ச்சி. i இ (௪௨௮) 
ழற்றுமடக்கு. 


வரையவசைய சுரஞ்சென்றார்மாற்றம்‌ 
புசையபுரைய வெனப்பொன்னே—உரையல்‌ 
> த்‌ 5 ( அது ்‌ 
கனை யஈனைய தொடைகம்மைவேய்வர்‌ ட்டா 
[ப ் A 


வினையர்விளையர்‌ விரைந்து. 


- இ-ன்‌. வரைய-(களவொழுக்கம்மாகா ன) வரையவேண்டு மாசையிற்பிரி 
கீது, வரைய - மலைகளுமுனாடய, சும்சென்றார்‌ - சரங்கடர்து போயினார்‌, 
தலைவர்‌, (அவரது) மாற்றம்‌ -(மின்னிற்‌ பிரியேன்‌ பிரியின்‌ஆற்றேன்‌ என்று 
முற்காலத்து ஈம்மை தேற்றிய) வார்த்தை, (இப்பொழுது ஈமக்கு) புரைய 
புரைய என - பெரிதாகி குற்றததைத்‌-தந்ததென்று, பொன்னே - பொன்‌ 
போல்லாய்‌, உரையல்‌ - சொல்லா தொழிவாயாக, ஈனைய - தேனோமிம்‌, 
நனைய - குளிர்ச்ியோஙறெ கூடிய, தொடை - பூமாலையை, ஈன்மைவேய்வர்‌-- 
ஈமக்குச்சூட்டுவர்‌, (அவர்‌) வினையர்‌ - பலதொழில்களையும்‌, வினையர்‌ - அறி 
வீனையு முடைய ராதலால்‌, விரைந்து - விரைம்‌ து வந்‌ த_௭-அ. 


ப 


வரைதல்‌ - மணஞ்‌ செய்தல்‌ சுரம்‌ - பாலைநிலம்‌. பூசை - பெருமை, 
புரை - குற்றம்‌. பொன்‌ ஏ தொடை - வ லே. வேய்தல்‌ - சூடு 
தில்‌. , டன்‌ 2 ர: ட ட ட்ட... (௪௨௯) 


6 
இடைமுற்றுமடக்க. 


உ மனமேங்குழைய குழையலாய்மாக்தர்‌ 

, இனநீங்கரிய கரிய--புனவதனத்‌ 
துள்வாவிவாவிக்‌ கயலொக்குமென்னுள்ளம்‌ 
கள்வாளவாளவாங்‌ கண்‌, 


இ-ள்‌. மனம யவ்னா கம்ஸ, உழைய - மானின்‌ கோச்சத்தை 


v w ௪. ௪. . ச ப்‌ சு 
ஈசுடையவமாய, குழயலாய்‌ .. குழையத சொடாவனவுமாய்‌, மாக்குர்‌ இனம்‌ 


( 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௩௦௫, 


நீங்கு அரிய - இளைஞர்‌ கூட்டம்விட்டு 8ீங்குதர்‌ கரியனவுமரய்‌, கரிய-கரியன ஏ 


வமரமயிருப்பன, புனை - அலங்கரிக்கப்பட்ட, வதனத்துள்‌ - முகத்தில்‌, வாவி- 
உலாவி, வாவி கயல்‌ ஓக்கும்‌ - பொய்கைக்‌ கயலொக்கும்‌, என்‌ உள்ளம்‌ - என்‌ 
உள்ளத்தை, கள்‌ வாள்‌ - களவு கொள்வாளுடை பட ௮- அந்த, வாள்‌ அம 


கண்‌ - வாள்போலுங்‌ கண்கள்‌_—௭- ற. . 
ச்‌, 


௫ . ௪ . [)} ட உ ச ச ப] 
உழை -மான்‌, வாவி தடாகம்‌, கயல்‌ - சேல்மீன்‌, கள்ளல்‌ - வஞ்சித்‌ 
தல்‌, வாள்வாம்‌ என்பதந்கு வாள்‌ விரும்புகின்‌ ற என்‌ நுரைப்பினுமாம்‌. () 


இறுதிமற்று முடக்கு. ' தி 


மாலையருளாது வஞ்சியான்வஞ்சியான்‌ 
மேலையமரர்கடை வேலை வேலை ்‌ 
வளையார்‌ திரைமேல்‌ வருமன்னமன்ன 4. 


,. இளையாளிவளை வளை. 


இ-ன்‌. வஞ்சியான்‌ - வஞ்டிக்காவலன்‌, மாலை - தீன்மார்பிற்‌ பூமாலையை 

யும்‌, மேலை - முற்காலத்து, அமரர்‌ கடை வேலை - தேவர்கள்‌ கடையும்‌ 

போது, வேலை - கரையையும்‌, வளை? - சங்குகளையும்‌, ஆர்‌ - பொருக்இய, 

 திரைமேல்‌ வரும்‌ - அடலிற்‌ ரோன்றின, அன்னீம்‌ அன்ன - திருமகளாகிய 

அன்னத்தை யொத்த, இளையாள்‌ - பேதைப்‌ பருவத்தினளாதிய, இவள்‌- இதி 

தலைவியின்‌, ஐ - அழிய. வளை" - வளைகளையும்‌, அருளாது - கொடாமல்‌, 
வஞ்சியான்‌ - வஞ்சனை னன்‌ ௯. » 


வஞ்சியான்‌ - வஞ்சி ஈகரத்லீத யுடையவன்‌, -வஞ்சிஈகர்‌ - கருவூர்‌. வே 
.லையிரண்டனள்‌ முன்னது - பொழுதையும்‌ பின்னது கரையையு முணர்த்‌ 
தின. வனை - சங்கு, ஐ - அழகு. 9 (௭௩௧) 


ச்‌ 
முதற்கண்ணு மீடைக்கண்ணு முற்றுமடக்கு. 
» 


கொண்டல்கொண்டலர்‌ பொழிறரொறும்பண்ணையாய்ப்‌ 
தீ பண்ணையாயதீதுள்ளார்‌ ச 
வண்டல்வண்டலர்‌ தா துகொண்டியற்றலின்‌ 
வருமணமணன்முன்‌ நிற்‌ 3 
கண்டல்கண்டக மகிழ்செயவே திம A ச 
கலந்‌ துறைதுறைவெள்ள | த 
, மண்டன்மண்டல முழுதுடனவளை தரு 


வளை தருமணிவேலை. 23 


ஷ்‌.” எ து 


ந. இ ட்‌ 


» 

ல்‌ ன்‌ ்‌ ண » ௪ ® [ ° ட்‌ . 
இ-ள்‌. கொண்டல்‌ சொண்டு - சீழ்‌ காற்றினால்‌, அகர்‌ - மலர்னெற, 
்‌ பொழில்‌ தொழும்‌ - சோலைகள்‌ தோச றம்‌, பண்ணை ஆய்‌... இசையை யப்‌ 


1 


௩.0௯௬  பலவித்வான கள்‌ பாடிய 


ச்‌ 
்‌ ( 


இன்ற, பண்ணை - விளையாடற்‌ கூட்டமாகிய, ஆயத்து உள்ளாரீ - ஆயக்கூட்‌ 
டததுள்ள மகளிர்‌, வண்டல்‌ - இற்றிலே, வண்டு அலர்‌-வண்டுகள்‌ சத்திக்க, 
தாதுகொண்டு இயற்றலின்‌ ட தாதுக்களைக்சொண்‌டு செய்தலால்‌, வரும 
மணம்‌ - மணம்‌ வீசுகன்‌ ற, மணல்‌ முன்‌ றில்‌-மணல்‌ முற்றமாதிய, கண்டல்‌- 
தாழையின்மீ து, கண்ல ம௫ழ்செய - (கண்டாரது) கண்கள்‌ களிக்கும்படி, 
ஐதிமம்‌ - - கன்னங்கள்‌, கலந்து உறை - கூடியிருக்‌ பன்‌ துறை வெள்ளம்‌- 
ணை வெள்ளத்தைக்‌ கொண்டு, மண்டல்‌ - ஏறா' தொழிலாய::௧, மண்‌ 
டலம்‌ முழுது - பூ மண்டல முழுதையும்‌, உடன்‌ வளை தரு - ஒருமிக்க ளை 
ந்த, வளை உ சங்குகள்‌, தரு - தந்த, மணி - முத்துக்களையுடைய, வேலை- 
கலே று 
பண்‌ - இராகம்‌, வண்டல்‌ - மகளிர்‌ விளையாட்டு, தாது ௯ மகரந்தம்‌, 
ஓதிமம்‌ - அன்னம்‌, வேலை - கடல்‌, இது த்க்‌ ணப இயல்‌ 
யரயிற்று, “ (௭௩௨) 


முக்குல மிறுதிக்சண்ணு மூற்றுமடக்து. 


ணா ையா மணிபோானிறை கோடல்கோடல்‌ 

வசையாவசையா மிருண்முனவரு மாலைமாலை 

விரையாவிரையா மெழுமின்னொளி மேகமேகம்‌ . 
உசையாவுசையா ரினுமொல்லன மேல்லைமுல்லை. 


இ-ள்‌. நிரை ஆ - வரிசையாகிய பண்ணின்‌. நிரை ஆம்‌ மணிபோல்‌- 
ஒழுங்காகிய மணியோசைபோல, நிறை - எங்கள்‌ நிறையை, கோடல்‌ - கவ 
மாதே. கோடல்‌ - கார்தளே, வரையா - அளவிடற்கரிய, அரை அம்‌ இருள்‌ 
முன்‌ - அரையா மிருளுக்குமுன்னே, எரும்‌ - வருகின்ற, மாலை -மயச்கத்‌ 
தைச்‌ செய்கின்‌ ற, மாதல - மாலைச்‌ காலமான அ, விரையா-வீரைர்‌ த, இரை 
யா - இரைச்சலிட்டு, எழும்‌ - எழுகின்ற, மின்‌ ஒளி- மின்‌ னொளியையுமு 
டைத்தாய்‌, மேகம்‌ - செல்லுஇன்‌ ற. மேகம்‌ - மேகங்களும்‌, உரையா - சொல்‌ 
லப்படாத, உரையாரினும்‌ - புகழையுடைய தலைவாினும்‌; ஒல்லன - பகையா . 
மனெ, முல்லை - முல்லை நிலத்துள்ள, முல்லை - முல்லைக்‌ சொடிகளும்‌--௭-று. 


அசையாமிருள்‌ - அர்த்தசாத்திரி,, மாலை - அர்‌ இப்பொழுது. (௪௩௩. 


இடைக்கண்ணு மீறுதிக்கண்ணு முற்றுமடக்கு. 


{ 
வருகம்புளினம்‌ புளினம்பயில்‌ வேலைவேலை 
( 
ஒருகாலுலவா வுலவாவறா மோ தமோத 
வருகேதகை கேதகைசேர் தரு மன்னமன்ன 
'பெருகாதன வேதனவேரசை மாதர்மாதர்‌. 
[/ , 8 
இ-ள்‌. வரு .வராகின்ற கம்புள்‌ இனம்‌ - கம்புட்கூட்டங்கள்‌, புளினம்‌- 
மணர்ரான்‌ கணி, பயில வெலை எனு பிக்குங்காளத் தில்‌, வேலை கட வா 


( 
௫ 


சூல்‌ நூம்‌-உரையும்‌. 1 ௩0௮ 
னது, ஒருசாள்‌ உலவா - ஒருகா க லுங்‌ குறையாமல்‌, உலவா - ௨ லாவி, இல்‌ 
மோதவரும்‌ - கரையைமோத வராரின்றது அருகே வ அருகே ரீன்று, தகை 
தடுக்கப்பட்ட, கேதகை - தாழைச்‌ செடிகளின்‌ மேல்‌, அன்னம்‌ , சேர்‌ தரு!" 
அன்னங்கள்‌ சேரும்‌, (ஆதலால்‌) மன்ன - தலைவனே, தனம்‌ - தனங்களின்‌. 
ஏர்‌ அசை - அழடழெர்த, மாதர்‌ - மாதருடைய; மாதர்‌ - ப்ட்‌... ட்ட 
ட து ந ம்‌ எம்‌ துளை. 


கம்பூள - னு வல்‌ - த்தல்‌. மாதர்‌ - ஆசை ப ௩௪) 
ஸ்ஸ்‌ க தே ழன்றிடத்துமடக்கு, 


சுளை களையமுளரியரு கடைகடையமகளிர்கதிர்‌ மணியுமணியும்‌ 

வளைவளையகரதலமு மடைமடையமதுமலரு மலையமலைய 

இளையிளைஞர்ளெவிரவி யரியரியின்‌ மிசைசூவளை மலருமலரும்‌| தம்‌. 
ரர றவை வஸிஓண்‌ மதிழ்மகழ்செய்‌ கமுக வது 


இ-ன்‌. களை: அஷல _ களை அ ்ிபாளு லி மூளரி அருகு அடை- 
தாமரையி னருகேயடைர் த, கடைய மகளிர்‌ - கடைசியரஇ, கதிர்‌ மணியும்‌-- 
ஒளியுள்ள மணிகளும்‌, அணியும்‌ - அணீகின்ற, வளை - வளைந்த, எளைய-ச, ௪ 
வளையலணிந்த, கரதலமும்‌ - ஊகயும்‌, அடை - அடைத்த, மடை - மடையி 
லுள்ள, மது மலரும்‌  தேனையுடைய மலர்சருநுற்‌, மலைய. மலைய - மிகவும்‌ 
மாறு படாகிற்க, இளை இளைஞர்‌ - இளங்‌ குறிமாக்கள்‌,' இளைவிரவி - சுற்றங்‌ 
கூடி, அறி. ௮ரிர்‌த, அரியின்‌ மிசை - அரியின்‌ மீதே, குவளை மலரும்‌ அல 
ரும்‌ - குவளைப்‌ பூவும்‌ மலரா நிற்கும்‌, இளை - இனத்துடனே, கிளைகொள்‌ 
இசை - ளெயென்னும்‌ ஈரம்பினின று முண்டக ன்‌ றஓசைபோல, அளிகள்‌- 
வண்டுகள்‌, மதிழ்‌ - மழ மலரிளின்‌ ற, மகிழ்‌ செய்‌ ஃ மகிழசசியைச செய்‌ I 
இன்‌ ற, செழுககைய - விளக்கச்தையுடையட மருதம்‌ -மருதமரங்கள்‌ ரெருங்‌ 
இன, மருதம்‌ - மருதகிலம்‌--௪-ு... ட்‌ அறு பி 
டு . 


அரறி-ரெல்லரி. A (௭௩௫) 
» 
இடையிட்டுவந்த மூதன்ழற்றுமடக்கு, 


தோடுகொண்டளி முரன்றெழக்குடைபவர்‌ குழல்சோர்ந்த 
தோடுதொண்டதே மீலர்சுமந்தஜில்‌ கமழ்ந்தவர்‌ தந்‌ ்‌ 
தோடுகதைர்தசெஞ்‌ சாக்‌ தணிமுலை யிடைதோயத்‌ [ 
தோடுதெண்பு னனித்திலந்துறைதொறுஞ்‌. சொரியும்‌. ட 


இ-ன்‌. சோ கொண்டு - கூட்டங்கொண்டு, அளிமுரன்‌ று எழ - வண்டு 
கள்‌ ஒலித்து எழ, குடைபவர்‌ - நீராமெமொதர து, குழல்சோர்ந்த - கூச்தலில்‌ ட 
தீன்‌ றும்‌ சோர்ந்த, தோடு கொண்ட - இதழ்களை டய, தேம்‌ - தேனோடு 
கூடிய, மலர்‌ சுமக்து - மலரைத்‌ தால்‌, அசில்‌ கமழ்‌ தலுர்‌ தம்‌ - அகல்மணம்‌ 
ஒ 


௩. ; னி 


இ] 
® 
ட] 
ஓ 
ஓ 
6 


௨0 பலவித்வானகள்பாடிய 
கமழப்பெற்ற மாதருடைய, தோள்‌ துதைர்த- தோளைச்செறிந்த, செஞ்சா 
த அணி - செஞ்சந்தனம்‌ அணியப்பேற்ற, திரள்‌ முகை இடை - இரண்ட 
தனங்களின்மீது, தோயத்து ஓடு - பெருக்கத்தோடு ஓடாமின்‌ ற, தண்புனல்‌” 
குளிர்ந்த நீரான த, நித்திலம்‌ - முத்துக்களை, துறை தொறும்‌ - துறைகள்‌ 
சோறும்‌, சொரியும்‌ - குவிக்கும்‌-எ-று, 
முரலல்‌ - சத்தித்தல்‌, குடைதல்‌ - நீராடுதல்‌. (௭௩௯) 
து  இடையிட்டூவந்த இடைமுற்று மடக்கு, 
பசவிகாடொறும்‌ படி யவாம்பல்‌ புகழ்ப்பரப்பின்‌ 
இரஸிசீறிய படியவாம்பரி யெரிகவர 
விரவிமான்‌ பயில்‌ படியவாம்வேய்‌ தலைபி ணங்கும்‌ 
அருவிவாரணம்‌ படியவாம்புலர்‌ பணைமருதம்‌. - 
இ-ள்‌. பரவி அதஇித்து, நாள்‌ தொறும்‌ - தினம்தோறும்‌, படி அவாம்‌- 
உயர்ச்சோர்‌ விரும்புஇன்ற, பல்‌ புகழ்ப்பரப்பின்‌ - பல்‌ புகழையுடைத்தாயெ 
காகெளுடனே, இரவி £றிய - செம்பியன்‌ றிய, படிய _ இறிய ஊர்களில்‌, 


்‌.. லாம்பரி - வாவி அழிக்கன்ற, எரி கவர - நெருப்பினால்‌ கொள்ளப்பட்ட, 


மான்‌ விரவி பயில்‌ - மான்‌ கூட்டங்கள்‌ இரண்டு சஞ்சரிக்கிற, படிய லாம்‌- 
தன்மையவரம்‌, வேய்தலை புபிணங்கும்‌ - மூங்கில்கள்‌ செறியும்‌, வாரணம்‌- 
அச்சச்செம்பியன்யானை , படிய புகுந்து கலப்க, அருவி - நீரானது, புலர்‌- 
புலரும்படியான, பணை - தடங்களையுடைய, ருதம்‌ ஆம - வயல்‌ மருதமாம்‌ 
எ-று. ட ்‌ | 

படி - உலகம்‌, அது இவ்விடத்தில்‌ உயர்க்தோரைக்‌ குறித்தது, எறி. 
ரெருப்பு. I I 
்‌ இடையிட்டுவந்த இறுதிமுற்று மடக்க. 

சொன்னநாளிது சுரும்பிமிரிதழி பொச்கால 

மின்னுவாள்விட வில்வளை'த்‌ தான்‌ நியகால 

இன்னகார்முஇ லினமிருண்டெழு தருகால 

மன்னர்வாரலர்‌ தான்வருமயிண்‌ மரு கால. 

இ-ள்‌. சொன்ன நாள்‌ இத தாம்‌ வருவோமென்று சொன்னராள்‌இ து 
னாயிருக்தது, சுரும்பு இமிர்‌ - வண்டுகள்‌ பாடகன்‌ ற, இசழி- சொன்றைகள்‌, 
பொன்‌ கால - பொன்‌ பொழிய, மின்னு - மி னது, வாள்‌ விட - ஒளிவீச 
வில்வளை தத! - இற்திர தனுசை வளைத்த, ஊன்றிய கரல. ஊன்றிய கால்‌ 
களையுடையனவாதிய, இன்ன ௨ இப்படிப்பட்ட, கார்முகில்‌ இனம்‌ - கார்கா 
லத்துமேகச்கூட்டங்கள்‌? இருண்டு எழுதரு சாலம்‌ - இருண்செழுகின்‌ றகால 
திகிலும்‌, மன்னர்‌-ஈமதலைவர்‌. யாரலர்‌ வர்திலர்‌, மயில்‌ - மயில்கள்‌, மருங்கு. 


[1] 


மூலமும்‌- உரையும்‌. :- ௩௦0௯ 


ஆல - பக்கங்களில்‌ ஆடிக்கொண்டிருக்க, தான்வரும்‌ - கார்ப்பருவம்‌ தாண்‌ 
்‌' வாராரின்றது---ஏ-று. 


இதழி - தன்மம்‌. ஆலல்‌ - அடுதல்‌. காலல்‌ - உமிழ்தல்‌. 0 


இடையீட்டூம்‌ இடையீடா தும்‌ வந்த இடையும்‌ 
இறுதியு முற்றுமடக்த்‌. த 


வாமானமான மழை போன்மத மானமான 

காமானமானச முற்றாழக மானமான 

தீமானமானவர்‌ புகாதீதிற மானமான ட 
௨... காமானமானகல்‌ சுரங்கனன்‌ மான மான. I 


இ-ஸ்‌. வாம்மான - தாவுகனெ்ற மான்களை யுடையன, மான மழை 
போல்‌ ௨ பெரியமேகம்போன்‌ அ, மதம்‌ ஆனமான - மதம்பொரறாக்‌ திய யானை 
களையுடையன , நாம்‌ ஆன மான ௮ அச்சத்தைத்தறாடற புலியின து, நகம்‌ 
உற்று - ஈகம்‌ பொரும்‌ ததலால்‌, ஆழ்‌ அகம்‌ ஆனமானை- தாழ்க்தமன த்தையு 
டைய விலங்குகளை யுடையன, தீமான - தீமையையுடையன, மானவர்புசா- 
மக்கள்‌ ஊடாத, திறம்‌ ஆனமான ?- திறமையாயெ தன்மையை யுடையன, 
காமான - சோலைகளை ஒப்ப, மானகல்‌- வலியகறந்திள யுடையன, சுரமகனல்‌ 
மானமான - இத்தன்மையையுடைய பாலைவழிசீள்‌ ரெருப்பினளலா யுள்ளன. 


» 
திமை ஃ திம்‌ என ஈற்றுயிர்கெட்டது. மானம்‌ - அளவு. (௪௩௯) 
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வருமறைபல்‌ முறைவசையறப்‌ பணிந்தே 
மதியொடுசடை முடி மருவமப்‌ பணிந்தே ட 
௮ருகடநவில்வது மழகுபெற்ற மன்றே ° 
யருளொடுகடவு வதணிகொள் பெற்ற மன்றே * 
திருவடிமலான திகழொளிச்‌ சிலம்பே 
தெளிவுடனுறைவது திருமறைச்‌ லெம்பே 
இருவினைகளைபவ,ரடைபதத்ச னன்றே 
யிமையவர்புகலிறை யெனநினை த்த னன்றே. 
௫ ்‌ 
இ-ள்‌. வரும்மறை - உண்டாகிய வேதங்கள்‌, பல முறை -* பலகார 
“லும்‌, வசையறப்பணிர்து - தம்‌ குற்றமறத்‌ தொழுது போற்ற, சடைமுடி 
கணி அமறுனைடைய முடியில்‌, மதியொமெருவும்‌ - பிறையோகெடடீன, அப்பு 
அணிச்‌ து - கங்கையைத்தரித்து, அருஈடம்‌ ஈவில்வ தம்‌ - அரிய நடன த்தைச 
செய்வதும்‌. அழகுபெற்றமன் றே-அழகுடைய திருவமபலுக்கே அருளொடு 
கடவுவது - விருப்பத்தோடு ஏறிஈடத்‌ ஆவது, ௮ ணிகொள்பெற்றம்‌ அன்றே 


அலங்காரதச்தைப்பெற்ற இடபமல்லவா. திருவடி மலரன்‌ திருவடி ச்‌ தாமண 
e 


௩௧௦ . . பலவித்வானகள்பாடிய 


யில்விளங்குவன, 'இகழ்‌ ஒளிலெம்பே - பிரகாசிக்கிற ஒளியையுடைய சலம்‌ 
பே, தெளிவுடன்‌ உறைவது - விளக்கத்தோடு எழுச்தருளியிருப்பது, இரு 
மரைசலெம்பே - அழிய வேதரூபமான கைலைமலையே, இருவினைகளைப 
வர்‌ - இருவினைகளையும்‌ களைந்தவர்‌, அடை - அடைகின்ற, பத்தன்‌ -பாத 
கீகளை யுடையவன்‌ , அன்றே - அநாதிகாலத்திலே, இமையவர்புகல்‌ - தேவர்‌ 
களுக்குப்‌ புகலிடமாக, இறையெனகினைத்தல்‌- -முதல்வனென்று தியாணித்‌ 
தீல்‌,, ரன்றே - அழகேயாம்‌-௭-று. | 6 அதி (௪௪௦) 
| அளையகசாவலர்‌ காவலர்காவலர்‌ ்‌ ல்‌ 
“ இனையமாலைய மாலையமாலைய ௦ 
எனையவாவிய வாவியவாவிய 
ரமாக டட்லி 


இ-ள்‌. அனைய - ணைன கா அலர்‌ -சோ லயின்‌ மலராகிய, 
கா அலர்‌ -காமன்கணைகளை, காவலர்‌ - நம்த லைவர்காத்தலிலர்‌, இனைய-இத்‌ 
தன்மையாக, மாலைய - மயக்கத்தைத்தருகிற, மாலை - மாலைப்‌ பொழுது; 
௮ மாலைய - அத்தன்மைய, என்னை அவாவிய - என்னை நீங்காது காதலித்த, 
அவிய  உயிர்போன்‌ ஐ; ஆவிய - அறிவைமடிடைய, வினையமா து - தோழியா 
டனவள்‌, அரம்‌ - அரத்தை த்திருக்கின்றாள்‌, ஆதரம்‌. - ஆசையான அ, மாத. 
சம்‌. மிகு.தியாபிருக்கின்‌ ஐது“ - எ.று, ன்‌ 


0 


அம்மா - வீயப்பிடைசசொல்‌. (௭௪௧) 


( 


முதலீாடியுமடக்க, 


t 


கேவ மதமாய விடர்கூடு கடராக 
விரைமேவு மதமாய ,விடர்கூடு கடுநாக 
வரைமேவு நெறியூடு தனிவாரன்‌ மலைகாட 
நிறைமேவு வளைசோம விவளாவி நிலைசாரும்‌.. 


இ-ள்‌. விரைமேவும்‌ மதம்‌ ஆய - வாசனையுள்ள மதநீரையுடைய: இடர்‌ 
கூடு- துன்பத்தைச்செய்கத, கரு நாகம்‌ - கடியயானைகளை, இறைமேவு- 
இரையாகவிரும்புற, மதம்‌ ஆய்விடர்கூடு - வலியமுழைகள்‌ உறைகன்‌ ற, 
அக்காலம்‌ - கஞ்சையுடைய பாமபையுடைய, வரைமேவு கெறியூடு மலைக்‌, 
எடா்ச்‌ வழியில்‌, தணிவாரல்‌ - தணியேவராதொழிவாயாக, மலைகாட - குறி 
ஞ்சிநிலத்தலைவனே, (வருவையாயின்‌) இவள்‌ - இக்தப்‌ பெண்ணானவள்‌, 
நிறைமேவு வளைசோர - வரிசையாகியவளை கழலும்படி, அவிகிலைசோரும்‌- 
உயிர்நிலை தளராநின்‌,ரள்‌--௪-று. 


( 
விடர்‌ - மலை( மழை, வெடிப்பு எனினுமாம்‌. கடு - ஈஞ்சு. (௭௪௨) 


{ 


ச ட 1 


ச்‌. | 
மூலமும்‌:உரையும்‌. ன | . உக்க 


முதலடி ழன்றாமடிய மடக்கு: 


சடன்மேவு கழிகாதன்‌ மிககாளு மகிழ்வார்கள்‌ 

உடன்மேவு நிறைசோர மெலிவாட லுயிர்கோவு 

கடன்மீமவு கழிகாதன்‌ மிககாளு மகிழ்வார்கள்‌ 

உடன்மேவு பெடைகூடு மறுகாலு முறையாகொல்‌. 

) 3 

இ-ள்‌. உடம்‌ டட அபத்த டட ககாய்‌ எமில்‌ ஜக அ மிக்க 
ஆசையான அ வளர, மாளும்‌ - நாள்‌ தோறும்‌, மகிழ்வார்கள்‌ உடன்‌ - மகிழ்‌ 
வார்களோடு கூடிக்கொண்டு, மேவும்‌ நிறைசோர - பொருச்‌ தியரிறைவாட, 
மெலிலாள்‌ தன்‌ - மெலிதின்‌ ஈவளா௫ய இச்தப்பெண்ணின்‌, உயிர்ரோவு - உயி 
ர்த்துன்பத்தை, கடல்மேவுகழி கடலிற்‌ பொரும்‌ திய கழிக்கண்‌, காதல்மிக- 
அசை மிகும்படி, ரும்‌ காலர்‌ தோறும்‌. மஇழ்வார்‌”- களிப்பு மிக்க, கள்‌ 
மலர்க்கள்ளை, உடன்‌ மேவு, பெடைகூடும்‌ - உடன்‌ பொருக்திய பேடையோடு 
கூடிய. ந வின்னா அறகாலும்‌ - வண்டுகளும்‌, உரையாகொல்‌ - சொ 


வ த்‌ று. ல்‌ 


கடன்‌ - முறை. றை -கற்பு. அறகால்‌ - வண்டு, (௭௫௩ 


இடை வீர்சய்டக்கு, 


கருமாலை தொறுகாதல்‌ கழியாது தொழுதாலு 
'தேருமாய மதனாக மடுமாறு புரிவார்முன்‌ 


னுருமாய மதனாக மடுமாறு புரிவான்‌ 
வருமாய வினை,.தீர வெரருகாளு மருளார்மொல்‌, 


இ-ள்‌. கருமாலைதொறு -பிறவித்தொடர்ச்சிதோ றும்‌, கரதல்கழியா அ- 
அன்புரீங்காமல்‌. தொழுதாலும்‌ - தம்மைவணங்கினாலும்‌, உருமாய - வடி 
வழியும்படி, மதன்‌ ஆகம்‌ அமொ புரிவார்‌ - காமனுடலை யழியச்செய்லார்‌, 
முன்‌ - எதிரே, உரும்‌ஆய க உருமுப்கோவலர்க, மதன்‌ நாசகம்‌-மதத்தையுடை 
யயானையை, அடமாறுபுரிலார்‌ - சொல்லு மியல்பினைபுடையார்‌. முன்வரும்‌- 
பழமையாய்‌ வருகின்‌ ற, * மாயவினை தீர - வஞ்சவினை நீங்க, ஒருநாளும்‌ - ஒரு 
காலமுழ்‌; தருளார்சொல்று (எமக்கு) ஹை! உறு 2 


கரு - பிறவி, உரும்‌ - இடி. காகம்‌ - யானை. அடுதல்‌ - கொல்லுதல்‌, () 
அத ... முதலடியு மீற்றடியு மடக்கு 2 
மறை நுவல்‌ கங்கை தாங்கினார்‌ I 
நிறைதவ மங்கைதாங்கினர்‌ 


கு [ ? 1] [ட்‌ 1] [ 
குறையென வண்டர்வேண்டவே 
pt 
ந. 4 . ப ௪ உ. ம்‌ 
மை வல்‌ கங்கைதாங்கிரை. 
ன்‌ தத சைக்‌ னா . 
8 2 ௫ 
ஓ [்‌ ன 
உ ஓ ௬ 9 ச்‌ ஓ 28 


ஆ. 


௩௧௨. பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 

. இ-ள்‌. மறைநுவல்‌ - வேதங்களாற்‌ புகழ்ச்‌ அரைச்சப்‌ பட்ட, கங்கை 
தாங்கினார்‌ - கங்கையைத்‌ தரித்தார்‌, நிறைதலம்‌ ம்‌ - நிறைர்‌ ததவத்தையுடைய, 
மங்கை ஃ உமாதேவியை, தாங்கினார்‌ - (இடப்பாகத்தில்‌) தாங்கினார்‌, குறை 
என - ஏது குறையிது வென்று; அண்டர்‌ வேண்ட தேவர்கள்‌ விரும்பி 
யிர்க்குறை - வேதரஹஸ்யம்களை, அவல்‌ - சொல்லுற, கம்‌ - பிரமன்‌ தலை 
யை, கை தாள்கனார்‌ - கையில்‌ தரித்திருக்தார்‌_—௭- ற. a 


« 


நுவலல்‌ - சொல்லல்‌ மறை -- இரகசியம்‌. கம்‌ - ஒலை. (பிரமகபாலம்‌. () 


கடையீரடி யுமடக்கு. 


( 


கெரீல்லியம்பொருப்பனை மேவார்கோநகர்‌ 
இல்லரிமேவுவ, தியம்பல்வேண்டுமே 
வல்லிபக்தாமரை வனங்களாயின 
வல்லியக் தாமரை வனங்களாயின. 


இ-ள்‌. கொல்லியம்‌ பொருப்பனை - சொல்லி மலையையுடையவனாஇிய -: 


ம்‌ சேரனை, மேவார்‌ - அடையா ராய, கோசகர்‌- அரசர்‌ நகரத்து, இல்‌ - மாளி 


கைகளை, அரிமேவுவது - எரிகவர்வமை, இயம்பல்வேண்டுமோ - சொல்லு 
தலும்‌ வேண்டுமோ, வல்லிய. தாமரை -கெ ாடிகளையுடைய அழகியதாமமை 
அறைப்டைய, வனங்கள்‌! ஆயின . கீர்‌ த்தடங்களாயின யாவும்‌, வல்லியம்‌ - புலி 
யும்‌, தாம மரை - தாவுகன்‌ றமரையுமுள்ள, _வனய்கள்‌ஆயின - கரடுகளாய்‌ 
விட்டன-—௭-ற. 


பொருப்பு ஃ மலை, அரி - நெருப்பு. வல்லி - கொடி, வனம்‌ - நீர்‌, வல்லி 
வம்‌ டது ட. ச வை (௪௪௬) 


இரண்டாமடியு மீற்றடியு மடக்கு. 


நல த்தகைபெறவிரு சரன:மேத்துஈம்‌ 
குலத்தகைபணிகொளே காம்பரத்தனே 
நலத்தகைமகளொரு பாகஈண்ணுமேல்‌ " 
குலத்தகைபணிகொளே காம்பரத்தனே. 


- 

"இன்‌. நலத்தகைபெற - கலமிகுதிபெற விரும்பி, இிகுசரணம்‌ எத்‌ 
இம்‌ - இரண்டு சீர்பாதத்தையும்‌ அதிக்கின்‌ ற, ஈம்குலத்தகை ஈம்‌ குலத்துள்‌ 
ளார்கைகளை, பணீகொள்‌ - - பணிகொள்ளுஇன்‌ ற, கைகம்பாத்தனே - ஏகாம்‌ 
பரத்கையுடையவன்‌, கலத்தகைமகள்‌ - ஈன்மையிகுர்‌ த தலைமகளை, ஒருபா 
கம்‌ நண்ணும்‌ - ஒருபக்க ட்திற்‌ சேர்ப்பான்‌, மேல்கலத்தகை - மேன்மையா 
இயசாதியித்பிறக்‌ த, பணிகொரர்‌ - பாம்புகளாற்‌ புனையட “பட்ட, ஏச அம்பா 


ன - இற்றையரடையை ம்‌ அட்‌ அ. எத்‌ 


ர்‌ 


, மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௨௧௭. 

ஏகாமபரத்தன்‌ இரண்டனுள்முன்ன தூ ஒற்றை மாமரக்தையுடையவன்‌ 
எனவும்‌, பின்னது ஒற்றை யாடையை யுடையவன்‌ எனவும்‌ பொருள்படும்‌,” 
பணியிரண்டனுள்‌ முன்ன தற்குப்‌ பணிவிடை யெஷ்கிம்‌, க்கு பாம்‌ 
பென்‌ றும்‌ போருள்‌ கொள்க. | | ட்‌ ௪௭) 


ஈற்றடி வயோழித்தேனே படவ மடக்கு: 


ச்‌ க 
» ,காமரம்பமி ன்ரமதுகாம்‌ ட 
பல எத பலி ன்‌ மதுகரம்‌ 
காமரம்பயி,னீரமதுகரம்‌ அ 


நாமரந்தை யுறனினையார்ஈமர்‌. 


இ-ன்‌. காமரம்‌ - சோலையில்‌ மரந்தோறும்‌, பயில்‌ - கெருக்கன, மதுக 
ரம்‌ நீர வண்டினமானவை, சாமரம்‌ பயில்‌ நீர - காமாப்பண்‌ பாடுனெ்‌ ஐ நீர்‌ 
மையையுடையன, மது தரம்‌ - தேனைப்‌ பொழி௫ன்‌ ற, காமர்‌ அம்பு - மன்மத 
பாணமானது, அயில்‌ கா -. வேலின்‌ தொழிலை யுடையவாயின , மதுகரம்‌ 
ஈரம்‌ - வேணிற்காலத்தில்‌ எதிர்ப்பட்ட. நாம்‌, அரந்தை உறல்‌ - துன்பப்படு 


தலை, நமர்‌ நினையார்‌ - ஈம்‌ துரியன்‌ நினையாதொழிர்‌ தார்‌-.௪- று. தடா 


காமர்‌ - காமதேவர்‌, அடிக வேல்‌, மது - - தேன்‌, அஅ இவவீடச்து, 
வசந்தகாலத்‌ துக்காயிந்று. அரந்தை - துன்‌ பழ்‌.” (௭௪௮) 


மதல டியோரித்தேனை மன்றடியுமடக்த. 
வரியவாங்குழன்‌ மாதரிளங்தொடி 


, அரியவாங்கய தானவனங்களே 
அரியவாங்கய' தானவனங்களே 
அரியவாங்கய தானவனங்களே. 


ச்‌ ல 

இ-ள்‌. வரி- வண்டுகள்‌, அவாம்‌ - விரும்புகின்ற, குழல்‌ - கூ௬்தலையு 
டைய, மாதர்‌ இளங்கொடி-எனக்கு லிருப்பத்தைக்செய்கின்‌ ற இளங்கொடி , 
போல்வாளே, அரிய அங்கு - அடைதற்கரிய அவ்விடத்து, அயம்‌ - பள்ளத்தி * 
லூண்டான, தான வனங்கள்‌ - 8ர்களரவன, அரி அவாம்‌ - வண்டுகள்‌ தாவு 
இன்ற, தயம்‌ - யானைகளின்‌, தான வன்ங்களே - மதநீர்களே, அரிய அம்‌-ிங்‌ 
கங்கள்‌ உலாவப்பெற்ற, கயம்‌ தானம்‌ - பெரிய இடத்தோகெடடின,, வனங்்‌& 
ஜே. ஃ கரடுகளே---ஏ-று. 


2 


ப இளங்கொடி - அண்மை, அரி- இங்சம்‌, தீரனம்‌ - மதரீர்‌. (௪௪௯) : 


டாத போட தத ழன்றடியுமடக்த இ ்‌ 
ந pr 

£ தடியவாயின காமருவண்டி னம்‌ 

அடியவாவகன்‌ முருழைவாரலர்‌ லு. அ 

0 | த 


௩௧௪... பலவித்‌ துவானகளபாடிய 


கடியவாயின காமருவண்டினம்‌ 
கடியவாயின காமருவண்டினம்‌. 


இடன்‌. கடிய ஆயின - விளக்க மூடையனவா௫ிய, காமர்‌ - அழகுபெற்ற, 
வண்டு இனம்‌ - வளையல்‌ தொகுதிகள்‌; அடிய ஆ - கழன்று அடியிலே விழக்‌ 
கண்டும்‌, அகன்றார்‌ - ஈம்மைப்‌ பிரிர்தவர்‌, உழை - ஈம்மிடத்து, லாரலர்‌-வஞ்‌ 
இலர்‌, கடி ௮வாயின - மணத்தை படப்பட காமரு - சோலைகளில்‌ 
சஞ்சரிக்கிற, வண்டு இனம்‌ - வண்டின்‌ கூட்டம்‌, காமர்‌ வண்‌ தினம்‌ - அழகு 
ள்ள வளவிய நாட்கள்‌, கடிய ஆயின - அஞ்சத்‌ தகுர்தனவாயின--ஏ- ற. 


ட்‌ ப ப்‌ ௪ ட 
கடி - விளக்கம்‌. அடி. கால்‌. கடி - மணம்‌. கடிய - கடுமையையுடை 
யன, சாமர்‌ இரண்டனுள்ளும்‌ உகரம்‌ சாரியை. : ப (௭௫௦) 


ழன்றுமடி யோழித்தேனை மன்றடியுமடக்த. 
“கோவளர்ப்பன கோககரங்களே 


கோ வளர்ப்பன கோககரங்களே 


- 1... மேவளக்கர்‌ வியன்றிரைவேலைசூழ்‌ 


கோவளர்ப்பன கோநகரங்களே. 
( த 


இ-ள்‌. கோ வளர்பபஷ_கோ நகரங்கள்‌ - ஒளியை யிகுட்பன தலைமை 
யுடைய நகரங்கள்‌, கோவளர்ப்பன கோ ஈகாங்கள்‌ ம்பியன பெருக்கு 
வன வேற்றரசருடைய திறைகளை, மேவு அளக்கர்‌ வியன்‌ திரை வேலைகூழ- 
பொருக்‌ திய கடலானது பெரிய திரையோடும்‌ கரையோடுஞ்‌ சூழப்பட்ட, 
கோவளர்ப்பன கோ ஈகரங்சள்‌ - நில வலயத்தைக்‌ சாப்பன இச்செம்பியனு 


டைய கைகள்‌ —௭- று. ணி பு 
கரம்‌ - இறை கோ - சோழன்‌ செம்பியன்‌ - சோழன்‌... (௭௫௧) 
நான்கடியு மடக்த. 


வானகந்தரு மிசையவாயின 
ஜு 


வானகர்தரு மிசையவாயின 
வானசந்தரு மிசையவாயின 
வானகந்தரு மிசையவாயின. he 


( 


௫.ஸ்‌. வானகந்தரும்‌ இசைய வாயின - மேகங்‌ கடவிணிடத்தில்கொகக்‌ 
கும்‌ ஒசை(யோடு கூடியிருர்‌ தன , வானகந்தரும்‌ மிசையலாயின - அகாயத்தை 
'க்கவர்க்துகொள்ளும்‌ எழுச்சியையுடையவாயின, வானகந்தரும்‌ இசையவா 
மின - விண்ணுலகத்தையொச்கும்‌ புகழையுடையன , வானகந்தரும்‌ மிசைய 
வாயின - மரங்களை யுச்சியிலேயுடையன பெரியமலைகள்‌-௭- று. 


# 
இச செய்யுள்‌ பாத்‌ ஓமன்‌ நுஞ்‌ சொல்லப்பட. முதலடியிலுள்ள்‌ 
வாஷ்‌. அதர்‌. இசை 5 உச. இரண்டிர்மடிமிலுள்ள வான்‌ - ஆகாயம்‌, எழு 


« 


மூல்மும-உரையும்‌. .க்கடு 


1 [ 00 6 4 கன > . ்‌ த்‌) ்‌ ட ப்‌ 
சசி உயர்ச்சி. மான்றாமடியிலுள்ள்‌ வான்‌ -விண்ணுலகம்‌. சான்‌ காமடியி 
லுள்ள வான்‌ - பெருமை. ஈகம்‌ - மலைகள்‌. மிசை - ௨௪௫, (௭௫௨). 


இயமாவி யம்கம்‌. 


உமாதர னுமாதான 

உமாதர னுமாதரன I » 
RE  உமாதர னுமாதரன > 

த்‌ உ ? உமாதர னுமரதரன்‌, 


இ-ள்‌. உமாதரனும்‌ - ஜீமரதேவியை யிடப்பாகத்திற்‌ றரித்தவனும்‌, ஆத 
னும்‌ - அதரிச்ன்றவனும்‌, மாதரனும்‌ - மானைத்தரித்தவனும்‌, மாதரனும்‌- 
திருமகளைத்‌ தரித்தவனும்‌, ஆதரனும்‌ - ஆ நிரையைக்‌ காத்தவனும்‌, மாதர 
னும்‌ - மானைத்‌ தோலைத்‌ தரித்தவனும்‌, ஆதரனும்‌ - இடபத்தை நடத்தவோ 
னும்‌, மாதான்‌ - பெருமையைத்‌ தரித்த முக்கட்‌ கடவுளேயாவன்‌ -—எ-னு. 


இதனை அளவடிச்‌ செய்யுளாக்கின்‌ செந்துறையென்றுஞ்‌ சொல்லப்ப 
டும்‌. மா - மான்‌. மா - திருமகள்‌. ஆ - பசு. மா யானை. இது அதன்‌ 'றோலுக்‌,, 
காயிற்று. ஆ - இடபம்‌, மா - பெருமை. : (எடு௩) £ 


இரண்டடிப்பாடக கல்‌ 
ச்‌ 
பணிபவனர்‌ தனதாக மன்னுவார்‌ த 
பணிபவனந்‌ தனதாக மன்னுவநர்‌ 
அணியெனவெய்‌ து மன்ப ராகமே 
அஅணியெனவெய்‌ அ மன்ப ராகமே. 


A 
௩ 


இ-ள்‌. பணிபவனம்‌ தனது ஆகம்‌ மன்னுவார்‌ - பாம்புகளுக்கு இடம்சன 
அ மார்பகமாக நிற்பார்‌, பணீபவன நந்தல்‌ ஈதாக மன்னுவார்‌ - தாழ்ர்தபிற 
ப்பு இறப்பு இல்லையாக நிலைபெறுவாந்‌. அரியன எய்தும்‌ அன்பர்‌ ஆக 
அமசென்று சொல்லவுறைவ தும அன்பரீது உள்ளமே, அணியென எய்தும்‌ 
மனபராகம்‌- அலங்காரமென்றுசெரல்ல விரும்புவதும்‌ என்றுமுள்ள இரு 


ரர அழை ௭-௮: 1 த 
2 J 
பவனம்‌ - இடம்‌. பய்‌  தாரழ்ந்தபிறப்பு, அத்தல்ஜு இ நதாக- 
இல்லையாக . | | | (இ 
a a ஓ > 


கோடாசாவிப்‌ பாற்குருகே ர 
சோடாசாலவிப்‌: பாற்குருகே 


ட்‌ சொண்டற்போது மருங்கடலே £ 3 
கொண்டற்போது மருங்கடலே . 
ப . ச % ர 
ஓ ்‌ ட] ஓ 


௩.௧௬ ்‌ பலவித்துவானகள்பாடிய 
த்தை ம்‌ 


விடாகிருப்புக்‌ காப்புள்ளே 
வீடாவிருப்புக்‌ காப்புள்ளே 


வியுந்துயர முண்டகமே ரா. ஜஜ 
வியுக்‌ அயர முண்டகமே 


த்‌ நாடாமேகாம்‌. பசத்தருவி 
நாடாமேகாம்‌ பரத்தருவி 


“ஈற்காஞ்சிவனத்‌ தானத்தான்‌ 
ஈற்காஞ்சிவனத்‌ தானத்தான்‌ 


சூடாமலர்க்கண்‌ டலந்தேனே | 
ரூடாமலர்க்கண்‌ டலந்தேனே 


சுற்‌ றமலைவாய்‌ த்‌ தவராலே 
சுற்றமலைவாய்த்‌ தவராலே. 


இ-ள்‌. கோடு ஆர்‌ - அலிப்பால்‌; குருகே - சரைபொருக்திய தடத்தின்‌ 
கண்ணுள்ள குருகுகளே, இப்பால்‌ குருகோள்தாரா - இக்‌ கையினிடத்துள்ள 
வளையல்கள்‌ கொள்ளநில்லா, கொண்டல்போதும்‌ அரு கடலே -- மேகம்முகக்‌ 
கும்‌ அரிய கடலே, மருங்கு அடல்‌ கொண்டல்போ அம்‌ - பக்கத்துகின்‌ று வரு 
த்துதற்கு ழ்காற்றேயமையும்‌, காவீடா இருப்புபுள்ளே - சோலையை வீடாக 
இருத்தலையுடைய புட்குலமே, விருப்புகாப்ப உள்வீடா - ஆசைக்கட்‌டு மனத்‌ 
தன்கண்‌ நெஇழாது, வீ உச்‌. துஉயர்‌ அம்முண்டகமே - வண்டுகள்‌ அலைக்கன்‌ ற 
உயர்ந்த அழயெ தாமரையே, அகம்வீயும்‌ தயரம்உண்டு - வீட்டிலுள்ளோரர 
ல்‌ இறத்தற்கேதுவாகிய தஅன்பமுண்‌டு, ஈாள்‌தாம்மேகாம்பரத்‌ துஅருவி - உடு 
க்கள்‌ தாவுன்‌்ற மேகங்களை யுடைய அகாயத்தினின்‌ றும்‌ வீழ்னெ்‌ற நீரருவி 
யையுடைய, நாடுஆம்‌ ஏகாம்பரத்தருவி - நாட்டிலுண்டாம்‌ ஒருமாமரத்தினை 
யுடைய, ஈல்‌ காஞ்சி வனத்தான்‌ ௮ அழயெ காஞ்சி: வனத்தினை யுடையவன்‌, 
நத்தான்‌ - ஈஞ்சுண்டலையுடையவன்‌ ; ஈற்கு ஆம்‌ சிவன்‌'- ஈன்ழையையுடைய 
சிவ பெருமான்‌, ஈத்தான்‌ அத்தான்‌ - சங்கபாணிக்குமைத்தனன்‌, குடாமலர்‌ 
கண்டலம்‌ தேனே - குடவொண்ணாத்‌ தரழைமலரினிடத்துள்ள வண்கெளே, 
சூஜெம்‌ அலர்கண்டு அலச்தேன்‌ - வெப்பமாய்‌ அயலார்‌ அலர்‌ தூத்று தலைய 
. றிந்து மெலிந்தேன்‌, சுட்னு ௮ம்‌ அலைவாய்த்தவராலே - சூழ்ச்த நீரலைகளிலு 
ள்ளவரால்‌ மீன்களே, சுற்றம்மலைவு ஆய்த்‌ து அவரால்‌ - உறவு பகையாயிழ்று 
அக்தத்தலேவரால்‌--௭-று- 


நஞ்ச - விஷம்‌. அது ஈச்சு என வலித்தலாய்ப்பிறகு பிச்சுபித்து என்றா 
ட. (௭௫) 


யதுபோல ஈத்து என்றாயிற்று. ' 


{ 


்‌ 2 . டு 2 1 


மூலமூம்‌-உரையும்‌. ௩௧௭ 
அநீதாதிமடக்த. 


மாலையாகவெய்யனங்க வேல்பயிறருமாலை 
மாலைவேட்டவர்மனங்‌ கொலோவவன்றுழாய்மாலை 
மாலையோவுடைத்தது நினந்தெழுதருமாலை 
மாலையாவுடையவலா வர்திடர்செயுமாலை. ம்‌ 


௫ 
2 


ஓன்‌: மர்லையாக? எய்‌ அனங்கவேல்பயில்‌ தருமாலை - ஒழுங்காக எய்‌ 
யும்‌ மன்மதபாணம்‌ பக னலைம்‌, மாலைலேட்டவர்‌ மனம்கொலோ அவன்‌ 
அழாய்மாலை-திருமாலை விரும்பினவரது மனம்போலும்‌ அவனுடைய அளவ 
மாலை சேர்தற்‌ கருமையுடைத்து, அதுகினைச்து எழுதரும்‌ மாலை மாலையோ 
உடைத்து - அதனைகினைந்தெழும்‌ உள்ளமயக்கத்தை இயல்பாகவுடைய அ; 
மாலையா உடையவரை வர்க இடர்செய்யும்‌ மாலை - மயக்கத்தை யியல்பாக 
வுடையவரைவந்து தன்பப்படுத்‌ தும்‌ மாலைக்காலம்‌--ஏ-று. ஃ 


்‌ இதனைச்‌ சந்தட்டமடக்கு எனவும்‌ இடையிட்டு முதலுமிறுதியு மடக்‌ 
இய்‌ முற்றுமடக்கெனவும்‌ கூறுவர்‌. வேல்‌ - என்ப இவ்விடத்து பாணத்‌ 


துச்காயிற்று.. ...,... ற மடை (௭௫௬) “ 


கயலேர்தரவருங்‌ கடிபுனற்காவிரி > 

காவிரிமலருகக்‌ கசைபொருமாவம்‌ _ 
மரவம்பூஞ்சினை வண்டொடுஞ்சிலம்பும்‌ 
சிலம்புசூழ்தளிரடித்‌ இருமனைக்சயலே. 


இன்‌. கயல்‌ ஏர்தரவரும்‌-கபல்கள்‌ ௮ழகுபெறவரும்‌, கடிபுனல்காவிரி- 
விரைந்த நீரையுடைய காவிரியாறு; காவிரிமலர்‌ உகக்கசமைபொரும்‌ மரவம்‌- 
சோலையில்விரிக்த மலர்கள்‌ சி்தும்படி கரையில்‌ அசையாநிற்கும்மரவம்‌, மர 
வம்பூசினை வண்டெடும்‌ சிலம்பும்‌ ஃ மரவத்திலுண்டான பூங்கொம்புகள்வண்‌ 
டோகெடி ளாகி இட சிலம்புசூழ்‌ கீளிர்‌௮டி திருமனைக்கு அயல்‌ - சலம்‌ 
பாற்குழப்பட்ட தளிர்போலும்‌ அடியிணையுடைய திருமகளது மனையாயெ 
்‌ தாமரைமலருச்கருகல்‌---௭-று. 


கடி விரைவு. மரஷும்‌ - பிடாமரம்‌. இரு அ திருமகள்‌. (௭௫௭) 
5 


நாநாநாதங்கூடிசை நாடுச்தொழிலோவா 

தாதாதாரமாகவிரைத்‌ தண்மலர்மீதே . ட டத 

வாவாவார்தண்சோலையில்‌ வாழும்வரிவண்டே ' 
- யாயாயாளிற்சேர்த்து வதனப ந 


இ-ன்‌. ஈாநாநாதம்‌ - நரராவிதமாணா ஓசையோடு, கூடு இசைநாமெ கொ 
ழில்‌ ஓவா - கூடும்‌ இணை ஆராயும்‌ தொழில்‌ நீங்காத. தாது ஆதார 


ட த்‌ ர்‌ ம்‌ 2 ௮ 
ஒ ட. ‘ . % 
்‌ ஓ லு: ஓ * 


* 


கக_௮ பலவிதக்‌ அவானகள்பாடிய 


மாக - தாசேயாதாரமாக, விரைதண்மலர்மீது - வாசனையுடைய குளிர்ச்த 
மலர்மீது, வாவா - தாவி, வார்தண்‌ சோலையில்வாமும்‌ - நீண்டகுளிர்ர்த 
சோலையில்‌ வாழ்கின்ற, வரிவண்டே-பாடலையுடைய வண்டே. யாய்‌ஆயாள்‌- 
அன்னையானவள்‌, இல்சேர்த்தலது - என்னை இற்‌ செறிவிப்பது, அன்பற்கு 
இசையாய்‌ - தலைவர்க்குச்‌ சொல்லுவாயரக--ஏ-.ு. 


தாது * மகரந்தம்‌ ஆதாரமாக - இடமாக, வரவர - தாவி, யாய்‌ - தாய்‌. 

இற்சேர்த்துவது - வீட்டில்‌ சேர்ப்பது. டட (௭௫௮) 
8 

அமல லகல்‌ பகல்‌ லபய 

கமல பவன மவள 

வமல டமர வளக 

வதன மடர மதன. ஆ ர 
(2 

இ-ள்‌. அமலல்‌ - சேராதொழிவாயாக, அகலம்‌ அகல்‌ - எங்கள்‌ 

மார்பினையகல்‌, அபய - சோழனே, கிமலபவனம்‌ - சாமரைமலரை யிடமாக 
வுடைய, அவள - அத்திருமகளை நிசர்த்த இவளுடைய, அமல -குற்றமற்ற, 
டமர - செறிந்த; அளகம்‌ - கூந்தலையுடைய, வதனம்‌ - முகத்தை, அடா 
அழியாதொழிவாயாக, p+ - மன்மதனை ஸர்‌ லம. 


அமலல்‌ - சேருதல்‌. அட்ரல்‌ - என்பது அடர என ஈறு தொகுத்தலாய்‌ 
கின்றது. அசலம்‌ - மார்பு. பவனம்‌ - இடம டமரம்‌ - நெருக்கம்‌. இதுகுத்‌ 
அயிரான்வர்த மடக்கு. வத்தி ணு... ல்‌ . (௭௪௫௯) 


ப்‌ 0 
_ தாயாயாள ராயாடாமா முதாராயா 
யாமாராவா டைமா தாமா-—வாவா 
யாவாகாலா முகாவாகா காணாநாமா 


Cr (ம 
மாலாருமா நாதா வா. 


இ-ள்‌. தாய்‌ ஆயாள்‌ - தாயரங்ன்ளவுள்‌ , ஆராயாள்‌ - இவளது விசனத்‌ 
தையதியாதவளாதலால்‌, சாம்‌ பட இலைத அன்பங்கள்‌ தாம்‌ நீல்கா தட 
ஆசாயாய்‌ - இதனை யாராயலாயாக, (அங்ஙனம்‌ ஆராயாத உனக்கு) யாம்‌ ஆர்‌ 
ஆ - யாங்கள்‌ அறிவு ஓத்த யாரோ, வானசாடா - விண்ணாட்டையெடத்த நாட்‌ 
டையுடையவனே, மாத - மாதானவள்‌, ஆம்‌ மாதாவா - பெரியவருத்தத்தை 
யடைவரள்‌, வா - நீலருவாயாக, யா - நீலந்தால்‌ எமக்குக்கடையாதது எத; 
கால்‌ ஆறாலா - வரும்பொழுது சாலாறிவருலாயாக, கா - எங்களைக்காப்பா 
ஜ்லாயாக ஆகாகாண்‌ - இவை ஆகாதன காண்‌, கா - அயலவர்‌ நாவினால்‌, 
நாம்‌ ஆம்‌ - எங்களுக்கு வங்க ந மால்‌ ஆறா - மயக்கமுச்‌ தணி 
யாது, மாநாதா - பெருமலை த ய இறைவன்‌ வாஃ நீ பட்ஸ்‌ அங்‌ 


இது கெட்டுயிரான்‌ க மடக்கு. ன ச: ண்‌ ்‌. (௪௬௦) 


_மூலமும்‌-உரையும்‌.... ௩௧௯ 


காக்கைக்காகாகூகை கூகைக்காகாகாக்கை 

கோக்குக்கூகாக்கைக்குக்‌ கொக்கொக்கக்‌--கைக்கைக்குக்‌ 

காக்கைக்குக்கைக்கைக்‌ காகா. 

இ-ள்‌. காக்கைக்கு - காக்கைக்‌ கட்‌ 5 ஆசா - அற்றா, கூகை... 
சடகைக்‌ கூட்டம்‌, கூகைக்கு- - கூகைக்‌ கூட்டத்திற்கு, ஆகா ற்று; காக்‌ 
கை. ப ட கூட்டம்‌, (காலவசத்தரலாதலால்‌) கோக்கு - - அரசர்க்கு; 
கூகாக்‌ கைக்கு - ” பூமினழ்ச்‌ காத்தற்கும்‌, கொக்கு ஒக்க - கொக்கை லன்ன 
'இருர்‌ ௮, சைக்கைக்கு - பகைவரை யழித்தற்கும்‌, (காலவாய்ப்பு வேண்டும்‌, 
அக்காலலாய்ப்பு இல்லையாயின்‌) காக்கு ஐக்கு- கற்பகச்‌ சோலைக்குத்‌ தலைவ 
னாயெ இக்திரனுக்கும்‌, சைச்கைக்கு அகா - பகைவரை யழித்தற்குக்கூடாது, 


இதில்‌ கரலம்‌, பகை. என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ எழுத்தின்‌ இது - ககர 
லிகற்பத்தரன்‌ வந்தத. ச (௪௬௧) 


தத்தித்தாதாதுதிதா தூஇத்தத்‌ துதி 
அத்தித்துதைதி துதைத்தாதாதுதி £ 
தித்தித்ததித்திக்த தரதெஅதித்தித்‌ 
இராக, தித்தித்த தாது. 


டு 

இ-ள்‌. தத்தி- பண்றா க்‌ - தேனை புண்ணாரிநின்்‌ ராய்‌, 
தாதுளி - பூர்தேனையுண்டு, தந்துதி - வேறொரு பூலிற்‌ பாயா நின்றாய்‌, 
அத்தி - அற்றன முண்டு, துதைஇ. வேறொருடூவிர செறியாநின்ளாய்‌, அதை 
த்த- செறிர்த, தாது - வேறொரு பூவின்றாதினைக ஊதுதி- கண்டா நின்‌ 
ரூய்‌, இத்தித்தது (இப்பூக்களில்‌) இணித்ததும்‌, இத்தித்தது - விருப்பத்தைத்‌ 
தருவதும்‌, ஆயெ தாதுஎது- ஏது, தித்தித்தது எத்தாது - இத்தித்ததுஎர்‌ தம 
லர்‌, இதித்தித்ததாது - இதனுச்‌இத்தித்தமலர்‌ ௭௮; ஓது - எமக்குச்‌ சொல்‌ 
வுவாயாக_௪எ- று. a ள்‌ ஸ்‌ 


இதில்‌ வண்டென்னும்‌ மூன்னிலை*தொல்‌ எஞ்சிநின்றது. இது தலைவி 
யயைவங்களைவியரந்த தலைவன்‌ தலைவிகேட்க வண்டினைநகோக்கிக்‌ கூறியது, 
இது ஃ தகரவிகற்பத்தானவம்‌ தது. நத ம ள்‌. ்‌ (௪௬௨) 
3 
மன னுமான்மான்‌ முன்னமானமுமீனமா ர்‌ 
மின்னமானேழுன்னு மானினி-—மென்மென 
க மின்னுமாமென்னினா ண மமண்கவ்கை! 


மன்னுமாமானுமான்‌ மான்‌, 
ட்‌ 


இ-ள்‌. மன்னும்‌ ம ர உண்டாகாநின்‌ றது மயுத்தம்‌, முன்னம்‌ மாண 
மும்‌ ஈனமாம்‌ - இதன் முன்னமே மாணமுங்குறையாரின்‌ றத; இன்ன - இத்‌ 
சன்மையான ; மானே - மாதினை, இணிமென்மென மின்னுமாமென்‌ஃரின்‌- 


ஒ 2 இரு . த உட ஆ 
[] ஒ த ஓ 
ப ட ஒ து. 


ட 


௩௨௦ பலவித்‌ அவான்கள்பாடிய 


இனி எம்மால்‌ மின்னினும்‌ மெல்லியளென்று சொல்லேமாயின்‌, அன்னமும்‌ 
. ஆம்‌ - அன்னம்போல்பவளாயு மிருப்பவள்‌, என்‌ மனனே - என்மன த்தினுள்‌ 
ளேயே, மன்னும்‌ - நிலைபெற்றயிருப்பள்‌, மான்மான்‌ - மான்போன்ற மரு 
ன~ோக்கத்தையுடைய இந்தப்பெண்‌, மாமானும்‌ - திருமகளையும்‌ மிகர்த்திருப்‌ 
பள்‌ ௪-௮. 


( 


௫ -ரீமெழுத்தான் வந்தது. இது தோழிகூற்று4 (௭௬௩) 


ணன்‌ வைத கெபிழ்வேள்த சென்றென்ளு ப்பை! 
விரையுறைபூம்பொழின்மேலுறை தெய்வங்கொலன்‌ நிவிண்டோய்‌ 
வசையுறைெ தய்வங்கொல்வானுறை தய்வங்கொனீர்‌ ர்மணந்த 
திரையுறைெ க்‌்‌ யர்தருமித்திரு௮ தலே. 


இ-ள்‌. உரைஉறை - சொற்கள்‌ நிரம்பின, திதமிழ்‌ -மதுரமாகெய தமி 
ழிற்கு, வேச்தன்‌ - வேர்தனாகிய, உ௫ூதன்‌ - பாண்டியனது, தென்காட்டு. 
தென்னாட்டில்‌ வாழ்இன்‌ ற, இச்திருறு,சல்‌ - இந்த அழகிய கெத்தியையுடை 
யாள்‌, .ஒளிசேர்‌ - ஒளிபொரும்திய, விமைஉறை பூம்பொழில்மேல்‌ - மணங்‌ 
சம்மன்‌ பூஞ்சோலையில்‌, உறை - - வாழ்னெ ஓ, தெய்வம்கொல்‌ - தெய்வ 
மாதோ, அன்றி - அல்லது, விண்சோய்‌ - - ஆகாயத்தையளாவிய, வரைஉறை 
தெய்வம்கொல்‌ - மலையில்‌ வயாழ்கன்‌ ற தெய்வமாதோ, , வான்‌உறை தெய்வம்‌ 
கொல்‌ - சுவர்க்கலோகத்தில்‌ வாழ்கின்ற தெய்வமாதோ, நீர்‌ மணந்த திரை 
உறை தெய்வம்கொல்‌ - நீர்‌ நிரம்பின அலைசீளயுடைய கடலில்‌ வாழ்கின்ற 
தெய்வமாதோ, (என்‌ ஐ) ஐயம்‌ தரும்‌ - எனக்குஜீயத்தைத்தராநின்றாள்‌-௭-று. 


[0 
இத்திருநுதல்‌ - இப்பூம்பொழிலில்‌ வாழ்கின்ற செய்வமாதோ 2 வரை 
யரமகளோ 2? வான்‌ அரமகளோ ? நீரரமகளோ ? என்பது கருத்து. (௪௬௪) 
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Cr 4 ஷூ  மஇுணிவு. 


பாவடியானைப்‌ பராங்குசன்பாழிப்‌ பகைதணித்த 
தூவடி வேன்மன்னன்‌ கன்னித்‌ துதைச்சுரும்‌ பார்குவளைப்‌ 
பூவடிவாணெடுங்‌ அண்‌ வமிமைக்‌ சன்‌ பூமிதன்மேற் 
சேவடி தோய்வகண்டேன றெய்வமல்லளிச்‌ சேயிழை மய, 


இ-ன்‌. பரவுஅடி - விசிந்த அடியினையுடைய, யானை - யானைப்படை 
யையுடைய, பராங்குசன்‌-பராங்குசன்‌ என்னும பெயரையுடையவன்‌, பாழிப்‌ 
பகைதணித்த - பெரும்பகைவரைவென்‌ ற, கா - பரிசுத்தமாகிய, வடிவேல்‌- 
வடித்தவேலாயு தத்தை த்தாங்கிய, மன்னன்‌ - வேந்தன்‌, (அவன அ) கன்னித்‌ 
துறை ஃ கன்னியாற்றின்‌ துறையிலுள்ள, சுரும்புஆர்‌ ன வண்டுகள்‌ மொய்கீ 
இன்ற, குவளைப்பூ - குவளைமலரை நிகர்த்த, வடிவாள்‌ - கூர்மைபொருக்திய 
வாள்போன்ற, நெடும்‌ கண்ணும்‌ - நெடிய கண்களும்‌, இமைத்தன- -இமையா 


( A த 
ப ்‌ es பணி 
௫ ( ( 


( ்‌ த ள்‌ { ப்‌ { 


முல மும-உை ர்யும்‌. -.. ௩௨௧ 
க." 

கின்‌ றன, பூ.கிதன்மேல்‌ - நிலத்தின்‌ மீது, சேவடிதோயவ - வெந்த கால்கள்‌ 
படியாநின்‌ ரன, கண்டேன்‌ - இவற்றை நான்‌ சண்டேனாதலால்‌, இசசேயி , 
ழை - இர்தப்பெண்‌, தெய்வம்‌ அல்லள்‌ - தெய்வப்பெண்ணல்லள்‌-—௭- ௮. 


சேயிழை - தொழின்முற்றிய - ஆபரணத்தை யணீிர்‌ தவள்‌, இது அன்‌ 
. மொழித்தொகைக்‌ காரணப்பெயர்‌. ட்‌ ்‌.... (௪௬௫) 


» 

மின்னாவான்முன்னு மெனினுமினிவேனின்‌ "ன 

்‌ மன்னாவினை வேனெனை வினல--முன்னான்‌ | 
வானவனை மீனவனை மானவினைவென்வேல 


மானவனைமானுமோ வான்‌. 


'இ-ன்‌. வான்‌ - மேகமான ௫, மின்னா - மின்னி, , முன்னும்‌ எனினும்‌- 
முற்பமொயினும்‌, இனி - இனி, வேனில்‌ - வேனிற்காலத்து, ழன்னா - பிலை 
பெற்று, இனைவேன்‌ என்னை - வரும்‌ துவேனாகிய என்னை, வினவா - என்‌ 
னென்று வினவாத்‌, முன்‌ ஆனவானீவனை - முதல்வனாயுள்ள சேரனையும்‌, 
மீனவனை - பாண்டியனையும்‌, மான வினை வென்‌ வேல - மிர்கவினைகளோடு 
போய்வென்ற வேலினையுடைய, மான வனை - மநுகுல வேர்தனை வான- i 
: “மேகம்‌, மானுமோ - நிகர்க்குமோ-—ஒ-அ. 


இது மூன்தெழுத்தான்‌ வத்தது. என்னையாராயாத மநுகுல வேட்தனை 
யெனக்‌ கூட்டுக வான்‌ - இடியேறு எனினுமாம்‌. வென்ற என்பது ஈது 
குறைந்து வென்‌ எனவர்ததக படத (௭௬௬) 
யானகவென்னே யினை பூனாவாக்கன 
கானகயானையனை யானைக்‌_—கோனவனணைக்‌ 
கொன்னயனவேனக்க கோனக்கைக்கன்னிக்‌ 


கன்னிக்கனியனைய வாய்‌. ட ள்‌ . ௯ 


இ-ள்‌. கானகயானை அனையானை - வாட்டானையைநிகர்த்தவனை., கோன்‌ 
அவனை - நமது தலைவனை, யான்நக - யான்‌ பழிக்கும்படி. இனையனா ஆக்னெ 
இத்சன்மையனாகச்செய்தன்‌, (எவையெனின்‌) கன்னி - இப்‌ பெண்ணின ௮, 
கொல்வேல்‌ கயகம்‌ - சொல்லும்‌ தொழிலையுடைய வேல்போன்ற கண்களும்‌, 
நக்ககோ கநஈக்‌ கையும்‌ - விரிக்த தாமரை மலர்போன்ற கைகளும்‌, கன்ணி- 
ஒருவரால்‌ திணடப்படா த, கணி அனையவாய்‌ - கொவ்வைக்‌ கணிபோன்ற 
லாயுமேயாம்‌, என்னே - இது என்னவியப்பாயிருந்‌& த--எ- ற. 


|} - 


இது ஈான்கெழுத்தால்‌ வந்தது. த எ (னல 
குது நுமதுபுனலி லளியிவரிவை ட்ட. | 
. மமுதகித ழினிகதுகுமுத "ட. 
-. 0 ர பலப்‌ 41 
ந 2 ஷ்‌ 


1 பலவித்வான்‌௧ள்பாடிய 


மருவிகறவு பருகவளரு 
முருவமுடைய துரை. 


இ-ன்‌. அளி - வண்டுகளே. 'நுமது புனலில்‌ - நீங்கள்‌ ௪ஞ்சீரிக்கிற பூந்த 
தடங்களில்‌, இ அரிவை - இர்‌ கப்பெண்ணின அ, அமுத இதழின்‌ - அமு ம 
பொரும்‌ திய அதரத்தைப்போல, இதலு குமுதம்‌ - ட்ட ஹுட்‌ பகைக்கின்‌ ந ' 
குமுக்மலரல்‌, மருவி - பொருச்இி, ஈறவு பருக - தேனையுண்ண, , வளரும்‌- 
பின்னும்‌ வளர்கின்‌ ற, உருவம்‌ உடையது - தேனுண்டோகும்ப்டியான) தன்‌ 
மையையுடையது (௨ அண்ட்‌ ட. உரை - கொண்க ட இ 

6 ( 

இது ஒத்றெழுத்தின்‌ திவர்‌,த ௮. ௯ என்றது ச்ம்‌ குழு தம்‌- 
செவ்வல்லிமலர்‌. ப | (௪௬௮) 

அடி த்துத்தடித்துத்‌ துடுப்பெடுத்தகோட 

ரறொடுத்தகொடைகடுக்கை பொற்போற்‌்-பொடித்அத்‌ 

தொடிபடைத்ததோடுடி த்த தோகைகூத்தாடக்‌ 

கடிபடைத்துச்காட்டித்துக்‌ து 


இ-ள்‌. தடித்து - மின்னை ஐ, துடித்து - சடில்இத்தோன்‌ 2, கோல்‌ 
காந்தள்கள்‌, துடுப்பெடுத்த - பூச்துச்‌ குலைகளை த்‌ தாங்கரரின்‌ றன, கடுக்கை. 
கொன்றைகள்‌ பொன்‌ போல்‌ பொன்போன்ற நிறத்தையுடைத்தாகி. பொ 
டித்து - மலர்களரும்பி, தொடுத்த - மாலையாய்‌,க்‌ தொங்கா நின்றன, தொடி 
படைத்த தோள்‌ துடி.த்த- எல்லாமாதருக்கும்‌ வளையலையணிகச்த இடப்பக்கத்‌ 
அக்‌ கைகள்‌ அடித்தன, தோசை கூத்து ஆப - மயில்கள்‌ கூத்தாடா நிற்க, 
காடு. காடானது, கடிபடைத்து காட்டித்து - புதுமையை விளைத்துக்‌ காட்‌ 
டாநினறது-—எ-று. 
6்‌ ரா. 
இது வல்லீனத்தால்‌ வந்தது. த (௭௬௯) 
டடம ட்‌ 
மானமேஈண்ணா மனமென்மனமென்னு 
மானமானமனனா ஈனிநாணு-—மீனமா : | 
மானாமினன் மின்னி முன்முன்னேநண்ணினு 
மானாமணிமேனி மான்‌. 
| த்‌ அனத ட ட்‌ 
இ-ள்‌. .என்‌ மனம்‌ - என்‌ மனமானது, மானம்‌ நண்ணாமனம்‌ என்னும்‌, 
மானமில்லாத மனமாயிருக்னெ ற தென்பாள்‌, மானம்‌ மான்‌ மன்னா - பெரிய 
யானைகளை யுடைய வேந்தனே, ஈனிகாணும - மிகவும்சாணுலாள்‌, ஈன ம்‌ஆம்‌- 
குறைகனெறுாள்‌, (அவள்யா ரெனின்‌ ) ஆனா - நீங்காமல்‌, மின்னல்யின்‌ ஸி-மின்‌ 
னலான து மின்னி. மூன்மூன்‌ னேண்ணினும்‌ - எதிரே யெதிரேகோன்‌ நினை 
{ 


{ 
[க ப 


( ம . { 


மூல்மும-உரையும்‌. ௩௨௩ 


லும்‌, மானா - ஒவ்வாத, மணிமேனி - சரக அத்‌ மாண்‌ - இங்‌ 
தப்பெண்‌_எ- று. 


? ( இதுமெல்லினத்‌ வக்‌ த்து.) 


மான்‌ - யானை, மாலுதல்‌ - ஒத்தல்‌, மணி ஃ அழகு.” (௭௭௦), 
| ௮ | | ்‌ ப்‌ அவுல்‌ 
யாழியல்வாயுவி யவளவாயவொலி ள்‌ 

- யேழியலொல்லாவா லேழையுரை— வாறி 
யுழையேலியலா வயில்விழியையோ . 


விழையேலொளியா லிருள்‌... 


இ-ன்‌. ஏழை உரை-இக்தப்‌ பெண்ணின்‌ மொழிக்கு, யாழ்‌ இயல்வு ஆய- 
்‌ யாழினாலியற்றப்பட்ட, இயல்‌ அளவாய ஒலியேழ்‌ - இலச்கண்வளகோடு 
கூடிய வொலியேமும்‌, ஒவ்வா - நிகராகமாட்டாது, உழையேல்‌ - மான்களா 
யின்‌, அயில்‌ விழி - வேல்போலுங்‌ கண்களை, இயலா - நிகர்கீகமாட்டா, 
இழையேல்‌ - ஆப ரணங்களோ வெனின்‌, ஒளியால்‌ - இவளது ஒளியால்‌, 4,௪ 


இருள்‌ - (ஒளிமமுங்க) தட பத்‌ அ. 


(இத இவிதால்கால்‌ கிர்தது. ) 


யாழ்‌.- - வீணை, ஒலியேழ்‌ , - “ஏழிசை, ட இ - பெண; உரை - மொழி, 


உழை - மான்‌, அயில்‌ - வேல்‌. ச த அழு (௭௭௧) 


. தித்திரகவிகள்‌ ப்‌ இரி. 


அதாவது இரண்டிரண்டு வரியாக ஒந்சேய்யுளை யேழதி ன்‌ 
மேலுங்‌ கீழம்‌ ஒன்றிடையிட்டு வாசித்தாலும்‌ 
அச்சேய்யுளேடாவது. 


பருவமாகவி தோகனமாலையே 
மருவுமாசை விடாகனமாபயே 
பொருவிலாவுழை மேவனகானமே 
வெருவலாயிழை பூவணிகாலமே. 
்‌ ட 
இ-ள்‌. அவர்‌ குறித்தசாலம்‌ இதுவாதல்வேண்டும்‌, மேகலொழுங்கான து 
இசைச ளெல்லாவற்றினும்‌ வியாபிக்கும்‌, அதுவுமன்றி மாலைப்பொழுதின்‌ 
கண்‌ மழையை விடா துபொழியும்‌, ஒப்பில்லாத மான்கள்‌ பொரும்‌ தாநின்‌ றன 
காட்டின்கண் - (ஆதலால்‌) குற்றமற்ற ஆபமணதிகளை யுடையாய்‌, நீ அஞ்சா. 
a, தலைவர்‌ ஈம்மைப்‌ பூலால்‌ த்க்‌ ப்‌ இது-—௭எ-று. 


த. - / = ்‌] 
ஒ ள்‌ 1) கஞ்‌ ன்‌ 
ஓ பு 2 டசி 
ச்‌ ஒ ட்‌ 


3 


௩௨௫௪ ட தீவானகளபாடிய 


இதில்‌ வேண்டும்‌ க்கக்‌ மேவின என்பது 
மேனை எனத்திரிர்து நின்றது. (௭௭௨) 


கூட சதுக்கம்‌. 


அதாவது ஈற்றடி யேழத்லுகள்‌ ஏனை ழன்றடியுள்ளுங்‌ 
ட தது -  கரந்துநிற்கப்‌ பாடுவது. 


புகைத்தசைச்‌ சொற்படைக்‌ கைத்கதக்‌ கட்பிறைப்‌ பகற்கறுத்த 
பகைத்திறச்‌ சொற்கெடச்‌ செற்றகற்‌ சிப்பதித்‌ தர்க்கைபொற்புத்‌ 
“ தகைத்ததித்‌ இத்ததுத்‌ தத்தசொற்‌ றத்தைப்பத்‌ இத்திறத்தே 
திகைத்தசித்‌ தத்தைத்‌ துடைத்தபிற்‌ பற்றுக்‌ கெடக்கற்பதே. 
ல 


இ-ள்‌. நெருப்பின்‌ தன்மையையுடைய சொர்களையும்‌, ஆயு தங்களோடு 
கூடிய கைகளையும்‌, வெகுளியோடு கூடிய பார்வையையும்‌, யிறைபோன்ற 
கோர தந்தங்களையும்‌, கரிய நிறத்தையுமுடைய பசைவராகிய ௮அவணசாதி 
யென்னும்‌ வார்ச்தைமாளச்‌ செறுத்த காஞ்சி ஈகரம்‌ என்னும்‌ பெரும்பதியிலு 
ள்ள துர்க்கை, அழகுபெற்ற இன்பக்தராநின்‌ ற, யாழிசையென்ற சொல்லையு 
டைய இள்ளையை நிகர்ப்பவளிடத்து அன்புசெய்யாது அறிவழிக்த வுள்ளத்‌ 
தை நீக்யெகாலத்து, இருவகைப்பற்றும்‌ கெதெற்கேதுவாகிய ஞானத்தை 
யறிவது- எ-று, 6 


இள்ளை மொழியையொத்த மொழியையுடைய அர்ச்கையென க்கூட்டுக, 
மாலை மாற்று. . 


{ 
அதாவது ஒரு செய்யுளை ஈறுழதலாக வாசித்தாலும்‌ ௦ 
க. அச்சேய்யுளேயாவது. 
வாசமா தவா தாமோகராகமோ . _ இ 
தாவாதமாதவா நீ. 
இ-ள்‌. நீங்காத பெரிய தவத்தையுடையாய்‌, மிக்க மயக்க வேட்சைசெ 
டாது, (ஆதலால்‌) அழகிய மாதினுடைய ஆசையை மீக்குவாயாக_ எ-று... 
ர ்‌ 
மீவாத- நீங்காத. ராகம்‌ - ஆசை. மாது அவர - பெண்ணின்‌ அசை. 
( ப ட 
ட்ட த... த இ ன்‌ 


( { (1 


முல்மும்‌-உரையும்‌. ௩௨௫ 


இதுவுமது. + 


வாயாயாநீகாவா யாதாமாதாமாதா 
'யாவாகாநீயா யாவா. 


௫-௬. எங்கட்குக்‌ இடையாதனமாவை, ,ரீயருள்புரிவாமாக, என்ன்ம்‌, 
ர்யிக்‌ - மாவள்‌. யாவை நினக்காகாதன , அயனே, மீவருவாயாக 
இவள்மிக்க வருத்தபாவள்‌, யாை தன, ஆ 2 6௮௫ i 


ம்‌ . ச தக 
1 அ: தல்‌ » | I அ 
ந்‌ ்‌ ப ன்‌ | ] 


லாய்த்தல்‌--இடைத்தல்‌. ஆயன்‌ - இருமால்‌. (௭௭௫) 
, று s 
இதுவுமது. 
௦யூவாளைநாறுநீ பமேகலோகமே 9 
பூரீறுசாளைவா 2 ப வகு 


இ-ள்‌. இயல்பாகப்‌ பூப்பில்லாதாளைக்சலந்து புலால்கமழும்கீ, எமக்குப்‌: 


பூமழையும்‌ பொன்மழையும்‌ பொழியும்மேகமோ, பூவுந்திருமீறம்‌ புனை து. , 
.நாளைவா, இவள்‌ இப்பொழுதுஆபப்பினளா யிருச்கிறாள்‌--௪-று. 
» 3 


பூப்புனை தல்‌ - அலால்‌ நாத்தம்‌ ங்க. த்குமீறு புனைதல்‌ - குத்தம்‌ 


. நீங்க. ஐ. (௭௪௬) 


ஆ 


ப 
எழுத்து வருத்தனம்‌. 
அதாவ௯௬ ஓரேழகத்தா னேநீமொழியாய்ப்‌ போரள்பயந்து, பின்னே 
ரேழத்தேற்றப்‌ பிறிதோரு மோழியாய்ப்‌ போநள்பயந்து, 
அவ்வாறே ழறை மறையா னேற்ற ஒவ்வொரு 
மோமியாய்ப்‌ போருள்‌ பயப்பது. ட 


ஏம்‌ இயவெண்படையு முன்னாளெடுத்தஅவும்‌ 
பூர்‌ துலுமாலுக்தி பூத்தஅவும்‌--வாய்க்த 
உலைவிலெழுத்தடைவே யோரொன்றாய்ச்சேர்க்கத்‌ 

i ? தலைமலைபொன்றாமரை யென்றாம்‌. «> 


இ-ன்‌. திருமால்‌ தால்யெ கம்புவும்‌, அவன்‌ எடுத்த நகமும்‌, அவன து 
அடையாக கரகமும்‌, அவனும்‌ திமலர்க்த கோகநகமும்‌, எனப்படுகிற இவற்‌: 
றில்‌, கேடில்லாத எழுத்தினடைவேயொன்‌ ரென்‌ றினோமெழுத்தாக வெடுத்‌ 


துச்சேர்க்கப்‌ பின்பு அதுதலையென்‌ றம்‌, மலையென்‌ மம, பொன்ன றும்‌, தா £ 


மரையென்றும்‌ ஆகும்‌. அவ்வாறு சேர்த்த லெங்கன மெனின்‌, கம்பு என்பதில்‌ 

சம்‌ என்‌ இற எழுத்தைப்பிரித்து த்‌ தலையெனவிம்‌, ஈகம்‌ என்பதில்‌ காஎன்‌ற 
» ர 

2 ்‌ ள்‌ ட க 


NK, 


௩.௨.௬ பலவித்வானகள்பாடிய 


எழுத்தைப்பிரித்து, முன்கம்‌ என்பதற்கு முன்கூட்டி ஈசம ஆக்கி மலையென 
வும்‌ கரகம்‌ என்பதில்‌ க என்ற எழுத்தைப்பிரித்து முன்ஈகஎன்பதற்குமூன்‌ 
கூட்டிக்‌ காகம்‌ஆக்கிப்‌ பொன்‌ எனவும்‌, கோசசகம்‌ என்பதில்‌ கோ என்னும்‌. 
எழுத்தைப்பிரித்து மூன்‌ காகம்‌ என்பதற்கு முன்கூட்டிக்‌ கோசரகம்‌ ஆக்இத்‌ 
காமரையெனவும்‌ ப்பட்‌ ப்ட்‌ த்து (௭௭௭). ' 


பட்‌ ்‌ - தி 
்‌ i வினாவுத்தரம்‌. ள்‌ 4 ட்டன 
க ர்‌... 
அதாவது வினுவினதோந சோற்றேடரைப்‌ பிரித்து அப்பதநீ தோறும்‌ 
வினுயதற்‌ தத்தரமாகப்‌ பதப்போநளுரைத்துக்‌ கடைசியில்‌ அவ்‌. 
வினாவுக்த உத்தரமான அச்சோற்றேடர்‌ ழழவதுமேரந 
போநளாக்கி யுரைப்பது. அப்பதம்‌ விரிக்தங்கால்‌ 
ட சேவ்லன்‌ விரியாது அநமை தோன்ற விரித்‌ 
துக்‌ காட்டூவது. க 
பூமகள்யார்போவா வானையேகுவானே அரைக்கும்‌ 
நாமம்பொருசாத்திற்‌ கேதென்பர்‌ -தாமழகன்‌ 
பேசென்பிறைசூடும்‌ பெம்மா வக்க ட்‌ 
சேர்வென்‌ நிருவே கம்பம்‌. 0 
ன 
௫-ள்‌..இதனுள்‌ பூமகள்யார்‌ - திரு - எனவும்‌, போவானை யேவுவான 
ஏதுரைக்கும்‌ - ஏகு - எனவும்‌, காமம்‌ பொருக்க த ல ௮ அம்பு- 
எனவும்‌, அவன்‌ பட என்‌ - - அம்‌ - எனவும்‌' கூட்டித்‌ திருவேஅம்பம்‌ எனைக்‌ 
கண்டுகொள்‌ ௧-௭எ- று, “க (௭௭௮) 


்‌ இதுவுமது. 
நீர்த்தொழிந்தவாறைந்‌ கடக்டிப்பின்னிச்சயமே I 
வாய்த்தமைர்தவாயில்‌ பெண்ணானையேட்ர்த்தகு 

வாளேறோடோசை விளைநிலமில்வல்லாற்‌ , i 
பத நில்‌. 


இ-ள்‌. இதனுள்‌ சீச்தொழிச்த ஆறு நிலை - எனவும்‌, ஐ தடக்க- ன்‌ 
ஆமை - எனவும்‌, வாயில்‌ - கடை - எனவும்‌, பெண்ணானை - பிடி - எனவும்‌, 
்‌ வாளேறு- புண்‌ - எனவும்‌, ஓசை - இயம - எனவும்‌, விணைநிலம்‌ - செய்‌ஃ 
எனவும்‌ கூட்டி, திலையாஸ்ம அடைபட புண்ணீயஞ்செய்‌, எனக்‌ கண்டு 
கொள்க... எ-று. ந்‌. க ப அரி தகு ல (எக). 
4 இ. 


{ 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ப த்‌ தது 


இதுவும்து. 


ஈல்வினைநாற்கால்‌ விலங்குஈவைசேரும்‌ 
கெரல்வினையஞ்சி குயக்கல---மெல்ல 
வுறுதியுமல்லவு நாட்பேர்மாரப்பே 
ரிறுதியிலின்ப நெறி. ss 
இ-ள்‌. இத்னுள்‌, பில்வினை யையுடைய நாற்கால்விலங்குயா து -முயல்‌- 
எனவும்‌, ஈலைசேரும்கொல்வினையஞ்சியா து - ஆமை ஃ எனவும்‌, குயச்சலம்‌- 
யாது -.அகல்‌ - எனவும்‌, மெல்ல உறுதியையும்‌ உறுதி யல்லனவற்றையுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ ஈாட்பெயர்யாது சோதி எனவும்‌, மரப்பெயர்யாது - தேறு- 
எனவும்கூட்டி, த்‌ மட்டு தேறு, எனக்கூட்டு. இறதியிலின்‌ “ 
ப்கெறி-- எ-று. உ... எனு) 


௨ காதை கரப்பு. 
அதாவது ஒர செய்யுள்‌ ழடியவேழதி அதனீல்று மோழிக்த - 
மூதலேழத்துத்‌ தொடங்கி ஒவ்வோ ரேழத்திடை 
மீட்டு வாசிக்கீப்‌ பிறிதொரு செய்யுட்‌ 
போதுவது. ஓ? 


தாயேயாநோவவா வலுக்‌ 
பின்னைவெருவா வரூவதொசச்தபூ 
வெம்புகல்வேறிருத்தி வைத்தினிச்‌ ௫௫கவர்‌ 


தாவாவருங்கல நீயே. 


இ-ள்‌. சாயாயுள்ளாய்‌, யால்கள்வருர்‌ தும்‌ அவாவினை நீக்கு; எமது சார 
மாயுள்ளாய்‌, மீபின்பு அச்சமாக வருவது ஆராய்‌, அதுகெட எமகிந்ப்‌ புகலா 
யுள்ள விடம்‌ வேறாகச்‌ சமைத்து வைப்பாய்‌, ஆசைப்பாடு கைக்கொள்‌, எவ்‌ 
கட்குக்‌ கேடில்லாத அரிய ஆபரணமாயுள்ளீ கடவுளே ௭-ற. 


இதனுட்‌ போக்தசெய்யுள்‌-வஞ்சித்‌ துறை. 


ச்‌ 
₹:தருவார்கச்சித்‌ திருவேகம்பத்‌ | A 
தொருவாவென்னீ மருவாகோயே'! 
ட்‌ 
இ-ள்‌. மனமே, நீகச்டத்‌ திருவேகம்பத்‌ துறையும்‌ ஒப்பில்லாதீவனேயெ 
ன்று .சொல்லக்கருவார்‌ நோய்மருவா--௭-ற. 


* வருங்கலம்‌ £ீயேயென்பதில்லகரம்மொழிக்குமுத்லாகரமையின்‌ அதனை 
சித்தர்‌ ககரமுதலாகக்‌ கொள்க, . ட (௪௮௪) 
» 3 ட்‌ 
ட்‌ 5 அம ்‌] ்‌ சூ ழ்‌ 

ஓ ௫ சி்‌ 


WK ட] ட்‌ ழ்‌ ஐ லி 


ஓ. * 
» 


௩௨௮ பலவித்வான்‌ கள்‌ பாடிய ட 
கரச்துறைப்‌ பாட்டு. 


அதாவது ஒநசெய்யுள்‌ பிறிதோரு சேய்யுட்‌ சோற்‌ 
புகாது எழத்துப்‌ போறுக்கிக்‌ கோள்ள 
லாம்படி பாடுவது. 
ட ( 
« அகலல்கு ற்றேரே யதாமமுதம்‌ . , 
பகற்தற்கரிதிடையும்‌ பார்க்ன்‌_—முகம்திய 0 
 முத்தென்னலாமுறுவன்‌ மாதர்முழுமீல 


மைத்தடங்கண்வெவ்வேறு வாள்‌. 


இ-ள்‌. ஈண்பனே, நான்கண்டமாதருடைய உருவத்தின்‌ தன்மை கேல்‌ 
பாயாக, அல்குலான து தேர்த்தட்டாயும்‌, அதரமான ௮ அமுதமாயும்‌, இடை 
யானது விசாரித்துச்‌ சொல்லுவதற்கு அரிதாயும்‌, | முகமான அ மதியமாயும்‌, 
முறுவலானது முத்தமாயும்‌, மைத்தட& கண்ணான நீலப்பூவாயும்‌, வேறு 
பட வைத்தவளாயுமிருக்கும்‌-௪-று. 


இதனுட்‌ போந்த செய்யுள்‌, 4 “அசர முத்த டைட்‌. பகவன்‌ 
முதற்றேயுலகு”' என்பதாம்‌. , | | (௭௮௨) 


© 
{ 


க... சக்கரம்‌. 
அதாவது ஒரடரதத்துக்‌ தறுப்பாயிருப்பது இதுநான்தாராம்‌, 
நடுவே மேயேன்னு மேழத்து நின்று ஆர்மேலோவ்‌ 
.... வோரெழத்து நின்று சூட்டின்மேற்‌ பன்‌ 
னீரண்டேழத்து நின்று மற்‌ 
றுடி பேறுவது. 


. மேருசாபமு மேவுமே . 9 
மேவுமேபுன லாலமே எ 


ர்‌ 


த்‌ மேலவாமய னாயமே 


ட்ட சாருமே. 


{ 


(ஸ்‌. மேருவை வில்லாகக்‌ கொள்ளுவனவாயும்‌, ஈஞ்சை யுணவாக 
விரும்புவனவாயும்‌, உயர்ந்த வுருவத்தை யுடையனலாயு மிருக்கும்‌, அவன்‌ 
விளையாத த்னெமாயுள்ள க.எியாகஎ £ன்‌ என்னக்‌ னடிகளைப்‌ பொரு 
ச அவிராக-எ- ற்‌... | ச அல்‌ - (௭௮௩) 


{ 4 { 


மூலமும்‌-உரையும்‌. ௩௨௯ 
ஆருரரைச்‌ சக்கரம்‌. 


அதர்வது ஒரு இரதத்துக்தறுப்பாமிநப்ப த. இது ஆருராய்‌ 
நடுவே ரகரநீன்று ஆர்மேல்‌ ஒன்பதோன்ப தேழத்தாய்‌ 
தறட்டின்மேல போதிவானவன்‌ என்னும்‌ பேயர்‌ 
நின்று சூட்டின்மேல்‌ இுருபத்துநான்்‌கேழத்து, ்‌ 


1) ட ச. 8. (2 7 
ஓ நீன்று ழற்றுப்பேறுவது. 


» 
தண்மலர்வில்லி தன்பேரான தஞ்சாமக்களித்த , 
கண்மலர்க்காவிக்‌ கெதிர்வனவன்று கரமளந்த 
பண்மலர்யாழ்பயில்‌ வாரன்புசூழ்பதி நாகைமிக்க 
தண்மையகத்துப்‌ பதுமத்தமாதாத்‌ தடங்கண்களே. 


இ-ள்‌. கைகளால்தைவரச்தவிரிர்தவண்ணையுடையயாழ்வல்லோர்‌; அன்பு 
மேவிய நாகபட்டணத்தில்‌; காமனுடையபோரில்‌ ஈமச்கபயங்கொடுத்த கண்‌ 
ணாயெநீலப்பூவுச்கு ஒப்பாவனவல்ல, மிகக்குளிர்ச்சியையுடைய, சாமரை மலரி 
லதைவோர்க்குச்‌ சமானமான பெண்களின்‌ அகன்‌ றகண்கள்‌_—௭- று. (௭௮௪) 
» 
த ரம்‌ சச்கள்‌ம்‌. க 
5 
அதாவது ந ெதத்துக்துறுப்பாயிநப்வது. இது எட்டாராய்‌ 
ஆர்மேல்‌ அவ்வாறேழுத்தாய்‌, நடூ$வேகீகரநின்று, குறட்‌ 
டின்மேல, அறமேதனமாவது, எண்ணுஞ்‌ சோல்‌ 
நின்று, சட்டின்மேல்‌ ழப்பத்திரண்டே வ 
மத்து நின்று முற்றுப்பெறுவது. ஆ 
மலர்மலிசோலை யகஈலங்கதிர்க்க 
மடமயிலியற்றத மாதிரம்புதைத்து 
வளைக்துபுகன்மேக வல்லிருண்மூம்க 
வசியளி துதைக்த்‌ கதுப்பினிதடைச்சி ட 
மன்னுமாஉடமொழி வடிவாள்‌ வலவன்‌ 


கன்னித்துறைவன்‌ கனகச்சலம்பே, % 


இ-ள்‌. மலர்மிக்இருச்‌ த சோலையுள்‌ ஈலம்விளங்க. மடப்பத்தோடு கூடி 

யிருந்த மயிலியலுச்‌ கொக்கும்படியாகத்திசைகளை மஓமத்துச்சூழ்க்‌ து. மிக்க 

மசங்களெனப்படுகின்‌ ற வலிய இருளிலே முழகுக்தன்மைத்தாய்‌, இசை 

மருவிய ன குடையத்தகுக்த மலர்களைக குழலின்மீதே அழ்குபெற 
A, ப 


டி 


AL) பலவித்வானகள்பாடிய 


அணிந்து பொரும்‌ அற மாமடப்பத்தோடு கூடியமொழியை யுடையாள்‌, 
கூரியவாள்்‌௨லவனாடிய கன்னிக்‌ துறைவன து கன கமலையின்‌ கண்_—-௭- அ. 


இமயமலையின்‌ கன்‌ திசைகளைமறைக அ மேகஞ்குழர்‌ அ மலர்‌ மலிர்‌ து 
சோலைக்கு அழகு உண்டாகத்‌ தன்குழலையல௰கரித்‌ து மயிலியலொப்ப அழகு 
பெற்ற மடப்பத்தோகெடடிய மொழியாள்‌ கிற்பள்‌ எனக்கூட்கெ. (௪௮௫) 


( ( 


வேரோர்வகை தான்காரைச்சக்கரம்‌. , 
. பு 
அதாவது ஒர இரதத்துக்தறுப்பாயிரப்பது, இதுநா ன்காராய்‌ 
'நடுவேரகரர்‌ நின்று துறட்டின்மேல்‌ வசுதாரை என்னும்‌ 
பெயர்நின்று. ஆர்மேல்‌ நந்நான்‌ கேழத்துநின்று, 
குட்டின்மேல்‌ இருபத்தேட்டே டித்து x 
டி நின்று முற்றுப்பேறுவது. 


மாதவாபோ திவா தாவ்ருகாமலா 

பா தமேபோத சுரரைநீ_தீதகல 

மாயாநெ றியளீப்பா யின்‌ தன்பகலாச்சீர்த்‌ 

தாயேயலஜல்லா டாம்‌? 

இ-ள்‌. புத்தகேவா, ற்‌ ணை உன்பாதத்தை வழுத்தரகிற்கும்‌ 

அசாருக்கு, நீ பாவங்கெட மோக்ஷமளிப்பாய்‌, அன்பு நீங்காத அழகிய தாய 
போல்வரய்‌, எல்லையில்லாத' வன்‌ றி தவத்தை யுடையாய்‌ இன்று 
அருள்வாயாக-—௭எ-ற. 


(8 வட 
[i 


ஆடு - வலி. அல்‌. (௪௮௪) 
ட்‌ சுழிகுளம்‌. 
த (8 
அதாவது ஒருசெய்யுளை எவ்வேட்டேழத்தரய்‌ நான்த 
வரியாக எழுதி மேனின்று கீழிழிந்துஃ இழ்நின்று 
மேலேறியும்‌ புறம்நின்றுவந்து உள்ழடிய உச்‌ 
சீரிததாலும்‌ அவ்வரி நான்குமேயாகி அச்‌ 


சச 


சேய்யுளாகவே முற்றுப்பெறுவது: 
( தத 
கவீமுதியார்‌ பாவே 
ரு டு நற்பா 
முயீல்வ துறுகா,, 
சருவ நக்க காயா. 


மூல்மும்‌-உரையும்‌. ௩௩.௫: 


இ-ன்‌. கவிகளால்‌ முஇர்க்தரார்‌ செய்யும்‌ கவியே விலையிதெற்கரியபொய 
ஈல்லகவியாம்‌. இடைவிடாது முயல்வார்‌ செல்வம்‌. அழிக்துசெடாது--.௭-.ற.- 


வி।மூ|தி|யாடர்‌|பாவே| 


) “ட னார்‌ கொண்க மானை - 
மு ழி|ல்‌்|வ|த று 1 கர்‌ ட்ட 
> |__| | அவவை | அண்ணை வயு 
தி |(ர௬.[ஷூ[ழி ச (து (மா।(யா 


> இதுவும து, 


மதரவீராகா வாமா 
த தசகாவே நீவரீ 
நததநதாதர்‌ வேகா 
விசஈவிரோ தர காசா. 
வ? 
இ-ள்‌. மதனா ! ஆசையில்லா தவனே சரியை, யுடையானே ! குபேர 
னுக்குத்‌ தோழனாயுள்ளானே ! மேகத்தினு மதனமானலள்ளலே ! பணிப்பூ 
ணால்‌ விரோதமான தோம்‌ சத்கதையுடையானே, ! எங்கள்‌ விதனங்களை நீக்‌ 
இக்‌ காப்பாயாக எ-று; ச 
ரி ்‌ 
நீச்கப்பொருண்மையின்‌ கண்வர்த ஐர்தனுருபு ஆறனுராபாய்‌ மயங்கின. 
இதனுள்நீக் யென்பது வருவித்‌ அரைக்கப்பட்ட து. (௭௮௮) 


௩.௩௨ பலவித்வானகள்பாடிய 
சருப்பதோ பத்திரம்‌. 


அதாவது ஒநநீரை எட்டாக அறுபத்துநான்‌௧றைகீறி ஒநசேய்‌ 
யுன்‌ எவ்லேட்டேழத்தால்‌ ஓரடியாக நான்கடி யுடிமே 
னின்று கீழிழியவும்‌ நான்கடியுமேழதி கீழ்நீன்று மே 
.. லேறவும்‌ நாலிகடியுமேழதி மேனின்று$ழிழிய _- 
ட" வும்‌ சம்நின்றுமேலேறவும்‌ மதறேட்ங்க 
6 மீறுதியாகவும்‌ இறுதி தோட ரக "ன 
மதலாகவும்‌ மாலைமாற்றக' | 
, நான்ழகத்தினினும்‌ லாசித்‌ 
தாலும்‌ அச்செய்யு 
னளேயாவது. 


மாவாநீதாதாரீ வாமா 
வாயாவாமேமேவா யாவா , 
8ீவாசாமாமாசா வாநீ | 
தாமேமாசாராமா மேதா. 
இ-ள்‌. பெரியோனே ! மீதியுடை/ பரன்‌ ! மிக்கரீங்காக செல்லத்தை 
யுடையோனே ! என்னாகக&: _ வது. பொருர்‌.அவாயாக. இப்படி என்னைச்சே 
ர்ர்தால்‌ வாயாதனயாரை 2 வருவாயாக, இராமனை மொப்பாய்‌ ! கரமனுமா 
யுள்ளாய்‌ ! ம்ழையையொப்பாய்‌ நீயாதலால்‌ பெரியமேம்பாட்டை யுடையநின்‌ 
க விதை ட்டை ராகிய தாரினை, த்தருவாயாக— எ-று. (௭௮௯) 


6 
மா |வா நீ தா | தா நீ யா | மா 


4. 


கறை | வனை எனன. வாணாள்‌ | | ஒனவவககைகை 


்‌ “வா(யா(வா[மே|/மே | வா।யா | வா 


a | மனாணைவை அனகைகைகை. | வனவள தவகானைகைல. | பட்டவை, 


நீ | வாரா | மா) மா|ரா [வா | நீ 


| | கைலை | ச நனவா | ச | வவவகவைவா்‌. 


தா [மே மா |ரா|[ரா (மா. /மே[தா 
, I 


| னவை, | வயாக ந. துளுவ, 
க கை ட்ட கணவு பபப. ர 


. ]தா(மே(மா।ரா।ரா (மா மே[தா 


அனகை வகைகள்‌ இ வணயைகைவாை்‌ ஹஷவவவயளாய. | சங்கானை இவவைவாகைனை நீ மவனனரசாகாள்‌ ுணைமைகள | அனகா வவணைமஸ்‌. 


நீ |(வாபுரா [மா |மா|[ரா|வா| நீ க 


| ப | க | ஒதகைகககை. 


வா |யா | வா [மே [மே | வா [யா| வா 


(ME டட ததக என்க 
டம்‌ வா | | i 
ா நீ்‌ தா (தா | நீ (வா(மா , 


. மூலமூம்‌- உரையும்‌. கக்க 


அக்கரச்‌ சுதகம்‌. 

ஒநுபோநள்‌ பயப்ப தோருசோற்கூறி அதனில்‌ ஒவ்வோந எழத்‌. 

தாக நீக்க வேவ்வேறு போநள்‌ பயக்கப்‌ பாடுவது. 
பொற்றாணில்வந்தசுடர்‌ பொய்கைபயக்‌ தவண்ணல்‌ 
சிற்றுயன்முன்வனிதை யாயெளித்தசெம்மல்‌: 
மற்றியார்கொலென்னின்‌ மலர்‌ தாவிவணங்கொளும்‌ £ 
கற்றார்பர்வுங்‌கரகாரிகாரிகாரி. 
இ-ள்‌. பொன்னாயெ துணிலே தோற்றிய சோதியா யுள்ளான யார்‌: 
பொய்கையான த பெற்றதலைமையுடையவன்‌ யார்‌ 2 சிற்றுயனாகியதிருமால்‌। 
முன்னாண்‌ மோூணிவடிவு கொண்டபோது பெற்றபில்ளை யாரென்று கேட்‌. 
பீராயின்‌, ! கற்றாரால்‌ மலர்தூவி கடோறம்‌ வணக்கப்பட்ட சநசாரி- என்‌: 
றும்‌, நகாரி- என்றும்‌ காரி என்றுங்கொள்க--௪-று. த்‌ 


ப 


கநகாரி - திருமால்‌. ஈகாரி- முருகன்‌. காரி ஃ மாசாச்தன்‌. (௭௯௦). 


நிரோட்டம்‌. 
» 
அதாவது இதழ்‌ தவிக்க ழயிருமேய்யுந்‌ தீண்டாமற்பாடூவது.. 
. 


லெத்தான்ஞானத்தாற்‌ றேற்றத்தாற்சென்‌ றகன்ற 
காலத்தாலாராத காதலான்‌--ஞாலத்தா£ 
இச்சிக்கச்சாலச்‌ சிறக்தடியேற்கினிதால்‌ 


கச்சிக்கச்சலாக்‌ கனி. 


அ 


| இ-ன்‌. லும்‌ அறிவாலும்‌ மனத்தெளிலாலும _சீன்னிடனாகச்‌ 
செலுத்தின காலத்தின்‌ பெருமையா லும்‌ ஒப்பில்லாத அசையாலு முயர்ச்‌ 
தோராயினார்‌ கினைப்பவும்‌ எத்தனையுச்காழீச்த எனக்கு மிகவஞ்‌௫றர்‌தினிதா 
காகிற்கும்‌ கச்ப்ப தியிலுண்டா ய றத்‌ ஜரோற்றிய கனியை 
யொப்பான்‌-—௭- று. 


சூ “உ ஊ ஓத. ஒள பமல விற்‌ - க்க வாட திற 
த்து“ ஒன்‌ ர ராகலின்‌. ம்‌ கல்ட்‌ 


ஒற்றுப்‌ க்கக்‌ 
்‌ அதாவது ஒநமோழிஙயுந்‌ தோடர்மோழியுமாய்ப்‌ *போநன்படூமவற்றை 
அப்போநனோஜிய ளேறுபோநனள்பட வைப்பது, 


வண்புயலைக்‌£ழ்ப்படுத்து வானத்தருமஃே ந்னு 
மண்குளிரச்சாயல்‌ வளர்க்குமமாங_தண்கவிகைக்‌ 


ப 
ந த்‌ ன 
% 


ததத வ்‌ ள்‌ 


௩௩௫ பலவித்வானகள்பாடிய 


' கொங்கராலங்கலந பாயன்கொய்பொழில்சூம்‌ 
ந்‌ 
கங்காபுசமாளி கை. 


இ-ள்‌ வளப்பத்தையுடைம மேகங்கள்‌ தழோசமேலோய்கி கானகத்தின்‌ 
கணுண்டாகிய கற்பகப்பூ களை உச்சிமீ துடைத்தாய்‌ உலகெல்லாம்‌ தன்னுரு 
வச்சாயையாகிய நிழலைப்‌ பெருக்கும்‌ குளிர்ச்சி பொருச்திய குடையினையும்‌ 
மதுநிறைர்ப மாலையையுமுடைய அசபாபனது க்காட்‌. ரத்தின்‌ மாளிகை 
எனவும்‌.” ௮ளப்பத்தையுடைய மேகத்தைப்பழிக்குச்‌ தன்மையையுடையதாய்‌ 
வானகத்திலுண்டாயெ கற்பகத்தோட பசைசொண்டு கொடுத்து உலகத்‌ 
துள்ளாருடைய உள்ளம்‌ குளிரும்‌ வண்ணம்‌ காலல்புரியும்‌ கங்கா புரத்தை 
யாளும்‌ குஸிர்க்த பண்ன அஈபாயன து கை எனவும்‌ வர்தவாறு 
காண்‌ க-எ-னு, க டட (௪௬௨) 


பொற்புடையமாதர்‌ புலவாசேபொய்ம்மளுவாச்‌ 
சொற்பயிலும்பாண சிடர்மணித்தேர்‌-.சற்புடைய 
வஞ்சிசகர்சேரினற மாமருதாராய்‌ மகிழா 
ஈஞ்சனையகல்வய லூ ரற்கு. 


T ன்‌. பொய்யோகெடடா த ல்‌ பலசாலுஞ்‌ செல்லாநின்‌ ற 
பாணா ! அவரது சுடர்மணித்தேர்‌ தமது கற்புடைய மனைவிகையிலே சேரு 
மாகித்‌ பொலிவினையுடைய பரத்தையர்‌ முணியாரோ 2 தேனால்‌ எண்டு மரு 
வப்பட்ட தாராய்‌ ! யாயின்புறுர்‌ தகையமல்ல. ஈல்‌ வயலூரனாகய தலைவற்கு 
நாங்கள்‌ ட த்ய இண்டுமிடத து.-௪- று. 


இப்பாட்டி னோரடியில்‌ வஞ்சி, நகர்‌, சேர்‌, இல்‌, நறவு; மா, மருது: ஆர்‌, 


ஆல்‌, மகிழ என்னும பத்துமால்களின்‌ ன்னா; (௪௯௩) 
்‌.... மாத்திரைச்‌ சருக்கம்‌. 


அதாவது ஒரபோநள்‌ பழந்துநீந்ப தோநசோல்‌. ஒர 
மாத்திரையைக்‌ தறழைப்பப்‌ பிறீதொநு போநன்‌ 
பயக்கஜ்‌ சேர்லலாய்‌ நிற்பது. 
(4 


நேரிழையார்கூந்தலினோர்‌ புள்ளிபெறநீணமரமாம்‌ [ 
நீர்நிலை பார்புள்ளிபெற கெருப்பாம்‌--சரளவும்‌ 
காட்டொன்றொழிப்ப விசையாமன தளவில்‌ 


மீட்டொன்றெழிப்ப மிடறு. 


இ-ள்‌. சேரிழையார்கூர்‌ தல்‌ - ஓதி, இதில்‌ ஒரு மாத்திரையைச்‌ சுருக்க , 
ஒதியென்னு மரமாம்‌. நீர்‌ நிலை - ஏரி. இதில்‌ ஒருமாத்திரையைச்‌ சுருக்க எரி 
யாகிய நெருப்பாம்‌. சாடு - காக்தாரம்‌. இதில்‌ ஒருமாத்திரையைச சுருக்கக்‌. 


{ ( 
2 ‘ ப 
( கட 


( 


மூல்மும-உரையும்‌. ௩.௩௫) 


சந்தாரம்‌ என்னும்‌ பண்ணாம்‌. இதில்‌ மீட்டும்‌. ஒரு மாத்திரையைச்‌ சுருக்கக்‌ 
்‌ கழுத்தாம்‌..- ஏறு. 


இதில்‌,புள்ளிபெறுவதைப்பிரித்து விர்‌ தமதியெனவுமமையும்‌. (௭௯௪) 


னு 
மாத்திரை வநத்தனம்‌. 
2 7] த 
i} 
அளபொஸிறேறிய வண்ட இஞர்ப்பினால்‌ 
அள பொன்றேறிய மண்ணதிர்ந்துக்குமால்‌ 
ச்‌ 
அள பொன்றேறிய பாடலருஞ்சுனை' ண ட்ட எந்த 
அளபொன்றேறழ கூடலைக்தாடுமால்‌. 
உ ய 
இ-ள்‌. வண்டு - அளி. அளபேறிய வண்டு... அளி. எனவ, மண்-தமை. 
அளபேறியமண்‌ உனா எனவும்‌.,பாடல்‌ - கவி. அளபேறிய பாடல்‌-காவி., ' 


அழகு - வனப்பு அளபேறிய அழகு வானப்பு - எனவும்‌ காண்௧-எ-அ. 


முரகபந்தம்‌. - 
, 2 
ஓரடி ஒருவ: யோக நான்குவரி யேழிதி 'மேலிரண்டு வரியும்‌ தம்ழட்‌ 
கோழத்ரியாகவுள்‌ திரண்ட வரியுந்‌ தம்முட்‌ கோழத்திரி 
யாகவும்‌ சிறுவார்போக்கி மேல்ல அண்‌ வரியி 
னும்‌ மன்றம்‌ வரியினும்‌ நான்காம்‌ வரியினுங்‌ ழே 
ற்று மீண்டு மேனேக்கவும்‌ இம்வரியினும்‌ அவ்‌ 
வாறே மேலுற்றுமீண்டு €மழ்தோக்கவும்‌ , 
பேருவார்‌ போக்க இந்தவார்நான்‌ க ஆ 
தும்‌ நான்கு வரியாகவும்‌ > 
பாடூவது. 


கானவராரண 'மரியவாயினனே 


ன தானவாரண  மரியவாயினனே நல்‌. 
மானவாரண மரியவாயினனே : » 
௫ கானவாரண மரியவாயினனே.., , . 2 


J 
இஸ்‌. சோழன்‌ வலிய மிக்க போர்செய்சத இடமானனை இசையோடு உ 
உடடிய வேரம்‌*றுரியலாய்க்‌ கூட்‌ ட்டம்பொரு*, திய நிதமிாரனை யரியனாய்க்‌ தாட்‌ 


டுச்கோழியையும்‌ சிங்கங்களையு முடையவாகினை ௭. ௪. 


* 
| » 


ந 
ப்‌ 


5 ப ட்‌ பத | ட கூ. 
ன . ஆ. » 2 


௩௩௬ பலவித்வான்கள்பாடிய 


; சோழன்‌ போர்‌ செய்யாதமுன்னர்‌ மறைமுழக்கமும்‌ யானைகளுமுடைய 
இடங்கள்‌. போர்செய்தபின்னர்‌ காட்டுச்கோழிமுழச்சமும்‌ யானையைச்கொ 


லலவல்ல சிங்கங்களுமுடையவாயின எனக்கொள்க. (௪௯௬) 
| ச 

கா ன பஸ்‌ ச [ணம " பவ ப்வ் ப்‌. 

தான (வா ர। ண । ம । ரி ய. |வா யி [ன னே னே 

--_ னன்ன சண்‌ மணன்‌ மாண்‌ மனக்‌ மண்ணை டது 

மாான[வா!.ர[(ண|ம [ய | வாமி ன னே. 2 

சா [ள [வா ச [ண|[ம ரி யா [வூா[யி ன (னே 
திரிபாக்‌. ல்‌ ல. ரி 


மூன்றெழுத்துமெங்கோ முதலீறொருவள்ளல்‌ 
ஏன்‌ றுலகங்காப்பதிடை கடை--யான்றுரைப்பிற்‌ 
பூமாரியெய்துலகம்‌ போற்றிப்புகழ்ச்தேத்தும்‌ 


காமாரிகாரி மாரி. 


இ-ள்‌. இதனுள்‌ மூன்றெழுத்து டெம்முடைய கோலாயெ சாமாரியென 
வும்‌, இதன்‌ முதலெழுத்துய்‌ ருடையெழுத்தும்‌ கூடக்‌ காரியென்றொரு வள்‌ 
எல்‌ எனவும்‌, இசனிடைழயமுத்துல்‌ கடையெழுத்துஙகூட மாறியென்‌ றல 
கங்காக்கு மழையெனவும்‌ வந்தவாறு கண்டி செங்க கைத்‌ (௭௯௭) 


* திரிபங்கி. ப 
ஆதரந்தீரன்னை போலினியாயம்பி'காபதியே 


மாதுபங்காவன்னி சேர்சடையாய்வம்பு நீண்முடியாய்‌ 
ஈதமுய்க்தாரின்னல்‌ சூழ்வினை £ரெம்பி ரானினியார்‌ 
ஒதுமொன்றேயுன்னு மடமட நாயகனே, 
இதனுள்‌, ட 
I. அதரம்‌ தீர்‌ ம்‌ 
' மா துபங்கா ௫ 
“2.௨  ஏதமுய்ந்தார பத 
௨. ததுமொன்றே 
எனவும்‌, 
2. ப அனனைபோ லிணியாய்‌ 
௮ன்னிசேர்‌ சடையாய்‌ 
இன்னல்குழ்‌ வினை தீர்‌ 
உன்னுவா ரமுதே ய்‌ 
“ எனவும்‌, 


முலறமம்‌-உரையும்‌. ல. இ ௬ ௩௭. 


9... “, அம்பிசரபதியே 
_ வம்புநீண்‌! முடியாய்‌ 
எம்பிரா னினியார்‌ 


3 உம்பர்‌ நாயகனே 


த. எனவும்‌, A 


மன்றுவஞ்சித்துறை வந்தவாறு காண்க. . 


3 

இ-ள்‌. ஆதரம்‌ தட _ எமது அசாபாசத்தை நீக்குஇன்‌ ற, அன்போ 
லிணியாய்‌ - தரய்போல்‌ இணியலனே, அம்பிகா பதியே - அம்பிலாக்கு நாய 
கனே, மாது பங்கா - பெண்பாகனே, வன்னிசேர்‌ சடையாய்‌ ”- வன்னி 
யென்னும்‌ பத்திரத்தை முடித்த சடையை யுடையவனே, வம்புநீள்‌ முடியாய- 
வாசனை மிகுந்த முடியை யுடையவனே, ஏதம்‌ உய்ந்தார்‌ - குற்றத்தி னின்‌ 
றும்‌ நீங்கனேவா து, இன்னல்குழ்‌-துன்பஞ்செய்கின்‌ ற, வினை தீர்‌-வினைகளை 
யொழித்தற்குரிய, எம்பிரான்‌ - எம்பெருமான்‌, : இனியார்‌ - &ன்னையன்றி 
வேறியாவருளர்‌, ஓதும்‌ - வேதாகழங்களாற்‌ புகழ்ச்‌ துரைக்கப்பட்ட, ஒன்‌ 
தே - ஒப்பற்ற முன; உன்னுவார்‌ அழுதே - நினைப்பலர்களுக்கு அபிர்‌ 


தீமே, உம்பர்‌ நாயகனே - தேவர்‌ பெருமானே---ஏ-.று. (௪௬௮) 
» 


சங்கந்தாபூணார௩்‌ தாமேக்லைதாரற்‌ , 
புக்கவன்மலகொணாழ புலவுடை; அ சங்கரா 
கோணுகலாமதியக்‌ கோடீரசங்கரா 


சோணாசலாசலபே தோ. 


ம 

என்னும்‌ வெண்பாவே. பச 

2. _ கத்த 
பூணர௩்தாமே கலைதாகற்புல்கவன்்‌ மால்‌ 
காணாப்புலவுடைய கங்கரா - கோணா 
கலாமதிசேர்கோடீ சங்கராசோண “ஆ 
சலாசலமேதோசமங்கச்‌ தா. , 
எனவும்‌ 


சலமேதோசஙழக்தா.பூணாரர் தாமே 

கலைதாம£ ற்புங்கவன் மால்‌ காணாப்‌ - புலவுடைய 
க 3 ய்‌ 

ங்சகராகோணா கலாமதியக்கோடீர 

சங்கராசோணா சலா. . 


ு எனவும்‌ மூன்றுவெண்பாவாய்த்‌ திரிபங்வயொன காண்க. 


, இ-ள்‌. சங்கம்தா - சங்கவளையலைச்‌ தர்தருள்வாயாக, பூணாரம்தா - பூனு 
இன ற மாலையைச்‌ தந்தருள்வாயாக, மேகலைதா - மேச லையைச்‌ தர்சருள்வா 
யாக, கல்‌ - - அழகா ஈய, புவ்ல்லன்‌-பிர ௫2 தவனும்‌, வ்‌ - திருமா லும்‌, காண்- 


சாண வொண்ணா, ரலவுபடைய புலாளுற்றத்தைய டைய, சம்‌ கபாலத்தை, 
இ 
4 த . 
= 1 ப்‌ ௨ ந 
ட, 5 த ட “வது 
ப ௬ » % ௫ 


இத சா இ ..; : 8 


௩௩௮ ' பலவித்வான்கள்‌ பாடிய 


கரா கையில்‌ தரித்தனனே, கோண்‌ ஆ - கோணுதலை புடைய, (வளைந்த) 
கலா மதியம்‌ - கலையுடைய சர்திரகண்டம்பொருர்திய, கோடீர - ஐடாபார 
த்தை யுடையவனே, சங்கரா - சங்கரனே , சோணாசலா - சோணாசலனே, 
சலம்‌ ஏதோ - என்மீது சோபத்திற்குக்‌ காரணம்‌ யரதோ--எ-ுஃ (௪௬௯) 


“ிறிதுபடூபாட் ட. 


தெரிவருங்காதலிற்‌ சேர்க்தோர்விழையும்‌ பரிசுகொண்டு 
வரியளிபாட மருவருவல்லி யிடையு டைத்ிகாய்த்‌ 
திரிதருங்காமர்‌ மயிலியலாய ஈண்ணாத்தேமொழி 


யரிவைதன்னேசென லாகுமெம்மைய யாமாடிடமே. 
இது; 


தெரியவரும்மாதலிற்‌ சேர்ந்தோர்விழையும்‌ ட்‌ 
பரி%கெொண்டு வரியளிபாட 

மருவருவல்லி மிடையுடைகத்தாய்த்‌ 

இரிதருல்காமர்‌ மயிலியலாய்ண்ணாத்‌ 

கேமொழியரிவை தன்னேரென 


லாகுமைய யாமா வ்‌ ( 


- 

இ-ள்‌. என ஆறடியாய்னற்றயலடி முச சீராய்‌ படை ₹ாற்€ீராய்‌வர்து 

மேரிசை யாசிரியட்பா ஷருமா ம காண்க. (இ) 
காட்சி. ! 


பூமருகண்‌ ணிணைவண்டாப்‌ புணாமென்‌ முலையரும்பாத 
தேமருசெவ்‌ வாய்தளிராச்‌ செருச்செக்‌ நிலத்தைவென்ற 
மருத்த ன யெங்கோன்‌ வையைவார்‌ பொழிலேர்கலக்‌ த 


காமருபூங்‌ கொடிகண்டே களித்தவெங்‌ கண்ணிணையே. 


இ-ள்‌. பூமருகண இணைவண்டு ஆ - அழருபொருக்திய இருகண்களும்‌ 
வண்டுகளாகவும்‌, புணர்மெல்முலை அரும்பு ௮ - கெருங்கிய. மெல்லிய தனங 
து அரும்‌ (களாகவும்‌, தேம்‌. மருசெவவாய்‌ தளிர்‌ஆ- 'மணங்கமழ்சன்ற வெந்த 
லாய்‌ ௭ரிமாகவம்‌ கொண்டு, செருசெர்கிலத்தை வென்றது 2 யுத்சாளத்தித்‌ 
பகைவளாவென்ற. மாமருசானை எங்கோன்‌ - பெருமைபொருக்‌ திய சேனை 
களை யுடைய எம்‌ பிறைவனாதகிய பாண்‌ டியன்‌ து. வையைவார்பொழில்‌ - னை 
யையாத்றங்‌ கரையிலுள்ள பெருஞ்சோலையில்‌. ஏர்கலக்ச - அழகோடு கூடி 
நின்ற, காமருபூ கொடி - அழகிய பூங்கொடியினை, எம்கண்‌ இணை - எமதிர 
ண்கெண்களும, பழக்கப்‌. களித்த _ று. 

I டா ர ட 
தேமரு ம்ம்‌, தே - மரு - எனப்‌ பிரிதது. அழகுயோருநம் தும 
என்றுரைப்பினு ரத்த, தகக மு என்‌ இல்‌ 3 உசரம்‌ சாரியை, (௮24) 
்‌ ‘ 


ம்‌ 


த முல்மும-உரையும்‌. 1 12) 
. தய்ப்பு 
தலைமகள்‌ வண்டைநோக்கிச்‌ சோலலியது. 


ணா ரின்‌ றிசன்மலைக்‌ தார்விழி ஞத்‌.துவிண்போ 
'யேறுந்திறங்கண்ட கோன்றென்பொ யி லிரும்பொழில்வாம்‌. , 
தேறுக் தகைய வண்டேசொல்ஜுமெல்லியல்‌ செர்‌ அவர்‌ வாய்‌ 
காதுக்‌ தகைமைய வேயணியாம்ப னறுமலரே. 


இ-ள்‌. வேறும்‌ என கினிறு-யாம்‌ வெல்லுவோம்‌ எனக்‌ கருதி நின்று, “ 


இகல்‌ மலைந்கார்‌ - போர்புரிர்த வேர்தர்‌ பலரும்‌, விழிஞத்‌,.து - விழிஞத் துக்‌ 
கடற்கோடியுள்‌, விண்போய்‌ ஏறும்‌ திரம்‌ .கண்ட - சுவர்க்கத்திற்‌ சென்றே 
அம்‌ வலையைசசெய்‌ த, கோன்‌ - வேர்தனாயெ பாண்டியனது, தென்‌ பொகி 
யில்‌ - தென்‌ பொதிய மலையில்‌. இரும்‌ பொழில்‌ வாய்‌ - பெரிமீ பூஞ்சோலை 
யில்‌, தேறும்‌ தகையவண்டே - யான்‌ ,தெளியத்தகுர்‌ தன்மையுள்ள வண்டே 

அணி -- அழகாதிய, உறு மணம்பொருச்திய, ஆம்டூல்‌: மலர்‌ ஃ செவ்வல்லி 
மலர்‌, மெல்லியல்‌ - இம்மெல்லியாள ௮, செம்‌ துவர்‌ லாய்‌ - செம்பவளம்‌ 
ரத லாய்போல, நாறும்‌ தலைமையே ஃ பரிமளிக்கும்‌ தன்மையவோ 
(உளவாயின்‌) சொல்லு - ற்ப 3 “தடி ப 


விழிஞம்‌ - ஒரூர்‌, இகல்‌ - போர்‌, . அ பண்‌ மெல்லியல்‌ - மென்‌ 
யாகிய இயற்கையுடையாள்‌. க (௮5௨) 
9 


இதுவுமது. 
இருங்கழல்வானவ ஞற்றுச்குடியிகல்‌ சாயக்தழியப்‌ . 
யொருங்கழல்வீ க்கிய பூ;நியன்மாறன்‌ றென்‌ பூம்யொ தியின்‌ » 
மருங்குழலுங்களி ப பதவ அலு யீர்மடந்தை 
கருங்குழனாறுமென்‌ போதுடைத்தோறுங்‌ கடிபொழிலே 


இ-ள்‌. இருகழல்‌ வரீனவன்‌ - பகல்‌ வீரக்கழலையணிர்தசேரன்‌; ஆற்‌ 
௮க்குடி ஆற்றுக்‌ குடியில்‌, இகல்‌ சாய்‌ து அழிய - போரில்‌ தேரர்மொழி 
யும்‌ வண்ணம்‌, பொரும்‌ - ஒலிக்கின்ற, கழல்‌ - வீரக்‌ கழலை, விக்யெ- (தண்‌: 
காலில்‌) கூட்டின, பூழியன்‌ மாறன்‌ - பூழியனாகிய மாறன அ, தென்‌ பூபொ 


இயில்‌ மருங்கு - தெற்கின்‌ சண்ணுண்டாகிய ௮ழகய பொதியமலையின்‌ பக்க . 
த்தில்‌, உழலும்‌ - திரியாநின்ற, களி வண்டு இனங்காள்‌ - களி வண்டின்‌ ஊட்‌: 


டங்களே, நும்‌ - உமக்குரிய, கடி பொழில்‌ - மணமுள்ள பூஞ்சோலை, மடம்‌ 
தை - மடப்பத்தையுடைய இப்பெண்ணின அ, கருக்‌ குழல்‌ நாறும்‌ - கரிய 
கூர்கல்போலக்‌ கமழ்னெற, மென்பேரிது உடை,த்தோ - மெல்லிய மலர்களை 
யுடையதோ, உரையீர்‌ - ந; சன்‌ எ! று, 

ஸ்‌ » 
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» 
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க்‌ 


௩௪௦0 பலவித்வான்கள்பாடிய 
்‌ வானவன்‌ - சோன்‌. ஆற்றுக்குடி - ஓளூர்‌.' வீக்குதல்‌ - கட்டுதல்‌. கருங்‌ 
குழனுறும்‌ என்பதற்குக்‌ ல்‌ மீ ஏகி பட்‌ அண்டை என்‌ அரைப்‌ 
பினுமாம்‌. . '. அண்‌ றது (௮௦௩) 


்‌ இதுவுமது. 


விண்டேயெதார்த தெவ்வேந்தர்பட விழிஞத்துவென்ற 
வொணிடேருதெ னெங்கோன்கொல்லிச்சார லொளிுலர்த்தா 
அண்டேயுழல்வா எதில யன வேலுரையாய்‌ 
வண்டேமடக்தை குழல்போற்கமழு மதுமலரே. “* 


{ 


இ-ள்‌. விண்டு- வேற பட்டு, எதிர்ர்த - எதிர்த்த, தெவ்வேர்தர்‌ - பகை 
யரசர்‌, விழிஞத்து - விழிஞத்துக்‌ கடற்கோடியுள்‌, பட - இறக்கும்படி, வெ 
ன்‌ ற - வென்ற, எள்‌ தேர்‌ - ஓட்பமாகிய தேரையுடைய, உன்‌ - பாண்டிய 
னாயெ, எம்‌ கோன்‌ - எம்மிறைவன அ, கொல்லி சட ரல்‌ - கொல்லிமலைச்‌ சார 
வில்‌, ஒளி மலர்‌ தாது - ஒளியுள்ள பூர்தேனை, ௨ உண்டேஉழல்வாய்‌ - உண்ணா 
கின்றே திரினெராய்‌, வண்டே - வண்டே, மடர்தை குழல்போல்‌ - மடவா 
ளது கூர்தல்போல, கழுகும்‌ - பரிமளிக்கிற, மது மலர்‌ - தேனை யுடையமலர்‌, 
களை, அறிதி அன்றே - - அறுந்திருப்‌ ரயல்லவா, உளவேல்‌ ஃ உளவா பின்‌ 
உரையாய்‌ - சொல்லாயாக- ஏ: அ. 9 


( 


கொல்லி - ஓர்மலை. தாது - சேன்‌. உ௫தன்‌ - பாண்டியன்‌. (௮௦௪) 


பொருங்க ழல்வானவற் காயன்றுபூலந்தைப்‌ போர்மலைக்தா 
ரொருங்கழலேறவென்‌ மூன்‌ கொல்லிச் சார லொண்போதுகடம்‌ 
மருங்குழல்வாய்கீ யறிதிவண்டேசொல்‌ லெனக்குமங்கை 
கருங்குழல்போலுள வோவிரைநாறு கடி. மலே. 


இ-ன்‌. பொரும்‌ கழல்‌ - ஒலிக்கின்ற வீரச்சகழலையணீிச்‌ த, வானவற்காய்‌- 
சேரன்பொருட்டு, அன்‌ ஐ - அக்கர்லத்தில்‌. பூலந்கை - பூலீக்தையில்‌, போர்‌ 
மலைந்தார்‌ - போரிட்டவேந்தர்‌, ஒருங்கு - ஒருங்கே, அழல்‌ ஏற - நெருப்பே 
அம்படி, வென்றான்‌ - - லென்‌ றவனாயெபாணடியன து, கொல்லிச்சாரல்‌-கொ 
ல்லிமஃபச்‌ சாரலிலுள்ள, ஒள்‌ போதுகள்‌ தம்மரு௫்கு - அழகிய மலர்களின்‌ 
பக்கத்திலேயே, உழல்வாய்‌ - இிரின்‌ றனையாகிய நீ, அறிதியன்றே - அறி 
இன்‌ றனையல்லவா, வண்டே - வண்டே, விரை நாறு கடிமலர்‌ - மணங்‌ கமழ்‌ 
இன்ற விளக்கமாக மலர்கள்‌, மங்கை - இம்மங்கையின்‌, கருங்குழல்போய்‌ 
்‌ உளவோ - கரிய கூர்தல்போல உள்ளனவோ, எனக்குசொல்‌ - (உளவரயின்‌) 


ம்‌ ண்‌ று. 
பூலந்தை - ரூர்‌. அழலேறல்‌ மயான ரெருப்பிலேறல்‌, கடி - விளச்‌ 
சம்‌, நிறம்‌ எனினுமாம்‌. (௮ இ | 


த்‌ பவத்‌ ( அசி க 


> 


்‌ | . முலமும்‌-உரையும்‌. , ௩௪௧ 


தேற்றமில்லாததெவ்‌ வேர்தரைச்சேஷர்ச்‌ செருவழித்துக்‌ » 
கூற்றமவர்க்காய வன்கொல்லிச்சாரல்‌ கொங்குண்டுழல்வாய்‌ 
மாற்றமுரைநீ யெனக்குவண்டேமங்கை வார்குழல்போ 


னாற்றமுடைய வுளவோவறியு ஈறுமலசே. 


இ-ள்‌. தேற்றம்‌ இல்லாத _ தெளிவில்லாத, தெவ்‌ லேக்சரை - பகை 
யரசரை, சேவூர்‌ - சேவூரின்கண்‌, செரு அழித்து - யுத்தத்திலலென்‌ ற, அவ 
ர்க்கு - அப்பல்கயரசம்ச்கு, கூற்றம்‌ ஆயவன்‌ -- யமனாயிருர்தவனகது, கோல்‌ 
லிச சாரல்‌ - கொல்லிமலைச்சாரலில்‌, கொங்கு உண்டு உழல்வாய்‌ - தேனை 
யுண்டு இரிவாயாகிய, வண்டே - வண்டே, மங்கை ஃ இப்‌ பெண்ணின துட 
வார்‌ குழல்போல்‌ - நீண்ட கூர்தலைப்போல, அறியும்‌ - நீயறிந்த, ஈறு மலர்‌- 
மணமுள்ளமலர்களுள்ளே, நாற்றம்‌ உடைய உளவோ - நறு நாற்றமுடையன 
வுள்ளனவோ, (உளவாயின்‌) நீ எனக்கு மாற்றம்‌ உஜ.ர-நீஎனச்கு மறுமொழி 
சொல்வாயாக ௭- று. ல 


தேற்றம்‌ - வாங்கல்‌ ப்பம்‌ அறியுச்தெளிவு. சேவூர்‌ - ரூர்‌, 
கொங்கு - தேன்‌. மாற்றம்‌ - - செல்‌. ட்‌ (௮0௯) 


ந 
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ஆயத்தோடுஞ்‌ சேலைலாநீன்ற தலைமகளை நோக்கித்‌ 
தலைவன்‌ 'சோல்லியறு. 


தேயத்தவருயி ரைப்புலனன்றென்பர்‌ 'செர்ரில்‌ ச்றைக்‌ 
காயக்கனன்றெதிர்ந்‌ தார்மருமத்துக்‌ கடுங்கணைகள்‌ 
பாயச்சலைதொட்ட பஞ்சவன்வஞ்சிப்பைம்‌ பூம்பொழில்வா 
யாயத்திடையிது வோதிரிஜன்‌றதென னாருயிசே. , 


இ-ள்‌. தேயத்தவர்‌ - உலகத்தார்‌, உயிரை - உயிரை, புலன்‌ அன்‌ அ என்‌ 
பர்‌ - கட்புலனா லறியப்பவெதல்ல என்‌ று,சொல்லுவர்‌, செர்மிலத்கையுத்த 
களத்தில்‌, காய - பகைவரையழிக்க, கனன்று - கோபித்து, எதிர்ச்‌ தார்‌-௪.இர்‌ 
த்தவர து, மருமத்து - மார்பில்‌, கடம்‌ கஷாகள்‌ பாய - வேகமாகிய அம்புகள்‌ , 
பாயும்படி, லை தொட்ட - வில்‌ வளை த்த; பஞ்சவன்‌-பரண்டியன அ; வஞ்சி- , 
வஞ்சியிலுள்ள; பை - சசுமையாகிய, பூம்‌ பொழில்வாய்‌ - பூஞ்‌ சோலையில்‌, 
ஆயத்‌.இ டை - ஆயத்தின்‌ நடுவே, எனி ஆருயிர்‌ - என்‌ வக்பு இதுவா 
இரின் ந்து - - இதோ 1 லை அ. 


தேயம்‌ - னையாகு பெயர்‌. புலன்‌ - அறியப்‌ பவே. கனலல்‌ - கோ 


பித்தல்‌. க்கள்‌ ஆயம்‌ - தோழிக்கூட்டமி p (௮௦௪). 


இதுவுமது. 
இன்னுயிர்கண்ட றி வாரில்லையென் பரி கன்முலைர்தார்‌ 


மன்னுயிர்வான சென்‌ றடையக்கடையலுள்‌ வென்‌ றுவையம்‌ 


௩௪௪ பலவித்வானகள்பாடிய 


குருமாநெடுமநிற்‌ கோட்டாற்றரண்கொண்டதென்னன்கன்னிப்‌ 
“பெருமானவ?சாதயன்‌ பொல்லியஞ்சாரலப்‌ பெண்கொடிக்கே. 


இ-ள்‌. வானவன்‌ - சேரன்‌, கானம்‌ உன்ன - காட்டை, நினைத்துச்‌ 
செல்ல, குருமாநெமெதில்‌ அரண்‌ - ஒளிபொருக்திய மிகரெடிய மதிலரணை, 
கோட்டாற்று - கோட்டாற்றில்‌, கொண்ட - கைக்கொண்ட, தென்னன்‌. : 
பாண்டியனும்‌, சன்னிட்பெருமான்‌ - கன்னி ஈாட்கெடமேறவனும்‌, வமோத 
யன்‌ ஃ வரோதயனும்‌ ஆயெஅவன அ. அம்‌ - அழயெ, கொல்விச்சாரல்‌ - கொ 
ல்விமலைச்சாரலிலுள்ள, ௮ பெண்கொடிக்கு - அர்‌.தப்பூல்கொடி. போய்வா 
,எாயெ பெண்ணுக்கு, திருமுகம்‌ - அழகிய முகமானது, மாதிங்கள்‌ - பூர்ண 
சந்தின்போலும்‌, உண்கண்‌ - மையுண்டகண்கள்‌, செங்கயல்‌ - செங்கயல்‌ 
கள்போலும்‌, செம்பொன்‌ - செம்பொற்‌ பொடிபோன்‌ ற, சுணங்கு - தேமல்‌ 
டடர்ர்த, ஏர்வரும்‌ - அழகுவளராநின்‌ ற, மாமுலை - பெரியதனங்கள்‌, இணை 
மணிசெப்பு - இரண்டு இரத்தினச செப்புகள்போலும்‌-—௭- று. 


செப்பு - சிமிழ்‌. கோட்டாறு - ஓசூர்‌. யன்‌ வரத்தினை லலத 
ரித்தவன்‌. ( (௮௧௨) 
டது. இதுவுமது. * 
கடி த்தடம்விண்ட கமலநூகங்கம வலீத்‌ கரும்பே 
பொடித்தடங்காமுகை பூலர்தைத்தெம்மன்னர்‌ பூவுநிய 
விடி த்‌. தடங்காவுரு மேர்தியகோன் சொல்லி மீர்ம்பொழில்வாய்‌ 
வடித்தடங்கண்மல ராலென்னைவாட்டிய வாணுதற்கே. 


இ-ள்‌. பூலக்தை - பூலக்தையில்‌, தெம்மன்னர்‌ - பகையரகர்‌; பூ அழிய- 
பொலிவழியும்படி, இடித்து - இடிக்கு, அடங்கா - அடங்காத, உரும்‌ - அச்‌. 
சரொயுதத்சை, 8 இியகோன்‌ - தால்யெ பாண்டியனது, கொல்லி - கொல்லி 
மலைசசாரலிலள்ள, எர்ம்பொழில்லாய்‌ - குளிர்ர்த சோலையினிடத்து, வடி- 
மாலடப்போன்‌ ற, தடம்‌ - விசாலமான, கண்மலரால்‌ கண்ணாகிய மலரினால்‌ 
என்னைவாட்டிய - என்னை ரூர்‌ திய. வாணுதற்கு - பெண்ணுக்கு, முகம்‌-முக 

்‌ மான அ, தடம்விண்ட - தடாகம்மலர்ந்த, கடிகமலம்‌ - வாசனையுள்ள தாமரை 
மலசாகும்‌, ஏர்பொடித்து - அழகுண்டாய்‌, அடங்லிரமுலை - பூரிப்புடைய 
முகைகள்‌, கமலத்து அரும்பு - தாமரை தும்பா 9. 


௫ 
{ 


பூலக்தை - ஓரூர்‌ பூ - பொலிவு. உரும்‌ - வச்சிராயுதம்‌. (௮௧௯) 


ட்‌ . ட மோழிபேற வநந்தல்‌. ழி 


ன இ மரத்துவென்றான்க௧னனி விழ்‌ றைவாய்த்‌ 
்‌ இத இரண்ருரின்னை வானி எண்று சேயரிபாய்‌ 
காவிவென்ய கண்ணை) பல்லை 2 யொன்று கட்டுரையா 
யாவிசென்ரூற்பெயாப்‌ பாரினியாரிவ்‌ வகலிட த்தே. 


( ( 


மூலமும்‌-உரையும்‌.  - ௩௪௫ 


இ-ள்‌. மேவி - பொருக்கி, ஒன்னாரை - பகைவரை, வெண்மாத்து-வெ 


ண்மாவில்‌, வென்றான்‌ - வென்‌ றவனாயெ பாண்‌ டியன ௮, சன்னி-சன்னி ஈக . 


ரில்‌, வீழ்‌ - விரும்பப்படும்‌, துறைலாய்‌ - துறையினிடத் துள்ள, சே அரிபாய்‌- 
செவ்விகள்‌ அடர்ச்த, காவி வென்றாய்‌ - கருங்குவளையை வென்ற, கண்‌ 
ணாய்‌ - _கண்களையுடையாளே, நின்னை யான்‌ நினைக்கின்றது - உன்னை. கா 
'னெண்ணுவ அ, தேவி என்று ஆம்‌ - திருமகளென்றாகும்‌, அல்லையேல்‌ அ 
. ச ள்‌ ட்‌ 0 ச ச . 

அத்திருமக எல்லையாரின்‌ , ஒன்று கட்ரையாய்‌ - ஒரு சொல சோல்லுலா 
யாக, (அப்படி $சொல்லாது விலையாயின்‌ ) அவி சென்றால்‌ - எீன்‌ உயிர்‌ 

போல்விமொயின்‌. இ அசலிடத்து - இவ்வுலகில்‌, பெயர்ப்பார்‌ - அதனை 


மீட்குமவர்‌, இணியார்‌ - வேறிறாவர்‌-—௭- று. ச 
-வெண்மா - இரூர்‌. | | அதது | (௮2௪) 
உ | இதுவுமது. ட்‌ 


இரையுறைவார்புனைற்‌ 'சேவூர்ச்செருமன்னர்‌ சீரழித்த 
வுரையுறைதந்தமிழ்‌ வேற்தனுசிதனொண்‌ பூம்பொதியில்‌, 
வரையுறைதெய்வமென்‌ நேற்கல்ல்யேலுன்றன்‌ வாய்‌ திறவாய்‌ 
விரையுறைகோதை ம யுத்‌, மீட்பவரே. 


இன்‌. திரை ௨ றை. அலைதளையுடைய,வார்‌ ம. து - பெருநீர்‌ குழந்த; 
சேல்‌ - சேவூரில்‌, செரு மன்ஷர்‌ - யுத்தஞ்செய்த ப்‌ பகையரசரது, £ீர்‌ அழி 
தீத - சறெப்பினையழித்த, உழை உறை புகழ்ச்சொல்லமைச்‌ த, தி தமிழ்‌ வேக்‌ 
தன்‌ - இனிய தமிழையுடைய வேர்தனாதிய, உழன்‌ - - பாண்டியனது, ஒள்‌- 
ஒள்ளிய, பூ - அழகிய, பொதியிஷ்‌ வரை உறை-பொதிய மலையிலுள்ள, தெய்‌ 
லம்‌ என்றேற்கு - தெய்வமென்‌ றெண்ணின எனக்கு, அல்லையேல்‌ - நீஅத்‌ 
தெய்வ மல்லையாயின்‌, உன்றன்‌ வாய்‌ திறவாய்‌, - உனது வாயைத்திறந்து 
வார்த்தை சொல்லுவாயாக, விரை உறை காதை ஃ வாசனைபொருர்‌ இய 
கூர்தலையுடையாய்‌, உயிர்‌ செல்லின்‌ - என்‌ உயிர்‌ போமாயின்‌, மீட்பவர்‌ 
பிறர்‌ யார்‌ - அதனை மீட்குமவர்‌ வேறியாவர்‌_—எ-ற. 


பொதியில்வரை - மொதிகைமலை , கோதை - அண்மைகவிளி, (௮௧௫) 
ட | 


்‌ டட 


4... தாணிக்கண்புதைத்தல்‌. 
ப 
இதனை இடையூறு கிளத்தல்‌ எனவும்‌ கூறுவர்‌. 
ட்டு 
அரும்புடைத்தொங்கற்‌ செங்கோலரிகேசரி கூடலன்ன 
சுரும்புடைக்கோதைகல்லா யிவற்குத்‌ துயர்செய்யு மென்றுன்‌ 
தபம்‌ பத்க்‌ ஆட ௯ பேசொளிசோ 


கரும! கம திதோணுாண் op லைன தள்ள. ச சலக வே. 
» தது ள்‌ 
ந ப * உ. த்‌ ஓ 
9 இ ட்‌ ப ஆ |} 
பூ | ர B நூ ச்‌ 


ட்‌ 
D> 


3 


கூச்‌" பலவித்‌ $தூலான்கள் பாடிய 


இ-ன்‌. அம்பு உடை - பூரும்புகளை புடைய, தொங்கல்‌ - மாலையை 
யம்‌, செங்கோல்‌ - செங்கோலையுமுடைய, அரிகேசரி - அரிகேசரியின்‌. 
கூடல்‌ அன்ன - கூடலை ரிகர்த்த, சுரும்பு உடை கோதை நல்லாய்‌ வண்டு 
என்‌ மோய்க்கின்‌ ௩ கூர்தலையுடையாய்‌, இவற்கு - இவனுக்கு, ஐயர்செய்யும 
என்று a அன்பஞ்செய்‌ புன்‌ ஐ. பெ ரும்புடை கண்புதைத்தாய்‌ ௨ பெருமை 
வாய்க*்து உண மி ஊ களை மூடி ய்‌. பு ைத்காய்க்‌ ப்ச்‌. பூர்‌ வனக்கு. கின்‌ பர்‌ 
ஓரி மர்‌ “கி தொபரிபொறா ச்திய. கமும்‌ 2 ட்‌ கோளும்‌ அன்றோ 
கரும்பு ப்ரலும்‌ ஜோள்‌ ஈறாமல்லகோ. என்து உள்ளம்‌ சலக்னெ - என்‌ மனச்‌ 
தல்‌ சலக்இன்‌---ஏ- று. ன்‌ 
¢ ச ஞ்‌ 
அரிகோரி- பாண்டி மிடதுமிதா ராசன்‌. கூடல்‌ - மதுரைககர்‌. (௮4௬) 


ச இதுவுமது. 


தேக்‌ தண்‌ இயர்‌ [பிலி ே சேலுர்தஇ இர்‌ தார்‌ திறல! நித்த 
கேம்‌ தன்விசாரிதன்‌ றெவ்வரைப்‌? சீயா பொலி கர ககுமென்‌ றுன்‌ 
ப்ர தடங்கண்புை; ந த்‌ தா ய்புற த. த்‌ காய்‌ (யர்குன்‌ பொருவில்செங்கேழ்க்‌ 
காக்தள்விர லுமன்‌ மோ கடல்‌ கலக்கினவே. 
[4 

இன்‌. தேம்‌ தண்‌ பெரில்‌ அணி - மணமும்‌ குளிர்சசியுமுள்ள பூஞ்‌ 
சொலை களால்‌ அலங்கரிர்கப்பட்ட, மேவூர்‌ 2 சே வரில்‌, திருந்தார்‌ - பகைவ 
ஈது, இறல்‌ அழித்து _ கலியையழித்த, வேர்தின்‌ - இரவில்‌, விசாரிதன்‌-. 
விசாரிசணுடைய. தெல்ன்ணரம்போல்‌ - பகை வரைப்போல. மெலிலிக்கும்‌ 
என்‌ ஐ - மெலியர்செய்யுமென் தெண்ணி. உன்‌ - உன அ. பூத்டங்கண்‌ புதை 
ததாய்க்கு - தீழயெ விசாலமாடிய கண்களை மூடினாய்க்கு, ன்‌ ௯ உன ஐ. 
பொருவு இல. ஒப்பில்‌ லாத; செங்கேழ்‌ - செந்நிரமுள்ள, காச்தள்‌ மலர்‌ 
போன்‌ ற விரலும்‌ அன்றே - - விரல்களூமல்லவோ, எம்மை - எம்மை, உள்‌ 


Ci 
ளம்‌ an மனக்சகங்கச்செய்தன எ -அ. 


பதும்‌ - தேனெனினுமாம. ளிசாரிரன்‌-பாண்டிகாட்‌ டாசருள்‌ ஒருவன்‌, 
அன்றி விவேகியெணினும்‌ பொருந்தும்‌ கேழ்‌ ஈம்‌. ௩௪) 
} ட 
0 ட ள்‌ 
து டீபாழில்‌ கண்டு மகிழ்தல்‌. 
௬ ்‌ - ப ம்‌ 
(1 . ள்‌. » , ஆ i ப்‌ 
துனிதா ண்கல மண்காததுத்தொ பத்‌ றி யாகசெண்டை 
பணி தாற்வடவமை ன டை பப்ப அண்ண பாழிவென்ற ந 
குனி, தா ற்ப ன்‌ ol ண்‌ ls னள து கூடலைப்போல்‌ 
இனிதாயென துள்ள ர preg தீர்ம்பொரநிலே. 


ப 
6 
த க்‌ சி ல்‌ ட ப ச்‌ னப்‌ ்‌ 1 சி ப ட்‌ 
(ஜ்‌ “ர 7 மிகாண்‌ இழ பூல்‌ அ இம 4 8; கில்மா, மண சாந்து - உலைக 
4 ய்‌ அ, 
மொடு பெ௱றி ஆட கொட்ட அ டர்க்கி, (கெண்டைக்‌ 
I 6 


மூலமும்‌-உரையுல்‌. ௩௪௭ 


கொடியை, பணி தாழ்‌ - பணிதங்கிய, வடவரைமேல்‌ வைத்த - உடமலையா 
இய இமயத்தின்மீது நாட்டின, பஞ்சவன்‌ - பாண்டியன்‌, பாழிவென்‌ ற- , 
(பகைவரது) பெருமையை. வென்ற. குரி தாழ்‌ சிலை மன்னன்‌ - வளைந்து 
நீண்ட வில்லையுடைய வேந்தன்‌ , (அவனத) கூடல்‌ ௮ன்னாளது- கூடலை 
நிகர்த்சளை இ; கீடடலைப்போல்‌ - கூடலைப்போல, ஈர்ம்‌ பொழில்‌ - குளிர்ச்த 

' பொழிலானது, இணித ஆய்‌ - இனிதாக, என்து உள்ளம்‌ எவ்விஙல்ன - என்‌ 


மனமுழு அம்‌; த்க்‌ ஏரு ்‌ 
9 சீ 
ஆன அரம்‌ அத்தி கெண் டையுரு. வருவிக்க கொடியை, பஞ்‌ 


சுன்‌ - பாண்டியன்‌. ள்‌ (௮, த... 


தேர்மன்னுதானை பரப்பித்தன்சேவூர்ச்‌ செருமலைந்த 
போர்மன்னர்‌ தம்மைப்‌ ட தங்கண்டுகாணிய பூங்தழற்கா 
லார்மன்‌னு?வலரி கேசரியந்தண்‌ புகாரனைய ' லு 
வோமன்‌ ஓுகோதையைப்‌ போலினிதாயிற்றிவ்‌ ரப்பொறிலே, 


இ-ள்‌. தேர்மன்னு தானை பரப்பி - தேர்கள்‌ கிபி சேனைகளைப்‌,, ்‌ 
பரவச்செய்து, தன்‌ சேவூர்‌ - ஏன்‌ சேவூரில்‌, செருமலைந்த - போர்செய்த, 
போர்மன்னர்‌. தம்மை - போர்‌ வேர்சீரை, பழு கண்டு - முதுகு கண்டு, 
நாணிய - வளைக்த, பூ 2 சாமரைமல்ர்போன றி, கழல்‌ - லீக்‌ க மலையணிக் த, 
கரல்‌ - பாதத்தையும்‌, ஆர்‌ லை - கூர்மை பொருந்திய, வேல்‌ - வேலாயுத 
த்தையுடைய, அரிகேசரி - அணக பின்‌; 9 சிக அழகும்‌ தடப்பழு 
முள்ள, புகார்‌ அனைய புகாரை மிகர்த்த; ஏர்‌ மன்னு கோணுகயை பழகத்‌ 
அழகு சிலைபெற்ற கூக்தலையுடையாள்போல, இ. இக்க, ஈ கர்ம்‌ பொழில்‌- 
குளிர்ச்சசோலை, இனிது ஆயிற்று - எனக ணனிதாயிரு 


"> 
1) ற id 


அர்‌ - கூர்மை, இது வேலுக்கு விசேடணம்‌. புகார்‌ - காவிருப்பூம்‌ பட்‌ 
» 


டினம்‌. ட்‌ ட _ அ த்தல்‌ த (௮௧௯) து 
w » 
9 ஊர்‌ ழதலிய வினாதல்‌. 

இ » 3 
மி இயின்பெவ னிலமகள்கேள்வனெல்‌ வேலியொன்‌ ரீ 
கதியின்மலிகதவெம்‌ மாவுங்களிறும்‌ சவர்ச்துகொண்டான்‌ 
பொதியின்மணிவரைப்‌ பூம்புனங்காக்ளூம்புனை யி இ. » 


பதியின்பெயருஅம்‌ பேருமறியப்‌ பகாரமின்களே்‌ 


இஸ்‌. நிதியின்‌ கிழவன்‌ -குபோன்‌, நிலமகள்‌ ே நண்வன்‌ - நிலைமகள் கா 
ய்கனாயெ பாண்‌ யன்‌, செல்வேலி - ருக்‌, வேலியில்‌. ; ஒன்னார்‌ - பகைவ 
சது, கீதியில்‌ மலிந்த அ வேசத்தில்‌ மிகுக்‌ த, ஜெல்‌ மரம்‌ ௯ வெவ்விய குகிமை ' 


r ட » த ல்‌ » 


1௩௪௮ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


களையும்‌, களிறும்‌ - யானைகளையும்‌, கவர்்துகொண்டான்‌ - கவர்ர்‌தகொண் 
டன்‌, (அவன ௮) மணி... அழகிய, பொதியில்‌ வரை - பொதியமலையைச்‌ 
சார்ந்த, பூ - அழகாதிய, புனம்‌ காக்கும்‌ - புனம்‌ காக்கின்‌ ற, புனை இழையீர்‌- 
அலங்கரிக்கப்பட்ட ஆபரணங்களை யுடையீர்‌, தும்‌ பதியின்‌ பெயரும்‌ - நுமது 
ஊர்ப்பெயரும்‌, நும்‌ பேரும்‌ - நுமது பெயரும்‌, அறிய - யாமறியும்படி, பகர்‌ 


மின்கள்‌ - ப ல்லுல்கள்‌---௪-ற. 
ப்‌ 


டண றவ. புனை தல்‌ .- அலங்கரித்தல்‌. னு. (௮௨௦) 
இதுவுமது. 
அறையார்கழன்மன்ன ராற்றுக்குடியமர்‌ காய்ர்தழியக்‌ 
கறையாரயில்கொண்ட கோன்‌ கொல்லிக்கார்ப்புனங்‌ காக்கன்றவான்‌ 


{ 


பிறையார்சிறுத தற்‌ பெண்ணாரமிழ்தன்ன பெய்வளையீர்‌ 
மறையா தரைமி னெமக்குஅம்பேரொடு வாழ்பதியே. 


இ-ள்‌. அறை ஆர்‌. . ஓலிமிகுக் ச, கழல்‌ - வீரச்‌ கழலையணிர்க, மன்னீர்‌- 
்‌ வேந்தர்‌, ஆற்றுக்குடி - ஆற்றுக்குடியில்‌, அமர்‌ காய்க்‌ து அழிய - போரில்‌எதி 
ர்ர்து அழியும்படி, கறை ஆர்‌ - உதிரம்படிர்க, அயில்‌ கொண்ட - வேலையேச்‌ 
திய, கோன்‌ லேட்‌ சனாயெ ப பாண்டியனது, கொல்லி - சொல்லிமலைக்சார 
வில்‌ கார்ப்புனம்‌ - கரியபுன த்ஸை, காக்கின்‌ ஐ -காவல்செய்கற, வான்‌ பிறை 
ஆர்‌ - ஆகாயத்‌ தலாவுகின்ற பிறைபோன்‌ ற. பிறுநுதல்‌ - இறு நுதலையுடைய, 
பெண்‌ ஆர்‌ அமிழ்து அன்ன - பெண்களுக்குள்ளே அரிய அமுதம்போன்‌ ற, 
பெய்வளைமீர்‌ - பெய்‌ வளையீர்‌, நும்‌ பேரொடு - நுமது பெயருடனே, வாழ 
பதி - வாமும்‌ ஊரும்‌, எமக்கு மறையாது உரையின்‌ - எமக்கு மறையாது 
சொல்லுங்கள்‌---ஏ- று. 


அறை - ஓலி. ஆற்றுக்குடி 4 ஒசூர்‌. சகை- உதிரம்‌. நுதல்‌ - நெற்றி. 

பெய்வளையீர்‌ - இடம்பட்ட வளையலையுடையீர்‌. . (௮௨௧) 
6 
( 
இதுவும அ. 
6 
கறையின்மலிந்த செவ்வேல்வலத்தா த்றென்‌ கடையல்வென்‌ 

வறையுங்கழலரி கேசரியர்தண்‌ புகாரனைய 
பிறையின்மலிக்த திருஅதற்பேமர்க்‌ கண்மடவீ 
ருறையும்பதியும்‌ பெயருமறிய வுசைமின்களே. பனு 


இ-ள்‌. கறையின்மலிர்க - உதிரத்தால்‌ மிகுந்த; செவ்வேல்‌ வலத்தால்‌- 
செவந்த வே தீபடையின்‌ வலியால்‌, தென்‌ கடையல்‌ வென்‌ ற - சென்‌ கடைய 
லில்‌ (பகைவரை) வெணிஷ: அறையும்கழல்‌ - ஒவிச்ன்‌ றவீரச்கழலையுடைய, 
அரி கேசமி - அரிசேசரியின்‌ . அம்தண்புகார்‌ அனைய _ அழகும்கண்மையுமுள்ள 


6. 75 ர்‌ 
ப ( 


த்‌ 


, மூலமும்‌-உரையும்‌. ௩௪௯ 


புகரரைந்கர்‌ த்த; பிறையின்மலிக்‌த - பிறையினுமேலாதிய, திருநுதல்‌ _ அம 

,. யெ நெற்றியையும்‌, பேர்‌ அமர்கண்‌ - பெரும்‌ போர்செய்யும்‌ கண்களையு - 
முடைய, மடவீர்‌ - மடவியரே, உறையும்பதியும்‌-நீர்வாழுமூரும்‌, பெயரும்‌- 
பேரும்‌, அழிய - யாமறியும்படி, உரைமின்கள்‌ - சொல்லுங்கள்‌ ௫-௭-௮. . 


கடையல்‌ - ஓரூர்‌. மலிதல்‌ - கல்‌: 'மடவிர்‌ - மடப்பத்தை யுடை 
மீர்‌ - இஅவிளி. பூ | ட்‌ (௮௨௨) 
J ப 9 ப ஆ. த ச 
அதது | வேழம்‌ விதைல்‌. 

| ட்‌ த ல உ 8 
வருமால்புயல்வண்கை மான்றேவர்வரோதயன்‌ மண்ணளந்த 
இருமாலவன்வஞ்சி யன்னவஞ்ூறடிச்‌ சேயிழையீர்‌ 
கருமால்வரையன்ன தோற்றக்கருங்கைவெண்‌'கோட்டுச்செங்கட்‌ 
பொருமால்களிறொன்‌ று போர்‌ த துண்‌ ீடாறும்‌ புன த்தயலே. 

௮ இ-ள்‌. வரும்‌ - வளராகின்‌ ற, மரனிடமால்‌ - பெரிய மெகம்போன்ற, வண்‌ 
கை - கொடைக்கையினையுடைய, மான்தேர்‌ - மான்தேரையுடைய; வரோ, ) 
.தயன்‌ - வரோதயன்‌, மண்௮ளிர்த திருமாலவன்‌ - மண்ணளந்த இருமாவை 
நிகர்த்தவன்‌, (அனை த) வஞ்சி அன்ன - வஞ்சியை நிகர்த்த, அம்‌சீறடி --அழ 
இய றடியையுடைய, சேயிழையீர்‌ - சே: கிழையையுடையீர்‌, ௧௬ - கரிய, 
மால்வரை அன்ன - பெரிய மலைபோன்ற, தோற்றம்‌ - காட்சியையும்‌ கீருங்‌ 
கை - சரியதுதிச்கையையுட்‌, வெண்கோட்டு - வெள்ளிய கொம்புகளையும, 
செங்கண்‌ - செவந்த கண்களை யுமுடைழ; பொரும்மால்களிறு ஓன்று-பொரு 
கின்ற பெரியயானையொன்று,ஷும்புனத்து அயல்‌ - நுமது புனத்துப்பக்கத்‌ 
தில்‌, போந்தது உண்டோ - வர்ததுண்டோ (சொல்லுவீராக)-—எ- று. 


3 


வஞ்சி - கருவூர்‌. மான்‌ குதிரை. ட. ச ௮39௨௩) 
கலைமான்‌ “விறுதல. 


சனமாண்கடற்பிடைச்‌ சேரலன்றென்னறை யாற்றறிந்து 
மனமாண்ப[றியவை வேல்கொண்ட்கோன வையை காடனைய 2 
2 ல்‌ ம்‌ அ. 
கனமார்‌ வன முலைக்‌ கையார்வரிவளைக்‌ காரிசையீ த்‌ 


ரினமான்புருந்ததுவோ வுரையிர்‌ அம்‌ மிரும்புனத்தே. த 
» ச தி 
இ-ள்‌. னெம்மாண்‌ --கோவுச்சால்‌ மாட்ளமையமைக்த, கடல்படை - சே 
சாசமுத்திரச்தையுடைய, சேரலன்‌ - சேரன்‌, கென்‌ - தெற்கிலுள்ள, ஈறை 
யாற்று நை ஐயாத்றிஷ்‌, அழிச்து- தோற்று, , மனம்மாண்பு அழிய ஃ மனவலி 
கெடும்படி, வைவேல்‌ கொண்டகோள்‌- கூர்மையா இய வேற்படையைத்தாங்‌ 
இய வேர்சனாகிய பாண்டியன து, வையகாடு "தனைய _ வையை நாட்டை 


» 


D ப 
» ்‌ ட ® 


) ர 


NK p ப்‌ 


௩௫௦ பலவித்‌ துவான்கள் பாடிய 


கிகாத்த, கனம்‌ஆர்‌ - களம்‌ பொருர்திய, முலை - அழடிப தனங்களையும்‌, 
கைஆர்வரிவளை - கையிணிடத்‌ தரியவரிவளையலையுமுடைய, காரிகைமீர்‌- 
சாரிகைமீர்‌, தும்‌இரும்புனத்‌ ஐ - நுமது பெரும்புன த்தின்கண்‌, இனம்‌- நுமது 
கூட்டத்தில்‌, மான்‌ புகும்ததுவோ-மான்‌ ஒன்‌ ஐவம்‌ இ புகுகததுவோ, (புகுந்‌) 
தீதுண்டாயின்‌ ) உரையீர்‌ - எமக்குச்‌ சொல்லுலிராக-— எ-று, 


நறைமா று - ஒரூர்‌. மனமாண்பு - தைரியம்‌. வனம்‌ - சந்தனக்கோலம்‌ 
எணினுமாம்‌. காரிகையீர்‌ - ௮மகுள்ளலசே. ட த (௮௨௪) 


( 
ர்‌ 


இதுவுமது. - 
சிலைமாண்படைமன்னர்‌ ௦ ஈஈ்நிலத்தோடச்‌ செருவிளைத்த 
கொலைமாணயின்‌ மன்னன்‌ நென்புனனாடன்ன கோல்வளையி 
ரிலைமாண்பகழியி னேவுண்டுதனனின த்‌ திற்பிரிச்தோர்‌ 
கலைமான்புகுந்ததுண்‌ டோவுசரைமீர்‌ நங்கள்‌ கார்ப்புனத்தே. 


இ-ள்‌. சிலைமாண்‌ டடைமன்னர்‌ - வில்லையும்‌ மாட்மைப்பட்ட படை 

யையுமுடைய வேந்தர்‌, செர்மிலத்து ஓட - போர்க்களத்தில்‌ கோற்ரோூம்‌ 

ச. கொலைமாண அயில்‌ - சொல்லுச்‌ தொழிலால்‌ மாட்டிமைப்பட்ட வேர்‌ ற்‌ 
உடையைத்‌ தாம்கியெ, மன்னன்‌ - வேம்‌ : சனாகிய பாண்டியன து, தென்க 
காடு அன்ன - தென்‌ புனனாட்க்ட கில்த்த, கோல்வளையீர்‌ - சோல்‌ ளை யை 
புடை௰ீர்‌, இலைமாண்‌ பகழிறின்‌ - இலைவடினா௫ய மாட்சமைப்பட்ட அம்பி 
மேல்‌, எவுணடு - எய்யப்பட்டு, .தன்‌ இனக்திற்‌ பிரிக்‌ து - சன்‌ இனக்நினின்‌ 
அம்‌ பிரிந்து, நுங்கள்‌ சார்புனத்து - நுமது கரியபுன த்தில்‌, ஒர்‌ கலைமான்‌ 
புகுக்தது உண்டோ - ஒரு கலைமான்‌ வர்‌ சஜுண்டோ, (உண்பூரயின்‌ ) உரை 
மீர்‌ - எமக்குச்‌ சொல்லுவீராக-எ-று. ன்‌ 


உதிரத்‌ செலர் திருத்தல ல்‌ போர்ச்சளம்தைச்‌ செர்நிலம்‌ என்றார்‌, 
கோல்வளை - புள்ளியையுடைய வளையல்‌, 3 - ௨௫] 


வழி விதல. 
\ 
கவெல்லுக்‌ திறநினைர்‌ கேற்றுர்வீழிகு க்கு விண்படாக்‌ 


கொ ல்லி மலிக்‌, குசெவ்‌ மவேல்கொண்டகோகஷ கொ ல்லிச்‌ சா ட்ஞி ரின்றே 


டக்து்ட்‌ LIT (பிலி வின்‌ மவற்கையின்‌ “த்ரி அ ற்‌ ty ரும்‌ மதர்‌ 


செல்லுகெறியறி? ய ஹுரையிர்‌ ஷ்‌ று; கூடிக்கே, 1 
இ-ள்‌. லெல்லும திறம்‌ சினைக்‌ இ - வெல்லும்‌ உபாயத்தை யாராய்ர்தஙி 
ந்து ஏற்றார்‌ - ஏழ்‌ சவர்‌. விழிஞக்து த விமிஞு, கில்‌, விண்‌ பட. ரீ - சலக்கு 


லோகதச்திற்‌ டுண்லும்கன்‌, கொலலின்‌ பலிஈ2 அ சொல்லுச்சகொழிளின்மிகுக்த. 
செவ்வேல்‌ கொண்ட, கோன்‌ - செல்க்டு வேற்படையைத்‌ தாங்கிய பாண்‌ முழ: 


ப 


அறஸ்ருதுமைசையும்‌. ௩௫௧ 
ப்‌ ள்‌ 


வேக்கன அ. சொல்லிசசாரல்‌ - கொல்லிஉலைச்‌ சாரவில்‌ ன்மேன்‌ புல்றும்‌- 
ஓ! வு. ்‌ 4 2 டர 

இளய சேன்பொருச்திய, பொழில்‌ - பொழிலில்‌. இனவேங்கையின்‌ கீழ்‌. 
நின்‌ ௮ கூட்டமாகிய வேங்கை மாத்தின்‌ மழ நீன்ற. பூங்குழலீர்‌ - மலரை 


'புணிர்க கூந்தலைபுடைமீர்‌. நும்‌ இறுகுடிக்கு - நுமது ௪/7 நூருச்சு செல்லும 


 } 


2? 
ர A 6) இல்‌ a ப்‌ i த்‌ ல 
கெறிஅறியேன்‌ - போரும்‌ வழியறியேன்‌, உரையிர்‌ - சொல்லுவீராக--- ஒறு. 


» 


விபர: ல ச விண்‌ - லிாசவர்க்கம்‌ கொல்‌ - கொலைதிதொழில்‌. () 


்‌ அழு | அச்‌ 
ரது ௬ ஒழிந்தது விஞதல்‌ 
1 3 » ன 
தன ண்மபுை ரம்‌] 0 நோ 2 தமர்‌ ராண மூன்று 


றுண்ணுக்ளொடி மிசை ட பந்தய? "ன்‌ கொல்லிச்‌ குல்பொ 'ல்வாய்‌ 


2 ட்‌ டை... அண்‌ து ஸு) 
மின்‌ ணார வ்கி 4 oF ர இர! டி க்‌ AF எனு ந அ ற»: ஆவ த J கீத தான 
a ன்‌ 4 ச ல்‌ A. ஆ இ 
மணன்‌ A ஏ ன டண்‌ மு] த இல்‌ அ ங்கள்‌ வாயகத ச்‌ ய 
௫ 
> ்‌ ்‌ 2 
ப்‌ » ட்‌ 
டல்‌! * ஒர” » 
உ இன்‌. தன்‌ ஷம்புஸாயும்‌ - என்ணைந்தானே நிகர்கீகின்‌ ற. ப்ட்‌ இ 
5 
மேற _ மோதி ஓ ஜு பள்ள உரு லு. ஃண்‌ கானை முன்னால்‌ - கீன்படைகளுக்கு, 


முன்னே, அன்னாம்‌ கொழு. ப்கிரனைம்ல்‌... சொடுியின்மிது, ஏர்திய 


கோன்‌ - தாங்கிய லெர்கனாகிய பா ணீடியன அ, சொல்லி குழபொழில்லாய்‌- 


கொல்விமலையைச்கு ழ்‌ த சோசீலமின்‌ உண்‌ . 6 ன்னும்‌ - மின்‌ அற, க இர்‌ஓி- 
கர்திஜொஸியையுடையடி வறிள்முகத் தீர்‌ - பேரொளிபினையுடைய முகழு 
0. 4 இ 
டைமீர்‌, எம்வினஉரைத்தால்‌ - எம்வினாவுக்டு உத்தரஞுசொன்னால்‌, தும்வஙய 
கத்து மன்னும்‌ - நும்ஸாயிற்‌ பொருக்திய, சுடர்மணி - ஒளி யமைந்த முத்துக்‌ ' 
ச 

கள்‌, போகருமோ - - உதிர்ச்‌ தபோமோ-- எ-று. ்‌ 
8. 


உருமேறு -- ஆணிடி. சுடர்மணி- ஒளியுள்ள முத்து. வாய்இகச்தால்‌ 
௫ ணன்‌ 


முத்து? இர்திவிடு2மா என்பது உலகத்துப்‌ பழமொழி. (௮௨௭) 
SE 
வேழம்‌ வினுதல்‌. 
2 அ. 
கண்ணுற்றெதிர்ச்‌ ததெவ்‌ வேந்தந்படக்கடையற்கொடிமேல்‌ 
விண்‌ ஷற்றகோஞரு மேக்‌ திய வந்தன்‌ வியன்பொ தயிற்ச * 
்‌] 


> 2 டூ A *. த ௫. nD » \ ப] ௪. 
பண ஹுற்றதேச மொழிப்‌ பாவைநல்லீ27ா ர்‌, பகழிமூழ்கப்‌ » 


பண்ணுற்றமா வொன்று போந்ததுண்டோ ரம்‌ புன த்தயலே. 
A 
இ-ள்‌, கண்ணுற்ற எதிர்த்த - கண்ணெதிரே லந்தெதிர்த்த, தெவ்வேர்‌ 
சர்பட - பகையரசர்‌ இறக்கும்படி, கடையல்‌ - விஸ்‌, கொடிமேல்‌- 
ட .ரடியிண் மீ அட விஸ்‌ ற்ற ௮௭ காக திலுள்ள "கோள்‌ - அன பஞ்சேய்‌ிர, 


உரும்‌ எச்சிய இடுமெயறறைக்‌ எர இயட 2 வபண்‌ - ஓமசருகிய பாண்டிய 
[] ள்‌ » 
» ்‌ [] 
) ர 
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க ௫௨ ்‌. பலவித்துவான்கள்பாடிய 


ஆ; வியன்‌ பொதியில்‌ - பெரிதாகய பொதியமலையிலுள்ள. பண்ணுற்றதே 
மொழி - பண்போன்ற இனிய மொழியையுடைய, பாவைறல்லீர்‌ - பாவை 
போலு முருவமைந்த மாதரே, ஓர்பகழிமூழ்க - ஒரு அம்புதைக்க, புண்‌ 
 ணுற்றஃ - புண்பட்ட, மாஒன்‌ று - ஒருயானையான து, நும்புனத்து அயல்போச்‌ 
த்து உண்டோ எும்புனத்துப்‌. பக்கத்தில்‌ வர்ததுண்டோ, (உண்டாயின்‌) 
சொல்‌ ஓவி த்க்‌ டல்‌ 

து 6 
கண்‌ ௨ பெருமை யெனினுமாம்‌. பாவை - பிரதிமை. மா - யாண.  () 


இதுவுமது. ', 


முடியுடைவேர்தரு மும்மதயானையு மொய்யமருட்‌ 

பொடியிடைவிீழக்மென்‌ பூலந்தைவென்றான்‌ புகாரனைய 
வடிவுடைவேனெடும்‌ கண்மடவீர்‌ அங்கள்‌ வார்புனத்திற்‌ 
பிடியொடுபோர்த துண்டோவு ரையிரோர்‌ பெருங்களிறே. 


டன்‌, முடிஉடை வேந்தரும்‌ - சரீடத்தையுடைய அரசரும்‌, மும்மத 
யானையும்‌ - மும்மதத்தையுடைய யானை களுய, மொய்‌ அமருள்‌ - கெரும்கய . 
யுத்தபூமியில்‌, பொடியிடைவீழ - புழுதியில்‌ விழும்படி, சென்பூலக்தை- 
தென்‌ பூலக்தையில்‌, வென்றான.. - வென்றவன்‌ பாண்டியனது, புகார்‌ 
அனைய - புகாரை நிகர்த்த, வஓ.வு உடைய - வடித்தலையுடைய, வேல்‌-வேல்‌ 
போன்ற, கெடுங்கண்மடவீர்‌ - ரெடியகண்களை யுமுடைய மாதே, தங்கள்‌ 
வார்புன த்தில்‌ - நுமது பெரியபுன த்தில்‌, ஓர்பெறுங்களிறு - ஒருபெரிய 
யானையானது, பிடியொடுபோர்ததுஉண்டோ.- பிடியோடும்‌ வந்ததுண்‌ டோ, 
(உண்டாயின்‌) உரையீர்‌ சொல்லுவீராயின்‌---ஏ-று. 


மும்மதம்‌? கன்னமதம்‌, கபேோலமதம்‌, பீஜமதம்‌. பிடி - பெண்யானை. () 
சுனேநயந்துறைத்தல்‌. 4 


தர்மன்னுவாட்படை செக்கிலத்தோடச்‌ செருவிளைத்த 
போர்மன்னன்றென்னன்‌ பொதியிற்புனமா மயில்புரையு 
மோமன்லுகாரிகை யெய்த லுண்டோமெனின்‌ யானுநின்போ 
னீர்மன்னுநீல கெடுஞ்சுனையாவெ னேரிழையே. 


இ-ன்‌. தேர்மன்னுவாள்‌ படை - தேரின்‌ மீதேறிவந்த வாட்படைகள்‌ 
செக்கிலச்‌.த ஓட - போர்க்கள த்தில்தோ ற்றோடும்படி , செருவிளை த்த - போர்‌ 
விளைத்த, போர்மன்னன - 'போர்வேக்கன்‌ தென்னன்‌ - பாண்டி௰ன்‌, (இ 
ன து) பொதியில்‌ - பொதியமலையில்‌, புனம்‌ - புன த்தில்லாழ்கின்‌ 7, மாமயில்‌: 


மூலமும்‌-உரையும்‌.  : .! ௩௫௩ 


புரையும்‌ - அழடய மபிலைூகர்ச்த, எஏர்மன்னுகாரிசை 2 அழகுபொருக்திய 
காரிகையே, யானும்‌ நின்போல்‌ -ஈரனும்‌ உன்னைப்போல, எய்தல்‌ உண்‌ 
டாம்‌ எனின்‌ - இச்கோலக்சதை யடைதலுண்டாமாயின்‌, சேரிழையே - நேரி 
மழையாய்‌, £ர்பன்னும்‌ - நீர்‌ நிலைபெற்ற, நீலம்‌ - நீலமலர்கள்‌ தவறு க, 
த்வத்‌ கடவன்‌ -- பெருஞ்சுனையிற்‌ குளிப்பேன்‌-௭- று. 


வாட்படை - வரிள்வீராசேனை. புரைதல்‌ - நிகர்த்தல்‌. க பட 
எனினுமாம்‌: நீஷம்‌ - கருங்குவளைமலர்‌: ன்‌ சீ (௮௩௦) 
து டர 0, இதுவுமது. ப்‌ 


புண்டாமருநிறத்‌ அற்றுத்தென்பூலக்தைப்‌ போர்மலைக்த 
கவொண்டாரரசா குழாமுடனேயொளி வஃனடையக்‌ 
கண்டான்பொதியின்‌ மயிலன்னகாரிகை யெய்தனின்‌ போ 


லுண்டாமெனிற்ஸறையல்‌ ரண வ வெ ¥ஜனொண்சுனையே. 


்‌ ந்த்‌] ்‌ த ம்‌ 


மலைந்த - போர்புரிச்சு, ஒள்சார்‌ அரசர்‌ குழாம்‌ - விருப்ப மா லையையணிர்த 
அரசர்கூட்டம்‌, உடனே - ஒருவகே, அருகிறத்கு ௨ தமது அரியமார்பில்‌, 
புண்தாம்‌ உற்று - அப்த னல்‌ சது, ஓளிவானி அடைய - ஓளிஇபாருச்‌இய 
வீரசுவர்ச்கமடையும்படி, கண்டான்‌ - சண்டவனாகய பரண்டியன ௮, பொதி 
யில - பொதியமலையினிட க்‌ தன்ள , மயில்‌ அன்ன சாரிகை - மயில்போன்‌ றகா 
ரிகையே, தையல்‌ - தையலே, கின்போல்‌,எப்தல்‌) உண்டாம்‌ எனின்‌ - உன்‌ 


இ-ன்‌. கென்பூலற்கை - கெற்னெ்‌ கண்ணுள்ள பூலந்தையில்‌, போர்‌ 


னைப்போல அழகுபொரும்‌ அத லுண்டாமாபின்‌, ஒண்சுனை -ஜீயாடிய ஒள்‌ 
ளியசுனையில்‌, யானும்‌ சென்‌ வென்‌ - யானுஞ்சென்‌ று மூழ்குவேன்‌-எ- று. 


புண்‌ - இரணம்‌. வான்‌ - வீரசுவர்க்கம்‌. டி .~ (௮௩௧) 


திருமாலகலஞ்செஞ்‌ சாச்சணிச்தென்னச்‌ செவ்வானகட்டுக்‌ 
கருமாமலர்க்கண்ணி கைம்‌ தொன்‌ றின்‌ று காண்வந்தொன்ஞார்‌ 
செருமாலரசுகச்‌ செர்நிலத்தட்டதென்‌ றிக்தமிழ்கர்‌ 
பெருமான்‌ றன த குலமுதலாய பிறைக்கொழுக்தே. | ந்‌ 
இ-ள்‌. ஓன்ஞார்‌ - பகைவர்‌, காண்வுந்‌ து - யால்ரும்‌ காணும்படி ட 
ரு - யுத்தகளத்தில்‌. மால்‌ அர்சுஉக - தமது பெரிய வேற்துத்தன்மை யழி 
யும்படி, செந்நிலத்து - அக்தப்‌ போர்க்களத்தில்‌, அட்ட - அவர்களை 'வென்ற 
தென்‌, - கென்றிசையிலுள்ள. திய்தமிழ்கர்‌ - மனமா மெ சமிழ்சாட்டாரகுசகு 
பெருமான்‌ தனது - இறை னாகிய பாண்டியனது. தகுஷமுதல்‌ ஆய - வத்‌ 


தக்கு (373 ற்கு இய. டை ௧௧: if மேத த ட ப றக ஓக்ரமுக த 60 அ] தரு கிப்‌ லி 
அகலம்‌ - இழு மாவின்‌ மார்பிணிடதி து. செம்சாக்து ௮ணி்2து. எண்லா - செஞ்‌ 
இட்‌ ழ்‌ ்‌] 
40 Le டது ஓ 
ட ட்‌ த 
} ஆ ன்‌ | * 


இ டி. த 2 ர. 


௩ (நு௪ பலவித்‌ அுவானகள்பாடிய 


சந்தன மணிம்‌ சாற்போல, செவ்வான்‌. அகட்டு - செவ்வானத்தின்‌ ஈவில்‌, கர 


மாமலர்கண்ணி - கரிய அழகாகிய குவளைமலர்போன்‌ ற , கண்களை யுடையா 


fe 


ளே, வாம - (கலிக்ஷ்ட செ ஓவி கைகூப்பி டுத்‌ தோன்‌ 
6 
ஷலா 


றின்ற.- - உதித்தது-ஏ-ற. | . அஜி 


ப 


"கரு ஏன்ற விசேஷத்தால்‌ கர்வ. மலரையுணர்த்தித்று, காண 
என்பது,காண்‌ என ஈறதுதொடுத்தவாயிற் று. அரசு - அரசத்‌ ம்‌ தமிழ்‌ 
ஈர்பெருமான்‌ - தமிழ்சாட்டார்க்கரசன்‌. பிறைக்கொழுச்து-பிறைச்சர்‌ இரன்‌. 


வ ( 


சுனைவியந்‌ அரைத்தல்‌: 

ஆணெடுக்‌ தானையை யாற்றுக்குடிவென்ற கோன்பொதியிற்‌ 
சேணெடுங்‌, குன்றத்‌ 'தருவிநின்சேவடி தோய்க் த தில்லை 
னென்ன ணுஞ்‌ இவப்பச்செவ்வாயும்‌ விளர்ப்பவண்டார்‌ 


தாணெடும்போதவை ரூட்டவற்றோவத்‌ தடஞ்சுலையே. 


இ-ள்‌. ஆள்நெடும்‌ தானேயை - போர்வீரா த பெருஞ்சேனையை, ஆற்‌ 
றுக்குடி - அறைக்குடிபில்‌, வென்ற - லென்றடக்கின, கோன்‌ - பாண்டிய 
சாசன து, பொதியில்‌ - பெொபியமலையாிம, சேண்டெடும்‌ குன்றத்து - மிகப்‌ 
பெரிதாயெ' னான்‌ - அருவியாற்றில்‌, நின்‌ சேவடி - நின்‌ 
நீதபாதம்‌, தோய்ந்து இல்லை _ படிந்த தில்‌' லை, வாள்நெமெ ண்‌ ணும்வெப்ப- 
ஒளிபொருந்திய, 8ீண்டசண்ணும்‌ இிவச்கவும்‌, ரைத்‌ விளர்ப்ப - சிவந்து 
வாயும்‌ பவெளுக்கவும்‌, வண்டுஆர்‌ - வண்கென்‌ மொய்ச்கின்‌ ஐ, தாள்‌ -நாளத்‌ 
பல்கி நெடும்போது அவை - பெரியமலர்சளாகிய அவற்றை, ௮ தடம்‌ 
ப ய பெரியசனையான அ, சூட்டவற்றோ - சூட்டலல்லதோ. (இஃ 
தோர்‌ ஆங்‌ ருக்‌ தவா ஜென்னை)_—௭-ற. 
நஃ்மகுடி ௬ ஒரூர்‌. வாள்மெடுங்கண்‌ - என்பதற்கு வாள்போலும்‌ -- நெ 
டய கண்‌ எனினுமாம்‌. விளர்த்தல்‌ - வெளுத்தல்‌. , (௮௩௩) 
இ ர்‌ இத தோற்றத்தா லாராய்தல்‌. . ள்‌ 


ல்‌ 


௦ 
கரந்‌ தார டுகளி யானைக்கீழனெடு மாறனகன்னிக்‌ 


கொரக்தாடிரும்பொழில்‌ வாய்ப்பண்ணையாயத்தூக்‌ கோலமென பூம்‌ | 
பந்தாடலினிடை கொக்துகோல்பைங்கழல்‌ வெண்மணன்மேல்‌ 
வந்தாடலினடி ரொர்துகொல்வா ண தல்‌ வாடியதே. 
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.. நன்‌ நெடியமாறனது. கன்னி - சன்னிராட்டில்‌, செரர்துஆடு - பூங்கொன்‌ 


துக்களசைஇன்‌ ற. இரும்பொழில்லாய்‌ - பெரும்பொழிலிணிடச் அ. பண்ணே 


ஆயத்து - கூட்டமாகிய ஆயத்தில்‌, கோலம - அழிய, மேல்‌ - மெலிதாதிய, 


பூ - பொலிவள்ள , பர்‌ து ஆடலின்‌ - பந்த டித்துவிளையாடதெலால்‌, இடைகொர்‌ 


- துகொல்‌ -'இடைரொர்சோ, லெண்மணல்மேல்வரந்து - வெண்கணவின்மீது 


வர்‌ து, பைங்கழல்‌ ஆடலின்‌ - பைங்கழல்‌ ஆடுதலால்‌, அடிரொர்‌ துசொல்‌- 
அடிரொந்தோ, வாணுதல்‌ வாடியது. - இவ்லாணுதல்‌ வாடிஷது--௪-இ- 
3 2 ட்‌ 


, கன்னிசாடு - பாண்டிராடு. பண்ணை ஆயம்‌ - தோழிக்கூட்உம்‌. பைங்‌ 
கழல்‌ _ பசிய அம்மணைக்காய்‌. | . (௮௩௪) 
ச 5 ண்‌. : 
பொருந்‌ தியபூர்‌ தண்‌ புனமுன்குடைக்துகொல்‌ பொற்கயிற்றுத்‌ 
இருக்‌ தியவூசல்சென்‌ ருடிக்சொல்சேவூர்ச்‌ செருவடர்த்த 
பருர்‌ திவர்செஞ்சுடர்‌ வெள்வேற்பரா ங்குசன்‌பற்றலர்போல்‌ 
வரும்‌ தியகாரண மென்னைகொல்லோமற்றிவ்‌ வாணுதலே. 


ஙி 


இ-ன்‌. பொருந்திய - பொருக்திய, பூ - பொலிவா௫ய, தண்‌-குளிர்க்த, 


.. யுனல்குடைச்‌ துகொல்‌ - நீராடியோ, பொன்கயிற்று - பொர்சங்கிலியிர்‌ பூட்‌, 
டிய, இருர்‌ திய - திருத்தமாகிய, ஊசல்‌ _ ஊசலில்‌. சென்று - போய்‌, ஆடிக்‌ 


கொள்‌ - ஆடியோ, $சவூர்‌-சேவூரில்‌, செருறுடர்த்த-போர்வென்‌ ந, பருந்து 
இவர்‌ - பருக்‌ துகள்‌ சூழ்க ஐ செம்சுடர்‌ - செக்நிறநூள்ள, வெள்வேல்‌ - வெள்‌ 
வேலைத்தரங்கய, பராங்குசன்‌ - பராம்குசபரண்‌ டியன்‌ அ; பற்றலர்போல்‌- 
பகைவரைப்போல, இவ்வாணுதல்‌ - இல்லொளி பொரும்‌ திய நெற்றியை 
யுடையாள்‌தவறார்‌ தியகாரணம்‌ என்னைகொல்‌ - வரும்‌ அதற்குக்‌ காரண மென 
னையோ—௭-று. ட (௮௩௫) 


பாமாண்டமிழுடை வேர்தன்பராங்கு௪ன்‌ கொல்லிப்பை ப்யூர்‌ 
தேமாந்தழையொடு கண்ணியுக்கொண்ணிச்‌ செழும்புன த்து 
ளேோமாண்‌்லையண்ணல்‌ வச்‌ துநின்றுர்பண்டு போலவின்‌ று 
பூமாண்குழலா யறீயனுரைப்பதொர்‌ பொய்ம்மொழியே. 
ன. 3 
இ-ள்‌. பாமாண்‌ - பாக்கள்‌ மாட்சிமைப்பட்ட, தமிழ்‌ உடை, வேரு தன்‌- 


்‌ தமிழ்வேச்‌ தனா, பராங்குசன்‌ - பராங்குசபரண் டியன அ; கெரல்லி-செரல்‌ 


லிமலையிலுள்ள, பை - பசிய, பூ- அழமெ, தேழார்தழையொி -தேமாந்த 
ழையுடன்‌ , கண்ணிய.ம்கொண்‌்ு - மாலையையுங்கொண்டு; இசசெழும்புன தீ 
துள்‌ - இர்தசசெழுமையான்‌ புனத்தில்‌; ஏமாண்‌ சிலை௮ண்ணல்‌ - அம்புமாட்‌ 
இமைப்பட்ட இலையையேச்‌ திய தலைவர்‌, வர்‌ துநீன்ுர்‌ - வச்‌ தரின்றார்‌, பூமா 
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ண்குழலாய்‌ - பூமாட்‌மைப்பட்ட கூர்தலையடையாளே, பண்‌ போல - முண்‌ 


்‌ இ ்‌ ந 
ட | ்‌ ச ள்‌ ஆ: று: ஷ்‌ 
3 கா ர்‌ » 


= 
ல்‌ 


ட ட ததத | எத்த. க ற 3 


«= 


உட பலவித்‌ தவான்‌ கள்பாடிய 


போல; இன்ற - இன்ற; உரைப்பது ஓர்‌ பொய்மொழி - அலருக்குச்சொல்‌ 
லச்சகுவதேரர்‌ பொய்மொழியை, அறியேன்‌ - அறியேன்‌.-எ-.று. (௮௩௬) 


தோமித்‌ தலைவியை இடதுய்த்து நீங்கல்‌. 
ட்‌ அதை 

கணிகிறவேங்கையுங்‌ கொம்துங்கலாபம்‌ பாப்பிரின்‌ று 
மிதி மாமயி லாடலுங்காண்டும்வல்‌ லத்துவென்ற 
அணிநிறவேன்மன்னன்‌ றென்னர்பிரான்சுடர்‌ கோய்பொதியி 
னணிகிறமால்வசைத்‌ தூநீரருவியு மாதமே. | 
இ-ன்‌.'சணி- மதிக்கப்பட்ட, கிறம்‌- ஒளியுள்ள, வேல்கையும்‌ - வேல்‌ 
கைமலரையும்‌, சொய்தும்‌ - பறிப்போம்‌. கலாபம்‌ ப.ரப்பிநின்று தோகை 
விரித்துநின்‌ ற, மணீநிற மாமயில்‌ - நீலமணியின்‌ நிறத்தையுடைய அழூயெ 
மயில்கள்‌, ஆடலும்‌ - ஆடுதலையும்‌, காண்டும்‌ ஃ காண்போம்‌, வல்லச்‌ த-வல்ல 
மென்னுமூரில்‌: வென்ற பகைவரைவெண்ற்‌ “துணி _ உறுதியாகிய, நிறம்‌- : 
ஒளியுள்ள, வேல்‌ - வேலாயுதத்கையேர்நிய, மன்னன்‌ - வேந்தன்‌, தென்‌ 
னர்பிரரன்‌ - சென்னாட்டாருக்குத்தலைவன்‌, (அவன அ) சுடர்தோய்பொதி 
ன்‌ - ஒளிபொருக்‌ திய பொதிபிலாயெ, அணிகிறம்‌ - அழகிய மிறமுள்ள்‌, 
ஈரல்பெரிய, வரை - குன்‌ றகளினின்‌ ம்‌ பெருகவருஇற, தூநீர்‌ - பரிசுத்த 
வாடிய மீசையுடைய, அருவி”. - “வியாறுகளிலும்‌, ஆடுதும்‌ - மூழ்கு 
மிலூம்_ஏ- று. 
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பவது 
விரைவளர்வேங்கையு வ்‌ காந்தளுங்கொய்து வியலறைமே 
னிஎ ஈவளர்மாம்யி லாடலுங்காண்டு நிகர்மலைந் தார்‌ 


இளை) ம்பனற் சேவூர்ப்படச்செற்ற தென்னன் கொல்லி 
விண்ட கட க சருவியுமாடுதம்‌ வாணுதலே. 
ஒி-:. ௩ ஈரவளர்‌ - மணமிகுக்க, வேங்கையும்‌ - வேல்சை மலரையும, 


உ ரர்‌ தளம்‌ - காந்தள்மலரையும்‌, கொய்தும்‌ - பறிப்போம்‌, வியல்‌ - விசரலமா 

௨௨, அறைமேல்‌ - சற்பாறைகளின்‌ மேல்‌, நிரைவளர்‌ - வரிசையாயுள்ள, மா 
பல்‌ - அழயெமயில்கள்‌ , ஆடலும்‌ - ஆடுதலையும்‌, காண்டும்‌ _ காண்போம்‌, 

ிகர்மலைஈ தர்‌ - சமானமாகவர்து போர்செய்தபசைவர்‌, திரைவளர்‌ _ அலை 

னை விள ராநின்‌ ற, பூம்புனல்‌ .ழயெ நீர்வளமுள்ள.. சேவூர்‌ - சேவூரில்‌, பட்‌- ; 

அழியும்படி, செற்ற - அவரைவென்ற, தென்னன்‌ _ பாண்‌ டியன த, கொல்‌ 

விவரைவளர்‌ ௨ கொல்லிமலையிலுள்ள, மால்‌ ௨ பெரிய, நீரருவியும்‌. நீரை 

ய அருவியா றகளிரம்‌ ஆடுதும்‌ 2 மூழ்குவேரம்‌, வாணுதலே _.ஒளி ' 

ருக்திய கெத்நியையுடையாளே--ஏ.று. ர்‌ | 1 (௮௩௮) (. த 
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ரி ௫ டச்‌ 
“மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௫௭ 
தோமீ தலைவிக்தத்‌ தழையேற்பித்தமை தலைவற்தக்‌ கூறல்‌. £ 


சிலைமிசைவைத்த புய லுங்கயலுஞ்சென்‌ ஜோங்குசெம்பொன்‌ 
மலைமிசைவைத்த பெருமான்‌ வரோதயன்‌ வஞ்சியன்னாண்‌ [ர்‌ 
. முலையிசைவைத்‌ துமென்றோண்‌ மேற்கடரய்த்தன்‌ மொய்பூங்குழ்ல்சே 
தலைமிசைவைத்துக்கொண் டாளண்ணன தந்த ட 
> 

இ-ன்‌. ஒலை ம சன்‌ வில்லின்மீ துவைத்த, புயத்ம - புயற்‌ 
கொடியும்‌, கயலும்‌ - கயற்‌ “கொடியும்‌, சென்று - போய்‌, ஓங்கு - உயர்ந்த, 
செம்‌ பொன்‌ மலைமிசை ஷைச்ச- மேருமலையின்மீது சாட்டின பெருமான்‌ 
வேந்தனும்‌, வரோதயன்‌ - வரோதயனும்‌ அடிய பாண்டியனது. வஞ்சி அன்‌ 
னாள்‌ - வஞ்சி ஈகரை நீகர்த்தலள்‌, அண்ணல்‌ - ௮ண்ணலே, 8 தர்த - நீகெர 
டுத்த; தன்‌ தழை - குளிர்ந்த தழையை. முகை மிமை வைத்து - தனத்தின்‌ 
மீது ஒற்றி, மெல்‌ தோள்‌ மேல்‌ கடாய்‌ - மெல்லிய தோளிஸ்மீது அழுத்தி 
தன்மொய்‌ பூங்‌ குழல்‌ சேர்‌ தனது. நெருங்கிய , மலரையணிக்த கூச்தலை 
யுடைய, தலை மிசை வைத்துக்‌ கொண்டாள்‌ - தலைமீது முடித்துக்கொண்‌ 


TE ௮, 9௮ 
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புயல்‌ - மேகம்‌. கயல்‌ - சேல்மீன்‌. இவ்விரண்டும்‌ இலையெழுசப்பட்ட, 
கொடி.களுக்காயித்று,,மேருமலை பொன்மலையாகலால்‌ செம்பொன்மலை யெ 
னப்பட்டது. அண்ணல்‌ - பெருமையிற சறஈசோன்‌. 3 (௮௩௯) 


“உ. இதுவுமது. 
கழுஅகுருதி படியக்கலிகீர்த்‌ சடையல்வென்ற 
விமுதுபடுநெடு வேன்மன்னனீர்ம்புனற்‌ கூடலன்னா 
டொழுதுதலைமிசை வைத்துக்கொண்டாள்‌ வண்டுர்‌ அம்பியுக்தேன்‌ 


| ௩ 


. கொழுதுமலர்கறுக்‌ தாரண்ணனி தந்தி கொய்தழையே.” 


இ-ள்‌. வண்டும்‌ - கருவண்டுகளும்‌, தேம்‌ ியும்‌- தேன்‌ வண்கெளும்‌. சே. & 
ன்‌ கொழுத - சோணனின்பொருட்டுக்‌ கணெடுகின்ற, நறு - மணமுள்ள, மலர்‌ 
தார்‌ - மலர்‌ மாலையையணிச் த, ௮ அண்ணல்‌ - - அண்ணலே, நீ தச்த- நீகொடு 
தீத, மொய்‌ தழை - பறிக்கப்பட்ட தழையை, கழுது - பேய்கள்‌, குருதிப 
டிய- உதிரத்திற்‌ படியும்படி, சலி நீர்‌ - ஒலிக்னெற நீர்சூழ்ர்த, தடையஸ்‌ 
கடையலில்‌, வென்ற - பகைவரை வென்ற, இஞ்ச பணிக நிணம்‌ பொருக் இய, 
ரெ வேல்‌ - நெடிய வேலைச்சாங்கிய, மன்னன்‌ -  வேர்சனாமெ” பாண்டிய . 
னது. ஈர்ம்‌ புனல்‌ - குளிர்ந்த கீர்சூழ்ச்‌ த, கூடல்‌ அன்னாள்‌ - கூடலை நிகர்த்த 
வளாயெ எம்மிறைவி, தொழுது வணங்‌ தலைமிசை வைத்துக்கொண் 
டாள்‌ - தலையின்மீது ன்ட்‌ டான்‌... அ } 


3 
கடையல்‌ - ஒரூர்‌. கூடல்‌ - மதுரை நகர்‌, சொழுதுதல்‌ - ண்கெல்‌. () 


இ i - ஆ 

ம்‌ > ள்‌ ள்‌ 
9 ன்‌ ்‌ த்‌ ? 
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ட இ ப நு ்‌ ல்‌ i ்‌ ட ஆ % % * னு 
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ஞி 
ஸ்‌ 
ப்‌ 


கூ௫_௮ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


ட்ப 


தோழி காவல மீததிகூறல்‌. : 


மண்ணிவர்செங்கோல்‌ வசோதயன்வல்லத்து மாற்றலர்க்கு 
விண்ணிவர்செல்லம்‌ விளைவித்தலேக்தன்‌ விண்டோய்பொ தியிற்‌ 
சுண்ணிவர்பூர்தண்‌ சலம்பிடைவாரனமின காப்புடைத்தாற்‌ 
பண்ணியவர்வண்டறை சோலைவளாயவெம்‌ பைம்புனமே. 

இஸ்‌. மண்‌ இவர்‌ செல்கோல்வரேர தயன்‌ - நிலவுலகத்ைக்‌ காக்கின்‌ ற 
செங்கோவினையுடைய வரோதயன்‌, வல்லத்து - “வல்லத்தில்‌, மாத்றலர்ககு- 
'பகைவருக்மு, விண்‌ இவர்‌ செல்லம்‌ விளைவித்த, னேர்தன்‌ - சொர்க்கலோக 
செல்வத்தைக்தந்த வேர்தன து, விண்சோய்‌ பொதியில்‌ - ஆகாயத்தை யளா 
விய பொதியமாெ, கண்‌ இவர்‌ - பெருமையிகுர்‌த, பூ தண்‌ சிலம்பிடை- 
அழகுல்‌ குளிர்ச்சியுமுல்ள மலை.பினிடத்து, பண்‌ இவர்‌ வண்டு அறை - பண்‌ ' 
பாடின்‌ ற கரகெளொ லிக்கின்‌ ற. சோலை வளாய - சோலைகள்‌ சூழ்ந்த, எம்‌ 
பெம்‌ புனம்‌ - எமது பசியபனமானது, காப்பு உடைத்து - காவலையுடைத்து; 
ஆல்‌ - ஆதலால்‌, வாரல்‌ மின்‌ - நீர்‌ இவ்விடத்து வராதொழிவீராக-.-௪- று. 


விண்ணிலர்‌ செல்லம்‌ - வீரசுவர்க்சமாஇய செல்வம்‌. பொதி.பிற்‌ இலம்பு 
எனக்கூட்டுக, 


ஒது! NE 


8 ga £௮ ( 
புல்லாவயவர்‌ ஈறையா ப; பியமு ள்‌ ப த்க்‌ 
வில்லான்விளங்குமுத்‌ ஓ * : எ டூமன்னன்‌ வியனிலத்தா 


ரெல்லாமிறைஞ்சநின்‌ ருஸ கொல்லிமல்லைஞ்‌ சாரலில்‌ 
DED ௫ ஒற்‌ ©, 

இ டெ ரர , சி வண்கை 

இ பின்‌ காப்புடைத்தையவிக்‌ நீள்புனமே. 

ப்ரீ “வ்‌ 
ஐ பல்லா வயவர்‌ - சரணடையாத பகையரசர்‌, ஈறையாற்று அழிய- 

வன ற்றி ண்‌ அழிர்தொழிய, பொருது - - அவரோ போர்செய்து, அழி 
த்த - அவர்களையழித்த, வில்லான்‌ ௨. வில்லையுடையவன்‌, விளங்கும்‌ முத்தம்‌ 
குடை - விளம்குன்ற முத்துக்‌ குடையையுடைய, மன்னன்‌ - மன்னன்டி 
வியன்‌ நிலத்தார்‌ எல்லாம்‌ - உயர்ந்த பூமியிலள்ளவர்களெல்லாம்‌, இறைஞ்ச 
நின்‌ ரூன்டட வணங்க நின்றன ஆட ல்‌... வளம்‌ பொரும்‌ திய, அம்‌ - அழ. 
இய, செரல்லிசாரல்‌ இங்கு கொல்லிமலையின்‌ சரரலாகிய இவ்விடத்தே, 


நில்லாது இயங்குமின்‌ - ல்லாது போலீராக, ஐய - தலைவனே, இ நீள்‌ 


புனம்‌ - இர்தப்பெரியபுனிம்‌, காப்பு உடைத்து - காவலுடைத்தது--௭-து. 6 


்‌ ச இ .... இதுவுமது. 


ர்ந்த பூலந்தைபுல்லா வரசழித்த a 
மாவலர்‌ கானை வரோதயன்கொ ல்லி மணிவரைவா 


அ... ்‌ ட 


டு த 1 இ 9-௫ 
ச ள்‌ தீ 
, மூலமும்‌-உரையும்‌ ௩. (இ௯ 


-யேவலர்திண்டுலை யாரெமர்நீங்கா ரிருபொழுதுங்‌ 
காவலராய்நித்பர்‌ வாரன்மினீரிக்‌ கடிபுனத்தே, 


இ-ள்‌.,)பூ அலர்‌ - பூக்கள்‌ மலர்கின்ற, தண்‌ பொழில்‌ - குஷிர்க த சோலை 
கள்‌ சூழ்ச்‌,த. பூலந்த - பூலக்தையில்‌, புல்லா அரசு அ சரணடையாக ௮ரகரைட 
அழித்த - அழித்த, மா அலர்‌ தானை - யானை மிகுதியையுடைய சேனையையு 
டைய, ௮ரோதயன்‌ - வரோதயன து, மணி கொல்லி வரைவாம்‌ - அழகிய 
கொல்லி மலைபினிடல்ஐ, ஏ அலர்‌ - அம்புகோத்த, திண்‌ இலையழர்‌ - வலிய 
தலையை யுடையாரான, எமர்‌ - எம்மவரான குறவர்‌, இருபொழுதம்‌ - இர 
ஸ்டு பொழுதிலும்‌, நீங்கார்‌  கீங்காதாராய்‌, காவலராய்‌ நி2பர்‌ -தாப்பவராயு 
கிற்பார்கள்‌, (அதலால்‌) இ கடிபுனத்தே - இச்காவலுடைய பனத்தினிடச்‌ 
னிடத்தே, வாரல்மின்‌ - வாராதொழிவீராக-- எ-று. : (௮௪௩) 


1] 
தோமீ எதிர்‌ மேழிகோடுத்தல. (தழைமறுத்தல.) ,, 
ட \ > 2 


வேழம்விணவுதிர்‌ மென்பூர்தழையுங்‌ கொணர்க நிற்றி 
ரா ழமுடைய கருமத்திர்போறி ரணைர்தகலிர்‌ ஞூ: 


- சோழன்சுடர்மூடி வானவன்றென்னன்றுன்‌ னாதமனனா , 


தாழமழையு:ந மேர்‌தியகோன்கொல்லித்‌ தண்புனத்தே. 


இ-ள்‌. ள்‌ ட சோழனும்‌, சுடர்‌ வானவன்‌-ஒளியுள்ள முடியை 
யணிந்த சேரனும்‌ ஆகிய, தன்னதை மன்னர்‌ ௮பகையாசர்‌, தாழ - தாழர்து 
வணங்கும்படி, மழையுரும்‌ எந்‌ திய கோன்‌ - இடியேற்றைத்‌ தாங்கே வேர்த 
னாயெ, மென்னன்‌ - பாண்டியனது, கொல்லி, கொல்லிமலைச்‌ சாரலிலுள்ள, 
தண்‌ புனத்து - குவிர்ர் த புன த்தில்‌; (வர்‌ து) வேழம்‌ வினவு திர்‌ - யானையை 
வினாவுூன்‌ நீர்‌, மல்‌ பூ தழையும்‌ சொணர்ச்து மிற்றிர்‌-மெல்லிய பொலிவா 
இய தழையையுங்‌ கொண்டுவர து கிற்கின்‌ ர்‌, அழம்‌, உடைய கருமச்திர்‌ 
போல்‌ திர்‌ - ஆழமாகெ கருமத்தையுடைவவர்போல்கின்‌ நீர்‌, அனமத அக 
விர்‌ - தந்துபோகா திருக்கன்‌ நீர்‌, (இதனால்‌ நுமது கருத்தின்னதென்று புலப்‌ | 
படவில்லை_௭-று. ப தன்‌ _ (௫௫௪) ணப 


3» 


ட. 
பி 2 ன்‌ ர்‌ 
இதுவுமது. 
௮ 

பாவுற்றதீச்தமிம்‌ வேர்தன்பராங்குசன்‌ பாழிப்பற்றாக்‌ 2 
கோ வுற்றவல்லல்கண்‌ டான்கொல்லிச்சார்லெங்‌ கொய்புனதைது 
ளேவுற்றபுண்ணொடு மான்வர்‌ததோவென்‌ ஐ, மீர்ஞ்சிலம்பா 

ர ம்‌ ம்‌ ஓடு உரூ ஷி ரல்‌ டண சலன... 
மாவுற்றபுண்ணிற்‌ மருந்தேநின்கை வார்தழையே: , 


இ-ள்‌. பாஉற்ற தி த்யிழ்வேர்தன்‌ - பாடலமைகத இணியதமிழ்வேச்‌ த 

ம்‌ ன்‌ ணகி ல்‌ - பி Me ரூ ப்‌ ௪ ப்‌ 

னம யாரரவ்குசன்‌ - பராங்குசபாண்டி௰ன பாழிபற்ருகோ உற்ற அல்லல்‌ 
ப்‌ » Pe ம்‌. இத ர ௪ . ‘ . [] ௪. 

கண்டான்‌ அ பெருமையில்லா த பலையம சா அட்கத தன்‌ பத்தைசசெய்தலலன்‌ , 


3 ட்‌] 3] 
ற 2 > ட ப. அ 


) » 


Ke ற பரி ப்‌ ள்‌ ந. 9: ஜி 


8 :( தி oo 
௩௬௦ பலவித்‌ துவானகள்பாடிய 


(அவனது) கொல்லிச்சாரல்‌ - கொல்லிமலைச்‌ சாரலிலுள்ள, எம்‌ கொய்புனத்‌ 
அள்‌ - எமதுகெரய்புனத்தில்‌, ஏ உற்ற புண்ணொடு - அம்புதைத்த புண்ணுட 
னே, மான்வர்ததோ என்னும்‌ - மான்வர்ததோவென்‌ று வினாவுறெ, ஈர்ஞ்‌ 
சிலம்பா - ளிர்ச்தமலைசாடனே, நின்கைவார்தழை - உன்கையிலுள்ள- 


ரெடியதழை, மா உற்ற புண்ணீற்கு இடும்மருச்சே - மானினது புண்ணுக்‌ 


கடன ற மருந்துதானோ எ-று. | ( 
பாவுந்ற - பரவிய எனினுமாம்‌. ஏ - அம்பு. ம அஃ மரன்‌. மருந்தே 
த ஏகாரம்வினா. ன (௮௪௫) 
€ ததி : 
இதுவுமது. 


வேனகநீண்டகண்‌ ணாளும்விரும்புஞ்‌ சுரும்பரற்றத்‌ ம்‌ 
தேனகநீஃ்‌:௨2வண்‌ டார்கண்ணியாய்கிறி அண்டுதெவ்வர்‌ 
வானகமேறவல்‌ லத்‌ துவென்றான்‌ கொல்லிமால்வரைலாய்க்‌ 
கானகவாழ்கருங்‌ கண்ட.றிவாரிக்‌ கமழ்தழையே. 


௩ 6 
பண 


இன்‌. வேல்‌ நக நீண்ட யல ளும்‌ - வேல்போல விளங்கரீண்டசண்‌ 
களையுடையாளும்‌, விரும்பும்‌ - ஸ்‌ பம்யுளிள்‌, கிளுப்பு அரற்ற -வண்கெள்‌ சத்‌ 


இக்க, தேன்‌ ஈக-தேன்‌ 6 4 ஸ்ப போடி தாகிய, வள்தார்‌ கண்ணி 
யாய்‌ - வளவிய பூ மாலையை ட பப்ப ஸி “pa உண்டு _ (நமது எண்ணத்‌ 
அக்கு) சிறிது தடையுண்டு, (அது ப! வரின்‌, இரவ்வர்‌ வானகம்‌ ஏற-பகை 
யரசர்‌ வீரசுலர்க்கமடைய, வல்லத்து ௮ ஒண்டி - (அவரை) வல்லத்தில்‌ 
லென்‌ றனனாகிய பாண்டியனது. மால்‌ - மெரி, கொல்லிவரையாய்‌ - கொ 
ல்லிமலையில்‌, சான்று ச ழீகரும்‌ - காட்டில வாழ்வோராயிய, குறவரும்‌, இக்‌ 
கமழ்தழை: இர்‌ “குழையை, கண்டறிவார்‌ - கண்டறிர்துளர்‌, (ஆத 
லால்‌ இதி யெர குட க்கேலா த ௭- று. ரி ளு அ 
தார்‌ - மலர. கானைவாழ்கர்‌ - கறக. ம. இ ட (௮௪௬) 
இதவும்த. | ்‌ 


ட்‌ 
அடியாரிடைவடி வேர்கண்மடந்தை, தன சொல்லறிந்தாற்‌ 0 
கடி.யார்சபற் மண்ணி யா ய்கொள்வல்யான்கள த்‌ தூரில்வென்‌ ற 
வடியாரிலங்கிலை வேன்மன்னன்வானே றணிர்தவென்‌ றிக்‌ 
ஸ்ஸ்‌ 


கொடியான்‌, மழைவளர்கொல்லியஞ்‌ சாரலிக்கொம்‌ ய்‌ தமையே. * 


இ-ள்‌. களச்தூரில்‌ வென்ற - களத்தூரில்‌ பகையரசரை லென்‌ த, வடி 
ஆர்‌ - வடித்தலமைக்த, இலகு இலை 2ஷூல்‌-விளங்குஇன்‌ ந இலைவடிலாயெ * 
வேலாயுதத்தைத்தாங்கிய, மன்‌ ஊன்‌ _ மத்தன்‌, னே ஐ அவிந்து. இடி 


ட கனல்‌ ( ॥ 


u உ அலு ட்‌ ( [ஆ ‘Ke 5 . ட்‌ 


க ஆ 


ட . ஆ 
அணிந்த ஃ  இரமேத்குல்‌ அன்ப ணக அ வென்றிக்‌ கொடியான்‌- 


வெற்றிக்கொடியையுடையவன்‌, (அவன து) மழைவளர்‌ - மேகங்கள்‌ தாங்கு 
- இன்ற, அம்‌ - - அழகாகிய, கொல்லிசாரல்‌ - கொல்லிமலைச்‌ சாரலிலுள்ள, இக்‌ 
கொய்தழை 2 2 இக்சச்சொய்தழையை, அடிஆர்‌ இடை - துடிபோ லிம்‌, இடை 
யையும்‌, வடிவேல்‌ கண்‌ - வடித்தவேல்போலுல்‌ கண்களையும்‌ உடைய, மடக்‌ 
தைதன்‌ சொல்‌ அறிந்தால்‌ - எமது தலைவியின்‌ சொல்லைய, க னாயின்‌ , 
கடிஆர்‌ - விளத்கமமைர்‌ த, கமழ்கண்ணியாய்‌ - பரிமளிச்ெ பூமாலையை 
யணிர்‌ தவனே, னின்‌ கான்‌ ஏற்றுக்கொள்வேன்‌ -௭- ந. 


்‌ துடி - உடுக்கை,” ) » (௮௪௭௪) 
இதெவும்து. oo ஷி 


வுட்டு மலர்கறுல்‌ சண்ணிலினாயரு ன ழு 
மெங்கேழவருக் இியைவனயோ லா விருஞ்சிமைவாய்‌ ர 
வெங்கேழயி [னலங்‌ கொண்டவன்விண்டோய்‌ பொதியிலின்வாய்ச்‌ 
செங்கேழ்மலாத்‌ த்‌ திர்தழையே. 


| இ-ன்‌. இருசிறைவாய்‌ - பெரிய கழுகி ஐகுபூண்ட, வெம்‌ ஃ கொடுமை 

யாகிய, கேழ - ஒளியுள்ள, அயில்ஈலம்‌ கொள்‌ டவன்‌ - வேலின து ஈன்மை 
யைக்கொண்டவனாய பரண்டியன ௮; விண்தோர்‌'பொதியிலின்வாய்‌-;5ா 
யத்தையளாவிய ர என்‌. செற்ரேழ்மல..ர - செர்மிறம்விரிய, தளிர்‌- 
தளிர்க்சன்‌ ற, பிண்‌ டின்‌ - - அசோகத்தின்‌, இப தீதழை - இளமையும்‌ இணி 
மையுமுள்ள தழைகள்‌, அம்கேழ்‌ - அழகிய ஒளியாகெடடிய, கறு - பரிமள 
முள்ள, மலர்்‌கண்ணினாய்‌ - மலர்மாலையைச்‌ தரித்தவனே, அருளிதறினும்‌- 
நீகருபைசெய்து மிகாித்தாலும்‌, எம்கேழவருக்கு . எ: ஆத 
இயைவனபோலா - இவையாதனவாகும்‌--ஏ-.ு. 
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» 


அருளி - அன்போடு, கேழவர்‌ _ உறவினர்‌, அயில! லம்‌ - வேலின்‌ 
வெற்றி, பிண்டி - ௮சோகமரம்‌. . மி (௮௪௮) _ 


இதுவுமது. 


டன்‌ 


வேரித்தடந்தொங்க லண்ணல்விருந்தா யிருக்தமையாற்‌ 
பூரித் சமென்‌ முலை யேழைபுளையிற்பொல்‌ லா துகொல்லாம்‌ 
டரித்தவேக்தர்‌ பறந்தலைக்கோடிப்‌ படப்பரிமா 
வாரித்தகோமான்‌ மு பட மாந்தழையே. 


2 


[4 


இ-ள்‌. பரரித்தவேற்தர்‌ - எதிர்த்தலேர்தர்‌, டறக்‌2 லைக்கு - போர்ச்சளத 
தில்‌, இடிபட - தடியழிய, ப பரிமாவாரித்த கோமான்‌ - தம்குதிரையைச்‌ செலு 
த்திய வேர்ச்கிய பாண்டியனது மணி$ர்‌ மலயத்து - பஸ்ட்‌ நீரருவிகசா 


று 


4 


w 


எ “ பலவித்வான்‌ஃ. 


' 
னி 


௩ 


யுடைய பொதியமலையிலுள்ள, மாச்தழை - மாச்தழையை, வேரி - வாசனை 


' புள்ள, தடம்தொங்கல்‌ - பெரிய பூமாலையைத்தரித்த, ௮ண்ணல்‌-பெரியோம்‌, 


விருக்தாய்‌ இரும்‌ தமையால்‌ - நீ யெமக்கு விருர்தினனாயிருர்‌ ததனால்‌; பூரித்த 


மெல்முகை 2 பருத்த மெல்லியதனங்களை யுடைய, ஏழைபுனையில்‌ - எமது. 
தலைவிதரித்தால்‌, பொல்லாது - தீமையாம்‌--௭-று. 
்‌ ்‌ 6 [ . 


2 * 
- கொலாம்‌-ஈ.றுதிரிக்த அசையிடைச்சொல்‌. வேரி- தேன்‌ எனினுமாம்‌ 
ஏழை - பெண்ணுக்குப்‌ பொதுப்பெயர்‌, பறர்‌ தலை - போர்க்களம்‌. (௮௪௯) 


இஷ I ்‌. இதுவுமது. ; ள்‌ ம்‌ 


ஏமாண்சக௫த லேழையுமேற்குமின்‌ றேனகலாப்‌ 
பூமாண்கமழ்கண்ணி, யாய்நின்‌ றதொன்‌ றுண்டு பூழியர்கோன்‌. ' 
பாமாண்‌ டமிழன்‌ ப்ராங்குசன்‌ கொல்லிப்‌ பனிவரைவாய்த்‌ 


தேமாண்பொழிலின தத்தன்‌ நியில்லையித்‌ தேந்தழையே. 


இ-ள்‌. ஏமாண்‌ - அம்புதொடுத்தற்குரிய மாட்சிமையமைந்த, சலை-வில்‌ 
விணைகிகர்த்த; துதல்‌-நெற்றியை!. டைய, ஏழையும்‌ - எமது தலைவியும்‌, ஏஜ்‌. 
கும்‌ - ஏழ்றுக்கொள்ளுவாள்‌. எ கன்‌ அகலா - இணியதேன்‌ நீங்காத; 


பூமாண்‌ கமழ்கண்ணியாய்‌ ஈந்து கமழ்கின்ற மலர்மாலையை 


யுடையாய்‌, நின்றது ஒன்‌ ௨ பு ட ருகுவற நின்ற துண்டு, (அதென்னெ 
ணின்‌) பூழியர்கோன்‌ - வ பு பான்டி ப..மாண்தயிழன்‌ - பாக்கள்மாட்சி 
மைப்பட்ட தமிழறிஞன்‌, ட. 1 ன்‌ - பராங்குசபாண்டியன்‌, (வன) 


ஸ்‌ ல . டி ்‌] 
பணி - குளிர்சசியமைக்த, கெஃலலியரைவாய்‌ ட கொல்லிமலையின்சண்‌, தே 
மாண்பொழிலின்‌ 222 அன்றி-வாசனைமிகுச்‌ த பொழிலிணிடத்தேயன்‌ றி, 


இ- ஈத. ட உட விலலே ௮ பரிமளமுள்ள தழையிள்‌ லை, (இக்தக்குறை 
யேயா:ம்‌ எ-று. ன துவை. 
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கென வகு வி ஹமாம்‌, தேம்‌ - தேன என்‌ றலும்‌ பொரும்தும. 
ஜி 


தனிப்பாடற்‌ றுடட்டு. 


₹ 


» . ட்‌ ௬ (௫ ச ஏ...” [ட த 
து; இண்ட ாம்பாகம்‌ ' ம்‌: 
ல & | ர்‌ ௫ . . (ல 
உ... த தட... அ மட்‌ ஏ 
4 முர்மிற்று. இ இ 
ட ( ட த ஸ்‌ ர 


ப்‌ 


